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Ustawianie predkosci adaptacyjnego
tempomatu - Przektadnia
mechaniczna ... 206

Ustawianie predkosci adaptacyjnego
tempomatu - Przektadnia
automatyczna ......eeeevvrerenenns 207

Ustawianie odstepu adaptacyjnego
tempomatu 2

Anulowanie ustawionej predkosci ........ 210

Przywracanie ustawionej predkosci -
Przektadnia mechaniczna .................. 10

Przywracanie ustawionej predkosci -
Przektadnia automatyczna ................. 210

Przekroczenie ustawionej predkosci

Przetgczanie z adaptacyjnego
tempomatu na zwykty tempomat

Centrowanie toru jazdy ... 212
Inteligentne systemy kontroli predkosci
21

Inteligentne systemy kontroli predkosci
— usuwanie USerek .....eveenenne 218

Adaptacyjny tempomat — usuwanie
USTEIEK et 218

Informacije o lokalnych
zagrozeniach
Czym sg informacje o lokalnych

Zagrozeniach ...eeeeeeeeeeeevs 221
Wtaczenie informacji o lokalnych
Zagrozeniach ... ceeeeeeceeens 221

Inteligentny ogranicznik
predkosci

Czym jest inteligentny ogranicznik

PredkoSCi e 222
Jak dziata inteligentny ogranicznik
[0]¢=To ] (o TYo! IS 222

Zasady bezpieczenstwa dotyczace
inteligentnego ogranicznika predkosci
222

Witgczanie i wytaczanie inteligentnego
ogranicznika predkosCi .....venreneenns 222

Ustawianie ograniczenia predkosci .....222
Zmiana ograniczenia ustawionej

0] £To | (01T o! ES TR 223
Regulacja tolerancji ograniczenia
PrEAKOSCI e 223
Anulowanie ograniczenia ustawionej
[0]4=T0 ] o TYo! ENN 223
Przywracanie ustawionego ograniczenia
[0](To | (01 of ES SRR 223
Celowe przekraczanie ustawionego
ograniczenia predkosCi .....cceereiennne 223
Wskazniki inteligentnego ogranicznika
[0]4=T0 ] o )=Yo! ENN 223
Ostrzezenia akustyczne inteligentnego
ogranicznika predkoSCi .eeerereerenns 224

Przetgczanie z inteligentnego
ogranicznika predkosci na ogranicznik

[0 11=T0 o)=Yl R 224
Inteligentny ogranicznik predkosci —

usuwanie usterek ... 224
Kontrola pasa ruchu
Czym jest kontrola pasa ruchu............... 225
Jak dziata kontrola pasa ruchu............... 225
Zasady bezpieczenstwa dotyczace

kontroli pasa ruchu ..., 225
Ograniczenia kontroli pasa ruchu ......... 226

Witgczanie i wytaczanie trybu kontroli

PASA FTUCNU .ottt 26
Przetgczanie trybu kontroli pasa ruchu
Ustawienia kontroli pasa ruchu ............ 226
Tryb ostrzegania ......ocveveeeeeeeccnnene, 227
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Tryb POMOCY o 227
Tryb ostrzegania i pomocy ... 227
Wskazniki kontroli pasa ruchu ............... 228
Asystent martwego pola ......cccccceeeeee. 229

Kontrola pasa ruchu — usuwanie usterek
23

Uktad monitorowania

martwego pola
Czym jest uktad monitorowania
MAartwego pPola .....cveeeeeeeeeeenennns 234
Jak dziata uktad monitorowania
Martwego pola .......eeeneeeeeneenas 234

Zasady bezpieczenstwa dotyczace
uktadu monitorowania martwego pola
........................................................................ 234

Ograniczenia uktadu monitorowania
Martwego pPola .......eeeceneeeeeennns 234

Wymogi dotyczgce uktadu
monitorowania martwego pola ........ 235

Witaczanie i wytgczanie uktadu
monitorowania martwego pola ........ 235

Lokalizacja czujnikéw uktadu
monitorowania martwego pola ........ 235

Wskazniki uktadu monitorowania
martwego pola ... 236

Uktad monitorowania martwego pola —
usuwanie usterek 236

Ostrzezenie przy wysiadaniu

Czym jest ostrzezenie przy wysiadaniu
2

37
37
Zasady bezpieczenstwa dotyczace
ostrzezenia przy wysiadaniu ............... 237
Ograniczenia dotyczgce ostrzezenia przy
WYSIAAANIU ot 238
Wskazniki ostrzezenia przy wysiadaniu
........................................................................ 238
Witgczanie i wytgczanie ostrzezenia przy
WYSIAAANIU et 238

Lokalizacja czujnikdw ostrzezenia przy
wysiadaniu ............. 23

Ostrzezenie przy wychodzeniu —
usuwanie usterek

Alarm ruchu poprzecznego
Cross Traffic Alert
Czym jest alarm ruchu poprzecznego
Cross Traffic Alert ...eeeeeceecreeeene, 240
Jak dziata alarm ruchu poprzecznego
Cross Traffic Alert ..., 240
Zasady bezpieczenstwa dotyczace
uktadu ostrzegania o pojazdach
przecinajgCych trase ....nnenenns 240
Ograniczenia uktadu ostrzegania o
pojazdach przecinajgcych trase ........ 242
Witaczanie i wytgczanie uktadu
ostrzegania o pojazdach
przecinajgCych trase ... 242
Lokalizacja czujnikéw uktadu ostrzegania
o pojazdach przecinajgcych trase .....243
Wskazniki uktadu ostrzegania o
pojazdach przecinajgcych trase ....... 243

Alarm ruchu poprzecznego Cross Traffic
Alert — usuwanie usterek ..........ccuu...... 244

Funkcja Pre-collision Assist
Czym jest funkcja Pre-collision Assist ,

.......................................... 245
Zasady bezpieczenstwa dotyczace

funkcji Pre-collision Assist ... 245
Ograniczenia funkcji Pre-collision Assist

.......................................... 247

Witagczanie i wytgczanie funkcji
Pre-collision ASSISt .....cccenreneereeeneencens 247

Lokalizacja czujnikéw funkcji
Pre-collision ASSISt ......covvevrrrneneenes

Funkcja wskazania odlegtosci ...
Forward Alert ...,

Funkcja ostrzegania o zbyt matym
odstepie od poprzedzajgcego pOJazdu
251
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Uktad wspomagania omijania
przeszkody

Funkcja Pre-collision Assist — usuwanie

USTEIEK v 252
Funkcja Driver Alert
Czym jest funkcja Driver Alert ................ 255
Jak dziata funkcja Driver Alert ................ 255
Zasady bezpieczenstwa dotyczace
funkcji Driver Alert ........vveeeceeeeeenne. 55

Ograniczenia dotyczgce funkcji Driver
Alert

Wtaczanie i wytgczanie funkcji Driver
Alert

Lampki kontrolne funkcji Driver Alert

Funkcja Driver Alert — usuwanie usterek
256

Rozpoznawanie znakéw
drogowych

Czym jest funkcja rozpoznawania
znakéw drogowych

Jak dziata funkcja rozpoznawania
znakéw drogowych

Zasady bezpieczenstwa dotyczace
funkcji rozpoznawania znakéw
drogowych

Ograniczenia dotyczgce funkcji
rozpoznawania znakéw drogowych
258

Lampki kontrolne funkcji rozpoznawania
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Ustawienia rozpoznawania znakéw

ArogOWYCH .ot 259
Rozpoznawanie znakéw drogowych —
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Ostrzezenieojezdzie pod prad

Czym jest funkcja ostrzegania o jezdzie
pod prad w2

10

Jak dziata funkcja ostrzegania o jezdzie
pod prad 261

Zasady bezpieczenstwa dotyczace
funkcji ostrzegania o jezdzie pod prqd

............................................. 261
Ograniczenia dotyczgce funkcji
ostrzegania o jezdzie pod prad .......... 262
Witgczanie i wytgczanie funkcji
ostrzegania o jezdzie pod prad .......... 262
Ostrzezenie o jezdzie pod prad —
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Przewozenie bagazu
Zasady bezpieczenstwa dotyczace
przewozenia tadunku ... 263

Bagaznik

Zasady bezpieczenstwa dotyczace
bagaznika

Otwieranie tylnego bagaznika .

Zamykanie tylnego bagaznika .............. 266

Bagaznik — usuwanie usterek ............... 266

Holowanie przyczepy

Zasady bezpieczenstwa dotyczace
holowania przyczepy ... 267

Dach sktadany
Otwieranie dachu sktadanego ....
Zamykanie dachu sktadanego

Wskazéwki dotyczace jazdy
Docieranie pojazdu
Jazda ekonomiczna
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Horse
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272
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Witaczanie i wytaczanie Swiatet
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Uruchamianie pojazdu za pomocg

przewoddw rozruchowych .................. 274
System ostrzegawczy powypadkowy

........................................................................ 79
Hamowanie po zderzeniu ... 279

Automatyczne odcinanie przy zderzeniu
2

............................................. 80
Holowanie w razie awatrii .... ...280
Transportowanie pojazdu ... .281
Awaryjna strategia chtodzenia .............. 282
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holowania pojazdu ... 284
Rekreacyjne holowanie pojazdu ........... 284
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(o] 011 (V] =1 HS OO 293
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silnika 29
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1

Filtr powietrza silnika .......ccooeeeeeeeecveenenne 297
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(Y494 o U R 03
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.......................................... 6
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Specyfikacja silnika .....cccceeeeeeveeecereernnes 309

Specyfikacje zawieszenia
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3
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dotyczacymi opon

Mustang (CZ)J) Vehicles Built From: 30-09-2024, CG4031plPOL plPOL, Edition date: 202407, DOM



Spis tresci
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Stosowanie opon zimowych ................. 332
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PrzeciwsnieznycCh ....ceeeeeeeceseerenenns 333
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Wymogi dotyczgce pojazdu potgczonego
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3

USTEIEK vttt 63
Hotspot pojazdu
Ustawienie hotspotu pojazdu............... 365
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........................................... 66
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Informacje drogowe .........ceeecevecrrencnnee. 371
Srodkowy wyswietlacz

Widok ogélny Srodkowego wys’wietlacz?zf‘72
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Motyw zestawu wskaznikéw
My Color
Tryb uktadu wydechowego

Interakcja gtosowa
Asystent Ford

Wbudowana funkcja Alexa
Czym jest wbudowana funkcja Alexa
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389
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404
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REACH ..o 413
Nalepki identyfikacyjne czestotliwosci

(=10 [101V1Y/= U 413

Zalecenia dotyczgce czesci zamlennych
483

Informacje dla uzytkownika systemu
[@F= 1 R

Umowa licencyjna uzytkownika
koncowego

Aneksy

Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna
50

14

Mustang (CZJ) Vehicles Built From: 30-09-2024, CG4031plPOL plPOL, Edition date: 202407, DOM



Wstep

INFORMACIJE O NINIEJSZE)J
PUBLIKACIJI

A OSTRZEZENIE: Rozproszenie
uwagi podczas prowadzenia pojazdu
moze prowadzi¢ do utraty kontroli nad
pojazdem, zderzenia i obrazen.
Stanowczo zalecamy zachowanie
najwyzszej ostroznosci podczas
korzystania z wszelkich urzadzen, ktére
moga przyczynic¢ sie do odwrdécenia
uwagi kierowcy od sytuacji na drodze.
Najwazniejszym obowigzkiem kierowcy
jest bezpieczne prowadzenie pojazdu.
Odradzamy korzystanie z jakichkolwiek
trzymanych w rece urzadzen podczas
jazdy i zalecamy stosowanie systemow
sterowanych gtosem, gdy tylko jest to
mozliwe. Zapoznaj sie z wszelkimi
obowigzujgcymi lokalnymi przepisami
dotyczacymi korzystania z urzgdzen
elektronicznych w czasie jazdy.

OSTRZEZENIE: \W przypadku
nieprzestrzegania instrukcji oznaczonych
symbolem ostrzegawczym moze dojsé
do powaznych obrazen, pozaru lub
Smierci.

Dziekujemy za wybranie pojazdu marki
Ford. Prosimy przeznaczy¢ nieco czasu na
zapoznanie sie z pojazdem, co zapewni
jego bezpieczng eksploatacje, jak rowniez
przyjemna jazde. Skorzystaj z tej publikaciji,
czy to na ekranie centralnego wyswietlacza
pojazdu, w formie drukowanej, w aplikacji
mobilnej Ford czy w Internecie, aby
zapoznac sie z funkcjami swojego pojazdu.

Wskazéwka: Pojazd nalezy eksploatowac
i obstugiwac zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami.

Wskazéwka: Przy sprzedazy tego pojazdu

nalezy przekazac¢ kompletng wydrukowang
Instrukcje obstugi nowemu nabywcy.

Funkcjeiopcje

Niniejsza publikacja opisuje funkcje i opcje
dostepne we wszystkich modelach,
czasami jeszcze przed ich ogélnym
udostepnieniem w produkowanych
pojazdach. Moze wiec opisywac opcje,
ktére nie sg dostepne w zakupionym
pojezdzie.

Twdj pojazd moze by¢ wyposazony w
pewne technologie wspomagajgce
kierowce (np. uktad Pre-Collision Assist,
adaptacyjny tempomat, uktad kontroli
pasa ruchuiBlueCruise). Korzystanie z tych
technologii nadal wymaga petnej uwasgi
podczas prowadzenia pojazdu. Nawet jesli
nie trzymasz rgk na kierownicy, musisz
patrze¢ na droge i zwracac uwage na
otoczenie. Podczas jazdy nalezy zachowac
petng uwage, poniewaz moze zaistnie¢
koniecznos¢ natychmiastowego przejecia
kontroli nad pojazdem ze wzgledu na
wystepujgce zagrozenia na drodze lub
zmiane warunkow drogowych,
pogodowych lub o$wietleniowych.
Korzystanie z tych funkcji nie zwalnia Cie
z obowigzku zachowania nalezytej
ostroznoscii uwagi podczas jazdy. Zawsze
badz przygotowany na reczne sterowanie
predkoscig i kierunkiem jazdy pojazdu.
Informacje na temat poszczegdélnych
funkcji wspomagajgcych kierowce mozna
znalez¢ w tej instrukcji.

Przekazywanie opinii

Jesli chcesz przekazac swojg opinie
zespotowi ds. instrukcji obstugi, wyslij
wiadomo$¢ e-mail na adres:
OWNERMANUALFEEDBACK@ford.com.

Nie otrzymasz bezposredniej odpowiedzi
e-mail. Twoje zgtoszenie zostanie zbadane
izostang wprowadzone niezbedne zmiany
w tresci instrukcji obstugi.
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Aby pomdéc nam w zbadaniu zgtoszenia,
podaj nastepujgce informacje:
Model Twojego pojazdu
Kraj, w ktérym kupiono pojazd
Rozdziat instrukcji obstugi wymagajacy
zbadania

Ilustracje

Wskazéwka: Niektdre z ilustracji w
niniejszej publikacji mogg prezentowac dane
funkcje w innych modelach, wiec w Twoim
samochodzie mogg one wygladac inaczej.

Lokalizacja elementow
W niniejszej instrukcji moze by¢ okreslona
lokalizacja elementu z lewej lub prawej

strony. Strone ustala sie, siedzgc w fotelu,
W pozycji na wprost.

/’5—5

B

A Prawa strona.
B Lewa strona.

Uzyskiwanie dostepu do cyfrowej
instrukcji obstugi

Wersja online instrukcji obstugi moze
zawiera¢ najnowsze informacje, ktére
moga sie nieco rézni¢ od informacji
zawartych w cyfrowej instrukcji obstugi
dostepnej w pojezdzie, dostarczonej
pierwotnie z pojazdem. Zalecamy
aktualizacje cyfrowej instrukcji obstugi
dostepnej w pojezdzie za poSrednictwem
aktualizacji bezprzewodowych, gdy pojawi
sie takie zalecenie.

Pojazdy z pionowym ekranem
$rodkowego wyswietlacza

Aplikacja instrukcji obstugi znajduje sie na
liscie aplikaciji.

Pojazdy z poziomym ekranem
$rodkowego wyswietlacza

W zaleznosci od pojazdu, aplikacja
instrukcji obstugi znajduje sie na liscie
aplikacji lub liscie funkcji.

Uzyskiwaniedostepudoinstrukcji
obstugi w trybieonlinei
drukowanej instrukcji obstugi

Instrukcja obstugi on-line

Za posrednictwem sklepu z aplikacjami
na swoim urzgdzeniu mozesz pobrac
aplikacje mobilng Ford.

Mozesz odwiedzi¢ lokalng strone
internetowa firmy Ford.

Wskazéwka: Aby znaleZ¢ lokalng strone
internetowa firmy Ford, odwiedz https://
corporate.ford.com/operations/locations/
global-links.html.
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Wskazéwka: Gorgco zalecamy pobranie
kopii instrukcji obstugi i dopilnowanie, by
byta pod rekg zawsze podczas jazdy, a takze
zapoznanie sie z informacjami, jesli nie
mozna zrobic tego w pojezdzie.

Drukowana instrukcja obstugi

W USA i Kanadzie odwied? strone https://
www.helminc.com lub udaj sie do
Autoryzowanego Dealera.

O%0
Of

W Europie odwiedZ strone https.//

www.z-order.de lub udaj sie do
Autoryzowanego Dealera.

[] 35 [m]
[=] 5

We wszystkich pozostatych krajach udaj
sie do Autoryzowanego Dealera.
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KORZYSTANIE Z NINIEJSZE)J
PUBLIKACIJI

Aby szybko znaleZ¢ informacje na temat
pojazdu, uzyj funkcji wyszukiwania tekstu
w aplikacji Instrukcja obstugi.

UWAGI SPECJALNE - TURCJA

Informacje’ konsumenckie

"Konsument: osoba fizyczna lub prawna
dziatajgca w celach komercyjnych lub
innych niz zawodowe. Jesli kierowca
prowadzi swoj pojazd w celach
komercyjnych lub zawodowych, w petnym
lub niepetnym wymiarze godzin, nie moze
by¢ uznawany za ,konsumenta” zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami.

W przypadku zakupu pojazdu zgodnie z
warunkami Gwarancji konsumenckiej, ale
pdzniej wykorzystywanego do celow
komercyjnych lub zawodowych, lub jesli
pojazd zostat zakupiony zgodnie z
warunkami Gwarancji komercyjnej, a
nastepnie byt uzytkowany do celéw innych
niz cele komercyjne lub zawodowe, beda
miaty zastosowanie WARUNKI
GWARANCIJI KOMERCYIJNEJ zgodnie z
ogblnymi przepisami ustawowymi.
Warunki te obowigzujg Kierowce orazinne
osoby przejmujace taki pojazd.
Szczegdtowe informacje mozna znalezé
w warunkach gwarancji firmy Ford.

Opcjonalne prawa przyznane
konsumentom zgodnie z ustawg o
ochronie konsumentéw nr 6502 oraz
rozporzgdzeniem dotyczgcym instrukcji
wprowadzajgcych i instrukcji obstugi
opublikowanym w Dzienniku Urzedowym
zdnia13.06.2014 i nr 29029 oraz
informacje dotyczace organdw, do ktdrych
konsumenci mogg sktadac¢ reklamacje i
zastrzezenia, sg nastepujgce:

I. Opcjonalne prawa konsumentéw
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1) Jezeli towar uznano za wadliwy,
konsument moze skorzystac z jednego z
ponizszych praw;

a) odstgpienie od umowy poprzez
zgtoszenie checi zwrotu sprzedanego
przedmiotu;

b) zachowanie sprzedanego przedmiotu i
zazgdanie obnizki ceny sprzedazy
proporcjonalnie do wady;

c) jezeli nie jest konieczne poniesienie
nadmiernych kosztéw, zwrdcenie sie z
prosba o nieodptatng naprawe
sprzedanego przedmiotu, przy czym
wszelkie koszty ponosi sprzedajacy;

d) w miare mozliwosci zazgdanie wymiany
sprzedanego przedmiotu na réwnorzedny,
wolny od wad.

Mozesz skorzystac z dowolnego z tych
praw. Sprzedawca jest zobowigzany do
spetnienia zgdania preferowanego przez
konsumenta.

2) Prawa do bezptatnej naprawy lub
wymiany towaru na odpowiednik wolny
od wad mozna dochodzi¢ takze wobec
producenta lub importera. Sprzedawca,
producent i importer ponoszg solidarng
odpowiedzialnos¢ za realizacje praw
okres$lonych w niniejszej klauzuli.
Producent lub importer nie ponosi
odpowiedzialnosci, jezeli udowodni, ze
wada powstata po wprowadzeniu przez
niego towaru do obrotu.

3) Jezeli nieodptatna naprawa lub
wymiana towaru na wolny od wad
spowodowataby niewspdtmiernie duze
niedogodnoscidla sprzedawcy, konsument
moze skorzystac z prawa do odstgpienia
od umowy lub obnizenia ceny
proporcjonalnie do wady. Przy ustalaniu
nieproporcjonalnosci nalezy wzig¢ pod
uwage takie kwestie, jak wartos¢ towaru
wolnego od wad, znaczenie wady oraz to,
czy skorzystanie z innych opcjonalnych
praw stworzytoby jakiekolwiek problemy
dla konsumenta.

4) W przypadku wyboru prawa do
bezptatnej naprawy lub wymiany towaru
na odpowiednik wolny od wad takie
zgdanie musi zosta¢ spetnione w ciggu
maksymalnie trzydziestu dniroboczych od
powiadomienia o nim sprzedawcy,
producenta lub importera. Jednak w
przypadku towaréw wymienionych w
zatgczniku do rozporzadzenia wydanego
na podstawie art. 58 ustawy o ochronie
konsumentéw nr 6502 zgdanie
konsumenta dotyczgce bezptatnej
naprawy powinno zostac zrealizowane w
maksymalnym okresie naprawy
okreslonym w rozporzadzeniu. W
przeciwnym razie konsument moze
skorzystac¢ z innych opcjonalnych praw.

5) W przypadku wyboru przez konsumenta
prawa do odstgpienia od umowy lub
obnizenia ceny proporcjonalnie do wady
petna zaptacona cena lub kwota obnizki
ceny zostanie niezwtocznie zwrécona
konsumentowi.

6) Wszelkie koszty poniesione w zwigzku
z realizacjg opcjonalnych praw pokrywa
strona realizujgca prawo wybrane przez
konsumenta. Konsument korzystajgcy z
jednego z takich opcjonalnych praw moze
réwniez dochodzi¢ odszkodowania zgodnie
z postanowieniami tureckiego Kodeksu
zobowigzan z dnia 11.01.2011 r. i nr 6098.

1. Reklamacje i zastrzezenia
konsumentéw

Konsumenci mogg sktada¢ wnioski w
sprawie reklamacji i zastrzezen do sgdéw
konsumenckich i komisji arbitrazu
konsumenckiego zgodnie z ustaleniami
zawartymi w Ustawie o ochronie
konsumentéw nr 6502.
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Producent lub importer

Ford Otomotiv Sanayi A.S.

Akpinar Mah. Hasan Basri Cad. No: 2
34885 Sancaktepe/Istanbul

Trade Registration No: 73232 - Istanbul
Tel.: 0.216 564 71 00

Fax: 0.216 564 73 85
www.fordotosan.com.tr
www.ford.com.tr

Okres uzytkowania

Okres uzytkowania tego pojazdu wynosi
10 lat.
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Glosariusz symboli

SYMBOLE STOSOWANE W
ZESTAWIE WSKAZNIKOW

W zaleznosci od opcji pojazdu, rynku i typu
zestawu wskaznikdéw nie wszystkie
pokazane symbole sg dostepne.
Oswietleniei sygnalizacja
Swiatta drogowe. Patrz Lampki
kontrolnereflektoréw (strona
82).
= Automatyczne Swiatta drogowe.
E@ Patrz Wskazniki
automatycznego sterowania
$wiattami drogowymi (strona 88).

Tylne $wiatta przeciwmegielne.
Q$ Patrz Korzystanie z tylnych
Swiatet przeciwmgielnych
(strona 85).

Kierunkowskaz — w prawo.
Kierunkowskaz — w lewo.
NP Swiatta pozycyjne/boczne.
—/0 O: Patrz Lampki kontrolne
reflektoréw (strona 82).
@ Awaria zaréwki o$wietlenia
Pl zewnetrznego. Patrz Tabela
. specyfikacji zaréwek swiatet
zewnetrznych (strona 308).
Hamulce
Awaria hamulcéw. Patrz
(@) Hamulce - lampki
ostrzegawcze (strona 173).

Patrz Elektryczny hamulec postojowy
- lampki ostrzegawcze (strona 180).

Awaria hamulcéw. Patrz
BMA\43 Hamulce — lampki

ostrzegawcze (strona 173).
Patrz Elektryczny hamulec postojowy
- lampki ostrzegawcze (strona 180).

Usterka elektrycznego hamulca
(@) postojowego. Patrz
Elektryczny hamulec
postojowy — lampki ostrzegawcze

(strona 180).
blokowaniu két podczas

(‘ hamowania. Patrz Hamulce —

lampki ostrzegawcze (strona 173).

( @ hamulca. Patrz Wskazniki
funkcji AutoHold (strona 188).
Funkcja automatycznego

( QJ)) przytrzymania hamulca
wytaczona lub niedostepna.

Patrz Wskazniki funkcji Auto Hold
(strona 188).

Hamulec postojowy pojazdu
wyczynowego. Patrz Hamulec
NS do driftu (strona 382).

Awaria uktadu zapobiegajgcego

Automatyczne przytrzymanie

Widocznoséé

el Poziom ptynu spryskiwacza
@ przedniej szyby. Patrz
2 Wycieraczki i spryskiwacze —
lampki ostrzegawcze (strona 81).

Silnik

Sprawdz silnik. Patrz
Uruchamianie i wytaczanie
silnika—lampkiostrzegawcze

(strona135). Patrz Katalizator — lampki
ostrzegawcze (strona 152). Patrz Ptyn
chtodzacy — lampki ostrzegawcze
(strona 302). Patrz Lampki kontrolne
awaryjnej strategii chtodzenia (strona
283).
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Cisnienie oleju silnikowego.
Patrz Uruchamianiei

E wytaczanie silnika — lampki

ostrzegawcze (strona 135).

M - lampki ostrzegawcze
(strona 152). Patrz Lampki kontrolne
awaryjnej strategii chtodzenia (strona
283). Patrz Ptyn chtodzacy — lampki
ostrzegawcze (strona 302).

Auto-Start/Stop. Patrz
Wskazniki uktadu
Auto-Start-Stop (strona 141).

Funkcja Auto-Start/Stop
wytgczona lub niedostepna.

- Patrz Wskazniki uktadu

Auto-Start-Stop (strona 141).

Temperatura ptynu

Paliwo

Paliwo. Patrz Paliwo i
tankowanie — lampki
ostrzegawcze (strona 150).

Skrzynia biegéw
Usterka bezemisyjnego zespotu
napedowego. Patrz

Uruchamianie i wytaczanie

silnika — lampki ostrzegawcze (strona

135).
Prowadzenie pojazdu
-— Funkcja wyboru trybu jazdy —

normalny. Patrz Normalny
(strona 168).

Funkcja wyboru trybu jazdy —
sportowy. Patrz Sportowy
(strona 168).

Funkcja wyboru trybu jazdy —
torowy. Patrz Torowy (strona
169).

chtodzgcego. Patrz Katalizator

Funkcja wyboru trybu jazdy —
Sliska nawierzchnia. Patrz
$liskanawierzchn. (strona 168).

>

W1

Funkcja wyboru trybu jazdy — tor
wyscigdw rownolegtych. Patrz
Drag (strona 168).

Funkcja wyboru trybu jazdy —
indywidualny. Patrz Dostosuj
(strona 167).

é Tryb zawieszenia — normalny.
d‘\\ Patrz Wybér trybu jazdy
(strona 166).

54
¢

B
¢

Fo
¢

Tryb zawieszenia — sportowy.
Patrz Wybér trybu jazdy
(strona 166).

Tryb zawieszenia — torowy.
Patrz Wybér trybu jazdy
(strona 166).

Tryb zawieszenia — tor wyscigéw
réwnolegtych. Patrz Wybér
trybu jazdy (strona 166).

Tryb uktadu kierowniczego —
normalny. Patrz Wybér trybu
jazdy (strona 166).

Tryb uktadu kierowniczego —
sportowy. Patrz Wybér trybu
jazdy (strona 166).

Tryb uktadu kierowniczego —
komfortowy. Patrz Wybér trybu
jazdy (strona 166).

Tryb uktadu wydechowego —

podwadjna koncéwka —

- normalny. Patrz Wybér trybu

jazdy (strona 166).
5 - P
5 podwadjna kpncowka — sportowy.
Patrz Wybér trybu jazdy

(strona 166).

Tryb uktadu wydechowego —
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Tryb uktadu wydechowego —
podwadjna koncdwka — torowy.

20

Patrz Wybér trybu jazdy
(strona 166).
W Tryb uktadu wydechowego —
Yoo podwadjna koricéwka — cichy.
Patrz Wybér trybu jazdy
(strona 166).

System kontroli startu — gotowy.
Patrz Kontrola startu (strona
381).

System kontroli startu —
aktywny. Patrz Kontrola startu
(strona 381).

System kontroli startu —
wytgczony lub niedostepny.
Patrz Kontrola startu (strona

e

w
@

).
iy

RPM

7

RPM

Utrzymanie predkosci obrotowej
silnika — gotowos$¢. Patrz
Kontrola startu (strona 381).

Utrzymanie predkosci obrotowej
silnika — aktywne. Patrz
Kontrola startu (strona 381).

3

Utrzymywanie predkosci

(Pl obrotowej silnika — wytgczone
MR niedostepne. Patrz Kontrola
startu (strona 381).

Wspomaganie kierowcy

Bl Tempomat. Patrz Przetaczanie

z adaptacyjnego tempomatu
na zwykty tempomat (strona

3

212).

L:\ Nl Adaptacyjny tempomat. Patrz
6‘3 Wskazniki adaptacyjnego
tempomatu (strona 211).
1 1
1zh
PI@IG

Asystent pasa ruchu. Patrz
Wskazniki kontrolipasaruchu
(strona 228).

22

Asystent utrzymania posrodku
pasa. Patrz Lampki kontrolne
funkcjicentrowaniatorujazdy

(strona 215).
| Asystent pasa ruchu wytgczony.
' 41: Patrz Wskazniki kontroli pasa

ruchu (strona 228).

Bezpieczefistwo
Pas bezpieczenstwa. Patrz
Lampki kontrolne funkcji

-g! przypomnienia o zapieciu
paséw bezpieczenistwa (strona 43).
. .4 - -
,\\Q dziata uktad wykrywania
pasazera przedniego

siedzenia (strona 48).

Poduszka powietrzna. Patrz Jak

Uktad stabilizacji toru jazdy
aktywny lub niedostepny. Patrz
2 Kontrola trakcji — lampki
ostrzegawcze (strona 189). Patrz
Wskaznik uktadu stabilizacji toru jazdy

(strona 191).
wytaczony. Patrz Wskaznik

<l
OJi3 Kontroli trakcji (strona 189).

Patrz Sterowanie trybem jazdy — lampki
ostrzegawcze (strona 169).

powietrza w oponach. Patrz
Czym jest uktad kontroli

ci$nienia powietrza w oponach (strona
354). Patrz Uktad kontroli ci$énienia
powietrza w oponach — lampki
ostrzegawcze (strona 355).
= ; .
/#\ poprzedzajgcego pojazdu. Patrz
Jak dziata funkcja

Pre-collision Assist (strona 245).

Uktad stabilizacji toru jazdy

Awaria opony/niskie cisnienie

Uktad ostrzegania o bliskosci
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A Uktad monitorowania martwego
?\eﬁ pola wytgczony lub niedostepny.
= Patrz Wskazniki uktadu
monitorowania martwego pola (strona
236).

= Uktad ostrzegania o bliskosci
4 poprzedzajgcego pojazdu

wytaczony lub niedostepny.
Patrz Funkcja Pre-collision Assist —
lampki ostrzegawcze (strona 252).

! Oblodzona nawierzchnia. Patrz
/,X,_\ Uktad ogrzewania, wentylacji
i klimatyzacji — lampki
ostrzegawcze (strona 110).

Wy Uktad Driver Alert wytgczony lub
Zf( niedostepny. Patrz Lampki
s kontrolne funkcji Driver Alert
(strona 256).

= Drzwi uchylone. Patrz Drzwi i
= zamki—lampkiostrzegawcze
(strona 66).

Zabezpieczenia
Zwolnienie/uchylenie pokrywy

m komory silnika. Patrz
Otwieranie i zamykanie

pokrywy komory silnika (strona 293).

Zwolnienie/uchylenie bagaznika.
@ Patrz Bagaznik — lampki
ostrzegawcze (strona 266).

Uktady elektryczne
Poziom natadowania
akumulatora. Patrz Katalizator
— lampki ostrzegawcze

(strona152). Patrz Akumulatori2V —
lampki ostrzegawcze (strona 306).
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Polityka prywatnosci danych

A OSTRZEZENIE: Nie podtaczaj
urzadzen bezprzewodowych do ztgcza
diagnostycznego. Nieupowaznione osoby
trzecie mogg uzyskac¢ dostep do danych
pojazdu i pogorszy¢ funkcjonowanie
uktadoéw bezpieczenstwa. Na
podtaczanie sprzetu do ztgcza
diagnostycznego nalezy pozwalaé
wytgcznie warsztatom naprawczym
postepujgcych zgodnie z naszymi
instrukcjami serwisowymii dotyczgcymi
napraw.

Szanujemy Twojag prywatnos¢ i robimy
wszystko, aby jg chronic. Informacje
podane w niniejszej publikacji byty
poprawne w momencie wydania, ale
poniewaz technologia zmienia sie bardzo
szybko, radzimy odwiedzi¢ lokalng witryne
firmy Ford w celu uzyskania najnowszych
informacji.

W Twoim pojezdzie znajdujg sie
elektroniczne zespoty sterujgce
wyposazone w funkcje rejestrowania
danych i mozliwos¢ trwatego lub
tymczasowego przechowywania danych.
Te dane obejmujg informacje na temat
stanu i statusu pojazdu, wymagan w
zakresie przegladow, zdarzen oraz usterek.
Rodzaje danych, ktére mogg by¢
rejestrowane, sg opisane w niniejszym
rozdziale. Niektdre z rejestrowanych
danych sg zapisywane w dziennikach
zdarzen i dziennikach btedow.

Wskazéwka: Dzienniki btedéw sg
resetowane po przeglgdzie lub naprawie.

Wskazéwka: Mozemy przekazywac
informacje na zgdanie organdw scigania,
innych organdow rzgdowych i stron trzecich
dziatajgcych z mocy prawa lub w ramach
postepowania sgdowego. Takie informacje
mogg byc¢ przez nie wykorzystywane w
postepowaniach sgdowych.

Rejestrowane dane obejmujg na przyktad:

Stany dziatania elementéw uktadow,
na przyktad poziom paliwa, ci$nienie
w oponach czy stopier natadowania
akumulatora.

Stany pojazdu lub jego elementdw, na
przyktad predkos¢ pojazdu, zwalnianie,
przyspieszenie boczne i stan paséw
bezpieczenstwa.

Zdarzenia lub btedy w kluczowych
uktadach, na przyktad Swiattach i
hamulcach.

Reakcje uktaddéw na sytuacije drogowe,
na przyktad odpalenie poduszek
powietrznych i stabilizacja toru jazdy.

Warunki otoczenia, na przyktad
temperatura.

Niektére z tych danych, jesli bedg uzyte w
powigzaniu z innymi informacjami, na
przyktad raportem z wypadku,
uszkodzeniami pojazdu bgdz zeznaniami
Swiadkdéw, mogg zosta¢ powigzane z
konkretng osoba.

Ustugi, ktére Swiadczymy

Jesli korzystasz z naszych ustug,
gromadzimy i wykorzystujemy dane, na
przyktad informacje o koncie, potozenie
pojazdu i charakterystyke jazdy, na
podstawie ktérych mozna okresli¢ Twojg
tozsamos¢. Dane te przesytamy za
posrednictwem dedykowanych
chronionych potgczen. Zbieramy i
wykorzystujemy wytgcznie te dane, ktére
umozliwiajg Ci korzystanie z naszych ustug,
ktére subskrybujesz, po uzyskaniu Twojej
zgody i gdy jest to zgodne z prawem.
Dodatkowe informacje znajdujg sie w
zasadach i warunkach korzystania z ustug,
ktére subskrybujesz.

Wiecej informacji na temat naszej polityki
dotyczacej prywatnosci mozna znalezé na
lokalnej stronie internetowej firmy Ford.
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Polityka prywatnosci danych

Ustugi swiadczone przez strony
trzecie

Zalecamy zapoznanie sie z zasadami i
warunkami korzystania z ustug, w ktére
jest wyposazony pojazd, lub ktére
subskrybujesz, oraz zwigzanymi z tymi
ustugami informacjami dotyczgcymi
ochrony prywatnosci. Nie odpowiadamy
za ustugi $wiadczone przez strony trzecie.

DANE DOTYCZACE
PRZEGLADOW

Nasi dealerzy zbierajg dane dotyczgce
przegladdw za pomocga ztgcza
diagnostycznego pojazdu. Dealerzy
wykorzystujg dane dotyczace przegladdw,
na przyktad dzienniki btedéw, jako pomoc,
gdy pojazd zostanie oddany do naprawy.
W razie potrzeby dealerzy udostepniajg te
dane naszemu zespotowi technicznemu,
gdy potrzebujg pomocy przy diagnostyce.
Oprdcz wykorzystywania informacji do
celéw diagnostycznych i przy naprawach
wykorzystujemy dane dotyczace
przegladdw i udostepniamy je naszym
ustugodawcom, na przyktad dostawcom
czesci, gdy jest to konieczne i dozwolone
prawem, w procesie ciggtego doskonalenia
lub w powigzaniu z innymi danymi na
temat uzytkownika, ktérymi dysponujemy,
na przyktad informacjami kontaktowymi,
w celu oferowania produktéw i ustug, ktére
moga by¢ interesujgce dla uzytkownika
zgodnie z jego preferencjami, o ile jest to
dozwolone prawem. Nasi ustugodawcy sg
w takim samym stopniu zobowigzani
prawem do ochrony i zatrzymywania
danych zgodnie z zasadami zatrzymywania
danych.

Wskazéwka: Warsztaty naprawcze innych
stron réwniez mogg zbierac¢ dane dotyczgce
przegladdéw za posrednictwem ztacza
diagnostycznego.

DANE DOTYCZACE ZDARZEN

Ten pojazd jest wyposazony w rejestrator
danych dotyczgcych zdarzen. Gtéwnym
zadaniem rejestratora danych dotyczacych
zdarzen jest rejestrowanie danych w
pewnych sytuacjach kolizyjnych lub bliskich
kolizji, takich jak odpalenie poduszek
powietrznych lub uderzenie w przeszkode.
Te dane pomagajg zrozumie¢ zachowanie
uktaddw pojazdu. Rejestrator danych
dotyczacych zdarzen rejestruje dane
zwigzane z ruchem pojazdu i uktadami
bezpieczenstwa przez krétki okres. Z reguty
jest to 30 sekund lub kroécej.

Rejestrator danych dotyczacych zdarzen
w tym pojezdzie ma rejestrowac
nastepujgce dane:

Jak pracowaty rézne systemy pojazdu.

Czy pasy bezpieczenstwa kierowcy i
pasazera byty zapiete.

Jak daleko (o ile w ogéle) kierowca
wciskat pedat przyspiesznika i/lub
pedat hamulca.

Jak szybko poruszat sie pojazd.
Jak kierowca operowat kierownica.

Te dane mogg pomaoc w lepszym
zrozumieniu okolicznosci, w ktérych doszto
do wypadku lub obrazen.

Wskazéwka: Dane rejestratora danych
dotyczgcych zdarzeri sg rejestrowane tylko
wtedy, gdy bedzie miata miejsce powazna
kolizja. Dane nie sg rejestrowane w
normalnych warunkach jazdy i nie sq
rejestrowane jakiekolwiek dane osobowe
(np, imie i nazwisko, ptec¢, wiek czy miejsce
kolizji). Niemniej jednak takie strony, jak
organy scigania, mogg powigzac dane z
rejestratora z danymiidentyfikujgcymi osobe
ustalanymi rutynowo podczas badania
wypadku.
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Polityka prywatnosci danych

Do odczytania zarejestrowanych danych
niezbedny jest specjalny sprzet i potrzebny
jest dostep do pojazdu lub rejestratora
danych. Oprécz producenta pojazdu inne
strony, takie jak organy Scigania,
dysponujgce takim specjalistycznym
sprzetem, mogg odczytac informacie, jesli
majg dostep do pojazdu lub rejestratora
danych dotyczgcych zdarzen.

DANE USTAWIEN

W Twoim pojezdzie znajdujg sie
elektroniczne zespoty sterujgce, ktére
mogg przechowywac dane dotyczgce
spersonalizowanych ustawien. Dane sg
przechowywane lokalnie w pojezdzie lub
na urzadzeniach, ktére do niego
podtaczasz, na przyktad na dysku USB lub
odtwarzaczu cyfrowym. Mozesz usungé
niektére z tych danych albo okresli¢, czy
udostepniac je za posrednictwem ustug,
ktére subskrybujesz.

Danedotyczgce komfortuiwygody

Rejestrowane dane obejmujg na przyktad:
Potozenie fotela i kierownicy.
Ustawienia klimatyzaciji.

Ustawienia radia.

Dane dotyczace rozrywki

Rejestrowane dane obejmujg na przyktad:
Muzyke, filmy lub oktadke albumu.

Kontakty i odpowiadajgce im wpisy w
ksigzce adresowej.

Cele nawigaciji.

DANE POJAZDU
POLACZONEGO Z SIECIA

: 4 Modem zawiera karte SIM.
I Modem zostat wtgczony przy
produkcji pojazdu i okresowo
wysyta wiadomosci, aby utrzymywac
potaczenie z siecig komdrkowa, odbierac
automatyczne aktualizacje
oprogramowania i moze wysytac¢ do nas
informacje na temat pojazdu, na przyktad
informacje diagnostyczne. Pod warunkiem
wyrazenia zgody przez uzytkownika, pojazd
moze przesyta¢ dane dotyczgce pojazdu,
jazdy oraz lokalizacji. Te komunikaty moga
zawierac¢ informacje umozliwiajgce
zidentyfikowanie pojazdu, karte SIM oraz
elektroniczny numer seryjny modemu.
Operatorzy sieci komaérkowych mogg mie¢
dostep do dodatkowych informacji, na
przyktad identyfikatora nadajnika sieci
komorkowej. Wiecej informaciji na temat
naszej polityki dotyczgcej prywatnosci
znajduje sie na stronie https:./
www.fordconnected.com lub lokalnej
stronie internetowej firmy Ford.

Wskazéwka: Modem kontynuuje wysytanie
tych informacji, chyba ze wytgczysz modem
lub zatrzymasz udostepnianie za
posrednictwem modemu danych
dotyczgcych pojazdu, zmieniajgc ustawienia
modemu. Patrz Pojazd potaczony z siecig
(strona 362).

Wskazéwka: Ustuga moze byc¢
niedostepna lub jej Swiadczenie moze
zostac przerwane z wielu powoddw, na
przyktad ze wzgledu na warunki
Srodowiskowe lub topograficzne i uzywany
plan transferu danych.

Wskazéwka: Aby sprawdzic, czy Twoj
pojazd jest wyposazony w modem, odwiedz
strone https./www.fordconnected.com.
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Polityka prywatnosci danych

DANE URZADZENMOBILNYCH

Jesli podtaczysz do pojazdu urzadzenie
mobilne, mozesz wyswietla¢ dane z
urzadzenia na ekranie dotykowym, na
przyktad dotyczace muzyki lub oktadke
albumu. Za posrednictwem systemu
mozesz udostepnia¢ dane dotyczgce
pojazdu aplikacjom mobilnym na Twoim
urzadzeniu. Patrz Witaczanie aplikacjiw
urzadzeniv mobilnym (strona 394).

Funkcja aplikacji mobilnych dziata za
posrednictwem podtgczonego urzgdzenia
i wysyta dane do firmy Ford w Stanach
Zjednoczonych. Informacje sg
zaszyfrowane i obejmujg np. numer
identyfikacyjny pojazdu, numer seryjny
modutu SYNC, wskazanie drogomierza,
wtgczone aplikacje, statystyki uzytkowania
oraz informacje o wykrywaniu i usuwaniu
bteddw. Zatrzymujemy te dane tak dtugo,
jak dtugo jest to konieczne do $wiadczenia
ustugi, rozwigzywania problemoéw oraz w
celu ciggtego udoskonalania i oferowania
produktéw i ustug, ktére mogg Cie
zainteresowag, zgodnie z Twoimi
preferencjami i jesli jest to dozwolone
prawem.

Po potaczeniu telefonu komdérkowego do
systemu system tworzy profil powigzany
z telefonem komdrkowym. Profil telefonu
komadrkowego zapewnia wiecej funkcji
mobilnych oraz efektywne dziatanie. Profil
zawiera na przyktad dane z ksigzki
telefonicznej telefonu, wiadomosci
tekstowe (przeczytane i nieprzeczytane)
oraz historie potgczen, w tym historie
potgczen w czasie, gdy telefon nie byt
potgczony z systemem.
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Ponadto, jesli podtgczysz urzagdzenie
multimedialne, system utworzy i zachowa
spis urzadzen multimedialnych
obstugiwanej zawartosci multimedialnej.
System zapisuje réwniez krotki rejestr
diagnostyczny obejmujgcy wszystkie
dziatania systemu w okresie ostatnich

10 minut.

Profil telefonu komdérkowego, spis
urzadzen multimedialnych oraz rejestr
diagnostyczny pozostang w pojezdzie, oile
nie zostang wykasowane przez
uzytkownika i sg ogdlnie dostepne jedynie
W pojezdzie, gdy podtgczony jest telefon
komadrkowy lub urzgdzenie multimedialne.
Jeslinie planujesz juz korzystania z systemu
lub pojazdu, zalecamy uzycie funkcji
resetowania systemu w celu wykasowania
wszystkich przechowywanych informacji.
Patrz Przeprowadzanie resetowania
systemu (strona 405).

Dane systemowe nie sg dostepne bez
specjalnego wyposazenia i uzyskania
dostepu do modutu w pojezdzie.

Wiecej informacji na temat naszej polityki
dotyczacej prywatnosci mozna znalez¢ na
lokalnej stronie internetowej firmy Ford.

Wskazéwka: Aby sprawdzic¢, czy Twoj

pojazd jest wyposazony w funkcje tacznosci,
odwiedZ www.FordConnected.com.

DANE ASYSTENTA
WZYWANIA POMOCY -
POJAZDY WYPOSAZONE W:
ECALL

Po wtaczeniu systemu potaczen
alarmowych moze on powiadomi¢ stuzby
ratownicze, ze pojazd brat udziat w
zderzeniu, ktére spowodowato odpalenie
poduszki powietrznej lub aktywacje
wytgcznika pompy paliwa lub odtgczenie
akumulatora wysokonapieciowego.
Niektére wersje lub aktualizacje systemu
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potgczen alarmowych moga by¢ réwniez
w stanie elektronicznie lub werbalnie
podac¢ osobie dyzurujgcej pod numerem
alarmowym lokalizacje pojazdu lub inne
szczego6ty dotyczace pojazdu lub zderzenia
w celu utatwienia osobie dyzurujgcej
wystania wtasciwych stuzb ratowniczych.
Jesli nie chcesz ujawniac tych informacji,
nie wtaczaj systemu potaczen
alarmowych.

Przyktady danych, ktére system moze
przesytac:

Numer identyfikacyjny pojazdu.
Typ napedu pojazdu.

Aktualna godzina.

Lokalizacja i kierunek pojazdu.
Kierunek zderzenia.

Zmiana predkosci pojazdu.

Czy potaczenie zostato nawigzane
automatycznie czy recznie.

Kategoria pojazdu.
Liczba oséb przebywajgcych w
pojezdzie.
Wskazoéwka: Nie mozna wytgczy¢
wymaganych przez prawo uktadow

umozliwiajgcych potgczenie z numerem
alarmowym.
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Srodowisko

OCHRONA SRODOWISKA

Zréwnowazony rozwdj jest priorytetem
firmy Ford. Nieustannie poszukujemy
sposobéw zmniejszenia naszego wptywu
na planete przy jednoczesnym zapewnieniu
klientom doskonatych produktéw i mocnej
pozycji firmy. Kazdy powinien dba¢ o
ochrone $rodowiska naturalnego. W tym
celu nalezy wtasciwie uzytkowac swoj
pojazd oraz odpowiednio utylizowaé
odpady oraz $rodki myjgce i smarne.

Dodatkowe informacje na temat
zaangazowania naszej firmy w ochrone
Srodowiska i zwigzanych z tym inicjatyw
znajdujg sie adresem
www.sustainability.ford.com.

Tylko Francja

A déposer dans le réseau Ford agréé ou via le site wwwvalorauto.com.

Vous trouverez les informations sur le recyclage de votre Véhicule devenu Hors d'Usage via notre site:
Recyclage de votre voiture Ford : Comment ¢a marche ? | Ford FR
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Wyszukiwanie wzrokowe

WIDOK OGOLNY WNETRZA - LHD RWD

B N e— R e ———

A Patrz Regulacja lusterek zewnetrznych (strona 97). Patrz Regulacja
lusterek zewnetrznych (strona 97).

Patrz Wiaczanieiwytaczanieadaptacyjnego tempomatu (strona 205). Patrz
Wiaczanie i wytaczanie adaptacyjnego tempomatu (strona 206).

Patrz Widok ogélny zestawu wskaznikéw (strona 99).

Patrz Wybér trybu jazdy (strona 166). Patrz Wybér trybu jazdy (strona 166).
Patrz Widok ogélny srodkowego wyswietlacza (strona 372).

Patrz Otwieranie schowka po stronie pasazera (strona 128).

Patrz Ulubione (strona 373).

Patrz Przeglad funkcji Méj Mustang (strona 376).

Patrz Siedzenie w prawidtowej pozycji (strona 113). Patrz Siedzenie w
prawidtowej pozycji (strona 113).

J Patrz Przetgcznik Swiatet zewnetrznych (strona 82).

o

— I @ mmgn
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Wyszukiwanie wzrokowe

WIDOK OGOLNY WNETRZA - RHD RWD

—
— o

A Patrz Otwieranie schowka po stronie pasazera (strona 128).
Patrz Widok ogélny srodkowego wyswietlacza (strona 372).

C Patrz Wiaczanieiwytaczanieadaptacyjnego tempomatu (strona 205). Patrz
Wiaczanie i wytaczanie adaptacyjnego tempomatu (strona 206).

Patrz Widok ogélny zestawu wskaznikéw (strona 99).
Patrz Wybér trybu jazdy (strona 166).

Patrz Regulacja lusterek zewnetrznych (strona 97). Patrz Regulacja
lusterek zewnetrznych (strona 97).

G Patrz Przetacznik Swiatet zewnetrznych (strona 82).

H Patrz Siedzenie w prawidtowej pozycji (strona 113). Patrz Siedzenie w
prawidtowej pozycji (strona 113).

| Patrz Ulubione (strona 373).
J Patrz Przeglad funkcji Méj Mustang (strona 376).

(o8]

m m O
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Wyszukiwanie wzrokowe

WIDOK OGOLNY ZZEWNATRZ

A Patrz Sktadanie lusterek zewnetrznych (strona 97).

B Patrz Odryglowywanie i ryglowanie drzwi za pomoca koricéwki kluczyka
(strona 63).

C Patrz Tankownie pojazdu (strona 147).

D Patrz Sprawdzanie ci$nienia powietrza w oponach (strona 335).

E Patrz Otwieranie tylnego bagaznika z zewnatrz pojazdu (strona 265).

F Patrz Otwieranie i zamykanie pokrywy komory silnika (strona 293).

G Patrz Korzystanie ze Swiatet drogowych (strona 82).
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Zapewnienie bezpieczennstwa dzieciom

ZASADY BEZPIECZENSTWA
DOTYCZACE DZIECI

[ A AIRBAG

ok ?g‘]

Do zastosowania w Twoim pojezdzie
przetestowano i zatwierdzono wytgcznie
zabezpieczenia do przewozenia dzieci
posiadajgce certyfikat ECE-R129 lub
ECE-R44.03 (badz pdzniejszy).

Wskazéwka: Przepisy dotyczace
obowigzku stosowania zabezpieczeri do
przewozenia dzieci réznig sie zaleznie od
kraju.

33

A OSTRZEZENIE: Ostrzezenie!
Nosidetka dla niemowlat ani fotelika
dzieciecego montowanego tytem do
kierunku jazdy nie wolno montowac na
siedzeniu chronionym aktywng przednig
poduszka powietrzng! Moze to
doprowadzi¢ do $mierci lub powaznych
obrazen ciata u dziecka.

A OSTRZEZENIE: Zabezpieczen do
przewozenia dzieci nie wolno poddawac
jakimkolwiek modyfikacjom.

OSTRZEZENIE: Podczas jazdy nie
trzymaj dziecka na kolanach.

A OSTRZEZENIE: Nie zostawiaj
dzieci ani zwierzgt samych w pojezdzie.
Niezastosowanie sie do tej instrukcji
moze spowodowac obrazenia ciata lub
Smierc.

A OSTRZEZENIE: Jezeli pojazd brat
udziat w kolizji, zabezpieczenia do
przewozenia dzieci musza zostaé
sprawdzone przez specjaliste.

A OSTRZEZENIE: Nie umieszczaj
gornej tasmy pasa bezpieczenistwa ani
nie pozwalaj dziecku przektadac gornej
tasmy pasa pod jego ramieniem lub za
plecami. Niezastosowanie sie do tego
zalecenia moze zmniejszy¢ skutecznosé
pasa bezpieczenstwa i zwiekszyc¢ ryzyko
obrazen lub Smierci w razie zderzenia.

A OSTRZEZENIE: Nie uzywaj
poduszek, ksigzek lub recznikéw do
podwyzszenia siedzenia dla dziecka.
Niezastosowanie sie do tej instrukcji
moze spowodowac obrazenia ciata lub
Smierc.
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Zapewhnienie bezpieczenistwa dzieciom

A OSTRZEZENIE: Po wymontowaniu
zabezpieczenia do przewozenia dzieci
nalezy z powrotem zamontowac
zagtowek.

A OSTRZEZENIE: Zawsze dopilnuj,
aby dziecko byto prawidtowo
zabezpieczone w wyposazeniu
odpowiednim dla jego wzrostu, wieku i
wagi. Zabezpieczen do przewozenia
dzieci nie kupuje sie razem z pojazdem.
Niezastosowanie sie do tych instrukcji
moze spowodowac zwiekszenie ryzyka
powaznych obrazen ciata lub Smierci
dziecka.

A OSTRZEZENIE: Stosujac
zabezpieczenie do przewozenia dzieci
w potgczeniu z pasem bezpieczenstwa,
upewnij sie, ze pas bezpieczenstwa nie
jest luzny lub skrecony.

OSTRZEZENIE: Nie mocujfotelika
podwyzszajgcego ani poduszki
podwyzszajacej tylko za pomocg dolnej
tasmy pasa bezpieczenstwa.

OSTRZEZENIE: Mocuijac fotelik
podwyzszajacy lub poduszke
podwyzszajgca, uwazaj, aby pas
bezpieczenstwa nie byt luzny ani
skrecony.

OSTRZEZENIE: Dopilnuj, aby dzieci
siedziaty w pozycji wyprostowane;.

PUNKTY MOCOWANIA
ZABEZPIECZEN DO
PRZEWOZENIA DZIECI

CZYM SA PUNKTY MOCOWANIA
ZABEZPIECZEN DO
PRZEWOZENIA DZIECI

Punkty mocowania sg przeznaczone do
szybkiego i bezpiecznego montowania
zabezpieczenia do przewozenia dziecka.

LOKALIZACJA DOLNYCH
PUNKTOW MOCOWANIA
ZABEZPIECZEN DO
PRZEWOZENIA DZIECI

Dolne punkty mocowania znajdujg sie na
tylnych skrajnych siedzeniach.
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Zapewnienie bezpieczenistwa dzieciom

LOKALIZACJA PUNKTOW Kabriolet
MOCOWANIA TASMY GORNEGO
PASA ZABEZPIECZEN DO
PRZEWOZENIA DZIECI

Coupe

E217154

E217152
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Zapewhnienie bezpieczenistwa dzieciom

ZABEZPIECZENIA DO PRZEWOZENIA DZIECI

INFORMACJE O POLOZENIU ZABEZPIECZEN DO PRZEWOZENIA DZIECI

Umiejscowienie

Kategorie wagowe

o+

1

2

0-10 kg

0-13

kg 9-18 kg

15—25 kg

22-36 kg

Przednie siedzenie
pasazera z
WLACZONA
ochronng poduszkag
powietrzna.

UF

UF

UF

Przednie siedzenie
pasazera z WYLA-
CZONA ochronna
poduszka
powietrzng.

Przednie siedzenie
pasazera Recaro.

X

X

X

X

X

Tylne siedzenia.

1

U

1

u

1

U

1

U

1

U

1Zalecamy przewozenie dzieci w zatwierdzonych w danym kraju zabezpieczeniach do
przewozenia dzieci montowanych na tylnym siedzeniu.

X Miejsce nie nadaje sie do przewozenia dzieci z danej grupy wagowej.

U Miejsce nadaje sie do stosowania uniwersalnych kategorii zabezpieczen zatwierdzonych
dla danej grupy wagowe;j.

UF Miejsce nadaje sie do stosowania uniwersalnych kategorii zabezpieczerh montowanych
przodem do kierunku jazdy zatwierdzonych dla danej grupy wagowe;j.

Wskazéwka: Fotele sportowe Recaro sg
dostepne z przodu w modelu Mustang
Coupe. Te siedzenia nie sg odpowiednie do
montazu zabezpieczeri do przewozenia
dzieci.

Tylne siedzenia pasazeréw sg wyposazone
w dolneigdrne elementy mocujgce ISOFIX.
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Zabezpieczenia do przewozenia dzieci ISOFIX

Kategorie wagowe

(o] (o] o+ 1 1
Boki P
Umiejscowienie o d::am T\_(lem do Tytem do rz::em T\_(lem do
kierunku k'::: ku k':r:: ku kierunku k|;r::ku
jazdy Jazdy jazdy jazdy jazdy
0-10kg | 0O—-10kg | 0—-13kg | 9-18kg | 9—-18kg
Przednie Klasa
siedzenie pasa- | rozmiaréw.
zera. Bez systemu ISOFIX
Typ
rozmiaréw.
Tylne skrajne Klasa . : .
siedzenie ISOFIX. | rozmiarow. | % E E B, BI X
Moco- . . ,
wanie. X R RI F2, F2X X
Typ
[OZMIBIOW. X IL IL IL, IUF X

TKlasa rozmiaréw i mocowanie sg okreslone zaréwno dla uniwersalnych, jak
i pétuniwersalnych zabezpieczen do przewozenia dzieci. Litery identyfikacyjne sg
umieszczone na zabezpieczeniu do przewozenia dzieci ISOFIX.

IL Odpowiednie do stosowania okreslonych zabezpieczer do przewozenia dzieci ISOFIX
kategorii pétuniwersalnej. Skorzystaj z listy zalecanych pojazdéw opublikowanej przez
producenta systemu zabezpieczen do przewozenia dzieci w celu uzyskania dodatkowych
informacji.

IUF Odpowiednie do stosowania montowanych przodem do kierunku jazdy zabezpieczen
do przewozenia dzieci ISOFIX z kategorii uniwersalne;.
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Zapewhnienie bezpieczenistwa dzieciom

ZALECENIA DOTYCZACE ZABEZPIECZEN DO PRZEWOZENIA DZIECI

Kategorie Producent Typ Zamocowanie
wagowe
0+ Maxi Cosi. Pebble 360. Tylko pas bezpieczen-
twa.
0-13kg e
1 Maxi Cosi. Pearl 360 i FamilyFix360. ISOFIX i podpora.
9-18 kg
2 Britax Romer. Kidfix M i-Size. Tylko pas bezpieczen-
' twa.
15-25 kg stwa
3 Nania/Osann. Up. Tylko pas bezpieczen-
P stwa.
22-36 kg

'Zalecamy stosowanie fotelika podwyzszajgcego tgczacego poduszke z oparciem zamiast
samej poduszki podwyzszajgcej.

Prosimy skontaktowac sie z Autoryzowanym Dealerem w celu uzyskania najnowszych
informacji na temat zalecanych przez nas zabezpieczen do przewozenia dzieci.
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Zapewnienie bezpieczennstwa dzieciom

MONTAZ ZABEZPIECZEN DO
PRZEWOZENIA DZIECI

A OSTRZEZENIE: Podczas
zaktadania fotelika dzieciecego nalezy
przestrzega¢ instrukcji producenta tego
zabezpieczenia.

Wskazéwka: Podczas zaktadania
zabezpieczenia do przewozenia dzieci z
gornym pasem nalezy zawsze przestrzegac
instrukcji producenta.

A OSTRZEZENIE: Nie mocuj tasmy
gornego pasa do innych elementéw niz
wtasciwy punkt mocowania tasmy
goérnego pasa.

OSTRZEZENIE: Upewnij sie, ze
tasma gdérnego pasa nie jest luzna ani
skrecona ijest prawidtowo umieszczona
w punkcie mocowania.

A OSTRZEZENIE: W przypadku
uzywania zabezpieczenia do
przewozenia dzieci z podporg upewnij
sie, ze podpora opiera sie bezpiecznie na
podtodze.

A OSTRZEZENIE: Upewnij sie, ze
zabezpieczenie do przewozenia dzieci
jest pewnie oparte na siedzeniu pojazdu.
W celu prawidtowego zamocowania
wyposazenia do przewozenia dzieci
konieczne moze wyregulowanie siedzen.
Upewnij sie, ze oparcie siedzenia jest
ustawione w potozeniu pionowym.
Konieczne moze by¢ réwniez uniesienie

lub wyjecie zagtéwka.
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W przypadku stosowania zabezpieczenia
do przewozenia dzieci na przednim

siedzeniu nalezy przestrzegac ponizszych
wytycznych dotyczacych ustawienia fotela:

Zabezpieczenie do przewozenia dzieci
nie moze dotykac tablicy rozdzielczej.

Odsun przednie siedzenie pasazera
maksymalnie do tytu i poprowadz pas
bezpieczenstwa do przodu i w dét, od
pierscienia na stupku B do
zabezpieczenia do przewozenia dzieci.

Jezelidocisniecie dolnej tasmy pasa
bezpieczenstwa jest utrudnione, ustaw
oparcie siedzenia w potozeniu
pionowym i zwieksz wysokos¢
siedzenia.

Wskazéwka: Podczas korzystania z
zabezpieczenia do przewozenia dzieci
zamontowanego tytem do kierunku jazdy
na przednim siedzeniu nalezy zawsze
upewnic sie, czy swieci sie lampka kontrolna
odtaczenia poduszki powietrznej pasazera.
Patrz Jak dziata uktad wykrywania
pasazera przedniego siedzenia (strona
48)

Wskazéwka: Montujgc zabezpieczenie do
przewozenia dzieci na tylnym siedzeniu
zawsze odsuwaj przednie siedzenie tak, by
nie dotykato stop i nog dziecka.
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Zapewhnienie bezpieczenistwa dzieciom

1. Zamocujtaéme pasa w punkcie Poduszka podwyzszajaca
mocowania.

2. Mocno pchnij fotelik dzieciecy do tytu, A .
aby zatrzasna¢ dolne punkty OSTRZEZENIE: Podczas
mocowania ISOFIX. stosowania poduszki podwyzszajgcej

3. Zaci$nij tasme pasa zgodnie z giaeldeié/r;/iv ay regulowac zagtowek tego

instrukcjami producenta fotelika
dzieciecego.

FOTELIKI PODWYiSZAJACE
Fotelik podwyzszajacy

Dzieci wazgce powyzej 22 kg, ale o
wzroscie nie przekraczajgcym 150 cm
nalezy przewozi¢ na poduszkach
podwyzszajacych.

Dzieciwazace powyzej 15 kg, ale o wzroscie
nie przekraczajgcym 150 cm nalezy
przewozi¢ w fotelikach podwyzszajgcych
lub na poduszkach podwyzszajgcych.

Zalecamy stosowanie fotelika
podwyzszajgcego tgczacego poduszke z
oparciem zamiast samej poduszki
podwyzszajacej. Uniesione siedzenie
umozliwi poprowadzenie gérnej tasmy
pasa bezpieczenstwa dla dorostych tak,
aby przebiegata przez Srodek barku
dziecka, a dolnej tasmy tak, aby
spoczywata $ciséle na jego biodrach.
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Pasy bezpieczenistwa
ZAPINANIE | ODPINANIE Coupe
PASOW BEZPIECZENSTWA

A OSTRZEZENIE: Przed
zamknieciem drzwi upewnij sie, ze pasy
bezpieczenstwa sg bezpiecznie
schowane, jesli nie sg uzywane, i nie
wystajg poza pojazd.

OSTRZEZENIE: Akcesoryjne
pokrowce siedzen firm innych niz
producent pojazdu mogg uniemozliwi¢
prawidtowe zwijanie pasa
bezpieczenstwa. W wyniku tego pas
bezpieczenstwa moze by¢ zbyt luzny, co
moze zwiekszy¢ ryzyko obrazen w razie
zderzenia.

Recaro

Prowadnica tasmy pasa znajduje sie po
zewnetrznej stronie przednich siedzen. W
zaleznosci od wzrostu pasazera i jego
pozycji moze by¢ konieczne przetozenie
pasa przez prowadnice w celu zapewnienia
wtasciwego dopasowania. Jesli pas
bezpieczenstwa nie przechodzi przez
Srodkowa czes¢ ramienia, nalezy przetozy¢
pas przez prowadnice tasmy pasa.
Kabriolet Wszystkie pasy bezpieczeristwa w Twoim
pojezdzie to trzypunktowe pasy
bezpieczeristwa sktadajace sie z czesci
biodrowej i barkowe;j.

®
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Pasy bezpieczenstwa

Tylne siedzenia

Odpinanie pas6éw bezpieczenstwa

1. Nacisnijczerwony przycisk na gniezdzie,
aby odpig¢ pas bezpieczenstwa.
B Gniazdo klamry pasa 2. Przytrzymaij klamre i pozwdl, aby pas
bezpieczenstwa. ptynnie i catkowicie zwinat sie do
potozenia przechowywania.

A Klamra pasa bezpieczenstwa.

1. Powoli wysun pas bezpieczenstwa z
rolki.

Wskazowka: Pas moze sie zablokowad, REGULOWAN IE PASOW

jesli zostanie zbyt mocno szarpnietylubgdy ~ BEZPIECZENSTWA PODCZAS
pojazd stoi na pochytym podtozu. cl A2Y

2. Wsun klamre w gniazdo klamry.

3. Dociénij pas bezpieczenstwa w celu A

usuniecia luzu. OSTRZEZENIE: Umies¢ pas
prawidtowo dla bezpieczeristwa swojego
i nienarodzonego dziecka. Nie uzywaj
jedynie dolnej lub gérnej tasmy pasa
bezpieczenstwa.
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Pasy bezpieczenistwa

Kobiety w cigzy powinny zawsze zapina¢
pas bezpieczenistwa. Czes¢ biodrowa pasa
powinna by¢ umieszczona na biodrach
ponizejbrzuchainatyle ciasna, by nie byta
niewygodna. Gdérna cze$¢ pasa powinna
przebiegac przez srodek barku i sSrodek
klatki piersiowej.

PRZYPOMNIENIE O ZAPIECIU
PASOW BEZPIECZENSTWA

JAK DZIALA FUNKCJA
PRZYPOMNIENIA O ZAPIECIU
PASOW BEZPIECZENSTWA

A OSTRZEZENIE: System zapewnia
ochrone jedynie wtedy, gdy pasy
bezpieczenstwa sg stosowane
prawidtowo.

System monitoruje wszystkie siedzenia
i generuje sygnaty dzwiekowe oraz
graficzne.

LAMPKI KONTROLNE FUNKCIJI
PRZYPOMNIENIA O ZAPIECIU
PASOW BEZPIECZENSTWA

Ta lampka zapala sie, jesli nie
é\ zapniesz pasa bezpieczenstwa
po wtaczeniu zasilania. Lampka
wytgcza sie po zapieciu pasa

bezpieczernstwa.

Gdy zakonczy sie wstepne ostrzezenie dla
kierowcy, uktad emituje dalsze ostrzezenia
dla kierowcy oraz pasazera siedzgcego z
przodu. Ta lampka zapala sie, jezeli
kierowca lub przedni pasazer nie zapna
swoich paséw bezpieczenstwa, a predkose
pojazdu przekroczy 9,7 km/h.

Wskazéwka: Aby unikng¢ przypadkowej
aktywacji ostrzezeri, nie umieszczaj duzych
przedmiotdw na przednim siedzeniu
pasazera.

To ostrzezenie pojawia sie, gdy pasazer
odepnie pas bezpieczenstwa lub do
odpiecia pasa dojdzie w inny sposéb.

Wskazéwka: Jesli tylne siedzenie nie jest
zajete lub juz od samego poczatku pasazer
nie zapinat pasa bezpieczeristwa,
ostrzezenie sie nie pojawi.
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Pasy bezpieczenstwa

Wskazéwka: Na tym wyswietlaczu OSTRZEZENIA AKUSTYCZNE
ostrzegawczym widoczne sg przednie FUNKCJI PRZYPOMNIENIA O
siedzenia. Ostrzezenia dotyczace ZAPIECIU PASOW
niezapietych paséw bezpieczeristwa BEZPIECZENSTWA
przednich siedzeri s sygnalizowane za
pomocg lampki wstepnego ostrzezenia. Jeslinie zapniesz pasa bezpieczenstwa po

. wtgczeniu zasilania, zabrzmi ostrzegawczy
Sprawdzanie statusu pasa sygnat dzwiekowy. DZzwiek wytacza sie po
bezpieczenstwa zapieciu pasa bezpieczenstwa lub po

Aby wyswietli¢ status pasa uptywie okoto jednej minuty.

bezpieczenstwa, uzyj ekranu dotykowego.  Gdy zakoniczy sie wstepne ostrzezenie dla
kierowcy, nastepujg dalsze ostrzezenia dla
kierowcy i przedniego pasazera. Ten sygnat
ostrzegawczy zabrzmi, jesli kierowca lub
pasazer z przodu nie zapnie pasa
bezpieczenstwa, a pojazd przekroczy
pewng stosunkowo niskg predkose.

Sygnat dzwiekowy rozbrzmiewa réwniez,
gdy pasazer odepnie tylny pas
bezpieczenstwa lub do odpiecia pasa
dojdzie w inny sposdb.

WLACZANIE | WYLACZANIE
FUNKCJI PRZYPOMNIENIA O
ZAPIECIU PASOW
BEZPIECZENSTWA

g — A u — C Zalecamy skontaktowanie sie z

Autoryzowanym Dealerem.

B — D Wska;évyka: Zalez'ni(? od prze:p/séw
! ... obowigzujgcych w kraju, na ktérego rynek
byt pierwotnie przeznaczony pojazad, funkcja
ta moze nie by¢ dostepna.

A Pas bezpieczeristwa zapiety.
B Pas bezpieczeristwa niezapiety.

C Pas bezpieczenstwa niedawno
odpiety lub pas bezpieczenstwa
siedzenia kierowcy lub siedzenia
z funkcjg wykrywania obecnosci
pasazera niezapiety podczas
uruchamiania pojazdu.

D Usterka.

YA
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Poduszki powietrzne

JAK DZIALAJA PRZEDNIE
PODUSZKI POWIETRZNE

Przednie poduszki powietrzne sg odpalane
podczas silnego zderzenia przedniego lub
prawie czotowego. Poduszki sg
nadmuchiwane w ciggu kilku milisekund i
w momencie, amortyzujgc ruch ciata do
przodu, i oprézniajg sie po zetknieciu z
pasazerem. Przednie poduszki powietrzne
nie sg odpalane podczas lzejszych zderzen
czotowych, uderzen z tytu, zderzen
bocznych lub wywrdécenia pojazdu.

JAKDZIALAJA BOCZNE
PODUSZKI POWIETRZNE

A OSTRZEZENIE: Nie umieszczaj
zadnych przedmiotéw i nie mocuj
wyposazenia na lub w poblizu pokryw
poduszek powietrznych, z bokéw oparé
przednich siedzen, ani w obszarach
przednich siedzen, ktére mogg zetkngé
sie z napetniang poduszkg powietrzna.
Niezastosowanie sie do tej instrukcji
moze spowodowac obrazenia ciata lub

Smier¢.
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A OSTRZEZENIE: Nie opieraj gtowy
o drzwi. Boczna poduszka powietrzna
moze spowodowac obrazenia ciata po
odpalaniu z boku oparcia siedzenia.

A OSTRZEZENIE: Akcesoryjne
pokrowce siedzen firm innych niz
producent pojazdu mogg uniemozliwi¢
odpalenie poduszek powietrznych i
zwiekszy€ ryzyko obrazen ciata podczas
wypadku.

OSTRZEZENIE: Nie probuj
przeprowadzac przegladdw, napraw ani
modyfikacji uzupetniajgcego systemu
bezpieczenstwa lub powigzanych z nim
podzespotéw. Niezastosowanie sie do
tej instrukcji moze spowodowac
obrazenia ciata lub $mier¢.

A OSTRZEZENIE: Jesli podzespot
wchodzacy w sktad uzupetniajgcego
systemu bezpieczenstwa zostat
odpalony, nie bedzie juz dziata¢. Uktad i
powigzane z nim podzespoty powinny
jak najszybciej zosta¢ poddane
przegladowi. Niezastosowanie sie do tej
instrukcji moze spowodowac obrazenia
ciata lub Smier¢.

AIRBAG
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Poduszki powietrzne

Boczne poduszki powietrznej znajdujg sie
po skrajnej zewnetrznej stronie kazdego z
opar¢ przednich siedzen. Z boku kazdego
oparcia znajduje sie informujgca o tym
nalepka informacyjna.

Boczne poduszki powietrzne sg
zaprojektowane w taki sposéb, aby
napetniaty sie miedzy panelem drzwi a
pasazerem, co zwieksza ochrone w
przypadku niektérych kolizji.

Boczne poduszki powietrzne sg odpalane
przy silnym zderzeniu bocznym. Mogg
zostac¢ odpalone takze podczas silnego
zderzenia czotowego. Boczne poduszki
powietrzne nie sg odpalane podczas
|zejszych zderzer bocznych lub czotowych,
uderzen z tytu lub wywrécenia pojazdu.

JAK DZIALAJA PODUSZKI
POWIETRZNE OCHRONY
KOLAN

A OSTRZEZENIE: Aby ograniczy¢
ryzyko odniesienia obrazen, nie zastaniaj
aninie umieszczaj zadnych przedmiotéw
W obszarze odpalania poduszki
powietrznej.

A OSTRZEZENIE: Zamknij pokrywe
schowka po stronie pasazera, gdy pojazd
jest w ruchu. Niezastosowanie sie do
tego zalecenia moze zmniejszy¢
skutecznos¢ poduszki powietrznej
ochrony kolan pasazera i zwiekszy¢
ryzyko obrazen w razie zderzenia.

Poduszka powietrzna ochrony kolan
pasazera znajduje sie w schowku po
stronie pasazera lub pod schowkiem.
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Podczas zderzenia modut sterowania
uzupetniajgcym systemem
bezpieczeristwa moze odpali¢ poduszke
powietrzng ochrony kolan pasazera,
zaleznie od sity uderzenia i obecnosci
pasazeréw. W niektérych warunkach, w
zaleznosci od danego zderzenia oraz
obecnosci pasazeréw, moze zostac
odpalona poduszka powietrzna ochrony
kolan pasazera, lecz nie zostanie odpalona
przednia poduszka powietrzna kierowcy.

Tak jak w przypadku przednich i bocznych
poduszek powietrznych, nalezy przyjac¢
prawidtowa pozycje na fotelu i zapig¢ pasy
bezpieczenstwa, aby ograniczy¢ ryzyko
odniesienia powaznych obrazen lub
Smierci.

Y3
~

Upewnij sig, ze poduszka
powietrzna ochrony kolan dziata
prawidtowo.

JAK DZIALAJA KURTYNY
POWIETRZNE

A OSTRZEZENIE: Nie umieszczaj
zadnych przedmiotéw i nie mocuj
wyposazenia na lub w poblizu podsufitki
przy podtuznicy; mogtyby one zetknag¢
sie z odpalang kurtyng powietrzna.
Niestosowanie sie do tych zalecer moze
zwiekszy¢ ryzyko odniesienia obrazen w
razie zderzenia.
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Poduszki powietrzne

Poduszki powietrzne znajdujg sie nad
bocznymi oknami z przodu i z tytu.

Poduszki powietrzne sg odpalane podczas
silnych zderzern bocznych oraz gdy czujnik
wywroécenia pojazdu wykryje
prawdopodobienstwo jego wywrdécenia.
W przypadku niektérych zderzern bocznych
lub przypadkdéw wywrdcenia pojazdu
poduszki powietrzne zostang odpalone
niezaleznie od tego, ktére siedzenia sg
zajete.

ZASADY BEZPIECZENSTWA
DOTYCZACE PODUSZEK
POWIETRZNYCH

A OSTRZEZENIE: Ostrzezenie!
Nosidetka dla niemowlat ani fotelika
dzieciecego montowanego tytem do
kierunku jazdy nie wolno montowac na
siedzeniu chronionym aktywna przednig
poduszka powietrzng! Moze to
doprowadzi¢ do $mierci lub powaznych
obrazen u dziecka.
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A OSTRZEZENIE: Nie wprowadzaj
zadnych modyfikacji z przodu pojazdu.
Moze mie¢ to niekorzystny wptyw na
odpalanie poduszek powietrznych.
Niezastosowanie sie do tego ostrzezenia
moze spowodowacé powazne obrazenia
lub Smier¢.

A OSTRZEZENIE: Pamietaj o
zapinaniu paséw bezpieczenstwa i
zachowaniu odpowiedniej odlegtosci od
kierownicy. Pas bezpieczenstwa
przytrzymuije ciato, pozwalajgc poduszce
powietrznej na skuteczng ochrone pod
warunkiem, ze zostanie prawidtowo
zapiety. Niezastosowanie sie do tego
ostrzezenia moze spowodowac powazne
obrazenia lub $mier¢.

A OSTRZEZENIE: Naprawy kota
kierownicy, kolumny kierownicy, siedzen,
poduszek powietrznych oraz paséw
bezpieczernstwa muszg by¢ wykonywane
przez Autoryzowanego Dealera.
Niezastosowanie sie do tego ostrzezenia
moze spowodowac powazne obrazenia
lub smier¢.

A OSTRZEZENIE: Nalezy dba¢, aby
przestrzenie przed poduszkami
powietrznymi byty zawsze wolne. Nie
wolno mocowac niczego na pokrywach
poduszek powietrznych lub nad nimi.
Takie przedmioty mogtyby zosta¢
wyrzucone w powietrze podczas
odpalania poduszki powietrznej.
Niezastosowanie sie do tej instrukcji
moze spowodowac obrazenia ciata lub
Smierc.
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Poduszki powietrzne

UKLAD WYKRYWANIA

A OSTRZEZENIE: Nie manipuluj PASAZERA PRZEDNIEGO
ostrymi przedmiotami przy poduszkach

powietrznych. Moze to spowodowac SIEDZENIA
uszkodzenie lub mie¢ niekorzystny

wptyw na odpalanie poduszek CZYMJESTUKLADWYKRYWANIA

powietrznych. Niezastosowanie sie do PASAZERA PRZEDNIEGO

tej instrukcji moze spowodowac SIEDZENIA

obrazenia ciata lub $mier¢.

A . Ten uktad wykrywa prawidtowo
OSTRZEZENIE: Akcesoryjne siedzgcego pasazeraiokresla, czy przednia

pokrowce siedzen firm innych niz Ford poduszka powietrzna pasazera powinna

Motor Company mogg uniemozliwi¢ by¢ wtaczona.

odpalenie poduszek powietrznych i
zwiekszyé ryzyko obrazen ciata podczas JAK DZIALA UKLAD

wypadku. WYKRYWANIA PASAZERA
A OSTRZEZENIE: Nie probuj PRZEDNIEGO SIEDZENIA
przeprowadzac przegladow, napraw ani Uktad wykorzystuje wskaznik statusu
modyfikacji uzupetniajacego systemu poduszki powietrznej pasazera, ktéry
bezpieczefstwa lub powigzanych z nim zapala sie, informujac, czy przednia
pqqzesptlztgw. N_|ezastoso(;/van|e, sigdo poduszka powietrzna po stronie pasazera
tej instrukcji moze spowodowac z przodu jest wtaczona, czy wytaczona.
obrazenia ciata lub Smier¢. .

Wskazéwka: Gdy po raz pierwszy wtgczysz
A OSTRZEZENIE: Jesli podzespot zapton, lampki kontrolne wytgczeniai
wchodzacy w sktad uzupetniajgcego Wquzen/a we Wskazn/ku statusu poduszkl
systemu bezpieczeristwa zostat powietrznej pasazera zapalajq sig na chwile,
odpalony, nie bedzie juz dziata¢. Uktad i aby potwierdzi¢ swojq sprawnosc.

powigzane z nim podzespoty powinny
jak najszybciej zosta¢ poddane
przegladowi. Niezastosowanie sie do tej
instrukcji moze spowodowac obrazenia

ciata lub smierc. ®ON PASSENGER AIRBAG  OFF B

Wskazéwka: W przypadku detonacji
poduszki powietrznej rozlega sie gtosny huk
i pojawia sie chmura nieszkodliwego
proszku. Jest to zjawisko normalne.

|

Te lampki kontrolne znajduja sie na Srodku
tablicy rozdzielczej.
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Poduszki powietrzne

Uktad wykrywania obecnosci pasazera z
przodu jest tak zaprojektowany, aby
wytgczat przednig poduszke powietrzng
pasazera z przodu w nastepujacych
warunkach:

Przednie siedzenie pasazera jest puste.

Uktad ustala, ze w foteliku do
przewozenia dzieci znajduje sie dziecko.

Pasazer podnidst sie na dtuzszy czas z
siedzenia.

Wystepuje problem z uktadem
poduszki powietrznej lub uktadem
wykrywania pasazera.

Wskazéwka: Mimo tego rozwigzania
rodzicom zaleca sie stanowczo, aby zawsze
prawidtowo zabezpieczali dzieci na tylnym
siedzeniu.

Gdy uktad wykrywania obecnosci
pasazera z przodu wytacza przednig
poduszke powietrzng pasazera z
przodu, wskaznik statusu poduszki
powietrznej pasazera zapala lampke
kontrolng wytaczenia.

Jesli zamontowano fotelik do
przewozenia dzieci i wskaznik statusu
poduszki powietrznej pasazera zapali
lampke wtaczenia, wytacz zapton,
wymontuj fotelik z pojazdu i zamontuj
g0 ponownie zgodnie z instrukcjami
producenta fotelika.

Uktad wykrywania obecnosci pasazera z
przodu wykorzystuje czujniki stanowigce
czes¢ przedniego siedzenia pasazeraipasa
bezpieczenstwa. Czujniki te sg tak
zaprojektowane, aby wykrywaty obecnosé
prawidtowo siedzgcego pasazera i
okreslaty, czy przednia poduszka
powietrzna po stronie pasazera z przodu
powinna by¢ wtgczona.

Gdy uktad wykrywania obecnosci
pasazera z przodu wtacza przednig
poduszke powietrzng pasazera z
przodu, wskaznik statusu poduszki
powietrznej pasazera zapala lampke
kontrolng wtaczenia.

Gdy na przednim siedzeniu pasazera siedzi
osoba o gabarytach dorostego, ale lampka
kontrolna wytaczenia we wskazniku
statusu poduszki powietrznej jest
zapalona, by¢ moze pasazer siedzi
nieprawidtowo na siedzeniu. W takiej
sytuaciji:

Wytacz zapton i popro$ pasazera, aby

ustawit oparcie siedzenia w pozycji

pionowe;j.

Popros, aby pasazer siedziat prosto na
siedzeniu, posrodku poduszki siedzenia,
z wygodnie wyciggnietymi nogami.

Ponownie uruchom pojazd i popros, by
pasazer pozostat w tej pozycji przez
okoto dwie minuty. Umozliwia to
uktadowi wykrycie pasazera i
wtgczenie przedniej poduszki
powietrznej pasazera.

Jesli po tych czynnosciach we
wskazniku nadal swieci sie lampka
wytaczenia, nalezy poprosi¢ pasazera
0 przeniesienie sie na tylne siedzenie.

Gdy wszyscy pasazerowie wyregulujg
swoje siedzenia i zapna pasy
bezpieczenstwa, bardzo istotne jest, aby
siedzieli prosto, opierajac sie o oparcie
siedzenia, posrodku poduszki siedzenia, ze
stopami wygodnie wyciggnietymi na
podtodze.

Nieprawidtowe siedzenie moze zwiekszac
ryzyko obrazen w razie zderzenia. Na
przyktad jesli pasazer jest przygarbiony,
lezy, obrdcit sie w bok, pochyla sie do
przody, siega do przodu lub w bok albo
podniést do goéry stope lub obydwie stopy,
ryzyko obrazen w razie zderzenia znacznie
wzrasta.
Jesli uwazasz, ze stan lampki kontrolnej
wskaznika statusu poduszki powietrznej
pasazera jest niepoprawny sprawdz:
+ Przedmioty umieszczone pod
siedzeniem.

Przedmioty pomiedzy poduszka
siedzenia a konsolg sSrodkowa.
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Poduszki powietrzne

Przedmioty umieszczone na kolanach
pasazera.

Wptyw tadunku na siedzenie.

Czy inni pasazerowie popychajg lub
ciggnag siedzenie.

Stopy i kolana pasazeréw z tytu
popychaja lub opierajg sie o siedzenie.

Wymienione warunki mogg powodowac,
ze uktad wykrywania obecnosci pasazera
z przodu moze nieprawidtowo
interpretowac ciezar prawidtowo
siedzgcego pasazera. W tych warunkach
0soba na przednim siedzeniu pasazera
moze wydawac sie ciezsza lub lzejsza.

Y Upewnij sie, ze uktad wykrywania
,\\9 obecnosci pasazera z przodu
dziata prawidtowo.

Jesli lampka gotowosci poduszki
powietrznej jest wtgczona, wykonaj
nastepujgce czynnosci:

Zatrzymaj pojazd.

Wytgcz pojazd.

Sprawdz, czy pod siedzeniem pasazera

z przodu nie ma zadnych przedmiotéw

oraz czy tadunek nie wptywa na
siedzenie.

Usun znalezione przedmioty.
Ponownie uruchom pojazd.
Poczekaj co najmniej dwie minuty i
sprawdz, czy lampka gotowosci
poduszki powietrznej w zestawie
wskaznikdw juz sie nie Swieci.

Jesli lampka gotowosci poduszki
powietrznej w zestawie wskaznikdw
pozostaje zapalona, moze to oznaczac
problem zwigzany z uktadem
wykrywania obecnosci pasazera z
przodu.

Nie prébuj przeprowadzaé napraw ani
przegladow systemu. Niezwtocznie udaj
sie pojazdem do serwisu.

50

Jesli jest konieczne dokonanie modyfikacji
zaawansowanego uktadu przednich
poduszek powietrznych w celu
dostosowania go do potrzeb osoby
niepetnosprawnej, skontaktuj sie z
Centrum Kontaktu z Klientami.

ZASADY BEZPIECZENSTWA
DOTYCZACE UKLADU
WYKRYWANIA PASAZERA
PRZEDNIEGO SIEDZENIA

A OSTRZEZENIE: Siedzenie w
nieprawidtowej pozycji lub z oparciem
siedzenia odchylonym zbyt daleko do
tytu moze powodowac odcigzenie
poduszki siedzenia i wptywaé na reakcje
uktadu wykrywania obecnosci pasazera,
prowadzgc do powaznych obrazen lub
Smierci w przypadku zderzenia. Nalezy
zawsze siedzie¢ w pozycji
wyprostowanej, opierajgc plecy o oparcie
siedzenia, a stopy na podtodze.

OSTRZEZENIE: \Wszelkie zmiany
i modyfikacje przedniego siedzenia
pasazera moga wptynac na dziatanie
uktadu wykrywania obecnosci pasazera
z przodu. Moze to znacznie zwiekszy¢
ryzyko obrazen ciata lub $mierci.

A OSTRZEZENIE: Nie umieszczaj
zadnych przedmiotdédw pod siedzeniem
pasazera z przodu ani miedzy siedzeniem
i konsola srodkowa. Niestosowanie sie
do tego zalecenia moze powodowad
zaktécenia dziatania uktadu wykrywania
obecnoscipasazeraz przoduizwigkszaé
ryzyko obrazen lub $mierci w razie
zderzenia.
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Poduszki powietrzne

A OSTRZEZENIE: Sprawd?, czy
status lampki kontrolnej poduszki
powietrznej pasazera jest prawidtowy.

Niezastosow
moze spowo
Smierc.

anie sie do tej instrukcji
dowac obrazenia ciata lub

LAMPKIKONTROLNE UKLADUWYKRYWANIA PASAZERA PRZEDNIEGO

SIEDZENIA
Pasazer Lampka kontrolna statusu | Poduszka powietrzna pasa-
poduszki po'wietrznej pasa- Zera
Zera
Nieobecny WYLACZONA: Swieci sie Wytgczona
WEACZONA: Nie $wieci sie
Dziecko WYLACZONA: Swieci sie Wytgczona
WELACZONA: Nie $wieci sie
Osoba dorosta WYLACZONA: Nie $wiecisie Witaczona

WEACZONA: Swieci sie
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Ochrona pieszych

CZYM JEST SYSTEM
OCHRONY PIESZYCH

Zaawansowany system bezpieczenstwa
chronigcy pieszych w przypadku zderzenia
z pojazdem. Zderzak jest wyposazony w
czujnik, ktéry wykrywa zderzenie z pieszym
iwyzwala otwarcie pokrywy komory silnika.

JAKDZIALA SYSTEM
OCHRONY PIESZYCH

System otwierania pokrywy komory silnika
zwalnia zawiasy pokrywy komory silnika

i unosi tylng krawedz pokrywy komory
silnika o okoto 10 cm. W ten sposéb
zwieksza sie odlegtos¢ miedzy pokrywa
komory silnika a elementami w przednim
przedziale. Zapewnia to dodatkowg
amortyzacje w przypadku zderzenia
pieszego z pokrywa komory silnika.

System jest oznakowany etykietami
ostrzegawczymi umieszczonymi pod
pokrywa komory silnika w poblizu
mechanizmdw podnoszenia pokrywy
komory silnika.

A
v

Etykiety te wskazujg potozenie
mechanizmdw podnoszenia pokrywy
komory silnika, informujgc personel serwisu
i ratownikow.

System jest aktywny podczas jazdy z
predkoscig od 20 km/h do 50 km/h.

Po zderzeniu, ktére spowodowato
uruchomienie systemu, pokrywa komory
silnika unosi sie i pozostaje trwale
zamocowana do pojazdu poprzez zawiasy
i zatrzask pokrywy komory silnika. Nie
prowadz pojazdu, jesli uruchomit sie
system otwierania pokrywy komory silnika.
Jesli system otwierania pokrywy komory
silnika zostat uruchomiony, zatrzymaj
pojazd, gdy tylko bedzie mozna to zrobi¢
w bezpieczny sposoéb, i przetransportuj go
do najblizszego Autoryzowanego Dealera.

Po uruchomieniu systemu otwierania
pokrywy komory silnika mozna otworzy¢
pokrywe komory silnika, uzywajgc
zatrzasku pokrywy komory silnika. Przed
przewiezieniem pojazdu, sprawdz, czy
pokrywa komory silnika jest bezpiecznie
zamknieta i zatrzasnieta.

Wskazéwka: Z przodu pojazdu nie instaluj
dodatkowych urzgdzeri, ktére nie zostaty
przez nas zatwierdzone. Moze to dotyczyc¢
wspornikdw i kotkdw pokrywy komory silnika
oraz popychaczy.
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Ochrona pieszych

ZASADY BEZPIECZENSTWA
DOTYCZACE SYSTEMU
OCHRONY PIESZYCH

A OSTRZEZENIE: Nie prowadz
pojazdu, jesli uruchomit sie system
otwierania pokrywy komory silnika.

A OSTRZEZENIE: Nie ktadz rak ani
nie umieszczaj i nie mocuj zadnych
przedmiotéw na lub w poblizu
elementdédw podnoszgcych pokrywy
komory silnika; moga one zostac¢
uderzone przez otwierajgcy sie

w przypadku otwarcia.

OSTRZEZENIE: Nie prébuj

komory silnika. Niezastosowanie sie do
tej instrukcji moze spowodowac
obrazenia ciata lub $mier¢.

OSTRZEZENIE: Jesli system
otwierania pokrywy komory silnika
uruchomit sie, nie bedzie juz dziatat.

pojazdu. Niezastosowanie sie do tej
instrukcji moze spowodowac obrazenia
ciata lub Smier¢.

mechanizm podnoszenia komory silnika.
Niestosowanie sie do tych zalecerh moze
prowadzi¢ do powaznych obrazen ciata

przeprowadzac przegladdéw, napraw ani
modyfikacji systemu otwierania pokrywy

Nalezy jak najszybciej zleci¢ sprawdzenie

LAMPKI KONTROLNE
SYSTEMU OCHRONY
PIESZYCH

L J

wtaczy lampke kontrolng
gotowosci w zestawie wskaznikéw.

Jesliw uktadzie zostanie wykryta
,\\9 usterka, system monitorowania

Jesli Swieci sie lampka gotowosci, nie
podejmuj préb naprawy ani serwisowania
systemu. Natychmiast przewiezZ pojazd do
wykwalifikowanego mechanika.
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eCall

CZYM JEST ECALL

eCall to system powiadamiania
ratunkowego zgodny z rozporzadzeniem
Unii Europejskiej (UE) 2015/758.

System wykorzystuje publiczng sie¢
komdrkowa do nawigzania potgczenia z
publicznymi stuzbami ratowniczymi, gdy
zostanie aktywowany automatycznie w
wyniku powaznego wypadku lub recznie
przez osoby znajdujgce sie w pojezdzie.

System eCall stuzy do nawigzywania
potgczen z numerem alarmowym w
przypadku powaznych wypadkdéw lub innej
nagtej potrzeby wymagajgcej interwencji
stuzb ratowniczych. Nie obstuguje innych
potgczen gtosowych.

JAKDZIALA ECALL

Jesli na skutek wypadku nastgpi préba
odpalenia poduszki powietrznej, z
wytgczeniem poduszek powietrznych
chronigcych kolana i tylnych
nadmuchiwanych paséw bezpieczenstwa,
albo nastgpi préba odciecia pompy paliwa
lub odtgczenia akumulatora
wysokonapieciowego, system nawigze
potaczenie ze stuzbami ratowniczymi.
Tego potaczenia nie mozna anulowac.

W sytuacji awaryjnej system, jako $rodek
pomagajgcy w nawigzywaniu potgczenia,
moze pomaoc uzytkownikowi w
skontaktowaniu sie z konkretnym dziatem
publicznych stuzb ratowniczych. System
nie uruchamia dziatan ratowniczych.
Lokalne publiczne stuzby ratownicze
uruchamiajg konkretne operacje
ratownicze w zaleznosci od zaistniatej
sytuaciji.

Podczas potgczenia z numerem
alarmowym system przesyta do stuzb
ratowniczych dane pojazdu. Patrz Dane
asystenta wzywania pomocy (strona
27).

Wskazéwka: Jesli transmisja nie powiedzie
sie, dyzurny pod numerem alarmowym
moze nie odebrac danych Twojego pojazdu.

Wskazéwka: Jesli system nie moze
nawigzac potgczenia ze stuzbami
ratowniczymi, zostang odtworzone
wskazowki gtosowe i zaswieci sie wskaznik
potaczeri alarmowych.

WYMOGI DOTYCZACE
POLACZEN ALARMOWYCH

System dziata wytacznie na obszarach
objetych zasiegiem kompatybilnej sieci
komadrkowej z infrastrukturg ratownicza.

OGRANICZENIA DOTYCZACE
POLACZEN ALARMOWYCH

Nie wszystkie wypadki powodujg
aktywowanie systemu. Jesli wypadek
spowoduje aktywowanie systemu, system
nawigzuje potgczenie ze stuzbami
ratowniczymi. Nie czekaj, az system
nawigze potgczenie, jesli mozesz zrobi¢ to
samodzielnie. Niezwtocznie zadzwon do
stuzb ratowniczych, aby unikng¢
opdéznienia reakcji. Jesli nie ustyszysz
zgtoszenia sie systemu w ciggu pieciu
sekund od wypadku, system moze nie
dziataé.

W przypadku korzystania z systemu audio
innego producenta niz Ford moze doj$¢ do
nieprawidtowego dziatania systemu.
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eCall

RECZNE NAWIAZYWANE
POLACZENIA ALARMOWEGO

s0sY

A OSTRZEZENIE: Zachowaj
ostroznos¢ podczas recznego
nawigzywania potgczenia z numerem
alarmowym w czasie jazdy.

1. Witacz zapton.

2. Naciénij symbol SOS w konsoli
dachowej, aby otworzy¢ pokrywe
przycisku nawigzywania potgczen z
numerem alarmowym.

3. Aby nawigzac potgczenie ze stuzbami
ratowniczymi, nacisnij przycisk
nawigzywania potgczen z numerem
alarmowym.

Wskazoéwka: Aby anulowac prébe

potaczenia, zanim potgczenie zostanie
nawigzane, ponownie nacisnij przycisk.

4. Mow do operatora.

Wskazéwka: Po zakoriczeniu potgczenia
z numerem alarmowym dyzurny pod
numerem alarmowym moze nawigzac¢
potgczenie z pojazdem. System
automatycznie odbiera nadchodzgce
potaczenia przez okoto godzine.

WSKAZNIKI POLACZENIA
ALARMOWEGO

A OSTRZEZENIE: \V przypadku
usterek uktadu pojazd powinien zostac¢
jak najszybciej sprawdzony przez
specjaliste.

Wskaznik jest wbudowany w
s@ pokrywe przycisku nawigzywania
potaczen z numerem
alarmowym w konsoli dachowe;j.

Zaswieca sie jasno na chwile po wtgczeniu
zaptonu.

Status wskaznika potaczen
alarmowych

Opis

Wskaznik wytgczony.

Wystgpita nieprawidtowos¢ dziatania uktadu. Nalezy jak
najszybciej zleci¢ sprawdzenie pojazdu specjaliscie.

Przyciemniony czerwony.

Normalne dziatanie.

Szybko miga.

System nawigzuje potgczenie z numerem alarmowym.

Miga $rednio szybko.

System przesyta dane pojazdu do stuzb ratowniczych.

Miga powoli.

System jest potgczony ze stuzbamiratowniczymiizostata
nawigzana komunikacja.

Jasno czerwony.

Wystgpita nieprawidtowos¢ dziatania uktadu. Nalezy jak
najszybciej zleci¢ sprawdzenie pojazdu specjaliscie.

Mustang (CZ)J) Vehicles Built From: 30-09-2024, CG4031plPOL plPOL, Edition date: 202407, DOM



eCall
WYMIANA AKUMULATORA System jest wyposazony w akumulator
REZERWOWEGO rezerwowy i sygnalizuje, gdy akumulator

wymaga wymiany. Zalecamy wymiane
akumulatora u autoryzowanego dealera.

ECALL —USUWANIE USTEREK

ECALL — KOMUNIKATY INFORMACYJNE

Komunikat Opis
Asystent wzywania pomocy | Wystgpita nieprawidtowos¢ dziatania uktadu. Nalezy jak
Awaria najszybciej zleci¢ sprawdzenie pojazdu specjaliscie.
56
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Kluczyki i piloty zdalnego sterowania

OGRANICZENIA DOTYCZACE
ZDALNEGO STEROWANIA

Wazny pilot zdalnego sterowania musi sie
znajdowac w jednej z trzech zewnetrznych
stref wykrywania. Znajdujg sie one okoto
1m od klamek drzwi przednich oraz drzwi
tytu nadwozia.

Uktad nie bedzie dziatat, gdy:

- Pilot zdalnego sterowania nie zmieni
swojego potozenia przez okoto minute.
Akumulator pojazdu jest roztadowany.
Bateria pilota zdalnego sterowania jest
roztadowana.

Czestotliwosci pilota zdalnego
sterowania sg zaktécane.

Jezeli pilot zdalnego sterowania
znajduje sie za blisko metalowych
przedmiotéw lub urzgdzen
elektronicznych, np. kluczykéw lub
telefonu komoérkowego.

KORZYSTANIE ZE ZDALNEGO
STEROWANIA

A OSTRZEZENIE: Nie pozostawiaj
kluczyka ani pilota zdalnego sterowania
bez dozoru w pojezdzie. Dzieci

lub zwierzeta mogtyby uruchomic¢ okna
sterowane elektrycznie, okno dachowe
lub inne elementy sterowania.
Niezastosowanie sie do tej instrukcji
moze spowodowac obrazenia ciata lub
Smier¢.

Aby uzyska¢ dostep do réznych uktadéw
pojazdu uzyj pilota zdalnego sterowania.

Wskazéwka: Przyciski na pilocie zdalnego
sterowania mogg sie rézni¢ w zaleznosci
regionu i opcji pojazdu.

Odryglowywanie jednoetapowe

Nacisnij przycisk, aby odryglowaé

wszystkie drzwi. Patrz

Odryglowywanieiryglowanie
drzwi za pomocg zdalnego sterowania

(strona 63).

Odryglowywanie dwuetapowe

Nacisnij przycisk, aby odryglowac

drzwi kierowcy. Nacisénij przycisk

ponownie w ciggu trzech sekund,
aby odryglowac wszystkie drzwi. Patrz
Odryglowywanieiryglowanie drzwi za
pomoc3a zdalnego sterowania (strona

63).

Zaryglowanie
Nacisnij przycisk, aby zaryglowac
wszystkie drzwi. Patrz
Odryglowywanieiryglowanie

drzwi za pomoca zdalnego sterowania
(strona 63).

Alarm przeciwnapadowy
Nacisnij przycisk, aby wtaczy¢
(((I>| alarm przeciwnapadowy.
Uruchomienie zdalne
Naciénij przycisk, aby uruchomié
@ zdalnie. Patrz Korzystanie ze
zdalnego uruchamiania

(strona 103).

Bagaznik

Wl Nacisnij przycisk dwukrotnie, aby
2X [l otworzy¢ bagaznik.
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Kluczykii piloty zdalnego sterowania

WYJMOWANIE KONCOWKI
KLUCZYKA A OSTRZEZENIE: Jezeli nie mozna

bezpiecznie zamknag¢ komory baterii,
zaprzestan korzystania z pilota zdalnego
sterowania i wymien go najszybciej, jak
to mozliwe. W miedzyczasie przechowuj
pilota poza zasiegiem dzieci.
Niezastosowanie sie do tej instrukcji
moze spowodowac obrazenia ciata lub
Smierc.

Pilot zdalnego sterowania wymaga
zastosowania jednej litowej baterii
pastylkowej3V CR2450 lub odpowiednika.

Nacisénij przycisk zwalniania na kluczyku
biernym i wyciggnij koricéwke kluczyka.

WYMIANABATERIIWPILOCIE
ZDALNEGO STEROWANIA

A OSTRZEZENIE: Trzymaj baterie
poza zasiegiem dzieci, aby zapobiec ich
potknieciu. Niezastosowanie sie do tej

instrukcji moze spowodowac obrazenia 1. Nacisnij przycisk zwalniania i wyciggnij
ciata lub émieré. W przypadku potkniecia pidro kluczyka.
nalezy niezwtocznie uzyska¢ pomoc
medyczna.
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3. Wsun wkretak w sposéb pokazany na
rysunku i ostroznie wyjmij baterie.

4. Wt6z nowg baterie strong +
skierowang do gory.

5. Umies¢ ponownie pokrywke baterii
w pilocie zdalnego sterowania

2. Przekre¢ cienkg monete pod klapkq_ ) i zamontuj koricowke Kluczyka.
ukrytg za obudowa kluczyka, aby wyjac

pokrywke baterii.

Wskazéwka: Baterie pilota zdalnego
sterowania nalezy utylizowac zgodnie
z lokalnymi przepisami.

Wskazéwka: Nie wycieraj smaru
z biegunéw baterii lub z tylnej powierzchni
ptytki obwoddw.

Wskazéwka: Wymiana baterii pilota
zdalnego sterowania nie powoduje
wykasowania zaprogramowanego kluczyka
zpojazdu. Pilot zdalnego sterowania dziata
jak zwykle.

Wskazéwka: Na wyswietlaczu
informacyjnym ukazuje sie komunikat, gdy
bateria pilota zdalnego sterowania jest
bliska wyczerpania.
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WYMIANA ZGUBIONEGO
KLUCZYKA LUB NADAJNIKA
ZDALNEGO STEROWANIA

Zapasowe kluczyki lub nadajniki zdalnego
sterowania mozna zakupi¢ u
Autoryzowanego Dealera. Autoryzowani
Dealerzy moga zaprogramowac¢ nadajniki
zdalnego sterowania do pojazdu.

PROGRAMOWANIE PILOTA
ZDALNEGO STEROWANIA

Informacje ogélne

Przed programowaniem pilota zdalnego
sterowania nalezy przygotowac
nastepujgce rzeczy.

Musisz mie¢ dwa wczesniej
zaprogramowane piloty zdalnego
sterowania w pojezdzie. Jezeli nie
posiadasz dwoch wczesniej
zaprogramowanych pilotéw, skontaktuj
sie z Autoryzowanym Dealerem w celu
zaprogramowania zapasowego pilota.

Musisz mie¢ pod rekg nowe
niezaprogramowane piloty.

Upewnij sie, ze pojazd jest wytgczony.
Nalezy zamkngc¢ wszystkie drzwi i

dopilnowag, by pozostaty zamkniete
przez caty czas trwania procedury.

Wykonaj wszystkie czynnosci w ciggu 30
sekund od momentu rozpoczecia
procedury. Wstrzymaj sie zwykonywaniem
czynnosci i odczekaj przynajmniej jedng
minute przed podjeciem ponownej préby
w przypadku wykonania jakiejkolwiek
czynnosci poza okreslong kolejnoscia.

Przed rozpoczeciem przeczytaj ze
zrozumieniem catg procedure.

Wskazéwka: Mozna zaprogramowac
maksymalnie cztery piloty zdalnego
sterowania do pojazdu.

Wskazéwka: W przypadku utraty lub
kradziezy zaprogramowanych pilotéw
zdalnego sterowania, jesli nie posiadasz
dodatkowego zakodowanego pilota, pojazd
musi zostac odholowany do
Autoryzowanego Dealera. Dodatkowego
zaprogramowanego pilota nalezy
przechowywac w bezpiecznym miejscu z
dala od pojazdu, aby unikng¢ ewentualnych
niedogodnosci. Aby zakupi¢ dodatkowe
piloty zapasowe lub zastepcze, skontaktuj
sie z Autoryzowanym Dealerem.

Procedura programowania
zapasowego pilota zdalnego
sterowania

1. Uzyskaj dostep do zagtebienia na
kluczyk rezerwowy.
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2. Umies¢ pierwszego
zaprogramowanego pilota w
zagtebieniu na kluczyk rezerwowy w
konsoli srodkowej, przyciskamido gory.
Nie naciskajgc pedatu hamulca,
nacisnij i zwolnij przycisk wtgcznika
zaptonu.

3. Odczekaj pie¢ sekund, a nastepnie
ponownie nacisnij i zwolnij przycisk
wtacznika zaptonu.

4. Wyjmij pilota zdalnego sterowania.

5. W ciggu 10 sekund umies¢ drugiego
zaprogramowanego pilota w
zagtebieniu na kluczyk rezerwowy.
Nacisnij i zwolnij przycisk wtgcznika
zaptonu.

6. Odczekaj pie¢ sekund, a nastepnie
ponownie nacisnij i zwolnij przycisk
wtacznika zaptonu. Przytrzymaj zapton
wtgczony przez co najmniej trzy
sekundy, ale nie dtuzej niz 10 sekund.

7. Wyjmij pilota zdalnego sterowania.

8. Umies¢ niezaprogramowanego pilota
zdalnego sterowania w zagtebieniu na
kluczyk rezerwowy i nacisnij a potem
zwolnij przycisk wtgcznika zaptonu.

Procedura programowania zostata
zakonczona. Wciskajgc pedat hamulca,
nacisnij przycisk wtacznika zaptonu, aby
sprawdzi¢, czy dziatajg funkcje pilota
zdalnego sterowania, a pojazd uruchamia
sie za pomocag nowego pilota.

Jesli procedura programowania nie
powiodta sie, odczekaj 10 sekund i powtdrz
czynnosci od 1do 7. Jesli procedura znéw
sie nie powiedzie, zabierz pojazd do
Autoryzowanego Dealera.

KORZYSTANIE Z TRYBUDLA
PARKINGOWYCH

Czym jest tryb dla parkingowych

Tryb dla parkingowych umozliwia
ograniczenie dostepu do niektérych funkcji
na ekranie dotykowym.

czanie klasycznego trybudla
par ingowych

Upewnij sig, ze pilot zdalnego sterowania
znajduje sie w pojezdzie.

1. Wmenu ustawien nacisnij pozycje Tryb
dla parkingowych.

2. Wprowadz czterocyfrowy kod, aby
zablokowaé ekran dotykowy.

3. Ponownie wprowadz ten sam
czterocyfrowy kod, aby ukonczyé¢
wtgczanie trybu dla parkingowych.

Wytaczanie klasycznego trybu dla
parkingowych

1. Nacisnij opcje Wyjdz z trybu dla
parkingowych.
2. Wprowadz swoj czterocyfrowy kod,

aby wytgczy¢ tryb dla parkingowych i
odblokowac ekran dotykowy.
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KLUCZYKI I PILOTY ZDALNEGO STEROWANIA — USUWANIE
USTEREK

KLUCZYKI I PILOTY ZDALNEGO STEROWANIA — KOMUNIKATY
INFORMACYIJNE

Komunikat Opis

Bateria kluczyka roztadowana Wymiern | Wymien baterie pilota zdalnego sterowania.
wkrétce
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Drzwi i zamki

OTWIERANIE DRZWI 2
ZEWNATRZ POJAZDU

ODRYGLOWYWANIE |
RYGLOWANIEDRZWIZAPOMOCA
ZDALNEGO STEROWANIA

Pilota zdalnego sterowania mozna uzywacd
jedynie, gdy pojazd stoi.

Odryglowywanie drzwi

Nacisénij przycisk, aby odryglowaé

wszystkie drzwi. Jeden dtugi

btysk kierunkowskazéw
potwierdzi odryglowanie pojazdu.

Odryglowywanie jednoetapowe
Naciénij przycisk, aby odryglowac
wszystkie drzwi.

Odryglowywanie dwuetapowe

Nacisénij przycisk, aby odryglowac

drzwi kierowcy. Nacisnij przycisk

ponownie w ciggu trzech sekund,
aby odryglowac wszystkie drzwi.

Ryglowanie drzwi

Nacisénij przycisk, aby zaryglowac

wszystkie drzwi. Jeden krotki

btysk kierunkowskazéw
potwierdzi zaryglowanie pojazdu.

Jesli w ciggu trzech sekund nacisniesz
dwukrotnie przycisk ryglowania na pilocie
zdalnego sterowania, zabrzmi sygnat
dzwiekowy potwierdzajacy, ze pojazd jest
zaryglowany.

Wskazéwka: Mozna réwniez zaryglowac i
odryglowac pojazd bez uzycia pilota
zdalnego sterowania. Patrz Uktad zamka
centralnego bez kluczyka (strona 68).

ODRYGLOWYWANIE |
RYGLOWANIE DRZWIZA POMOCA
KONCOWKI KLUCZYKA

W przypadku usterki elektrycznego zamka
w drzwiach do zaryglowania lub
odryglowania drzwi mozna uzy¢ koncowki
kluczyka.

B

S

>

Zaryglowanie.
Odryglowanie.

[os]

PODWOJNE RYGLOWANIE DRZWI
ZA POMOCA ZDALNEGO
STEROWANIA

A OSTRZEZENIE: Nie uzywaj uktadu
podwdjnego ryglowania drzwi, gdy w
pojezdzie znajdujg sie ludzie lub
zwierzeta. Drzwi nie mozna odryglowac
lub otworzy¢ od wewnatrz, jesli zostaty
podwajnie zaryglowane.

Uktad podwdjnego ryglowania drzwi jest
zabezpieczeniem przed kradziezg,
uniemozliwiajgcym otwarcie drzwi od
wewnatrz. Wtgczenie uktadu podwadjnego
ryglowania drzwi jest mozliwe tylko
waoéwczas, gdy wszystkie skrzydta drzwi sg
zamkniete.

Mustang (CZ)J) Vehicles Built From: 30-09-2024, CG4031plPOL plPOL, Edition date: 202407, DOM



Drzwi i zamki

Naciénij przycisk dwa razy

w ciggu trzech sekund. Trzy

krétkie btyski kierunkowskazéw
potwierdzg wtaczenie uktadu podwadjnego

ryglowania drzwi.

OTWIERANIE DRZWI Z
WNETRZA POJAZDU

ODRYGLOWYWANIE |
RYGLOWANIEDRZWIZAPOMOCA
ZAMKA CENTRALNEGO

Przetgczniki elektrycznego sterowania
zamkami drzwi znajduja sie na drzwiach
przednich.

Nacisnij przycisk, aby odryglowac
wszystkie drzwi.
Nacisnij przycisk, aby zaryglowac
wszystkie drzwi.

Wskazéwka: Zamek centralny dziata
jedynie wowczas, gdy drzwi przednie sg
catkowicie zamkniete.

OTWIERANIE DRZWI Z WNETRZA
POJAZDU

Pociggnij wewnetrzng klamke drzwi, aby
odryglowac i otworzy¢ drzwi.

ODRYGLOWANIE
AUTOMATYCZNE

CZYM JEST ODRYGLOWANIE
AUTOMATYCZNE

Funkcja automatycznego odryglowania
powoduje centralne odryglowanie drzwi
pojazdu po jego zatrzymaniu i otwarciu
drzwi kierowcy.

WYMOGI DOTYCZACE
ODRYGLOWANIA
AUTOMATYCZNEGO

Funkcja automatycznego odryglowania
odrygluje wszystkie drzwi, gdy:

1. Predkos$¢ pojazdu przekroczy 20 km/h.
2. Pojazd sie zatrzyma.
3. Otworzysz drzwi kierowcy.

Wskazéwka: Funkcja automatycznego
odryglowania dziata tylko przez 10 minut po
wytaczeniu zaptonu.

WLACZANIE | WYLACZANIE
AUTOMATYCZNEG
ODRYGLOWANIA

1. W menu ustawien nacisnij pozycije
Pojazd.

2. Naciénij Zamki.
3. Witacz lub wytgcz Otwieranie
automatyczne.

RYGLOWANIE
AUTOMATYCZNE

CZYM JEST RYGLOWANIE
AUTOMATYCZNE

Funkcja automatycznego ryglowania
powoduje centralne zaryglowanie drzwi
pojazdu podczas jazdy.

WYMOGI DOTYCZACE
RYGLOWANIA
AUTOMATYCZNEGO

Funkcja automatycznego ryglowania
zarygluje wszystkie drzwi, gdy:

1. Wszystkie drzwi sg zamkniete i zapton
jest wtaczony.

2. Predkos¢ pojazdu przekroczy 20 km/h.
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Funkcja automatycznego ryglowania
zadziata ponownie, jesli:

1. Pojazd zostanie zatrzymany.

2. Dowolne drzwi zostang otwarte i
ponownie zamkniete.

3. Predkos¢ pojazdu przekroczy 20 km/h.

WLACZANIE | WYLACZANIE
RYGLOWANIA
AUTOMATYCZNEGO

1. W menu ustawien nacisnij pozycje
Pojazd.

2. Nacisénij Zamki.
3. Witacz lub wytgcz funkcije
automatycznego ryglowania.

OSTRZEZENIA O
NIEZARYGLOWANIU DRZWI

CZYM JEST OSTRZEZENIE O
NIEZARYGLOWANIU DRZWI

Ostrzezenie o niezaryglowaniu drzwi to
funkcja, ktéra ostrzega uzytkownika, ze
pojazd nie zostat zaryglowany.

OGRANICZENIA OSTRZEZENIA O
NIEZARYGLOWANIU DRZWI

Po jednokrotnym naciénieciu przycisku
ryglowania kierunkowskazy nie btysnag, jesli
pokrywa komory silnika lub ktéres z drzwi
sg otwarte.

Jesli ostrzezenie o niezaryglowaniu drzwi
zostanie wytgczone, to po nacisnieciu
przycisku ryglowania na pilocie zdalnego
nie zostanie wyemitowany sygnat
dzwiekowy, gdy drzwi sg otwarte.

WI’._ﬁ(?:ZA_NIE I WYLACZANIE
OSTRZEZENIA O
NIEZARYGLOWANIU DRZWI

1. W menu ustawien nacisnij pozycje
Pojazd.

2. Nacisnij Zamki.

3. Witacz lub wytacz opcje Ostrzezenie o
niezaryglowaniu drzwi.

AUTOMATYCZNE PONOWNE
RYGLOWANIE

JAKDZIALA AUTOMATYCZNE
PONOWNE RYGLOWANIE

Drzwi zostang automatycznie ponownie
zaryglowane, jezeli nie otworzysz zadnych
drzwi w ciggu 45 sekund od momentu
zdalnego odryglowania. Zamkiw drzwiach
i system alarmowy powrécg do
poprzedniego stanu.

OSTRZEiENIA’AKUSTYCZNE
DRZWI 1 ZAMKOW

Ostrzezenie dzwiekowe o
otwartych drzwiach

Rozbrzmiewa, gdy ktéres drzwi przednie
nie sg catkowicie zamkniete, a pojazd jest
w ruchu.
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DRZWI 1 ZAMKI - USUWANIE ‘Iiamr_)ka ostrzegawcza otwartych

USTEREK rzwi

= Zapala sie po wtgczeniu pojazdu
DRZWI | ZAMKI — LAMPKI Q i pozostaje wtgczona, jezeli
OSTRZEGAWCZE ktérekolwiek drzwi, pokrywa

komory silnika lub drzwi bagaznika sg
otwarte.

DRZWI 1 ZAMKI — KOMUNIKATY INFORMACYIJNE

Komunikat Opis

Drzwi kierowcy otwarte | Wyswietlany, gdy drzwi sg otwarte. Catkowicie zamknij drzwi.

Drzwi pasazera otwarte

Lewe tylne drzwi otwarte

Prawe tylne drzwi
otwarte

Maska otwarta Wyswietlany, gdy pokrywa komory silnika jest otwarta.
Catkowicie zamknij pokrywe komory silnika.
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DRZWI | ZAMKI - CZESTO
ZADAWANE PYTANI

Czy akcesoriéw takich jak stopnie
lub uchwyty mozna uzywaéw
potaczeniu z zespotem zaczepu
zamka?

Nie uzywaj zaczepu zamka drzwi do
mocowania jakichkolwiek akcesoriéw,
na przyktad uchwytéw lub stopni, gdyz
moze to spowodowac uszkodzenie
pojazdu.
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Uktad zamka centralnego bez kluczyka

CZYM JEST UKLAD ZAMKA
CENTRALNEGO BEZ
KLUCZYKA

System umozliwia zaryglowanie i
odryglowanie pojazdu bez wyjmowania
kluczyka biernego z kieszeni czy z torebki.

OGRANICZENIA DOTYCZACE
ZAMKA CENTRALNEGO BEZ
KLUCZYKA

Upewnij sie, ze pilot zdalnego sterowania
znajduje sie w zasiegu 1 m od klamek drzwi
przednich i tytu pojazdu.
Uktad nie bedzie dziatat, gdy:
Pilot zdalnego sterowania nie zmieni
swojego potozenia przez okoto minute.
Akumulator pojazdu jest roztadowany.
Bateria pilota zdalnego sterowania jest
roztadowana.
Wystepujg zaktécenia wywotujgce
problemy z czestotliwosciami pilota
zdalnego sterowania.
Jezeli pilot zdalnego sterowania
znajduije sie za blisko metalowych
przedmiotéw lub urzadzen

elektronicznych, np. kluczykéw lub
telefonu komdrkowego.

USTAWIENIA ZAMKA
CENTRALNEGO BEZ
KLUCZYKA

Przeprogramowanie funkcji
odryglowywania

Mozesz wtgczy¢ funkcje odryglowywania
dwuetapowego, ktéra umozliwia
odryglowanie jedynie drzwi kierowcy przez
dotkniecie czujnika odryglowania.

Wecisnij i przytrzymaj przyciski ryglowania
oraz odryglowania na pilocie zdalnego
sterowania przez cztery sekundy, aby
wtgczy¢ lub wytaczyé funkcje
odryglowywania dwuetapowego.

Jezeli zaprogramujesz funkcje
odryglowywania tak, aby odryglowywane
byty jedynie drzwi kierowcy, wszystkie
pozostate drzwi mozna odryglowacd
zwnetrza pojazdu za pomoca przetacznika
elektrycznego sterowania zamkami drzwi.
Pojedyncze drzwi mozna odryglowad,
pociggajgc wewnetrzng klamke drzwi na
danych drzwiach.

Alarm wykrywania kluczyka

Wyswietla komunikat w zestawie
wskaznikéw po zamknieciu ostatnich drzwi
przednich, jesli nie jest wykrywany zaden
wazny kluczyk, gdy kierowca opuscit pojazd
z kluczykiem, chociaz zapton jest nadal
wtgczony — alarm sygnalizuje, ze pojazd
jest wcigz uruchomiony. Ostrzezenie
akustyczne rozlegnie sie, jesli pojazd jechat
i osiggnat predkos¢ 25 km/hisg spetnione
powyzsze warunki.

Ostrzezenie akustyczne mozna wtaczy¢
lub wytgczyc.

1. W menu ustawien nacisnij pozycje
Pojazd. Patrz $rodkowy wyswietlacz
(strona 372).

2. Witacz lub wytgcz Alarm wykrywania
kluczyka.
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KORZYSTANIE Z UKLADU
ZAMKA CENTRALNEGO BEZ
KLUCZYKA

Odryglowywanie drzwi

Po umieszczeniu kluczyka biernego lub
zatwierdzonego telefonu w odlegtosci nie
wiekszej niz 1 m od pojazdu nacisnij przez
moment czujnik odryglowania z tytu klamki
drzwi, a nastepnie pociggnij klamke drzwi,
aby wykonac¢ odryglowanie, uwazajac, aby
nie dotykac jednoczes$nie czujnika
ryglowania i nie pociggnac¢ za szybko
klamki drzwi. Funkcja inteligentnego
dostepu dziata z niewielkim opdznieniem,
niezbednym do uwierzytelnienia kluczyka
biernego.

Otwieranie bagaznika za pomocg
kluczyka biernego

Nacisénij zewnetrzny przycisk zwalniania
pokrywy bagaznika w uchwycie pokrywy
bagaznika. Pokrywa bagaznika odblokuje
sie i otworzy. Patrz Otwieranie tylnego
bagaznika z zewnatrz pojazdu (strona
265).

Ryglowanie drzwi

Po umieszczeniu pilota zdalnego
sterowania lub zatwierdzonego telefonu
w odlegtosci nie wiekszejniz1m od
pojazdu nacisnij przez okoto sekunde
czujnik ryglowania zewnetrznej klamki
drzwi, aby wykona¢ zaryglowanie,
uwazajac, aby nie dotykac jednoczesnie
czujnika odryglowania z tytu klamki drzwi.
Po zaryglowaniu mozna natychmiast
pociggnac¢ klamke drzwi, aby potwierdzic¢
zaryglowanie. Nie wystepuje ryzyko
przypadkowego odryglowania drzwi.

Wskazéwka: Przetgcznik uruchamiajgcy
drzwi btyska raz, aby zasygnalizowac
zaryglowanie pojazdu.

Wskazéwka: Nie wykorzystuj zewnetrznej
klamki drzwi do mocowania tasmy
przytrzymujgcej tadunek na dachu.

Uktad podwéjnego ryglowania drzwi

Gdy pilot zdalnego sterowania lub
zatwierdzony telefon znajduje sie

w odlegtosci nie wiekszej niz1m od
pojazdu, nacisnij ikone ryglowania
dwukrotnie w ciggu trzech sekund, aby
podwadjnie zaryglowac pojazd.
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Zabezpieczenia

BIERNY UKLAD .
PRZECIWKRADZIEZOWY

CZYM JEST BIERNY UKLAD
PRZECIWKRADZIEZOWY

Bierny uktad przeciwkradziezowy
uniemozliwia uruchomienie pojazdu
nieprawidtowo zakodowanym kluczykiem.

Wskazéwka: Nie pozostawiaj zapasowego
zakodowanego kluczyka w pojeZdzie.
Opuszczajgc pojazd, zawsze zabieraj
kluczyki i blokuj wszystkie drzwi pojazdu.

JAK DZIALA BIERNY UKLAD
PRZECIWKRADZIEZOWY

Bierny uktad przeciwkradziezowy uzbraja
sie po wytaczeniu pojazdu.

Uktad rozbraja sie po wtgczeniu pojazdu
prawidtowo zakodowanym kluczykiem.

Wskazéwka: System nie jest kompatybilny
z niefabrycznymi uktadami zdalnego
uruchamiania niezatwierdzonymi przez firme
Ford.

Wskazéwka: Nie pozostawiaj zapasowego
zakodowanego kluczyka w pojeZdzie.
Opuszczajgc pojazd, zawsze zabieraj
kluczyki i rygluj wszystkie drzwi.

SYSTEM ALARMOWY

CZYM JEST SYSTEM ALARMOWY

System alarmowy informuje uzytkownika
o wtargnieciu osdb niepowotanych do
pojazdu.

JAKDZIALASYSTEMALARMOWY

Po uzbrojeniu system alarmowy zostaje
uruchomiony w nastepujgcych sytuacjach:

Jezeli kto$ otworzy drzwi, drzwi tytu
nadwozia lub pokrywe komory silnika
bez uzycia prawidtowo zakodowanego
kluczyka lub pilota zdalnego
sterowania.

Jesli zasilanie zostanie wtgczone bez
prawidtowo zakodowanego kluczyka.

Jezeliwewnetrzne czujniki wykryjg ruch
wewnatrz pojazdu.

Jezeli czujniki nachylenia wykryjg prébe
podniesienia pojazdu.

Jezeli ktos odtgczy akumulator 12 V
pojazdu lub alarm zasilany przez
baterie.

Jezeli system alarmowy zostanie
uruchomiony, syrena alarmu wtaczy sie na
30 sekund, a kierunkowskazy beda
btyskaty przez 5 minut.

Kazda kolejna préba jednego z powyzszych
dziatar powoduje ponowne uruchomienie
alarmu.

CZYM JEST ALARM OBWODOWY

Alarm obwodowy wykrywa préby
uzyskania dostepu do pojazdu przez osoby
nieupowaznione.

CZYM SA CZUJNIKI
WEWNETRZNE

Wewnetrzne czujniki wykrywaja ruch
wewnatrz pojazdu.

Czujniki wewnetrzne znajdujg sie w konsoli
gornej.

Wskazéwka: Nie zakrywaj wewnetrznych
czujnikow.
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Zabezpieczenia

CZYM SA CZUJNIKI NACHYLENIA

Czujnik nachylenia wykrywa préby
podnoszenia pojazdu, np. w celu
wymontowania kota lub odholowania
pojazdu.

CZYM JEST ALARM ZASILANY
PRZEZ BATERIE

Alarm zasilany przez akumulator to
samodzielny system alarmowy, ktéry
posiada wtasne wewnetrzne obwody i
akumulator tadowany podczas pracy
silnika. Moze wykry¢ odtgczenie
akumulatora 12 V pojazdu w celu obejscia
systemu alarmowego lub odtgczenie
syreny alarmu zasilanego przez akumulator
od wigzki przewodéw elektrycznych
pojazdu. W takim przypadku alarm wtaczy
sie, korzystajac z wtasnego zrodta
zasilania.

UZBRAJANIE SYSTEMU
ALARMOWEGO

Alarm jest gotowy do uzbrojenia po
wytgczeniu pojazdu.

Aby uzbroi¢ alarm, zarygluj pojazd za
pomocg pilota zdalnego sterowania.

ROZBRAJANIE SYSTEMU
ALARMOWEGO

Alarm mozna rozbroi¢, wykonujgc jedna
Z ponizszych czynnosci:

Odryglujdrzwilub bagaznik za pomocg
pilota zdalnego sterowania.

Witgcz zapton lub uruchom pojazd.

7

USTAWIENIA SYSTEMU
ALARMOWEGO

JAKIE SA POZIOMY
ZABEZPIECZENIAPRZEZSYSTEM
ALARMOWY

Mozna wybraé¢ dwa poziomy
zabezpieczenia przez system alarmowy,
czujniki ruchu wtgczone i czujniki ruchu
wytgczone.

Czujniki ruchu wtaczone

Czujniki ruchu wtaczone to ustawienie
standardowe.

W trybie ,,czujniki ruchu wtaczone” przy
uzbrajaniu alarmu zostajg wtgczone
wszystkie zamontowane czujniki.

Wskazéwka: Nie uzbrajaj alarmu w trybie
.Cczujniki ruchu wtgczone’, gdy w pojezdzie
znajdujg sie ludzie, zwierzeta lub inne
ruchome obiekty.

Czujniki ruchu wytaczone

W trybie ,,czujniki ruchu wytgczone”, czujnik
wewnetrzny i czujnik nachylenia sg
wytgczone przy uzbrajaniu alarmu.

Wszystkie pozostate zamontowane
czujniki sie wtaczajg w tym trybie.

Wskazéwka: Ustawienia czujnikéw ruchu
sg@ wtgczane przy kazdym uruchomieniu
pojazdu.

USTAWIANIE POZIOMU
ZABEZPIECZENIAPRZEZSYSTEM
ALARMOWY

1. W menu ustawien nacisnij pozycje
Pojazd. Patrz Srodkowy wys$wietlacz
(strona 372).

2. Nacisnij pozycje System alarmowy.

3. Naciénij pozycje Czujnikiruchuiwybierz
ustawienie.

Mustang (CZ)J) Vehicles Built From: 30-09-2024, CG4031plPOL plPOL, Edition date: 202407, DOM



Zabezpieczenia

CZYM JEST FUNKCJA PYTANIA O WLA:ZANIE I WYLACZANIE
PYT

POZIOM OCHRONY NIA O POZIOM OCHRONY
Mozesz wybra¢ zgdany poziom 1. W menu ustawien nacisnij pozycje
zabezpieczenia po wytgczeniu pojazdu. Pojazd. Patrz Srodkowy wyswietlacz
Wskazéwka: Jezeli nie dokonasz wyboru (strglna“372) -

ustawienia, uktad wybierze domyslnie 2. Nacisnij pozycje System alarmowy.
wszystkie czujniki. 3. Witacz lub wytacz opcje Zapyta.

ZABEZPIECZENIA — USUWANIE USTEREK

ZABEZPIECZENIA — KOMUNIKATY INFORMACYINE

Komunikat Opis
Nie wykryto kluczyka Uktad nie wykryt poprawnie zakodowanego kluczyka.
Usterka uktadurozrucho- | Wystgpita nieprawidtowos¢ dziatania uktadu. Nalezy jak
Wego najszybciej zleci¢ sprawdzenie pojazdu specjaliscie.
Alarm pojazdu, aby Wyswietlany, gdy alarm wtgczy sie na skutek wtargniecia
wytagczy¢ alarm, uruchom 0sdb niepowotanych do pojazdu.
pojazd.

Uktad alarmowy
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Zabezpieczenia

ZABEZPIECZENIA — CZESTO
ZADAWANE PYTANIA

Co nalezy zrobi¢, jesli w pojezdzie
wystepuje problem potencjalnie
dotyczacy alarmu?

Zabierz wszystkie piloty zdalnego
sterowania do Autoryzowanego
Dealera, jesli w Twoim pojezdzie
wystepuje problem potencjalnie
dotyczacy alarmu.

Co nalezy zrobi¢, jeéli nie mozna
uruchomi¢ pojazdu za pomocg
prawidtowo zakodowanego
kluczyka?

Nalezy jak najszybciej zleci¢
sprawdzenie pojazdu specjaliscie.
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Kierownica

KORZYSTANIE ZELEMENTOW
STEROWANIA NA
KIEROWNICY

R

Patrz Adaptacyjny tempomat
(strona 202).

Patrz Adaptacyjny tempomat
NEEH (strona202). Patrz Inteligentny
ogranicznik predkosci (strona

Patrz Adaptacyjny tempomat
(strona 202).

222).
Patrz Adaptacyjny tempomat
SET- (strona202). Patrz Inteligentny
ogranicznik predkosci (strona

222).

Patrz Adaptacyjny tempomat
X (strona202). Patrz Inteligentny
ogranicznik predkosci (strona

222).
[Pl Patrz Centrowanie toru jazdy

’:E]:‘ (strona 212). Patrz Kontrola
pasa ruchu (strona 225).

il Patrz Inteligentny ogranicznik
(é Nl predkosci (strona 222).
Patrz Sygnat dzwiekowy
(strona 75).

. Patrz Asystent Ford (strona
(,.% 387).

I:q + Patrz Regulacja gtosnosci

(strona 368).
Patrz Regulacja gtosnosci
(strona 368).

Patrz System audio (strona
367).
Patrz System audio (strona
367).

Patrz WySwietlacz zestawu
wskaznikéw (strona 101).

Patrz Wyéwietlacz zestawu
wskaznikéw (strona 101).

Patrz Wyéwietlacz zestawu
wskaznikéw (strona 101).

Patrz Sterowanie trybemjazdy
(strona 166).

Jall Patrz Sterowanie trybemjazdy
MODE (strona 166).

MODE Patrz Sterowanie trybemjazdy
(strona 166).

USTAWIANIE KIEROWNICY

A OSTRZEZENIE: Nie zmieniaj
ustawienia kierownicy, gdy pojazd jest
W ruchu.

Wskazéwka: Upewnij sie, ze siedzisz
w prawidtowej pozycji. Patrz Siedzenie w
prawidtowej pozycji (strona 113).
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Kierownica

1. Odblokuj kolumne kierownicza.

2. Ustaw kierownice w preferowanym
potozeniu.

3. Zablokuj kolumne kierownicza.

BLOKOWANIE KIEROWNICY

Blokada kierownicy wtacza sie po chwili
od zaparkowania pojazdu, gdy kluczyk
bierny znajdzie sie poza pojazdem.

Wskazéwka: Blokada kierownicy nie
wtacza sie, gdy jest wtgczone zasilanie lub
pojazd jest w ruchu.

Odblokowanie kierownicy

Blokada kierownicy wytgcza sie, jesli uktad
wykryje wazny kluczyk bierny we wnetrzu
pojazdu. Jesli blokada kierownicy wtgczy
sie ponownie, aby jg wytgczy¢, wtacz
zasilanie.

Wskazéwka: Konieczne moze by¢ lekkie

obrdcenie kierownicy, aby pomac w jej
odblokowaniu.

A OSTRZEZENIE: Przed ruszeniem
zawsze sprawdzaj, czy kierownica jest
odblokowana.

SYGNAL DZWIEKOWY

Aby wytgczy¢ sygnat dzwiekowy,
nacisnij srodek kierownicy w

poblizu ikony sygnatu
dzwiekowego.

WLACZANIE | WYLACZANIE
OGRZEWANIA KIEROWNICY

A OSTRZEZENIE: Zachowaj
ostroznos¢ podczas korzystania

z podgrzewanej kierownicy, jesli nie
odczuwasz bélu na skoérze ze wzgledu
na zaawansowany wiek, chroniczng
chorobe, cukrzyce, obrazenia kregostupa,
w zwigzku z zazywanymi lekami,

z powodu skrajnego wyczerpania lub
innego stanu fizycznego.
Niezastosowanie sie do tej instrukcji
moze spowodowac obrazenia ciata,
szczegolnie w przypadku dtugotrwatego
uzywania podgrzewanej kierownicy.

m Aby wtaczy¢ ogrzewanie
kierownicy, nacisnij przycisk na
ekranie dotykowym. Lampka

kontrolna Swieci sie, gdy wtaczone jest
ogrzewanie kierownicy. Aby wytaczyé,
nacisnij przycisk ogrzewania kierownicy
ponownie.

Wskazéwka: Z ogrzewania kierownicy
mozna korzystac tylko wowczas, gdy silnik
pracuje.

Wskazéwka: Czujnik reguluje temperature
kierownicy.

Wskazéwka: Ogrzewanie kierownicy moze
pozostac wtaczone po zdalnym
uruchomieniu pojazdu, w zaleznosci od
ustawieri zdalnego uruchamiania. Moze sie
réwniez wtaczy¢ po uruchomieniu pojazdu,
jesli byto wtgczone w chwili wytgczania
silnika.
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Kierownica

Wskazéwka: Przy wyzszych temperaturach
otoczenia kierownica szybko osigga swojg
maksymalng temperature, a system
redukuje natezenie prgdu doprowadzanego
do elementu grzejnego. Moze to
powodowac wrazenie, ze system przestat
dziatacé, ale tak nie jest. Jest to zjawisko
normalne.
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Wycieraczki i spryskiwacze

WYCIERACZKI

ZASADY BEZPIECZENSTWA
DOTYCZACE WYCIERACZEK

Nie wtgczaj wycieraczek na suchej
przedniej szybie. Moze to doprowadzi¢ do
porysowania szyby lub uszkodzenia piér
wycieraczek. Gdy szyba przednia jest
sucha, przed wtgczeniem wycieraczek uzy;j
spryskiwacza.

Przed wtgczeniem wycieraczek szyby
przedniej nalezy catkowicie odszroni¢
przednig szybe.

Przed wjechaniem do myjni samochodowej
wytgcz wycieraczki szyby przedniej.

WLACZANIE | WYLACZANIE
WYCIERACZEKPRZEDNIEJSZYBY

s

B

-

J -

A Pojedynczy ruch.

B Tryb pracy przerywanej
wycieraczek/automatyczne
wycieranie.

Normalny ruch wycieraczek.
Szybka praca wycieraczek.
Popchnij dzwignie w gére lub w
@ doét, aby wtgczy¢ wycieraczki
przedniej szyby.

W pojazdach z reflektorami
automatycznymi reflektory wtgczaja sie,
gdy dziatajg wycieraczki przedniej szyby.

Cc
D

WYCIERACZKI
AUTOMATYCZNE

CZYMS
AUTOMA

Witacza sie funkcja wycieraczek
automatycznych i steruje predkoscig oraz
czestotliwoscig pracy wycieraczek
przedniej szyby.

WYCIERACZKI
CZNE

USTAWIENIA WYCIERACZEK

AUTOMATYCZNYCH
1. W menu ustawien nacisnij pozycje
Pojazd.

2. Nacisnij Wycieraczki.

3. Witacz lub wytacz funkcje Czujnik
deszczu.

Wskazéwka: Gady wytgczysz te funkcje,
wycieraczki nie bedg dziata¢ w zaleznosci
od czujnika deszczu. Jezeli witgczysz
przerywang prace wycieraczek szyby
przedniej, gdy funkcja jest wytgczona,
wycieraczki bedg dziatac z predkoscia
ustawiong za pomocg pokretta.
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Wycieraczki i spryskiwacze

REGULACJA CZULOSCICZUJNIKA
DESZCzU

A
B

Wysoka czutos¢.
Niska czutosé.

Ustaw czutos$é¢ czujnika deszczu za
pomoca pokretta.

W potozeniu duzej czutosci wycieraczki
pracujg, gdy czujnik wykryje niewielkg ilos¢
wody na przedniej szybie.

W potozeniu niskiej czutosci wycieraczki
pracujg, gdy czujnik wykryje duzg ilos¢
wody na przednigj szybie.

78

SPRAWDZANIE PIOR
WYCIERACZEK

4

—

™
T

Przesun koniuszkami palcéw wzdtuz
krawedzi pidra, aby sprawdzi¢, czy nie ma
nieréwnosci.

WYMIANA PIOR
WYCIERACZEK PRZEDNIEJ
SZYBY

Przed rozpoczeciem tej procedury upewnij
sie, ze pojazd jest wytgczony.

Wskazéwka: Nie przesuwaj recznie ramion
wycieraczek, gdy pojazd jest wtaczony lub
w trybie zasilania akcesoriéw, poniewaz
moze to spowodowac uszkodzenie silniczka
wycieraczek.

1. Unie$ ramie wycieraczki, a nastepnie
nacisnij razem przyciski blokowania
pidra wycieraczki.
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Wskazéwka: Nie trzymaj pidra wycieraczki,
aby uniesc ramie wycieraczki.
Wskazéwka: Dopilnuj, by ramie
wycieraczki nie odskoczyto z powrotem
uderzajgc w szybe, gdy pidro wycieraczki nie
jest zamocowane.

2. Lekko obréé pidro wycieraczki.

3. Zdejmij pidro wycieraczki.

4. W celu zamontowania wykonaj
procedure demontazu w odwrotnej
kolejnosci.

Wskazéwka: Upewnij sig, Ze piéro

wycieraczki zatrzasnie sie na miejscu.

SPRYSKIWACZE

ZASADY BEZPIECZENSTWA
DOTYCZACE SPRYSKIWACZY

A OSTRZEZENIE: \V przypadku
eksploatacji pojazdu w temperaturach
ponizej 5°C nalezy stosowac ptyn do
spryskiwaczy z dodatkiem
zapobiegajagcym zamarzaniu.
Niestosowanie ptynu do spryskiwaczy z
dodatkiem zapobiegajgcym zamarzaniu
w warunkach niskich temperatur moze
prowadzi¢ do pogorszenia widocznosci
przez przednig szybe oraz zwiekszenia
ryzyka obrazen lub wypadku.

Nie wtaczaj spryskiwaczy, gdy zbiornik
ptynu jest pusty. Mogtoby to spowodowac
przegrzanie pompy spryskiwacza.

Dbaj, aby zewnetrzna powierzchnia szyby
przedniej byta czysta. Czujnik deszczu jest
bardzo wrazliwy i wycieraczki moga
wtgczac sie w przypadku wykrycia na
przedniej szybie brudu, mgty lub owaddw.

79

KORZYSTANIE ZE
SPRYSKIWACZA PRZEDNIEJ
SZYBY

el Aby wtgczy¢ spryskiwacz
@ przedniej szyby, pociagnij
dzwignie do siebie.

Wskazéwka: Gdy funkcja jest wtaczona,
po krotkiej chwili od zatrzymania
wycieraczek nastepuje dodatkowy ruch
wycieraczek w celu usuniecia pozostatego
ptynu spryskiwaczy. Patrz Wtaczanie i
wytaczanie funkcji dodatkowego ruchu
wycieraczek (strona 79).

WLACZANIE | WYLACZANIE
FUNKCJIDODATKOWEGO RUCHU
WYCIERACZEK

1. W menu ustawien nacisnij pozycje
Pojazd.

2. Nacisnij Wycieraczki.
3. Witacz lub wytacz funkcje Komfortowe
wycieraczki.

Mustang (CZ)J) Vehicles Built From: 30-09-2024, CG4031plPOL plPOL, Edition date: 202407, DOM



Wycieraczki i spryskiwacze

Wskazéwka: Gdy funkcja ta jest wtgczona, DOLEWANIE PLYNU
wycieraczki wykonujg jeden dodatkowy ruch SPRYSKIWACZY

na koricu cyklu spryskiwania. Po wytgczeniu
funkcji wycieraczki koriczg biezgcy cykl
spryskiwania.

SPECYFIKACJA PLYNU SPRYSKIWACZY

Pojemnosé
Wersja Iloéé
Wszystkie. Napetnij zaleznie od potrzeb.
Materiaty
Nazwa Specyfikacja
Ptyn do szyb - Zima Premium 55 WSS-M8B18-A2
PU7J-19C544-**
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Wycieraczki i spryskiwacze

WYCIERACZKI |
SPRYSKIWACZE-USUWANIE
USTEREK

WYCIERACZKI | SPRYSKIWACZE
— LAMPKI OSTRZEGAWCZE

gl Zapala sie, gdy poziom ptynu
spryskiwaczy przedniej szyby jest
niski.

WYCIERACZKI | SPRYSKIWACZE
—CZESTO ZADAWANE PYTANIA

Dlaczego na przedniej szybie s
zaciekii smugi?

Pidra wycieraczek mogg by¢
zabrudzone, zuzyte lub uszkodzone.
Sprawdz piéra wycieraczek. Patrz
Sprawdzanie piér wycieraczek
(strona78). Jezeli piéra wycieraczek sg
brudne, umyj je ptynem do
spryskiwaczy lub wodg za pomoca
miekkiej ggbki lub szmatki. Jezeli piéra
wycieraczek sg zuzyte lub uszkodzone,
nalezy zamontowac nowe wycieraczki.
Patrz Wymiana piér wycieraczek
przedniej szyby (strona 78).
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Oswietlenie zewnetrzne

PRZELACZNIK SWIATEL
ZEWNETRZNYCH

A Wytaczenie Swiatet.
B Witaczone Swiatta postojowe.

C Reflektory automatyczne
wtaczone.

D Reflektory wtgczone.

Obrdé¢ pokretto, aby dokona¢ wyboru.
Wskazéwka: Przetgcznik swiatet
domyslnie przetgcza sie w potozenie funkcji
reflektorow automatycznych przy kazdym
uruchomieniu pojazdu.

REFLEKTORY

KORZYSTANIE ZE SWIATEL
DROGOWYCH

Aby wtgczy¢ swiatta drogowe,
pchnij dzwignie od siebie.

Aby wytgczy¢ swiatta drogowe, ponownie
pchnij dzwignie do przodu lub pociagnij ja
do siebie.

Lekko pociggnij dzwignie do siebie i zwolnij,
aby btysna¢ reflektorami.

Wskazéwka: State wtgczenie jedynie przy
wtaczonych reflektorach.

WL#:(ZZANIE!\,NY CZANIE
FUNKCJI OPOZNIENIA
WYLACZENIA REFLEKTOROW PO
OPUSZCZENIU POJAZDU

Aby wtaczy¢ funkcje opdznienia
wytgczenia reflektoréw, pociggnij dzwignie
kierunkowskazéw do siebie, gdy reflektory
sg wytaczone i zapton jest wytgczony. Gdy
uktad jest wtgczony, rozlega sie krétki
sygnat dzwiekowy.

Aby wytgczy¢ funkcje opdznienia
wytaczenia reflektoréw, ponownie
pociaggnij dzwignie kierunkowskazéw do
siebie lub wtgcz pojazd.

Wskazéwka: Reflektory wytacza sie po
uptywie trzech minut, jesli otwarte sg
ktorekolwiek drzwi, lub 30 sekund po
zamknieciu ostatnich drzwi.

REGULACJA USTAWIENIA
REFLEKTOROW

Twdj pojazd jest wyposazony w
dynamiczny uktad regulacji reflektoréw.

Reflektory nie wymagajg dodatkowej
regulacji.

LAMPKI KONTROLNE
REFLEKTOROW

Wiaczone swiatta

NI Zapala sie po wigczeniu Swiatet
-/0 0: mijania lub Swiatet postojowych.
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Swiatto drogowe Jak dtugo trwa zanikanie

Zapala sie po wiaczeni dopuszczalp_fi ilosci skroplonej
E reflektoréw w trybie Swiatet pary wodnej?

drogowych. - Czas odparowywania moze sie rézni¢

w zaleznosci od temperatury
zewnetrznej i warunkéw otoczenia,

REFLEKTORY — USUWANIE czasu trwania jazdy i predkoéci.

USTEREK Jaka iloéé skroplonej pary wodnej

nie jest dopuszczalna?
REFLEKTORY — CZESTO

ZADAWANE PYTANIA - Woda zgromadzona wewnatrz lampy.
Zacieki, $lady kapania i duze krople we
Dlaczego w reflektorach znajduje wnetrzu klosza.
A - ] -
sie skroplona para wodna? Co nalezy zrobié w przypadku
Reflektory sg wyposazone w otwory obecnosciniedopuszczalnejilosci
wentylacyjne umozliwiajace skroplonej pary wodnej?

dostosowanie do normalnych zmian
ci$nienia powietrza. Skroplona para
wodna moze by¢ naturalnym
produktem ubocznym takiej
konstrukcji. Gdy wilgotne powietrza
wptywa do lampy przez otwory

Nalezy jak najszybciej zleci¢
sprawdzenie pojazdu.

Dlaczegoreflektory wytaczaja sie,
gdy pozostawiam je wtaczone,

i i ?
wentylacyjne, w niskich temperaturach wytaczajac pojazd?
moze dojs¢ do skroplenia sig pary - Funkcja oszczedzania energii
wodnej. W takim wypadku po akumulatora wytgcza reflektory
WeWthane] stronie klosza moze wkrétce po Wy{aczeniu DOjaZdU.
pojawic¢ sie delikatna mgietka. Mgietka
w koricu odparowuje przez otwory
wentylacyjne. REFLEKTORY
o s . . AUTOMATYCZNE
Jaka ilo$é skroplonej pary wodnej
jest dopuszczalna?
CZYM SA REFLEKTORY

Obecno$¢ drobnej mgietki lub matych AUTOMATYCZNE
kropelek bez smug jest normalng
kondensacjg. Moze sie to zdarzy¢ w

gggzlv?/?glfohwwgmnuksat’:hi samoistnie A QST.R ZEiEN!E: System ten nje

Y ap ) zwalnia Cie z obowigzku zachowania
ostroznosci podczas jazdy. Jesli uktad
nie wtaczy reflektoréw w warunkach
stabej widocznosci, np. mgty w ciggu
dnia, konieczna moze by¢ interwencja
kierowcy.
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Oswietlenie zewnetrzne

Funkcja reflektoréw automatycznych
wtgcza reflektory w warunkach niskiego
poziomu $wiatta otoczenia lub podczas
dziatania wycieraczek.

USTAWIENIA REFLEKTOROW
AUTOMATYCZNYCH

Opoéznienie wytaczenia
reflektoréw automatycznych po
opuszczeniu pojazdu

Mozna dostosowac czas, przez jaki
reflektory automatyczne pozostajg
wtgczone po wytgczeniu pojazdu. Do
wybrania ustawienia opdznienia uzyj
ekranu dotykowego.
1. W menu ustawien nacisnij pozycije
Pojazd.
2. Nacisnij Oswietlenie.
3. Nacisnij pozycje Opdznienie Swiatet.
4. Wybierz ustawienie.
Wskazéwka: Jesli ustawienie jest
wytaczone, swiatta zewnetrzne wytaczajg
sie natychmiast po wytgczeniu pojazdu.
Wskazéwka: Mozesz pociggnac dzwignie
kierunkowskazdw do siebie, aby recznie
wytaczy¢ funkcje opdznienia wytgczenia
reflektoréw automatycznych po
opuSszczeniu pojazau.

OSWIETLENIE ZEWNETRZNE

KORZYSTANIEZ |
KIERUNKOWSKAZOW

Pchnij dzwignie w gére lub w dét,
‘» aby wtaczy¢ kierunkowskazy.
Ustaw dzwignie w potozeniu Srodkowym,

aby wytgczy¢ kierunkowskazy.

Wskazéwka: Lekko popchnij dZwignie w
86re lub w ddt, aby kierunkowskazy mignety
trzy razy.

Lampka kontrolna
kierunkowskazéw

Btyska, gdy wtgczysz
‘ kierunkowskazy.

Wskazéwka: Zwiekszenie czestotliwosci
migania ostrzega o przepalonej zaréwce
kierunkowskazu.

WLA;ZANIEJ WYLACZANIE
BOCZNYCH SWIATEL
OBRYSOWYCH

Aby wtaczy¢ po obu stronach:

1. Wytacz zapton.

2. Ustaw przetgcznik Swiatet w potozeniu
Swiatet postojowych.
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Oswietlenie zewnetrzne

Wskazéwka: Swiatta postojowe moga sie
wytgczy¢, aby nie dopuscic do roztadowania
akumulatora pojazdu.

Aby wtaczy¢ lub wytgczyc¢ z jednej strony:
1. Wytacz zapton.

’
P [S—
Popchnij dzwignie w gore lub
w dot, aby wtaczy¢ Swiatta postojowe.
3. Przestaw dZwignie w potozenie

neutralne, aby wytaczy¢ swiatta.
Swiatta parkowania wytaczg sie, jeéli
wystgpi ktérakolwiek z ponizszych sytuaciji:
Gdy wytaczysz wszystkie swiatta.
Witaczysz zapton.

WLACZANIE | WYLACZANIE
SWIATEL DZIENNYCH

A OSTRZEZENIE: System $wiatet
do jazdy dziennej moze nie wtaczyc
Swiatet tylnych i moze nie zapewnié
dostatecznego oswietlenia podczas
jazdy w warunkach niskiej widocznosci.
Jesliwystepuije staba widocznos¢, nalezy
zawsze dopilnowad, by reflektory byty
wtgczone. Niezastosowanie sie do tego

zalecenia moze doprowadzi¢ do kolizji.
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Swiatta do jazdy dziennej sg zawsze
wtgczone, chyba ze wtgczysz reflektory.

KORZYSTANIEZ TYLNYCH
SWIATEL PRZECIWMGIELNYCH

Aby wtgczy¢ lub wytgczyc¢ Swiatta:

1. Ustaw przetgcznik Swiatet w potozeniu
reflektoréw lub reflektorow
automatycznych.

Wskazéwka: Jezeli przetgcznik Swiatet
znajduje sie w potozeniu reflektorow
automatycznych, nie mozna wtgczyc tylnych
Swiatet przeciwmgielnych, o ile nie sg
wtgczone swiatta mijania.

2.
Nacisnij przycisk na

przetaczniku Swiatet, aby wtaczy¢ lub

wytgczy¢ tylne Swiatta przeciwmgielne.
Wskazéwka: Tylne swiatta przeciwmgielne
nalezy wtgczac jedynie w przypadku
ograniczonej widocznosci.

Lampkakontrolnatylnychéwiatet
przeciwmgielnych

CZANIE I WYLACZANIE
TLA POWITALNEGO

Zapala sie po wtgczeniu tylnych
Swiatet przeciwmgielnych.

sSwi
Oswietlenie powitalne wtacza Swiatta

zewnetrzne, gdy zblizasz sie do pojazdu z
uwierzytelnionym urzgdzeniem.

1. Nacis$nij Ustawienia na ekranie
dotykowym.

2. Naciénij Pojazd.

3. Naciénij Swiatta.

4. Wtacz lub wytgcz Oswietlenie
powitalne.
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Oswietlenie zewnetrzne

Wskazoéwka: Oswietlenie powitalne nadal
Swieci sie, gdy odryglujesz pojazd za
pomocg pilota zdalnego sterowania.

OSTRZEZENIE AKUSTYCZNE
WLACZONYCH SWIATEL
ZEWNETRZNYCH

Swiatta zewnetrzne wtaczone

Rozbrzmiewa w przypadku otwarcia drzwi
kierowcy, gdy przetgcznik swiatet
pozostawiono w potozeniu $wiatet
postojowych, a zapton jest wytgczony.

AUTOMATYCZNE
STEROWANIE SWIATLAMI
DROGOWYMI

JAK DZIALA AUTOMATYCZNE
STEROWANIE SWIATLAMI
DROGOWYMI

Uktad automatycznego sterowania
Swiattami drogowymi wtgcza swiatta
drogowe, jesli jest dostatecznie ciemno,
a w poblizu nie ma innych pojazdéw. Jesli @
uktad wykryje reflektory lub $wiatta tylne

zblizajgcego sie pojazdy, lub Swiatta

uliczne z przodu, wytaczy $wiatta drogowe. A Bez al;tomgtycznego sterowania
Czujnik kamery jest zamontowany swiattami drogowymi. _
posrodku za przednig szybg pojazdu i stale B Zautomatycznym sterowaniem
éledzi warunki, decydujac, kiedy nalezy Swiattami drogowymi.

wtaczy¢ lub wytaczy¢ Swiatta drogowe.
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Oswietlenie zewnetrzne

ZASADY BEZPIECZENSTWA
DOTYCZACEAUTOMATYCZNEGO
STEROWANIA SWIATLAMI

Przed pojazdem nie ma innych
pojazdoéw.

Predko$¢ pojazdu jest wieksza niz

DROGOWYMI okoto 40 km/h.

. RANICZENIA DOTYCZACE
A OSTRZEZENIE: System ten nie CA)STOM ACTYCZNEGOO CzAc
zwalnia Cie z obowigzku zachowania STEROWANIA SWIATLAMI
ostroznosci podczas jazdy. Jesli uktad DROGOWYMI
nie wtaczy lub n_ie wytqczy_éwiaicet
drogowych, konieczna moze byc Uktad wytgcza swiatta drogowe, jesli
interwencja kierowcy. spetniony jest dowolny z ponizszych

warunkow:

OSTRZEZENIE: Uktad moze nie
wytgczy¢ Swiatet drogowych, jezeli
Swiatta nadjezdzajgcych pojazdéw sg
zastoniete przez przeszkody, np. barierki.

OSTRZEZENIE: Konieczne moze
by¢ reczne wytaczenie uktadu podczas
zblizania sie do innych uzytkownikéw
drogi.

A OSTRZEZENIE: W warunkach
stabej widocznosci, takich jak mgta,
ulewny deszcz lub inne niesprzyjajgce
warunki pogodowe, konieczne moze by¢
przerwanie dziatania uktadu lub jego
catkowite wytgczenie.

Uktad zostat wytaczony.

Przetgcznik $wiatet zostat ustawiony
w jakimkolwiek innym potozeniu niz
reflektory automatyczne.

Poziom $wiatta otoczenia jest
dostatecznie wysoki, aby nie byto
konieczne korzystanie ze Swiatet
drogowych.

Uktad wykrywa reflektory pojazdu
nadjezdzajgcego z naprzeciwka lub
Swiatta tylne poprzedzajgcego pojazdu.

Uktad wykryt intensywny deszcz, $nieg
lub zamglenie.

Uktad wykryt oswietlenie uliczne.
Kamera ma ograniczong widocznos¢.

WYMOGI DOTYCZACE Predko$¢ pojazdu spada ponizej
AUTOMATYCZNEGO wartosci ok. 30 km/h.
g;%%%v‘\"vAYw"A SWIATLAMI Wskazéwka: Predkosc¢ powodujgca

wytgczenie moze byc¢ nizsza na zakretach.

Uktad wtacza swiatta drogowe, jesli

spetnione sg wszystkie ponizsze warunki: XV&#CZANIE | WYLACZANIE

Uktad zostat wtgczony.

Przetacznik swiatet zostat ustawiony
w potozeniu reflektoréw 1.
automatycznych.

Poziom $wiatta otoczenia jest
dostatecznie niski, aby byto konieczne
korzystanie ze Swiatet drogowych.

w N
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OMATYCZNYCH SWIATEL

DROGOWYCH

W menu Ustawien nacisnij pozycje
Pojazd.

Nacisnij Oswietlenie.
Wtacz lub wytgcz automatyczne
Swiatta drogowe.



Oswietlenie zewnetrzne

WSKAZNIKI AUTOMATYCZNEGO Aby wtgczy¢ $wiatta drogowe, pchnij
STEROWANIA SWIATLAMI dzwignie od siebie.

DROGOWYMI Aby wytgczy¢ swiatta drogowe, ponownie

Zapala sie w celu potwierdzenia pchnij dzwignig od siebie.
§® gotowosci uktadu. Aby ponownie wtgczy¢ automatyczne

sterowanie $wiattami drogowymi, trzeci
raz pchnij dzwignie od siebie.

PRZERWANIE DZIALANIA

AUTOMATYCZNEGO

STEROWANIA SWIATLAMI

DROGOWYMI

AUTOMATYCZNE STEROWANIE SWIATLAMI DROGOWYMI —
USUWANIE USTEREK

AUTOMATYCZNE STEROWANIE SWIATLAMI DROGOWYMI —
KOMUNIKATY INFORMACYIJNE

Komunikat Opis
Kamera przednia Kamera ma ograniczong widocznos¢. Oczys¢ przednig szybe.
Widocznos¢ ograniczona | Jesli komunikat nadal jest wyswietlany, pojazd powinien
Oczys¢ szybe zostac jak najszybciej sprawdzony przez specjaliste.
Kamera przednia Wystgpita usterka kamery. Poczekaj chwile, az kamera

czasowo niedostepna ostygnie. Jesli komunikat nadal jest wyswietlany, pojazd
powinien zostac¢ jak najszybciej sprawdzony przez specjaliste.

Kamera przednia awaria | Wystgpita usterka kamery. Nalezy jak najszybciej zleci¢
Serwis! sprawdzenie pojazdu.
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Oswietlenie zewnetrzne

REFLEKTORY ADAPTACYJNE

PRZELACZENIE REFLEKTOROW
DO JAZDY LEWA LUB PRAWA

STRONA DROGI
1. Naciénij Ustawienia na ekranie
dotykowym.

2. Nacisnij Pojazd.
3. Naciénij Swiatta.

4. Naciénij Konfiguracja adaptacyjnych
$wiatet przednich.

5. Wybierz ustawienie.
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Oswietlenie wnetrza

WLACZANIE | WYLACZANIE
WSZYSTKICH LAMPEK
OSWIETLENIA WNETRZA

Wiaczanie wszystkich lampek
oswietlenia wnetrza

Wecisnij przycisk na konsoli gérnej
',, Al v strone ikony.

Wytaczanie wszystkich lampek
oswietlenia wnetrza

Weciénij przycisk na konsoli gérnej
:IKX’: w strone ikony.

WLACZANIE | WYLACZANIE
PRZEDNICH LAMPEK
OSWIETLENIA WNETRZA

Nacisnij krawedz klosza lampki.

FUNKCJA OSWIETLENIA
WNETRZA

CZYM JEST FUNKCJA
OSWIETLENIA WNETRZA

Funkcja oswietlenia wnetrza wtacza lub
wytgcza lampki oswietlenia wnetrza
i drzwi.

CZANIE | WYLACZANIE
FUNKCJIOSWIETLENIAWNETRZA

Przetacznik znajduje sie w konsoli
dachowe;j.

Ustaw przetgcznik w Srodkowym
potozeniu.

Jesliwtaczysz funkcje oswietlenia wnetrza,
lampki o$wietlenia wnetrza wtaczg sie,

gdy:
- Otworzysz dowolne drzwi.

Naciéniesz przycisk odryglowania na
pilocie zdalnego sterowania.

Wytgczysz zapton.

REGULACJA JASNOSCI
OSWIETLENIA TABLICY
ROZDZIELCZE)

Przyciski funkcji przyciemniania
podswietlenia tablicy rozdzielczej znajdujg
sie na przetgczniku Swiatet.

4+ 5. Nacisnij kilka razy jeden z
(SJ przyciskéw, aby wyregulowac
jasnose.

8-
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Oswietlenie wnetrza

NASTROJOWE OSWIETLENIE OSWIETLENIE WNETRZA —
WNETRZA USUWANIE USTEREK

Uktad nastrojowego oswietlenia wnetrza OSWIETLENIE WNETRZA —

oswietla wnetrze pojazdu wybranymi przez
Ciebie kolorami. CZESTO ZADAWANE PYTANIA

Elementy sterowania nastrojowego Dlaczego lampki oswietlenia
oswietlenia wnetrza znajdujg sie na ekranie wnetrza wytaczaja sie, gdy
dotykowym. Aby uzyskac do nich dostep, pozostawiam je wigczone,
nacisnij pozycje MyColor w menu Mdj wytaczajac pojazd?

Mustang, a nastepnie nacisnij Nastrojowe . ) .
o$wietlenie wnetrza. - Funkcja oszczedzania energii

akumulatora wytgcza lampki
oswietlenia wnetrza wkrétce po
wytgczeniu pojazdu.

Wiaczanie nastrojowego
oswietlenia wnetrza

Przeciggnij suwak jasnosci do potozenia
powyzej zerowej jasnosci, aby wtgczyc
nastrojowe oswietlenie wnetrza.

Zmiana koloru

Wybierz zgdany kolor za pomoca strzatek
lub przeciggnij suwak koloréw.

Regulacja jasnosci

Przeciggnij suwak jasnosci w lewo lub
prawo, aby dostosowac intensywnosé
nastrojowego o$wietlenia wnetrza.

Wytaczanie nastrojowego
oswietlenia wnetrza

Przeciggnij suwak jasnosci do potozenia
zerowejjasnosci, aby wytgczy¢ nastrojowe
o$wietlenie wnetrza.
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Okna

OTWIERANIE | ZAMYKANIE
OKIEN - SKLADANY

A OSTRZEZENIE: Nie zostawiaj
dzieci ani zwierzat bez dozoru

W pojezdzie i nie pozwalaj dzieciom
bawic sie oknami sterowanymi
elektrycznie. Niezastosowanie sie do tej
instrukcji moze spowodowac obrazenia
ciata lub Smier¢.

A OSTRZEZENIE: Zamykajgc okna
sterowane elektrycznie, nalezy
sprawdzié, czy na ich drodze nie ma
przeszkéd i upewnic€ sie, ze dzieci

i zwierzeta nie znajduja sie w poblizu
otwordw okiennych. Niezastosowanie
sie do tej instrukcji moze spowodowac
obrazenia ciata lub $mier¢.

A OSTRZEZENIE: \W razie wykrycia
przeszkody zwolnij przetgcznik i
niezwtocznie odwrdé¢ kierunek ruchu
szyby. Niezastosowanie sie do tej
instrukcji moze spowodowac obrazenia
ciata lub $mier¢.

A OSTRZEZENIE: Nie pozostawiaj
kluczyka ani pilota zdalnego sterowania
bez dozoru w pojezdzie. Dzieci

lub zwierzeta mogtyby uruchomi¢ okna
sterowane elektrycznie i zostaé
przytrzasniete przez zamykajgce sie
okno. Niezastosowanie sie do tej
instrukcji moze spowodowac obrazenia
ciata lub Smier¢.
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Nacisnij przetgcznik sterujgcy oknem, aby
otworzy¢ okno. Unies$ przetgcznik sterujgcy
oknem, aby zamkng¢ okno.

Wskazéwka: Okna sterowane elektrycznie
dziatajg przy wtaczonym pojeZdzie i przez
kilka minut po wytaczeniu pojazdu lub do
czasu otwarcia drzwi przednich.

Wskazéwka: Uzyjjednego przetgcznika do
otwierania i zamykania obu tylnych okien.

Wskazéwka: Przed podniesieniem tylnych
okien po ich otwarciu na dowolng odlegtosc,
upewnij sie, ze przednie okna sg catkowicie
opuszczone. Przed podniesieniem przednich
okien nalezy catkowicie podnies¢ tylne okna.

Aby zredukowac¢ hatasy aerodynamiczne
badz tetnienie, wystepujace po otworzeniu
jednego okna, uchyl nieco okno po
przeciwnej stronie.

E180087

Otwieranie jednym dotknieciem
przycisku

Wcisnij catkowicie przetgcznik sterujgcy
oknem i zwolnij go. Nacis$nij ponownie lub
podnies, aby zatrzymac okno.

Zamykanie jednym dotknigeciem
przycisku

Unies catkowicie przetgcznik sterujgcy
oknem i zwolnij go. Nacis$nij ponownie lub
podnies, aby zatrzymac okno.
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Okna

Resetowanie funkcji zamykania
jednym dotknieciem przycisku

Wykonaj wszystkie czynnosci w ciggu
30 sekund od momentu rozpoczecia
procedury.

1. Zamknij drzwi.

2. Wcisniji przytrzymaj przetacznik
sterujgcy oknem, az okno otworzy sie
catkowicie.

3. UnieSiprzytrzymaj przetgcznik
sterujgcy oknem, az okno zamknie sie
catkowicie. Szyba cofa sie
automatycznie.

4. Po zakonczeniu automatycznego
cofania, uniesiprzytrzymaj przetgcznik
sterujgcy oknem, az okno zamknie sie
catkowicie. Przytrzymaj przetgcznik
sterujgcy oknem przez kilka sekund.

Wskazéwka: Powtdrz procedure, jesli okno
nie zamyka sie po uzyciu funkcji sterowania
jednym nacisnieciemn przycisku lub okno nie
dziata przy otwartych drzwiach.

OTWIERANIE | ZAMYKANIE
OKIEN - COUPE

A OSTRZEZENIE: Nie zostawiaj
dzieci ani zwierzat bez dozoru

W pojezdzie i nie pozwalaj dzieciom
bawic¢ sie oknami sterowanymi
elektrycznie. Niezastosowanie sie do tej
instrukcji moze spowodowac obrazenia
ciata lub Smier¢.

A OSTRZEZENIE: Zamykajac okna
sterowane elektrycznie, nalezy
sprawdzié, czy na ich drodze nie ma
przeszkod i upewni€ sie, ze dzieci

i zwierzeta nie znajduja sie w poblizu
otwordw okiennych. Niezastosowanie
sie do tej instrukcji moze spowodowac
obrazenia ciata lub $mier¢.

A OSTRZEZENIE: W razie wykrycia
przeszkody zwolnij przetgcznik i
niezwtocznie odwrd¢ kierunek ruchu
szyby. Niezastosowanie sie do tej
instrukcji moze spowodowac obrazenia
ciata lub Smier¢.

A OSTRZEZENIE: Nie pozostawiaj
kluczyka ani pilota zdalnego sterowania
bez dozoru w pojezdzie. Dzieci

lub zwierzeta mogtyby uruchomic okna
sterowane elektrycznie i zostac
przytrzasniete przez zamykajgce sie
okno. Niezastosowanie sie do tej
instrukcji moze spowodowac obrazenia
ciata lub $mier¢.

y— Nacisénij przetgcznik sterujacy
oknem, aby otworzy¢ okno.
Unies$ przetgcznik sterujgcy
oknem, aby zamkng¢ okno.

Wskazéwka: Okna sterowane elektrycznie
dziatajg przy wtgczonym pojeZdzie i przez
kilka minut po wytaczeniu pojazdu lub do
czasu otwarcia drzwi przednich.

Aby zredukowac¢ hatasy aerodynamiczne
badz tetnienie, wystepujgce po otworzeniu
jednego okna, uchyl nieco okno po
przeciwnej stronie.

Otwieranie jednym dotknieciem
przycisku

Wcisnij catkowicie przetgcznik sterujgcy
oknem i zwolnij go. Nacis$nij ponownie lub
podnies, aby zatrzymac okno.

Zamykanie jednym dotknieciem
przycisku

Unies catkowicie przetgcznik sterujacy
oknem i zwolnij go. Nacisnij ponownie lub
podnies, aby zatrzymac okno.
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Okna

Resetowanie funkcji zamykania
jednym dotknieciem przycisku

Wykonaj wszystkie czynnosci w ciggu
30 sekund od momentu rozpoczecia
procedury.

1. Zamknij drzwi.

2. Wcisniji przytrzymaj przetgcznik
sterujgcy oknem, az okno otworzy sie
catkowicie.

3. Uniesiprzytrzymaj przetgcznik
sterujgcy oknem, az okno zamknie sie
catkowicie. Szyba cofa sie
automatycznie.

4. Po zakonczeniu automatycznego
cofania, uniesiprzytrzymaj przetacznik
sterujgcy oknem, az okno zamknie sie
catkowicie. Przytrzymaj przetacznik
sterujgcy oknem przez kilka sekund.

Wskazéwka: Powtdrz procedure, jesli okno
nie zamyka sie po uzyciu funkcji sterowania
jednym nacisnieciem przycisku lub okno nie
dziata przy otwartych drzwiach.

OTWIERANIE GLOBALNE

CZYM JEST OTWIERANIE
GLOBALNE

Do otwarcia okien przy wytaczonym
zaptonie mozesz uzywac pilota zdalnego
sterowania.

KORZYSTANIE Z OTWIERANIA
GLOBALNEGO

1. Nacisnij i zwolnij przycisk
odryglowywania na pilocie zdalnego
sterowania.

2. Nacisénij i przytrzymaj przycisk
odryglowywania na pilocie zdalnego
sterowania.

3. Zwolnij przycisk, gdy okna zaczng sie
otwierac.

Nacisnij przycisk ryglowania lub
odryglowywania na pilocie zdalnego
sterowania, aby zatrzymac otwieranie
globalne.

Wskazéwka: ~ funkcji globalnego
otwierania mozna korzystac przez chwile
po odryglowaniu pojazdu za pomocg pilota
zdalnego sterowania.

WL&CZANIE IWYLACZANIE
OTWIERANIA GLOBALNEGO

1. W menu ustawien nacisnij pozycje
Pojazd.

2. Nacisnij pozycje Szyby.

3. Witacz lub wytacz funkcje Otworz
wszystkie.

COFANIE OKNA PRZED
PRZESZKODA

CZYM JEST FUNKCJA COFANIA
OKNA PRZED PRZESZKODA

Okno zatrzyma sie i cofnie, jesli podczas
zamykania wykryje przeszkode.

WYLACZANIE FUNKCJI COFANIA
OKNA PRZED PRZESZKODA

A OSTRZEZENIE: Jesli wytaczysz
funkcje cofania przed przeszkodg, okno
nie cofnie sie po wykryciu przeszkody.
Zachowaj ostroznos$¢ podczas
zamykania okien, aby nie doszto do
obrazen lub uszkodzenia pojazdu.

1. Zamknij okno do chwili napotkania
przez nie przeszkody i pozwoél mu sie
cofnac.
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Okna

2. Unie$iprzytrzymaj przetgcznik
sterujgcy oknem w ciggu dwdch
sekund, aby przerwac dziatanie funkcji
cofania przed przeszkodg i zamkng¢
okno. Funkcja cofania przed
przeszkoda zostata wytgczonaimozna
zamkng¢ okno recznie.

Wskazéwka: Okno pokona opdr
przeszkody i mozna je zamkngc catkowicie.

Wskazoéwka: Jezeli okno nie zamyka sie,
pojazd powinien zostac jak najszybciej
sprawdzony przez specjaliste.

KORZYSTANIE Z FUNKCJI
LEKKIEGO OPUSZCZANIA
OKNA

Funkcja ta lekko opuszcza okno, aby
wysung¢ je z uszczelki, i aby mozna byto
otworzy¢ drzwi. Podnosi takze nieco okno,
a nastepnie z powrotem do potozenia
catkowitego zamkniecia, gdy tylko
zamkniesz drzwi.

Wymagania dotyczace funkeiji
lekkiego opuszczania okien

Funkcja lekkiego opuszczania okien
aktywuje sie tylko wtedy, gdy spetnione sg
wszystkie ponizsze warunki:

Otwierasz i zamykasz drzwi od
zewnatrz i od wewnatrz pojazdu.

Uktad umozliwia opuszczenie okna
tylko wtedy, gdy aktualne potozenie
okna jest wieksze niz potozenie
lekkiego opuszczenia.

Ta funkcja umozliwia przesuniecie okna
z potozenia lekkiego opuszczenia do
potozenia catkowitego podniesienia
podczas zamykania drzwi.

Wskazéwka: Aby skorzystac z funkcji
lekkiego opuszczania okna, uzyj klamki drzwi
z przyciskiem odryglowania z przetgcznika
w wykoriczeniu wnetrza.

Wskazéwka: Funkcja lekkiego opuszczania
okien moze nie dziatac¢ zgodnie z
oczekiwaniami w temperaturach ponizej
00°C ze wzgledu na nagromadzenie szronu
lub lodu, co uniemoZzliwia opuszczenie szyby
w warunkach niskich temperatur.

Wskazéwka: Funkcja lekkiego opuszczania
okien dziata we wszystkich drzwiach.

Resetowanie funkcji lekkiego
opuszczania okien

Wykonaj wszystkie czynnosci w ciggu
30 sekund od momentu rozpoczecia
procedury.

1. Zamknij drzwi.

2. Nacisnij i przytrzymaj przetacznik
sterujgcy oknem, az okno otworzy sie
catkowicie.

3. Uniesiprzytrzymaj przetacznik
sterujgcy oknem, az okno zamknie sie
catkowicie. Szyba cofa sie
automatycznie.

4, Po zakonczeniu automatycznego
cofania unies$ i przytrzymaj przetgcznik
sterujgcy oknem, az okno zamknie sie
catkowicie. Przytrzymaj przetgcznik
sterujgcy oknem przez kilka sekund.

Wskazéwka: Powtdrz procedure, jesli
funkcja lekkiego opuszczania okien nie
dziata lub okno nie dziata przy otwartych
drzwiach.
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Wewnetrzne lusterko wsteczne

ZASADY BEZPIECZENSTWA
DOTYCZACE
WEWNETRZNEGO LUSTERKA
WSTECZNEGO

A OSTRZEZENIE: Nie reguluj
ustawienia lusterek, gdy pojazd jest w
ruchu. Mogtoby to spowodowac utrate
kontroli nad pojazdem, powazne
obrazenia lub $mier¢.

Wskazéwka: Nie czysc¢ obudowy lub szybki
lusterka za pomocg materiatéw sciernych,
paliwa lub innych srodkéw czyszczgcych na
bazie pochodnych ropy naftowej.

Wskazéwka: W niektérych sytuacjach
bardzo wysocy kierowcy mogg miec
trudnosci z osiggnieciem zadowalajgcego
kgta wewnetrznego lusterka wstecznego,
gdy siedzenie kierowcy jest catkowicie
odsuniete. W takim wypadku zalecamy
ustawienie wewnetrznego lusterka
wstecznego w kierunku kierowcy, do gory,
a nastepnie w razie potrzeby ustawienie go
w odpowiednim potozeniu. W skrajnych
przypadkach twarz kierowcy moze sie
odbija¢ w lusterku.

WEWNETRZNE LUSTERKO
WSTECZNE Z FUNKCJA
AUTOMATYCZNEGO
PRZYCIEMNIANIA

CZYM JEST WEWNETRZNE
LUSTERKO WSTECZNE Z
FUNKCJA AUTOMATYCZNEGO
PRZYCIEMNIANIA

Lusterko przyciemnia sie, aby zmniejszy¢
jaskrawos$¢ Swiatet widzianych z tytu.
Powraca do zwyktego ustawienia, gdy
jaskrawe $wiatto z tytu zniknie, lub gdy
kierowca wybierze bieg wsteczny (R).

OGRANICZENIA DOTYCZACE
WEWNETRZNEGO LUSTERKA
WSTECZNEGO Z FUNKCJA
AUTOMATYCZNEGO
PRZYCIEMNIANIA

Nie zastaniaj czujnikéw z przodu i z tytu
lusterka.

Wskazéwka: Pasazer siedzacy na tylnym
Srodkowym siedzeniu lub podniesiony
zagtéwek tylnego Srodkowego siedzenia
mogg zastaniac swiatto docierajgce do
czujnika.
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Lusterka zewnetrzne
REGULACJA LUSTEREK SKLADANIE LUSTEREK
ZEWNETRZNYCH ZEWNETRZNYCH

Aby ztozy¢ oba lusterka, wtgcz pojazd,

A OSTRZEZENIE: Nie reguluj ustawiajgc przycisk uruchamiajqcy w
ustawienia lusterek, gdy pojazd jest w potozeniu trybu zasilania akcesoriow lub
ruchu. Mogtoby to spowodowac utrate dziatania pojazdu.

kontroli nad pojazdem, powazne

Jezeli zaparkujesz na ciasnym
obrazenia lub $mier¢. S‘

miejscu postojowym, nacisnij
przetacznik, aby ztozy¢ lusterka.

Ponownie nacisnij przetgcznik, aby roztozy¢
lusterka.

Wskazéwka: Nie zatrzymuj poruszajgcych
sie lusterek w potozeniu posrednim.
Poczekaj, az lusterka zatrzymajg sie, a
nastepnie nacisnij ponownie przetgcznik.

Wskazéwka: Lewe | prawe lusterko
poruszajg sie z inng predkoscig. Na przyktad,
jedno lusterko moze zatrzymac sie, gdy
drugie nadal sie porusza. Jest to zjawisko
normalne. Przesuniecie lusterek 10 lub
wiecej razy w ciggu minuty lub wielokrotne
sktadanie i rozktadanie lusterek z

A Lewe lusterko. przytrzymanym wcisnietym przetgcznikiem
B Prawe lusterko. podczas ruchu przez caty zakres moze
. N spowodowac wytaczenie uktadu w celu
C  Przetgcznik regulacii. ochrony silniczkéw przed przegrzaniem.
D  Sktadanie elektryczne. Odczekaj okoto trzy minuty, gdy pojazd jest
uruchomiony, i do 10 minut, gdy pojazd jest

Aby wyregulowac lusterka, wtgcz pojazd, wytgczony, aby uktad zresetowat sie i wrdcit
ustawiajgc przycisk uruchamiajgcy w do normalnego dziatania.
potozeniu trybu zasilania akcesoriéw lub . e
dziatania pojazdu. Lu_ster_ka luzne, hatas‘l-we lub
1. Wybierzlusterko, ktére chcesz ustawic. dziatajace z przerwami

Lampka kontrolna sig wtaczy. Jesli recznie ztozysz elektrycznie sktadane
2. Wyreguluj ustawienie lusterka lusterka, mogg one nie dziata¢ prawidtowo

prze{a_cznikiem regu[acji_ nawet po ich przestawieniu. Zresetuj

o . . . lusterka, jesli:

3. Nacisnijponownie przetgcznik regulacji o )

lusterka. Lampka kontrolna sie - Wibruja podczas jazdy.

wytaczy. - Saluzne.

Nie pozostajg w pozycji ztozonej ani
roztozonej.
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Lusterka zewnetrzne

Jedno z lusterek nie znajduje sie w
zwyktej pozycji do jazdy.
Lusterka dziatajg z przerwami.

Aby zresetowac funkcje sktadania
elektrycznego, uzyj przetgcznika
elektrycznego sktadania lusterek do
ztozenia i roztozenia lusterek. Podczas
resetowania elektrycznie sktadanych
lusterek moze byc¢ styszalny gtosny dzwiek.
Ten dzwiek jest normalny. Uruchom
lusterka sktadane elektrycznie jeszcze 3—4
razy, aby je zsynchronizowac.

Jesli powyzszy proces nie pomoze w
naprawieniu lusterka, wykonaj nastepujgce
kroki.

1. Recznie zt6z lub cofnij oba lusterka.

2. Uruchamiaj lusterka za pomocg
przetacznika sktadania elektrycznego,
az ustyszysz klikniecie.

3. Uruchom funkcje sktadania
elektrycznego jeszcze 3—4 razy, aby
zsynchronizowac lusterka.

W razie potrzeby powtdrz te procedure po
kazdym recznym ztozeniu lusterek.
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Zestaw wskaznikow

WIDOK OGOLNY ZESTAWU WSKAZNIKOW

A B o D E F

Wskaznik biegow.

Temperatura powietrza na zewnatrz.
Obszar informacji na zadanie.
Kompas.

Predkosciomierz.

Wskaznik poziomu paliwa.

Zasieg na paliwie w zbiorniku.
Wskaznik przebiegu.

Wskaznik trybu jazdy.

Wskaznik potozenia dzwigni zmiany biegow.
Obrotomierz.

Temperatura ptynu chtodzgcego.

r X« —IT OmTmmmoOOOw>

OBROTOMIERZ PREDKOSCIOMIERZ

Wskazuje kierowcy predkosc obrotowg Wskazuje predkosc pojazdu.

silnika w dowolnym momencie.
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Zestaw wskaznikow

Dodatkowy predko$ciomierz

Mozesz wybra¢ dodatkowy
predkosciomierz, ktéry wyswietla predkos¢
w innych jednostkach miary.

Wskazéwka: Nie mozna zmienic jednostek
gtéwnego predkosciomierza.

WSKAZNIK POZIOMU PALIWA

CZYM JEST WSKAZNIK POZIOMU
PALIWA

Pokazuje przyblizong ilos¢ paliwa w
zbiorniku.

OGRANICZENIA DOTYCZACE
WSKAZNIKA POZIOMU PALIWA

Wskaznik poziomu paliwa moze nie
podawac doktadnego odczytu, gdy pojazd
znajduje sie na pochytosci.

LOKALIZACJAPOKRYWY WLEWU
PALIWA

Strzatka obok ideogramu dystrybutora
wskazuje strone, po ktérej znajduje sie
wlew paliwa.

CZYM JEST PRZYPOMNIENIE O
NISKIM POZIOMIE PALIWA

Przypomnienie o niskim poziomie paliwa
jest wyswietlane i rozlega sie ostrzezenia
akustyczne, gdy zasieg na paliwie w
zbiorniku osiggnie wartos¢ 80 km, 40 km,
20kmi O km.

Wskazéwka: Przypomnienie o niskim
poziomie paliwa moze sie pojawiac przy
réznych wskazaniach wskazZnika poziomu
paliwa, w zaleznosci od warunkéw
zwigzanych ze zuzyciem paliwa. Takie
réznice sg normalne.

CZYMJESTFUNKCJAWSKAZANIA
ODLEGLOSCIDOZATANKOWANIA

Podaje przyblizong odlegtosé, jakg moze
pokonac pojazd na paliwie znajdujgcym
sie w zbiorniku. Zmiany stylu jazdy moga
spowodowac nie tylko zmniejszenie, ale
tez zwiekszenie wartosci lub utrzymywanie
statej wartosci przez pewien okres.

WSKAZNIK TEMPERATURY
PLYNUCHLODZACEGOSILNIK

Wskazuje temperature ptynu chtodzgcego
silnik.
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Wyswietlacz zestawu wskaznikow

KORZYSTANIEZELEMENTOW
STEROWANIA
WYSWIETLACZA ZESTAWU
WSKAZNIKOW

A OSTRZEZENIE: Rozproszenie
uwagi podczas prowadzenia pojazdu
moze prowadzi¢ do utraty kontroli nad
pojazdem, zderzenia i obrazen.
Stanowczo zalecamy zachowanie
najwyzszej ostroznosci podczas
korzystania z wszelkich urzgdzen, ktére
moga przyczynic¢ sie do odwrdécenia
uwagi kierowcy od sytuacji na drodze.
Najwazniejszym obowigzkiem kierowcy
jest bezpieczne prowadzenie pojazdu.
Odradzamy korzystanie z jakichkolwiek
trzymanych w rece urzadzen podczas
jazdy i zalecamy stosowanie systemow
sterowanych gtosem, gdy tylko jest to
mozliwe. Zapoznaj sie z wszelkimi
obowigzujgcymi lokalnymi przepisami
dotyczacymi korzystania z urzgdzen
elektronicznych w czasie jazdy.

Elementy sterowania znajdujg sie na
kierownicy.

Przycisk OK

Nacisnij, aby dokona¢ wyboru.

101

Przyciski przewijania

Naciskaj przyciski ze strzatkami w gére lub
w dot, aby przewing¢ ekrany informacji na
zgdanie lub opcje w menu podrecznym.

INDYWIDUALNA
KONFIGURACJA
WYSWIETLACZA ZESTAWU
WSKAZNIKOW

Dodawanie i usuwanie ekranéw

1. Naciénij Ustawienia na ekranie
dotykowym.

2. Nacisnij Zestaw wskaznikow.

Nacisnij opcje Wybierz ekrany.

4, Wybierz preferowane przez siebie
ekrany.

w
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Komputer poktadowy

UZYSKIWANIE DOSTEPU DO
KOMPUTERA POKLADOWEGO

Komputer poktadowy jest dostepny jako
ekran konfigurowalny w zestawie
wskaznikéw. Patrz Indywidualna
konfiguracja wyswietlacza zestawu
wskaznikéw (strona 101).

Po dodaniu ekrandw uzyj elementdw
sterowania wyswietlacza zestawu
wskaznikdw na kierownicy, aby wyswietli¢
kazdy ekran podrdzy.

RESETOWANIE KOMPUTERA

POKLADOWEGO
1. Naciénij Ustawienia na ekranie
dotykowym.

2. Naciénij Zestaw wskaZnikéw.

3. Nacisnij Komputer poktadowy 1 lub
Komputer poktadowy 2.

4. Nacisnij Wyzeruj dane.

5. Wybierz wartosci, ktére chcesz
wyzerowac.
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Zdalne uruchamianie

KORZYSTANIE ZE ZDALNEGO
URUCHAMIANIA - POJAZDY
WYPOSAZONE W: FORDPASS

A OSTRZEZENIE: Nie uruchamiaj
silnika w zamknietym garazu lub innym
zamknietym pomieszczeniu. Spaliny sg
trujgce. Zawsze otwieraj drzwi garazu
przed uruchomieniem silnika.
Niezastosowanie sie do tej instrukcji
moze spowodowac obrazenia ciata lub
Smierc.

A OSTRZEZENIE: Nie pozostawiaj
urzadzen elektrycznych podtgczonych
do gniazda zasilania, gdy dane
urzgdzenie nie jest uzywane. Gniazda
zasilania wtgczaja sie podczas zdalnego
uruchomienia.

Uktad umozliwia zdalne uruchomienie
pojazdu w celu ogrzania lub schtodzenia
wnetrza do ustawionej temperatury.

Postepuj zgodnie zinstrukcjamiw aplikacji
pojazdu, aby uruchomic i wytgczy¢ pojazd.

Wskazéwka: Aplikacja pojazdu musi by¢
sparowana z pojazdem, aby mozna go byto
uruchomic zdalnie za pomocg aplikacji.

Po pomys$lnym zdalnym uruchomieniu
pojazdu:

Drzwi pojazdu blokujg sie.
Kierunkowskazy btysng dwukrotnie.

Swiatta parkowania wtaczaja sie, gdy
pojazd jest uruchomiony.

Po zdalnym uruchomieniu pojazdu
samochdd pozostaje zabezpieczony.
W pojezdzie musiznajdowac sie wazny
kluczyk, aby mozna byto wtaczy¢
pojazd i ruszy¢ nim.

Wszystkie inne uktady pojazdu
pozostajg wytaczone po zdalnym
uruchomieniu pojazdu.

Jesli uktad nie zadziata, zabrzmi sygnat
dzwiekowy.

Wskazéwka: Nie mozna regulowac
zadnych ustawieri komfortu, dopoki nie
wtgczysz pojazdu z wnetrza pojazau.

Zdalne uruchamianie nie dziata w
nastepujgcych warunkach:

Funkcja zdalnego uruchamiania nie jest
wtgczona.

Syrena alarmu jest wtaczona.
Pokrywa komory silnika jest otwarta.

Skrzynia biegdw nie jest w potozeniu

parkowania (P).

Twdj pojazd jest juz wtgczony.
Wskazéwka: Nie korzystaj z uktadu

zdalnego uruchamiania, jesli poziom paliwa
jest niski.

Wskazéwka: Dozwolone sg maksymalnie
dwa zdalne uruchomienia. Nastepnie musisz
wtaczy¢ i wytaczy¢ pojazd, zanim bedzie
mozna ponownie korzystac z funkcji
zdalnego uruchamiania.

KORZYSTANIE ZE ZDALNEGO
URUCHAMIANIA - POJAZDY
WYPOSAZONE W: ZDALNE
STEROWANIE

A OSTRZEZENIE: Nie uruchamiaj
silnika w zamknietym garazu lub innym
zamknietym pomieszczeniu. Spaliny sg
trujgce. Zawsze otwieraj drzwi garazu
przed uruchomieniem silnika.
Niezastosowanie sie do tej instrukcji
moze spowodowac obrazenia ciata lub
Smierc.
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Zdalne uruchamianie

A OSTRZEZENIE: Nie pozostawiaj
urzadzen elektrycznych podtgczonych
do gniazda zasilania, gdy dane
urzadzenie nie jest uzywane. Gniazda
zasilania wtgczaja sie podczas zdalnego
uruchomienia.

Uktad umozliwia zdalne uruchomienie
pojazdu w celu ogrzania lub schtodzenia
wnetrza do ustawionej temperatury.

.l'
Naciénij przycisk na pilocie

zdalnego sterowania.

2.
@
Nacisnij przycisk dwa razy w
ciggu kilku sekund.

Po pomys$lnym zdalnym uruchomieniu
pojazdu:

Drzwi pojazdu blokujg sie.
Kierunkowskazy btysng dwukrotnie.

Swiatta parkowania wtaczaja sie, gdy
pojazd jest uruchomiony.

Po zdalnym uruchomieniu pojazdu
samochdd pozostaje zabezpieczony.
W pojezdzie musiznajdowac sie wazny
kluczyk, aby mozna byto wtgczy¢
pojazd i ruszy¢ nim.

Wszystkie inne uktady pojazdu
pozostajg wytgczone po zdalnym
uruchomieniu pojazdu.

Jesli uktad nie zadziata, zabrzmi sygnat
dzwiekowy.

Wskazéwka: Nie mozna regulowac
Zadnych ustawieri komfortu, dopdki nie
wtaczysz pojazdu z wnetrza pojazdu.
Zdalne uruchamianie nie dziata w
nastepujgcych warunkach:

Funkcja zdalnego uruchamiania nie jest
wtaczona.

Syrena alarmu jest wtaczona.

Pokrywa komory silnika jest otwarta.

Skrzynia biegdw nie jest w potozeniu

parkowania (P).

Twoj pojazd jest juz wtgczony.
Wskazoéwka: Nie korzystaj z uktadu

zdalnego uruchamiania, jesli poziom paliwa
jest niski.

Wskazéwka: Dozwolone sg maksymalnie
dwa zdalne uruchomienia. Nastepnie musisz
wtgczy€ i wytgczy¢ pojazd, zanim bedzie
mozna ponownie korzystac z funkcji
zdalnego uruchamiania.

Aby zdalnie wytaczy¢ pojazd,
@

nacisnij przycisk.
USTAWIENIA FUNKCIJI
ZDALNEGO URUCHAMIANIA

1. W menu ustawien nacisnij pozycije
Pojazd.

2. Nacisnij Konfiguracja zdalnego
uruchamiania.

W menu ustawien zdalnego uruchamiania
mozesz dostosowac nastepujgce
ustawienia:

Wiacz lub wytacz zdalne uruchamianie.
Ustawienia klimatyzacii.

Ustawienia podgrzewanych siedzen.
Ustawienia podgrzewanej kierownicy.
Czas trwania zdalnego uruchomienia.
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Uktad ogrzewania, wentylacji i klimatyzacji

IDENTYFIKACJA ZESPOLU
UKLADU OGRZEWANIA,
WENTYLACIJI | KLIMATYZACJI

Wskazéwka: W zaleznosci od wybranych
opcji wyposazenia pojazdu elementy
sterujgce mogg wygladac inaczej niz
pokazane tutaj.

WLACZANIE | WYLACZANIE
UKLADU OGRZEWANIA,
WENTYLACIJI I KLIMATYZACJI

[ev I Nacisnij przycisk, aby aktywowacd
< ekran opciji.

Nacisnij przycisk.

WLACZANIE I WYLACZANIE
RECYRKULACIJI POWIETRZA

(el Nacisnij przycisk, aby aktywowacd
gl ckran opcji.

Nacisnij przycisk, aby poddac
recyrkulacji powietrze znajdujgce
sie aktualnie w kabinie

pasazerow.

Wskazéwka: Recyrkulacja powietrza moze
sie wytgczyc¢ automatycznie lub jej
wigczenie moze by¢ niemozlive we
wszystkich trybach przeptywu powietrza, z
wyjgtkiem MAX A/C, co pozwala zmniejszy¢
ryzyko zaparowania szyb. Recyrkulacja moze
sie takze wtgczac i wytgczac automatycznie
przy roznych ustawieniach rozprowadzania
powietrza w celu poprawy wydajnosci
ogrzewania lub chtodzenia.

WLACZANIE | WYLACZANIE
UKLADU KLIMATYZACIJI

Wciénij przycisk.

Wskazéwka: W pewnych warunkach
sprezarka uktadu klimatyzacji moze
kontynuowac prace nawet po wytgczeniu
uktadu klimatyzacji.

Wskazéwka: Aby zapewnic petng
sprawnosc¢ uktadu i jego podzespotéw, co
najmniej raz w miesigcu wtgcz klimatyzacje
i pozostaw pojazd na biegu jatowym na
przynajmniej dwie minuty.

WLACZANIE I WYLACZANIE
FUNKCJI ODSZRANIANIA

[ev I Nacisnij przycisk, aby aktywowac
gl ckran opcji.

Nacisénij przycisk na ekranie

dotykowym, aby wtgczy¢

nawiewniki przedniej szyby.

" Upewnij sie, ze nawiewniki w
,.I tablicy rozdzielczej sa
wytaczone.
I Upewnij sie, ze nawiewniki we

wnece na nogi sg wytgczone.

!
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Uktad ogrzewania, wentylacji i klimatyzacji

WLACZANIE | WYLACZANIE
FUNKCJI MAKSYMALNEGO
ODSZRANIANIA

[YIN@ Nacisnij przycisk na ekranie
W dotykowym.

Powietrze wyptywa z nawiewnikéw
przedniej szyby i wtgcza sie najwyzsza
predkosc silnika dmuchawy.

Mozesz réwniez zastosowac to ustawienie
w celu usuniecia zaparowania lub
oblodzenia z przedniej szyby.

Wskazéwka: W celu wtgczenia lub
wytaczenia maksymalnego odszraniania
mozna réwniez nacisngc przycisk na tablicy
rozdzielczeyj.

Wskazéwka: Aby zapobiec zaparowywaniu
szyb, nie mozna wybrac recyrkulacji
powietrza, gdy wtaczone jest maksymalne
odszranianie.

Wskazéwka: Po wybraniu maksymalnego
odszraniania wtgcza sie rowniez ogrzewanie
tylnej szyby oraz uktad klimatyzacji.

WLACZANIE | WYLACZANIE
FUNKCJI MAKSYMALNEGO
CHLODZENIA

[Pl Nacisnij przycisk, aby aktywowac
sy Bl ckran opcii.

- Naciénij przycisk.
MAX A/C

Wskazéwka: Po wytgczeniu funkcji
maksymalnego chtodzenia uktad
klimatyzacji pozostaje wtgczony.

Wskazoéwka: W niektdrych warunkach, np.
przy niskiej temperaturze otoczenia
maksymalne chtodzenie moze sie nie
wtgczy¢ lub moze dziata¢ z ograniczong
mocg. Taka strategia dziatania wspomaga
optymalizacje zuzycia energii akumulatora.

WLACZANIE I WYLACZANIE
OGRZEWANIA TYLNEJ SZYBY

IV Nacisnij przycisk, aby oczyscic
() tylng szybe z cienkiej warstwy
lodu lub zaparowania.
Ogrzewanie tylnej szyby po chwili sie

wytaczy.

Wskazéwka: Nie stosuj silnych srodkéw
chemicznych, zyletek ani innych ostrych
przedmiotdw do czyszczenia lub usuwania
naklejek z wewnetrznej powierzchni
ogrzewanej szyby tylnej, poniewaz moze to
spowodowac uszkodzenia sciezek grzejnych
na ogrzewanej szybie tylnej, ktérych nie
obejmuje gwarancja.

Wskazéwka: Aby mdc wigczyc uktad, silnik
musi by¢ wtgczony lub pojazd musi by¢
gotowy do jazdy.

USTAWIANIE PREDKOSCI
SILNIKA DMUCHAWY

Nacisnij przycisk na ekranie

dotykowym, aby ustawi¢

predkos¢ silniczka dmuchawy.
Przesun element sterujacy, aby ustawi¢
predkos¢ silniczka dmuchawy.

Wskazéwka: Aby ustawic predkos¢
silniczka dmuchawy, mozesz nacisngc¢ + lub
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Uktad ogrzewania, wentylacji i klimatyzacji

WLACZANIE I WYLACZANIE
OGRZEWANIA LUSTEREK

Witaczenie ogrzewania tylnej szyby
aktywuje ogrzewanie lusterek bocznych.
Patrz Wtaczanie i wytaczanie
ogrzewania tylnej szyby (strona 106).

Wskazéwka: Nie usuwaj oblodzenia z
lusterek za pomocg skrobaczki ani nie
reguluj szybki lusterka, jesli jest
przymarznieta.

Wskazéwka: Nie czysc¢ obudowy lub szybki
lusterka za pomocg materiatow Sciernych,
paliwa lub innych srodkdw czyszczgcych na
bazie pochodnych ropy naftowej. Gwarancja
pojazdu moze nie obejmowac uszkodzeri
obudowy lub szybki lusterka.

Wskazéwka: Aby mdc wigczyc uktad, silnik
musi by¢ wtgczony lub pojazd musi by¢
gotowy do jazdy.

USTAWIANIE TEMPERATURY

Nacisnij elementy sterowania temperaturg
z danej strony klimatyzacji, aby ustawic¢
temperature dla tej strony.

Przesun element sterujgcy, aby
ustawi¢ temperature.

Wskazéwka: Aby ustawic temperature,
mozesz nacisngc + lub -

KIEROWANIE STRUMIENIA
POWIETRZA

Kierowanie powietrzado
nawiewnikéw przedniej szyby

(el Nacisnij przycisk, aby aktywowac
\T’ﬂ ekran opciji.

Naciénij przycisk na ekranie
dotykowym.

Kierowanie powietrza do
nawiewnikow w tablicy
rozdzielczej

vl Nacisnij przycisk, aby aktywowac
< o ekran opciji.

[ Nacisnij przycisk na ekranie
,.I dotykowym.

Kierowanie powietrza do
nawiewnikéw we wnece na nogi

(vl Nacisnij przycisk, aby aktywowac
gl ckran opcji.
Yl Nacisnij przycisk na ekranie
;/.I dotykowym.

TRYB AUTOMATYCZNY

WLACZANIE I WYLACZANIE
TRYBU AUTOMATYCZNEGO

Nacisénij przycisk, aby wtgczy¢
tryb automatyczny. Nacisnij

przycisk kilka razy, aby
wyregulowac tryb automatyczny.

Tryb automatyczny mozna wytaczy¢ za
pomoca przetacznika silnika dmuchawy
lub uktadu rozprowadzania powietrza.

WSKAZNIKI TRYBU
AUTOMATYCZNEGO

Wskazniki znajdujg sie w przycisku trybu
automatycznego.
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Uktad ogrzewania, wentylacji i klimatyzacji

Status wskaznika trybu Opis
automatycznego
Swieci sie jeden Predkos¢ silnika dmuchawy jest obnizona. Uzyj tego usta-
wskaznik. wienia do zmniejszenia poziomu hatasu z silnika dmuchawy.
To ustawienie wydtuza czas potrzebny do schtodzenia
wnetrza.

Swieca sie dwa wskaz- | Predko$¢ silnika dmuchawy jest umiarkowana.
niki.

Swieca sie trzy wskazniki. | Predko$¢ silnika dmuchawy jest podwyzszona. Uzyj tego
ustawienia do skrécenia czasu potrzebnego do schtodzenia
wnetrza. To ustawienie zwieksza poziom hatasu z silnika
dmuchawy.
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Uktad ogrzewania, wentylacji i klimatyzacji

WI’.&EZZANIEIWYI’. CZANIE
TRYBU DWUSTREFOWEGO

v Nacisnij przycisk, aby aktywowac
gl ckran opcji.

Nacisnij przycisk.
DUAL

Wskazéwka: Gay tryb dwustrefowy jest
wytgczony, ustawienie temperatury za
pomocg elementdw sterowania po stronie
kierowcy powoduje ustawienie temperatury
po obu stronach.

Wskazéwka: Ustawienie temperatury za
pomocg elementdw sterowania po stronie
pasazera powoduje ustawienie temperatury
PO stronie pasazera i wtgczenie trybu
dwustrefowego.

WSKAZOWKI DOTYCZACE
UKLADU OGRZEWANIA,
WENTYLACIJI | KLIMATYZACJI

Ogéblne wskazéwki

Korzystanie przez dtuzszy czas z
recyrkulacji powietrza moze
spowodowac zaparowanie szyb.

Niewielka ilo$¢ powietrza moze by¢
kierowana do nawiewnikdw we wnece
na nogi niezaleznie od ustawienia
rozprowadzania powietrza.

Aby zmniejszy¢ wilgotnos¢ powietrza
we wnetrzu pojazdu, nie prowadz
pojazdu z wytgczonym uktadem lub ze
stale wtgczong recyrkulacjg powietrza.

Nie umieszczaj zadnych przedmiotéw
pod siedzeniami przednimi, gdyz moze
to zaktéci¢ przeptyw powietrza do
tylnych siedzen.

Zawsze usuwaj $nieg, l6d badz liscie z
okolic wlotéw powietrza przy
podstawie przedniej szyby.

Aby skrécié czas potrzebny do
osiggniecia dogodnej temperatury przy
wysokiej temperaturze na zewnatrz,
jedz z otwartymi oknami, dopoéki nie
poczujesz, ze z nawiewnikdw wyptywa
zimne powietrze.

Automatycznie regulowany uktad
ogrzewania, wentylacji i klimatyzacji

Regulacja ustawien, gdy wnetrze
pojazdu jest bardzo nagrzane lub
schtodzone, nie jest konieczna.
Zalecany jest tryb automatyczny, aby
utrzymywac ustawiong temperature.

Uktad dostosuije sie, by jak najszybciej
ogrzac lub schtodzi¢ kabine do
wybranej przez Ciebie temperatury.

Aby uktad dziatat wydajnie, nawiewniki
w tablicy rozdzielczej i nawiewniki
boczne powinny by¢ catkowicie
otwarte.

Jeslinacisniesz AUTO, gdy temperatura
na zewnatrz jest niska, uktad skieruje
nawiew powietrza na przednig szybe

i do nawiewnikéw bocznych
szyb.Ponadto silnik dmuchawy moze
pracowac z nizszymi predkosciami, gdy
silnik pojazdu sie rozgrzewa.
Jeslinacisniesz AUTO, gdy temperatura
na zewnatrz jest wysoka, a wewnatrz
pojazdu jest gorgco, uktad wykorzystuje
powietrze recyrkulacyjne, aby
zwiekszy¢ chtodzenie wnetrza.
Predkos¢ silnika dmuchawy moze sie
réwniez zmniejszy¢ do czasu
schtodzenia powietrza.

Szybkie ogrzewanie wnetrza
pojazdu
1. NacisnijAUTO.

2. Dostosujopcje temperatury, wybierajgc
preferowane ustawienie.
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Uktad ogrzewania, wentylacji i klimatyzacji

Ustawienia zalecane podczas
ogrzewania

1. NacisnijAUTO.

2. Dostosujopcje temperatury, wybierajgc
preferowane ustawienie. Uzyj wartosci
220C jako ustawienia poczgtkowego,
potem w razie potrzeby dostosuj
ustawienia.

Szybkie chtodzenie wnetrza
pojazdu

1. NacisnijMAX A/C.

2. Przez chwile jedz z otwartymi oknami.
Ustawienia zalecane podczas
chtodzenia

1. Naciénij AUTO.

2. Dostosujopcje temperatury, wybierajgc
preferowane ustawienie. Uzyj wartosci
220C jako ustawienia poczgtkowego,
potem w razie potrzeby dostosuj
ustawienia.

Odparowywanie bocznych szyb w
warunkach niskich temperatur

1. Nacisénij i zwolnij przycisk odszraniania
lub maksymalnego odszraniania.

2. Ustaw regulator temperatury,
wybierajgc preferowane ustawienie.
Uzyj wartosci 22°C jako ustawienia
poczatkowego, potem w razie potrzeby
dostosuj ustawienia.

UKLAD OGRZEWANIA,
WENTYLACIJI I KLIMATYZACIJI
— LAMPKI OSTRZEGAWCZE

A OSTRZEZENIE: Nawet jezeli
temperatura wzro$nie powyzej 4°C, nie
ma pewnosci, ze droga jest wolna od
zagrozen typowych dla niepogody.

/: Zapala sie, gdy temperatura
.,X‘_ powietrza na zewngtrz wynosi
od 4°C do O°C.

CZYNNIK CHLODZACY
UKLADU KLIMATYZACIJI

A OSTRZEZENIE: Uktad klimatyzacji
jest napetniony czynnikiem chtodniczym
pod wysokim cisnieniem. Uktad czynnika
chtodniczego moze by¢ serwisowany
tylko przez wykwalifikowany personel.
Otwieranie uktadu czynnika
chtodniczego moze spowodowad
obrazenia ciata.

Twdj pojazd posiada etykiete pod pokrywa
komory silnika, ktéra identyfikuje czynnik
chtodniczy uzywany w uktadzie
klimatyzacji.

Wskazéwka: Wykonywanie napraw uktadu
czynnika chtodniczego nalezy zleca¢
wytacznie przeszkolonym i certyfikowanym
mechanikom w celu zapewnienia
prawidtowego i bezpiecznego dziatania,
zgodnie z zaleceniami Stowarzyszenia
Inzynierow Motoryzacyjnych J2845.

Wskazéwka: Nigdy nie naprawiaj ani nie
wymieniaj parownika uktadu klimatyzacji
na parownik z pojazdu powypadkowego.
Aby zapewnic¢ prawidtowe | bezpieczne
dziatanie, nalezy go wymieniac¢ wytgcznie
na nowy parownik.

Znaczenie poszczegolnych symboli na
etykiecie pod pokrywg komory silnika jest
nastepujgce:

Uktad klimatyzacji.
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Uktad ogrzewania, wentylacji i klimatyzacji

H;kt Typ $rodka smarnego uktadu.

S
Informacje serwisowe znajdujg
sie w podreczniku serwisowym
pojazdu.

Wymaga zarejestrowanego
mechanika do przeprowadzenia
naprawy.

- tatwopalny czynnik chtodzacy.

Wymien elementy systemu
bezpieczenstwa. Nie naprawiaj,
nie uzywaj ponownie ani nie
prébuj odzyskiwac.

m
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Jako$é powietrza we wnetrzu

CZYMIJESTFILTRPOWIETRZA
W KABINIE

Filtr kabinowy poprawia jako$¢ powietrza
w samochodzie, zatrzymujac kurz, pytkii
inne czastki.

LOKALIZACJAFILTRA
POWIETRZA W KABINIE

Filtr powietrza w kabinie znajduje sie za
przednim schowkiem.

Wskazéwka: Klapka dostepu do filtra
znajduje sie we wnece na nogi pasazera pod
tablicg rozdzielczg.

WYMIANA FILTRA
POWIETRZA W KABINIE

Filtr nalezy wymienia¢ w regularnych
odstepach.

Wskazéwka: Dopilnuj, aby filtr powietrza
w kabinie byt zawsze zamontowany w
pojeZdzie. Dzieki temu zapobiegniesz
przedostawaniu sie ciat obcych do uktadu.
Korzystanie z uktadu bez zamontowanego
filtru moze prowadzi¢ do pogorszenia
dziatania lub uszkodzenia uktadu.

Wskazéwka: Korzystanie z niefabrycznego
filtra kabinowego moze zmniejszy¢ filtracje
powietrza w kabinie i wydajnosc¢ uktadu
klimatyzacji.
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Siedzenia przednie

ZASADY BEZPIECZENSTWA
DOTYCZACE PRZEDNICH
SIEDZEN

A OSTRZEZENIE: Siedzenie w
nieprawidtowej pozycji lub z oparciem
siedzenia odchylonym zbyt daleko do
tytu moze powodowac odcigzenie
poduszki siedzenia i wptywac na reakcje
uktadu wykrywania obecnosci pasazera,
prowadzgc do powaznych obrazen lub
Smierci w przypadku zderzenia. Nalezy
zawsze siedzie¢ w pozycji
wyprostowanej, opierajgc plecy o oparcie
siedzenia, a stopy na podtodze.

OSTRZEZENIE: Nie nalezy zbytnio
odchyla¢ oparcia siedzenia, gdyz moze
to powodowac wysuniecie sie pasazera
spod pasa bezpieczenstwa, prowadzgc
do obrazen w przypadku kolizji.

A OSTRZEZENIE: Nie umieszczaj
obiektéw powyzej gérnej czesci oparcia
siedzenia. Nieprzestrzeganie tej instrukcji
moze spowodowac obrazenia ciata lub
Smier¢ w przypadku nagtego
zatrzymania lub kolizji.

A OSTRZEZENIE: Nie reguluj
ustawienia siedzenia lub oparcia
siedzenia kierowcy, gdy pojazd jest w
ruchu. Mogtoby to spowodowad
gwattowne przemieszczenie sie
siedzenia, a w rezultacie utrate kontroli
nad pojazdem.

13

SIEDZENIE W PRAWIDLOWE)J

POZYCJI

A OSTRZEZENIE: Nalezy zawsze
siedzie¢ w pozycji wyprostowanej,
opierajgc plecy o oparcie siedzenia, a
stopy na podtodze.

Siedzenie, zagtéwek, pas bezpieczenstwa
i poduszki powietrzne zapewniajg
optymalng ochrone w przypadku kolizji, o
ile sg stosowane prawidtowo.

Zalecamy przestrzeganie nastepujacych
zalecen:

Siedz w pozycji wyprostowanej, aby
podstawa kregostupa byta odsunieta
jak najdalej do tytu.

Nie odchylaj oparcia siedzenia w taki
sposoéb, by tutéw byt odchylony o
ponad 30 stopni od potozenia
pionowego.

Ustaw zagtowek tak, aby byt jak
najdalej przesuniety do przodu, i aby
goérna czes¢ gtowy znalazta sie na
jednym poziomie z gérng krawedzig
zagtéwka. Upewnij sie, ze siedzisz
wygodnie.
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Siedzenia przednie

Zachowuj odpowiednig odlegtos$¢ od
kierownicy. Zalecamy odlegtos¢ co
najmniej 25 cm miedzy mostkiem a
pokrywga poduszki powietrznej.
Rece kierowcy spoczywajgce na
kierownicy powinny by¢ lekko zgiete w
tokciach.
Nogi powinny by¢ lekko ugiete, aby
mozliwe byto petne wcisniecie
pedatoéw.
Poprowadz gérng tasme pasa tak, aby
przebiegata przez $srodek barku, zas
dolng jego czesc¢ tak, aby uktadata sie
Sciéle na biodrach.
Upewnij sie, ze podczas jazdy siedzisz w
wygodnej pozycjii mozesz zachowac petng
kontrole nad pojazdem.

SIEDZENIA REGULOWANE
RECZNIE

ELEMENTY ZAGLOWKA

Zagtoéwki sktadajg sie z nastepujacych
elementow:
A Zagtoéwek pochtaniajgcy energie.

B Przycisk regulacji i zwalniania
tulei prowadzace;j.

C Dwa stalowe dragzki.

REGULACJA ZAGLOWKA

A OSTRZEZENIE: Doktadnie ustaw
zagtéwek przed przebywaniem w
pojezdzie lub uruchomieniem go.
Zmniejszy to ryzyko urazéw szyi w razie
zderzenia. Nie reguluj ustawienia
zagtéwka, gdy pojazd jest w ruchu.

OSTRZEZENIE: Zagtéwek jest
urzgdzeniem zwiekszajgcym
bezpieczenstwo. Zawsze, gdy jest to
mozliwe, powinien by¢ zamontowany i
prawidtowo ustawiony, gdy siedzenie
jest zajete. Nieprawidtowe
wyregulowanie zagtéwka moze
zmniejszy¢ jego skutecznos$é w
przypadku niektérych rodzajéw zderzen.

OSTRZEZENIE: Nalezy
wyregulowac zagtédwki wszystkich
pasazerdw przed rozpoczeciem jazdy.
Zmniejszy to ryzyko urazéw szyi w razie
zderzenia. Nie reguluj ustawienia
zagtéwkdw, gdy pojazd jest w ruchu.

Wskazéwka: Przed regulacjg zagtéwka
ustaw oparcie siedzenia w potozeniu
pionowym. Ustaw zagtowek tak, aby byt jak
najdalej przesuniety do przodu, i aby gérna
czesc¢ gtowy znalazta sie na jednym
poziomie z g6rng krawedzig zagtéwka.
Upewnij sie, Zze siedzisz wygodnie. Jezeli
jestes bardzo wysoki, ustaw zagtowek w
najwyzszym potozeniu.

Pociggnij zagtéwek do gory, aby go
podniesé.
Aby obnizy¢ zagtowek:

1. Wcisnij i przytrzymaj przycisk regulacji
i odblokowywania.
2. Pchnij zagtéwek w dot.
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Siedzenia przednie

WYJMOWANIE ZAGLOWKA
1. Pociagnijzagtéwek do gory, az osiggnie
najwyzsze potozenie.

Naciénij i przytrzymaj przycisk regulacji
i zwalniania.

Pociagnij zagtéwek do gory.

2.
3.

MONTAZ ZAGLOWKA

Ustaw stalowe drazki w tulejach
prowadzacych i pchaj zagtéwek w dét, az
sie zablokuije.

PRZESUWANIE SIEDZENIA DO
TYLU I DO PRZODU

A OSTRZEZENIE: Upewnij sie, ze
fotel jest catkowicie zablokowany na
miejscu, kotyszac nim w tyt i w przéd.
Siedzenie, ktére nie zostato
zablokowane, moze stwarzac zagrozenie
podczas kolizji i spowodowac powazne
obrazenia lub $mier¢.

15

REGULACJAOPARCIASIEDZENIA

A OSTRZEZENIE: Nie ktadz tadunku
ani zadnych przedmiotéw za oparciem
siedzenia, jesli nie jest ustawione w
pierwotnym potozeniu.

OSTRZEZENIE: Odchylenie
oparcia moze spowodowac wysuniecie
sie pasazera spod pasa bezpieczenstwa,
co moze skutkowac ciezkimi obrazeniami

ciata w przypadku kolizji.
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Siedzenia przednie

REGULACJA WYSOKOSCI SIEDZENIA REGULOWANE
SIEDZENIA ELEKTRYCZNIE

ELEMENTY ZAGLOWKA

Zagtowki sktadajg sie z nastepujacych

elementéw:
A Zagtéwek pochtaniajgcy energie.
UZYSKIWANIE DOSTEPU DO B Przycisk regulacji i zwalniania
TYLNYCH SIEDZEN tulei prowadzgce).
C Dwa stalowe drgzki.
e § REGULACJA ZAGLOWKA

3 zagtéwek przed przebywaniem w

\ OSTRZEZENIE: Doktadnie ustaw

| - pojezdzie lub uruchomieniem go.
- ‘é | Zmniejszy to ryzyko urazéw szyi w razie
%\@ / ?:}/ zderzenia. Nie reguluj ustawienia
= zagtéwka, gdy pojazd jest w ruchu.

E207088 &

Pociagnij uchwyt zwalniajacy i zt6z oparcie
przedniego siedzenia, aby uzyska¢ dostep
do tylnych siedzen. Oparcie siedzenia
wyposazono w funkcje pamieci i blokuje
sie ono w pierwotnej pozycji.
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Siedzenia przednie

A OSTRZEZENIE: Zagtéwek jest
urzgdzeniem zwiekszajgcym
bezpieczenstwo. Zawsze, gdy jest to
mozliwe, powinien by¢ zamontowany i
prawidtowo ustawiony, gdy siedzenie
jest zajete. Nieprawidtowe
wyregulowanie zagtéwka moze
zmniejszy¢ jego skutecznos$é w
przypadku niektérych rodzajéw zderzen.

OSTRZEZENIE: Nalezy
wyregulowac zagtéwki wszystkich
pasazerdw przed rozpoczeciem jazdy.
Zmniejszy to ryzyko urazow szyi w razie
zderzenia. Nie reguluj ustawienia
zagtédwkdw, gdy pojazd jest w ruchu.

Wskazéwka: Przed regulacjg zagtéwka
ustaw oparcie siedzenia w potozeniu
pionowym. Ustaw zagtdowek tak, aby byt jak
najdalej przesuniety do przodu, i aby gérna
czesc¢ gtowy znalazta sie na jednym
poziomie z g6rng krawedzig zagtéwka.
Upewnij sie, ze siedzisz wygodnie. Jezeli
jestes bardzo wysoki, ustaw zagtowek w
najwyzszym potozeniu.

Pociggnij zagtéwek do gory, aby go
podniesé.
Aby obnizy¢ zagtowek:

1. Wcisnij i przytrzymaj przycisk regulacji
i odblokowywania.
2. Pchnij zagtéwek w dot.

REGULACJA ZAGLOWKA -
POJAZDY WYPOSAZONE W: .
ZAGLOWKI PRZEDNICH SIEDZEN
ZAMOCOWANE NA STALE

Nieregulowane zagtéwki sktadajg sie z
pokrytej tapicerka naktadki piankowej
umieszczonej w gornej czesci oparcia
siedzenia.

Nalezy prawidtowo ustawi¢ oparcie
siedzenia w potozeniu pionowym do jazdy,
aby zagtéwek znajdowat sie jak najblizej
tytu gtowy pasazera siedzenia.

WYJMOWANIE ZAGLOWKA

1. Pociaggnijzagtéwek do gory, az osiggnie
najwyzsze potozenie.

2. Wcisnij i przytrzymaj przycisk regulacji
i odblokowywania.

3. Pociggnij zagtéwek do gory.

MONTAZ ZAGLOWKA

Ustaw stalowe drgzki w tulejach
prowadzacych i pchaj zagtéwek w dét, az
sie zablokuije.
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Siedzenia przednie
PRZESUWANIE SIEDZENIA DO REGULACJA WYSOKOSCI
TYLU | DO PRZODU SIEDZENIA

-y )

N

. e -

REGULACJAOPARCIASIEDZENIA REGULACIJA PODPORY

LEDZWIOWE)J
A OSTRZEZENIE: Nie ktadz tadunku
ani zadnych przedmiotéw za oparciem
siedzenia, jesli nie jest ustawione w s
pierwotnym potozeniu. \_— ] 9/ [T 3

s
.
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Siedzenia przednie

SIEDZENIA OGRZEWANE

ZASADY BEZPIECZENSTWA
DOTYCZACE OGRZEWANYCH
SIEDZEN

A OSTRZEZENIE: Zachowaj
ostroznos$¢ podczas korzystania

Z ogrzewanego siedzenia, jesli nie
odczuwasz bélu na skérze ze wzgledu
na zaawansowany wiek, chroniczng
chorobe, cukrzyce, obrazenia kregostupa,
W zwigzku z zazywanymi lekami,
stosowaniem alkoholu, z powodu
skrajnego wyczerpania lub innego stanu
fizycznego. Ogrzewane siedzenie moze
powodowac oparzenia nawet w niskich
temperaturach, zwtaszcza jesli korzysta
sie z niego przez dtuzszy czas.
Niezastosowanie sie do tej instrukcji
moze spowodowac obrazenia ciata.

OSTRZEZENIE: Nie whijaj ostrych
przedmiotéw w poduszke lub oparcie
siedzenia. Moze to spowodowacd
uszkodzenie elementu grzejnego
ogrzewanego siedzenia i prowadzi¢ do
jego przegrzania. Niezastosowanie sie
do tej instrukcji moze spowodowac
obrazenia ciata.

A OSTRZEZENIE: Nie umieszczajna
siedzeniu niczego, co mogtoby blokowac
odptyw ciepta, np. pokrowca lub
poduszki. Moze to spowodowad
przegrzanie siedzenia. Niezastosowanie
sie do tej instrukcji moze spowodowacd
obrazenia ciata.

Nie nalezy:

+ Ktasc¢ ciezkich przedmiotéw na
siedzeniu.
Witaczac ogrzewania siedzenia, gdy na
siedzeniu rozlano wode lub jakakolwiek
inng ciecz. Poczekaj, az siedzenie
wyschnie.

WLACZANIE | WYLACZANIE
OGRZEWANIA SIEDZEN

Aby korzystac z tej funkcji, pojazd musi by¢
wtgczony.

M Nacisnij ten symbol na ekranie
dotykowym, aby wtgczy¢

=~~~ podgrzewane siedzenia.

Wybierz preferowany przez siebie poziom

ogrzewania lub wytacz. Mozesz réwniez

przesung¢ pasek menu w gore, aby

kontrolowa¢ intensywno$¢ ogrzewania.

Wieksza liczba zapalonych lampek
kontrolnych oznacza wyzszg temperature
siedzenia.

Wskazéwka: Podgrzewane siedzenia
wtgczajg sie w czasie uruchamiania
zdalnego, jesli sg aktywne.

Wskazéwka: Podgrzewane siedzenia
moga sie wigczy¢ po uruchomieniu pojazdu,
jesli byty wtgczone w chwili ostatniego
wytgczenia pojazdu.

Wskazéwka: Po wtgczeniu ustawienia
automatycznego podgrzewane siedzenia
witgczajg sie, dostosowujgc sie do ustawieri
uktadu ogrzewania, wentylacji i klimatyzacji.
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Siedzenia przednie

SIEDZENIA WENTYLOWANE

ZASADY BEZPIECZENSTWA
DOTYCZACE WENTYLOWANYCH
SIEDZEN

Nie nalezy:

Rozlewanie cieczy na przednich
siedzeniach. To moze spowodowad
zablokowanie otwordw nawiewnikéw
i nieprawidtowe dziatanie.

Umieszczanie tadunkdw i innych
przedmiotéw pod siedzeniami. Moga
zablokowac wlot powietrza,
powodujac nieprawidtowe dziatanie
nawiewnikow.

WLACZANIE | WYLACZANIE
WENTYLACIJI SIEDZEN

Aby korzystac z tej funkcji, pojazd musi by¢
wtaczony.

@ Nacisnij ten symbol na ekranie
dotykowym, aby wtgczy¢

~=~ wentylacje siedzen.

Wybierz preferowang przez siebie predkos¢

wentylatora lub wytgcz. Mozesz rowniez

przesung¢ pasek menu w gore, aby

kontrolowac¢ predkos¢ wentylatora.

Wiecej swiecacych lampek kontrolnych
wskazuje na wyzszg predkos¢ wentylatora.

Wskazéwka: Wentylacja siedzeri wtgcza
sie w czasie uruchamiania zdalnego, jesli
byta wtaczona w chwili ostatniego
wytaczania pojazdu.

Wskazéwka: Wentylacja siedzeri moze sie
wtgczy¢ po uruchomieniu pojazdu, jesli byta
wtgczona w chwili ostatniego wytgczenia
pojazdu.

Wskazéwka: Po wigczeniu ustawienia
automatycznego wentylacja siedzeri wtacza
sie, dostosowujgc sie do ustawieri uktadu
ogrzewania, wentylacji i klimatyzacji.
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Siedzenia tylne - Coupe

SIEDZENIA REGULOWANE
RECZNIE

SKLADANIEOPARCIASIEDZENIA

A OSTRZEZENIE: Podczas sktadania
oparcia siedzenia uwazaj, aby nie
przytrzasna¢ palcéw w mechanizmie.

OSTRZEZENIE: Upewnij sie, ze
siedzenia i oparcia siedzen sg
prawidtowo zamocowane i zablokowane
w zaczepach.

E175611

1. Pociggnij pasek, aby odblokowac
oparcie siedzenia.

2. Ztéz oparcie siedzenia do dotu.

ROZKLADANIE OPARCIA
SIEDZENIA

Pchnij gérng czes¢ oparcia siedzenia do
tytu i upewnij sie, ze zablokowato sie na
miejscu. Pociggnij oparcie w doét, by
upewnic sie, ze zablokowato sie we
wtasciwym potozeniu.
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System ostrzegania o obecnosci pasazeréw z tytu

CZYM JEST SYSTEM i
OSTRZEGANIA O OBECNOSCI
PASAZEROW ZTYLU

System ostrzegania o obecnosci
pasazerdw z tytu monitoruje warunki w
pojezdzie i przypomina kierowcy o
koniecznosci sprawdzenia po wytgczeniu
zaptonu, czy na tylnych siedzeniach nie
znajdujg sie pasazerowie. Powiadomienia
maja forme ostrzezer emitowanych
wewnagtrz pojazdu.

JAK DZIALA SYSTEM
OSTRZEGANIA O OBECNOSCI
PASAZEROW Z TYLU

System monitoruje wtgczanie i wytgczanie
zaptonu, aby zasygnalizowac potencjalng
obecno$¢ pasazerdw na tylnych
siedzeniach.

Po wytgczeniu zaptonu pojawia sie
komunikat na ekranie dotykowym oraz
rozbrzmiewa sygnat ostrzegawczy.

ZASADY BEZPIECZENSTWA
DOTYCZACE SYSTEMU
OSTRZEGANIA O OBECNOSCI
PASAZEROW Z TYLU

A OSTRZEZENIE: \W upalne dni
temperatura wewnatrz pojazdu moze
gwattownie wzrosng¢. Narazenie oséb
lub zwierzat na dziatanie tak wysokich
temperatur, nawet przez krotki czas,
moze doprowadzi¢ do $mierci lub
powaznych urazéw termicznych, w tym
uszkodzenia moézgu. Szczegdlnie
narazone sg mate dzieci.

A OSTRZEZENIE: Nie zostawiaj
dzieci ani zwierzat samych w pojezdzie.
Niezastosowanie sie do tej instrukcji
moze spowodowac obrazenia ciata lub
Smier¢.

OGRANICZENIA SYSTEMU_
OSTRZEGANIA O OBECNOSCI
PASAZEROW Z TYLU

System nie wykrywa obecnosci
przedmiotdw ani pasazerdw na tylnych
siedzeniach. Monitoruje wtaczanie i
wytgczanie zaptonu.

Wskazéwka: Moze emitowac ostrzezenie,
nawet jeslina tylnych siedzeniach nie bedzie
pasazerdw, ale zostang spetnione warunki
prowadzgce do wygenerowania ostrzezenia.

WLACZANIE | WYLACZANIE
SYSTEMU OSTRZEGANIA O
OBECNOSCI PASAZEROW Z
TYLU

1. W menu ustawien nacisnij pozycje
Pojazd

2. Witacz lub wytgcz Alarm dotyczacy
pasazerdéw z tytu.

Wskazéwka: Ustawienie domysline to
uktad wtgczony.

Wskazéwka: Przeprowadzenie
resetowania systemu powoduje ponowne
wtgczenie uktadu.

Przypomnienie pétroczne

Po wytaczeniu uktadu na wyswietlaczu
informacyjnym co sze$¢ miesiecy pojawia
sie komunikat informujgcy o wytgczeniu.
Mozesz ponownie wtaczy¢ uktad lub
pozostawi¢ go wytgczonym.
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System ostrzegania o obecnoséci pasazeréw z tytu

LAMPKI KONTROLNE OSTRZEZENIA AKUSTYCZNE
SYSTEMU OSTRZEGANIA O SYSTEMU OSTRZEGANIA O

OBECNOSCI PASAZEROW Z OBECNOSCI PASAZEROW Z

TYLU TYLU

Ostrzezenie akustyczne jest alertem
dzwiekowym emitowanym w pojezdzie,
gdy wytaczysz pojazd. Ostrzezenie rozlega
sie przez krétki okres.

Komunikat

Sprawdz, czy na tylnych siedzeniach nie
znajdujg sie pasazerowie.

Pojawia sie, gdy wytaczysz pojazd po
spetnieniu warunkéw wygenerowania
ostrzezenia.

Komunikat jest widoczny przez krétki okres.
Nacisnij Zamknij, aby potwierdzi¢ i usung¢
wiadomose.

Wskazéwka: W Twoim pojeZdzie grafika
moze by¢ inna.

123

Mustang (CZ)J) Vehicles Built From: 30-09-2024, CG4031plPOL plPOL, Edition date: 202407, DOM



Porty USB

LOKALIZACJA PORTOW USB
Porty USB do przesytania danych

Porty USB moga znajdowac sie w
nastepujgcych miejscach:
W dolnej czesci tablicy rozdzielcze;j.

We wnetrzu konsoli Srodkowe;j.

Wskazoéwka: Porty USB umozliwiajg takze
tadowanie urzgdzeri.

Wskazéwka: Niektdre porty USB w
pojeZdzie mogg nie umozliwiac przesytania
danych.

Wskazéwka: Zalecamy stosowanie

certyfikowanych kabli i adapterow USB-IF.
Kable bez certyfikacji mogg nie dziatac.

Porty USB stuzace tylko do
tadowania

Porty USB moga znajdowac sie w
nastepujgcych miejscach:

W dolnej czesci tablicy rozdzielczej.
We wnetrzu konsoli Srodkowe;j.

Na szybie przedniej za lusterkiem
wstecznym.

ODTWARZANIE
MULTIMEDIOW PRZEZ PORT
usB

A OSTRZEZENIE: Rozproszenie
uwagi podczas prowadzenia pojazdu
moze prowadzi¢ do utraty kontroli nad
pojazdem, zderzenia i obrazen.
Stanowczo zalecamy zachowanie
najwyzszej ostroznosci podczas
korzystania z wszelkich urzadzen, ktére
moga przyczyni¢ sie do odwrdécenia
uwagi kierowcy od sytuacji na drodze.
Najwazniejszym obowigzkiem kierowcy
jest bezpieczne prowadzenie pojazdu.
Odradzamy korzystanie z jakichkolwiek
trzymanych w rece urzadzen podczas
jazdy i zalecamy stosowanie systemow
sterowanych gtosem, gdy tylko jest to
mozliwe. Zapoznaj sie z wszelkimi
obowigzujgcymi lokalnymi przepisami
dotyczacymi korzystania z urzgdzen
elektronicznych w czasie jazdy.

Podtgcz swoje urzgdzenie do portu danych
USB.

Wybierz Zrédta.

Wybierz opcje USB.

Naciénij, aby odtworzy¢ utwaér.

D” Naci$nij ponownie, aby

zatrzymac odtwarzanie utworu.
nastepnego utworu.

Wecisnij i przytrzymaij, aby
wtaczy¢ szybkie przewijanie utworu do
przodu.

Naciénij przycisk audio na ekranie
gtéwnym.

Nacisénij, aby przejs¢ do
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Porty USB

Naciénij raz, aby powrdci¢ do
'44 poczatku utworu. Nacisnij kilka
razy, aby powrdcic¢ do
poprzednich utworéw.

Wcisénij i przytrzymaj, aby wtaczy¢ szybkie
przewijanie do tytu.

LADOWANIE URZADZENIA

Podtgcz swoje urzgdzenie do portu USB.

Porty USB do przesytania danych

Mozesz tadowac urzadzenie za
posrednictwem portu danych USB, gdy
wtgczony jest system SYNC.

Porty USB stuzace tylko do
tadowania

Mozesz tadowac urzgdzenie za
posrednictwem portu USB stuzgcego
wytacznie do tadowania, gdy pojazd jest
w trybie zasilania akcesoriéw lub gdy
pojazd jest uruchomiony.
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Gniazdo zasilania

CZYM JEST GNIAZDO
ZASILANIA

Gniazdo zasilania moze zasila¢ urzadzenia

za posrednictwem adaptera 12 V.

ZASADY BEZPIECZENSTWA
DOTYCZACE GNIAZDA
ZASILANIA

A OSTRZEZENIE: Nie podtgczaj
urzadzen elektrycznych do gniazd
zasilania, ktérych moc przekracza
maksymalng moc znamionowa.
Nieprawidtowe korzystanie z gniazd
zasilania moze spowodowac
uszkodzenia nieobjete gwarancja
pojazdu, a takze pozar lub obrazenia
ciata.

A OSTRZEZENIE: Nie pozostawiaj
urzadzen elektrycznych podtgczonych
do gniazda zasilania, gdy dane
urzadzenie nie jest uzywane. Gniazdo
zapewnia zasilanie, gdy pojazd jest
wtgczony. Niezastosowanie sie do tej
instrukcji moze spowodowac powazne
obrazenia ciata.

Gdy pojazd jest wtaczony, gniazda
zasilania mogg stuzy¢ do zasilania

urzadzen elektrycznych zasilanych prgdem
o napieciu 12 V i natezeniu maksymalnie

do15A.

Aby zapobiec uszkodzeniu akumulatora

pojazdu:
Nie korzystaj z gniazd zasilania w
sposoéb przekraczajgcy mozliwosci
pojazdu zasilania prgdem statym o
napieciu 12 Vimocy 180 W, gdyz moze
to spowodowac przepalenie
bezpiecznika.
Nie podtgczaj zadnego urzadzenia,
ktére doprowadza zasilanie do pojazdu
przez gniazda zasilania. Moze to
spowodowac uszkodzenie uktadéw
pojazdu.

Nie zawieszaj zadnych urzadzen na
wtyczce urzadzenia. Zawsze zamykaj
zaslepki gniazd zasilania, gdy nie sg
uzywane.

Do gniazd zasilania nie wktadaj
zadnych przedmiotéw innych niz
wtyczka akcesoridw.

Aby nie dopusci¢ do roztadowania
akumulatora:

Nie korzystaj z gniazd zasilania dtuzej
niz to konieczne, gdy pojazd jest
wytgczony.

Nie pozostawiaj podtgczonych
urzadzen na noc lub gdy pojazd jest
zaparkowany na dtuzszy czas.

Korzystanie z urzgdzen przez dtuzszy
czas moze wymagac uruchomienia i
pracy silnika w celu dotadowania
akumulatora.

LOKALIZACJA GNIAZD
ZASILANIA

Gniazda zasilania moga znajdowac sie w
komorze uktadu multimedialnego ponizej
tablicy rozdzielczej oraz w schowku w
konsoli srodkowej.
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Gniazdo zasilania

Ponizej tablicy rozdzielczej

We wnetrzu konsoli Srodkowej
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Schowek

UCHWYTY NA NAPOJE

ZASADY BEZPIECZENSTWA
DOTYCZACE UCHWYTUNA
NAPOIJE

A OSTRZEZENIE: Zachowaj
ostrozno$¢ podczas umieszczania
przedmiotéw lub gorgcych napojow

w uchwytach do napoi. Przedmioty te
mogg sie przemieszczac, a ptyny moga
sie rozla¢ podczas gwattownego
hamowania, przyspieszania lub
zderzenia. Niezastosowanie sie do tej
instrukcji moze spowodowac obrazenia
ciata.

SCHOWEK PO STRONIE
PASAZERA

OTWIERANIE SCHOWKA PO
STRONIE PASAZERA - POJAZDY
Z KIEROWNICA Z LEWEJ STRONY

Pociggnij zatrzask w lewo, aby otworzy¢
schowek.

OTWIERANIE SCHOWKA PO
STRONIE PASAZERA - POJAZDY
ZKIEROWNICA Z PRAWE)J
STRONY

Pociggnij zatrzask w prawo, aby otworzy¢
schowek.

KONSOLA SRODKOWA

TWIERANIE KONSOLI
RODKOWE)J

Unies$ zaczep, aby otworzy¢ konsole
Srodkowa.
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Schowek

BLOKOWANIE KONSOLI SCHOWEK NA OKULARY
SRODKOWE)J

LOKALIZACJA SCHOWKA NA
OKULARY - SKLADANY

Konsola srodkowa rygluje sie po
elektronicznym zaryglowaniu drzwi.
Konsola $rodkowa zostanie odryglowana,

kiedy drzwi kierowcy zostang odryglowane ~ Nacisnij w poblizu Srodka drzwi,aby
pilotem. zwolni¢ schowek na okulary, a nastepnie

ciggnij tacke catkowicie.
Wskazéwka: Nie mozna zaryglowac wyclagnij tacke

konsoli srodkowej, gdy pojazd jest wtgczony. LOKALIZACJA SCHOWKA NA

OKULARY -COUPE
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Schowek

Schowek na okulary znajduje sie w konsoli
gornej.

Nacisnij w poblizu tylnej krawedzi pokrywy,
aby go otworzyc¢.
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Uruchamianie i wytaczanie silnika

URUCHAMIANIE|
WYLACZANIE SILNIKA —
ZASADY BEZPIECZENSTWA

A OSTRZEZENIE: Przedtuzona praca
na biegu jatowym z wysokg predkoscig
obrotowsg silnika moze powodowac
znaczny wzrost temperatury w silniku i
uktadzie wydechowym, stwarzajac
ryzyko pozaru lub innych uszkodzen.

A OSTRZEZENIE: Nie parkuj pojazdu,
nie pozostawiaj go z wtgczonym
silnikiem ani nie przejezdzaj po suchej
trawie lub innym suchym podtozu. Uktad
kontroli emisji nagrzewa komore silnika
i uktad wydechowy, stwarzajgc ryzyko
pozaru.

A OSTRZEZENIE: Nie uruchamiaj
silnika w zamknietym garazu lub innym
zamknietym pomieszczeniu. Spaliny sg
trujgce. Zawsze otwieraj drzwi garazu
przed uruchomieniem silnika.
Niezastosowanie sie do tej instrukcji
moze spowodowac obrazenia ciata lub
Smier¢.

A OSTRZEZENIE: Nie uzywaj
preparatéw utatwiajgcych rozruch, na
przyktad eteru, w uktadzie dolotowym
powietrza. Preparat taki moze
spowodowac gwattowne uszkodzenie
silnika i ewentualnie obrazenia ciata.

OSTRZEZENIE: Nieszczelnosci w
uktadzie wydechowym mogg skutkowacé
dostawaniem sie szkodliwych i
stwarzajgcych potencjalne zagrozenie
dla zycia do kabiny pasazeréw. W
przypadku wyczucia spalin wewngtrz
pojazdu nalezy natychmiast poddac go
kontroli. Nie prowadz pojazdu, jesli
wyczuwasz spaliny.

Jesli po zatrzymaniu pojazdu pozostawiasz
przez dtuzszy czas wtaczony silnik
pracujacy na biegu jatowym, zalecamy
wykonanie jednej z ponizszych czynnosci:

Otwdrz okna na przynajmniej 2,5 cm.

Ustaw uktad klimatyzacji na nawiew
powietrza z zewnatrz.

WLACZNIK ZAPLONU 2
PRZYCISKIEM

Wytaczanie zaptonu

Gdy wtaczony jest zapton lub tryb zasilania
akcesoriéw, nacisnij przycisk wtgcznika
zaptonu raz bez naciskania pedatu
hamulca.

qu{.:zanie zaptonu w trybie
zasilania akcesoriéw

Gdy zapton jest wytgczony, nacisnij
przycisk wtgcznika zaptonu raz bez
naciskania pedatu hamulca.

Witaczg sie wszystkie obwody elektryczne
i akcesoria oraz zapalg sie lampki
ostrzegawcze i kontrolne.

Wskazéwka: Twdj pojazd jest wyposazony
w funkcje oszczedzania energii akumulatora,
ktdra wytgcza pojazd w przypadku wykrycia
okreslonego poziomu roztadowania
akumulatora lub po uptywie okoto 30 minut
braku aktywnosci w trybie zasilania
akcesoriow.
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Uruchamianie i wytaczanie silnika

Wskazéwka: Uktad moze nie dziatac, jezeli
kluczyk bierny znajduje sie blisko
metalowych przedmiotéw lub urzgdzenri
elektronicznych, np. kluczykéw lub telefonu
komadrkowego.

Wskazéwka: W pojeZdzie musi znajdowac
sie wazny kluczyk bierny, aby mozna byto
wtaczy¢ zapton i uruchomic silnik.

URUCHAMIANIE SILNIKA

URUCHAMIANIE SILNIKA
BENZYNOWEGO

Przed uruchomieniem pojazdu sprawdz
ponizsze punkty:
Hamulec postojowy musi by¢
zaciggniety.
Dopilnuj, by w skrzyni biegéw wybrane
byto potozenie parkowania (P) w
przypadku automatycznej skrzyni
biegéw lub neutralne (N) w przypadku
mechanicznej skrzyni biegdw.

1. Weciénij catkowicie pedat hamulca w
przypadku automatycznej skrzyni
biegéw lub pedat sprzegta w przypadku
recznej skrzyni biegéw.

Wskazéwka: Nie wciskaj pedatu

przyspiesznika.

2. Nacisnij przycisk wtgcznika zaptonu.

Wskazéwka: Rozruch silnika moze trwac
do 15 sekund lub do czasu jego
uruchomienia.
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Wskazéwka: W nizszych temperaturach
uruchomienie silnika wymaga wiecej czasu.
Gdy jest bardzo zimny, rozruch moze trwac
kilka sekund.

PONOWNE URUCHAMIANIE
SILNIKA PO JEGO WYLACZENIU

System umozliwia ponowne uruchomienie
silnika w ciggu 20 sekund od wytaczenia
silnika, nawet jesli nie wykrywa waznego
kluczyka biernego. Po uptywie 20 sekund
nie mozna juz uruchomi¢ silnika, jesli
system nie wykrywa waznego kluczyka
biernego.

W ciggu 20 sekund od wytagczenia silnika
wciénij catkowicie pedat hamulca (w
przypadku skrzyni automatycznej) lub
pedat sprzegta (w przypadku skrzyni
manualnej) i nacisnij przycisk wytgcznika
zaptonu.

Po uruchomieniu silnik bedzie pracowat,
dopdki nie zostanie nacisniety przycisk
wtgcznika zaptonu, nawet jesli wazny
kluczyk bierny nie jest wykrywany. Jesli
otworzysz i zamkniesz drzwi, gdy silnik
pracuje, uktad przeprowadzi wyszukiwanie
waznego kluczyka biernego.

WYLACZANIE SILNIKA

WYLACZANIE SILNIKA, GDY
POJAZD STOI

1. Dopilnuj, by w skrzyni biegéw wybrane
byto potozenie parkowania (P) w
przypadku automatycznej skrzyni
biegdw lub neutralne (N) w przypadku
mechanicznej skrzyni biegdw.

Zaciggnij hamulec postojowy.

Poczekaj, az silnik osiggnie predkos¢
biegu jatowego.

2.
3.

Mustang (CZJ) Vehicles Built From: 30-09-2024, CG4031plPOL plPOL, Edition date: 202407, DOM



Uruchamianie i wytaczanie silnika

4. Nacisnij przycisk wtacznika zaptonu.

WYLACZANIE SILNIKA, GDY
POJAZD JEST W RUCHU

A OSTRZEZENIE: \Wytaczeniesilnika,
gdy pojazd nadal jest w ruchu, powoduje
znaczne ograniczenie wspomagania
hamulcéw. Wciskanie pedatu hamulca

i zatrzymanie pojazdu wymaga
wiekszego wysitku. Moze réwniez
wystgpi¢ znaczne ograniczenie
wspomagania kierownicy. Kierownica
nie zostaje zablokowana, ale do
kierowania pojazdem potrzebna moze
by¢ wieksza sita. Po wytgczeniu zaptonu
wytaczg sie réwniez niektére obwody
elektryczne, np. poduszki powietrzne.
Jesli przypadkowo wytaczysz zapton,
przestaw przetacznik zmiany biegéw w
potozenie neutralne (N) i ponownie
uruchom silnik.

Tylko w nagtych przypadkach wykonaj
nastepujgce czynnosci:

1. Wcisnijiprzytrzymaj przycisk wtgcznika
zaptonu, az silnik sie wytaczy lub
wcisnij go trzy razy w ciggu dwdch
sekund.

2. Abybezpiecznieicatkowicie zatrzymac
pojazd, wtacz potozenie neutralne (N)
i uzyj hamulcow.

3. Dopilnuj, by w skrzyni biegéw wybrane
byto potozenie parkowania (P) w
przypadku automatycznej skrzyni
biegdw lub neutralne (N) w przypadku
mechanicznej skrzyni biegéw.

4. Zaciggnij hamulec postojowy.

AUTOMATYCZNE
WYLACZENIE SILNIKA

CZYM JEST AUTOMATYCZNE
WYLACZENIE SILNIKA

Funkcja automatycznego wytgczenia
silnika wytacza silnik, aby oszczedzi¢
paliwo, jesli pracowat on na biegu jatowym
przez dtuzszy czas.

JAK DZIALA FUNKCJA
AUTOMATYCZNEGO
WYLACZENIA SILNIKA

Funkcja automatycznego wytgczenia
silnika wytgcza silnik. Zapton wytaczy sie
réwniez, aby zapobiec roztadowywaniu
akumulatora. Przed wytaczeniem silnika
na wys$wietlaczu zestawu wskaznikéw
pojawia sie komunikat z licznikiem czasu,
ktéry odlicza w dét. Jesli kierowca nie
interweniuje w ciggu 30 sekund, silnik sie
wytgczy. Na wyswietlaczu zestawu
wskaznikdw pojawia sie inny komunikat,
ktéry informuje, ze silnik zostat wytgczony,
aby oszczedzi¢ paliwo. Uruchom pojazd,
tak jak zwykle.
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Uruchamianie i wytaczanie silnika

WLQ:(.’.ZANIE I WYLACZANIE
FUNKCJI AUTOMATYCZNEGO
WYLACZENIA SILNIKA

1. W menu ustawien nacisnij pozycije
Pojazd.

2. Witaczlubwytacz opcje Maks. 30 minut
na biegu jatowym.

Wskazéwka: Nie mozna trwale wytgczy¢
funkcji automatycznego wytaczenia silnika.
Jesli jg wytaczysz, wtgczy sie ona
automatycznie w kolejnym cyklu zaptonu.

PRZERWANIE DZIALANIA
FUNKCJI AUTOMATYCZNEGO
WYLACZENIA SILNIKA

Wskazéwka: Nie mozna trwale wytgczy¢
funkcji automatycznego wytaczenia silnika.
Jesli funkcja zostanie tymczasowo
wytgczona, wtgczy sie ponownie w kolejnym
cyklu zaptonu.

Mozesz zatrzymac wytgczanie silnika lub
wyzerowac licznik w dowolnym momencie,
przed uptywem 30-sekundowego
odliczania, wykonujac jedng z ponizszych
Cczynnosci:

Wciskajgc pedat hamulca lub
przyspiesznika.

Naciskajgc przycisk OK lub RESET
podczas odliczania.

UZYSKIWANIE DOSTEPU DO
MIEJSCA UMIESZCZENIA
KLUCZYKA BIERNEGO DO
AWARYJNEGO ROZRUCHU

Jezeli nie mozna uruchomi¢ silnika, wykonaj
ponizsze czynnosci:
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Otworz pokrywe schowka w konsoli
Srodkowej.

Wyjmij plastikowg mate z dna konsoli.

Umiesc¢ kluczyk bierny w zagtebieniu
na kluczyk rezerwowy tak, by przyciski
byty skierowane do goéry, a przycisk
odryglowania byt skierowany w strone
przodu pojazdu.

. Gdy kluczyk znajduje sie w tym

potozeniu, wcisnij pedat hamulca, a
nastepnie nacisnij przycisk wtgcznika
zaptonu, aby wtgczy¢ zaptonii
uruchomié silnik pojazdu.



Uruchamianie i wytaczanie silnika

URUCHAMIANIE|
WYLACZANIE SILNIKA -
USUWANIE USTEREK

URUCHAMIANIE | WYLACZANIE
SILNIKA - LAMPKI
OSTRZEGAWCZE

Lampka ostrzegajaca o usterkach

Jezelilampka ta zapala sie, gdy

silnik pracuje, system diagnostyki

poktadowej wykryt usterke
uktadu kontroli emisji spalin pojazdu.

Jezeli lampka btyska, moze dochodzi¢ do
wypadania zaptonéw. Podwyzszona
temperatura spalin moze uszkodzi¢
katalizator lub inne podzespoty pojazdu.
Unikaj gwattownego przyspieszania i
zwalniania i jak najszybciej zle¢ kontrole
pojazdu.

Lampka ostrzegawcza zespotu
napedowego

Jezelilampka ta zapala sie, kiedy
silnik pracuje, oznacza to usterke
zespotu napedowego lub uktadu

napedu na cztery kota. Jezeli lampka
btyska podczas jazdy, natychmiast
zredukuj predkos¢ pojazdu. Unikaj
gwattownego przyspieszania i zwalniania
i jak najszybciej zle¢ kontrole pojazdu.

Jezeli obie lampki zapalg sie, gdy silnik
pracuje, zatrzymaj pojazd tak szybko, jak
bedzie to mozliwe w bezpieczny sposéb.
Dalsza jazda moze spowodowac obnizenie
mocy lub zgasniecie silnika. Wytgcz zapton
i sprébuj ponownie uruchomic silnik.
Nalezy jak najszybciej zleci¢ sprawdzenie
pojazdu specjaliscie.

Lampka ostrzegawcza ci$nienia
oleju

Zapala sie po wtgczeniu

zaptonu. Jezelilampka ta zapala

sie, kiedy silnik pracuje, oznacza
to awarie. Zatrzymaj pojazd i wytgcz silnik.
Sprawdz poziom oleju silnikowego. Jesli
poziom oleju jest wystarczajacy, sugeruje
to usterke uktadu. Nalezy jak najszybciej
zleci¢ sprawdzenie pojazdu specjaliscie.
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Uruchamianie i wytaczanie silnika

URUCHAMIANIE | WYLACZANIE SILNIKA — KOMUNIKATY

INFORMACYJNE

Komunikat

Opis

Przekroczono czas
rozruchu

Wyswietlany, gdy przekroczysz limit czasu uruchamiania
silnika. Nie mozna prébowac¢ uruchomic silnik przez 15 minut.
Jesli po 15 minutach nie uda sie uruchomic silnika, nalezy
niezwtocznie zleci¢ sprawdzenie pojazdu.

Usterka uktadu rozrucho-
wego

Wyswietlany, jezelinie mozna uruchomié pojazdu za pomocg
prawidtowo zakodowanego kluczyka. Uktad wykryt usterke
wymagajacg naprawy. Jak najszybciej zle¢ sprawdzenie
pojazdu.

Nie wykryto kluczyka

Wyswietlany, gdy system nie wykrywa waznego kluczyka
biernego.

136

Mustang (CZJ) Vehicles Built From: 30-09-2024, CG4031plPOL plPOL, Edition date: 202407, DOM




Uruchamianie i wytaczanie silnika

URUCHAMIANIE | WYLACZANIE
SILNIKA — CZESTO ZADAWANE
PYTANIA

Dlaczego po uruchomieniu silnika
predkos¢ obrotowabiegu jatowego
jest wysoka?

Predkos¢ obrotowa silnika na biegu
jatowym natychmiast po uruchomieniu
jest zoptymalizowana w celu
zminimalizowania emisji spalin oraz
maksymalizacji komfortu w kabinie i
optymalizacji zuzycia paliwa.

Dlaczego nie nastepuje rozruch
silnika?

Rozruch silnika nie nastepuije, jesli:

Uktad nie wykrywa waznego kluczyka
biernego.

Bateria kluczyka biernego jest
roztadowana.

Akumulator pojazdu nie jest
wystarczajgco natadowany.

Pedat hamulca nie jest wcisniety w
przypadku automatycznych skrzyn
biegdw lub pedat sprzegta nie jest
wcisniety w przypadku recznych skrzyn
biegéw.

Skrzynia biegdw nie znajduje sie w
potozeniu parkowania (P) ani
potozeniu neutralnym (N) w przypadku
automatycznych skrzyn biegéw.
Uktad rozruchowy zostat wytgczony

po wielokrotnych prébach
uruchomienia silnika.

Co nalezy zrobié, jesli uktad
rozruchowy jest wytaczony?

Mozna prébowac uruchomic silnik tylko
okreslong liczbe razy, zanim uktad
rozruchowy tymczasowo sie wytaczy.
W przypadku przekroczenia limitu
moze pojawic sie komunikat i nalezy
odczeka¢ co najmniej 15 minut, aby
ponownie uruchomic¢ silnik.

Co nalezy zrobi¢, jesli silnik sie nie
uruchamia?

Jezeli silnik nie uruchomi sie po trzech
prébach, odczekaj 10 sekund, a
nastepnie wykonaj ponizsze czynnosci:

1. Wcisnij catkowicie pedat hamulca w
przypadku automatycznej skrzyni
biegdéw lub pedat sprzegta w przypadku
recznej skrzyni biegdw.

Wskazéwka: Upewnij sig, Zze zaciggniety

zostat hamulec reczny.

Wskazéwka: Upewnij sie, Ze skrzynia
biegdw znajduje sie w potozeniu parkowania
(P) lub neutralnym (N) w przypadku
automatycznych skrzyri biegéw.

2. Catkowicie wciénij i przytrzymaj pedat
przyspiesznika.
3. Nacisnij przycisk wtacznika zaptonu.

Patrz Wtacznik zaptonu z
przyciskiem (strona131).

Wskazdéwka: Silnik obraca sie przez krétki
czas, a nastepnie zatrzymuje sie.
4, Zwolnij pedat przyspiesznika.

5. Naciénij przycisk wtgcznika zaptonu.
Patrz Wtacznik zaptonu z
przyciskiem (strona131).
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Uruchamianie i wytaczanie silnika

Dlaczego odczuwam réznice w
charakterystyce prowadzenia?

Jesliakumulator byt odtaczony, pojazd
moze mie¢ nietypowg charakterystyke
prowadzenia przez okoto 8 km po
ponownym podtgczeniu akumulatora.
Dzieje sie tak dlatego, ze uktad
sterowania pracg silnika musi
ponownie skonfigurowac sie z silnikiem.
W tym okresie nietypowa
charakterystyka prowadzenia nie
stanowi powodu do niepokoju.

Dlaczego system nie wykrywa
kluczyka biernego?

Jezeli system nie wykrywa kluczyka
biernego i nie mozna uruchomi¢ silnika,
umies¢ kluczyk bierny w potozeniu
kluczyka rezerwowego i nacisnij
przycisk wtgcznika zaptonu, aby
uruchomi¢ silnik. Patrz Uzyskiwanie
dostepu do miejsca umieszczenia
kluczyka biernego do awaryjnego
rozruchu (strona 134).
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Auto-Start-Stop

CZYM JEST UKLAD AUTO-
START-STOP

Uktad pomaga zmniejszy¢ zuzycie paliwa
i emisje CO,, wytaczajgc silnik, gdy pracuje
na biegu jatowym, np. podczas postoju na
Swiattach.

ZASADY BEZPIECZENSTWA
DOTYCZACE UKLADU AUTO-
START-STOP - PRZEKLADNIA
MECHANICZNA

A OSTRZEZENIE: Przed
opuszczeniem pojazdu wtacz hamulec
postojowy, ustaw dzwignie zmiany
biegdw w potozeniu neutralnym, wytgcz
zaptoniwyjmijkluczyk. Niezastosowanie
sie do tej instrukcji moze spowodowac
powazne obrazenia ciata lub Smier¢.

A OSTRZEZENIE: \Wtacz hamulec
postojowy, ustaw dzwignie zmiany
biegdw w potozeniu neutralnymiwytgcz
zapton i wyjmij kluczyk przed otwarciem
pokrywy komory silnika lub wykonaniem
jakichkolwiek prac serwisowych lub
napraw. Jesli nie wtgczysz zaptonu, silnik
moze sie ponownie uruchomi¢ w
dowolnym momencie. Niezastosowanie
sie do tej instrukcji moze spowodowac

powazne obrazenia ciata lub $mier¢.

ZASADY BEZPIECZENSTWA
DOTYCZACE UKLADU AUTO-
START-STOP - PRZEKLADNIA
AUTOMATYCZNA

A OSTRZEZENIE: Przed
opuszczeniem pojazdu wtacz hamulec
postojowy, wybierz potozenie
parkowania (P), wytgcz zapton i wyjmij
kluczyk. Niezastosowanie sie do tej
instrukcji moze spowodowac powazne
obrazenia ciata lub $mierc.

OSTRZEZENIE: Zaciggnij hamulec
postojowy, ustaw dzwignie zmiany
biegdw w potozeniu parkowania (P) lub
neutralnym (N) i wytacz zapton i wyjmij
kluczyk przed otwarciem pokrywy
komory silnika lub wykonaniem
jakichkolwiek prac serwisowych lub
napraw. Jesli nie wtgczysz zaptonu, silnik
moze sie ponownie uruchomic¢ w
dowolnym momencie. Niezastosowanie
sie do tej instrukcji moze spowodowac
powazne obrazenia ciata lub $mier¢.

WLACZANIE | WYLACZANIE
UKLADU AUTO-START-STOP

Uktad wtacza sie po wtgczeniu zaptonu.

Nacisénij przycisk, aby wytgczy¢
@ uktad.

Wskazéwka: W przycisku zaswieci sie
napis OFF.

Wskazéwka: Dezaktywacja uktadu przy
uzyciu przycisku wytgcza go tylko na jeden
cykl wtaczenia zaptonu.

Aby ponowne wtgczy¢ uktad, ponownie
wcisnij przycisk.

Mustang (CZ)J) Vehicles Built From: 30-09-2024, CG4031plPOL plPOL, Edition date: 202407, DOM



Auto-Start-Stop

Wskazéwka: Uk{ad sie wytgcza, jesli
wykryje usterke. W przypadku usterek
uktadu pojazd powinien zostac jak
najszybciej sprawdzony przez specjaliste.

WYLACZANIE SILNIKA -
PRZEKLADNIAMECHANICZNA

1. Zatrzymaj pojazd.

2. Przetacz skrzynie biegdw do potozenia
neutralnego.

3. Zwolnij pedaty sprzegta i
przyspiesznika.

Wskazéwka: Aby jak najlepiej wykorzystac

zalety uktadu, wtgcz potozenie neutralne

i zwalniaj pedat sprzegta podczas kazdego

postoju, ktdry trwa dtuzej niz trzy sekundy.

WYLACZANIE SILNIKA -
PRZEKLADNIA
AUTOMATYCZNA

Zatrzymaj pojazd i trzymaj stope na pedale
hamulca, a skrzynie biegébw pozostaw w
potozeniu do jazdy (D).

PONOWNE URUCHAMIANIE
SILNIKA - PRZEKLADNIA
MECHANICZNA

Nacisnij pedat sprzegta.

W razie konieczno$ci wykonania dziatania
w uktadzie na wys$wietlaczu zestawu
wskaznikdw wyswietlany jest komunikat.

Komunikat

Stan

Czynnosci

Auto StartStop Wcisnij
pedat, aby uruchomic¢ silnik

Uktad musi ponownie
uruchomic silnik, ale
wymaga Twojego potwier-
dzenia.

Aby ponownie uruchomi¢
silnik, nacisnij pedat przy-
spiesznika, hamulca lub
sprzegta.

Auto StartStop Wybierz N,
aby uruchomi¢ silnik

Uktad musi ponownie
uruchomic silnik, ale nie
moze, poniewaz w skrzyni
biegdw jest wtgczony bieg.

Aby ponownie uruchomié¢
silnik, przesun dzwignie
zmiany biegéw w potozenie
neutralne.
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PONOWNE URUCHAMIANIE WSKAZNIKI UKLADU AUTO-
SILNIKA - PRZEKLADNIA START-STOP
AUTOMATYCZNA
Zwolnij pedat hamulca lub wciénij pedat A OSTRZEZENIE: Jesli lampka
przyspiesznika. kontrolna uktadu Auto-Start-Stop zapali

sie na zielono lub btyska na zétto, system
moze wymagac automatycznego
ponownego uruchomienia silnika.
Niezastosowanie sie do tej instrukcji
moze spowodowacé powazne obrazenia
ciata.

Lampka kontrolna uktadu
@ Auto-Start-Stop zapala sie na
zielono po wytaczeniu silnika.
Lampka btyska na z6tto i pojawia sie
komunikat, gdy kierowca musi podjg¢
odpowiednie dziatania.

Lampka kontrolna uktadu

Auto-Start-Stop zapala sie na

szaro z przekresleniem, gdy
uktad nie jest dostepny.

W razie konieczno$ci wykonania dziatania
w uktadzie na wys$wietlaczu zestawu
wskaznikdw wyswietlany jest komunikat.

AUTO-START-STOP — USUWANIE USTEREK

AUTO-START-STOP — KOMUNIKATY INFORMACYJNE - PRZEKLADNIA

MECHANICZNA
Komunikat Stan Wymagane czynnos$ci
Manualny start konieczny Uktad nie dziata. Recznie uruchom silnik.
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AUTO-START-STOP — W razie koniecznosci wykonania dziatania
KOMUNIKATY INFORMACYJNE - w uktadzie na wyswietlaczu zestawu
PRZEKLADNIA AUTOMATYCZNA wskaznikéw wys$wietlany jest komunikat.

Komunikat Stan Wymagane czynnosci
Auto StartStop Wcisnij Uktad musi ponownie Weciénij pedat hamulca, aby
hamulec, aby uruchomié¢ uruchomi¢ silnik, ale ponownie uruchomi¢ silnik.
silnik wymaga Twojego potwier-
dzenia.
Auto StartStop Wcisnij Uktad musi ponownie Wecisnij pedat hamulca lub
pedat, aby uruchomi¢ silnik | uruchomic silnik, ale pedat przyspiesznika, aby
wymaga Twojego potwier- | ponownie uruchomic silnik.
dzenia.
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AUTO-START-STOP — CZESTO
ZADAWANE PYTANIA

Dlaczego silnik niezawsze wytacza
sie, gdy tego oczekuje?

Uktad jest zaprojektowany do dziatania w
sposéb uzupetniajgcy dziatanie innych
uktadéw pojazdu, umozliwiajgc im
funkcjonowanie z optymalng wydajnoscia.
Uktad nie wytaczy silnika jesli:
- Drzwi kierowcy sg otwarte.
Pojazd znajduje sie na duzej wysokosci
nad poziomem morza.
Ogrzewanie szyby przedniej jest
wtgczone.
Silnik sie rozgrzewa.
Zbyt niska lub zbyt wysoka
temperatura otoczenia.
Poziom natadowania akumulatora jest
niski.
Poziom natadowania akumulatora jest
poza optymalnym zakresem roboczym.
Silnik musi dziata¢ w celu zapewnienia
dziatania uktadu ogrzewania,
wentylacji i klimatyzacji badz
zmniejszenia zaparowania szyb.

Dlaczego silnikczasemuruchamia
sie ponownie, gdy tego nie
oczekuje?

Uktad jest zaprojektowany do dziatania w
sposéb uzupetniajgcy dziatanie innych
uktadéw pojazdu, umozliwiajgc im
funkcjonowanie z optymalnag wydajnoscia.

Uktad uruchamia ponownie silnik, jesli:

Zostato wtgczone ogrzewanie przedniegj
szyby.

Zostata wtgczona funkcja
maksymalnego odszraniania.

Pojazd zaczyna sie toczy¢ w dot
pochytosci na biegu jatowym.

Silnik musi dziata¢ w celu zapewnienia
wystarczajgcego wspomagania uktadu
hamulcowego.

Silnik musi dziata¢ w celu zapewnienia
dziatania uktadu ogrzewania,
wentylacji i klimatyzacji bgdz
zmniejszenia zaparowania szyb.

Czy moge trwale wytaczy¢ uktad?

Nie. Uktad petniwazng role w zmniejszaniu
zuzycia paliwa i ograniczaniu emisji CO,.

Czy czeste uruchamianie silnika
powoduje zuzycie czesci?

Pojazd jest wyposazony w udoskonalony
akumulator i rozrusznik, dostosowane do
wiekszej liczby operacji uruchamiania
silnika.
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ZASADY BEZPIECZENSTWA
DOTYCZACE PALIWAI
TANKOWANIA

A OSTRZEZENIE: Paliwa moga
powodowac powazne obrazenia lub
Smier¢ w przypadku nieprawidtowego
uzycia lub obchodzenia sie z nimi.

A OSTRZEZENIE: Paliwo moze
zawiera¢ benzen, ktdry jest zwigzkiem
rakotwoérczym.

A OSTRZEZENIE: Przeczytaj
wszystkie instrukcje przy dystrybutorach
i stosuj sie do nich.

OSTRZEZENIE: Podczas
tankowania zawsze wytaczaj silnik i nie
dopuszczaj do iskrzenia ani obecnosci
otwartego ptomienia w poblizu zaworu
wlewu paliwa. Nigdy nie pal i nie
korzystaj z telefonu komdérkowego
podczas tankowania. Opary paliwa sa
w pewnych warunkach bardzo
niebezpieczne. Unikaj wdychania
nadmiernej ilosci oparéw.

Podczas tankowania przestrzegaj
ponizszych wskazéwek:

Przed rozpoczeciem tankowania
pojazdu zga$ wszelkie materiaty
tytoniowe i otwarte ptomienie.

Wytgcz silnik przed tankowaniem.
Paliwa samochodowe moga
powodowac zatrucie lub $mier¢ w
przypadku potkniecia. Paliwo jest
wysoce trujgce i w przypadku

potkniecia moze spowodowac $mierc

lub trwate kalectwo. Jesli paliwo
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zostanie potkniete, nalezy natychmiast
zwrdcic sie do lekarza, nawet jesli
poczatkowo nie sg zauwazalne zadne
symptomy. Objawy zatrucia paliwem
moga nie by¢ zauwazalne przez wiele
godzin.

Unikaj wdychania oparéw paliwa.
Wdychanie oparéw paliwa moze
prowadzi¢ do podraznienia oczu i drég
oddechowych. W skrajnych
wypadkach nadmierne lub przedtuzone
wdychanie oparéw paliwa moze
prowadzi¢ do powaznych choréb lub
trwatego kalectwa.

Nie dopus$¢ do kontaktu paliwa z
oczami. W przypadku dostania sie
paliwa do oczu, natychmiast wyjmij
soczewki kontaktowe (jesli je nosisz),
przeptukuj oczy woda przez 15 minut

i udaj sie do lekarza. Nieskorzystanie z
pomocy lekarskiej moze prowadzi¢ do
trwatego kalectwa.

Paliwa moga by¢ szkodliwe w
przypadku wchtoniecia przez skore.
Jeslipaliwo spryska skoére i/lub ubranie,
niezwtocznie zdejmij zanieczyszczong
odziez i doktadnie umyj skére wodg i
mydtem. Czesty lub przedtuzony
kontakt ze skérg powoduije jej
podraznienie.

Zachowaj szczegblng ostroznosé w
przypadku zazywania $rodkéw takich
jak Antabus lub disulfiram w innej
postaci, stosowanych w ramach terapii
antyalkoholowej. Wdychanie oparéw
paliwa moze powodowac niekorzystne
objawy, powazne obrazenia lub
chorobe. W przypadku wystgpienia
niekorzystnych objawdw nalezy
natychmiast zwrécic sie do lekarza.



Paliwo i tankowanie

JAKOSCE PALIWA

WYBOR WLASCIWEGO PALIWA

WYCZERPANIE SIE PALIWA

NAPELNIANIE KANISTRA

A OSTRZEZENIE: Nie mieszaj oleju
napedowego z benzyng, gazoholem ani
alkoholem. Mogtoby to doprowadzi¢ do
wybuchu.

A OSTRZEZENIE: Nie stosuj benzyny
etylizowanej ani benzyny z dodatkami
paliwowymi zawierajgcymiinne sktadniki
metaliczne, np. na bazie manganu. Moga
one uszkodzi¢ uktad kontroli emisji
spalin.

Stosuj benzyne bezotowiowg o liczbie
oktanowej co najmniej LO 95, spetniajgca
wymogi specyfikacji EN 228 lub
odpowiedniej normy krajowej.

E268502

W Twoim pojezdzie mozna stosowad
domieszki etanolu do 10% (E5 i E10).
Wskazéwka: Zalecamy stosowanie
wytgcznie paliwa wysokiej jakosci. Nie
zalecamy stosowania dodatkow do paliwa
oraz innych Srodkéw do silnika
niezatwierdzonych przez firme Ford.

LOKALIZACJA LEJKA WLEWU
PALIWA

Lejek wlewu paliwa znajduje sie pod
wyktadzing podtogowa w bagazniku.
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A OSTRZEZENIE: Przeptyw paliwa
przez dysze dystrybutora paliwa moze
powodowac powstawanie tadunkéw
elektrostatycznych. To moze prowadzi¢
do pozaru, jesli paliwo jest nalewane do
zbiornika nieposiadajgcego uziemienia.

Stosuj sie do ponizszych wytycznych, aby
unikng¢ nagromadzenia tadunkéw
elektrostatycznych, ktére moga
doprowadzi¢ do powstania iskry podczas
napetniania kanistra nieposiadajgcego
uziemienia:
Do przenoszenia paliwa do pojazdu
mozna uzywac wytgcznie
zatwierdzonych do tego celu
kanistréw. Na czas napetniania
kanistra postaw go na ziemi.
Nie napetniaj kanistra, gdy znajduje sie
on w pojezdzie (réwniez w przestrzeni
tadunkowej).
Dopilnuj, aby dysza dystrybutora
stykata sie z kanistrem podczas
napetniania.

Nie korzystaj z urzgdzenia, ktére
utrzymuije dzwignie dyszy dystrybutora
paliwa w potozeniu napetniania.

NALEWANIEPALIWA ZKANISTRA

A OSTRZEZENIE: Nie wktadajwlewu
kanistra ani niefabrycznego lejka do
szyjki wlewu paliwa. Moze to
spowodowac uszkodzenie szyjki wlewu
paliwa lub jej uszczelnienia i wyciekanie
paliwa.
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A OSTRZEZENIE: Nie probuj
podwazac ani otwiera¢ na site zaworu
wlewu paliwa. Mogtoby to spowodowac
uszkodzenie uktadu paliwowego.
Niezastosowanie sie do tej instrukcji
moze spowodowac pozar, powazne
obrazenia ciata lub $mier¢.

OSTRZEZENIE: Nie wylewaj
paliwa do domowej kanalizacji ani
publicznego systemu Sciekdw. Korzystaj
z autoryzowanych punktéw utylizacji
takich odpaddéw.

Podczas nalewania paliwa do zbiornika
pojazdu z kanistra uzywaj lejka wlewu
paliwa nalezgcego do wyposazenia
pojazdu. Patrz Lokalizacja lejka wlewu
paliwa (strona 145).

Wskazéwka: Nie uzywaj niefabrycznych
lejkdw, poniewaz mogg nie nadawac sie one
do systemdw tankowania bez korka i moga
spowodowac jego uszkodzenie.

Podczas nalewania paliwa do zbiornika
pojazdu z kanistra postepuj w nastepujgcy
sposob:

1. Catkowicie otwdrz pokrywe wlewu
paliwa.

2. Catkowicie wsun lejek wlewu paliwa
we wlot wlewu paliwa.

Wlej paliwo z kanistra do zbiornika.
Wyjmij lejek wlewu paliwa.

5. Catkowicie zamknij pokrywe wlewu
paliwa.

6. Oczysc lejek wlewu paliwa i umiesé go
z powrotem w pojezdzie lub pozbadz
sie go w prawidtowy sposoéb.

Wskazéwka: W razie wyczerpania paliwa

dolej przynajmniej 5 L paliwa, by uruchomic¢

silnik.

AW

Wskazéwka: Po zatankowaniu moze by¢
konieczne kilkukrotne wytgczenie i
wtaczenie zaptonu, aby uktad paliwowy
magt przettoczy¢ paliwo ze zbiornika do
silnika. Czas ponownego uruchamiania
bedzie o kilka sekund dtuzszy niz normalnie.

Wskazéwka: Jes!i zdecydujesz sie wyrzucic¢
swdj lejek, dodatkowe lejki mozna kupic u
Autoryzowanego Dealera.
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TANKOWANIE

PRZEGLAD UKLADU
TANKOWANIA PALIWA

A Pokrywa wlewu paliwa.

B Wlot wlewu paliwa.

C Kréciec wlewowy zbiornika
paliwa.

TANKOWNIE POJAZDU

A OSTRZEZENIE: Podczas
tankowania zawsze wytaczaj silnik i nie
dopuszczaj do iskrzenia ani obecnosci
otwartego ptomienia w poblizu zaworu
wlewu paliwa. Nigdy nie pal i nie
korzystaj z telefonu komadrkowego
podczas tankowania. Opary paliwa sg
w pewnych warunkach bardzo
niebezpieczne. Unikaj wdychania
nadmiernej ilosci oparéw.

OSTRZEZENIE: Opary paliwa palg
sie gwattownie i mogg powodowac
powazne obrazenia ciata.
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A OSTRZEZENIE: Uktad paliwowy
moze by¢ pod ci$nieniem. Jesli ustyszysz
syczenie w okolicy wlotu wlewu paliwa,
nie tankuj, dopoéki odgtos nie umilknie.
W przeciwnym razie paliwo moze
wytrysng¢ na zewngtrz i spowodowac
powazne obrazenia.

OSTRZEZENIE: Nie pozwdl
dzieciom zbliza¢ sie do dystrybutora.
Nigdy nie pozwalaj dzieciom tankowac
paliwa.

A OSTRZEZENIE: Nie prébuj
podwazac ani otwierac¢ na site zaworu
wlewu paliwa. Mogtoby to spowodowac
uszkodzenie uktadu paliwowego.
Niezastosowanie sie do tej instrukcji
moze spowodowac pozar, powazne
obrazenia ciata lub $mier¢.

A OSTRZEZENIE: Podczas
tankowania przebywaj na zewnatrz
samochodu i nie pozostawiaj
dystrybutora paliwa bez nadzoru.

OSTRZEZENIE: Dysza
dystrybutora powinna by¢ catkowicie
wsunieta podczas catego procesu
tankowania; nie nalezy jej wysuwac.

A OSTRZEZENIE: Zakorcz
napetnianie zbiornika po pierwszym
automatycznym wytgczeniu dyszy
dystrybutora. Nieprzestrzeganie tego
zalecenia moze by¢ przyczyng przelania
sie paliwa.

OSTRZEZENIE: Nie napetniaj
nadmiernie zbiornika paliwa. Cisnienie
powstajgce w przepetnionym zbiorniku
moze powodowac wyciek i prowadzi¢
do rozprys$niecia paliwa oraz pozaru.
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A OSTRZEZENIE: Po tankowaniu
odczekaj co najmniej pie¢ sekund przed
wyjeciem dyszy dystrybutora, aby resztki
paliwa sptynety do zbiornika paliwa.

1. Catkowicie otwdrz pokrywe wlewu
paliwa.

2. Wybierz wtasciwg dla Twojego pojazdu
koncéwke dyszy dystrybutora.

A
/‘«m—’: 4. Podczas tankowania trzymaj dysze
7 S~ dystrybutora w potozeniu A. Trzymanie
A dyszy dystrybutora w potozeniu Bmoze
/ wptyna¢ na przeptyw paliwa i
) o 1 spowodowac wytgczenie dyszy
7ol dystrybutora przed napetnieniem
v zbiornika.
X
S
A
L 5. Gdy pompa sie wytgczy, odczekaj
3. WSUn kOﬂCOWkQ dyISZy dySFryb'Utora do przynajmniej p|eé Sekund’ a nastepnie
pierwszego naciecia. Dopilnuj,aby lekko unie$ dysze dystrybutora i powoli
dysza dystrybutora paliwa opierata sie ja wyjmij.

o kréciec wlewowy zbiornika paliwa. 6. Catkowicle zamknij pokrywe wiewu

paliwa.

Wskazéwka: W przypadku zatankowania
niewtasciwego paliwa nie probuj
uruchamiac silnika. Uzycie niewtasciwego
paliwa moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
nieobjetego gwarancja pojazdu. Nalezy
niezwtocznie zleci¢ sprawdzenie pojazdu.
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POJEMNOSC ZBIORNIKA PALIWA

Pojemnosé

Wersja Iloéé
Wszystkie 60,5L
Deklarowana pojemnosé PRZEPISY DOTYCZACE
Deklarowana pojemnos¢ to maksymalna ZUZYCIA PALIWA

ilos¢ paliwa, jakg mozna dodac¢ do
zbiornika, gdy wskaznik poziomu paliwa
pokazuje pusty zbiornik.

Dodatkowo zbiornik paliwa zawiera
rezerwe przy pustym zbiorniku. Rezerwa
przy pustym zbiorniku to nieokreslona ilos¢
paliwa, ktéra pozostaje w zbiorniku, gdy
wskaznik poziomu paliwa pokazuje pusty
zbiornik.

Wskazéwka: Podczas tankowania po tym,
8dy wskaznik poziomu paliwa pokazat pusty
zbiornik, nalanie catej ilosci paliwa
podawanej jako pojemnos¢ moze nie byc¢
mozliwe ze wzgledu na rezerwe pustego
zbiornika nadal obecng w zbiorniku paliwa.

Zuzycie energii (pojazdy
dotadowywane zewnetrznie),
zuzycie paliwa (pojazdy z silnikiem
spalania wewnetrznegoi
niedotadowywane zewnetrznie)
oraz emisja CO2

Deklarowane wartosci zuzycia
energii/paliwa, emisji CO2 i zasiegu na
napedzie elektrycznym, uzyskane na
podstawie procedury WLTP, sg ustalane
zgodnie z wymogami technicznymi

i specyfikacjami przepiséw europejskich
(WE) 715/2007i (UE) 2017/1151
znajnowszymipoprawkami. Zastosowane
standardowe procedury testowe
umozliwiajg poréwnanie réznych typéow
pojazddw i réznych producentéw.

Dyrektywa Europejska
1999/94/EC

Poza wydajnoscig zuzycia paliwa/energii
pojazdu réwniez sposdb jego prowadzenia,
a takze inne nietechniczne czynniki
wptywajg na rzeczywiste wartosci zuzycia
paliwa/energii pojazdu, emisje CO2 oraz
zasieg na napedzie elektrycznym. CO2 jest
gtéwnym gazem cieplarnianym
odpowiedzialnym za globalne ocieplenie.
Przewodnik po zuzyciu paliwa i emisjach
CO2 zawierajgcy dane wszystkich nowych
modeli samochodéw osobowych jest
dostepny nieodptatnie w kazdym punkcie
sprzedazy.
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WARTOSCI ZUZYCIA PALIWA
NEDC

Miasto Poza miastem Mieszane Emisja CO2
L/100 km L/100 km L/100 km g/km
19,6-16,6 9,1-8,2 12,8-12,1 270-285
WLTP
Niskie $Srednie Wysokie Bardzo Mieszane Emisja CO,
wysokie
L/100 km L/100 km L/100 km L/100 km L/100 km g/km
21,3-20,4 12,9111 10,5-9,1 10,4-9,6 12,4-1,2 284-256
1. Zatrzymaj pojazd ta}k szybko, jak} be_dzie
PALIWO | TANKOWANIE — s e i bezpleczny sposb
USUWANIE USTEREK 2. Wybierz potozenie parkowania (P) lub
neutralne (N).
PALlWOlTANKOWANlE—LAMPKl 3. Zaci nii hamulec ostojowy.
OSTRZEGAWCZE asny hamurec Postolowy:
4, Ca’(_kowmle otwérz pokrywe wlewu
Jesli sie zapala podczas jazdy, paliwa.
jak najszybciej dolej paliwa. 5. Sprawdz zawor wlewu paliwa pod
katem obecnosci zanieczyszczen, ktére
moga ograniczac jego ruch.
PALIWO | TANKOWANIE — 6. Usun wszelkie zanieczyszczenia z

KOMUNIKATY INFORMACYJNE

Ostrzezenie systemu tankowania

Jesli zawdr wlewu paliwa nie zamknie sie
catkowicie, na wyswietlaczu zestawu
wskaznikéw moze sie pojawi¢ komunikat.

Komunikat

Sprawdz wlot wlewu paliwa

Jezeli pojawi sie ten komunikat, wykonaj
ponizsze czynnosci:

zaworu wlewu paliwa.

7. Catkowicie wsun dysze dystrybutora
lub lejek wlewu paliwa dostarczony z
pojazdem do krééca wlewowego.
Patrz Lokalizacja lejka wlewu paliwa
(strona145). Powinno to spowodowac
usuniecie wszelkich zanieczyszczen
uniemozliwiajgcych catkowite
zamkniecie zaworu wlewu paliwa.

8. Wyjmij koncdwke dyszy dystrybutora
paliwa lub lejek wlewu paliwa z krééca
wlewowego.

9. Catkowicie zamknij pokrywe wlewu
paliwa.
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Paliwo i tankowanie

Wskazéwka: Komunikat moze nie znikng¢
natychmiast. Jesli komunikat nadal jest
wyswietlany i swieci sie lampka
ostrzegawcza, nalezy jak najszybciej zleci¢
sprawdzenie pojazdu.
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Katalizator

CZYM JEST KATALIZATOR

Katalizator jest czescig uktadu kontroli
emisji spalin Twojego pojazdu i oddziela
szkodliwe zanieczyszczenia od spalin.

ZASADY BEZPIECZENSTWA
DOTYCZACE KATALIZATORA

A OSTRZEZENIE: Nie parkuj pojazdu,
nie pozostawiaj go z wtgczonym
silnikiem ani nie przejezdzaj po suchej
trawie lub innym suchym podtozu. Uktad
kontroli emisji nagrzewa komore silnika
i uktad wydechowy, stwarzajgc ryzyko
pozaru.

A OSTRZEZENIE: Normalna
temperatura pracy uktadu wydechowego
jest bardzo wysoka. Nie nalezy nigdy
wykonywac prac ani dokonywac napraw
jakichkolwiek elementéw uktadu
wydechowego, dopdki uktad nie
ostygnie. Podczas pracy w poblizu
katalizatora zachowaj szczegdlng
ostroznos¢. Katalizator nagrzewa sie do
bardzo wysokich temperatur juz po
krotkim okresie pracy silnika i pozostaje
gorgcy po wytgczeniu silnika.

OSTRZEZENIE: Nieszczelnoéci w
uktadzie wydechowym mogg skutkowac
dostawaniem sig szkodliwychii
stwarzajgcych potencjalne zagrozenie
dla zycia do kabiny pasazeréw. W
przypadku wyczucia spalin wewnatrz
pojazdu nalezy natychmiast poddac go
kontroli. Nie prowad?z pojazdu, jesli
wyczuwasz spaliny.

W celu unikniecia uszkodzenia katalizatora:

Nie uruchamiaj silnika dtuzej niz przez
10 sekund na raz.

Nie pozwadl, by silnik pracowat z
odtaczonym przewodem Swiecy
zaptonowej.

Nie uruchamiaj pojazdu przez
holowanie lub pchanie. Uzywaj
przewodoéw rozruchowych. Patrz
Uruchamianie pojazdu za pomoca
przewodéw rozruchowych (strona
275).

Stosuj wtasciwe paliwo. Patrz Jakogé
paliwa (strona 145).

Nie wytaczaj zaptonu, gdy pojazd jest
w ruchu.

Unikaj wyczerpania paliwa.

Dopilnuj, by czynnosci wymienione w
planie obstugi pojazdu byty
wykonywane w odpowiednich
terminach.

Wskazéwka: Nie dokonuj zadnych
modyfikacji pojazdu ani silnika bez uzyskania
autoryzacji. Zgodnie z prawem wtasciciele
pojazddw ani nikt, kto produkuje, naprawia
lub serwisuje flote pojazdéw, nie moze
celowo usuwac zadnych urzgdzeri kontroli
emisji spalin ani uniemozliwiac ich dziatania.

KATALIZATOR — USUWANIE
USTEREK

KATALIZATOR — LAMPKI
OSTRZEGAWCZE

Twdj pojazd jest wyposazony w system
diagnostyki poktadowej, ktéry monitoruje
uktad kontroli emisji spalin. Jesli zapali sie
ktérakolwiek z ponizszych lampek
ostrzegawczych, moze to oznaczaé, ze
system diagnostyki poktadowej wykryt
usterke uktadu kontroli emisji spalin.
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Katalizator

Dalsza jazda moze spowodowac obnizenie
mocy lub zgasniecie silnika. Zignorowanie
lampki ostrzegawczej moze spowodowacd
uszkodzenie nieobjete gwarancjg pojazdu.
Nalezy jak najszybciej zleci¢ sprawdzenie
pojazdu.
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Filtr czastek statych silnika benzynowego

CZYM JEST FILTR CZASTEK
STALYCH SILNIKA
BENZYNOWEGO

Filtr czastek statych silnika benzynowego
jest czescig uktadu kontroli emisji spalin
Twojego pojazdu i oddziela czastki state
od spalin.

JAK DZIALA FILTR CZASTEK
STALYCH SILNIKA
BENZYNOWEGO

Czastki obecne w spalinach gromadzg sie
w filtrze czgstek statych silnika
benzynowego, co z czasem powoduje
utrudnienia w przeptywie spalin. To
utrudnienie jest eliminowane w procesie
regeneracji kontrolowanym przez uktad
sterowania pracg silnika. W procesie
regeneracji czgstki zatrzymane przez filtr
sg przeksztatcane w nieszkodliwe gazy.

ZASADY BEZPIECZENSTWA
DOTYCZACEFILTRACZASTEK
STALYCH SILNIKA
BENZYNOWEGO

A OSTRZEZENIE: Nie parkuj pojazdu
ani nie pozostawiaj go z wtgczonym
silnikiem na suchych lisciach, trawie lub
innym tatwopalnym podtozu. Proces
regeneracji powoduje wytwarzanie
bardzo wysokiej temperatury spalin;
uktad wydechowy bedzie wydzielat
znaczng ilos¢ ciepta podczas i po
regeneracji oraz po wytaczeniu silnika.
Stwarza to ryzyko pozaru.

Nie uruchamiaj silnika dtuzej niz przez
10 sekund na raz.

Nie uruchamiaj pojazdu przez
holowanie lub pchanie. Uzywaj
przewodoéw rozruchowych.

Nie wytgczaj zaptonu, gdy pojazd jest
w ruchu.

Nie ignoruj lampek ostrzegawczych,
kontrolnych ani komunikatéw
informacyjnych.

Jezeli filtr jest nasycony lub bliski
nasycenia, moze zaswiecic¢ sie lampka
ostrzegawcza, a na wyswietlaczu zestawu
wskaznikbw moze pojawic¢ sie komunikat.

Jesli nie podejmiesz zadnych dziatan po
zaswieceniu sie lampki ostrzegawczej i
pojawieniu sie komunikatu na
wyswietlaczu zestawu wskaznikdw,
mozesz spowodowad uszkodzenia
nieobjete gwarancjg pojazdu.

WYMOGI DOTYCZACEFILTRA
CZASTEK STALYCH SILNIKA
BENZYNOWEGO

Regeneracja nastepuje podczas jazdy z
umiarkowanga i duza predkoscia. Jesli
jednak na ogot przejezdzasz krotkie
odlegtosci z niskg predkosciag, uktad
sterowania pracg silnika moze aktywnie
zwiekszy¢ temperature spalin w celu
usuniecia czastek statych, ktore
zgromadezity sie w filtrze, aby zapewni¢ jego
dalsze prawidtowe dziatanie.
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Filtr czastek statych silnika benzynowego

Aby wspomdc regeneracije, zalecamy
okazjonalne jazdy, ktére pozwalajg na
spetnienie nastepujgcych warunkéw:
Poprowadz pojazd w réznych
warunkach, w tym po szosie, przez co
najmniej 20 minut.
Unikaj przedtuzonej pracy silnika na
biegu jatowym.
Wybierz odpowiedni bieg, aby
utrzymywac predkos¢ obrotowa silnika
w zakresie 1500—-4000 obr/min.

Wskazéwka: Filtr czgstek statych silnika
benzynowego najlepiej regeneruje sie po
umiarkowanym przyspieszaniu lub po
przedtuzonejjezazie ze statg predkoscia, np.
PO zjezdzaniu z autostrady, gdy stopa jest
zdjeta z pedatu przyspiesznika oraz podczas
zwalniania na biegu.

FILTR CZASTEK STALYCH
SILNIKA BENZYNOWEGO —
USUWANIE USTEREK

FILTR CZASTEK STALYCH
SILNIKA BENZYNOWEGO —
LAMPKI OSTRZEGAWCZE

Lampka ostrzegajgca o
usterkach.

FILTR CZASTEK STALYCH SILNIKA BENZYNOWEGO — KOMUNIKATY

INFORMACYIJNE

Komunikat

Opis

Filtr czastek statych osig-
gnat limit Jedz, aby oczyscic
teraz

Poprowad?z pojazd w réznych warunkach, w tym po
szosie, przez co najmniej 20 minut lub do czasu znik-
niecia komunikatu.

Unikaj przedtuzonej pracy silnika na biegu jatowym.
Wybierz odpowiedni bieg, aby utrzymywac predkos¢
obrotowag silnika w zakresie 1500—-4000 obr/min.

Filtr czgstek statych przekro- | -
czony limit Konieczny
natychmiastowy serwis

Jezdz z umiarkowang predkoscia.
Unikaj gwattownego przyspieszania i zwalniania.
Nalezy jak najszybciej zleci¢ sprawdzenie pojazdu.

155

Mustang (CZ)J) Vehicles Built From: 30-09-2024, CG4031plPOL plPOL, Edition date: 202407, DOM




Mechaniczna skrzynia biegéw

ZASADY BEZPIECZENSTWA
DOTYCZACE PRZEKLADNI
MECHANICZNE)J

A OSTRZEZENIE: Zawsze catkowicie
zaciggaj hamulec postojowy i upewniaj
sie, ze dZzwignia zmiany biegéw znajduje
sie w potozeniu pierwszego biegu. Przed
opuszczeniem pojazdu zawsze wytacz
zapton i wyjmij kluczyk.

Nie opieraj dtoni o dzwignie zmiany biegdw,
ani nie uzywaj dzwigni zmiany biegéw do
zawieszania lub podpierania przedmiotow.
Moze to spowodowad uszkodzenie skrzyni
biegdw nieobjete gwarancjg pojazdu.

Nie opieraj stopy o pedat sprzegta podczas
jazdy ani nie wykorzystuj sprzegta do
utrzymania pojazdu nieruchomo podczas
postoju na wzniesieniu. Moze to
spowodowac uszkodzenie sprzegta
nieobjete gwarancjg pojazdu.

Niezastosowanie sie do wymogu
catkowitego wciskania pedatu sprzegta
moze spowodowac utrudnione
przetaczanie biegdw, przedwczesne
zuzycie podzespotoéw skrzyni biegow lub
uszkodzenie skrzyni biegdw.

Jesli ktérykolwiek bieg nie zostanie
catkowicie wtgczony, wcisnij catkowicie
pedat sprzegta i przesun dzwignie zmiany
biegdw w potozenie neutralne. Zwolnij na
chwile pedat sprzegta, ponownie wcisnij
catkowicie pedat sprzegta i wtgcz zadany
bieg.

PRZELACZANIE NA BIEG
WSTECZNY

Nie wtaczaj biegu wstecznego, gdy pojazd
jest w ruchu. Moze to spowodowac
uszkodzenie skrzyni biegdw nieobjete
gwarancja pojazdu.

1. Wcisnij catkowicie pedat hamulca.

N

Wcisnij catkowicie pedat sprzegta i
przesun dzwignie zmiany biegéw w
potozenie neutralne.

3. Unies pierscien i przesun dzwignie w
potozenie biegu wstecznego.

WSKAZNIKI ZMIANY BIEGOW
PRZEKLADNIMECHANICZNE)J

Zapala sie, aby poinformowac
1 kierowce, ze zmiana biegu moze

zapewni¢ nizsze zuzycie paliwa

u lub mniejszg emisje spalin.
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Mechaniczna skrzynia biegéw

SPRAWDZENIE POZIOMU
PLYNU PRZEKLADNI
MECHANICZNE)J

Materiaty

Poziom oleju w skrzyni biegéw jest 3 mm
ponizej korka wlewu.

SPRAWDZANIE POZIOMU
PLYNU SPRZEGLA

Uktad hamulcowy i uktad sprzegta maja
wspolny zbiornik ptynu. Patrz
Sprawdzanie ptynu hamulcowego
(strona 171).

POJEMNOSC UKLADUI
SPECYFIKACJA PLYNU
PRZEKLADNIMECHANICZNE)
- 6-BIEGOWA PRZEKLADNIA
MECHANICZNA - 3160

Nazwa

Specyfikacja

7U7)-M2C938-AC

Olej do automatycznej skrzyni biegéw C-ML5

WSS-M2C938-A

Wskazéwka: Stosuj wytgcznie ptyn
przektadniowy zgodny z okreslong
specyfikacjg. Zastosowanie innych ptynow
moze spowodowac uszkodzenia pojazadu,
ktorych nie obejmuje gwarancja pojazdu.

POJEMNOSC UKLADUI
SPECYFIKACJA PLYNU
PRZEKLADNIMECHANICZNE)
- 6-BIEGOWA PRZEKLADNIA
MECHANICZNA — MT82
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Mechaniczna skrzynia biegéw

Materiaty

Specyfikacja

Olej przektadniowy - 75W FE
7U7J)-M2C200-BA/CA/DA

WSS5-M2C200-D2

Wskazéwka: Stosuj wytgcznie ptyn
przektadniowy zgodny z okreslong
specyfikacjg. Zastosowanie innych ptynéw
moze spowodowac uszkodzenia pojazadu,
ktdrych nie obejmuje gwarancja pojazdu.

Materiaty

POJEMNOSC UKLADU |
SPECYFIKACJA PLYNU
SPRZEGLA

Stosuj jedynie ptyn zgodny ze
specyfikacjami firmy Ford.

Specyfikacja

RU7J-M6CB5-xxxx

Ptyn hamulcowy DOT 4 LV High Performance

WSS-M6C65-A2
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Przektadnia automatyczna

POLOZENIA PRZEKLADNI
AUTOMATYCZNE)J

ZASADY BEZPIECZENSTWA
DOTYCZACE PRZEKLADNI
AUTOMATYCZNE)J

A OSTRZEZENIE: Przed
opuszczeniem pojazdu wtgcz hamulec
postojowy, wybierz potozenie
parkowania (P), wytgcz pojazd i zabierz
kluczyk lub pilota. Niezastosowanie sig 1. Weciéniji przytrzymaj pedat hamulca.
do tej instrukcji moze spowodowad 2. Naciénij i przytrzymaj przycisk na

obrazenia ciata lub smier¢. dzwignizmiany biegbw, aby przetgczyc

A OSTRZEZENIE: Gdy pojazd stoi, do wybranego potozenia.
utrzymuj catkowicie wcisniety pedat
hamulca podczas zmiany biegow. PARKOWANIE (P)

Niezastosowanie sie do tej instrukcji

moze spowodowac obrazenia ciata,
Smier¢ lub uszkodzenie mienia. A OSTRZEZENIE: Potozenie
A . o parkowania (P) wybieraj tylko wtedy,
OSTRZEZENIE: Nle WCIS!(aJ peda{U gdy pojazd stoi.
hamulca i pedatu przyspiesznika
jednoczesnie. Jednoczesne wcisniecie W potozeniu parkowania (P) naped nie
obu pedatéw na wiecej niz kilka sekund jest przenoszony na kota napedzane.
ogranicza osiagi silnika, co moze . o o
powodowac trudnoséci z utrzymaniem Wskazéwka: Jes!i kierowca probuje
predkoéci jazdy i prowadzi¢ do opuscic¢ pojazd, gdy nie jest wybrane
powaznych obrazer ciata. potozenie parkowania (P), zabrzmi sygnat
akustyczny.
Wskazéwka: Wytgczenie potozenia
WLACZANIE BIEGU parkowania (P) moze nie by¢ mozliwe, jesli

D#wignia zmiany biegéw znajduje sie akumulator 12 v jest roztadowany.

w konsoli Srodkowej. Wskazéwka: \Wytaczenie potozenia
parkowania (P) moze nie by¢ mozliwe, jesli
przepalit sie bezpiecznik.

Wskazéwka: Wytgczenie potozenia
parkowania (P) moze nie by¢ mozliwe, jesli
kluczyk lub pilot zdalnego sterowania nie
znajduje sie w pojeZdzie.
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Przektadnia automatyczna

Wskazoéwka: Gdy wigczysz pojazd, gdy
przetacznik zmiany biegéw znajduje sie w
potoZzeniu parkowania (P), moze sie wtgczy¢
elektroniczny hamulec postojowy.

Wskazéwka: Jesli wtaczysz potozenie
parkowania (P) bez wcisniecia do oporu
pedatu hamulca, moze sie wtgczyc¢
elektroniczny hamulec postojowy.

Wskazéwka: Jesli przetgczysz w potozenie
parkowania (P) na pochytosci, moze sie
wtgczyc elektroniczny hamulec postojowy.

Wskazéwka: Nie zwalniaj recznie hamulca
postojowego, gdy przetgcznik zmiany
biegdw jest w potozeniu parkowania (P).
Patrz Automatyczne zwalnianie
elektrycznego hamulca postojowego
(strona 180).

BIEG WSTECZNY (R)

A OSTRZEZENIE: Potozenie biegu
wstecznego (R) nalezy wybieraé tylko
wtedy, gdy pojazd stoi.

W potozeniu biegu wstecznego (R) naped
jest przenoszony na kota napedzane.

NEUTRALNE (N)

A OSTRZEZENIE: \W potozeniu
neutralnym (N) pojazd moze sie
swobodnie toczy¢.

W potozeniu neutralnym (N) naped nie jest
przenoszony na kota napedzane.

JAZDA (D)

W potozeniu do jazdy (D) naped jest
przenoszony na kota napedzane.

NISKIE (L) - POJAZDY NIE
WYPOSAZONE W: LOPATKI
ZMIANY BIEGOW

W potozeniu niskiego biegu (L) pojazd
utrzymuije niskie biegi.

Wskazéwka: Zalecamy stosowanie tego
trybu do jazdy na drogach w terenie
pagodrkowatym lub gorskim albo podczas
holowania przyczepy. Patrz Holowanie
przyczepy (strona 267).

RECZNE (M) - POJAZDY
WYPOSAZONE W: LtOPATKI
ZMIANY BIEGOW

W trybie recznejzmiany biegéw (M) mozna
wybra¢ konkretny bieg. Patrz Reczna
zmiana biegéw (strona 161).

Wskazéwka: Zalecamy stosowanie tego
trybu do jazdy na drogach w terenie
pagodrkowatym lub gérskim albo podczas
holowania przyczepy. Patrz Holowanie
przyczepy (strona 267).

WSKAZNIKI POLOZENIA
PRZEKLADNI AUTOMATYCZNE)J
-POJAZDY NIE WYPOSAZONE W:
LOPATKI ZMIANY BIEGOW

Aktualnie wybrane potozenie jest
wyswietlane w zestawie wskaznikéw.

PRNDL

Wskazéwka: 7o pofoZenie moze zapalac
sie na dZzwigni zmiany biegéw.
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Przektadnia automatyczna

WSKAZNIKI POLOZENIA
PRZEKLADNI AUTOMATYCZNE)J
-POJAZDY WYPOSAZONE W:
LOPATKI ZMIANY BIEGOW

Aktualnie wybrane potozenie jest
wyswietlane w zestawie wskaznikéw.

PRNDM

Wskazéwka: 7o pofoZenie moze zapalac
sie na dZwigni zmiany biegéw.

RECZNA ZMIANA BIEGOW

Zmianabiegéw zapomocgtopatek
zmiany biegéw

Aktualnie wtgczony bieg jest wyswietlany
w zestawie wskaznikdéw. Aktualnie
wtgczony bieg miga, gdy nie mozna
przetaczy¢ na zgdany bieg. W pojezdzie nie
mozna przetaczy¢ biegu, jesli zadany bieg
doprowadzi do podwyzszenia lub obnizenia
predkosci obrotowej silnika do wartosci
przekraczajgcej wartos¢ graniczna.

Pojazd moze przetgczy¢ bieg, jesli
wcisniesz do oporu pedat przyspiesznika
lub hamulca.

Wskazéwka: Przedtuzona jazda z wysoka
predkoscig obrotowa silnika moze
prowadzi¢ do uszkodzenia pojazdu, ktdre
nie jest objete gwarancjg.

Wskazéwka: Tryby jazdy mogg mie¢
wptyw na to, kiedy pojazd przetaczy sie na
zgdany bieg.

Recznazmianabiegéw w potozeniudo
jazdy (D)

Uzyj tej funkcji do tymczasowego
przetgczenia biegdw.

Wskazéwka: Zalecamy stosowanie tej
funkcji do hamowania silnikiem albo do
jazdy na drogach w terenie pagérkowatym
lub goérskim.

Aby wtgczyc¢ te funkcje, pociggnijjedng
z topatek.

Pociagnij prawg topatke (+), aby
przetaczy¢ na wyzszy bieg.

Pociaggnij lewa topatke (-), aby
zredukowac bieg.

Przytrzymaj prawa topatke (+) przez
kilka sekund, aby wytaczy¢ funkcje.

Wskazéwka: Funkcja wytaczy sie po chwili,
jeslizadna topatka nie zostanie pociggnieta.

Recznazmianabiegéw w trybierecznej
zmiany biegéw (M)

Uzyj tej funkcji do wybrania konkretnego
biegu.

Wskazéwka: Zalecamy stosowanie tej
funkcji do hamowania silnikiemn, jazdy na
drogach w terenie pagérkowatym lub
gorskim albo podczas holowania przyczepy.
Patrz Holowanie przyczepy (strona 267).
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Przektadnia automatyczna

Wybierz potozenie recznej zmiany Skorzystaj z tej procedury do wytgczenia
biegdw (M) lub, gdy przetgcznik zmiany potozenia parkowania (P) w przypadku
biegdw znajduje sie w potozeniu do awarii uktadu elektrycznego lub w sytuacji
jazdy (D), nacisnij przycisk recznej awaryjnej.

zmiany biegéw (M), aby wtaczy¢ ) L. .
funkcje. Wytaczanie potozeniaparkowania
Pociggnij prawa topatke (+), aby 1. Zaciggnij hamulec postojowy.
przeltqcz.}/c na wyzszy bieg. Wskazéwka: Jezeli akumulator 12 V sie
Pociagnij lewa topatke (-), aby roztadowat, do wtaczenia hamulca
zredukowac bieg. postojowego uzyj zewnetrznego Zrédta

Przetgcz na potozenie do jazdy (D) lub zasilania.
ponownie nacisnij przycisk recznej
zmiany biegéw (M), aby wytaczy¢
funkcje.

2. Zdejmij pokrywe dzwigni wybierania
biegdw za pomoca plastikowego klina
lub narzedzia do podwazania.

WYLACZANIE POLOZENIA
PARKOWANIA (P) W
UNIERUCHOMIONYM
POJEZDZIE

A OSTRZEZENIE: Podczas
wykonywania tej procedury nalezy
wytgczy¢ potozenie parkowania (P), co
oznacza, ze pojazd moze sie swobodnie
toczy¢. Aby zapobiec niepozgdanemu

ruchowi pojazdu, wtgcz hamulec 3. UsiadZ na miejscu kierowcy.
postojowy przed przeprowadzeniem tej o )
procedury. W razie potrzeby mozna uzy¢ 4. \Wcisnij i przytrzymaj pedat hamulca.
klinébw pod kota. 5. Zlokalizuj dzwignie zastgpienia
. wybieraka.
OSTRZEZENIE: Jesli hamulec 6. Za pomoca $rubokreta popchnij

postojowy jest catkowicie zwolniony, ale
lampka ostrzegawcza uktadu
hamulcowego sie Swieci, hamulce moga
nie dziatac¢ prawidtowo. Nalezy jak
najszybciej zleci¢ sprawdzenie pojazdu
specjaliscie.

dzwignie w strone przedniej czesci
pojazdu i przytrzymai.

A OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem jazdy sprawdz, czy dziatajg
Swiatta STOP.
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Przektadnia automatyczna

7. Przetacz skrzynie biegdbw w potozenie
neutralne (N).

8. Zwolnij dzwignie zastgpienia
wybieraka.

9. Zamontuj pokrywe wybieraka.
10. Zwolnij hamulec postojowy.
1. Zwolnij pedat hamulca.

Wskazéwka: Pojazd moze sie swobodnie
toczyc.

Przywrécenie w pojezdzie
normalnego trybu

1. Nacié$nij pedat hamulca.

2. Wybierz potozenie parkowania (P).

OSTRZEZENIA AKUSTYCZNE
PRZEKLADNI
AUTOMATYCZNE)J

Ostrzezenie akustyczne, ze
skrzynia biegoéw nie jest w
potozeniu parkowania (P)
Rozbrzmiewa w nastepujgcych sytuacjach:

Jezeli wytgczysz pojazd przed
wtaczeniem potozenia parkowania (P).

Jezeli otworzysz drzwi kierowcy przed
wtaczeniem potozenia parkowania (P).

POJEMNOSC UKLADU|
SPECYFIKACJA PLYNU
PRZEKLADNI
AUTOMATYCZNE!J - POJAZDY
NIE WYPOSAZONE W: PAKIET
ZWIEKSZONYCHOSIAGOWGT

Wskazéwka: Stosuj wytgcznie ptyn
przektadniowy zgodny z okreslong
specyfikacja. Zastosowanie innych ptynéw
moze spowodowac uszkodzenia pojazdu,
ktdrych nie obejmuje gwarancja pojazdu.

Wersja

Ilosé

Wszystkie

124 L
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Przektadnia automatyczna

Materiaty

Specyfikacja

Olej do automatycznej skrzyni biegow P-ULV
HU7J-M2C949-AB,HU7J-M2C949-BA

WSS5-M2C949-A,

POJEMNOSC UKLADU |
SPECYFIKACJA PLYNU
PRZEKLADNI
AUTOMATYCZNE!J - POJAZDY
WYPOSAZONE W: PAKIET
ZWIEKSZONYCHOSIAGOWGT

Wskazéwka: Stosuj wytgcznie ptyn
przektadniowy zgodny z okreslong
specyfikacja. Zastosowanie innych ptyndw
moze spowodowac uszkodzenia pojazdu,
ktdrych nie obejmuje gwarancja pojazdu.

Wersja Iloéé
Wszystkie 13,3L
Materiaty
Nazwa Specyfikacja

Olej do automatycznej skrzyni biegéw P-ULV
HU7J-M2C949-AB,HU7J-M2C949-BA

WSS-M2C949-A,
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Tylna 0$/tylny most

MECHANIZM ROZNICOWY O
OGRANICZONYM POSLIZGU

Osie Traction-Lok™ i TORSEN™

Osie te zapewniajg zwiekszong
przyczepno$¢ na sliskich i luznych
powierzchniach, zwtaszcza gdy jedno koto
znajduje sie na powierzchni o ztej
przyczepnos$ci. W normalnych warunkach
osie te dziatajg jak standardowy tylny
most.

Przedtuzone zastosowanie opon w
rozmiarach innych niz okreslone przez
producenta na tych osiach moze
skutkowac trwatym zmniejszeniem
efektywnosci. Nie wptywa to na normalng
jazde i nie powinno by¢ zauwazalne.

Pojemnos$é

POJEMNOSCE UKLADU |
SPECYFIKACJA PLYNU
TYLNEJ OSI

Stosuj ptyn zgodny z okreslong
specyfikacjg i klasa lepkosci.
Niestosowanie ptynu zgodnego z okreslong
specyfikacjg i klasg lepkosci moze
powodowac:
Uszkodzenie podzespotéw nieobjete
gwarancja pojazdu.

Obnizenie osiggdéw pojazdu.

Wersja

Ilosé

Wszystkie.

1,5L"

TW przypadku catkowitej wymiany ptynu w osi o ograniczonym poslizgu nalezy wla¢
3,28 fl oz (97 ml) $rodka Additive Friction Modifier XL-3 lub odpowiednika zgodnego ze
specyfikacjg EST-M2C118-A. Uwzglednij ten srodek modyfikujgcy tarcie w catkowitej
objetosci ptynu. Tylne osie naszej firmy zawierajg syntetyczny srodek smarny, ktory nie
wymaga wymiany, chyba ze po zanurzeniu osi w wodzie.

Materiaty

Nazwa

Specyfikacja

Olej do tylnego mostu SAE 75W-85
EU7J-M2C942-AA

WSS-M2C942-A

Srodek modyfikujacy tarcie

EST-M2C118-A
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Sterowanie trybem jazdy

CZYM JEST STEROWANIE
TRYBEM JAZDY

Ta funkcja taczy wiele systemdw pojazdu
za posrednictwem jednego interfejsu,
zapewniajac lepszg kontrole nad pojazdem
i dynamike jazdy w réznych warunkach
jazdy, terenowych, pogodowych lub
réznych warunkach drogowych.

JAK DZIALA STEROWANIE
TRYBEM JAZDY

Sterowanie trybem jazdy dostosowuje
konfiguracje pojazdu do kazdego trybu
wybranego przez kierowce.

Zmiana trybu jazdy powoduje
dostosowanie oporu i czutosci uktadu
kierowniczego.

Uktady kontroli toru jazdy i kontroli
przyczepno$ci przy przyspieszaniu
pozwalajg utrzymac kontrole nad
pojazdem w niekorzystnych warunkach lub
podczas jazdy dynamiczne;j.

Uktad sterowania przepustnicg wzmacnia
reakcje zespotu napedowego, a sterowanie
skrzynig biegéw zostaje zoptymalizowane
dzieki harmonogramom zmiany biegéw.

Wskazéwka: Uktad sterowania jest
wyposazony w funkcje diagnostyczne, ktére
8o stale monitorujg w celu zapewnienia
prawidtowego dziatania. Jeslijakis tryb jazdy
jest niedostepny w wyniku usterki uktadu,
uktad trybu jazdy domyslnie wtacza tryb
normalny. W przypadku domyslnego
wtgczenia trybu normalnego ustawienia
zespotu napedowego pozostajg takie same
Jjak przed usterkg uktadu.

WYBOR TRYBU JAZDY

%

Naciskaj przyciski trybu na kierownicy, aby
przewing¢ dostepne tryby.

Wskazoéwka: /kony przyciskow moga sie
rézni¢ w zaleznosci od opcji pojazdu.

Wskazéwka: Odtgczenie lub
wymontowanie akumulatora powoduje, ze
uktad kierowniczy powraca do trybu
normalnego.

Wybér trybu kierowania

Aby zmieni¢ tryb uktadu
kierowniczego, nacisnij przycisk
na kierownicy. Patrz
Indywidualny tryb jazdy (strona384).Po
pierwszym naciénieciu kierownicy, na
wys$wietlaczu zestawu wskaznikdw
wyswietla sie komunikat informujgcy o
wybranym trybie, a kolejne nacis$niecia
powodujg zmiane wybranego trybu.

Dostepne tryby uktadu kierowniczego
zalezg od aktualnego trybu jazdy.

Po wybraniu zgdanego ustawienia moze
by¢ odczuwalna delikatna reakcja
kierownicy w momencie przetgczania.

Wskazéwka: Opcje uktadu kierowniczego
w trybie indywidualnym moga wygladac
inaczej niz te wyswietlane na wyswietlaczu
zestawu wskaznikow.
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Sterowanie trybem jazdy

Tryby uktadu kierowniczego

Normalny — opracowany w celu
uzupetnienia reakcji pojazdu
podczas codziennej jazdy.

Sportowy — nieco mniejsze

wspomaganie i ttumienie

powoduje lepsze wyczucie
kierownicy podczas jazdy dynamiczne;j.

ﬁl Komfortowy — nieco wieksze
@ wspomaganie utatwiajgce
codzienne prowadzenie.

Wybér trybu sztywnosci
zawieszenia (jesli jest w wyposazeniu)

W menu indywidualnego trybu
d‘\\ jazdy mozna ustawic rézne
dostepne ustawienia
zawieszenia dla réznych trybéw jazdy.
Patrz Indywidualny tryb jazdy (strona
384).

Tryby zawieszenia

&
¢

Normalny — domyslne
ustawienie fabryczne.

Sportowy — nieco sztywniejsze
zawieszenie z naciskiem na
kierowalnosc i kontrole.

F’ é Torowy — maksymalny nacisk na
& kierowalnosc i kontrole.

EE é Drag — maksymalizuje
P wydajnos$¢ amortyzatoréw na
potrzeby jazdy po torze do
wyscigdw rownolegtych.

Wybér trybu wydechu (jestijestw

wyposazeniuv)

Dla réznych trybéw jazdy mozna
@ ustawic rézne dostepne
ustawienia uktadu
wydechowego. Patrz Indywidualny tryb
jazdy (strona384).Lub Patrz Tryb uktadu
wydechowego (strona 385).

Tryby uktadu wydechowego

Normalny — ustawienie
@ domyslne, ktdre zapewnia

wywazone potgczenie komfortu
i styszalnosci wydechu.

5 Sportowy — nieco gtos$niejszy niz
5 tryb normalny, dostosowany do
jazdy dynamicznej.
=] Torowy — najgtosniejsze
5 ustawienie, wytgcznie do jazdy

na torze. Maksymalny hatas
wydechu we wszystkich warunkach jazdy.

W Cichy — ustawienie najcichsze,
Yoo zapewniajgce maksymalny
komfort we wszystkich
warunkach jazdy.

TRYBY JAZDY

DOSTOSUJ

,s,, Umozliwia stworzenie wtasnego
W1 trybu jazdy. Mozesz wybra¢ tryb
jazdy, ktéry ma postuzyé jako
punkt wyjscia, a nastepnie mieszac i
dopasowywac ustawienia, aby uzyskacé
wrazenia z jazdy dostosowane do
wtasnych preferenciji. Aby méc otrzymywac
aktualizacje w czasie rzeczywistym, musi
by¢ wtaczony indywidualny tryb jazdy.
Patrz Wybér trybu jazdy (strona 166).
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Sterowanie trybem jazdy

Wskazoéwka: Niektore ustawienia lub
kombinacje ustawieri mogg nie by¢
dostepne.

DRAG

Ten tryb dostosowuje

harmonogram zmiany biegéw w

przektadnido agresywnej zmiany
biegdw i wyzszych predkosci obrotowych
silnika, optymalizujgc osiagi przy petnym
otwarciu przepustnicy. Funkcja ta
przyspiesza reakcje na wcisniecie pedatu
przyspiesznika i powoduje wybranie
ustawienia sportowego uktadu
kierowniczego, aby umozliwi¢ lepszg
tgcznose z kierowcg i sprzezenie zwrotne.

W zaleznosci od opcji pojazdu system
optymalizuje dziatanie adaptacyjnych
amortyzatoréw w celu uzyskania
maksymalnego przyspieszenia podczas
jazdy w linii prostej i przestawia aktywny
uktad wydechowy na gtosniejszy dzwiek.

Tego trybu nalezy uzywaé do wyczynowej
jazdy podczas wyscigéw réwnolegtych na
torze zamknietym, gdy potrzebne sg
optymalne osiggi podczas jazdy w linii
proste;j.

Wskazéwka: Ten tryb stuzy wytgcznie do
jazdy na torze i nie jest przeznaczony do
stosowania na drogach publicznych.

NORMALNY

== Do codziennejjazdy. Ten tryb
zapewnia doskonatg réwnowage
miedzy wrazeniami, komfortem
iwygoda. Jest to tryb domyslny po kazdym
wtgczeniu zaptonu, a wszystkie uktady,
ktérych ustawienia zmieniono za pomocg
przetacznika trybu jazdy, sa przywracane
do swoich ustawien podstawowych.

SLISKA NAWIERZCHN.

3 Do warunkéw drogowych
?O? dalekich od ideatu, np. jazdy po
trasach pokrytych $niegiem lub

lodem. Uzywaj tego trybu do pokonywania
terenu, gdzie luzny lub sliski materiat
pokrywa twardg powierzchnie. Tryb $liska
nawierzchnia zmniejsza reakcje na
wcisniecie pedatu przyspiesznika oraz
optymalizuje zmiane przetozen do jazdy
po $liskich nawierzchniach.

Wskazéwka: Korzystanie z trybu
przeznaczonego do jazdy po Sliskich
powierzchniach na suchej, twardej
nawierzchni moze powodowac drgania,
blokowanie sie zespotu napedowesgo i
nadmierne zuzycie opon.

SPORTOWY

Do sportowej jazdy z lepszym,
5 sportowym trzymaniem drogi i
szybszymi reakcjami. Ten tryb

zapewnia szybsze reakcje na wcisniecie
pedatu przyspiesznika, dtuzej utrzymuje
nizsze biegi i zmienia wyczucie kierownicy,
aby zapewni¢ wytworzenie wyzszego
momentu obrotowego, polepszajgc
tacznosc z kierowcy i sprzezenie zwrotne.
Sterowanie uktadami podwozia jest
przetaczane na ustawienia sportowe.
Regulowane zawieszenie jest
modyfikowane tak, by zapewniaé
sztywniejsze zawieszenie i bardziej
dynamiczne reakcje. Ponadto dZzwiek
wydechu jest przetgczany na ustawienie
sportowe, aby zapewni¢ gtosniejsze i
bardziej agresywne tony. Ten tryb
zapewnia ekscytujgce i wciggajgce
wrazenia z jazdy.
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Sterowanie trybem jazdy

TOROWY

Do jazdy wyczynowej na torze.
@ Ten tryb zwieksza reakcje na

wecisniecie pedatu przyspiesznika
i dostosowuje harmonogram zmiany
biegdw w przektadni tak, by dtuzej
utrzymywac nizsze biegi w celu
zapewnienia szybszego przyspieszania i
agresywniej redukowac biegi podczas
hamowania. Interwencja uktadu kontroli
trakcjii uktadu stabilizacji toru jazdy zostaje
zredukowana i specjalnie dostosowana do
jazdy na torze. Amortyzatory adaptacyjne
zostajg zoptymalizowane do szybkich
manewrow kierownicg, a aktywny uktad
wydechowy zostaje otwarty w celu
nabrania silniejszego brzmienia. Ponadto
uktad kierowniczy zostaje przetagczony na
ustawienie sportowe, aby umozliwi¢ lepszg
tgcznose z kierowcg i sprzezenie zwrotne.
Ten tryb jest przeznaczony do stosowania
podczas wyscigdéw na torach drogowych,
imprez typu autocross oraz jazdy po torach
zamknietych.

Wskazéwka: Ten tryb stuzy wytgcznie do
jazdy na torze i nie jest przeznaczony do
stosowania na drogach publicznych. Uktady
automatycznego hamowania awaryjnego i
uniewazniania przyspieszenia przez hamulec
s wytaczone.

STEROWANIETRYBEM JAZDY
—USUWANIE USTEREK

STEROWANIE TRYBEM JAZDY —
LAMPKI OSTRZEGAWCZE

Niektore tryby jazdy ograniczajg
P&l dziatanie kontroli trakcji oraz

E stabilizacji toru jazdy i powodujg

zapalenie lampki w zestawie wskaznikdw.

Wskazéwka: Uktad sterowania jest
wyposazony w funkcje diagnostyczne, ktore
go stale monitorujg w celu zapewnienia
prawidtowego dziatania. Jeslijakis tryb jazdy
jest niedostepny w wyniku usterki uktadu,
uktad trybu jazdy domyslnie wtgcza tryb
normalny. W przypadku domyslnego
wtgczenia trybu normalnego ustawienia
zespotu napedowego pozostajg takie same
jak przed usterkg uktadu.

STEROWANIE TRYBEM JAZDY — KOMUNIKATY INFORMACYIJNE

Komunikat

Opis

Tryb jazdy niedostepny

Uktad jest niedostepny. Jezeli wcigz jest niedostepny po
kolejnym wtaczeniu zaptonu, w uktadzie wystgpita usterka.
Nalezy jak najszybciej zleci¢ sprawdzenie pojazdu.
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Sterowanie trybem jazdy

STEROWANIE TRYBEM JAZDY - Czy tryby jazdy beda miaty wptyw
CZESTO ZADAWANE PYTANIA na zuzycie paliwa przez méj
pojazd?
Dlaczego uktad przetaczyt sie ) .
domyslnie na tryb normalny? - Tryby jazdy mogg mie¢ wptyw na
zuzycie paliwa przez Twoj pojazd.

Jezelidany tryb nie jest dostepny z Oproécz aktywnego trybu, na zuzycie
powodu usterki uktadu, domyslnie paliwa ma wptyw réwniez styl jazdy.

przetagczany jest na tryb normalny, a
ustawienia uktadu napedowego
pozostajg takie same, jak przed
usterka.

Czy moge przetacza¢ tryby jazdy
podczas jazdy?

W wiekszosci przypadkéw mozna
przetaczac tryby jazdy podczas jazdy
(jesli koncentrujesz sie na drodze) lub
podczas postoju pojazdu. Nie nalezy
jednak przetgczac pojazdu w tryb jazdy
przeznaczony do jazdy po torze
podczas jazdy po utwardzonych
drogach publicznych. Na przyktad
podczas jazdy po utwardzonej szosie
dopuszczalne bytoby przetgczenie z
trybu normalnego na tryb Eco, ale nie
na tryb torowy.

Jak dtugo trwa zmiana trybu
pojazdu po dokonaniu przeze mnie
wyboru?

Po przetaczeniu trybu nowy tryb jazdy
aktywuje sie w ciggu kilku sekund, jesli
spetnione sg wszystkie warunki
wstepne.

Jak zdecydowaé, ktéry tryb jazdy
wybraé?

Wybor trybu jazdy zwykle zalezy od
wrazen z jazdy, jakie chcesz osiggnac,
oraz od warunkdéw jazdy. Na przyktad,
jesli chcesz miec¢ bardziej ekscytujgce
wrazenia z jazdy po szosie, mozesz
przetaczy¢ na tryb sportowy. Jesli
jedziesz po Sliskich drogach, mozesz
przetaczy¢ na tryb sliska nawierzchnia.
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Hamulce

ZASADY BEZPIECZEP'IS’TWA
DOTYCZACE HAMULCOW

Mokre hamulce powodujg wydtuzenie
drogi hamowania. Po wyjechaniu z myjni
lub ze stojgcej wody delikatnie wcisnij
pedat hamulca kilka razy podczas jazdy,
aby osuszy¢ hamulce.

Wskazéwka: Zaleznie od przepiséw
obowigzujgcych w kraju, na ktdrego rynek
byt pierwotnie przeznaczony Twdj pojazd,
Swiatta STOP mogg migac¢ podczas
gwattownego hamowania. Nastepnie moga
rowniez migac swiatta awaryjne, gdy pojazd
Sie zatrzyma.

UKLAD ZAPOBIEGAJACY
BLOKOWANIU KOt PODCZAS
HAMOWANIA

OGRANICZENIA UKLADU
ZAPOBIEGAJACEGO
BLOKOWANIU KOt PODCZAS
HAMOWANIA

Uktad zapobiegajgcy blokowaniu kot
podczas hamowania nie eliminuje ryzyka
zderzenia, gdy:

Jedziesz zbyt blisko poprzedzajgcego

pojazdu.

Twaj pojazd wpada w poslizg na

mokrej nawierzchni.

Zbyt predko pokonujesz zakrety.

Nawierzchnia jest ztej jakosci.
Wskazéwka: Jezeli uktad sie wtgczy, pedat
hamulca moze pulsowac i moze mie¢

wiekszy skok. Utrzymaj pedat hamulca we
wcisnietym potozeniu.

FUNKCJA UNIEWAZNIANIA
PRZYSPIESZENIA PRZEZ
HAMULEC

W przypadku, gdyby pedat przyspiesznika
zaciat sie lub zakleszczyt, mocne, miarowe
wcisniecie pedatu hamulca zredukuje
predkos¢ pojazdu i moc silnika. W razie
takiego zdarzenia wciénij pedat hamulca

i bezpiecznie zatrzymaj pojazd. Przetgcz
skrzynie biegéw w potozenie parkowania
(P), wytacz silnik i wtgcz hamulec
postojowy. Sprawdz pedat przyspiesznika
pod katem wszelkich zaktécen. Jeslinie
znajdziesz zadnych przyczyn, a problem
nadal wystepuje, odholuj pojazd do
najblizszego Autoryzowanego Dealera.

Wskazéwka: Funkcja uniewazniania
przyspieszenia przez hamulec nie dziata w
trybach Drag i Torowym.

LOKALIZACJA ZBIORNIKA
PLYNU HAMULCOWEGO

Patrz Widok ogélny obszaru pod
pokrywa komory silnika (strona 294).

SPRAWDZANIE PLYNU
HAMULCOWEGO

A OSTRZEZENIE: Nie stosuj zadnego
innego ptynu niz zalecany ptyn
hamulcowy, gdyz zmniejszy to
skuteczno$¢é hamowania. Zastosowanie
niewtasciwego ptynu mogtoby
spowodowac utrate kontroli nad
pojazdem, powazne obrazenia lub
Smierc.
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A OSTRZEZENIE: Stosuj jedynie ptyn
hamulcowy pochodzacy ze szczelnego
pojemnika. Zanieczyszczenie brudem,
woda, produktami naftowymilub innymi
materiatami moze spowodowacd
uszkodzenie lub awarie uktadu
hamulcowego. Niezastosowanie sie do
tego ostrzezenia moze spowodowad
utrate kontroli nad pojazdem, powazne
obrazenia lub $mier¢.

A OSTRZEZENIE: Chron oczy i skére
przed kontaktem z ptynem. W razie
kontaktu natychmiast przemyj to miejsce
duza iloscig wody i skontaktuj sie z
lekarzem.

A OSTRZEZENIE: Jesli poziom ptynu
jest ponizejznaku MIN lub powyzej znaku
MAX na zbiorniku ptynu hamulcowego,
dziatanie uktadu hamulcowego moze
by¢ nieprawidtowe.

1.

Zaparkuj pojazd na ptaskiej
powierzchni.

MAX
—
~—
—
MIN
| e

2. Spoéjrznazbiornik ptynu hamulcowego,
aby okresli¢ poziom ptynu
hamulcowego wzgledem oznaczen
MIN i MAX na zbiorniku.

Wskazéwka: Aby unikngc zanieczyszczenia
ptynem, korek zbiornika musi by¢ zatozony
i szczelnie zamkniety; nalezy go zdejmowac
wytacznie w celu dolania ptynu.

Stosuj wytgcznie ptyn zgodny ze
specyfikacjami naszej firmy. Patrz
Specyfikacja ptynu hamulcowego
(strona 172).

SPECYFIKACJA PLYNU
HAMULCOWEGO

Stosuj ptyn zgodny z okreslong
specyfikacjg i klasa lepkosci.

Niestosowanie ptynu zgodnego z okreslong
specyfikacjg i klasa lepkosci moze
powodowac:
Uszkodzenie podzespotdéw nieobjete
gwarancijg pojazdu.

Obnizenie skutecznosci hamulcow.

Wskazéwka: Zalecamy stosowanie ptynu
hamulcowego DOT 4 Low Viscosity (LV)
High Performance zgodnego ze specyfikacjg
WSS-M6C65-A2 lub normami ISO 4925
klasa 6. Zastosowanie ptynu innego niz
zalecany moze obnizy¢ sprawnosc¢
hamulcéw i spowodowac niespetnianie
standardoéw naszej firmy w zakresie
wydajnosci. Dbaj, aby ptyn hamulcowy byt
czysty i niezanieczyszczony innymi ptynami.
Zanieczyszczenie brudem, woda,
produktami naftowymi lub innymi
materiatami moze spowodowac
uszkodzenie uktadu hamulcowego i
doprowadzi¢ do jego awarii.
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Hamulce
Pojemnos$é
Wersja Iloéé
Wszystkie. Napetnij zaleznie od potrzeb.
Materiaty
Nazwa Specyfikacja
Ptyn hamulcowy DOT 4 LV High Performance WSS-M6C65-A2
RU7J-M6CB5-xxxx

Zapala sie réwniez na chwile po wtaczeniu

zaptonu, aby potwierdzi¢ dziatanie lampki.
HAMULCE — USUWANIE Jezeli lampka nie zapala sie po wtgczeniu
USTEREK zaptonu lub zaczyna migaé w dowolnym
momencie, zle¢ sprawdzenie uktadu
HAMULCE — LAMPKI Autoryzowanemu Dealerowi.
OSTRZEGAWCZE Lampka hamulcéw zapala na
BIa¥AYME chwile po wtgczaniu zaptonu,
A aby potwierdzi¢ dziatanie lampki.
OSTRZEZENIE: Prowadzenie (@ Moze sie takze zapali¢ po
pojazdu z zapalong lampkg wtgczeniu hamulca
ostrzegawcza jest niebezpieczne. Moze postojowego, gdy wtgczony jest
wystapi¢ znaczne zmniejszenie zapton. Jesli lampka zapali sie podczas
skutecznosci dziatania hamulcow. jazdy, upewnij sig, czy hamulec postojowy
Zatrzymanie pojazdu moze potrwaé jest wytgczony. Jezeli hamulec postojowy
dtuzej. Nalezy jak najszybciej zlecié¢ jest wytaczony, lampka sygnalizuje niski
sprawdzenie pojazdu. Przedtuzona jazda poziom ptynu hamulcowego lub usterke
z wtgczonym hamulcem postojowym uktadu hamulcowego. Udaj sie do
moze powodowac usterke hamulcéw i Autoryzowanego Dealera.
ryzyko obrazen. Wskazéwka: Lampki moga sie rézni¢

N . w zaleznosci od kraju.

Jezelilampka ABS Swieci sie
() podczas jazdy, oznacza to

usterke. Nadal mozliwe jest

normalne hamowanie, bez funkcji uktadu

zapobiegajacego blokowaniu két podczas

hamowania. Udaj sie do Autoryzowanego

Dealera.
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Hamulce

HAMULCE — KOMUNIKATY INFORMACYJNE

Komunikat Opis
Niski poziom ptynu Poziom ptynu hamulcowego jest niski, nalezy niezwtocznie
hamulcowego sprawdzi¢ uktad hamulcowy. Patrz Sprawdzanie ptynu
hamulcowego (strona 171).
Sprawdz uktad hamul- Jak najszybciej zle¢ sprawdzenie uktadu.
cowy
174
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Hamulce

HAMULCE — CZESTO ZADAWANE
PYTANIA

Czy to normalne, ze hamulce
mojego pojazdu hatasuja?

Sporadyczny hatas ze strony hamulcéw
jest zjawiskiem normalnym. Jesli stycha¢
ciggte zgrzytanie metalu o metal lub
piszczenie, mogg byc¢ zuzyte oktadziny
hamulcowe. Zle¢ sprawdzenie uktadu.

Kiedy naciskam pedat hamulcalub
wtaczam przetacznik hamulca
postojowego, stychaé odgtos
silnika elektrycznego. Czy to
normalne?

Tak, te dzwieki sg generowane podczas
dziatania elektronicznego serwa
hamulcowego lub elektrycznego hamulca
postojowego.

Wskazéwka: Na kotach moze sie
gromadzi¢ pyt hamulcowy, nawet

w normalnych warunkach jazdy. Pewna
ilos¢ pytu jest zjawiskiem normalnym

w miare zuzywania sie hamulcdéw i nie
powoduje hataséw. Patrz Czyszczenie kot
(strona 314).
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Elektryczny hamulec postojowy

CZYM JEST ELEKTRYCZNY
HAMULEC POSTOJOWY

Elektryczny hamulec postojowy stuzy do
utrzymywania pojazdu w miejscu na
pochytosciach i ptaskich drogach.

WLACZANIEELEKTRYCZNEGO
HAMULCA POSTOJOWEGO -
PRZEKLADNIA
MECHANICZNA, POJAZDY NIE
WYPOSAZONE W: PAKIET
ZWIEKSZONYCH OSIAGOW
ECOBOOST™/PAKIET
ZWIEKSZONYCHOSIAGOWGT

A OSTRZEZENIE: Przed
opuszczeniem pojazdu wtgcz hamulec
postojowy, wybierz pierwszy bieg, wytacz
zapton i zabierz kluczyki lub pilota.
Niezastosowanie sie do tej instrukcji
moze spowodowac obrazenia ciata lub
Smier¢.

A OSTRZEZENIE: Przedtuzonajazda
z wtgczonym hamulcem postojowym
moze spowodowac uszkodzenie uktadu
hamulcowego.

A OSTRZEZENIE: Elektryczny
hamulec postojowy nie dziata, jesli
akumulator pojazdu jest roztadowany.

OSTRZEZENIE: Jesli hamulec
postojowy jest catkowicie zwolniony, ale
lampka ostrzegawcza uktadu
hamulcowego sie $wieci, hamulce mogg
nie dziata¢ prawidtowo. Nalezy jak
najszybciej zleci¢ sprawdzenie pojazdu
specjaliscie.

176

Przetgcznik znajduje sie w
konsoli Srodkowe;j.

1. Pociagnij przetacznik do gory.

Czerwona lampka ostrzegawcza btyska w
czasie dziatania i Swieci sie, gdy hamulec
postojowy jest wtgczony.

Wskazéwka: Elektryczny hamulec
postojowy mozna wtgczyc¢ przy wytaczonym
zaptonie.

Wskazéwka: Jesli pojazd jest zaparkowany
na wzniesieniu w kierunku jazdy pod gore,
wybierz pierwszy bieg i skre¢ kierownice w
kierunku przeciwnym do kraweznika.

Wskazéwka: Jesli pojazd jest zaparkowany
na wzniesieniu w kierunku jazdy w dot,
wybierz wsteczny bieg i skre¢ kierownice w
strone kraweznika.

WLACZANIEELEKTRYCZNEGO
HAMULCA POSTOJOWEGO -
PRZEKLADNIA
MECHANICZNA, POJAZDY
WYPOSAZONE W: PAKIET
ZWIEKSZONYCH OSIAGOW
ECOBOOST™/PAKIET
ZWIEKSZONYCHOSIAGOWGT

A OSTRZEZENIE: Przed
opuszczeniem pojazdu wtacz hamulec
postojowy, wybierz pierwszy bieg, wytacz
zapton i zabierz kluczyki lub pilota.
Niezastosowanie sie do tej instrukcji
moze spowodowac obrazenia ciata lub
Smierc.

A OSTRZEZENIE: Przedtuzona jazda
z wtgczonym hamulcem postojowym
moze spowodowac uszkodzenie uktadu
hamulcowego.
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Elektryczny hamulec postojowy

A OSTRZEZENIE: Elektryczny
hamulec postojowy nie dziata, jesli
akumulator pojazdu jest roztadowany.

OSTRZEZENIE: Je$li hamulec
postojowy jest catkowicie zwolniony, ale
lampka ostrzegawcza uktadu
hamulcowego sie $wieci, hamulce moga
nie dziata¢ prawidtowo. Nalezy jak
najszybciej zleci¢ sprawdzenie pojazdu

specjaliscie.

Uchwyt elektrycznego hamulca
@ postojowego znajduje sie w

konsoli srodkowej.

1. Pociggnij uchwyt do gory.

Czerwona lampka ostrzegawcza btyska w
czasie dziatania i Swieci sie, gdy hamulec
postojowy jest wtgczony.

Wskazéwka: Elektryczny hamulec
postojowy mozna wtaczyc¢ przy wytgczonym
zaptonie.

Wskazéwka: Jes!i pojazd jest zaparkowany
na wzniesieniu w kierunku jazdy pod gore,
wybierz pierwszy bieg i skrec¢ kierownice w
kierunku przeciwnym do kraweznika.

Wskazéwka: Jesli pojazd jest zaparkowany
na wzniesieniu w kierunku jazdy w dot,
wybierz wsteczny bieg i skre¢ kierownice w
strone kraweznika.

WLACZANIEELEKTRYCZNEGO
HAMULCA POSTOJOWEGO -
PRZEKLADNIA
AUTOMATYCZNA, POJAZDY
NIE WYPOSAZONE W: PAKIET
ZWIEKSZONYCH OSIAGOW
ECOBOOST™/PAKIET
ZWIEKSZONYCHOSIAGOWGT

A OSTRZEZENIE: Wt3cz hamulec
postojowy i upewnij sie, ze w pojezdzie
jest wybrane potozenie parkowania (P).
Przed opuszczeniem pojazdu zawsze
wytacz pojazd i zabierz ze sobg kluczyki
lub pilota. Niezastosowanie sie do tej
instrukcji moze spowodowac obrazenia
ciata lub $mier¢.

A OSTRZEZENIE: Przedtuzonajazda
z wtgczonym hamulcem postojowym
moze spowodowac uszkodzenie uktadu
hamulcowego.

A OSTRZEZENIE: Elektryczny
hamulec postojowy nie dziata, jesli
akumulator pojazdu jest roztadowany.

A OSTRZEZENIE: Jesli hamulec
postojowy jest catkowicie zwolniony, ale
lampka ostrzegawcza uktadu
hamulcowego sie $wieci, hamulce moga
nie dziata¢ prawidtowo. Nalezy jak
najszybciej zleci¢ sprawdzenie pojazdu.

Przetgcznik elektrycznego
( ) hamulca postojowego znajduje
sie na konsoli srodkowe;.

1. Pociggnij przetgcznik do gory.

Czerwona lampka ostrzegawcza btyska w
czasie dziatania i $wieci sie, gdy hamulec
postojowy jest wtgczony.
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Elektryczny hamulec postojowy

Wskazéwka: Elektryczny hamulec
postojowy mozna wtaczyc przy wytaczonym
zaptonie.

Wskazéwka: Elektryczny hamulec
postojowy moze wtgczyc sie po
przetgczeniu w potoZzenie parkowania (P).
Patrz Parkowanie (P) (strona 159).

WLACZANIEELEKTRYCZNEGO
HAMULCA POSTOJOWEGO -
PRZEKLADNIA
AUTOMATYCZNA, POJAZDY
WYPOSAZONE W: PAKIET
ZWIEKSZONYCH OSIAGOW
ECOBOOST™/PAKIET
ZWIEKSZONYCHOSIAGOWGT

A OSTRZEZENIE: \Wtgcz hamulec
postojowy i upewnij sie, ze w pojezdzie
jest wybrane potozenie parkowania (P).
Przed opuszczeniem pojazdu zawsze
wytacz pojazd i zabierz ze sobg kluczyki
lub pilota. Niezastosowanie sie do tej
instrukcji moze spowodowac obrazenia
ciata lub Smier¢.

A OSTRZEZENIE: Przedtuzona jazda
z wtgczonym hamulcem postojowym
moze spowodowac uszkodzenie uktadu
hamulcowego.

A OSTRZEZENIE: Elektryczny
hamulec postojowy nie dziata, jesli
akumulator pojazdu jest roztadowany.

OSTRZEZENIE: Jesli hamulec
postojowy jest catkowicie zwolniony, ale
lampka ostrzegawcza uktadu
hamulcowego sie Swieci, hamulce moga
nie dziata¢ prawidtowo. Nalezy jak
najszybciej zleci¢ sprawdzenie pojazdu.

Uchwyt elektrycznego hamulca
@ postojowego znajduje sie w

konsoli srodkowej.

1. Pociggnij uchwyt do goéry.

Czerwona lampka ostrzegawcza btyska w
czasie dziatania i $wieci sie, gdy hamulec
postojowy jest wtgczony.

Wskazéwka: Elektryczny hamulec
postojowy mozna wtaczyc przy wytaczonym
zasilaniu.

Wskazéwka: Elektryczny hamulec
postojowy moze wtgczyc¢ sie po
przetgczeniu w potozenie parkowania (P).
Patrz Parkowanie (P) (strona 159).

WLACZANIEELEKTRYCZNEGO
HAMULCA POSTOJOWEGO W
SYTUACJI AWARYJNEJ -
POJAZDY NIE WYPOSAZONE
W: PAKIET ZWIEKSZONYCH
OSIAGOW ECOBOOST™/
PAKIET ZWIEKSZONYCH
OSIAGOW GT

Elektrycznego hamulca postojowego
mozna uzywac do spowolnienia lub
zatrzymania pojazdu jedynie w sytuacji
awaryjne;j.

Pociggnij przetacznik do gory i przytrzymaj
go.

W przypadku uzycia elektrycznego
hamulca postojowego w sytuacji awaryjnej
zaswieci sie czerwona lampka
ostrzegawcza, rozlegnie sie sygnat
dzwiekowy i zostang wtgczone Swiatta
STOP.

Elektryczny hamulec postojowy bedzie
spowalnia¢ pojazd, dopdki przetgcznik nie
zostanie zwolniony.
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Elektryczny hamulec postojowy

Wskazéwka: Nie wigczaj elektrycznego
hamulca postojowego, gdy pojazd sie
porusza, chyba ze wymaga tego sytuacja
awaryjna. Wielokrotne uzywanie
elektrycznego hamulca postojowego do
zwalniania lub zatrzymywania pojazdu moze
spowodowac uszkodzenie uktadu
hamulcowego.

WLACZANIEELEKTRYCZNEGO
HAMULCA POSTOJOWEGO W
SYTUACJI AWARYIJNEJ -
POJAZDY WYPOSAZONE W:
PAKIET ZWIEKSZONYCH
OSIAGOW ECOBOOST™/
PAKIET ZWIEKSZONYCH
OSIAGOW GT

Elektrycznego hamulca postojowego
mozna uzywac do spowolnienia lub
zatrzymania pojazdu jedynie w sytuacji
awaryjne;j.

Pociggnij uchwyt elektrycznego hamulca
postojowego do gore i przytrzymaj.

W przypadku uzycia elektrycznego
hamulca postojowego w sytuacji awaryjnej
zaswieci sie czerwona lampka
ostrzegawcza, rozlegnie sie sygnat
dzwiekowy i zostang wtgczone Swiatta
STOP.

Elektryczny hamulec postojowy bedzie
spowalnia¢ pojazd do chwili zwolnienia
uchwytu.

Wskazéwka: Nie wtgczaj elektrycznego
hamulca postojowego, gdy pojazd sie
porusza, chyba ze wymaga tego sytuacja
awaryjna. Wielokrotne uzywanie
elektrycznego hamulca postojowego do
zwalniania lub zatrzymywania pojazdu moze
spowodowac uszkodzenie uktadu
hamulcowego.

RECZNE ZWALNIANIE
ELEKTRYCZNEGO HAMULCA
POSTOJOWEGO - POJAZDY
NIE WYPOSAZONE W: PAKIET
ZWIEKSZONYCH OSIAGOW
ECOBOOST™/PAKIET
ZWIEKSZONYCHOSIAGOWGT

1. Wtacz zapton.

2. Wciénij i przytrzymaj pedat hamulca.
3. Popchnij przetgcznik w dét.
Czerwona lampka ostrzegawcza zgasnie.
Ruszanie na wzniesieniu podczas
holowania przyczepy

1. Wciénij i przytrzymaj pedat hamulca.

2. Pociggnij przetgcznik do gory i
przytrzymaj go.

3. Witacz bieg.

4, Naciskaj pedat przyspiesznika do
momentu, w ktérym silnik wytworzy
odpowiedni moment obrotowy, aby
pojazd nie stoczyt sie z pochytosci.

5. Pusc¢ przetacznik i rusz w normalny
sposdb.

RECZNE ZWALNIANIE
ELEKTRYCZNEGO HAMULCA
POSTOJOWEGO - POJAZDY
WYPOSAZONE W: PAKIET
ZWIEKSZONYCH OSIAGOW
ECOBOOST™/PAKIET
ZWIEKSZONYCHOSIAGOWGT

1. Witacz zapton.
2. Wciénij i przytrzymaj pedat hamulca.

3. Pchnij uchwyt elektrycznego hamulca
postojowego w dbt.
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Elektryczny hamulec postojowy

Czerwona lampka ostrzegawcza zgasnie.

Ruszanie na wzniesieniu podczas
holowania przyczepy
1. Wciénij i przytrzymaj pedat hamulca.

2. Pociaggnijdo gore i przytrzymaj uchwyt
elektrycznego hamulca postojowego.

3. Witacz bieg.

4. Naciskaj pedat przyspiesznika do
momentu, w ktérym silnik wytworzy
odpowiedni moment obrotowy, aby
pojazd nie stoczyt sie z pochytosci.

5. Zwolnij uchwyt i rusz w normalny
sposob.

AUTOMATYCZNE
ZWALNIANIE
ELEKTRYCZNEGO HAMULCA
POSTOJOWEGO

1. Zamknij drzwi kierowcy.
2. Witacz bieg.

3. Nacisnij pedat przyspiesznika i rusz w
normalny sposéb.

OSTRZEZENIE AKUSTYCZNE
ELEKTRYCZNEGO HAMULCA
POSTOJOWEGO

Rozbrzmiewa, gdy hamulec postojowy jest
wtgczony, a pojazd jest w ruchu. Jesli
sygnat ostrzegawczy rozbrzmiewa nadal
po zwolnieniu hamulca postojowego,
oznacza to awarie. Nalezy jak najszybciej
zleci¢ sprawdzenie pojazdu.

ZWALNIANIE
ELEKTRYCZNEGO HAMULCA
POSTOJOWEGO W
PRZYPADKUROZLADOWANIA
AKUMULATORA POJAZDU

A OSTRZEZENIE: Elektryczny
hamulec postojowy nie dziata, jesli
akumulator pojazdu jest roztadowany.

Podtgcz akumulator rozruchowy do
akumulatora pojazdu, aby zwolni¢
elektryczny hamulec postojowy, jesli
akumulator pojazdu roztadowat sie. Patrz
Uruchamianie pojazdu za pomoca
przewodéw rozruchowych (strona 275).

ELEKTRYCZNY HAMULEC
POSTOJOWY — USUWANIE
USTEREK

ELEKTRYCZNY HAMULEC
POSTOJOWY — LAMPKI
OSTRZEGAWCZE

Uktad hamulcowy
Zapala sie na czerwono po

BIRYAYME wiaczeniu hamulca
postojowego, gdy pojazd jest

wtgczony. Jezeli lampka btyska
po zwolnieniu hamulca
postojowego, oznacza to, ze

uktad hamulca postojowego wymaga

naprawy. Nalezy jak najszybciej zleci¢

sprawdzenie pojazdu.

Wskazéwka: Lampki moga sie réznic¢

w zaleznosci od kraju.
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Elektryczny hamulec postojowy elektrycznego hamulca postojowego.
Nalezy jak najszybciej zleci¢ sprawdzenie

(@) pojazdu.
Wskazéwka: Lampki mogg sie réznic¢
Jesli lampka zapala sie na zétto, w zaleznosci od kraju.
(@) oznacza to usterke

ELEKTRYCZNY HAMULEC POSTOJOWY — KOMUNIKATY
INFORMACYINE - POJAZDY NIE WYPOSAZONE W: PAKIET
ZWIEKSZONYCH OSIAGOW ECOBOOST™/PAKIET ZWIEKSZONYCH

OSIAGOW GT
Komunikat Opis
Hamulec postojowy Elektryczny hamulec postojowy ulegt awarii. Nalezy jak
awaria Konieczny najszybciej zleci¢ sprawdzenie pojazdu.
natychmiastowy serwis
Hamulec postojowy Elektryczny hamulec postojowy nie zostat zwolniony. Zwolnij
niezwolniony elektryczny hamulec postojowy recznie. Jesli komunikat nadal

jest wyswietlany, pojazd powinien zostac jak najszybciej
sprawdzony przez specjaliste.

Hamulec postojowy Elektryczny hamulec postojowy nie zostat wtgczony. Wtacz
niezaciggniety elektryczny hamulec postojowy. Jesli komunikat nadal jest
wyswietlany, pojazd powinien zosta¢ jak najszybciej spraw-
dzony przez specjaliste.

Hamulec postojowy Uzyj | Elektryczny hamulec postojowy nie zostat automatycznie
przetacznika, aby zwolni¢ | zwolniony. Zwolnij elektryczny hamulec postojowy recznie.

Aby zwolnié: wcisnij Nie zostat wcisniety pedat hamulca. Wcisnij pedat hamulca,
pedat hamulca i prze- aby zwolni¢ hamulec postojowy.

tacznik

Hamulec postojowy Elektryczny hamulec postojowy ulegt awarii. Nalezy jak
Ograniczona funkcjonal- | najszybciej zleci¢ sprawdzenie pojazdu.

nosc¢ Serwis!

Tryb serwisowy Uktad elektrycznego hamulca postojowego przeszedt
hamulcéow w specjalny tryb, ktéry jest stosowany podczas wykonywania

czynnosci obstugowych przy hamulcach. Nalezy jak
najszybciej zleci¢ sprawdzenie pojazdu.

Hamulec postojowy Elektryczny hamulec postojowy ulegt przegrzaniu. Poczekaj,
System przegrzany az elektryczny hamulec postojowy ostygnie.
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Elektryczny hamulec postojowy

Komunikat Opis
Hamulec postojowy Elektryczny hamulec postojowy jest zwolniony.
zwolniony

Zwolnij hamulec posto- | Elektryczny hamulec postojowy nie zostat zwolniony. Zwolnij
jowy elektryczny hamulec postojowy recznie. Jeslikomunikat nadal
jest wyswietlany, pojazd powinien zostac¢ jak najszybciej
sprawdzony przez specjaliste.

Hamulec postojowy Elektroniczny hamulec postojowy jest wtgczony.
zaciggniety
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Elektryczny hamulec postojowy

ELEKTRYCZNY HAMULEC POSTOJOWY — KOMUNIKATY

INFORMACYJNE-POJAZDY WYPOSAZONE W: PAKIET ZWI

KSZONYCH

OSIAGOW ECOBOOST™/PAKIET ZWIEKSZONYCH OSIAGOW GT

Komunikat

Wymagane czynnos$ci

Hamulec postojowy
awaria Konieczny
natychmiastowy serwis

Elektryczny hamulec postojowy ulegt awarii. Nalezy jak
najszybciej zleci¢ sprawdzenie pojazdu.

Hamulec postojowy
niezwolniony

Elektryczny hamulec postojowy nie zostat zwolniony. Zwolnij
elektryczny hamulec postojowy recznie. Jeslikomunikat nadal
jest wyswietlany, pojazd powinien zostac jak najszybciej
sprawdzony przez specjaliste.

Hamulec postojowy
niezaciggniety

Elektryczny hamulec postojowy nie zostat wtgczony. Wtacz
elektryczny hamulec postojowy. Jesli komunikat nadal jest
wyswietlany, pojazd powinien zostac¢ jak najszybciej spraw-
dzony przez specjaliste.

Awaria dzwigni hamulca
postojowego Jedz, aby
zwolni¢ hamulec posto-
jowy

Uchwyt elektrycznego hamulca postojowego ulegt awarii.
Jedz, aby zwolni¢ elektryczny hamulec postojowy.

Naciénij pedat hamulca
Wcisnij dzwignie, aby
zwolni¢ hamulec posto-
jowy

Nie zostat wcisniety pedat hamulca. Wcisnij pedat hamulca
i pchnij uchwyt w dét, aby zwolni¢ hamulec postojowy.

Hamulec postojowy
Ograniczona funkcjonal-
nosc¢ Serwis!

Elektryczny hamulec postojowy ulegt awarii. Nalezy jak
najszybciej zleci¢ sprawdzenie pojazdu.

Tryb serwisowy
hamulcow

Uktad elektrycznego hamulca postojowego przeszedt

w specjalny tryb, ktéry jest stosowany podczas wykonywania
czynnosci obstugowych przy hamulcach. Nalezy jak
najszybciej zleci¢ sprawdzenie pojazdu.

Hamulec postojowy
System przegrzany

Elektryczny hamulec postojowy ulegt przegrzaniu. Poczekaj,
az elektryczny hamulec postojowy ostygnie.

Hamulec postojowy
zwolniony

Elektryczny hamulec postojowy jest zwolniony.
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Elektryczny hamulec postojowy

Komunikat

Wymagane czynnos$ci

Zwolnij hamulec posto-
jowy

Elektryczny hamulec postojowy nie zostat zwolniony. Zwolnij
elektryczny hamulec postojowy recznie. Jesli komunikat nadal
jest wyswietlany, pojazd powinien zostac jak najszybciej
sprawdzony przez specjaliste.

Hamulec postojowy

Elektroniczny hamulec postojowy jest wtgczony.

zaciggniety
Hamulec do driftu niedo- | Hamulec do driftu ulegt awarii. Nalezy jak najszybciej zleci¢
stepny Serwis! sprawdzenie pojazdu.
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Asystent ruszania na wzniesieniach

CZYM JEST ASYSTENT
RUSZANIA NA
WZNIESIENIACH

Asystent ruszania na wzniesieniach wtgcza
hamulce, aby utrzymaé pojazd w miejscu
po zatrzymaniu sie na pochytosci. Utatwia
to ruszanie bez uzycia hamulca
postojowego.

JAKDZIALA ASYSTENT
RUSZANIA NA
WZNIESIENIACH

Gdy uktad uaktywni sie, pojazd pozostaje
nieruchomy przez kilka sekund po
zwolnieniu pedatu hamulca. Pozostawia
to kierowcy czas na przeniesienie stopy z
pedatu hamulca na pedat przyspiesznika.
Hamulce sg zwalniane, gdy nacisniesz
pedat przyspiesznika i pojazd zacznie sie
jecha¢ do przodu albo minie dozwolony
czas automatycznego uruchomienia
hamulcéw przez uktad.

Uktad uaktywnia sie, gdy pojazd jest na
dowolnym biegu jazdy do przodu i jest
skierowany w gore wzniesienia, lub gdy
wybrane jest potozenie biegu wstecznego
(R) a pojazd jest skierowany w dét zbocza.

ZASADY BEZPIECZENSTWA
DOTYCZACE ASYSTENTA
RUSZANIA NA
WZNIESIENIACH

A OSTRZEZENIE: Uktad ten nie
zastepuje hamulca postojowego. Przed
opuszczeniem pojazdu zawsze wtgczaj
hamulec postojowy.

A OSTRZEZENIE: Po wtaczeniu
uktadu musisz pozosta¢ w pojezdzie.
Kierowca jest zawsze odpowiedzialny za
zachowanie kontroli nad swoim
pojazdem, w tym za nadzorowanie
dziatania uktadu i interweniowanie w
razie potrzeby. Nieprzestrzeganie tej
instrukcji moze spowodowac utrate
kontroli nad pojazdem, obrazenia ciata
lub Smier¢.

A OSTRZEZENIE: W przypadku
wystgpienia usterki uktad wytaczy sie.

WYLACZANIE | WYLACZANIE
ASYSTENTA RUSZANIA NA
WZNIESIENIACH -
PRZEKLADNIAMECHANICZNA

Asystenta ruszania na wzniesieniach
mozna wtaczac i wytgczaé na ekranie
dotykowym:

1. W menu asystenta kierowcy nacisnij
opcje Asystent ruszania na
wzniesieniach. Patrz Menu asystenta
kierowcy (strona 375).

2. Wtacz lub wytgcz funkcje.

Wskazéwka: Po uruchomieniu pojazdu
uktad pamieta ostatnie ustawienie.

WYLACZANIE I WYLACZANIE
ASYSTENTA RUSZANIA NA
WZNIESIENIACH -
PRZEKLADNIA
AUTOMATYCZNA

Asystent ruszania na wzniesieniach jest

aktywny po wtgczeniu zaptonu. Nie mozna
wtgczac¢ lub wytgcza¢ uktadu.
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Asystent ruszania na wzniesieniach

ASYSTENT RUSZANIA NA
WZNIESIENIACH—-USUWANIE
USTEREK

ASYSTENT RUSZANIA NA
WZNIESIENIACH — KOMUNIKATY
INFORMACYIJNE

Komunikat Opis

Asystent ruszania | Wyswietlany, gdy
na wzniesieniach uktad nie jest
niedostepny dostepny. Nalezy
jak najszybciej
zleci¢ sprawdzenie
pojazdu.
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Auto Hold

JAK DZIALA FUNKCJA AUTO
HOLD

Funkcja Auto Hold wtgcza hamulce oraz
utrzymuje pojazd nieruchomo po
zatrzymaniu pojazdu. Funkcja ta moze by¢
przydatna podczas czekania na
wzniesieniu lub na zmiane Swiatet.

WLACZANIE | WYLACZANIE
FUNKCJI AUTOHOLD

A OSTRZEZENIE: Uktad ten nie
zastepuje hamulca postojowego. Przed
opuszczeniem pojazdu zawsze wtgczaj
hamulec postojowy.

OSTRZEZENIE: Po wtaczeniu
uktadu musisz pozosta¢ w pojezdzie.
Kierowca jest zawsze odpowiedzialny za
zachowanie kontroli nad swoim
pojazdem, w tym za nadzorowanie
dziatania uktadu i interweniowanie w
razie potrzeby. Nieprzestrzeganie tej
instrukcji moze spowodowac utrate
kontroli nad pojazdem, obrazenia ciata
lub $mier¢.

Uktad mozna wtaczac¢ i wytacza¢ w menu
na ekranie dotykowym.

1. Naciénij Funkcje na ekranie dotykowym.
2. Nacisnij opcje Asystent kierowcy.

Wskazéwka: Ukfad mozna wigczy¢
dopiero po zamknieciu drzwi kierowcy
i zapieciu pasow bezpieczeristwa.

Wskazéwka: Po uruchomieniu pojazdu
uktad pamieta ostatnie ustawienie.

Wskazéwka: Podczas korzystania z
automatycznej myjni samochodowej nalezy
wytgczy¢ automatyczne uruchamianie
hamulca postojowego lub wybrac potozenie
neutralne (N) przy wcisnietym pedale
hamulca, aby funkcja automatycznego
uruchamiania hamulca postojowego nie
byta aktywna.

KORZYSTANIE Z FUNKCJI
AUTOHOLD

1. Zatrzymaj pojazd. Wskaznik
uaktywnienia uktadu Auto Hold
zaswieci sie na wyswietlaczu
informacyjnym.

2. Zwolnij pedat hamulca. Uktad bedzie
utrzymywac pojazd nieruchomo.
Wskaznik uaktywnienia uktadu Auto
Hold bedzie sie $wieci¢ na
wyswietlaczu informacyjnym.

3. Nacié$nij pedat przyspiesznika i rusz w
normalny sposéb. Uktad zwolni
hamulce i wytgczy sie wskaznik
uaktywnienia uktadu Auto Hold.

Wskazéwka: Uktad uvaktywni sie tylko pod
warunkiem wcisniecia pedatu hamulca z sitg
wystarczajgcg, aby catkowicie zatrzymac
pojazd.

Wskazéwka: W pewnych warunkach uktad
moze wtaczyc¢ elektryczny hamulec
postojowy. Zaswieci sie lampka
ostrzegawcza uktadu hamulcowego.
Elektryczny hamulec postojowy zostanie
zwolniony, gdy nacisniesz pedat
przyspiesznika. Patrz Automatyczne
zwalnianie elektrycznego hamulca
postojowego (strona 180).

Wskazéwka: Uktad wytgcza sie, jesli
wtgczysz bieg wsteczny (R) lub potozenie
neutralne (N), jednoczesnie naciskajgc
pedat hamulca.
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Auto Hold

Pewne czynnosci mogg spowodowac, ze
uktad Auto Hold nie bedzie dziatat
W nastepwqcych przypadkach:

Pojazd jest w tymczasowym trybie
neutralnym.

Drzwi kierowcy sg otwarte lub pas
bezpieczenstwa kierowcy jest odpiety.

Zostat wtaczony bieg wsteczny (R) lub
potozenie neutralne (N) przed
uaktywnieniem uktadu.

WSKAZNIKI FUNKCJI AUTO
HOLD

| Swieci sie, gdy uktad jest
( @ ) aktywny.
Swieci sie, gdy uktad jest
( QJ)) wtaczony, ale nie moze

utrzymywac pojazdu
nieruchomo w danym momencie.
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Kontrola trakcji

CZYM JEST KONTROLA
TRAKCIJI

Kontrola trakcji pomaga zapobiegac
poslizgowi két napedzanych i utracie
przyczepnosci.

JAK DZIALA KONTROLA
TRAKCIJI

Jesli pojazd zaczyna wpadac¢ w poslizg,
uktad wtacza hamulce na poszczegélnych
kotach i, w razie potrzeby, jednoczesnie
zmniejsza moc. Jesli kota zaczynajg sie
Slizgac podczas przyspieszania na Sliskiej
lub luZnej nawierzchni, uktad zmniejsza
moc W celu poprawy przyczepnosci.

WLACZANIE | WYLACZANIE
KONTROLI TRAKCJI

A OSTRZEZENIE: Uzytkowanie
pojazdu z wytgczonym uktadem kontroli
trakcji moze prowadzi¢ do zwiekszenia
ryzyka utraty kontroli nad pojazdem,
wywrdcenia pojazdu, odniesienia
obrazen lub $mierci.

-
<<
OFF

Uktad kontroli trakcji wtgcza sie po kazdym
wtgczeniu zaptonu.

Przycisk uktadu stabilizacji toru jazdy oraz
uktadu kontroli trakcji znajduje sie na
tablicy rozdzielczej.

Nacisnij i zwolnij przycisk, aby wytgczy¢
uktad kontroli trakcji. Uktad stabilizacji toru
jazdy pozostaje w petni aktywny; aby go
wytgczy¢, nacisnij przycisk i przytrzymaj
przez kilka sekund, a nastepnie zwolnij.

Po wytgczeniu uktadu kontroli trakcji w
zestawie wskaznikdw pojawia sie
komunikat oraz pod$wietlona ikona.

Wecisnij ponownie przycisk, aby przywroécic
normalne dziatanie uktadu kontroli trakcji.
Jesli pojazd utknat w btocie lub $niegu,
wytgczenie kontroli trakcji moze by¢
korzystne, gdyz umozliwia obroty kot.

WSKAZNIK KONTROLI
TRAKCJI

Lampki kontrolne uktadu

=l \Wskaznik wytgczenia kontroli
P&l trakcji zapala sie po wytgczeniu
uktadu kontroli trakcji.

KONTROLA TRAKCJI -
USUWANIE USTEREK

KONTROLA TRAKCJI - LAMPKI
OSTRZEGAWCZE

Lampka kontrolna kontroli trakcji
zapala sie na chwile przy
R o uruchamianiu pojazdu i btyska,
gdy warunki w czasie jazdy spowodujg
aktywacje uktadu. Lampka pozostaje
wtgczona, jesli w uktadzie wystepuje
problem.

=Yl Lampka kontrolna wytaczenia
P&l «ontroli trakcji zapala sie na
OF krétko przy uruchamianiu
pojazdu i pozostaje wtgczona:
Po wytgczeniu uktadu kontroli trakcji.

Po wyborze alternatywnego trybu
kontroli stabilnosci.
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Uktad stabilizacji toru jazdy

JAK DZIALA UKLAD
STABILIZACJI TORU JAZDY

A OSTRZEZENIE: Modyfikacje
pojazdu obejmujace uktad hamulcowy,
bagazniki dachowe sprzedawane jako
wyposazenie dodatkowe, zawieszenie,
uktad kierowniczy, konstrukcje opon oraz
rozmiar két i opony mogg zmieni¢
charakterystyke prowadzenia pojazdu i
mie¢ niekorzystny wptyw na
elektroniczny uktad stabilizacji toru jazdy.
Ponadto montaz gtosnikéw
stereofonicznych moze zaktécac
dziatanie elektronicznego uktadu
stabilizacji toru jazdy i mie¢ na niego
niekorzystny wptyw. Zmniejszenie
skutecznosci elektronicznego uktadu
stabilizacji toru jazdy moze prowadzi¢
do zwiekszeniaryzyka utraty kontroli nad
pojazdem, wywrdcenia pojazdu,
odniesienia obrazen lub $mierci.

OSTRZEZENIE: Pamietaj, ze
nawet zaawansowana technologia nie
uniewaznia praw fizyki. Utrata
panowania nad pojazdem z powodu
niewtasciwej reakcji kierowcy na warunki
jest zawsze mozliwa. Agresywny sposoéb
jazdy we wszelkich warunkach na drodze
moze spowodowac utrate kontroli nad
pojazdem, zwiekszajgc ryzyko
powaznych obrazen ciata lub uszkodzen
mienia. Aktywacja elektronicznego
uktadu stabilizacji toru jazdy to znak, ze
przynajmniej niektdre z opon stracity
przyczepnos¢; moze to zmniejszy¢
zdolnos¢ kierowcy do panowania nad
pojazdem, co moze spowodowac utrate
panowania nad pojazdem, wywrdcenie
sie pojazdu, obrazenia ciata i Smier¢.

A OSTRZEZENIE: Kierowca jest
zawsze odpowiedzialny za zachowanie
kontroli nad pojazdem. Uktad ma
stanowi¢ pomoc i nie zwalnia kierowcy
z obowigzku zachowania ostroznosci
podczas jazdy. Nieprzestrzeganie tej
instrukcji moze spowodowac utrate
kontroli nad pojazdem, obrazenia ciata
lub $mier¢.

Jesli warunki podczas jazdy spowodujg
aktywacje uktadu stabilizacji toru jazdy lub
uktadu kontroli trakcji, mozna zauwazy¢
nastepujgce objawy:

Lampka kontrolna uktadu stabilizacji
toru jazdy i uktadu kontroli trakcji
btyska.

Pojazd zwalnia.
Zredukowana moc.

Uktad stabilizacji toru jazdy ma kilka
funkcji, ktére pomagajg w utrzymaniu
kontroli nad pojazdem:

Elektroniczny uktad stabilizacji
toru jazdy

Elektroniczny uktad stabilizacji toru jazdy
zwieksza zdolnos¢ pojazdu do
zapobiegania poslizgom lub poslizgom
bocznym, wtgczajgc hamulce na jednym
lub kilku kotach niezaleznie i, w razie
potrzeby, zmniejszajgc moc.

Uktad utatwiajgcy zachowaniekontroli
na zakretach

Uktad utatwiajgcy zachowanie kontroli na
zakretach zwieksza zdolnos¢ pojazdu do
utrzymania wtasciwego toru jazdy podczas
pokonywania ostrych zakretéw lub
omijania przeszkdd na drodze. Uktad
utatwiajgcy zachowanie kontroli na
zakretach dziata poprzez zmniejszenie
mocy i, w razie potrzeby, wtgczenie
hamulcéw na jednym lub kilku kotach
niezaleznie.
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Uktad stabilizacji toru jazdy

Uktad kontroli przyczepnosci

Uktad kontroli trakcji zwieksza zdolnos¢

pojazdu do utrzymania przyczepnosci kot,
wykrywajgc i kontrolujgc poslizg két. Patrz
Czym jest kontrola trakcji (strona 189).

@%

A Pojazd bez uktadu stabilizacji
toru jazdy zeslizguje sie z trasy.

B Pojazd z uktadem stabilizaciji
torujazdy zachowuje kontrole na
Sliskiej nawierzchni.

WLACZANIE | WYLACZANIE
UKLADU STABILIZACJI TORU
JAZDY

Uktad wtacza sie po kazdorazowym
wtgczeniu zasilania.

Wecisnij i przytrzymaj przez kilka sekund
przycisk uktadu stabilizacji toru jazdy i
uktadu kontroli trakcji, a nastepnie zwolnij,
aby wytgczy¢ uktad.

Witaczenie biegu wstecznego (R) wytgcza
uktad.

Uktad kontroli trakcji mozna wytgczaé lub
wtaczac niezaleznie. Patrz Wtaczanie i
wytaczanie kontroli trakcji (strona189).

WSKAZNIK UKLADU
STABILIZACJI TORU JAZDY

Jezelilampka nie zapala sie po
wtaczeniu zasilania lub
Z 2 pozostaje wtgczona, oznacza to
usterke. Pojazd powinien zostac jak
najszybciej sprawdzony przez
Autoryzowanego Dealera.
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Uktad stabilizacji toru jazdy

UKLAD STABILIZACJI TORU JAZDY — USUWANIE USTEREK

UKLAD STABILIZACJI TORU JAZDY — KOMUNIKATY INFORMACYJNE

Komunikat

Wymagane czynnosci

Serwis funkcji AdvanceTrac

Wyswietla sie, gdy uktad wykryje usterke
wymagajaca naprawy. Jak najszybciej zle¢
naprawe uktadu.

AdvanceTrac Wytaczony

Status uktadu po jego wytgczeniu.

AdvanceTrac Wtaczony

Status uktadu po jego wtaczeniu.

AdvanceTrac TRYB SPORTOWY

System pracuje w trybie sportowym.
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Uktad kierowniczy

ELEKTRYCZNY UKLAD
WSPOMAGANIAKIEROWNICY

JAK DZIALA ELEKTRYCZNY
UKLAD WSPOMAGANIA
KIEROWNICY

Elektryczny uktad wspomagania
kierownicy wykorzystuje silnik elektryczny
do wspomagania skretu kierownicy w celu
kierowania pojazdem. Jesli pojazd wykryje
problem z uktadem kierowniczym podczas
jazdy, pojawi sie komunikat ostrzegawczy
a uktad ograniczy wspomaganie
kierownicy. Jesliw pojezdzie nastgpi utrata
zasilania elektrycznego, uktad kierowniczy
nadal dziata i mozna sterowa¢ pojazdem
recznie. Reczne kierowanie pojazdem
wymaga uzycia wiekszej sity.

Wskazéwka: Po kazdorazowym
odtaczeniu akumulatora lub zamontowaniu
nowego akumulatora nalezy poprowadzi¢
pojazd na krotkim odcinku, zanim uktad
nauczy sie strategii i ponownie aktywuje
wszystkie uktady.

Wskazéwki dotyczace kierowania
pojazdem

Jesli uktad kierowniczy znosi lub nie
utrzymuije kierunku jazdy, sprawdz pod
katem:
- Nieprawidtowego napompowania
opon.
Nieréwnomiernego zuzycia opon.
Obluzowanych lub zuzytych
elementéw zawieszenia.
Nieprawidtowego ustawienia
zbieznosci két pojazdu.
Wskazéwka: Wysoka wypuktos¢
nawierzchni lub silny boczny wiatr moga

rowniez powodowac znoszenie lub
Scigganie pojazdu.

ZASADY BEZPIECZENSTWA
DOTYCZACE ELEKTRYCZNEGO
UKLADU WSPOMAGANIA
KIEROWNICY

A OSTRZEZENIE: Elektryczny uktad
wspomagania kierownicy jest
wyposazony w funkcje diagnostyczne,
ktdre stale monitorujg system. Jezeli
wykryta zostanie usterka, na
wyswietlaczu informacyjnym
wyswietlany jest komunikat. Jak
najszybciej zatrzymaj samochdd z
zachowaniem zasad bezpieczenstwa.
Wytgcz pojazd. Po uptywie co najmniej
10 sekund wtgcz pojazd i sprawdz, czy
na wyswietlaczu informacyjnym pojawia
sie komunikat ostrzegawczy dotyczgcy
uktadu kierowniczego. Jesli komunikat
ostrzegawczy dotyczacy uktadu
kierowniczego znéw sie pojawi, uktad
powinien zostac¢ sprawdzony jak
najszybciej.

OSTRZEZENIE: Jedli uktad wykryje
btad, mozesz nie zauwazy¢ zadnej
réznicy w dziataniu uktadu
kierowniczego, jednak moze by¢ obecna
powazna usterka. Nalezy jak najszybciej
zleci¢ sprawdzenie pojazdu.
Niezastosowanie sie do tego zalecenia
mogtoby spowodowac utrate
sterownosci.

Dostosuj predkosc i styl jazdy do
zZmniejszonego wspomasgania.

State intensywne manewrowanie
kierownicg moze spowodowac
koniecznosc¢ uzycia wiekszej sity do
obracania kierownicy. Ma to na celu
zapobieganie wewnetrznemu przegrzaniu
oraz uszkodzeniu uktadu kierowniczego.
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Uktad kierowniczy
W takiej sytuacji nie stracisz mozliwosci Gdy pojazd nadal jest w ruchu, moze dojs¢
kierowania pojazdem recznie ani nie do znacznego zmniejszenia wspomagania
nastgpi uszkodzenie uktadu. Normalny kierownicy lub utraty wspomagania
sposéb kierowania i jazdy umozliwi kierownicy, jesli:
ostygniecie uktadu i powrdt wspomagania . )
kierownicy do normalnego dziatania. Wytaczysz pojazd.

Wskazéwka: Nie ma zbiornika ptynu, ktéry -el—tg%rsgjzizg straci zasilanie

nalezatoby sprawdzac lub napetniac. o
Twoéj pojazd wykrywa usterke.

Gdy pojazd jest wytgczony i zaczyna sie

poruszaé, wspomaganie kierownicy nie

dziata.

UKLAD KIEROWNICZY — USUWANIE USTEREK

UKLAD KIEROWNICZY — KOMUNIKATY INFORMACYJNE

Komunikat Opis
Awatria uktadu kierownicz. Natychmiast | Uktad wspomagania kierownicy wykryt stan
serwis wymagajgcy naprawy. Nalezy jak najszyb-

ciej zleci¢ sprawdzenie pojazdu specjaliscie.

Awaria uktadu kierownicz. Zatrzymaj sie | Uktad wspomagania kierownicy nie dziata.

bezpiecznie Zatrzymaj pojazd w bezpiecznym miejscu.

Nalezy jak najszybciej zleci¢ sprawdzenie
pojazdu specjaliscie.

Awaria wspomag. kierown. Serwis! Uktad wspomagania kierownicy wykryt stan
wymagajgcy naprawy. Nalezy jak najszyb-
ciej zleci¢ sprawdzenie pojazdu specjaliscie.

Usterka blokady uktadu kierowniczego | Uktad kierowniczy wykryt stan, ktéry moze

Natychmiast serwis uniemozliwi¢ uruchomienie pojazdu. Nalezy

jak najszybciej zleci¢ sprawdzenie pojazdu
specjaliscie.
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Pomoc przy parkowaniu

ZASADY BEZPIECZENSTWA
DOTYCZACE UKLADU
POMOCY PRZY PARKOWANIU

A OSTRZEZENIE: Aby unikngé
obrazen, zawsze zachowuj ostroznose,
gdy wtaczony jest bieg wsteczny (R),

i gdy korzystasz z systemu czujnikéw.

OSTRZEZENIE: Systern moze nie
wykrywac obiektéw o powierzchni
pochtaniajgcej fale. Nalezy zawsze
zachowywac ostroznos¢ podczas jazdy.
Niezachowanie ostroznosci moze
doprowadzi¢ do kolizji.

OSTRZEZENIE: Systemy kontroli
ruchu ulicznego, lampy $wietléwkowe,
zta pogoda, hamulce pneumatyczne oraz
zewnetrzne silniki i wentylatory moga
wptywac na prawidtowo$¢ dziatania
systemu czujnikéw. Moze to powodowad
zmniejszenie skutecznosci lub fatszywe
ostrzezenia.

A OSTRZEZENIE: Systern moze nie
wykry¢ matych lub ruchomych obiektdw,
zwtaszcza takich, ktdre znajdujg sie
blisko podtoza.

OSTRZEZENIE: System czujnikow
parkowania pomaga w wykrywaniu
przeszkoéd wytacznie wéwczas, gdy
pojazd porusza sie z matg predkoscia.
W celu unikniecia obrazen zachowaj
ostrozno$¢ podczas korzystania
z systemu czujnikéw parkowania.

A OSTRZEZENIE: Jesli czujnik
zostanie zablokowany, uktad moze nie

dziataé.

A OSTRZEZENIE: W niskich
temperaturach otoczenia lub trudnych
warunkach pogodowych uktad moze nie
dziata¢. Deszcz, $nieg i pyt wodny moga
ograniczac dziatanie czujnika.

A OSTRZEZENIE: Jesli w
bezposrednim sgsiedztwie czujnika
nastgpi uszkodzenie, pojazd nalezy
poddac kontroli najszybciej, jak to bedzie
mozliwe.

Wskazéwka: Uszkodzenie pojazdu
powodujgce nieprawidfowe ustawienie
czujnikdw spowoduje niedoktadne pomiary
lub fatszywe ostrzezenia.

Po podtaczeniu przyczepy do pojazdu tylne
czujniki parkowania wykrywaja przyczepe
i generujg alarm. Aby unikna¢ tych
alarmoéw, wytacz czujniki parkowania, gdy
do pojazdu jest podtaczona przyczepa.

Wskazéwka: Pojazd moze wykrywac
podtgczone przyczepy i w takich
przypadkach czujniki parkowania wytaczg
Sie automatycznie.

Wskazéwka: Niektdre dodatkowe
urzgdzenia montowane w okolicy zderzaka
lub naktadki moga powodowac fatszywe
alarmy. Na przyktad duze ztgcza przyczepy,
bagazniki na rowery lub deski surfingowe,
wsporniki tablicy rejestracyjnej, naktadki
zderzakow oraz wszelkie inne urzgdzenia
mogg blokowac¢ normalny obszar
wykrywania uktadu czujnikéw parkowania.
Niefabryczne kota zapasowe lub ostony két
zapasowych zamontowane do tylnej klapy
mogg powodowac fatszywe ostrzezenia
systemu czujnikéw parkowania. Usuri
dodatkowe urzgdzenia, aby zapobiec
fatszywym ostrzezeniom.

Wskazéwka: Pamietaj o oczyszczaniu
czujnikéw ze Sniegu, lodu i nagromadzonych
zabrudzeri. Jesli czujniki bedg zakryte,
wptynie to na skutecznos¢ dziatania
systemu.
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Pomoc przy parkowaniu

Uzyj wody do doktadnego usuniecia btota,
lodu lub zanieczyszczeh z wewnetrznych i
zewnetrznych powierzchni zderzaka oraz
czujnikéw parkowania. Nie uzywaj ostrych
przedmiotdw do czyszczenia czujnikdw.

WLACZANIE | WYLACZANIE
UKLADU POMOCY PRZY
PARKOWANIU

Mozesz wtaczyc¢ i wytgczy€ jedynie sygnat
akustyczny. Uktad pomocy przy
parkowaniu pozostaje stale wtgczony.

Wyciszaniesygnatuakustycznego

P)) Witacz bieg wsteczny (R) i
A nacisnij przycisk na ekranie
widoku z kamery wstecznej, aby
wtaczy¢ lub wytgczy¢ sygnat akustyczny
uktadu.

UKLAD POMOCY PRZY
PARKOWANIU TYLEM

CZYM JEST UKLADU
POMOCNICZEGO PARKOWANIA
ZTYLU

Tylne czujnik parkowania wykrywaja
obiekty znajdujgce sie za pojazdem, gdy
wybrany jest bieg wsteczny (R).

OGRANICZENIA UKLADU
POMOCNICZEGO PARKOWANIA
ZTYLU

Obszar wykrywania na zewnetrznych
naroznikach jest zmniejszony.

Tylne czujniki parkowania sg aktywne, gdy
wtgczony jest bieg wsteczny (R),

a predkos¢ pojazdu jest mniejsza niz

8 km/h.

Obszar wykrywania czujnikéw wynosi do
180 cm od tylnego zderzaka.

Tylne czujniki parkowania wykrywajg duze
obiekty po zmianie biegu na wsteczny (R)
w nastepujgcych sytuacjach:
- Pojazd jedzie do tytu z matg
predkoscia.
Pojazd stoi, ale ruchomy obiekt zbliza
sie z matg predkoscig do tylnej czesci
pojazdu.
Pojazd jedzie do tytu z matag
predkoscia, a obiekt zbliza sie z matg
predkoscig do Twojego pojazdu.

Uktad nie powinien generowac ostrzezenia
dzwiekowego w przypadku obiektu
znajdujgcego sie za pojazdem przy
wtgczonym potozeniu neutralnym (N).

LOKALIZACJA CZUJNIKOW
UKLADU POMOCNICZEGO
PARKOWANIA ZTYLU

s
Ye?
) Yol

Tylne czujniki parkowania znajdujg sie w
tylnym zderzaku.
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Pomoc przy parkowaniu

OSTRZEZENIA AKUSTYCZNE
UKLADU POMOCNICZEGO
PARKOWANIA ZTYLU

Gdy pojazd zbliza sie do obiektu, stycha¢
sygnat ostrzegawczy. W miare jak pojazd
zbliza sie do obiektu, czestotliwosé
sygnatéw akustycznych wzrasta. Gdy
przeszkoda znajduje sie w odlegtosci
réwniej lub mniejszej niz30 cm od tylnego
zderzaka, wtgcza sie sygnat ciggty.

Jezeli pojazd stoi przez kilka sekund,
ostrzezenie akustyczne sie wytgczy. Jezeli
pojazd zacznie jechac do tytu, sygnat
zabrzmi ponownie.

Wskazéwka: Gdy uktad pomocy przy
parkowaniu emituje sygnat dZzwiekowy,
system audio moze zmniejszy¢ ustawiong
gtosnosc.

WSKAZNIKIUKLADUPOMOCY
PRZY PARKOWANIU

Wskazniki pomocy przy
parkowaniu wyswietlane, gdy
widok z kamery o zasiegu 360
stopni nie jest dostepny

Uktad zapewnia wskazanie odlegtosci od
obiektu za posrednictwem ekranu
dotykowego.

W miare zmniejszania sie odlegtosci od
obiektu wskazniki zmieniajg kolor.
Wskazniki blizszych obiektéw pojawiajg
sie blizej ikony pojazdu.

Wskazniki Swiecg na zielono, gdy obiekt
znajduje sie w najdalszym punkcie
detekcji. W miare zblizania sie obiektu
wskazniki zmieniajg kolor na
bursztynowy. Gdy obiekt znajdzie sie w
najblizszym punkcie detekcji, wskazniki
zmieniajg kolor na czerwony.

Jeslinie zostanie wykryty zaden obiekt,
wskazniki odlegtosci nie zostang
wtgczone.

Witaczone wskazniki wizualne bedg nadal
wyswietlane, gdy pojazd zostanie
zatrzymany na biegu wstecznym (R). Gdy
pojazd zostanie zatrzymany w potozeniu
dojazdy (D) lub neutralnym (N), wtgczone
wskazniki wizualne znikng po czterech
sekundach.

Wskazéwka: W przypadku zatrzymania w
potozeniu do jazdy (D) lub neutralnym (N),
gdy tryb opéZnienia wytgaczenia kamery
wstecznej pokazuje widok z kamery
wstecznej, wtgczone wskazniki wizualne
bedg nadal wyswietlane.

Uktady pomocy przy parkowaniu sg
niedostepne w nastepujgcych sytuacjach:
Uktad jest wytgczony.
Jest podtgczona przyczepa.
Czujniki sg zablokowane.
Wystgpita usterka uktadu.

Wskazéwka: Jesli uktady pomocy przy
parkowaniu sg niedostepne, wskazniki
odlegtosci nie sg wyswietlane. Patrz Uktad
pomocy przy parkowaniu — usuwanie
usterek (strona 198).

Wskazéwka: WskaZniki uktadu pomocy
przy parkowaniu przodem sg niedostepne.
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Pomoc przy parkowaniu

UKLAD POMOCY PRzZY
PARKOWANIU - USUWANIE
USTEREK

UKLAD POMOCY PRZY
PARKOWANIU — KOMUNIKATY
INFORMACYIJNE

Jesli wystgpi usterka czujnikéw
parkowania, w zestawie wskaznikéw lub
na ekranie dotykowym pojawia sie
komunikat ostrzegawczy.

Komunikat

Opis

Awaria czujnika parkowania

Uktad wykrywa stan wymagajacy naprawy.
Nalezy jak najszybciej zleci¢ sprawdzenie
pojazdu.

Zablokowane czujniki parkowania

Niekorzystne warunki pogodowe, l6d, btoto
lub woda powodujg zablokowanie czujnika,
przez co uktad jest niedostepny. Zazwyczaj
problem mozna usunaé¢, czyszczac czujnik.

Zablokowane czujniki parkowania

Niektére dodatkowe urzgdzenia, zamonto-
wane w okolicy zderzaka lub naktadki,
blokujg czujnik. Aby rozwigza¢ problem,
usun urzadzenia dodatkowe.

Zablokowane czujniki parkowania

Ten komunikat moze sie pojawi¢ w przy-
padku jazdy z matag predkosciag i w statej
odlegtosciod nieruchomego obiektu. Znika,
gdy zmienia sie odlegtos¢ od obiektu. Moze
sie to zdarzy¢ podczas wolnej jazdy w
poblizu np. Sciany.
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Kamera cofania

CZYMIJESTKAMERACOFANIA

Kamera cofania pokazuje obraz obszaru
za pojazdem, gdy wtgczony jest bieg
wsteczny (R).

ZASADY BEZPIECZENSTWA
DOTYCZACE KAMERY
COFANIA

A OSTRZEZENIE: Uktad kamery
cofania jest urzgdzeniem pomocniczym
podczas cofania pojazdu, niemniej
kierowca musi korzystac z niego w
potaczeniu z wewnetrznym lusterkiem
wstecznym oraz zewnetrznymi
lusterkami wstecznymi w celu
zapewnienia jak najwiekszego pola
widzenia.

A OSTRZEZENIE: Obiekty, ktére
znajdujg sie blisko rogu zderzaka lub pod
zderzakiem, mogg by¢ niewidoczne na
ekranie ze wzgledu na ograniczony zasieg
uktadu kamery.

OSTRZEZENIE: Cofaj pojazd
powoli. Nieprzestrzeganie tej instrukcji
moze spowodowac utrate kontroli nad
pojazdem, obrazenia ciata lub Smieré.

OSTRZEZENIE: Zachowaj
ostroznosé, gdy drzwi tytu nadwozia sg
niedomkniete. Jesli drzwi tytu nadwozia
sg niedomkniete, kamera nie znajduje sie
we wtasciwym potozeniu a obraz wideo
moze by¢ nieprawidtowy. Gdy drzwi tytu
nadwozia sg niedomkniete, znikajg
wszystkie linie prowadzgce.
Niezastosowanie sie do tej instrukcji
moze spowodowac obrazenia ciata.

A OSTRZEZENIE: Zachowaj
ostroznos¢ podczas wtgczania

i wytgczania funkcji kamery, gdy w
skrzyni biegéw nie jest wybrane
potozenie parkowania (P). Upewnij sie,
ze pojazd sie nie porusza.

Wskazéwka: Jesli widok wtgczy sie, gdy w
pojeZdzie nie jest wtgczony bieg wsteczny
(R), i nie wybrano ostatnio biegu
wstecznego (R), zle¢ sprawdzenie uktadu
Autoryzowanemu Dealerowi.

LOKALIZACJA KAMERY
COFANIA

Kamera cofania znajduje sie na drzwiach
bagaznika lub drzwiach tytu nadwozia.
Zapewnia widok obszaru za pojazdem.

LINIEPROWADZACE KAMERY
COFANIA

Wskazéwka: Aktywne linie prowadzgce
i state linie prowadzgce sg dostepne tylko
wtedy, gdy jest wtaczony bieg wsteczny (R).

Wskazéwka: Linia Srodkowa jest dostepna
tylko wtedy, gdy sa wtaczone aktywne lub
state linie prowadzgce.
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Aktywne linie prowadzgce.
Linia $rodkowa.

Stata linia prowadzgca: zielona strefa.
Stata linia prowadzaca: z6tta strefa.

Stata linia prowadzgca: czerwona
strefa.

F.  Tylny zderzak.

Aktywne linie prowadzgce pojawiajg sie
wytgcznie w potgczeniu ze statymi liniami
prowadzgcymi. Aby skorzystac z funkciji
aktywnych linii prowadzgcych, obré¢
kierownice w celu skierowania linii
prowadzgcych w kierunku zamierzonego
toru jazdy. Jesli potozenie kierownicy zmieni
sie podczas cofania, pojazd moze zboczy¢
Z zamierzonego toru jazdy.

moonwp

State i aktywne linie prowadzace sg
widoczne lub zanikajg, w zaleznosci od
potozenia kierownicy. Aktywne linie
prowadzgce nie sg widoczne, gdy
kierownica jest w potozeniu na wprost.

Nalezy zachowac ostrozno$¢ podczas
cofania. Obiekty w czerwonej strefie
znajduja sie najblizej pojazdu, a obiekty

w zielonej strefie znajdujg sie dalej. Obiekty
zblizajg sie do pojazdu, w miare jak
przemieszczajg sie z zielonej strefy do
strefy z6ttej lub czerwonej. Korzystaj

z lusterek bocznych i lusterka wstecznego,
aby lepiej kontrolowa¢ obszar z obu stron
i z tytu pojazdu.

USTAWIENIA KAMERY
COFANIA

POWIEKSZANIE | ZMNIEJSZANIE
OBRAZU KAMERY COFANIA

A OSTRZEZENIE: Jesli funkcja
recznego powiekszania jest wtgczona,
pokazywany obraz moze nie obejmowac
catego obszaru za pojazdem. Gdy
korzystasz z funkcji recznego
powiekszania, zwracaj uwage na
otoczenie.

Dostepne ustawienia tej funkcji to
powiekszanie (+) i zmniejszanie (-).
Nacis$nij symbol na ekranie kamery, aby
zmieni¢ widok. Funkcja powiekszania jest
domyslnie wytgczona.

Ta funkcja pozwala kierowcy lepiej
przyjrzec sie obiektom, ktére znajdujg sie
za pojazdem. Przyblizony obraz obejmuje
réwniez zderzak, aby zapewni¢ punkt
odniesienia.

Wskazéwka: Funkcja recznego
powiekszania jest dostepna tylko wtedy,
gdy zostat wybrany wsteczny bieg (R).

Wskazéwka: Gay wtgczysz funkcje
recznego powiekszania, na ekranie bedzie
widoczna tylko linia srodkowa.
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Kamera cofania

WLACZANIE IWYLACZANIE
OPOZNIENIA WYLACZENIA
KAMERY COFANIA

Nacisnij Funkcje na ekranie dotykowym.
Nacisénij opcje Asystent kierowcy.
Nacisénij opcje Kamera cofania.

Witacz lub wytgcz opdznienie
wytgczenia kamery cofania.

Po zmianie biegu z potozenia biegu
wstecznego (R) w potozenie inne niz
parkowania (P) obraz z kamery jest nadal
wyswietlany na ekranie do momentu, gdy:

Predkos¢ pojazdu osiggnie wartos¢
okoto 8 km/h.

Wybierzesz potozenie parkowania (P).

NN
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Adaptacyjny tempomat

JAK DZIALA ADAPTACYINY
TEMPOMAT - PRZEKLADNIA
MECHANICZNA

Adaptacyjny uktad kontroli predkosci
wykorzystuje czujnik radarowy do
dostosowywania predkosci pojazdu w celu
utrzymania ustalonego odstepu miedzy
Twoim pojazdem a poprzedzajgcym
pojazdem, ktéry znajduje sie na tym
samym pasie ruchu.

JAK DZIALA ADAPTACYINY
TEMPOMAT Z FUNKCJA
ZATRZYMYWANIAI
RUSZANIA - PRZEKLADNIA
AUTOMATYCZNA

Adaptacyjny tempomat z funkcjg
zatrzymywania i ruszania wykorzystuje
czujniki radaru i kamery do utrzymania
odstepu miedzy Twoim pojazdem

a pojazdem z przodu, az do catkowitego
zatrzymania. Gdy pojazd stoi, mozna tak
ustawi¢ uktad, aby jecha¢ za
poprzedzajgcym pojazdem, i regulowac
ustawiong predkos¢.
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ZASADY BEZPIECZENSTWA
DOTYCZACE
ADAPTACYJNEGO
TEMPOMATU

A OSTRZEZENIE: Kierowca jest
zawsze odpowiedzialny za zachowanie
kontroli nad pojazdem. Uktad ma
stanowi¢ pomoc i nie zwalnia kierowcy
z obowigzku zachowania ostroznosci
podczas jazdy. Nieprzestrzeganie tej
instrukcji moze spowodowac utrate
kontroli nad pojazdem, obrazenia ciata
lub $mier¢.

A OSTRZEZENIE: Nie korzystaj z
adaptacyjnego uktadu kontroli predkosci
podczas jazdy w duzym natezeniu ruchu,
po kretych lub sliskich drogach. Mogtoby
to spowodowac utrate kontroli nad
pojazdem, powazne obrazenia lub
Smier¢.

A OSTRZEZENIE: Zwracajuwage na
zmiane warunkdéw drogowych, np.
podczas wjezdzania na autostrade lub
zjezdzania z niej, na drogach ze
skrzyzowaniami lub rondami, drogach
bez widocznych oznaczen paséw ruchu,
drogach kretych, sliskich,
nieutwardzonych oraz stromych
pochytosciach.

OSTRZEZENIE: Uktad ten nie jest
uktadem ostrzegajagcym o zagrozeniu
kolizjg ani systemem jej zapobiegajgcym.

OSTRZEZENIE: Nie stosuj opon
o rozmiarach innych niz zalecane,
poniewaz moze to wptyng¢ nanormalne
dziatanie uktadu. Niezastosowanie sie
do tego zalecenia moze spowodowac
utrate kontroli nad pojazdem, co moze
skutkowaé powaznymi obrazeniami
ciata.
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Adaptacyjny tempomat

A OSTRZEZENIE: Nie korzystaj
z uktadu w warunkach stabej
widocznosci, np. podczas mgty,
ulewnego deszczu, obecnosci pytu
wodnego w powietrzu lub opadéw
Sniegu.

Podazanie za pojazdem
poprzedzajacym

A OSTRZEZENIE: Podczas jazdy za
pojazdem poprzedzajgcym, ktéry
hamuije, Twéj pojazd nie zawsze bedzie
w stanie zwolni¢ dostatecznie szybko,
aby unikng¢ kolizji bez interwencji z
Twojej strony. Korzystaj z hamulcdw, gdy
zajdzie taka potrzeba. Niezastosowanie
sie do tej instrukcji moze spowodowac
obrazenia ciata lub $mier¢.

Korzystanie z uktadu w terenie
pagoérkowatym

Gdy uktad jest aktywny podczas np.
przedtuzonego zjazdu ze stromej
pochytosci (np. w terenie gérskim), nalezy
wybrac¢ nizszy bieg.

OGRANICZENIA DOTYCZACE
ADAPTACYJNEGO
TEMPOMATU

Ograniczenia czujnikéw

A OSTRZEZENIE: Sporadycznie
moga wystepowac problemy

z wykrywaniem wynikajgce

z infrastruktury drogowej, np.

w przypadku mostoéw, tunelii drogowych
barier ochronnych. W takich wypadkach
uktad moze zahamowac¢ pojazd

203

z opdznieniem lub nieoczekiwanie.
Kierowca jest zawsze odpowiedzialny za
zachowanie kontroli nad swoim
pojazdem, w tym za nadzorowanie
dziatania uktadu i interweniowanie w
razie potrzeby.

OSTRZEZENIE: W przypadku
usterek uktadu pojazd powinien zosta¢
jak najszybciej sprawdzony przez
specjaliste.

OSTRZEZENIE: Duze kontrasty w
oswietleniu zewnetrznym moga
ograniczac dziatanie czujnika.

A OSTRZEZENIE: Uktad ostrzega
jedynie o pojazdach wykrytych przez
czujnik radaru. W niektérych przypadkach
ostrzezenie moze sie nie pojawic¢ lub
moze by¢ opdZznione. Korzystaj z
hamulcéw, gdy zajdzie taka potrzeba.
Niezastosowanie sie do tej instrukcji
moze spowodowac obrazenia ciata lub
Smierc.

A OSTRZEZENIE: Uktad moze nie
wykrywacé pojazddéw nieruchomych lub
poruszajgcych sie z predkoscig ponizej
10 km/h.

A OSTRZEZENIE: Uktad nie wykrywa
pieszych ani przedmiotéw na drodze.

OSTRZEZENIE: Uktad nie wykrywa
nadjezdzajgcych z naprzeciwka
pojazddéw znajdujgcych sie na tym
samym pasie ruchu.

OSTRZEZENIE: Uktad moze nie
dziata¢ prawidtowo, gdy czujnik jest
zastoniety. Usuwaj z przedniej szyby
wszelkie zanieczyszczenia i obiekty
ograniczajgce widocznosg.
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Jesli cos zastania kamere lub czujnik,
A OSTRZEZENIE: Czujnik moze wyswietla sie komunikat. Jesli jakas
nieprawidtowo éledzi¢ oznaczenia paséw przeszkoda zablokuje czujnik, uktad nie
ruchu, reagujac na inne struktury lub wykrywa poprzedzajacych pojazdow i nie
obiekty. Moze to powodowac fatszywe dziata. Patrz Adaptacyjny tempomat —
ostrzezenia lub brak ostrzezef. komunikaty informacyjne (strona 219).

Czujnik radaru ma ograniczone pole
zasiegu. W pewnych sytuacjach moze nie
wykry¢ zadnego pojazdu lub wykry¢ dalszy
pojazd niz oczekiwany. Symbol
poprzedzajgcego pojazdu nie zapali sie,
jesli uktad nie wykryje pojazdu z przodu.

1. Kamera.
2. Czujnik radaru.

Kamera znajduje sie na przedniej szybie za
wewnetrznym lusterkiem wstecznym.

Czujnik radarowy znajduje sie w dolnej
kracie wlotu powietrza.

Wskazéwka: Czujnik nie jest widoczny.
Znajduje sie on za panelem naktadki.

Wskazéwka: Dbaj, aby przéd pojazdu byt
wolny od brudu, metalowych znaczkdéw lub
innych przedmiotéw. Elementy ochronne

z przodu pojazdu, niefabryczne Swiatta,
dodatkowe powtoki lakieru lub z tworzywa
sztucznego mogg réwniez pogorszy¢
dziatanie czujnika.
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Adaptacyjny tempomat

Problemy z wykrywaniem moga
wystapié:

A Podczas jazdy po innym pasie
niz poprzedzajgcy pojazd.

B W przypadku pojazddw, ktére
znajduja sie na krawedzi
Twojego pasa ruchu. Uktad
moze wykry¢ te pojazdy dopiero
po catkowitym wjechaniu na
Twdj pas ruchu.

C Problemy z wykrywaniem
poprzedzajgcych pojazdéw
moga wystepowac podczas
wjezdzania i zjezdzania z tuku
badz zakretu na drodze.

W takich wypadkach uktad moze

zahamowa¢ pojazd z opdznieniem lub
nieoczekiwanie.

W przypadku jakiegokolwiek uszkodzenia
lub uderzenia w przéd pojazd, obszar
wykrywania radaru moze ulec zmianie.
Moze to by¢ przyczyng braku wykrywania
lub btednego wykrywania pojazdéw.

Aby uktad dziatat optymalnie, kamera
zamocowana do przedniej szyby musi mieé¢
wolne pole widzenia na droge.

Optymalne dziatanie moze nie by¢
zapewnione, jesli:

Kamera bedzie zablokowana.

Wystepuje staba widocznos¢ lub zte
warunki o$wietlenia.

Warunki pogodowe sg niesprzyjajace.

WLACZANIE | WYLACZANIE
ADAPTACYJINEGO
TEMPOMATU - PRZEKLADNIA
MECHANICZNA

Elementy sterowania tempomatem
znajdujg sie na kierownicy.

Wtaczanie adaptacyjnego
tempomatu

Nacisnij przycisk, aby wtgczy¢
uktad. Gdy uktad wtacza sie,

ustawiona predkos¢ jest réwna
aktualnej predkosci pojazdu lub wartosci
20 km/h (jesli stosowane sg jednostki
metryczne) albo 15 mph (jesli stosowane
sg jednostki brytyjskie), w zaleznosci od
tego, ktdra wartos¢ jest wyzsza. Jesli
predkos¢ jest zbyt niska lub inne warunki
nie pozwalajg na wtgczenie adaptacyjnego
tempomatu, uktad przejdzie w tryb
gotowosci.

Na wyswietlaczu zestawu wskaznikéw
pojawi sie wskaznik, aktualne ustawienie
odstepu oraz ustawiona predkosc.
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Wytaczanie adaptacyjnego
tempomatu

Nacisnij przycisk, gdy uktad jest
g‘{ w trybie gotowosci, lub wytacz
zapton.

Wskazéwka: Po wytgczeniu uktadu
ustawiona predkos¢ zostaje wykasowana.

WLACZANIE | WYLACZANIE
ADAPTACYJNEGO
TEMPOMATU -PRZEKLADNIA
AUTOMATYCZNA

Elementy sterowania tempomatem
znajduja sie na kierownicy.

Wiaczanie adaptacyjnego
tempomatu

Nacisnij przycisk, aby wtgczy¢
uktad. Gdy uktad wtacza sie,

ustawiona predkos¢ jest rowna
aktualnej predkosci pojazdu lub wartosci
20 km/h (jesli stosowane sg jednostki
metryczne) albo 15 mph (jesli stosowane
sg jednostki brytyjskie), w zaleznosci od
tego, ktdra wartos¢ jest wyzsza. Jesli
predkosc jest zbyt niska lub inne warunki
nie pozwalajg na wtgczenie adaptacyjnego
tempomatu, uktad przejdzie w tryb
gotowosci. Ponizej predkosci 20 km/h (jesli
stosowane sg jednostki metryczne) lub 15
mph (jesli stosowane sg jednostki
brytyjskie) adaptacyjny tempomat nie
wtacza sie, o ile nie podazasz za innym
pojazdem.

Na wyswietlaczu zestawu wskaznikéw
pojawi sie wskaznik, aktualne ustawienie
odstepu oraz ustawiona predkosc.

Wytaczanie adaptacyjnego
tempomatu

Naciénij przycisk, gdy uktad jest
g"{ w trybie gotowosci, lub wytacz
zapton.

Wskazéwka: Po wytgczeniu uktadu
ustawiona predkos¢ zostaje wykasowana.

AUTOMATYCZNE
ANULOWANIE
ADAPTACYIJNEGO
TEMPOMATU

Uktad moze anulowac¢ dziatanie, jesli:
Opony tracg przyczepnosc.
Kierowca zaciggnie hamulec
postojowy.

Uktad moze anulowac dziatanie i wtgczy¢

hamulec postojowy, jesli:

Kierowca odpina pas bezpieczerstwa
i otwiera drzwi kierowcy po
zatrzymaniu pojazdu przez adaptacyjny
tempomat.

Adaptacyjny tempomat utrzymuje
pojazd nieruchomo w trybie ciggtym
przez ponad trzy minuty.

Uktad moze sie wytgczy¢ lub uniemozliwi¢
wtgczenie na zadanie, jesli:
Czujnik pojazdu jest zablokowany.

Temperatura hamulcéw jest za
wysoka.

Wystgpita usterka uktadu lub
powigzanego uktadu.

USTAWIANIE PREDKOSCI
ADAPTACYJNEGO
TEMPOMATU - PRZEKLADNIA
MECHANICZNA

Jedz z preferowang predkoscia.

Mustang (CZJ) Vehicles Built From: 30-09-2024, CG4031plPOL plPOL, Edition date: 202407, DOM



Adaptacyjny tempomat

Naciénij przycisk SET+ lub SET-,
SET+ aby ustawi¢ aktualng predkosc¢.

Zdejmij stope z pedatu przyspiesznika.

Na wyswietlaczu zestawu wskaznikéw
pojawi sie wskaznik, aktualne ustawienie
odstepu oraz ustawiona predkosc.

Jesli uktad wykryje pojazd z przodu, zapala
sie symbol pojazdu.

Wskazéwka: Gdy adaptacyjny tempomat
jest aktywny, wskazania na
predkosciomierzu moga sie nieznacznie
réznic¢ od ustawionej predkosci wyswietlanej
na wyswietlaczu zestawu wskaznikéw.

Reczna zmiana ustawionej
predkosci

Naciénij przycisk SET+, aby
NEEBH 2wickszy¢ ustawiona predkogé
o niewielkg wartos¢. Nacisnij i
przytrzymaj przycisk SET +, aby zwiekszy¢
ustawiong predkos¢ w duzych odstepach.
Zwolnij przycisk, gdy wskazanie ustawionej
predkosci osiggnie preferowang wartosc.

Naciénij przycisk SET-, aby
SET- zmniejszy¢ ustawiong predkos¢
o niewielkg wartos¢. Nacisnij i
przytrzymaj przycisk SET-, aby zmniejszy¢
ustawiong predkos¢ w duzych odstepach.
Zwolnij przycisk, gdy wskazanie ustawionej
predkosci osiggnie preferowang wartos¢.

Mozesz takze wciskac¢ pedat przyspiesznika
lub hamulca, az osiggniesz preferowang
predkos¢. Nacisnij przycisk SET+ lub SET-,
aby wybra¢ aktualng predkos¢ jako
ustawiong predkos¢.

Uktad moze wtgczy¢ hamulce, aby
zmniejszy¢ predkos¢ pojazdu,
dostosowujac jg do nowej ustawionej
predkosci. Gdy uktad jest aktywny,
ustawiona predkos¢ wyswietla sie stale na
wyswietlaczu zestawu wskaznikéw.

USTAWIANIE PREDKOSCI
ADAPTACYINEGO
TEMPOMATU - PRZEKLADNIA
AUTOMATYCZNA

Jedz z preferowana predkoscia.
Nacisnij przycisk SET+ lub SET-,
SET+ aby ustawi¢ aktualng predkos¢.

Zdejmij stope z pedatu przyspiesznika.

Na wyswietlaczu zestawu wskaznikéow
pojawi sie wskaznik, aktualne ustawienie
odstepu oraz ustawiona predkosc.

Jesli uktad wykryje pojazd z przodu, zapala
sie symbol pojazdu.
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Wskazéwka: Gdy adaptacyjny tempomat
jest aktywny, wskazania na
predkosciomierzu moga sie nieznacznie
réznic¢ od ustawionej predkosci wyswietlanej
na wyswietlaczu zestawu wskazZnikow.

Ustawianie predkosci
adaptacyjnego tempomatu po
catkowitym zatrzymaniv

Nacisénij przycisk SET+ lub SET-,
SET+ jednoczesnie utrzymujac
catkowicie wciéniety pedat
hamulca.

Ustawiona zostaje predkos¢ 20 km/h (jesli
stosowane sg jednostki metryczne) lub
predkos¢ 15 mph (jesli stosowane sg
jednostki brytyjskie).

Na wyswietlaczu zestawu wskaznikéw
pojawi sie wskaznik, aktualne ustawienie
odstepu oraz ustawiona predkosc¢.

Wskazéwka: Po catkowitym zatrzymaniu
system aktywuje sie tylko wowczas, gdy w
niewielkiej odlegtosci wykryje poprzedzajacy
pojazd.

Reczna zmiana ustawionej
predkosci

Naciénij przycisk SET+, aby
NEEE 2\ickszy¢ ustawiona predkosé
o niewielkg wartos¢. Nacisnij i
przytrzymaj przycisk SET +, aby zwiekszy¢
ustawiong predkos¢ w duzych odstepach.
Zwolnij przycisk, gdy wskazanie ustawionej
predkosci osiggnie preferowang wartosc.

Nacisnij przycisk SET-, aby
SET- zmniejszy¢ ustawiong predkos¢
o niewielkg wartos¢. Nacisnij i
przytrzymaj przycisk SET-, aby zmniejszy¢
ustawiong predkos¢ w duzych odstepach.
Zwolnij przycisk, gdy wskazanie ustawionej
predkosci osiggnie preferowang wartos¢.

Mozesz takze wciskac pedat przyspiesznika
lub hamulca, az osiggniesz preferowang
predkos¢. Nacisnij przycisk SET+ lub SET-,
aby wybra¢ aktualng predkos¢ jako
ustawiong predkosc.

Uktad moze wtaczy¢ hamulce, aby
zmniejszy¢ predkos¢ pojazdu,
dostosowujac jg do nowej ustawionej
predkosci. Gdy uktad jest aktywny,
ustawiona predkos$¢ wyswietla sie stale na
wyswietlaczu zestawu wskaznikdw.

USTAWIANIE ODSTEPU
ADAPTACYJNEGO
TEMPOMATU

Nacisnij przycisk, aby przetgczy¢
miedzy czterema ustawieniami
odstepu.
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Wybrany odstep zostanie przedstawiony
za pomocg kresek na wyswietlaczu
zestawu wskaznikéw, jak pokazano na
ilustraciji.

Wskazéwka: Ustawienie odstepu zalezy
od czasu i dlatego odlegtosc jest
dostosowywana do predkosci pojazdu.

Wskazéwka: Twoim obowigzkiem jest
ustawienie odpowiedniego odstepu
z uwzglednieniem warunkdw jazdy.

Ustawienia odstepu adaptacyjnego
tempomatu

Wyswie- Odstep Zacho-
tlacz wanie
graficzny dyna-
(kreski miczne
wyswie-
tlane
miedzy
pojaz-
dami)
1 Najblizej Sportowe
2 Blisko Normalne.
3 Srednio Normalne.
4 Daleko Komfor-
towe

Po kazdym wtgczeniu uktadu
automatycznie wybiera on ostatnio
wybrane ustawienie odstepu.

Podazanie za pojazdem
poprzedzajacym

Jesli poprzedzajacy pojazd zjedzie na ten
sam pas ruchu lub na tym samym pasie
ruchu z przodu znajduje sie wolniegj
poruszajacy sie pojazd, predkos¢ pojazdu
zostanie dostosowana w celu zachowania
ustawionego odstepu.

Wskazéwka: Po wtgczeniu kierunkowskazu
podczas podgzania za pojazdem
poprzedzajgcym adaptacyjny uktad kontroli
predkosci moze w niewielkim stopniu
chwilowo przyspieszy¢, aby pomoéc w
wyprzedzaniu.

Twoj pojazd utrzymuje staty odstep od
poprzedzajgcego pojazdu do momentuy,
gay:
- Pojazd z przodu przyspieszy i jego
predkos$¢ wzroénie powyzej ustawionej
wartosci predkosci.

Pojazd z przodu zjedzie na inny pas
ruchu.

Ustawisz nowy odstep.

Uktad wtgcza hamulce w celu zmniejszenia
predkosci pojazdu, aby zachowaé
bezpieczny odstep od poprzedzajgcego
pojazdu. Uktad zapewnia jedynie
ograniczong site hamowania. Mozesz
przerwac dziatanie uktadu, wtaczajac
hamulce.

Wskazéwka: Hamulce wigczane przez
uktad mogg generowac hatas.

Jesli uktad stwierdzi, ze jego maksymalny
poziom hamowania jest niewystarczajacy,
rozlega sie sygnat dzwiekowy, na
wyswietlaczu zestawu wskaznikéw
pojawia sie komunikat i btyska lampka
kontrolna, podczas gdy uktad nadal
hamuje. Niezwtocznie podejmij
odpowiednie dziatania.
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ANULOWANIE USTAWIONE!)
PREDKOSCI

Ustawiona predkos¢ nie zostanie
wykasowana.

Nacisénij przycisk lub lekko
nacisnij pedat hamulca.

PRZYWRACANIE i
USTAWIONEJ PREDKOSCI -
PRZEKLADNIAMECHANICZNA

Naciénij przycisk.

W pojezdzie zostanie przywrécona
wczesniej ustawiona predkos¢ oraz
ustawienie odstepu. Gdy uktad jest
aktywny, ustawiona predkos¢ wyswietla
sie stale na wyswietlaczu informacyjnym.
Wskazéwka: Z funkcji wznawiania nalezy
korzystac wytgcznie wtedy, gdy uzytkownik
wie, jaka predkosc zostata ustawiona,

i zamierza przywrdcic te ustawienia.

PRZYWRACANIE
USTAWIONEJ PREDKOSCI -
PRZEKLADNIA
AUTOMATYCZNA

Naciénij przycisk.
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W pojezdzie zostanie przywrécona
wczesniej ustawiona predkos¢ oraz
ustawienie odstepu. Gdy uktad jest
aktywny, ustawiona predkos$¢ wyswietla
sie stale na wyswietlaczu zestawu
wskaznikdw.

Wskazéwka: Z funkcji wznawiania nalezy
korzystac wytgcznie wtedy, gdy uzytkownik
wie, jaka predkosc zostata ustawiona,

i zamierza przywrdcic te ustawienia.

Wznawianie ustawionej predkosci
po catkowitym zatrzymaniu

Jesli podczas jazdy za pojazdem
poprzedzajgcym Twdj pojazd catkowicie
sie zatrzyma, a poprzedzajgcy pojazd
bedzie nieruchomy przez mniej niz kilka
sekund, Twdj pojazd ruszy i zacznie
przyspieszac, aby podgzac za pojazdem
poprzedzajgcym.

Jesli podczas jazdy za poprzedzajgcym
pojazdem Twdj pojazd catkowicie sie
zatrzyma i bedzie unieruchomiony przez
dtuzej niz kilka sekund, wyswietli sie
lampka kontrolna i komunikat.

T

Press X[2
to Resume

Mustang (CZJ) Vehicles Built From: 30-09-2024, CG4031plPOL plPOL, Edition date: 202407, DOM



Adaptacyjny tempomat

Komunikat

Opis

Zatrzymano

Tempomat nie wznowi dziatania automa-
tycznie, gdy jest aktywny ten komunikat.

Nacisnij przycisk, aby wznowi¢ dziatanie

Jesli poprzedzajacy pojazd ruszy, kierowca
zostanie poproszony o nacisniecie przycisku
wznawiania.

Nacisnij i zwolnij przycisk lub uzyj pedatu
przyspiesznika, aby wznowi¢ podgzanie za
poprzedzajgcym pojazdem.

Automatyczne wznowienie

Wyswietla sie, gdy znajdujesz sie na drodze
0 ograniczonej dostepnosci, po zatrzymy-
waniu pojazdu podczas podgzania za innym
pojazdem. W tej sytuacji pojazd wznowi
podazanie za poprzedzajgcym pojazdem
bez koniecznosci naciskania przycisku lub
wciskania pedatu przyspiesznika. Uktad
moze pozostawac w trybie automatycz-
nego wznowienia przez okoto 30 sekund, a
po uptywie tego czasu automatyczne
wznowienie nie bedzie juz mozliwe.

PRZEKROCZENIE i
USTAWIONEJ PREDKOSCI

A OSTRZEZENIE: Jesli dziatanie
uktadu zostanie przerwane przez
kierowce poprzez wcisniecie pedatu
przyspiesznika, uktad nie wtgcza
automatycznie hamulcdw, aby utrzymac
odstep od poprzedzajgcego pojazdu.

Wocisniecie pedatu przyspiesznika
powoduje przekroczenie ustawionej
predkosci i zmniejszenie odstepu.

Uzyj pedatu przyspiesznika, aby celowo
przekroczy¢ ustawiong predkos¢ graniczna.

Gdy przerwiesz dziatanie uktadu, wskaznik
pozostanie niebieski, wskazanie ustawionej
predkosci zostanie przyciemnione a ikona
poprzedzajgcego pojazdu nie bedzie juz
wyswietlana na wyswietlaczu zestawu
wskaznikow.

Uktad wznawia dziatanie po zwolnieniu
pedatu przyspiesznika. Predkos¢ pojazdu
zostaje zredukowana do ustawionej
wartosci lub do nizszej wartosci, jesli
poprzedzajgcy pojazd jedzie wolniej.

WSKAZNIKIADAPTACYJNEGO
TEMPOMATU
adaptacyjnego uktadu kontroli

sy
- predkosci. Kolor wskaznika

zmienia sie, wskazujgc status uktadu.

Swieci po wtgczeniu

Kolor biaty sygnalizuje, ze uktad jest
wtgczony, ale nieaktywny.

21
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Kolor niebieski sygnalizuje, ze zostata
ustawiona predkos¢ i uktad jest aktywny.

PRZELACZANIE Z
ADAPTACYJNEGO
TEMPOMATU NA ZWYKLY
TEMPOMAT

A OSTRZEZENIE: Zwykty tempomat
nie hamuje pojazdy, gdy zbliza sie on do
pojazddéw poruszajacych sie z mniejszg
predkoscia. Nalezy zawsze pamietac,
ktéry tryb zostat wybrany, i w razie
potrzeby korzysta¢ z hamulcow.

Nacisnij Funkcje na ekranie dotykowym.
Nacisnij opcje Asystent kierowcy.
Nacisnij Tempomat.

Nacisnij Tempomat normalny.

W Jesli wybierzesz zwykty uktad
@ kontroli predkosci, wskaznik
zwyktego uktadu kontroli
predkoscizastgpi wskaznik adaptacyjnego
uktadu kontroli predkosci. Ustawienie
odstepu sie nie wyswietla, a uktad nie
reaguje na poprzedzajgce pojazdy.
Automatyczne hamowanie pozostaje
aktywne w celu utrzymania ustawionej
predkosci. Po uruchomieniu pojazdu uktad
pamieta ostatnie ustawienie.

pwon

CENTROWANIE TORU JAZDY

JAKDZIALACENTROWANIETORU
JAZDY

Adaptacyjny tempomat z funkcjg
centrowania toru jazdy wykorzystuje
przedni czujnik radaru i przedni czujnik
kamery na szybie przedniej pojazdu wraz
z czujnikiemn kata obrotu kierownicy.

Korzystajgc z tych czujnikéw, uktad
wprowadza ciggte poprawki skretu
kierownicy w strone $rodka pasa ruchu.

Wskazéwka: Ustawianie odstepu
adaptacyjnego tempomatu z funkcjg
centrowania toru dziata tak samo jak w
przypadku zwyktego adaptacyjnego
tempomatu.

ZASADY BEZPIECZENSTWA
DOTYCZACE FUNKCIJI
CENTROWANIA TORU JAZDY

A OSTRZEZENIE: Nie korzystaj z
uktadu, jesli wprowadzono jakiekolwiek
zmiany lub modyfikacje kierownicy.
Jakiekolwiek zmiany lub modyfikacje
kierownicy moga wptywac na dziatanie
lub wydajno$¢ uktadu. Nieprzestrzeganie
tej instrukcji moze spowodowac utrate
kontroli nad pojazdem, obrazenia ciata
lub Smier¢.

Srodki ostroznoéci dotyczace
adaptacyjnego uktadu kontroli predkosci
majg zastosowanie do funkcji centrowania
toru jazdy, o ile nie okreslono inaczej lub
nie jest to sprzeczne z Srodkami
ostroznosci dotyczgcymi funkcji
centrowania toru jazdy. Patrz Zasady
bezpieczeristwa dotyczace
adaptacyjnegotempomatu (strona202).

WYMOGI DOTYCZACE FUNKCIJI
CENTROWANIA TORU JAZDY

Kierowca musi caty czas trzymac rece na
kierownicy.
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Kontrola pasa — srodek uaktywni sie tylko
wtedy, gdy spetnione beda wszystkie
ponizsze warunki:

Tempomat adaptacyjny z utrzymaniem
posrodku pasa jest wtgczony na
ekranie dotykowym. Patrz Wtaczanie
iwytaczanie centrowaniatorujazdy
(strona 213).

Adaptacyjny tempomat z funkcjg
zatrzymywania i ruszania jest wtgczony
i ustawiony.

Uktad kierowniczy wykrywa dtonie
kierowcy na kierownicy.

Uktad wykrywa obydwa oznaczenia
pasa ruchu podczas jazdy po prostej
drodze.

Pojazd poczatkowo znajduje sie na
Srodku pasa, pormiedzy oboma
widocznymi oznaczeniami pasa ruchu.

Wskazéwka: Jesli uktad nie wykrywa
prawidtowych oznaczeri pasa, pozostaje w
trybie gotowosci do momentu wykrycia
prawidtowych oznaczen.

Wskazéwka: Jesli uktad nie wykrywa
Twoich rak na kierownicy, nacisnij lekko
kierowce.

OGRANICZENIA FUNKCIJI
CENTROWANIA TORU JAZDY

Ograniczenia dotyczgce adaptacyjnego
tempomatu majg zastosowanie do funkcji
centrowania toru jazdy, o ile nie okreslono
inaczej lub nie jest to sprzeczne

z ograniczeniami dotyczgcymi funkcji
centrowania toru jazdy. Patrz
Ograniczeniadotyczaceadaptacyjnego
tempomatu (strona 203).

Funkcja Kontrola pasa — $srodek moze nie
dziata¢ prawidtowo w nastepujgcych
warunkach:

Pas jest zbyt waski lub zbyt szeroki.
tuk drogi jest zbyt ciasny.

Uktad nie wykrywa minimalnych
wymaganych oznaczen pasa ruchu lub
gdy pasy tacza sie badz rozdzielaja.
Gdy sita kierowania wymagana do
utrzymania $rodka pasa ruchu
przekracza limit uktadu Kontrola pasa
— $rodek.

Podczas jazdy w miejscach, ktére sg w
trakcie budowy lub gdy trwajg prace
drogowe.

Jesli kamera na przedniej szybie i/lub
przedni radar sg zastoniete.

Podczas korzystania z kota
zapasowego.

Niekorzystne warunki pogodowe, w
tym miedzy innymi, silny wiatr, ulewny
deszczimgta.

Jazda w stoncu.

Gdy zostaty dokonane modyfikacje
uktadu kierowniczego, w tym
modyfikacje kierownicy.

Podczas holowania przyczepy.

Patrz Zasady bezpieczenstwa
dotyczace funkcji centrowania toru
jazdy (strona 212).

Wskazéwka: Uktad wspomagania uktadu
kierowniczego ma ograniczenia i moze nie
zapewniac wystarczajgcej sity kierowania
we wszystkich sytuacjach i/lub warunkach
jazdy, np. podczas pokonywania ostrych
zakretéw lub pokonywania zakretdow z
wysoka predkoscig.

Wskazéwka: W wyjgtkowych warunkach
uktad moze spowodowac odchylenie toru
jazdy od linii Srodkowey.

WL#:_:ZANIE IWYLACZANIE
CENTROWANIA TORU JAZDY
Zawsze trzymaj rece na kierownicy.

Elementy sterowania znajdujg sie na
kierownicy.
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11 Naciénij przycisk.
1{zhe

Na wyswietlaczu zestawu wskaznikéw
pojawia sie wskaznik. Gdy uktad jest
wtgczony, kolor wskaznika zmienia sie,
wskazujgc status uktadu. Patrz Lampki
kontrolne funkcji centrowania toru
jazdy (strona 215).

Dziatanie uktadu mozna przerwaé w
dowolnej chwil, wykonujgc manewr
kierownica.

Wskazéwka: Zanim mozliwe bedzie
wtaczenie uktadu, muszg byc¢ spetnione
odpowiednie wymoaogi. Patrz Wymogi
dotyczgce funkcji centrowania toru jazdy
(strona 212).

Witaczanie i wytaczanie funkciji
utrzymania posrodku pasa

Naciénij Funkcje na ekranie dotykowym.
Nacisénij opcje Asystent kierowcy.
Nacisnij Tempomat.

Nacisénij opcje Utrzymanie posrodku
pasa.

RN

OSTRZEZENIA FUNKCJI
CENTROWANIA TORU JAZDY

Kierowca musi caty czas trzymac rece na
kierownicy.

Gdy uktad jest aktywnyiprzez pewien czas
nie wykryje ruchéw kierownicg, powiadomi
kierowce o koniecznosci potozenia rgk na
kierownicy. Jesli kierowca nie zareaguje
odpowiednio na ostrzezenia, uktad
adaptacyjnego tempomatu z funkcjg
centrowania toru jazdy anuluje
utrzymywanie predkoscii spowolni pojazd,
zachowujac kontrole nad kierownica. Patrz
Automatyczne anulowanie funkcji
centrowania toru jazdy (strona 214).

214

Uktad zaalarmuije tez kierowce, gdy pojazd
przetnie oznaczenia pasa ruchu przy braku
ruchéw kierownica.

Wskazéwka: Uktad moze interpretowac
stabszy chwyt lub dotyk na kierownicy jako
jazde bez trzymania kierownicy.

AUTOMATYCZNE ANULOWANIE
FUNKCJI CENTROWANIA TORU
JAZDY

Gdy dziatanie uktadu zostanie anulowane
w wyniku warunkéw zewnetrznych,

a kierowca trzyma rece na kierownicy,
rozlegnie sie sygnat dzwiekowy i na
wyswietlaczu zestawu wskaznikéw pojawi
sie komunikat.

Gdy dziatanie uktadu zostanie anulowane
w wyniku warunkdw zewnetrznych,

a kierowca nie trzyma rgk na kierownicy,
uktad niezwtocznie wyemituje ostrzezenie
o koniecznosci przejecia kontroli nad
pojazdem. Jesli ostrzezenie to zostanie
zignorowane, uktad spowolni pojazd,
utrzymujac wspomaganie kierownicy, gdy
oznaczenia pasa ruchu sg widoczne. W
przypadku braku oznaczen pasa ruchu

pojazd zatrzyma sie.
anulowaniu dziatania uktadu,

nalezy catkowicie przejgc
kontrole nad pojazdem. Aby wznowi¢
dziatanie adaptacyjnego tempomatu z
funkcja centrowania toru jazdy po
anulowaniu, nacisnij i zwolnij przycisk
wznawiania.

Jesli pojazd zacznie zwalnia¢ po

Automatyczne anulowanie moze réwniez
nastgpic, jesli:
Pas jest zbyt szeroki lub zbyt waski.

Uktad nie wykrywa prawidtowych
oznaczen pasa.

Oznaczenia pasa przecinajg sie.
tuk drogi jest zbyt ostry.
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Wskazoéwka: Jesli pojazd zwolni na skutek
braku aktywnosci kierowcy dwukrotnie w
cyklu wtaczenia zaptonu, uktad wytaczy sie.
Aby zresetowac uktad, gdy pojazd stoi,
przestaw przetgcznik zmiany biegéw w
potozenie parkowania (P) i wytacz pojazd.
Nastepnie wtgcz ponownie pojaza,
trzymajgc stope na pedale hamulca.

RECZNE ANULOWANIE FUNKCJI
CENTROWANIA TORU JAZDY

W przypadku wykonania ponizszych
czynnosci dziatanie tempomatu

adaptacyjnego z funkcjg utrzymania
posrodku pasa zostanie anulowane:

Naciéniety zostanie pedat hamulca.

Przycisk tempomatu adaptacyjnego
na kierownicy jest wytgczony.

W przypadku wykonania dowolnego z
nastepujgcych dziatan uktad Kontrola pasa
— Srodek zostaje na krétko wytgczony:

Kierunkowskaz zostanie zablokowany
lub nacisniety.

Wyjedziesz pojazdem poza pas.

LAMPKI KONTROLNE FUNKCIJI
CENTROWANIA TORU JAZDY

l,[_}l Swieci po wtgczeniu funkcji

! é centrowania toru jazdy. Kolor
! wskaznika zmienia sie,

wskazujgc status uktadu.

Kolor szary oznacza, ze uktad jest
wtgczony, ale w trybie gotowosci.

Kolor niebieski oznacza, ze uktad jest
wtgczony i stosuje wspomaganie
kierownicy w celu utrzymywania pojazdu
na srodku pasa.

Kolor biaty z sygnatem dzwiekowym, ktéry
zmienia sie nastepnie na szary, oznacza
automatyczne anulowanie dziatania
uktadu.

INTELIGENTNE SYSTEMY
KONTROLI PREDKOSCI

JAK DZIALAJA INTELIGENTNE |
SYSTEMY KONTROLIPREDKOSCI

Inteligentne systemy kontroli predkosci
dziatajg wraz z adaptacyjnym
tempomatem w celu dostosowywania
predkosci jazdy do geometrii drogi oraz
ograniczenia predkosci wykrywanego przez
uktad rozpoznawania znakéw ograniczenia
predkosci. Gdy system identyfikuje tuki,
zakrety, ronda, zjazdy z autostrady,
predkos¢ pojazdu tymczasowo spada
przed miejscem i w miejscu zmiany
geometrii drogi. Po minieciu znakéw
ograniczenia predkosci ustawiona
predkos¢ ulega aktualizacji. Patrz Zasady
bezpieczenstwa dotyczace
inteligentnych systeméw kontroli
predkosci (strona 216).

Istniejg ograniczenia rzutujgce na
doktadnos$¢ uktadu rozpoznawania znakdw
ograniczenia predkosci i zdolnos¢ uktadu
do okreslenia aktualnego ograniczenia
predkosci. Podobne ograniczenia dotyczg
inteligentnych systemaéw kontroli predkosci
i ich zdolnosci do okreslania aktualnego
ograniczenia predkosci.

Wskazéwka: Ustawianie odstepu
adaptacyjnego tempomatu dziata
normalnie, gdy funkcja jest wtgczona.
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ZASADY BEZPIECZENSTWA
DOTYCZACE INTELIGENTNYCH
SYSTEMOW KONTROLI
PREDKOSCI

A OSTRZEZENIE: Kierowca jest
zawsze odpowiedzialny za zachowanie
kontroli nad pojazdem. Uktad ma
stanowi¢ pomoc i nie zwalnia kierowcy
z obowigzku zachowania ostroznosci
podczas jazdy. Nieprzestrzeganie tej
instrukcji moze spowodowac utrate
kontroli nad pojazdem, obrazenia ciata
lub $mier¢.

A OSTRZEZENIE: Zwracaj
szczegblng uwage na zmiany warunkéw
drogowych. Jesli ustawiona predkos¢
stanie sie wyzsza lub nizsza, niz to
konieczne, niezbedne moze byc¢
przerwanie dziatania uktadu poprzez
wecisniecie pedatu hamulca lub
przyspiesznika.

OSTRZEZENIE: Uktad zapewnia
jedynie ograniczong site hamowania.
Twdj pojazd nie zawsze moze by¢ w
stanie zwolni¢ dostatecznie szybko, aby
unikna¢ kolizji bez interwencji z Twojej
strony. Korzystaj zhamulcéw, gdy zajdzie
taka potrzeba.

OSTRZEZENIE: Uktad nie wtacza
kierunkowskazdw.

Srodki ostroznoéci dotyczace
adaptacyjnego tempomatu majag
zastosowanie do inteligentnych systemoéw
kontroli predkosci, o ile nie okre$lono
inaczej lub nie jest to sprzeczne z Srodkami
ostroznosci dotyczgcymi tych systemaéw.
Patrz Zasady bezpieczenstwa
dotyczace adaptacyjnego tempomatu
(strona 202).

Uktad zapewnia jedynie ograniczong site
hamowania. Mozesz przerwac dziatanie
uktadu poprzez wcisniecie pedatu
przyspiesznika lub anulowac przez
zastosowanie hamulcow.

Uktad moze dostosowac sie do réznych
czynnikdw, takich jak pora dnia, szerokos¢
pasa. Moze to wptyna¢ na regulacje
predkosci i przyspieszenia.

Uktad moze dostosowac sie do réznych
trybdw jazdy. Patrz Sterowanie trybem
jazdy (strona 166).Moze to wptynac¢ na
regulacje predkosci i przyspieszenia.

Wskazéwka: Uktad nie wtgcza
automatycznie kierunkowskazow.

OGRANICZENIA DOTYCZACE
INTELIGENTNYCH SYSTEMOW
KONTROLI PREDKOSCI

A OSTRZEZENIE: Uktad moze nie
zawsze dostosowac predkos¢ pojazdu
w pewnym warunkach drogowych lub
pogodowych, takich jak ruch poprzeczny,
znaki ustgp pierwszenstwa lub stop,
pierwszenstwo przejazdu, sygnalizacja
Swietlna, progi zwalniajgce, opady
deszczu, Sniegu, mgta. Nalezy zawsze
korzystac z pedatu hamulca lub
przyspiesznika, jesli zajdzie taka
potrzeba.

Informacje o geometrii drogi i
ograniczeniach predkosci pochodzgce z
danych map nawigacji moga by¢
niedoktadne lub nieaktualne.

Uktad moze nie wykrywac i odczytywac
znakéw ograniczenia predkosci z
informacjami o warunkach, np. gdy znak
btyska, obowigzujgcych w okreslonych
przedziatach czasowych lub gdy obecne
sg dzieci.
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Wskazéwka: Uktad nie dostosowuje
predkosci pojazdu do ograniczeri predkosci
widocznych na uzupetniajgcym znaku
drogowym.

W pewnym warunkach uktad moze nie
dostosowac predkosci pojazdu, dopdki
pojazd nie minie ograniczenia predkosci.

Wykrywanie geometrii drogi dziata tylko
wtedy, gdy dostepne sg odpowiednie
informacje. Informacje o geometrii drogi
moga by¢ niedostepne na niektdrych
obszarach.

WLABCZANIEIWYI’. CZANIE
TRYBU INTELIGENTNYCH

SYSTEMOW KONTROLI

PREDKOSCI

1. Nacisénij Funkcje na ekranie
dotykowym.

2. Nacisnij Asystent kierowcy.

3. Nacisnij Tempomat.

4. Naciénij Adaptacyjny tempomat.

5. Witacz lub wytacz Inteligentne

systemy kontroli predkosci.

OSTRZEZENIAINTELIGENTNYCH
SYSTEMOW KONTROLI
PREDKOSCI

Jesli uktad rozpoznawania znakéw
ograniczenia predkosci wykryje
ograniczenie predkosci nizsze niz
minimalna ustawiona predkos¢
adaptacyjnego uktadu kontroli predkosci,
rozlegnie sie sygnat dzwiekowy i uktad
przejdzie do trybu gotowosci.

WSKAZNIKI INTELIGENTNYCH
SYSTEMQW KONTROLI
PREDKOSCI

Niebieskie oznaczenie wokdt znaku
predkosci i niebieska strzatka obok
ustawionej predkosci oznaczajg, ze uktad
jest wtgczony.

Wskaznik znakéw ograniczenia
predkosci

Jesli uktad wykryje nowy znak ograniczenia
predkosci, nad ustawiong predkoscig
pojawia sie szary wskaznik, podczas gdy
uktad dostosowuje predkos¢ do
ograniczenia. Po osiggnieciu ograniczenia
predkosci ustawiona predko$¢ zostaje
zaktualizowana i szary wskaznik znika.

Wskaznik geometrii drogi

Gdy system wykryje tuk drogi, zakret, rondo,
zjazd z autostrady, pojazd zaczyna
zwalniac, pojawia sie wskaznik i zmienia
kolor.

Symbole wskaznika geometrii

tuk w lewo.

drogi

tuk w prawo.
Zakret w lewo.
Pad

- Rondo lewoskretne.

-~ Rondo prawoskretne.

Zakret w prawo.

W (8
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INTELIGENTNE SYSTEMY KONTROLI PREDKOSCI — USUWANIE
USTEREK

INTELIGENTNE SYSTEMY KONTROLI PREDKOSCI — KOMUNIKATY
INFORMACYIJNE

Komunikat Opis

Inteligentny system Informacje o ograniczeniu predkosci z systemu nawigacyjnego
kontroli predkosci adap- | sg niedostepne. Jesli komunikat nadal jest wyswietlany, pojazd
tacyjnego tempomatu | powinien zostac jak najszybciej sprawdzony przez specjaliste.
niedostepny

Kierowca przejmuje Dziatanie systemu zostanie anulowane i kierowca musi przejg¢
kontrole kontrole nad pojazdem.

ADAPTACYINY TEMPOMAT -
USUWANIE USTEREK

ADAPTACYJNY TEMPOMAT —
KOMUNIKATY INFORMACYJNE -
POJAZDY WYPOSAZONE W:
CENTROWANIE TORU JAZDY

Wskazéwka: W zaleznosci od opcji
dostepnych w pojeZdzie oraz typu zestawu
wskaZnikow niektore wiadomosci mogag
pojawiac sie inaczej lub nie pojawiac sie
wcale.

218
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Komunikat

Opis

Trzymaj rece na kierow-
nicy

Potéz z powrotem rece na kierownicy i wykonaj manewry
kierownica, aby anulowa¢ komunikat.

Utrzymanie posrodku
pasa niedostepne

Funkcja Kontrola pasa — $rodek nie jest obecnie dostepna z
powodu warunkoéw, ktére uniemozliwiajg uaktywnienie uktadu.
Aby zresetowac uktad, gdy pojazd stoi, przestaw przetacznik
zmiany biegdw w potozenie parkowania (P) i wytgcz pojazd.
Nastepnie wtgcz ponownie pojazd, trzymajgc stope na pedale

hamulca.

Przejmij kontrole

Adaptacyjny tempomat z funkcjg centrowania toru jazdy ma
zostac wytgczony. Musisz natychmiast przejg¢ petng kontrole
na pojazdem.

Nacisnij pedat przyspiesz-
nika, aby wznowic¢

Tempomat adaptacyjny z funkcjg Kontrola pasa — $rodek jest
w trybie gotowosci. Kiedy bedzie to bezpieczne, mozesz
wznowi¢ dziatanie adaptacyjnego tempomatu z funkcjg
Kontrola pasa — srodek, naciskajgc pedat przyspiesznika.

Mozesz takze wznowi¢ dziatanie adaptacyjnego tempomatu

z funkcjg Kontrola pasa — srodek, naciskajgc przycisk wzna-

wiania na kierownicy.

Wskazéwka: Niektdre komunikaty moga

ADAPTACYJNY TEMPOMAT — byc skrocone zaleznie od typu zestawu
KOMUNIKATY INFORMACYJNE - wskaZnikw w pojezdzie.
POJAZDY WYPOSAZONE W:

STOP-AND-GO

Wskazéwka: W zaleznosci od dostepnych
W pojeZdzie opcji oraz typu zestawu
wskaZnikdw nie wszystkie komunikaty sg

wyswietlane lub dostepne.
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Adaptacyjny tempomat

Komunikat

Opis

Czujnik przedni nie jest wyréwnany

Skontaktuj sie z Autoryzowanym Dealerem
w celu sprawdzenia radaru pod kgtem
prawidtowego zasiegu i dziatania.

Tempomat niedostepny

Istniejg warunki sprawiajgce, ze system nie
jest dostepny.

Adaptacyjny tempomat niedostepny
Czujnik zablokowany
Patrz Instrukcja

Radar jest zablokowany z powodu stabej
widocznosci na skutek ztej pogody, lodu,
btota lub wody przed czujnikiem. Zazwyczaj
problem ten mozna usung¢, czyszczac
czujnik.

Ze wzgledu na charakter technologii czuj-
nika, ostrzezenia o zablokowaniu mogg by¢
generowane nawet wéwczas, gdy
faktycznie blokada nie wystepuje. Moze sie
tak zdarzy¢ na przyktad podczas jazdy po
obszarach wiejskich o rozsianej zabudowie
lub po pustyni. Takie fatszywe ostrzezenie
0 zablokowaniu zniknie samo lub po
ponownym uruchomieniu pojazdu.

Aktywny zwykty tempomat Adaptacyjne
hamowanie wytaczone

Zostat wybrany zwykty tempomat. Uktad
nie hamuje pojazdu ani nie reaguje na ruch
drogowy.

Adaptacyjny tempomat — wznowienie
sterowania przez kierowce

Wyswietla sie, gdy dziatanie adaptacyjnego
tempomatu zostanie anulowane i kierowca
musi przeja¢ kontrole nad pojazdem.

Predkos¢ tempomatu zbyt niska, aby
wtgczyc

Wyswietla sie, gdy predkos¢ pojazdu jest
zbyt niska, aby aktywowac adaptacyjny
tempomat i w zasiegu nie znajduje sie
zaden poprzedzajgcy pojazd.
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Informacje o lokalnych zagrozeniach

CZYM SA INFORMACJE O
LOKALNYCH ZAGROZENIACH

A OSTRZEZENIE: Kierowca jest
zawsze odpowiedzialny za zachowanie
kontroli nad pojazdem. Uktad ma
stanowi¢ pomoc i nie zwalnia kierowcy
z obowigzku zachowania ostroznosci
podczas jazdy. Nieprzestrzeganie tej
instrukcji moze spowodowac utrate
kontroli nad pojazdem, obrazenia ciata
lub $mier¢.

System stuzy do dostarczania w czasie
niemal rzeczywistym informacji na temat
sytuacji na drodze przed pojazdem.

WLACZENIE INFORMACIJIO
LOKALNYCH ZAGROZENIACH

1.  Wybierz Ustawienia.
2. Wybierz tgcznosc.

3. Wybierz Funkcje samochodu z
dostepem do Internetu.

4. Wrtacz Informacje o lokalnych
zagrozeniach.
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Inteligentny ogranicznik predkosci

CZYM JEST INTELIGENTNY
OGRANICZNIK PREDKOSCI

Uktad umozliwia ograniczanie predkosci
pojazdu do maksymalnej dopuszczalnej
predkosci wykrywanej przez uktad
rozpoznawania znakéw drogowych.

JAK DZIALA INTELIGENTNY
OGRANICZNIK PREDKOSCI

Inteligentny ogranicznik predkosci
wykorzystuje dane z uktadu rozpoznawania
znakdéw drogowych do ustawienia
maksymalnej predkosci. Na przyktad, jesli
uktad rozpoznawania znakéw drogowych
wykrywa ograniczenie predkosci 80 km/h,
predkos¢ pojazdu zostaje ograniczona do
80 km/h.

ZASADY BEZPIECZENSTWA
DOTYCZACE
INTELIGENTNEGO
OGRANICZNIKA PREDKOSCI

A OSTRZEZENIE: Podczas zjazdu z
pochytosci predkos¢ pojazdu moze
wzrosng¢ powyzej ustawionej wartosci.
Uktad nie wtaczy hamulcéw, ale zostanie
wyswietlone ostrzezenie.
Niezastosowanie sie do tego ostrzezenia
moze spowodowac powazne obrazenia
lub $mier¢.

A OSTRZEZENIE: Kierowca jest
zawsze odpowiedzialny za zachowanie
kontroli nad pojazdem. Uktad ma
stanowi¢ pomoc i nie zwalnia kierowcy
z obowigzku zachowania ostroznosci
podczas jazdy. Nieprzestrzeganie tej
instrukcji moze spowodowac utrate
kontroli nad pojazdem, obrazenia ciata
lub $mier¢.

Wskazéwka: Uktad nie ogranicza predkosci
pojazdu zgodnie z ograniczeniami predkosci
widocznymi na uzupetniajgcym znaku
drogowym.

WLACZANIE | WYLACZANIE
INTELIGENTNEGO
OGRANICZNIKA PREDKOSCI

il Nacisnij, aby wtgczy¢ uktad.
(é G Uktad wtgcza sie zwykrywanym
ograniczeniem predkosci lub,
jesli nie jest wykrywane ograniczenie
predkosci, ustawiona zostaje aktualna
predkos$¢ pojazdu. Nacisnij ponownie, aby
wytaczy¢ uktad.

USTAWIANIE OGRANICZENIA
PREDKOSCI

Naciskaj przetgcznik w goére lub
NEEH W dot, gdy uktad jest w trybie
gotowosci, aby ustawi¢ w
ograniczniku predkosci aktualng
SET- predkos¢ pojazdu. Ustawiona
predkosc¢ zostaje zachowana i
jest wyswietlana w zestawie wskaznikow.

Wskazéwka: Ustawienie predkosci w
ograniczniku dostosowuje sie, gdy uktad
wykryje inng maksymalng dopuszczalng
predkosc.

Wskazéwka: Jesli uktad nie moze wykry¢
maksymalnej dopuszczalnej predkosci,
powraca do trybu gotowosci.
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Inteligentny ogranicznik predkosci

ZMIANA OGRANICZENIA
USTAWIONEJ PREDKOSCI

Ustawiong predkos¢ mozna
MEEH resulowac w matych lub duzych
odstepach. Naciskaj przetgcznik

w gore lub w dét raz, aby
regulowac ustawiong predkos¢

w niewielkich odstepach.

Naciskaj przetgcznik w gore lub w doét i
przytrzymaj, aby regulowac ustawiong
predkos¢ w duzych odstepach.

REGULACJA TOLERANCIJI
OGRANICZENIA PREDKOSCI

Dodatkowo do wykrywanego ograniczenia
predkosci mozesz ustawic statg tolerancje
predkosci.

1. Naciénij Funkcje na ekranie
dotykowym.

2. Nacisnij Asystent kierowcy.

3. Nacisnij Ogranicznik predkosci.

4. Nacisnij Inteligentny ogranicznik
predkosci.

5. Naciénij Tolerancja.
6. Wybierz ustawienie.

ANULOWANIEOGRANICZENIA
USTAWIONEJ PREDKOSCI

Naciénij, aby anulowac dziatanie
XI‘O ogranicznika i przetgczy¢ go w
tryb gotowosci. Symbol na

wyswietlaczu zestawu wskaznikdéw
wyswietla sie w kolorze szarym.

PRZYWRACANIE
USTAWIONEGO i
OGRANICZENIA PREDKOSCI

Nacisnij, aby przywrécié
XI‘O dziatanie ogranicznika. Uktad

ustawia jako ograniczenie
predkosci maksymalng dopuszczalng
predkos$¢ wykrywang w momencie
przywrécenia dziatania. Symbol na
wyswietlaczu zestawu wskaznikow
wyswietla sie w kolorze zielonym.

CELOWE PRZEKRACZANIE
USTAWIONEGO ]
OGRANICZENIA PREDKOSCI

Mocno wciénij pedat przyspiesznika, aby
czasowo wytgczy¢ uktad. Uktad wtgczy sie
ponownie, gdy tylko predkos$¢ pojazdu
spadnie ponizej ustawionej predkosci.

WSKAZNIKI INTELIGENTNEGO
OGRANICZNIKA PREDKOSCI

Zapala sie w zestawie
LI M wskaznikéw, gdy uktad jest w
trybie gotowosci lub jest
aktywny.
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Inteligentny ogranicznik predkosci

OSTRZEZENIA AKUSTYCZNE
INTELIGENTNEGO )
OGRANICZNIKA PREDKOSCI

W zestawie wskaznikdw pojawia sie
ostrzezenieirozlega sie sygnat dzwiekowy,
jesli ma miejsce ktérakolwiek z ponizszych
sytuacji:
Predkos¢ pojazdu przekroczy aktualng
ustawiong predkosc.

Uktad wykryje maksymalng
dopuszczalng predkos¢ nizszg niz
aktualna predkos¢ pojazdu.
Celowo przekroczysz ustawiong
predkosc.

Jesli uktad rozpoznawania znakéw
drogowych wykryje ograniczenie predkosci
poza zakresem roboczym predkosci,
20-180 km/h, rozlega sie jeden dzwiek
ostrzegawczy, a uktad przetgcza sie w tryb
gotowosci.

PRZELACZANIE 2
INTELIGENTNEGO
OGRANICZNIKA PREDKOSCI
NA OGRANICZNIK PREDKOSCI

1. W menu asystenta kierowcy nacisnij
pozycje Asystent ograniczenia
predkosci.

2. Wytacz inteligentny ogranicznik
predkosci.

Wskazéwka: Jesli wytgczysz inteligentny

ogranicznik predkosci, uktad domyslinie

przetaczy sie na reczny ogranicznik
predkosci. Ograniczenie predkosci mozna

ustawic recznie, korzystajac z przetgcznikow

na kierownicy.

INTELIGENTNY OGRANICZNIK
PREDKOSCI - USUWANIE
USTEREK

INTELIGENTNY OGRANICZNIK
PREDKOSCI -CZESTO
ZADAWANE PYTANIA

Dlaczego na wyswietlaczu w zestawie
wskaznikdéw pojawia sie ostrzezenie?
Predko$¢ pojazdu przekroczy aktualng
ustawiong predkosc.
Uktad wykryje maksymalng
dopuszczalng predkos¢ nizsza niz
aktualna predkos¢ pojazdu.

Celowo przekroczysz ustawiong
predkosc.
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Kontrola pasa ruchu

CZYM JEST KONTROLA PASA
RUCHU

Kontrola pasa ruchu ostrzega kierowce za
pomocga chwilowego wspomagania
kierowania lub drgan kierownicy, gdy
wykryje niezamierzone zjechanie z pasa
ruchu.

JAK DZIALA KONTROLA PASA
RUCHU

Kontrola pasa ruchu wykorzystuje
zamontowang na przedniej szybie kamere
przednig do monitorowania ruchu pojazdu
w obrebie pasa ruchu.

Gdy kamera wykryje zjezdzanie z pasa
ruchu, kontrola pasa ruchu ostrzega
kierowce za pomocg drgan kierownicy lub
wspomaga kierowce poprzez delikatne
nakierowanie pojazdu na wtasciwy pas
ruchu.

Kierowca moze wybrac jeden z trzech
trybow:

Pomoc
Ostrzezenie + Pomoc

ZASADY BEZPIECZENSTWA
DOTYCZACE KONTROLI PASA
RUCHU

A OSTRZEZENIE: Kierowca jest
zawsze odpowiedzialny za zachowanie
kontroli nad pojazdem. Uktad ma
stanowi¢ pomoc i nie zwalnia kierowcy
z obowigzku zachowania ostroznosci
podczas jazdy. Nieprzestrzeganie tej
instrukcji moze spowodowac utrate
kontroli nad pojazdem, obrazenia ciata
lub $mier¢.
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A OSTRZEZENIE: Uktad nie bedzie
dziatat, jesli czujnik nie moze $Sledzi¢
oznaczen pasoéw ruchu na jezdni.

OSTRZEZENIE: Czujnik moze
nieprawidtowo $ledzi¢ oznaczenia paséw
ruchu, reagujac na inne struktury lub
obiekty. Moze to powodowac fatszywe
ostrzezenia lub brak ostrzezen.

A OSTRZEZENIE: W niskich
temperaturach otoczenia lub trudnych
warunkach pogodowych uktad moze nie
dziata¢. Deszcz, $nieg i pyt wodny moga
ograniczac dziatanie czujnika.

A OSTRZEZENIE: Uktad moze nie
dziata¢ prawidtowo, gdy czujnik jest
zastoniety. Usuwaj z przedniej szyby
wszelkie zanieczyszczenia i obiekty
ograniczajgce widocznose.

OSTRZEZENIE: Jesliw
bezposrednim sgsiedztwie czujnika
nastgpi uszkodzenie, pojazd nalezy
poddac kontroli najszybciej, jak to bedzie
mozliwe.

A OSTRZEZENIE: Uktad moze nie
dziata¢ prawidtowo, jesli pojazd jest
wyposazony w zamienng przednig szybe
niezatwierdzong przez naszg firme.

OSTRZEZENIE: Duze kontrasty w
oswietleniu zewnetrznym moga
ograniczac dziatanie czujnika.

A OSTRZEZENIE: Uktad moze nie
dziata¢ prawidtowo, jesli w pojezdzie
zamontowano zestaw zawieszenia
niezatwierdzony przez producenta.
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Kontrola pasa ruchu

OGRANICZENIA KONTROLI
PASA RUCHU

Kontrola pasa ruchu dziata tylko wtedy,
gdy predkos$¢ pojazdu przekracza 64 km/h.

Uktad dziata, gdy kamera wykrywa
przynajmniej jedno oznaczenie pasa ruchu
lub krawedz drogi.

Kontrola pasa ruchu moze nie dziata¢
prawidtowo w nastepujgcych warunkach:

Kontrola pasa ruchu nie wykrywa
przynajmniej jednego oznaczenia pasa
ruchu.

Kierowca wtgczy kierunkowskaz.

W przypadku celowego skrecenia
kierownicy, podczas gwattownego
przyspieszania lub hamowania.
Predkos¢ pojazdu jest mniejsza niz
64 km/h.

Witaczy sie uktad zapobiegajacy
blokowaniu két podczas hamowania,
uktad kontroli stabilnosci lub uktad
kontroli trakciji.

Pas ruchu jest zbyt waski.

Cos zastania kamere lub nie moze ona
wykry¢ oznaczen pasa ruchu ze
wzgledu na warunki otoczenia, ruch
drogowy lub stan pojazdu.

Kontrola pasa ruchu moze nie korygowac
potozenia na pasie ruchu w nastepujgcych
warunkach:

Silne wiatry.
Nieréwne nawierzchnie drég.
Duze lub nierdbwnomierne obcigzenia.

Niewtasciwe cisnienie powietrza
w oponach.

WLACZANIE I WYLACZANIE
TRYBU KONTROLI PASA
RUCHU

[P Aby wtgczy¢ uktad kontroli pasa
’:@:‘ ruchu, naciénij przycisk na
kierownicy.

Aby wytgczy¢ uktad kontroli pasa ruchu,
nacisnij ponownie przycisk.

Wskazéwka: Po wtgczeniu lub wytgczeniu
uktadu na wyswietlaczu zestawu
wskaZnikéw pojawi sie komunikat
informujagcy o statusie.

Wskazéwka: Uktad zapamietuje
ustawienie wtgczenia lub wytgczenia do
czasu, gdy zostanie recznie zmienione. Na
niektdrych rynkach uktad domyslnie wtgcza
sie w kazdym cyklu zaptonu.

PRZELACZANIE TRYBU
KONTROLI PASA RUCHU

1. W menu ustawien nacisnij pozycije
Asystent kierowcy.

2. Nacisnij opcje Kontrola pasa ruchu.
3. Nacisnijopcje Tryb kontroli pasa ruchu.
4. Wybierz tryb.

Wskazéwka: Uktad zapamietuje
ustawienie wtgczenia lub wytgczenia do
czasu, gdy zostanie recznie zmienione. Na
niektérych rynkach uktad domyslnie wtgcza
sie w kazdym cyklu zaptonu.

USTAWIENIAKONTROLIPASA
RUCHU

Regulacja natezenia drgan
kierownicy

1. W menu ustawien nacisnij pozycje
Asystent kierowcy.

2. Nacisnij opcje Kontrola pasa ruchu.
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Kontrola pasa ruchu

3. Nacisnij opcje Kontrola pasa ruchu —
Intensywnos¢.

4. Wybierz ustawienie.

Wskazéwka: To ustawienie nie jest
dostepne we wszystkich trybach.

TRYB OSTRZEGANIA

CZYM JEST TRYB
OSTRZEGAWCZY

Tryb ostrzegania wywotuje drgania
kierownicy, gdy uktad wykryje
niezamierzone zjechanie z pasa ruchu.

JAKDZIALA TRYB
OSTRZEGAWCZY

W trybie ostrzegania uktad kontroli pasa
ruchu zapewnia ostrzezenie w postaci
drgan kierownicy. Intensywnos$¢ drgan
ustawia sie w menu uktadu kontroli pasa
ruchu.

TRYB POMOCY

CZYM JEST TRYB POMOCY

Tryb pomocy zapewnia tymczasowe
wspomaganie, kierujgc pojazd w strone
Srodka pasa ruchu.

JAKDZIALA TRYB POMOCY

Kontrola pasa ruchu pomaga kierowcy

w przypadku niezamierzonego zjechania
z pasa ruchu. Uktad delikatnie nakierowuje
pojazd w strone $rodka pasa ruchu.

TRYB OSTRZEGANIAI
POMOCY

CZYM SA TRYBY
OSTRZEGAWCZY | POMOCY

Tryb ostrzegania i pomocy wykorzystuje
szereg funkcji, aby utrzymac pojazd na
pasie ruchu. Poczgtkowo uktad delikatnie
nakierowuje pojazd z powrotem w strone
$Srodka pasa ruchu. Jezeli pojazd za bardzo
oddali sie od $rodka pasa ruchu, uktad
ostrzeze o tym kierowce za pomoca drgan
kierownicy.

Mustang (CZ)J) Vehicles Built From: 30-09-2024, CG4031plPOL plPOL, Edition date: 202407, DOM



Kontrola pasa ruchu

JAK DZIALAJA TRYBY
OSTRZEGAWCZY ITRYBPOMOCY
A
B

A Ostrzezenie.
B Pomoc.

Kontrola pasa ruchu wykrywa zjechanie
zpasaruchuizapewnia pomoc, gdy pojazd
znajdzie sie w strefie B oraz generuje
dodatkowe ostrzezenie, jesli pojazd wjedzie
w obszar A.

WSKAZNIKI KONTROLI PASA
RUCHU

[P Jesli wigczysz uktad kontroli
’: @:‘ pasa ruchu, na wyswietlaczu
zestawu wskaznikéw pojawi sie

grafika z oznaczeniami pasa ruchu i ikona
aktywaciji.

] Jesli wytaczysz uktad, grafika z
)ALl oznaczeniami pasa ruchu nie
[ Heodzie wyswietlana, a na
wyswietlaczu zestawu wskaznikéw pojawi

sie ikona dezaktywaciji.

Wskazoéwka: Jesli wigczony jest
adaptacyjny tempomat, moze byc¢ réwniez
wyswietlany obraz pojazdu u gory.

Gdy uktad kontroli pasa ruchu jest

wtgczony, kolor oznaczen pasa ruchu
zmienia sie, sygnalizujgc status uktadu.

Szary Zielony

26ttty Czerwony

Oznacza, ze uktad
nie moze chwilowo
dostarczy¢ ostrze-
zenia lub interwe-
niowac po wska-
zanej stronie.

Oznacza, ze uktad
jest dostepny lub
gotowy do genero-
wania ostrzezen lub
interwencji po wska-
zanej stronie.

Oznacza, ze uktad
interweniuje lub
wtasnie interwe-
niowat w ramach
funkcji pomocy
w utrzymaniu pasa
ruchu.

Oznacza, ze uktad
generuje lub wtasnie
wygenerowat
ostrzezenie
0 zbaczaniu z pasa
ruchu.
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Kontrola pasa ruchu

ASYSTENTMARTWEGO POLA

CZYM JEST ASYSTENT
MARTWEGO POLA

Asystent martwego pola jest
rozszerzeniem uktadu kontroli pasa ruchu.

Moze pomdc w wykryciu pojazddw
znajdujacych sie w poblizu podczas zmiany
pasa ruchu.

Asystent martwego pola emituje
ostrzezenie dotyczgce martwego pola oraz
zapewnia wspomaganie kierowania, aby
ostrzec kierowce oraz oddali¢ pojazd od
pojazddw znajdujgcych sie w obszarze
martwego pola podczas zmiany pasa
ruchu.

JAK DZIALA ASYSTENT
MARTWEGO POLA
pomocg przycisku uktadu

1 1
PI@IG
I | trol pasa ruchu na
kierownicy.

Witacz lub wytgcz system za

Podczas zmiany pasa ruchu funkcja
asystenta martwego pola wykrywa pojazdy
znajdujace sie w Twojej strefie martwego
pola lub zblizajgce sie do niej i emituje
ostrzezenie oraz zapewnia wspomaganie
kierowania w celu nakierowania Twojego
pojazdu z powrotem na Twaj pas ruchu.

Gdy jest aktywny, uktad ten dziata w
potgczeniu z uzyciem kierunkowskazow i
Swiatet awaryjnych lub bez nich.

Kierowca musi caty czas trzymac rece na
kierownicy.

OGRANICZENIA ASYSTENTA
MARTWEGO POLA

Wszystkie ograniczenia uktadu dotyczace
podstawowej wersji uktadu kontroli pasa
ruchu dotycza réwniez asystenta
martwego pola.

Asystent martwego pola nie dziata w
nastepujgcych warunkach:

Nie sg wykrywane zadne oznaczenia
pasa ruchu.

Jeden lub oba tylne czujniki radarowe
sg zablokowane lub uszkodzone.

Zamontowanie bagaznikéw na rowery
lub bagaznikdéw tylnych moze
spowodowac fatszywe ostrzezenia w
wyniku zastoniecia czujnika.

Asystent martwego pola moze miec¢
problemy z wykrywaniem zagrozen w
nastepujgcych warunkach:

Jesli na przylegtym pasie ruchu zbliza
sie pojazd podrézujacy z predkoscig
wyzszg od predkosci Twojego pojazdu.
Trudne warunki pogodowe,
powodujgce zastoniecie czujnikdw.
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Kontrola pasa ruchu

WSKAZNIKI ASYSTENTA MARTWEGO POLA

Rysunek 1: Pojazd A uzywa lewego
kierunkowskazu, przygotowujac sie do
zmiany pasa z prawego na srodkowy.
Pojazd B znajduje sie juz na srodkowym
pasie i wtasnie wjechat w obszar martwego
pola pojazdu A, powodujac btyskanie
lampki ostrzegawczej uktadu
monitorowania martwego pola na lusterku
zewnetrznym.

Rysunek 2: Kierowca pojazdu A zaczyna
skreca¢ na srodkowy pas, nie wiedzac o
pojezdzie B.

Rysunek 3: Asystent martwego pola
wykonuje skret w przeciwnym kierunku,
aby ostrzec kierowce pojazdu A, ze nalezy
skierowac pojazd z powrotem na prawy
pas, aby unikng¢ mozliwej kolizji z
pojazdem B.

Lampka ostrzegawcza uktadu pomocy w
utrzymaniu pasa ruchu lub zétte
oznaczenia pasa ruchu na wys$wietlaczu
zestawu wskaznikéw oznaczajg, ze
asystent martwego pola jest aktywny.
Ponadto btyska lampka ostrzegawcza
uktadu monitorowania martwego pola na
lusterku zewnetrznym po tej samej stronie,
gdzie znajduje sie wykryty obiekt. Patrz
Uktad monitorowania martwego pola
(strona 234).
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Kontrola pasa ruchu

Komunikaty informacyjne asystenta martwego pola

Komunikat

Wymagane czynnos$ci

Asystent martwego pola
niedostepny Przyczepa
podtgczona

Wyswietlany po podtgczeniu do pojazdu przyczepy.

Asystent martwego pola
niedostepny, czujnik
boczny zablokowany

Wyswietlany, gdy co$ blokuje czujniki uktadu monitorowania
martwego pola.

Awaria systemu
asystenta martwego
pola

Uktad wykrywa usterkga wymagajaca naprawy. Nalezy jak
najszybciej zleci¢ sprawdzenie pojazdu.

Awaria modutu hamulca
przyczepy

Utrata tgcznosci z modutem przyczepy. Uktad wytacza
asystenta martwego pola do czasu usuniecia usterki.

Usterka modutu oswie-
tlenia przyczepy. Patrz
instrukcja

Utrata tgcznosci z modutem przyczepy. Uktad wytgcza
asystenta martwego pola do czasu usuniecia usterki.

Kamera przednia awaria
Konieczny serwis

Usterka kamery przedniej. Asystent martwego pola wytgcza
sie do czasu usuniecia usterki.
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Kontrola pasa ruchu

KONTROLA PASA RUCHU — USUWANIE USTEREK

KONTROLA PASA RUCHU — KOMUNIKATY INFORMACYIJNE

Komunikat

Wymagane czynnosci

System utrzymywania pasa ruchu Awaria
Konieczny serwis

Wystgpita nieprawidtowos¢ dziatania
uktadu. Nalezy jak najszybciej zleci¢
sprawdzenie pojazdu.

Przednia kamera tymczasowo niedostepna

Uktad wykryt, ze wystgpit stan powodujgcy
jego tymczasowa niedostepnosg¢.

Kamera przednia widoczn. ogranicz. Oczys¢
szybe

W celu prawidtowego dziatania uktadu
nalezy wyczyscic¢ szybe przednia.

Kamera przednia awaria Konieczny serwis

Wystgpita nieprawidtowos¢ dziatania
uktadu. Nalezy jak najszybciej zleci¢
sprawdzenie pojazdu.

Trzymaj rece na kierownicy

Uktad zazgdat, aby trzymac dtonie na
kierownicy.
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Kontrola

pasaruchu

KONTROLA PASA RUCHU —
CZESTO ZADAWANE PYTANIA

Dlaczego funkcjajest niedostepna
(oznaczenia pasaruchu sa szare),
mimo ze widze oznaczenia pasa
ruchu najezdni?

Predkos¢ pojazdu jest mniejsza niz 40
mph (65 km/h).

Stonce Swieci prosto w soczewke
kamery.

Nastgpita szybka, zamierzona zmiana
pasa.

Prowadzisz pojazd przez dtuzszy czas
zbyt blisko oznaczer pasa ruchu.

Jazda z duzg predkoscig na zakretach.

Ostatnie ostrzezenie lub interwencja
uktadu miaty miejsce niedawno.

Mylace oznaczenia pasa ruchu, np.
W rejonie robét drogowych.

Nastgpito szybkie przemieszczenie sie
z oSwietlonego otoczenia w mrok lub
odwrotnie.

Nagte odchylenie oznaczen pasa ruchu.

Uktad ABS lub elektroniczna kontrola
stabilnosci AdvanceTrac™ sg aktywne.

Kamera jest zastonieta przez brud,
btoto, mgte, szron lub wode na
przedniej szybie.

Jedziesz zbyt blisko poprzedzajgcego
pojazdu.

Przejezdzanie ze strefy bez oznaczen
paséw ruchu do strefy z oznaczeniami
paséw ruchu lub odwrotnie.

Obecnos¢ stojgcej wody na jezdni.

NiewyraZzne oznaczenia pasa ruchu, np.
czesciowo z6tte oznaczenia pasa ruchu
na drogach betonowych.

Pas ruchu jest zbyt waski lub zbyt
szeroki.

Kamera na przedniej szybie nie zostata
prawidtowo skalibrowana po wymianie
szyby.

Jazda podrogach z ciasnymi zakretami
lub o nieréwnej nawierzchni.

Dlaczego pojazd nie wraca

w strone Srodka pasa ruchv,
zgodnie zoczekiwaniami, w trybie
Pomoc lub Ostrzezenie + Pomoc?

Wieje silny boczny wiatr.
Duza korona drogi.

Wyboiste drogi, wyztobienia lub spadki
na poboczu.
Duze, nieréwno roztozone obcigzenie

pojazdu lub nieprawidtowe cisnienie
powietrza w oponach.

Opony lub zawieszenie zostaty
zmodyfikowane w stosunku do zatozen
projektowych pojazdu.
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Uktad monitorowania martwego pola

CZYM JEST UKLAD
MONITOROWANIA
MARTWEGO POLA

Uktad monitorowania martwego pola BLIS
wykrywa pojazdy znajdujgce sie w strefie
martwego pola.

JAK DZIALA UKLAD
MONITOROWANIA
MARTWEGO POLA

Uktad monitorowania martwego pola
wykorzystuje czujniki z obu stron pojazdu
i monitoruje obszar rozciggajacy sie do tytu
od lusterek zewnetrznych do okoto 4 m za
tylnym zderzakiem. Obszar wykrywania
rozcigga sie do okoto 18 m za tylnym
zderzakiem, gdy predkos¢ pojazdu
przekracza 48 km/h, aby ostrzegac¢
kierowce o szybko zblizajgcych sie
pojazdach.

ZASADY BEZPIECZENSTWA
DOTYCZACE UKLADU
MONITOROWANIA
MARTWEGO POLA

A OSTRZEZENIE: Nie nalezy
traktowac uktadu monitorowania
martwego pola jako zastepstwa dla
korzystania z lusterek zewnetrznych

i wewnetrznego lusterka wstecznego
oraz ogladania sie przez ramie przed
zmiang pasa ruchu. Uktad
monitorowania martwego pola nie
zastgpi zachowania ostroznosci podczas
jazdy.

A OSTRZEZENIE: Uktad moze nie
dziata¢ prawidtowo w trudnych
warunkach pogodowych, np. podczas
opadow Sniegu, oblodzenia, ulewnego
deszczu i z powodu pytu wodnego.
Nalezy zawsze zachowywaé ostroznosé
podczas jazdy. Niezachowanie
ostroznosci moze doprowadzi¢ do kolizji.

Wskazéwka: Uktad monitorowania
martwego pola nie zapobiega zetknieciu
Z innymi pojazdami. Nie jest przeznaczony
do wykrywania zaparkowanych pojazdow,
pieszych, zwierzat lub elementéw
infrastruktury.

OGRANICZENIA UKLADU
MONITOROWANIA
MARTWEGO POLA

Uktad monitorowania martwego pola nie
dziata w potozeniu parkowania (P) oraz
na biegu wstecznym (R).

Uktad moze nie ostrzec kierowcy, jezeli
dany pojazd szybko minie obszar
wykrywania podczas wyprzedzania.
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Uktad monitorowania martwego pola

Wskazéwka: W przypadku pojazdéw bez
funkcji obejmujgcej przyczepe zalecamy
wytgczenie uktadu monitorowania
martwego pola, gdy jest podtgczona
przyczepa.

WYMOGI DOTYCZACE
UKLADU MONITOROWANIA
MARTWEGO POLA

Uktad monitorowania martwego pola
wtgcza sie, gdy zostang spetnione
wszystkie ponizsze warunki:

Kierowca uruchomit pojazd.
Kierowca ustawit potozenie do jazdy

(D).
Predko$¢ pojazdu przekracza 10 km/h.

WLACZANIE I WYLACZANIE
UKLADU MONITOROWANIA
MARTWEGO POLA

1. W menu ustawien nacisnij pozycje
Asystent kierowcy.

2. Wiagczlub wytgcz uktad monitorowania
martwego pola.

Po wytgczeniu uktadu monitorowania
martwego pola zapali sie lampka
ostrzegawcza. Podczas wtgczania lub
wytgczania uktadu lampki ostrzegawcze
btyskajg dwukrotnie. Lampka kontrolna
pozostaje zapalona w zestawie
wskaznikéw po wytgczeniu uktadu
monitorowania martwego pola w menu
ustawien.

Wskazéwka: Po uruchomieniu pojazdu
uktad pamieta ostatnie ustawienie.

LOKALIZACJA CZUJNIKOW
UKLADU MONITOROWANIA
MARTWEGO POLA

Czujniki znajdujg sie za tylnym zderzakiem
po obu stronach pojazdu.

Wskazéwka: Pamietaj o oczyszczaniu
czujnikéw ze sniegu, lodu i nagromadzonych
zabrudzen.

Wskazéwka: Zablokowanie czujnikéw
moze wptyngc¢ na doktadnosc dziatania
uktadu.

Wskazéwka: Nie zakrywaj czujnikéw
nalepkami na zderzaki, sSrodkami do napraw
lub innymi przedmiotami.

Wskazoéwka: Bagazniki na rowery lub
bagaznikitylne mogg powodowac fatszywe
ostrzezenia w wyniku zastoniecia czujnika.
Zalecamy wytgczenie tej funkcji podczas
korzystania z bagaznika na rowery lub
bagaznika tylnego.

Wskazéwka: Ukfad moze nie dziatac
prawidtowo podczas holowania przyczepy.
Jezeli pojazd jest wyposazony w modut
holowania przyczepy i hak holowniczy
zatwierdzone przez firme Ford, uktad
wytgczy sie po podtgczeniu przyczepy. Jezeli
pojazd jest wyposazony w niefabryczny
modut holowania przyczepy lub hak
holowniczy, zalecamy wytgczenie uktadu w
przypadku podtgczania przyczepy.
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Uktad monitorowania martwego pola

Al Jezeli czujniki zostang
&l zablokowane, na wyswietlaczu
= zestawu wskaznikéw moze
pojawi¢ sie komunikat i wskaznik. Patrz
Uktad monitorowania martwego pola
—komunikaty informacyjne (strona236).
Lampki ostrzegawcze pozostang
wtgczone, lecz uktad nie bedzie ostrzegat
kierowcy.

WSKAZNIKI UKLADU
MONITOROWANIA
MARTWEGO POLA

Gdy uktad monitorowania
martwego pola wykryje inny
Ml pojazd, wtacza sie lampka
ostrzegawcza w lusterku zewnetrznym po
stronie, z ktérej zbliza sie ten pojazd. Jezeli
kierowca wtgczy kierunkowskaz z tej strony
pojazdu, btyska lampka ostrzegawcza.

UKLAD MONITOROWANIA MARTWEGO POLA —USUWANIE

USTEREK
UKLAD MONITOROWANIA MARTWEGO POLA — KOMUNIKATY
INFORMACYJNE

Komunikat Wymagane czynnosci

Awaria uktadu monitorowania martwego
pola

Wystgpit btad w uktadzie. Nalezy jak
najszybciej zleci¢ sprawdzenie pojazdu.

Uktad monitorowania martwego pola
niedostepny Czujnik zablokowany Patrz
instrukcja obstugi

Cos zastania czujniki. Oczy$¢ czujniki.
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Ostrzezenie przy wysiadaniu

CZYM JEST OSTRZEZENIE
PRZY WYSIADANIU

Funkcja ostrzezenia przy wychodzeniu
zapewnia wizualne i akustyczne
ostrzezenie, gdy pasazer pojazdu otworzy
drzwi w kierunku nadjezdzajgcych
pojazddéw. Wykorzystuje czujnikiradarowe,
aby ostrzegac Cie o obiektach drogowych.

JAK DZIALA OSTRZEZENIE
PRZY WYSIADANIU

Funkcja ostrzezenia przy wychodzeniu
wykrywa obiekty, takie jak pojazdy,
rowerzysci, skutery i motocykle, ktére
zblizajg sie do Twojego pojazdu od tytu i
przekraczajg strefe ostrzezenia przy
wychodzeniu. Strefy ostrzezenia przy
wychodzeniu znajdujg sie wzdtuz lewego

i prawego boku pojazdu i rozciggaja nieco
poza catkowicie otwarte drzwi. Funkcja
ostrzezenia przy wychodzeniu aktywuje sie
po uruchomieniu pojazdu, gdy pojazd stoi.
Funkcja ostrzezenia przy wychodzeniu
dziata przy kazdym potozeniu biegu.

Wskazéwka: Uktad nie moze wykrywac
zwierzat, wolno poruszajgcych sie pieszych
ani jakichkolwiek nieruchomych obiektéw.
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ZASADY BEZPIECZEﬂ_STWA
DOTYCZACE OSTRZEZENIA
PRZY WYSIADANIU

A OSTRZEZENIE: Uktad ten nie jest
uktadem ostrzegajgcym o zagrozeniu
kolizjg ani systemem jej zapobiegajgcym.

OSTRZEZENIE: Zawsze zwracaj
uwage na sytuacje na drodze i obszar
wokot pojazdu.

OSTRZEZENIE: W niskich
temperaturach otoczenia lub trudnych
warunkach pogodowych uktad moze nie
dziata¢. Deszcz, $nieg i pyt wodny moga
ograniczac dziatanie czujnika.

OSTRZEZENIE: Jesli w
bezposrednim sgsiedztwie czujnika
nastgpi uszkodzenie, pojazd nalezy
poddac kontroli najszybciej, jak to bedzie
mozliwe.

A OSTRZEZENIE: Kierowca jest
zawsze odpowiedzialny za zachowanie
kontroli nad pojazdem. Uktad ma
stanowi¢ pomoc i nie zwalnia kierowcy
z obowigzku zachowania ostroznosci
podczas jazdy, zatrzymywania sie i
parkowania. Nieprzestrzeganie tej
instrukcji moze spowodowac utrate
kontroli nad pojazdem, obrazenia ciata
lub Smier¢.

A OSTRZEZENIE: Funkcja
ostrzezenia przy wychodzeniu moze nie
wykrywac obiektéw o powierzchni
pochtaniajgcej fale. Zawsze otwieraj
drzwi z nalezytg ostroznoscig i uwaga.
Niezastosowanie sie do tej instrukcji
moze spowodowac obrazenia ciata lub
uszkodzenie mienia.
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Ostrzezenie przy wysiadaniu

OGRANICZENIA DOTYCZACE
OSTRZEZENIA PRZY
WYSIADANIU

Uktad ostrzezenia przy wychodzeniu dziata
we wszystkich potozeniach biegéw po
uruchomieniu pojazdu i zawsze, gdy pojazd
stoi. Uktad ostrzezenia przy wychodzeniu
pozostaje wtgczony przez okoto 3 minuty
po wytaczeniu pojazdu. Uktad wytgcza sie
niezwtocznie po zaryglowaniu drzwi.
Funkcja ostrzezenia przy wychodzeniu
informuje, ze sie wytgcza.

Wskazéwka: Funkcja ostrzezenia przy
wychodzeniu nie moze zastgpic¢ zachowania
ostroznosci podczas wysiadania z pojazdu.

Wskazéwka: Uktad ten nie zapobiega
zetknieciu z innymi pojazdami poprzez
automatyczne zamkniecie drzwi.

Wskazéwka: Uktad moze nie
poinformowac Cie i/lub nie ostrzec, jesli
obiekt zbliza sie zbyt szybko lub jesli pozycja
zaparkowania zapobiega jego wykryciu.

Alert ostrzezenia przy
wychodzeniu

Wskazéwka: Funkcja ostrzezenia przy
wychodzeniu ma za zadanie emitowac
ostrzezenie wizualne podczas wysiadania,
gdy pasazer otwiera dowolne drzwi a z tej
samej strony zbliza sie jakis obiekt.

WSKAZNIKI OSTRZEZENIA
PRZY WYSIADANIU

Gdy funkcja ostrzezenia przy wychodzeniu
wykryje zblizajgcy sie obiekt po jednej
stronie, zapali sie odpowiedni wskaznik
ostrzegawczy w lusterku zewnetrznym.
Jesli aktywujesz dodatkowe ostrzezenia
funkcji ostrzezenia przy wychodzeniu, ten
sam wskaznik ostrzegawczy bedzie migac.
Patrz Wskazniki uktadu monitorowania
martwego pola (strona 236).

Oprdécz lampki ostrzegawczej w lusterku,
na wyswietlaczu informacyjnym wyswietla
sie rowniez wskaznik informujacy, po ktorej
stronie wykryto obiekt.

WLACZANIE | WYLACZANIE
OSTRZEZENIA PRZY
WYSIADANIU

1. W menu asystenta kierowcy nacisnij
Ostrzezenie przy wychodzeniu. Patrz
Menu asystenta kierowcy (strona
375).

2. Wtacz lub wytgcez funkcie.

Wskazéwka: Po uruchomieniu pojazdu
uktad pamieta ostatnie ustawienie.
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Ostrzezenie przy wysiadaniu

LOKALIZACJA CZUJNIKOW
OSTRZEZENIA PRZY
WYSIADANIU

Czuijniki funkcji ostrzezenia przy
wychodzeniu sg zamontowane za tylnym
zderzakiem po obu stronach pojazdu.

Wskazéwka: Pamietaj o oczyszczaniu
czujnikéw ze Sniegu, lodu i nagromadzonych
zabrudzen.

Wskazéwka: Nie zakrywaj czujnikéw
nalepkamina zderzaki, Srodkami do napraw
lub innymi przedmiotami.

Wskazéwka: Zablokowanie czujnikow
moze wptyngc¢ na doktadnos¢ dziatania
uktadu.

Wskazéwka: Ukfad moze nie dziatac¢
prawidtowo podczas holowania przyczepy
lub bagaznika na rowery.

OSTRZEZENIE PRZY WYCHODZENIU — USUWANIE USTEREK

OSTRZEZENIE PRZY WYCHODZENIU — KOMUNIKATY INFORMACYJNE

Komunikat

Powéd

Lewa/prawa strona Sprawdz otoczenie
przed wysiadaniem

Alert ostrzezenia przy wychodzeniu z lewej/
prawej strony lub dziatanie prewencyjne
ostrzezenia przy wychodzeniu jest aktywne.

Ostrzezenie przy wychodzeniu wytgcza sie.
Wysigdz bezpiecznie

Wyswietla sie, gdy uktad ostrzezenia przy
wychodzeniu wytacza sie.

Usterka uktadu ostrzezenia przy wycho-
dzeniu

Wyswietla sie, gdy uktad ostrzezenia przy
wychodzeniu wykryje usterke uktadu.

Jesli uktad ostrzezenia przy wychodzeniu
wykryje usterke, uktad wytgcza sie, a na
wyswietlaczu zestawu wskaznikdw
pojawia sie komunikat Usterka uktadu.
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Alarm ruchu poprzecznego Cross Traffic Alert

CZYM JEST ALARM RUCHU
POPRZECZNEGO CROSS
TRAFFIC ALERT

Uktad ostrzega kierowce o uzytkownikach

drogi i obiektach drogowych zblizajgcych

sie po bokach z tytu oraz zza pojazdu w

przypadku wtgczenia biegu wstecznego
R).

Jesli po ostrzezeniu przez uktad bedziesz
kontynuowac cofanie z predkosciag réwng
lub wyzszg niz 2 km/h, uktad wtgczy
hamulce, jesli nadal bedzie wykrywac
zblizajgcych sie uzytkownikéw drogi lub
obiekty drogowe. Gdy uktad wtacza
hamulce, na wyswietlaczu zestawu
wskaznikéw pojawia sie komunikat.

Wskazéwka: W pewnych okolicznosciach
moze dojs¢ do nieoczekiwanego lub
niepozgdanego hamowania. Mozna to
przerwac, mocno naciskajgc pedat
przyspiesznika.

JAK DZIALA ALARM RUCHU
POPRZECZNEGO CROSS
TRAFFIC ALERT

Uktad ostrzegania o pojazdach
przecinajgcych trase ma za zadanie
wykrywac uzytkownikéw drogi lub obiekty
drogowe zblizajace sie z predkoscig
przekraczajgca 8 km/h. Zasieg moze sie
zmniejszyé, jesli czujniki sg czesciowo, w
wiekszosci lub catkowicie zastoniete.

iy 3 -
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Czujnik z lewej strony jest tylko czeSciowo
zastoniety, a obszar wykrywania z prawej
strony jest maksymalny.

Obszar wykrywania zmniejsza sie réwniez
przy parkowaniu pod niewielkim kgtem.
Czujnik z lewej strony jest w wiekszosci
zastoniety, a obszar wykrywania z tej strony
jest powaznie ograniczony.

Wskazéwka: Wolne cofanie pozwala
zwiekszy¢ obszar wykrywania i skutecznosc
uktadu.

Uktad wtgcza hamulce jedynie na krotkg
chwile, gdy dochodzi do okreslonego
zdarzenia. Interweniuj, gdy tylko
zaobserwujesz wtgczenie hamulcow przez
uktad, aby utrzymac kontrole nad
pojazdem — uktad tego nie robi za kierowce

ZASADY BEZPIECZENSTWA
DOTYCZACE UKLADU
OSTRZEGANIA O POJAZDACH
PRZECINAJACYCH TRASE

A OSTRZEZENIE: Kierowca jest
zawsze odpowiedzialny za zachowanie
kontroli nad pojazdem. Uktad ma
stanowi¢ pomoc i nie zwalnia kierowcy
z obowigzku zachowania ostroznosci
podczas jazdy. Nieprzestrzeganie tej
instrukcji moze spowodowac utrate
kontroli nad pojazdem, obrazenia ciata
lub Smier¢.
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A OSTRZEZENIE: Jesli w
bezposrednim sgsiedztwie czujnika
nastgpi uszkodzenie, pojazd nalezy
poddac kontroli najszybciej, jak to bedzie
mozliwe.

A OSTRZEZENIE: Aby unikngc¢
obrazen, zawsze zachowuj ostroznosg,
gdy wtaczony jest bieg wsteczny (R),

i gdy korzystasz z systemu czujnikéw.

OSTRZEZENIE: Uktad moze nie
dziata¢ prawidtowo w trudnych
warunkach pogodowych, np. podczas
opaddw sniegu, oblodzenia, ulewnego
deszczu i z powodu pytu wodnego.
Nalezy zawsze zachowywac ostroznosé
podczas jazdy. Niezachowanie
ostroznos$ci moze doprowadzi¢ do kolizji.

A OSTRZEZENIE: Systern moze nie
wykrywac obiektéw o powierzchni
pochtaniajgcej fale. Nalezy zawsze
zachowywac ostrozno$é podczas jazdy.
Niezachowanie ostroznosci moze
doprowadzi¢ do kolizji.

OSTRZEZENIE: Systemy kontroli
ruchu ulicznego, lampy $wietléwkowe,
zta pogoda, hamulce pneumatyczne oraz
zewnetrzne silniki i wentylatory moga
wptywac na prawidtowos¢ dziatania
systemu czujnikdw. Moze to powodowad
zmniejszenie skutecznosci lub fatszywe
ostrzezenia.

A OSTRZEZENIE: Niektore sytuacje
i przedmioty uniemozliwiajg wykrycie
zagrozen, na przyktad: nisko lub
bezposrednio padajgce promienie
stoneczne, trudne warunki pogodowe,
niekonwencjonalne rodzaje pojazdéw i
piesi. Korzystaj z hamulcéw, gdy zajdzie
taka potrzeba. Nieprzestrzeganie tej
instrukcji moze spowodowac utrate
kontroli nad pojazdem, obrazenia ciata
lub $mier¢.

OSTRZEZENIE: Nie korzystaj
z uktadu w przypadku zamocowania
akcesoriéw, np. bagaznika na rowery lub
przyczepy, ktére wystajg poza przednig
lub tylng krawedz pojazdu. Uktad nie jest
w stanie wprowadza¢ korekt
uwzgledniajgcych dodatkowa dtugose
akcesoriow.

A OSTRZEZENIE: Nie nalezy
traktowaé uktadu ostrzegania o
pojazdach przecinajgcych trase jako
zastepstwa dla korzystania z lusterek
zewnetrznych i wewnetrznego lusterka
wstecznego lub ogladania sie przez
ramie przed rozpoczeciem wycofywania
z miejsca postojowego. Uktad
ostrzegania o pojazdach przecinajgcych
trase nie zastgpi zachowania ostroznosci
podczas jazdy.

Wskazéwka: Niektdre dodatkowe
urzgdzenia w okolicy zderzaka lub naktadki
mogg powodowac nieoczekiwane
zachowanie uktadu. Na przyktad duze
zaczepy do przyczep, bagazniki na rowery
lub deski surfingowe, wsporniki tablicy
rejestracyjnej, kanistry na paliwo, naktadki
zderzakéw oraz wszelkie inne urzgdzenia
mogg blokowac normalny obszar
wykrywania uktadu. Usuri dodatkowe
urzgdzenie, aby zapobiec nieoczekiwanemu
zachowaniu uktadu.

Mustang (CZ)J) Vehicles Built From: 30-09-2024, CG4031plPOL plPOL, Edition date: 202407, DOM
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Wskazéwka: W przypadku uszkodzenia
zderzaka lub naktadki, bedgcego przyczyng
ich nieprawidtowego ustawienia lub zgiecia,
obszar wykrywania moze ulec zmianie,
powodujgc niedoktadne pomiary odlegtosci
od przeszkody lub fatszywe ostrzezenia.

Wskazéwka: Zmiany w obcigzeniu oraz
zawieszeniu pojazdu mogg wptywac na kgt
potozenia czujnikéw i powodowac zmiane
normalnego obszaru wykrywania systemu,
a w rezultacie niedoktadne pomiary
odlegtosci od przeszkody lub fatszywe
ostrzezenia.

Wskazéwka: Sprawnosc systemu moze
by¢ obnizona na nawierzchniach drég, ktore
ograniczajg mozliwos¢ zmniejszenia
predkosci. Na przyktad na drogach pokrytych
lodem, luZnym zwirem, btotem lub piaskiem.

OGRANICZENIA UKLADU
OSTRZEGANIA O POJAZDACH
PRZECINAJACYCH TRASE

Uktad moze nie dziata¢ prawidtowo w
nastepLJchych sytuacjach:
Cos$ zastania czujniki.
Pojazdy zaparkowane obok lub obiekty
zastaniajg czujniki.
Obiekty drogowe zblizajgce sie
z predkoscig mniejszg niz 8 km/h lub
wiekszg niz 60 km/h.
Predkos¢ pojazdu przekracza 12 km/h.
Kierowca cofa ze skosnego miejsca
postojowego.
Jesli wytaczysz uktad kontroli trakciji,
uktad ostrzegania o pojazdach
przecinajgcych trase nie uruchomi
hamulcéw.

Wskazéwka: Uktad nie ostrzega o matych
nieruchomych i ruchomych obiektach.

Ograniczenia uktadu ostrzegania
o pojazdach przecinajacych trase
po podtaczeniu przyczepy

W nastepujgcych warunkach uktad
pozostaje wtgczony po podtgczeniu
przyczepy do pojazdu wyposazonego w
uktad monitorowania martwego pola
obeJmUchy przyczepe:

Podtgczono bagaznik na rowery lub
bagaznik tylny o maksymalnej dtugosci
Tm.

Na ekranie dotykowym ustawiono
dtugos¢ przyczepy nalm.

Wskazéwka: Uktad moze nie dziatac
prawidfowo podczas holowania przyczepy.
Jezeli pojazd jest wyposazony w
zatwierdzony modut holowania przyczepy
i hak holowniczy, uktad wytaczy sie po
podtgczeniu przyczepy wiekszej niz 1 m.
Jezeli pojazd jest wyposazony w
niefabryczny modut holowania przyczepy
lub hak holowniczy, zalecamy wytgczenie
uktadu w przypadku podtgczania przyczepy.

WLACZANIE | WYLACZANIE
UKLADU OSTRZEGANIA O
POJAZDACH
PRZECINAJACYCH TRASE

1. W menu asystenta kierowcy nacisnij
pozycje Cross Traffic Alert. Patrz Menu
asystenta kierowcy (strona 375).

2. Witacz lub wytacz Cross Traffic Alert.

Podczas wtaczania lub wytaczania uktadu
lampkiostrzegawcze btyskajg dwukrotnie.

Wskazéwka: Uktad wtgcza sie po
kazdorazowym wtgczeniu zaptonu.
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Wiaczanie i wytaczanie funkcji
Cross Traffic zhamowaniem

1. W menu asystenta kierowcy nacisnij
Cross Traffic zhamowaniem. Patrz
Menu asystenta kierowcy (strona
375).

2. Witacziwytgcz Cross Traffic z
hamowaniem.

Wskazéwka: Po uruchomieniu pojazdu
uktad pamieta ostatnie ustawienie.

Wskazéwka: Jesli w Twoim pojeZdzie nie
ma opcjimenu Cross Traffic zhamowaniem,
funkcja ta jest dostepna w uktadzie
asystenta hamowania podczas cofania.

LOKALIZACJA CZUJNIKOW
UKLADU OSTRZEGANIA O
POJAZDACH
PRZECINAJACYCH TRASE

Czujniki znajdujg sie za tylnym zderzakiem
po obu stronach pojazdu.

Wskazéwka: Pamietaj o oczyszczaniu
czujnikéw ze Sniegu, lodu i nagromadzonych
zabrudzen.

Wskazéwka: Nie zakrywaj czujnikow
nalepkami na zderzaki, Srodkami do napraw
lub innymi przedmiotami.

Wskazéwka: Zablokowanie czujnikéw
moze wptyngc na doktadnos¢ dziatania
uktadu.

Wskazéwka: Bagazniki na rowery lub
bagaznikitylne mogg powodowac fatszywe
ostrzezenia w wyniku zastoniecia czujnika.
Zalecamy wytaczenie tej funkcji podczas
korzystania z bagaznika na rowery lub
bagaznika tylnego.

Jesli cos blokuje czujniki, na wy$wietlaczu
informacyjnym moze pojawic sie
komunikat, gdy wtgczysz bieg wsteczny
(R).

WSKAZNIKI UKLADU
OSTRZEGANIA O POJAZDACH
PRZECINAJACYCH TRASE

ﬂ. @l Gdy uktad wykryje zblizajacy sie
{.'3 pojazd, rozlegnie sie sygnat
dzwiekowy, w odpowiednim
lusterku zewnetrznym zaswieci sie lampka
ostrzegawcza, a na ekranie dotykowym
pojawia sie strzatki wskazujace, z ktérej
strony zbliza sie pojazd.

Jezeliuktad dziata nieprawidtowo, pojawia
sie komunikat. Nalezy jak najszybciej zleci¢
sprawdzenie pojazdu specjaliscie.

Wskazéwka: W wyjgtkowych warunkach
uktad moze ostrzec kierowce lub wtaczy¢
hamulce, nawet jesli w obszarze wykrywania
nie ma zadnych obiektéw, np. gdy inny
pojazd przejezdza w wiekszej odlegtosci.
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ALARM RUCHU POPRZECZNEGO CROSS TRAFFIC ALERT —

USUWANIE USTEREK

ALARM RUCHU POPRZECZNEGO CROSS TRAFFIC ALERT —

KOMUNIKATY INFORMACYIJNE

Komunikat

Opis

Ostrzeganie o pojazdach przecinajgcych
trase

Wyswietlany, gdy uktad wykryje jakis
pojazd. Sprawdz, skad nadjezdzajg pojazdy.

Cross Traffic Alert niedostepny Czujnik
zablokowany Patrz instrukcja obstugi

Wyswietlany, gdy czujniki uktadu ostrze-
gania o pojazdach przecinajgcych trase sg
zablokowane. Oczys$¢ czujniki. Jesli komu-
nikat nadal jest wyswietlany, pojazd powi-

nien zostac jak najszybciej sprawdzony

przez specjaliste.

Awaria uktadu Cross Traffic Alert

Wystgpita nieprawidtowos¢ dziatania
uktadu. Nalezy jak najszybciej zleci¢
sprawdzenie pojazdu specjaliscie.

Cross Traffic Alert wytgczony Przyczepa
podtaczona

Wyswietlany po podtgczeniu do pojazdu
przyczepy.

Cross Traffic Alert wtgcza hamulce

Wyswietlany, gdy uktad wtgczy hamulce.
Sprawdz, skad nadjezdzajg pojazdy.

244

Mustang (CZJ) Vehicles Built From: 30-09-2024, CG4031plPOL plPOL, Edition date: 202407, DOM




Funkcja Pre-collision Assist

CZYM JEST FUNKCJA PRE-
COLLISION ASSIST

Funkcja Pre-collision Assist wykrywa
zblizajgce sie zagrozeniamina drodze i
ostrzega przed nimi. System zapewnia
wiele poziomdéw pomocy, aby unikngé
kolizji, jesli Twaj pojazd zbliza sie bardzo
szybko do innego pojazdu, ktdéry stoi lub
jedzie w tym samym kierunku, ewentualnie
do pieszego lub rowerzysty, ktéry znajduje
sie na Twoim torze ruchu.

JAK DZIALA FUNKCJA PRE-
COLLISION ASSIST

Uktad ostrzega kierowce o potencjalnych
zagrozeniach, zapewniajgc trzy poziomy
pomocy.

Jezeli Twéj pojazd szybko zbliza sie do
potencjalnego zagrozenia, uktad zapewnia
nastepujgce poziomy dziatania:

1. Ostrzezenie.
2. Wspomaganie hamowania.
3. Automatyczne hamowanie awaryjne.

=) Ostrzezenie: gdy funkcja jest
/#\ wtgczona, btyska ostrzezenie
wizualneiwtgcza sie akustyczny
sygnat ostrzegawczy.

Wspomaganie hamowania: uktad
pomaga w zmniejszeniu predkosci
zderzenia poprzez przygotowanie uktadu
hamulcowego na gwattowne hamowanie.
Uktad nie wtgcza automatycznie
hamulcéw. Po wcisnieciu pedatu hamulca
uktad moze zapewni¢ dodatkowa, nawet
maksymalna, site hamowania, nawet jesli
pedat hamulca zostanie tylko lekko
wcisniety.

Automatyczne hamowanie awaryjne:
funkcja automatycznego hamowania
awaryjnego moze sie aktywowad, jesli
uktad stwierdzi, ze zderzenie jest
nieuniknione.

Wskazéwka: Jesli ostrzezenia funkcji
Pre-collision Assist sg zbyt czeste lub
ucigzliwe, mozesz zmniejszy¢ czutos¢
ostrzezen. Ustawienie niskiej czutosci
spowoduje, Zze ostrzezenia o potencjalnej
kolizji z poprzedzajgcym pojazdem beda
rzadsze i bedg pojawiac sie z opéznieniem.
Producent zaleca wybranie ustawienia
wysokiej czutosci, jesli to mozliwe.

Wskazéwka: Dziatanie funkcji
automatycznego hamowania awaryjnego
nie jest zalezne od ustawienia czutosci.

Kazdy uktad ma rézne poziomy zdolnosci
wykrywania. Patrz Ograniczenia funkcji
Pre-collision Assist (strona 247).

ZASADY BEZPIECZENSTWA
DOTYCZACE FUNKCJI PRE-
COLLISION ASSIST

A OSTRZEZENIE: Kierowca jest
zawsze odpowiedzialny za zachowanie
kontroli nad pojazdem. Uktad ma
stanowi¢ pomoc i nie zwalnia kierowcy
z obowigzku zachowania ostroznosci
podczas jazdy. Nieprzestrzeganie tej
instrukcji moze spowodowac utrate
kontroli nad pojazdem, obrazenia ciata
lub Smier¢.

A OSTRZEZENIE: Uktad zapewnia
jedynie ograniczong site hamowania.
Twoj pojazd nie zawsze moze by¢ w
stanie zwolni¢ dostatecznie szybko, aby
uniknac kolizji bez interwencji z Twojej
strony. Korzystaj zhamulcoéw, gdy zajdzie
taka potrzeba.
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A OSTRZEZENIE: Uktad nie dziata
podczas szybkiego przyspieszania i
manewrowania kierownica.
Niezachowanie ostroznosci moze
spowodowac kolizje lub obrazenia ciata.

A OSTRZEZENIE: Uktad moze
dziata¢ w ograniczonym zakresie w
przypadku niskiej temperatury otoczenia
i trudnych warunkéw pogodowych.
Snieg, 16d, deszcz, pyt wodny i mgta
moga negatywnie wptywac na dziatanie
uktadu. Pamietaj o oczyszczaniu kamery
przedniej oraz radaru ze Sniegu i lodu.
Nieprzestrzeganie tej instrukcji moze
spowodowac utrate kontroli nad
pojazdem, powazne obrazenia ciata lub
Smierc.

A OSTRZEZENIE: Uktad moze nie
dziata¢ prawidtowo, jesli pojazd jest
wyposazony w zamienng przednig szybe
niezatwierdzong przez naszg firme.

A OSTRZEZENIE: Nie wykonuj
napraw przedniej szyby w okolicy
lusterka wstecznego. Niezastosowanie
sie do tego zalecenia moze ograniczy¢
dziatanie czujnika.

A OSTRZEZENIE: Skuteczno$¢
uktadu moze sie zmniejszy¢ w
sytuacjach, w ktérych kamera pojazdu
ma ograniczone mozliwosci wykrywania.
Takie sytuacje obejmujg miedzy innymi
bezposrednie lub niskie promieniowanie
stoneczne, pojazdy jadace nocg bez
wtgczonych swiatet tylnych,
niekonwencjonalne rodzaje pojazddw,
pieszych lub rowerzystéw, ktérzy
znajdujg sie na ztozonym tle, biegngcych
pieszych lub szybko jadacych

rowerzystéw, pieszych lub rowerzystdw,
ktérzy sg czesciowo zastonieci lub
ktérych system nie moze odrézni¢ od
grupy. Niezachowanie ostroznosci
mogtoby spowodowac utrate kontroli
nad pojazdem, obrazenia lub $mier¢.

OSTRZEZENIE: Uktad nie moze
zapobiec wszystkim wypadkom. Uktad
nie zastepuje koniecznosci oceny sytuaciji
przez kierowce i utrzymania
bezpiecznego odstepu oraz predkosci.

OSTRZEZENIE: Zachowaj
szczegblng ostroznose, jesli pojazd jest
mocno obcigzony lub holujesz przyczepe.
Takie warunki mogg spowodowac
obnizenie wydajnosci tego systemu.
Nieprzestrzeganie tej instrukcji moze
spowodowac utrate kontroli nad
pojazdem, obrazenia ciata lub Smier¢.

Wskazéwka: Automatyczne hamowanie
awaryjne moze sie aktywowac, gdy kolizja
jest nieunikniona. Uktad nie moze zapobiec
wszystkim kolizjom, ale moze zmniejszy¢
site uderzenia. Nie testuj automatycznego
hamowania awaryjnego ani funkcji
ostrzegania o bliskosci poprzedzajgcego
pojazdu. Testowanie tego uktadu moze by¢
przeprowadzane wytgcznie przez
autoryzowane placowki testowe przy uzyciu
specjalistycznego sprzetu. Pod zadnym
pozorem nie stosuj funkcji automatycznego
hamowania awaryjnego zamiast
normalnego hamowania. Poleganie na
automatycznym hamowaniu awaryjnym w
celu zatrzymania pojazdu moze
spowodowac nieoczekiwany wypadek, ktory
moze prowadzi¢ do powaznych obrazeri lub
Smierci.

Wskazoéwka: Uktad nie wykrywa zwierzat.
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OGRANICZENIAFUNKCIJIPRE-
COLLISION ASSIST

Funkcja Pre-collision Assist zalezy od
zdolnosci wykrywania jej kamery

i czujnikdw. Zastoniecie lub uszkodzenie
tych obszaréw moze ograniczy¢
wykrywanie lub uniemozliwi¢ dziatanie
uktadu. Patrz Lokalizacja czujnikéw
funkcji Pre-collision Assist (strona 248).

Uktad jest aktywny przy predkosci 5 km/h
i wyzszych.

Wskazéwka: Wspomaganie hamowania
i aktywne hamowanie sg aktywne do
maksymalnej predkosci pojazadu.

Wskazéwka: Funkcja Pre-collision Assist
wytgcza sie automatycznie, gdy kierowca
recznie wytaczy uktad AdvanceTrac™ lub
wtaczy tryb torowy (jesli jest dostepny).

Ograniczenia w wykrywaniu
pieszych

Wykrywanie pieszych jest aktywne przy
predkosci do 80 km/h.

Wykrywanie pieszych dziata optymalnie,
gdy wykrywane zagrozenia dajg sie
wyraznie okresli¢. Wydajnosé systemu
moze sie pogorszy¢ w sytuacjach, gdy piesi
biegng, sg czesciowo zastonieci, majg
ztozone tto lub system nie moze odrézni¢
pieszego od grupy.

Ograniczenia w wykrywaniu
rowerzystow

Wykrywanie rowerzystéw jest aktywne przy
predkosci do 80 km/h.

Wykrywanie rowerzystéw dziata
optymalnie, gdy wykrywane zagrozenia
dajg sie wyraznie okresli¢. Poziom
wykrywania uktadu moze sie zmniejszy¢ w
sytuaciji, gdy rowerzysci poruszajg sie
szybko, sg czesciowo zastonieci, znajdujg
sie na ztozonym tle lub nie mozna ich
wyrdzni¢ z grupy.

247

Asystent skrzyzowan

Uktad Pre-collision Assist moze zadziata¢
w sytuacji, gdy skrecasz, przecinajac tor
jazdy pojazdu jadgcego z naprzeciwka lub
tor ruchu pieszych i rowerzystéw.
Wykrywanie pojazdéw nadjezdzajgcych z
naprzeciwka jest aktywne, jesli jedziesz z
predkoscig do 30 km/h. Wykrywanie
pieszych i rowerzystéw na skrzyzowaniu
jest aktywne, jezeli jedziesz z predkoscig
do 30 km/h.

WLACZANIE I WYLACZANIE
FUNKCJI PRE-COLLISION
ASSIST

Nie mozna wytgczy¢ uktadu.

Regulacja ustawien uktadu Pre-
Collision Assist

Ponizsze ustawienia mozna dostosowacd
za pomoca elementdw sterowania ekranu
dotykowego w menu uktadu Pre-collision
Assist.

Zmien czutos¢ funkcji ostrzegania na
jedno z trzech mozliwych ustawien.

W razie potrzeby wtaczy¢ lub wytgczyc
funkcje automatycznego hamowania
awaryjnego.

W razie potrzeby wtgczy¢ lub wytaczy¢
wspomaganie omijania przeszkody.
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Wskazéwka: Funkcje automatycznego
hamowania awaryjnego i wspomagania
omijania przeszkody wtaczajg sie
automatycznie po kazdym uruchomieniu
pojazdu.

Wskazoéwka: Wytgczenie funkcji
automatycznego hamowania awaryjnego
spowoduje tez wytgczenie wspomagania
omijania przeszkody.

LOKALIZACJA CZUIJNIKOW
FUNKCJI PRE-COLLISION
ASSIST

1. Kamera.
2. Czujnik radaru.

Jeslina wyswietlaczu zestawu wskaznikdw
pojawia sie komunikat dotyczgcy
zablokowania czujnika lub kamery, oznacza
to, ze co$ zaktdca sygnaty radaru lub obraz
z kamery. Czujnik radaru znajduje sie za
naktadkg posrodku dolnej kraty wlotu
powietrza. W przypadku zablokowania
czujnika lub kamery uktad moze nie dziata¢
lub jego dziatanie bedzie ograniczone.
Patrz Funkcja Pre-collision Assist —
komunikaty informacyjne (strona 253).

Wskazéwka: Aby uktad dziatat
prawidtowo, konieczne jest wolne pole
widzenia kamery na droge. Napraw wszelkie
uszkodzenia szyby przedniej w okolicy pola
widzenia kamery.

Wskazoéwka: W przypadku jakiegokolwiek
uszkodzenia lub uderzenia w przéd pojazdu
wyposazonego w czujnik radarowy obszar
wykrywania radaru moze ulec zmianie. Moze
to by¢ przyczyng braku wykrywania lub
btednego wykrywania pojazddw. Zle¢ serwis
pojazdu w celu sprawdzenia radaru pod
katem prawidfowego zasiegu i dziatania.

Wskazéwka: Jesli pojazd wykryje zbyt
wysokg temperature w poblizu kamery lub
ewentualne rozregulowanie, na
wyswietlaczu zestawu wskaZnikdw moze
pojawic sie komunikat sygnalizujgcy
chwilowg niedostepnosc czujnika. Gdy
warunki dziatania poprawig sie, komunikat
zniknie. Na przyktad, gdy temperatura w
poblizu czujnika spadnie lub czujnik
pomyslnie przejdzie ponowng kalibracje.

FUNKCJA WSKAZANIA
ODLEGLOSCI

CZYMIJESTFUNKCJAWSKAZANIA
ODLEGLOSCI

Wskaznik odlegtosci pokazuje odstep
miedzy Twoim pojazdem a pojazdem
przed Toba.

Wskazéwka: Wskaznik nie jest

wyswietlany, jesli wigczysz tempomat lub
adaptacyjny tempomat.
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Predkos$é Czutosé uktadu | Kolorwskaznika Odstep Odstep czasowy
pojazdu odlegtosci
100 km/h. Normalna Niebieski. Ponad 25 m. Ponad 0,9 s.
Z6tty. 17-25m. 0,6-09s.
Czerwony. Ponizej 17 m. Ponizej 0,6 s.
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Funkcja Pre-collision Assist

w&.m(:ZANlE | ww.ﬁlczmus
FUNKCJI WSKAZANIA
ODLEGLOSCI

1. W menu ustawien nacisnij pozycije
Asystent kierowcy.

2. Nacisnij Pre-Collision Assist.
3. Nacisnij Wskaz. odlegtosci.
4. Witacz lub wytgcz funkcje.

WSKAZNIK FUNKCJIWSKAZANIA —
ODLEGLOSCI

Wskaznik pokazuje odstep czasowy miedzy
Twoim pojazdem a poprzedzajgcymi
pojazdami poruszajgcymi sie w tym samym
kierunku.

FORWARD ALERT

CZYM JEST FORWARD ALERT

Gdy Twdj pojazd szybko zbliza sie do
innego pojazdu, zaczyna btyska¢
ostrzezenie i wtgcza sie akustyczny sygnat
ostrzegawczy, aby ostrzec o ryzyku
zderzenia z poprzedzajgcym pojazdem.

REGULACJA CZULOSCI FUNKCJI
FORWARD ALERT

1. W menu ustawien nacisnij pozycije
Asystent kierowcy.
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Funkcja Pre-collision Assist

2. Naciénij Pre-Collision Assist.
3. Nacisnij Czutos¢ alarmu.
4. Wybierz ustawienie.

FUNKCJA OSTRZEGANIA
OZBYT MALYM ODSTEPIE OD
POPRZEDZAJACEGOPOJAZDU

CZYM JEST FUNKCJA
OSTRZEGANIA O ZBYT MALYM
ODSTEPIE OD
POPRZEDZAJACEGO POJAZDU

Uktad ostrzega za pomocg lampki
ostrzegawczej, jesli odlegtos¢ do
poprzedzajgcego pojazdu jest niewielka.
Wskazéwka: [ ampka ostrzegawcza nie
zapala sie, jezeli aktywny jest tempomat lub
adaptacyjny tempomat.

REGULACJA CZULOSCI FUNKCJI
OSTRZEGANIA O ZBYT MALYM
ODSTEPIE OD
POPRZEDZAJACEGO POJAZDU

Uzyj ekranu dotykowego, aby wyregulowac
czutosé systemu:

1. Naciénij Funkcje na ekranie
dotykowym.

Nacisnij Asystent kierowcy.
Nacisnij Pre-collision Assist.
Naciénij Czutosé alarmu.
Wybierz ustawienie.

vk W

AUTOMATYCZNE
HAMOWANIE AWARYIJNE

CZYM JEST AUTOMATYCZNE
HAMOWANIE AWARYJNE

Funkcja automatycznego hamowania
awaryjnego moze sie aktywowacg, jesli
uktad stwierdzi, ze zderzenie jest
nieuniknione. Uktad moze pomadc w
ograniczeniu skutkéw zderzenia lub
catkowicie zapobiec kolizji.

WLACZANIE | WYLACZANIE
FUNKCJI AUTOMATYCZNEGO
HAMOWANIA AWARYJNEGO

1. W menu ustawien nacisnij pozycje
Asystent kierowcy.

2. Nacisnij Pre-Collision Assist.

3. Nacisnij Automatyczne hamowanie
awaryjne.

4. Wtacz lub wytacz funkcje.

Wskazéwka: L ampka kontrolna pozostaje
zapalona w zestawie wskaznikéw po
wytgczeniu funkcji automatycznego
hamowania awaryjnego za pomocg menu
ustawieri.

UKLAD WSPOMAGANIA
OMIJANIA PRZESZKODY

CZYM JEST UKLAD
WSPOMAGANIA OMIJANIA
PRZESZKODY

Jesli Twdj pojazd szybko zbliza sie do
uzytkownika drogi, funkcja wspomagania
omijania przeszkéd utatwia jego ominiecie.
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Po skreceniu kierownicy w celu unikniecia
zderzenia z uzytkownikiem drogi uktad
przyktada dodatkows site skretu, aby
pomac w jego ominieciu. Po ominieciu
uzytkownika drogi uktad przyktada site
skretu, gdy skrecisz kierownice w celu
powrdécenia na pas ruchu. Uktad
dezaktywuije sie po catkowitym ominieciu
uzytkownika drogi.

Wskazéwka: Uzytkownicy drogi sg
definiowani jako piesi lub rowerzysci
znajdujgcy sie na torze ruchu Twojego
pojazdu lub jako inny pojazd znajdujgcy sie
na tym samym pasie ruchu, ktéry stoi lub
jedzie w tym samym kierunku. Patrz Zasady
bezpieczenstwa dotyczgce funkcji
Pre-collision Assist (strona 245).

OGRANICZENIA UKLADU
WSPOMAGANIA OMIJANIA
PRZESZKODY

Wspomaganie omijania przeszkody
uaktywnia sie tylko wtedy, gdy spetnione
sg wszystkie ponizsze warunki:

Automatyczne hamowanie awaryjne i
wspomaganie omijania przeszkody sg
wtgczone.

Uktad wykrywa uzytkownika drogi z
przodu i zaczyna hamowanie.

Znacznie skrecisz kierownice, aby
oming¢ uzytkownika drogi.

Wskazéwka: Wspomaganie omijania
przeszkody nie powoduje automatycznego
ominiecia uzytkownika drogi. Jesli nie
skrecisz kierownicy, wspomaganie omijania
przeszkody nie zostanie aktywowane.

Wskazéwka: Wspomaganie omijania
przeszkody nie wtgcza sie, gdy odlegtos¢ od
uzytkownika drogi z przodu jest za mata i
nie mozna unikngc zderzenia.

WLACZANIE | WYLACZANIE
UKLADU WSPOMAGANIA
OMIJANIA PRZESZKODY

1. W menu ustawien nacisnij pozycije
Asystent kierowcy.

2. Nacisnij Pre-Collision Assist.

3. Nacisnij Wspomozenie omijania
przeszkod.

4. Wtacz lub wytgcez funkcie.

Wskazéwka: Wytgczenie funkcji
automatycznego hamowania awaryjnego
spowoduje tez wytgczenie wspomagania
omijania przeszkody.

Wskazéwka: Funkcje automatycznego
hamowania awaryjnego i wspomagania
omijania przeszkody wtgczajg sie po kazdym
uruchomieniu pojazdu.

FUNKCJA PRE-COLLISION
ASSIST — USUWANIE
USTEREK

FUNKCJAPRE-COLLISIONASSIST
- LAMPKI OSTRZEGAWCZE
‘F\ Wskaznlkgw zapala sie {ampka
sygnalizujgca, ze uktad jest
wytgczony, niedostepny lub jego dziatanie

jest tymczasowo ograniczone ze wzgledu
na zewnetrzne warunki Srodowiskowe.

Wskazéwka: Jesli lampka kontrolna Swieci
sie bez odpowiedniego komunikatu
informacyjnego, upewnij sie, ze ustawienie
automatycznego hamowania awaryjnego
jest wtagczone. Patrz Wtgczanie i
wytgczanie funkcji automatycznego
hamowania awaryjnego (strona 251).Nie
jest wymagane zadne dziatanie, chyba ze
pojawi sie komunikat informacyjny. Patrz
Zasady bezpieczeristwa dotyczgce
funkcji Pre-collision Assist (strona 24.5).

Na wyswietlaczu zestawu
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FUNKCJA PRE-COLLISION ASSIST — KOMUNIKATY INFORMACYIJNE

Komunikat

Wymagane czynnos$ci

Asystent zapobiegania kolizjom niedo-
stepny, czujnik zablokowany

Czujnik zostat zablokowany na skutek ztej
pogody, lodu, btota lub wody z przodu
czujnika radaru. Zazwyczaj problem mozna
usungg, czyszczac czujnik.

Ostrzezenie przed kolizjg niedostepne

Wystgpit btad w uktadzie. Nalezy jak
najszybciej zleci¢ sprawdzenie pojazdu.
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Funkcja Pre-collision Assist

FUNKCJAPRE-COLLISIONASSIST
— CZESTO ZADAWANE PYTANIA

Usuwanie usterek kamery

Fragment szyby przedniej przed
kamerajest zabrudzony lub
zastoniety.

Oczys¢ zewnetrzng powierzchnie szyby
przedniej przed kamera.

Fragment szyby przedniej przed
kamerg jest czysty, ale komunikat
jest nadal wyswietlany na
wyswietlaczu zestawu
wskaznikéw.

Odczekaj chwile. Stwierdzenie
usuniecia przeszkody moze zajgé
kamerze kilka minut.

Usuwanie usterek radaru

Powierzchnia radaru w kracie
wlotu powietrza jest zabrudzona
lub zastonieta.

Oczys¢ powierzchnie kraty wlotu
powietrza przed radarem lub usun
przedmiot, ktéry jest Zrédtem zaktdcen.

Powierzchnia radaru w kracie
wlotu powietrza jest czysta, ale
komunikatjest nadal wyswietlany
na wyswietlaczu zestawu
wskaznikéw.

Odczekaj chwile. Stwierdzenie
usuniecia przeszkody moze zajgé
radarowi kilka minut.
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Sygnatyradaru sazaktécane przez
ulewny deszcz, pyt wodny lub

mgte.

W wyniku aktualnych warunkéw uktad
tymczasowo wytgcza te funkcje.
Wkrétce po poprawieniu sie warunkdéw
pogodowych uktad Pre-collision Assist
wtgcza sie ponownie.

Rozbryzgi wody, $nieg lub l6d na
powierzchni drogi zaktécaja
sygnaty radaru.

W wyniku aktualnych warunkéw uktad
tymczasowo wytgcza te funkcje.
Wkrétce po poprawieniu sie warunkdéw
pogodowych uktad Pre-collision Assist
wtgcza sie ponownie.

Radar jest rozregulowany na
skutekuderzeniazprzodu pojazdu.

Zle¢ serwis pojazdu w celu
sprawdzenia radaru pod katem
prawidtowego zasiegu i dziatania.
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Funkcja Driver Alert

CZYM JEST FUNKCJA DRIVER
ALERT

Uktad Driver Alert emituje ostrzezenie, jesli
stwierdzi, ze kierowca staje sie senny lub
jego styl jazdy ulega pogorszeniu.

JAKDZIALA FUNKCJADRIVER
ALERT

Funkcja Driver Alert ocenia poziom
czujnosci kierowcy na podstawie
zachowania podczas jazdy w odniesieniu
do oznaczen paséw ruchu oraz innych
czynnikéw, korzystajgc z kamery
zamontowanej na przedniej szybie.

ZASADY BEZPIECZENSTWA
DOTYCZACE FUNKCJIDRIVER
ALERT

A OSTRZEZENIE: Kierowca jest
zawsze odpowiedzialny za zachowanie
kontroli nad pojazdem. Uktad ma
stanowi¢ pomoc i nie zwalnia kierowcy
z obowigzku zachowania ostroznosci
podczas jazdy. Nieprzestrzeganie tej
instrukcji moze spowodowac utrate
kontroli nad pojazdem, obrazenia ciata
lub $mier¢.

A OSTRZEZENIE: Jesli czujesz
zmeczenie, réb regularne przerwy na
odpoczynek. Nie czekaj na ostrzezenie
przez uktad.

A OSTRZEZENIE: Pewne style jazdy
moga powodowac emitowanie
ostrzezen przez uktad nawet wéwczas,
gdy kierowca nie czuje sie zmeczony.

A OSTRZEZENIE: W niskich
temperaturach otoczenia lub trudnych
warunkach pogodowych uktad moze nie
dziata¢. Deszcz, $nieg i pyt wodny moga
ograniczac dziatanie czujnika.

A OSTRZEZENIE: Uktad nie bedzie
dziatat, jesli czujnik nie moze $ledzi¢
oznaczen pasoéw ruchu na jezdni.

A OSTRZEZENIE: Jesli w
bezposrednim sgsiedztwie czujnika
nastgpi uszkodzenie, pojazd nalezy
poddac kontroli najszybciej, jak to bedzie
mozliwe.

A OSTRZEZENIE: Jesli pojazd jest
wyposazony w zestaw zawieszenia
niezatwierdzony przez nas, uktad moze
nie dziata¢ prawidtowo.

A OSTRZEZENIE: Uktad moze nie
dziata¢ prawidtowo, gdy czujnik jest
zastoniety. Usuwaj z przedniej szyby
wszelkie zanieczyszczenia i obiekty
ograniczajgce widocznosc.

Wskazéwka: Jesli cos blokuje kamere lub
przednia szyba jest uszkodzona, uktad Driver
Alert moze nie dziatac.
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OGRANICZENIA DOTYCZACE
FUNKCJI DRIVER ALERT

Uktad Driver Alert moze nie dziata¢
prawidtowo, jesli:

Czujnik nie moze $ledzi¢ oznaczen
paséw ruchu.

Predkos$¢ Twojego pojazdu jest
mniejsza niz wymagana predkos¢
aktywacji. Patrz Lampki kontrolne
funkcji Driver Alert (strona 256).

WLACZANIE | WYLACZANIE
FUNKCJI DRIVER ALERT

1. W menu ustawien nacisnij pozycije
Asystent kierowcy.

2. Nacisénij Driver Alert.
3. Wtacz lub wytgcz funkcje.

LAMPKIKONTROLNE FUNKCIJI
DRIVER ALERT
na przyktad kamera jest

Jd
—a 7astonieta albo nieprawidtowo

ustawiona, na wyswietlaczu zestawu
wskaznikéw pojawia sie symbol
wytaczenia. Jesli symbol stale sie pojawia,
jak najszybciej zle¢ sprawdzenie pojazdu
specjaliscie.

Kiedy uktad wykrywa problem,

Ostrzezenia uktadu

System ostrzegania dziata w dwdch
etapach:

1. Emitowane jest tymczasowe
ostrzezenie sugerujgce, ze kierowca
powinien odpocza¢. Komunikat ten
pojawia sie tylko przez chwile.

2. Jesli kierowca nie odpocznie, a uktad
nadal wykrywa pogorszenie stylu jazdy,
wyemituje kolejne ostrzezenie.
Pozostanie ono w zestawie
wskaznikdw, dopdki nie zostanie
skasowane przez kierowce.

Wskazéwka: Uktad nie emituje ostrzezenia

w razie spadku predkosci pojazdu ponizej

wartosci ok. 65 km/h.

FUNKCJA DRIVER ALERT —USUWANIE USTEREK

FUNKCJA DRIVER ALERT — KOMUNIKATY INFORMACYJNE

Komunikat

Opis

Ostrzezenie funkcji Driver Alert Odpocznij
teraz

Nalezy zatrzymac sie i odpocza¢, gdy tylko
bedzie mozna bezpiecznie sie zatrzymac.

Ostrzezenie funkcji Driver Alert Sugerowany
odpoczynek

Nalezy wkrétce odpoczat.
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Rozpoznawanie znakéw drogowych

CZYM JEST FUNKCJA i
ROZPOZNAWANIA ZNAKOW
DROGOWYCH

Uktad ma za zadanie wykrywac znaki
drogowe w celu informowania kierowcy o
obowigzujgcym na danym odcinku
ograniczeniu predkosci oraz regulacjach
dotyczacych wyprzedzania i
pierwszenstwa przejazdu.

JAK DZIALA FUNKCJA i
ROZPOZNAWANIA ZNAKOW
DROGOWYCH

Funkcja rozpoznawania znakéw
drogowych wykorzystuje do wykrywania
znakdw czujnik znajdujacy sie za lusterkiem
wewnetrznym.

Jesli Twdj pojazd jest wyposazony w
funkcje rozpoznawania znakdéw drogowych
z danymi mapy, zapisane dane o znakach
drogowych mogg mie¢ wptyw na
wskazywang wartos¢ ograniczenia
predkosci.
Uktad wykrywa rozpoznawalne znaki
drogowe, takie jak:

Znaki ograniczenia predkosci.

Znaki zakazu wyprzedzania.

Znakianulujgce ograniczenie predkosci.

Znaki anulujgce zakaz wyprzedzania.

ZASADY BEZPIECZENSTWA
DOTYCZACE FUNKCIJI
ROZPOZNAWANIA ZNAKOW
DROGOWYCH

A OSTRZEZENIE: Kierowca jest
zawsze odpowiedzialny za zachowanie
kontroli nad pojazdem. Uktad ma
stanowi¢ pomoc i nie zwalnia kierowcy
z obowigzku zachowania ostroznosci
podczas jazdy. Nieprzestrzeganie tej
instrukcji moze spowodowac utrate
kontroli nad pojazdem, obrazenia ciata
lub $mier¢.

A OSTRZEZENIE: W niskich
temperaturach otoczenia lub trudnych
warunkach pogodowych uktad moze nie
dziata¢. Deszcz, $nieg i pyt wodny moga
ograniczac dziatanie czujnika.

A OSTRZEZENIE: Uktad moze nie
dziata¢ prawidtowo, gdy czujnik jest
zastoniety. Usuwaj z przedniej szyby
wszelkie zanieczyszczenia i obiekty
ograniczajgce widocznose.

OSTRZEZENIE: Uktad moze nie
dziata¢ prawidtowo, jezeli szyba przednia
pojazdu pochodzi od producenta innego
niz Ford. Nie wykonuj napraw szyby
przedniej w obszarze wokot czujnika.

Wskazéwka: Zawsze wymieniaj zarowki
reflektoréw oraz inne zaréwki na czesci
zgodne ze specyfikacjg wtasciwg dla
Twojego pojazdu. Czesci niestandardowe
mogg zmniejszac¢ sprawnosc uktadu.

Wskazéwka: Jesli pojazd jest wyposazony
w zestaw zawieszenia niezatwierdzony przez
firme Ford, uktad moze nie dziata¢
prawidtowo.
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Rozpoznawanie znakéw drogowych

OGRANICZENIA DOTYCZACE
FUNKCJI ROZPOZNAWANIA
ZNAKOW DROGOWYCH

System rozpoznawania znakéw drogowych
moze nie wykry¢ prawidtowej predkosci z
nastepujgcych powodoéw:

Rejony roboét drogowych.
Nieaktualne dane map.

Niepoprawne rozpoznawanie znakéw
drogowych przez czujnik znakéw na
réwnolegtych drogach lub zjazdach.

Nierozpoznawanie wyblaktych,
zabrudzonych lub znieksztatconych
znakow.

Wskazéwka: Uktad moze nie wykrywac
wszystkich znakdw ograniczenia predkosci
i znakéw drogowych lub moze
nieprawidtowo odczytywac znaki.

LAMPKIKONTROLNE FUNKCJI
ROZPOZNAWANIA ZNAKOW
DROGOWYCH

Uktad moze wyswietla¢ dwa znaki
drogowe jednoczesnie.

Mozesz w dowolnejchwili sprawdzi¢ status
za pomocg wys$wietlacza zestawu
wskaznikéw.

Kiedy uktad nie wykrywa znaku
ograniczenia predkosci, na przyktad, dane
map nawigacji sg przez krotki czas
niedostepne lub uktad nie otrzymuje
sygnatow wejsciowych, na wyswietlaczu
zestawu wskaznikéw pojawia sie znak
ograniczenia predkosci zdwoma
mysInikami.

Kiedy uktad wykrywa problem, na przyktad,
dane map nawigacji sg przez dtuzszy czas
niedostepne lub kamera jest zastonieta
albo nieprawidtowo ustawiona, na
wysSwietlaczu zestawu wskaznikdw
pojawia sie symbol wytgczenia. Jesli
symbol stale sie pojawia, jak najszybciej
zle¢ sprawdzenie pojazdu specjaliscie.
Uktad wyswietla rozpoznawalne znaki

drogowe w dwdch etapach w nastepujacy
sposdb:
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Rozpoznawanie znakéw drogowych

1. Wszystkie nowe znaki drogowe sg
wyswietlane jasniej niz inne znaki
drogowe na wyswietlaczu.

2. Po uptywie okreslonego czasu sg
wyswietlane ze zwyktym natezeniem.

Jesli uktad wykryje uzupetniajgcy znak
drogowy, znak ten wyswietli sie pod
odpowiednim znakiem drogowym. Np.
podczas mijania znaku ograniczenia
predkosci dla pojazdéw z przyczepa.

Wskazéwka: Jesli pojazd jest wyposazony
w system nawigacji, zapisane dane
dotyczgce znakéw drogowych mogag
wptywac na wskazywang wartos¢
ograniczenia predkosci.

USTAWIENIA
ROZPOZNAWANIA ZNAKOW
DROGOWYCH

1. W menu asystenta kierowcy nacisnij
pozycje Asystent ograniczenia
predkosci.

Mozesz dostosowac nastepujgce
ustawienia:

Witacz lub wytgcz ostrzezenie o
predkosci.
Mozna wtgczy¢ funkcje ostrzegania
o predkosci, aby uktad generowat
ostrzezenie, gdy predkos$¢ pojazdu
przekracza dozwolong predkos¢
wykrytg przez uktad.

Witacz lub wytgcz brzeczyk zmiany
ograniczenia predkosci.

Ml Nacisnij i przytrzymaj przycisk,
(é REMl cby tymczasowo wytgczyc
ostrzezenie o predkosci.

Wskazéwka: Funkcja ostrzegania o
predkosci wtacza sie automatycznie po
kazdorazowym wtgczeniu zaptonu.

Jesli zobaczysz te ikone obok
opcji menu, nacisnij jg, aby
wyswietli¢ dodatkowe

informacje.

ROZPOZNAWANIE ZNAKOW
DROGOWYCH — USUWANIE

USTEREK

ROZPOZNAWANIE ZNAKOW
DROGOWYCH — KOMUNIKATY

INFORMACYINE

Komunikat

Wymagane czyn-
nosci

Rozpoznawanie
znakéw drogowych
Ograniczona
wydajnos¢ Patrz
instrukcja obstugi

Dane dotyczace
znakdéw drogowych
dostarczane przez
system nawigacjisg
niedostepne z
powodu stabego
sygnatu lub jego
braku. Poczekaj
chwile, az sygnat
sie poprawi. Jesli
komunikat pojawia
sie nadal, nalezy jak
najszybciej zleci¢
sprawdzenie
systemu.

ROZPOZNAWANIE ZNAKOW
DROGOWYCH - CZESTO
ZADAWANE PYTANIA

Dlaczego ograniczenie predkosci lub

znak drogowy zmieniaja sig, gdy niema

zadnego znaku na drodze?
Ograniczenie predkosci i znaki
drogowe zmieniajg sie z powodu
danych zapisanych w danych mapy.
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Rozpoznawanie znakéw drogowych

Dlaczego funkcja rozpoznawania
znakéw drogowych pokazuje
niewtasciwy znak?

System wyswietla nieprawidtowy znak
z powodu niepoprawnych i
nieaktualnych danych mapy lub z
powodu nieprawidtowego rozpoznania
znakow przez kamere.
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Ostrzezenie o jezdzie pod prad

CZYM JEST FUNKCJA
OSTRZEGANIA O JEZDZIE POD
PRAD

Uktad ostrzega kierowce, jesli stwierdzi, ze
pojazd porusza sie pod prad na zjezdzie z
autostrady.

JAK DZIALA FUNKCJA
OSTRZEGANIA O JEZDZIE POD
PRAD

Do wykrywania znakéw zakazu wjazdu
uktad wykorzystuje czujnik znajdujacy sie
za lusterkiem wewnetrznymiwykorzystuje
informacje z systemu nawigaciji.

Jesli uktad wykryje, ze pojazd porusza sie
pod prad na zjezdzie z autostrady, na
wyswietlaczu zestawu wskaznikéw pojawi
sie komunikat i rozlegnie sie sygnat
dzwiekowy. System audio jest wyciszany

i wstrzymywane sg wskazdwki system
nawigacyjnego.

Wskazéwka: Dane dotyczgce znakdw
drogowych dostarczane przez system
nawigacji obejmujg informacje zawarte w
danym wydaniu nosnika danych.

Wskazéwka: Ta funkcja wykorzystuje dane
map. Zalecamy, aby wszystkie ustawienia
samochodu z dostepem do Internetu byty
wtgczone, aby umozliwi¢ aktualizacje
zawartosci map do najnowszej wersji. Patrz
Ustawienia samochodu z dostepem do
Internetu (strona 363).Jeslina Twoim rynku
nie ma potgczenia, zabierz pojazd do
Autoryzowanego Dealera w celu
przeprowadzenia okresowych aktualizacji.

ZASADY BEZPIECZENSTWA
DOTYCZACE FUNKCJI
OSTRZEGANIA O JEZDZIE POD
PRAD

A OSTRZEZENIE: Kierowca jest
zawsze odpowiedzialny za zachowanie
kontroli nad pojazdem. Uktad ma
stanowi¢ pomoc i nie zwalnia kierowcy
z obowigzku zachowania ostroznosci
podczas jazdy. Nieprzestrzeganie tej
instrukcji moze spowodowac utrate
kontroli nad pojazdem, obrazenia ciata
lub $mier¢.

A OSTRZEZENIE: Uktad moze nie
dziata¢ prawidtowo, gdy czujnik jest
zastoniety. Usuwaj z przedniej szyby
wszelkie zanieczyszczenia i obiekty
ograniczajgce widocznosc.

OSTRZEZENIE: Uktad moze nie
dziata¢ prawidtowo w trudnych
warunkéw pogodowych, np. podczas
opaddw $niegu, oblodzenia, ulewnego
deszczu i w sytuacji obecnosci pytu
wodnego. Nalezy zawsze zachowywac
ostrozno$¢ podczas jazdy.
Niezachowanie ostroznosci moze
doprowadzi¢ do kolizji.

A OSTRZEZENIE: Uktad moze nie
dziatac¢ prawidtowo, jezeli szyba przednia
pojazdu pochodzi od producenta innego
niz Ford. Nie wykonuj napraw szyby
przedniej w obszarze wokét czujnika.

Wskazéwka: Zawsze wymieniaj Zaréwki
reflektoréw na takie, ktére sg specjalnie
zaprojektowane do Twojego pojazdu. Inne
zaréwki moga zmniejszac sprawnosc¢
uktadu.
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Ostrzezenie o jezdzie pod prad

Wskazoéwka: Jes!i pojazd jest wyposazony
w zestaw zawieszenia niezatwierdzony przez
naszg firme, uktad moze nie dziata¢
prawidfowo.

Wskazéwka: W wyjgtkowych warunkach
uktad moze Cie alarmowac, nawet jesli nie
jedziesz pod prad zjazdem z autostrady.

OGRANICZENIA DOTYCZACE
FU’N KCJIOSTRZEGANIA O
JEZDZIE POD PRAD

Uktad moze nie wykrywacé wszystkich

znakdéw drogowych lub moze
nieprawidtowo odczytywac znaki.

Uktad nie dziata w niektérych krajach.
Sprawdz dostepnos¢ uktadu przed
uzyciem.

Uktad moze nie dziata¢ prawidtowo na
obszarach robdét drogowych lub w nowej
infrastrukturze.

WLACZANIE | WYLACZANIE
FUNKCJI OSTRZEGANIA O

JEZDZIE POD PRAD
1. W menu asystenta kierowcy nacisnij
opcje Zty kierunek jazdy. Patrz Menu
asystenta kierowcy (strona 375).

Witacz lub wytacz funkcje Zty kierunek
jazdy.

OSTRZEZENIE O JEZDZIE POD PRAD — USUWANIE USTEREK

OSTRZEZENIE O JEZDZIE POD PRAD — KOMUNIKATY INFORMACYJNE

Komunikat

Opis

Sprawdz kierunek jazdy

Uktad wykrywa, ze jedziesz pod prad na zjezdzie z autostrady.
Upewnij sie, ze jedziesz w prawidtowym kierunku.
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Przewozenie bagazu

ZASADY BEZPIECZEﬂS_TWA
DOTYCZACE PRZEWOZENIA
LADUNKU

A OSTRZEZENIE: Upewnij sie, ze
przedmioty w bagazniku sg wtasciwie
zamocowane. Nieprzestrzeganie tej
instrukcji moze spowodowac obrazenia
w przypadku nagtego zatrzymania lub
kolizji.

A OSTRZEZENIE: Nie ktadZ niczego
na ostonie przestrzeni bagazowe;.
Nieprzestrzeganie tej instrukcji moze
spowodowac obrazenia ciata lub $mier¢
w przypadku nagtego zatrzymania lub
kolizii.

A OSTRZEZENIE: Rzeczywiste
mozliwosci przewozenia tadunku w
Twoim pojezdzie moga by¢ ograniczone
przez jego pojemnos¢ (ile miejsca jest
dostepne) lub przez tadownos¢ (jaki
ciezar moze przewozi¢ pojazd). Po
osiggnieciu maksymalnej tadownosci
pojazdu nie dodawaj wiecej tadunku,
nawet jesli jest jeszcze wolne miejsce.
Przecigzenie lub niewtasciwe obcigzenie
pojazdu moze przyczynic sie do utraty
kontroli nad pojazdem i wywrdcenia
pojazdu.

A OSTRZEZENIE: Nie przekraczaj
maksymalnego dopuszczalnego
obcigzenia przedniej i tylnej osi pojazdu.

OSTRZEZENIE: Przekroczenie
kazdej z mas znamionowych pojazdu
moze mie¢ negatywny wptyw na osiggi
i prowadzenie pojazdu, spowodowad
jego uszkodzenie i doprowadzi¢ do utraty
kontroli nad nim, powaznych obrazen
ciata lub $mierci.
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Wskazéwka: Podczas zatadunku dtugich
przedmiotow np. rur, desek lub mebli,
uwazayj, by nie uszkodzi¢ wykoriczenia
wnetrza.

Przenoszenie tadunku moze réwniez mieé
wptyw na inne systemy znajdujgce sie w
pojezdzie. Patrz Zasady bezpieczeristwa
dotyczace funkcji centrowania toru
jazdy (strona 212). Patrz Zasady
bezpieczenstwa dotyczace
adaptacyjnegotempomatu (strona202).
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Bagaznik

ZASADY BEZPIECZENSTWA OTWIERANIE TYLNEGO

DOTYCZACE BAGAZNIKA BAGAZNIKA
A . OTWIERANIE TYLNEGO
OSTRZEZENIE: Drzwi pojazdu i BAGAZNIKA ZWNETRZA
bagaznik powinny by¢ zaryglowane, a POJAZDU - SKLADANY
klucze i nadajniki zdalnego sterowania
poza zasiegiem dziecka. Dzieci bez Za pomoca3 przycisku na tablicy
nadzoru mogtyby zamkna¢ sie w rozdzielczej

bagazniku i dozna¢ obrazen. Nalezy
nauczy¢ dzieci, aby nie bawity sie w
pojazdach.

OSTRZEZENIE: Nigdy nie nalezy
wchodzi¢ do bagaznika. Nigdy nie
zamykaj pokrywy bagaznika, gdy ktos
jest w srodku.

A OSTRZEZENIE: Rzeczywiste
mozliwosci przewozenia tadunku w
Twoim pojezdzie moga by¢ ograniczone
przez jego pojemnos¢ (ile miejsca jest
dostepne) lub przez tadownos¢ (jaki
ciezar moze przewozi¢ pojazd). Po
osiggnieciu maksymalnej tadownosci
pojazdu nie dodawaj wiecej tadunku,
nawet jesli jest jeszcze wolne miejsce.
Przecigzenie lub niewtasciwe obcigzenie
pojazdu moze przyczynic sie do utraty
kontroli nad pojazdem i wywrdcenia
pojazdu. Nacisnij przycisk w tablicy rozdzielczej, aby
otworzy¢ pokrywe bagaznika.

A OSTRZEZENIE: Na pdtce nie
nalezy umieszczac¢ zadnych
przedmiotdw, ktére mogtyby ograniczaé
widoczno$¢ kierowcey lub uderzy¢
pasazerdw pojazdu w razie nagtego
zatrzymania lub kolizji.
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Bagaznik

Odryglowanie tylnego bagaznika

Jesli pokrywa bagaznika nie otwiera sie z
powodu roztadowanego akumulatora,
odciggnij na bok poduszke oparcia lewego
tylnego siedzenia, wtéz mechaniczny
kluczyk w szczeline i przekrec¢ kluczyk, aby
zwolni¢ pokrywe bagaznika.

OTWIERANIE TYLNEGO
BAGAZNIKA Z WNETRZA
POJAZDU - COUPE

Nacisnij przycisk w tablicy rozdzielczej, aby
otworzy¢ pokrywe bagaznika.

OTWIERANIE TYLNEGO
BAGAZNIKA Z ZEWNATRZ
POJAZDU

Wskazéwka: Zachowaj ostroznosc¢
podczas otwierania bagaznika w garazu lub
innym zamknietym pomieszczeniu, aby nie
uszkodzi¢ pokrywy.

Nacisnij zewnetrzny przycisk zwalniajgcy
ukryty nad tablica rejestracyjng. Pojazd
musi by¢ odryglowany lub inteligentny
kluczyk dostepu musi sie znajdowac w
zasiegu 1 m od pokrywy bagaznika.

OTWIERANIE TYLNEGO
BAGAZNIKA ZA POMOC
ZDALNEGO STEROWANI

Pl Nacisnij przycisk dwa razy
2X w ciggu trzech sekund.

Wskazéwka: Zachowaj ostroznosc¢
podczas otwierania bagaznika w garazu lub
innym zamknietym pomieszczeniu, aby nie
uszkodzi¢ pokrywy.
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Bagaznik

ZAMYKANIE TYLNEGO BAGAZNIK — USUWANIE
BAGAZNIKA USTEREK
ZAMYKANIE TYLNEGO BAGAZNIK — LAMPKI
BAGAZNIKA ZZEWNATRZ OSTRZEGAWCZE
POJAZDU

Zapala sie, gdy wtaczony jest
Aby recznie zamkna¢ bagaznik, opusc zapton, a pokrywa bagaznika nie
pokrywe bagaznika i lekko docisnij jg jest catkowicie zamknieta.

podczas opadania.

Wskazéwka: Zanim ruszysz, sprawdz, czy
w zestawie wskaznikow nie zapalita sie
lampka ostrzegawcza lub nie pojawit sie
komunikat informujgcy o niedomknieciu
bagaznika. Niezastosowanie sie do tego
zalecenia moze doprowadzi¢ do
niezamierzonego pozostawienia otwartego
bagaznika podczas jazdy. Niezablokowana
pokrywa bagaznika moze spowodowac
zastoniecie widoku z tytu.

BAGAZNIK — KOMUNIKATY INFORMACYJNE

Komunikat Wymagane czynnosci
Bagaznik otwarty Wyswietlany, aby przypomnieé, ze bagaznik nie jest catkowicie
zamkniety.
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Holowanie przyczepy

ZASADY BEZPIECZENSTWA
DOTYCZACE HOLOWANIA
PRZYCZEPY

A OSTRZEZENIE: Twoj pojazd nie
jest przeznaczony do holowania
przyczepy. Nie wolno holowaé przyczepy
wraz z pojazdem.
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Dach sktadany

OTWIERANIE DACHU
SKLADANEGO

Podczas korzystania z dachu nalezy
najpierw odtgczy¢ go od listwy mocujgcej
dach przy przedniej szybie, a nastepnie
uzy¢ przetgcznika sterowania dachem
sktadanym.

Wskazéwka: Dach sktadany dziata
wytacznie, jesli pojazd stoi lub jedzie z
predkoscig ponizej 5 km/h. Rozlega sie
sygnat akustyczny, a na tablicy rozdzielczej
pojawia sie komunikat ostrzegawczy. Gdy
pojazd zwolni, dach sktadany dziata.

Wskazéwka: Po zablokowaniu lub
odblokowaniu dachu sktadanego system
audio zostanie na chwile wyciszony. To
pozwala na zoptymalizowanie jakosci
dzwieku w kabinie, w zaleznosci od
potozenia dachu sktadanego.

Aby odblokowa¢ dach sktadany:

1. Zatrzymaj pojazd. Zapton musi by¢
wtgczony. Zalecamy, aby silnik pojazdu
pracowat podczas otwierania dachu
sktadanego, aby zapobiec
roztadowaniu akumulatora.

2. Upewnij sie, ze schowek na dach
sktadany za tylnym siedzeniem jest
pusty. Upewnij sie, ze zewnetrzna
powierzchnia dachu sktadanego jest
wolna od zanieczyszczen.

3. Przestaw uchwyt zaczepu nad
wewnetrznym lusterkiem wstecznym
w dét w kierunku szyby przedniej i
obré¢ uchwyt zgodnie z ruchem
wskazdwek zegara, aby zwolni¢ dach
sktadany.

Okna otwierajg sie automatycznie po
nacisnieciu przycisku sterowania dachem
sktadanym.

Aby otworzy¢ dach sktadany:

1. Nacisnij i przytrzymaj przetacznik
sterowania dachem sktadanym na
konsoli dachowej, az szyby opuszczg
sie catkowicie, a dach zostanie
catkowicie ztozony.

2. Zwolnij przetgcznik sterowania dachem
sktadanym.

Wskazéwka: Nie umieszczaj przedmiotéw
za tylnym siedzeniem. Przechowywanie
przedmiotéw w schowku na dach sktadany
moze doprowadzi¢ do pekniecia tylnej szyby
podczas otwierania dachu sktadanego.
Wskazéwka: Jes!i materiat dachu

sktadanego jest mokry, a dach zostanie
otwarty, moze dojs¢ do rozwoju plesni.
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Dach sktadany

ZAMYKANIE DACHU Zamocowanie dachu sktadanego
SKLADANEGO

Zamykanie dachu sktadanego

1. Zatrzymaj catkowicie pojazd i upewnij
sie, ze zapton pozostat wtgczony.
Zalecamy, aby silnik pojazdu pracowat
podczas zamykania dachu sktadanego,
aby zapobiec roztadowaniu
akumulatora.

Wskazéwka: Dach sktadany dziata
wytacznie, jesli pojazd stoi lub jedzie z
predkoscig ponizej 5 km/h. Rozlega sie
sygnat akustyczny, a na tablicy rozdzielczej
pojawia sie komunikat ostrzegawczy. Gdy
pojazd zwolni, dach sktadany dziata.

1. Pociaggnijw dét uchwyt zaczepuiobréé
go w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazdwek zegara, aby zabezpieczy¢
dach sktadany.

2. Po catkowitym zabezpieczeniu dachu
sktadanego, popchnij uchwyt zaczepu
do géry, do pozycji ztozonej, aby
zabezpieczy¢ zaczep.

Wskazéwka: Po zablokowaniu lub

odblokowaniu dachu sktadanego system

audio zostanie na chwile wyciszony. To
pozwala na zoptymalizowanie jakosci
dzwieku w kabinie, w zaleznosci od
potozenia dachu sktadanego.

Wskazéwka: Jesli dach bedzie otwarty

2. Naciénij i przytrzymaij przetacznik przez dtuzszy czas lub, jesli temperatura jest
sterowania dachem sktadanym do niska, materiat dachu moze sie nieznacznie
momentu, az okna opuszcza sie skurczy¢. W takim przypadku pociggnij

catkowicie, a dach roztozy sie i uchwyt zaczepu, aby zamocowac dach

przesunie sie do przodu w kierunku sktadany.
listwy mocujacej dach przy przedniej

szybie. Gdy uchwyt zaczepu dachu

sktadanego znajdzie sie w zasiegu reki,

upewnij sie, ze jest on skierowany w dét

i obré¢ go zgodnie z ruchem

wskazdéwek zegara, aby zaczep znalazt

sie w potozeniu catkowitego otwarcia.

3. Gdy dach znajdzie sie w jednej linii z
listwg mocujgca dach przy przedniej
szybie, zwolnij przetgcznik sterowania
dachem sktadanym.
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Wskazowki dotyczace jazdy

DOCIERANIE POJAZDU

Twdj pojazd musi zosta¢ dotarty. Przez
pierwsze 1.600 km unikaj jazdy z wysokg
predkoscia, gwattownego hamowania,
agresywnej zmiany biegdw i uzywania
pojazdu do holowania. W tym czasie Twoj
pojazd moze miec nietypowg
charakterystyke prowadzenia.

Przeswit

W zwigzku z ryzykiem uszkodzenia pojazdu
na skutek zmniejszonego przeswitu nalezy
zachowad ostroznos$¢ podczas zblizania
sie tytem lub przodem pojazdu do
kraweznikow lub ogranicznikéw
parkingowych. Ponadto podczas
przejezdzania przez progi zwalniajgce lub
krawezniki podjazdéw samochdd powinien
by¢ ustawiony pod kgtem 45 stopni, aby
ograniczyc¢ ryzyko jego uszkodzenia.

JAZDA EKONOMICZNA

Ponizsze zalecenia pomogg zmniejszy¢
zuzycie paliwa:
Jedz ptynnie, przyspieszaj delikatnie i
przewiduj sytuacje na drodze, aby
unika¢ gwattownego hamowania.

Regularnie sprawdzaj ci$nienie
powietrza w oponach i upewniaj sie, ze
sg napompowane do prawidtowego
ci$nienia.

Przestrzegaj zalecanego
harmonogramu przegladdw i wykonuj
zalecane kontrole.

Zaplanuj podréz i sprawdz natezenie
ruchu przed wyruszeniem w droge.
Bardziej efektywne jest tgczenie
wyjazddéw w réznych sprawach w jedng
podrdz, gdy tylko jest to mozliwe.
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Unikaj pracy silnika na biegu jatowym
w niskich temperaturach otoczenia lub
przez dtuzszy czas. Uruchamiaj silnik
dopiero wtedy, gdy jestes gotowy do
drogi.

Nie przewoz zbednych ciezkich
przedmiotdédw w pojezdzie, gdyz
dodatkowe obcigzenie zwieksza
zuzycie paliwa.

Nie dodawaj zbednych akcesoriéw na
zewnatrz pojazdu, np. stopni. Jesli
korzystasz z bagaznika dachowego,
pamietaj, aby go ztozy¢ lub zdjg¢, gdy
nie jest uzywany.

Nie wtaczaj potozenia neutralnego
podczas hamowania ani gdy pojazd
zwalnia.

Zamykaj wszystkie okna podczas jazdy
z duza predkoscia.

Wytgczaj wszystkie uktady elektryczne,
gdy nie sg uzywane, np. uktad
klimatyzacji. Pamietaj o odtgczeniu
wszystkich akcesoriéow od
dodatkowych gniazd zasilania, gdy nie
sg uzywane.

JAZDA W WARUNKACH
NISKICH TEMPERATUR

Temperatura ponizej okoto -25°C moze
mie¢ wptyw na dziatanie niektérych
podzespotdéw i uktaddw.

Jazda po $niegu i lodzie

A OSTRZEZENIE: Jezeli poruszasz
sie po Sliskiej powierzchni, ktéra wymaga
zastosowania linek lub tarcuchéw do
opon, niezwykle istotne jest, aby jecha¢
ostroznie. Utrzymuj niskg predkos¢, bierz
pod uwage dtuzszg droge hamowania

i unikaj gwattownych manewrdéw, aby
zmniejszy¢ ryzyko utraty kontroli nad
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pojazdem, co mogtoby prowadzi¢ do
powaznych obrazen lub Smierci. Jezeli
tyt pojazdu wpada w poslizg podczas
pokonywania zakretéw, manewruj
zgodnie z kierunkiem poslizgu, az
odzyskasz kontrole nad pojazdem.

Na lodzie i $niegu nalezy jechac¢ wolniej niz
zwykle. Twoj pojazd jest wyposazony w
uktad zapobiegajgcy blokowaniu két
podczas hamowania zamontowany na
czterech kotach, nie nalezy pompowaé
pedatu hamulca. Patrz Ograniczenia
uktadu zapobiegajacego blokowaniu
két podczas hamowania (strona 171).

Podczas jazdy po $niegu i lodzie pojazdy z
napedem na wszystkie kota majg
przewage nad pojazdami z napedem na
jedna oS, ale réwniez mogg wpadac w
poslizg. Jezeli podczas jazdy po os$niezonej
lub oblodzonej nawierzchni pojazd wpada
w poslizg, obracaj kierownice zgodnie

z kierunkiem poélizgu, az odzyskasz
kontrole nad pojazdem.

Na $niegu i lodzie unikaj gwattownego
zwiekszania mocy i szybkich zmian
kierunku. Podczas ruszania z miejsca
wciskaj pedat przyspiesznika powoli

i ptynnie.

Unikaj nagtego hamowania. Pojazd z
napedem na wszystkie kota moze
przyspieszac lepiej niz pojazd z napedem
na jedng o$ na sniegu i lodzie. Jednak
pojazd z napedem na wszystkie kota nie
zatrzyma sie szybciej, gdyz hamowanie
nastepuje na wszystkich czterech kotach.
Nie przeceniaj swoich mozliwosci

w trudnych warunkach drogowych.
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PRZEJEZDZANIE PRZEZ
PLYTKA WODE - BASE/GT

A OSTRZEZENIE: Nie probuj
przekraczac gtebokiej lub ptyngcej wody.
Nieprzestrzeganie tej instrukcji moze
spowodowac utrate kontroli nad
pojazdem, obrazenia ciata lub $mier¢.

Wskazéwka: Przejezdzanie przez stojgca
wode moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
pojazadu.

Wskazéwka: Jesli woda dostanie sie do
filtru powietrza, moze to spowodowac
uszkodzenie silnika.

Przed przejechaniem stojgcej wody
sprawd? jej gtebokos¢. Nigdy nie
przejezdzajac przez wode siegajaca
powyzej spodu przedniego progu.

Podczas przejezdzania przez stojgcg wode
zachowaj bardzo niskg predkos¢ i nie
zatrzymuj pojazdu. Przyczepnos¢ i
skutecznos¢ hamulcdw moga by¢
ograniczone. Po przejechaniu przez wode
i gdy tylko jest to bezpieczne:
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Wecisnij lekko pedat hamulca, aby Przed przejechaniem stojgcej wody

ospszyc’ hamulce i upewnic sig, czy sprawd?z jej gtebokos¢.

dZIa’(an,. . ) » Podczas przejezdzania przez stojgcg wode

PrzekreC kierownice, aby sprawdzic, zachowaj bardzo niskg predko$¢ i nie

czy dziata uktad wspomagania zatrzymuj pojazdu. Przyczepno$c i

kierownicy. skuteczno$¢ hamulcéw mogg by¢
Sprawd? dziatanie nastepujacych ograniczone. Po przejechaniu przez wode
elementow: i gdy tylko jest to bezpieczne:

Sygnat dzwiekowy - Wocisnij lekko pedat hamulca, aby

L osuszy¢ hamulce i upewnic sieg, czy

Swiatta zewnetrzne dziataja.

.. - Przekrec¢ kierownice, aby sprawdzic,
PRZEJEZDZANIE PRZEZ czy dziata uktad wspomagania
PLYTKA WODE - DARK HORSE kierownicy.

Sprawdz dziatanie nastepujgcych
elementow:
A OSTRZEZENIE: Nie prébuj - Sygnat dzwiekowy

przekraczac gtebokiej lub ptyngcej wody.
Nieprzestrzeganie tej instrukcji moze
spowodowac utrate kontroli nad

Swiatta zewnetrzne

pojazdem, obrazenia ciata lub $mier¢. DYWANIKI PODLOGOWE
Wskazéwka: Przejezdzanie przez stojaca
nggdfgoze doprowadZzi¢ do uszkodzenia A OSTRZEZENIE: Korzystaj z
poj ’ dywanikéw podtogowych
Wskazéwka: Jesli woda dostanie sie do zaprojektowanych do stosowania we
filtru powietrza, moze to spowodowac wnece na nogi Twojego pojazdu, ktére
uszkodzenie silnika. nie blokujg okolic pedatéw.

Nieprzestrzeganie tej instrukcji moze
spowodowac utrate kontroli nad
pojazdem, obrazenia ciata lub Smier¢.

Twaj pojazd jest wyposazony

w zamocowane do podwozia urzgdzenia
aerodynamiczne stuzace do regulacji
przeptywu powietrza w celu uzyskania
lepszych osiggéw. Dlatego kierowca musi
szczegoblnie uwazac, aby nie przejezdzacé
przez gteboka lub stojgcg wode. Jesli nie
mozna unikna¢ jazdy przez gteboka lub
stojgcg wode, nie przekraczaj 16 km/h.

Nigdy nie przejezdzaj przez wode siegajaca
powyzej dolnej krawedzi felg. Woda moze
sie przedostac przez wlot powietrza na
skutek podciénienia generowanego przez
silnik. Gwarancja pojazdu nie obejmuje
uszkodzen w nastepstwie przedostania sie
wody do silnika.

OSTRZEZENIE: Niemoznos¢
swobodnego korzystania z pedatéw
moze powodowac utrate kontroli nad
pojazdem i zwiekszy¢ ryzyko powaznych
obrazen.

272

Mustang (CZJ) Vehicles Built From: 30-09-2024, CG4031plPOL plPOL, Edition date: 202407, DOM



Wskazowki dotyczace jazdy

Jesli dywanik podtogowy po stronie
A OSTRZEZENIE: Przymocuj kierowcy nie jest prawidtowo zamocowany,
dywanik podtogowy do obu punktéw wyimij go i jak najszybciej skontaktuj sie z
mocowania, tak aby nie moégt wysung¢ Au.toryzowanym Dealerem. Nie prpwadz
sie ze swojego potozenia i zaktécacd pojazdu z obluzowanym dywanikiem

korzystania z pedatéw. Nieprzestrzeganie podtogowym.

tej instrukcji moze spowodowac utrate Aby wymontowa¢ dywaniki podtogowe,
kontroli nad pojazdem, obrazenia ciata wykonaj procedure zamontowania w
lub Smier¢. odwrotnej kolejnosci.

A OSTRZEZENIE: Nie umieszczaj Wskazowka: Regularnie sprawdzaj, czy

dodatkowych dywanikéw podtogowych dywaniki podtogowe sg zamocowane.

ani zadnychinnych oston na oryginalnych
dywanikach. Dywaniki podtogowe
mogtyby zaktécaé dziatanie pedatéw.
Nieprzestrzeganie tej instrukcji moze
spowodowac utrate kontroli nad
pojazdem, obrazenia ciata lub $mier¢.

A OSTRZEZENIE: Zawsze upewniaj
sie, ze zadne przedmioty nie mogag wpas¢
do wnekina nogi kierowcy podczas jazdy.
LuZne przedmioty mogg uwiezng¢ pod
pedatami, powodujac utrate kontrolinad
pojazdem.

Aby zamontowa¢ dywaniki podtogowe
wyposazone w oczka, umies¢ dywanik tak,
aby oczko znajdowato sie nad punktem
mocowania, i nacisnij w doét, aby
zablokowaé we wtasciwym potozeniu.
Powtérz te czynnos¢ dla wszystkich oczek
dywanika.

273

Mustang (CZ)J) Vehicles Built From: 30-09-2024, CG4031plPOL plPOL, Edition date: 202407, DOM



Informacje dotyczace zderzenia i awarii

WLACZANIE IWYLACZANIE

SWIATEL AWARYJNYCH

znajduje sie na tablicy
rozdzielczej. Nacisnij przycisk, by

wigczy¢ swiatta awaryjne, jesli Twéj pojazd
moze stwarzacé zagrozenie dla innych
uzytkownikéw drogi.

Po wtgczeniu $wiatet awaryjnych migajg
wszystkie przednie i tylne kierunkowskazy.

Przycisk $wiatet awaryjnych

Wskazéwka: Swiatta awaryjne wtgczajg
sie, jesli zapton znajduje sie w dowolnym
potozeniu lub kluczyk nie znajduje sie w
stacyjce. Akumulator sie roztadowuje i
zasilanie moze by¢ niedostateczne do
ponownego uruchomienia pojazdu.

Ponownie nacis$nij przycisk, aby je
wytgczy€.

URUCHAMIANIE POJAZDU ZA
POMOCA PRZEWODOW
ROZRUCHOWYCH

ZASADY BEZPIECZENSTWA
DOTYCZACE URUCHAMIANIA
POJAZDU ZA POMOC
PRZEWODOW ROZRUCHOWYCH

A OSTRZEZENIE: Akumulatory
wytwarzajg wybuchowe gazy, ktére
mogg spowodowac obrazenia ciata.
Dlatego w poblizu akumulatora nie moze
by¢ otwartego ognia, iskier ani substancji
tatwopalnych. W przypadku
wykonywania pracy w poblizu
akumulatora zawsze zaktadaj maske
ochronng na twarz i chron oczy. Zawsze
zapewnij wtasciwa wentylacje.
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A OSTRZEZENIE: Akumulatory
nalezy przechowywac poza zasiegiem
dzieci. Akumulatory zawierajg kwas
siarkowy. Nalezy unika¢ kontaktu ze
skoérg, oczami lub odziezg. Podczas pracy
w poblizu akumulatora ostor oczy, aby
zabezpieczy¢ je przed ewentualnym
pry$nieciem roztworu kwasu.

W przypadku zetkniecia sie kwasu ze
skoérg lub oczami natychmiast przeptucz
to miejsce woda przez co najmniej

15 minut i szybko skontaktuj sie

z lekarzem. Jesli kwas zostanie spozyty,
nalezy natychmiast zwrdcic sie do
lekarza.

A OSTRZEZENIE: Stosuj wytgcznie
przewody o odpowiednim przekroju
wyposazone w izolowane korncowki
zaciskowe.

OSTRZEZENIE: Dopilnuj, aby
przewody nie dotykaty zadnych czesci
bedacych w ruchu ani elementéw uktadu
doprowadzania paliwa.

OSTRZEZENIE: Podtaczaj jedynie
akumulatory o tym samym napieciu
nominalnym.

A OSTRZEZENIE: Nieprawidtowe
uzycie przewoddéw rozruchowych lub
nieprawidtowe wykonanie procedury
rozruchu za pomoca przewodéw moze
spowodowac eksplozje akumulatora, co
moze prowadzi¢ do powaznych obrazen.

OSTRZEZENIE: \Wszelkie prace
przy akumulatorze pojazdu i instalacji
elektrycznej mogg spowodowac
powazne oparzenia chemiczne, pozar
lub porazenie prgdem. Zawsze czytaj
ostrzezenia i informacje dotyczace
bezpieczenstwa przed przystgpieniem
dojakichkolwiek prac przy akumulatorze
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A OSTRZEZENIE: Nigdy nie taduj
akumulatora 12 V, ktéry zamarzt.
Roztadowane akumulatory 12 V. moga
zamarzac¢ nawet w temperaturze okoto
00C (+32°F).

A OSTRZEZENIE: Jesli akumulator
jest lub kiedykolwiek byt zamarzniety,
nalezy go wymienic.

OSTRZEZENIE: Podczas rozruchu
akumulatora pojazdu za pomocg
przewoddw rozruchowych jest
wydzielana wysoce wybuchowa
mieszanina gazow. Zawsze trzymaj
ogien, iskry, otwarty ogien i zapalone
papierosy z dala od akumulatora
pojazdu. Nigdy nie uzywaj telefonu
komoérkowego podczas podtaczania lub
odtgczania przewoddw rozruchowych.

A OSTRZEZENIE: Akumulator nalezy
tadowac tylko w dobrze wentylowanym
pomieszczeniu, poniewaz emituje on
wysoce wybuchowg mieszanine gazéw
podczas rozruchu pojazdu za pomocg
przewoddw rozruchowych.

OSTRZEZENIE: Nigdy nie myl
ujemnego i dodatniego zacisku ani nie
podtaczaj nieprawidtowo przewodéw
rozruchowych.

OSTRZEZENIE: Przestrzegaj
instrukcji producenta przewodoéw
rozruchowych.

OSTRZEZENIE: Jesli pokrywa
komory silnika jest otwarta przy
pracujgcym silniku, nie zblizaj czesci ciata
do ruchomych elementdw silnika.
Niezastosowanie sie do tego ostrzezenia
moze spowodowac powazne obrazenia
lub Smier¢.

Pojazdéw z automatyczna skrzynig biegéw
nie mozna uruchamia¢ przez pchanie.
Mogtoby to doprowadzi¢ do uszkodzenia
skrzyni biegéw.

Nie odtaczaj akumulatora
unieruchomionego pojazdu Mogtoby to
spowodowac uszkodzenie uktadu
elektrycznego pojazdu.

PRZYGOTOWANIE POJAZDU

Do uruchomienia pojazdu stosuj wytgcznie
napiecie zasilania o wartosci 12 V.

Zaparkuj pojazd rozruchowy w poblizu
pokrywy komory silnika unieruchomionego
pojazdu. Upewnij sie, ze oba pojazdy nie
stykajg sie ze soba.

URUCHAMIANIE POJAZDU ZA
POMOCA PRZEWODOW

ROZRUCHOWYCH - POJAZDY 2
KIEROWNICA Z LEWEJ STRONY

Podtaczanie przewodow
rozruchowych

A OSTRZEZENIE: Nie podtgczaj
ujemnego przewodu rozruchowego do
zadnej innej czesci pojazdu. Uzyj punktu
masy.

Wskazéwka: Jesli uzywasz zestawu do
wspomagania rozruchu lub urzgdzenia
rozruchowego, przestrzegaj zaleceri
producenta tego wyposazenia.

Wskazéwka: Dolny pojazd na ilustracji
ponizej to pojazd rozruchowy.
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2. Podtacz drugi koniec dodatniego (+)
przewodu rozruchowego do
dodatniego zacisku akumulatora
pojazdu rozruchowego.

3. Podtacz ujemny (-) przewdéd
rozruchowy do ujemnego (-) zacisku
akumulatora pojazdu rozruchowego.

4. Na koncu podtacz ujemny (-) przewoéd
rozruchowy do trzpienia rozruchowego,
jak pokazano na ponizszej ilustracji.

Wskazéwka: Nie uzywaj zatrzasku pokrywy
komory silnika jako ujemnego (-) punktu
potaczenia. Mogtoby to spowodowac
spalenie sprezyn zatrzasku i uniemozliwic¢
prawidfowe dziatanie pokrywy komory
silnika.

1

=1 =1

===

Uruchamianie silnika

1. Uruchom silnik pojazdu rozruchowego
i doprowadz do umiarkowanie
wysokich obrotéw lub wcisnij lekko
pedat przyspiesznika, aby predkos¢
obrotowa silnika utrzymywata sie na

poziomie miedzy 2000 a 3000
obr/min, wedtug wskazan
1. Unie$ czerwong pokrywke. Podtacz obrotomierza.
dodatni (+) przewdd rozruchowy do 2. Uruchom silnik unieruchomionego
dodatniego (+) zacisku roztadowanego pojazdu.

akumulatora.
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3. Po uruchomieniu unieruchomionego
pojazdu pozwol silnikom obu pojazdéw
pracowac przez kolejne trzy minuty
przed odtgczeniem przewoddw
rozruchowych.

Odtaczanie przewodéw
rozruchowych

Odtacz przewody rozruchowe w odwrotnej
kolejnosci, niz byty podtaczane.

Wskazéwka: Roztgczajgc przewody, nie
wtgczaj reflektoréw. Podwyzszone napiecie
spowoduje przepalenie zaréwek.

URUCHAMIANIE POJAZDU ZA
POMOCA PRZEWODOW
ROZRUCHOWYCH - POJAZDY 2
KIEROWNICA ZPRAWEJ STRONY

Wymontowanie ostony
akumulatora

Akumulator znajduje sie po stronie
pasazera pod ostona.

1. Obré¢ i zwolnij reka trzy elementy
mocujgce ostone akumulatora.

2. Wymontuj ostone akumulatora z
pojazdu.

Podtaczanie przewodéw
rozruchowych

A OSTRZEZENIE: Nie podtaczaj
ujemnego przewodu rozruchowego do
zadnej innej czesci pojazdu. Uzyj punktu
masy.

Wskazéwka: Jesli uzywasz zestawu do
wspomagania rozruchu lub urzgdzenia
rozruchowego, przestrzegaj zaleceri
producenta tego wyposazenia.

Wskazoéwka: Nastepna ilustracja pokazuje
lokalizacje dodatniego (+) zacisku w
unieruchomionym pojeZdzie.

Wskazéwka: Dolny pojazd na ilustracji
ponizej to pojazd rozruchowy.
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1. Unie$ czerwong pokrywke. Podtgcz
dodatni (+) przewdd rozruchowy do

dodatniego (+) zacisku roztadowanego

akumulatora.

2. Podtacz drugi koniec dodatniego (+)

przewodu rozruchowego do
dodatniego zacisku akumulatora
pojazdu rozruchowego.

3. Podtacz ujemny (-) przewodd

rozruchowy do ujemnego (-) zacisku
akumulatora pojazdu rozruchowego.

4. Nakoncu podtgcz ujemny (-) przewdd
rozruchowy do trzpienia rozruchowego,

jak pokazano na ponizszej ilustracji.

Wskazéwka: Nie uzywaj zatrzasku pokrywy

komory silnika jako ujemnego (-) punktu
potgczenia. Mogtoby to spowodowac

spalenie sprezyn zatrzasku i uniemozliwi¢

prawidfowe dziatanie pokrywy komory
silnika.
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Uruchamianie silnika

1.

Uruchom silnik pojazdu rozruchowego
i doprowadz do umiarkowanie
wysokich obrotéw lub wciénij lekko
pedat przyspiesznika, aby predkos¢
obrotowa silnika utrzymywata sie na
poziomie miedzy 2000 a 3000
obr/min, wedtug wskazan
obrotomierza.

Uruchom silnik unieruchomionego
pojazdu.

Po uruchomieniu unieruchomionego
pojazdu pozwol silnikom obu pojazdéw
pracowac przez kolejne trzy minuty
przed odtgczeniem przewoddéw
rozruchowych.

Odtaczanie przewodéw
rozruchowych

Odtacz przewody rozruchowe w odwrotnej
kolejnosci, niz byty podtgczane.

Wskazéwka: Roztgczajgc przewody, nie
wtaczaj reflektoréw. Podwyzszone napiecie
spowoduje przepalenie zaréwek.

Zamontowanie ostony
akumulatora

1.

Zamontuj ostone akumulatora w
pojezdzie.



Informacje dotyczace zderzenia i awarii

2. W tym celu wykonaj czynnosci
w odwrotnej kolejnosci. Dokrec rekg
trzy elementy mocujace.

SYSTEM OSTRZEGAWCZY
POWYPADKOWY

CZYM JEST SYSTEM
OSTRZEGAWCZY
POWYPADKOWY

System przycigga uwage innych oséb do
Twojego pojazdu w przypadku powaznego
zderzenia.

JAKDZIALA SYSTEM
OSTRZEGAWCZY
POWYPADKOWY

W przypadku powaznego zderzenia, na
skutek ktdérego doszto do wyzwolenia
poduszki powietrznejlub napinaczy paséw
bezpieczenstwa uktad wtaczy swiatta
awaryjne, lampki oswietlenia wnetrza,
przerywany sygnat dzwiekowy oraz
odrygluje wszystkie drzwi.

OGRANICZENIA DOTYCZACE
SYSTEMU OSTRZEGAWCZEGO
POWYPADKOWEGO

Zaleznie od przepiséw obowigzujgcych
w kraju, na ktérego rynek byt pierwotnie
przeznaczony pojazd, sygnat dzwiekowy
nie wtacza sie przy powaznym uderzeniu.

WYLACZANIE SYSTEMU
OSTRZEGAWCZEGO
POWYPADKOWEGO

Aby wytgczy¢ uktad, nacisnij wtgcznik
Swiatet awaryjnych, przycisk odryglowania
na pilocie zdalnego sterowania lub przycisk
alarmu przeciwnapadowego na pilocie
zdalnego sterowania albo dwukrotnie
wytacz i wtacz pojazd.

Wskazéwka: Ostrzezenie wytaczy sie, gdy
akumulator pojazdu sie roztaduje.

HAMOWANIE PO ZDERZENIU

Jakdziatahamowanie pozderzeniv

W przypadku wystgpienia umiarkowanie
silnej lub powaznej kolizji uktad hamulcowy
zmniejsza predkos¢ pojazdu w celu
zapobiezenia lub zmniejszenia sity
uderzenia podczas potencjalnej kolizji
wtoérnej.

Ograniczenia dotyczace funkcji
hamowania po zderzeniu

Hamowanie po zderzeniu nie aktywuije sie,
gdy bedzie miata miejsce jedna z
ponizszych sytuaciji:

Uktad zapobiegajgcy blokowaniu kot
podczas hamowania ulegnie
uszkodzeniu podczas kolizji.

Elektroniczny uktad stabilizacji toru
jazdy jest wytaczony.

Przerwanie hamowania po
zderzeniu

Mozna anulowac hamowanie po zderzeniu,
wciskajgc pedat hamulca lub pedat
przyspiesznika.
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Wskazniki funkcji hamowania po
zderzeniu

Btyska podczas zdarzenia
aktywujgcego hamowanie po
zderzeniu.

AUTOMATYCZNE ODCINANIE
PRZY ZDERZENIU

CZYM JEST AUTOMATYCZNE
ODCINANIE PRZY ZDERZENIU

Wytgcznik automatycznego odcinania przy
zderzeniu ma za zadanie odciecia doptywu
paliwa do silnika w przypadku wystgpienia
umiarkowanie silnej lub powaznej kolizji.

Wskazéwka: Nie kazde zderzenie
powoduje odciecie doptywu paliwa.

ZASADY BEZPIECZENSTWA
DOTYCZACEAUTOMATYCZNEGO
ODCINANIA PRZY ZDERZENIU

A OSTRZEZENIE: Jezeli pojazd brat
udziat w kolizji, uktad paliwowy musi
zostac sprawdzony przez specjaliste.
Niezastosowanie sie do tej instrukcji
moze spowodowac pozar, powazne
obrazenia ciata lub $mier¢.

PONOWNA AKTYWACJA
POJAZDU

Wytacz zapton.
Sprébuj uruchomié pojazd.
Wytacz zapton.
Sprébuj uruchomié pojazd.

w$kazowka Jezeli pojazd nie uruchomi
Sie po trzeciej probie, nalezy jak najszybciej
zleci¢ sprawdzenie pojazdu specjaliscie.

sWN

HOLOWANIE W RAZIE AWARII

UZYSKIWANIE DOSTEPU DO
PRZEDNIEGO ZACZEPU
HOLOWNICZEGO

Punkt zamontowania zaczepu
holowniczego znajduje sie za przednig
naktadka.

\

*

W16z niemetalowe narzedzie do usuwania
listew wykonczeniowych do otworu
znajdujgcego sie na spodzie pokrywy. Jezeli
nie masz pod reka narzedzia do usuwania
listew, uzyj ptaskiego Srubokreta. Ostroznie
podwaz ostone. Uzywajac jakichkolwiek
narzedzi do zdjecia ostony haka
holowniczego, nalezy zachowaé¢
ostroznos¢, aby nie porysowac ani nie
uszkodzi¢ powierzchni. Tego typu
uszkodzenia nie sg objete gwarancjg
pojazdu.

LOKALIZACJA ZACZEPU
HOLOWNICZEGO

Jezeli pojazd jest wyposazony w
przykrecany zaczep holowniczy, jest on
przechowywany razem z kotem
zapasowym.
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Informacje dotyczace zderzenia i awarii

ZAKLADANIE ZACZEPU TRANSPORTOWANIE
HOLOWNICZEGO POJAZDU

W1tz zaczep holowniczy w punkt

zamontowania i obré¢ go w kierunku

przeciwnym do ruchu wskazowek zegara. 7 )
Upewnij sie, ze jest catkowicie dokrecony. S

Wskazéwka: Przykrecany zaczep
holowniczy ma gwint lewy.

Jezeli Twoj pojazd wymaga holowania,
skontaktuj sie z profesjonalnym serwisem
holowniczym lub swoim dostawcg ustug
pomocy drogowe;.

Twoj producent publikuje podrecznik
dotyczacy holowania, ktéry jest skierowany
do wszystkich autoryzowanych serwiséw
pomocy drogowej. Nalezy dopilnowac, by
serwis pomocy drogowej skorzystat z tego
podrecznika w celu zapoznania sie z
prawidtowymi procedurami podtgczania i
holowania.
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Informacje dotyczace zderzenia i awarii

Zalecamy wykorzystanie wyposazenia do
podnoszenia kot i wozkdédw pod kota lub
wyposazenia z platforma do holowania
pojazdu. W przypadku nieprawidtowego
holowania pojazdu lub wykorzystania
innych niz zalecane $rodkéw moze doj$¢
do uszkodzenia pojazdu.

W pojazdach z napedem na przednie kota
lub napedem na tylne kota nalezy unies¢
kota napedzane ponad podtoze,
niezalezenie od kierunku holowania. Uzyj
wozkdéw holowniczych, aby zapobiec
uszkodzeniu skrzyni biegdw.

W przypadku holowania pojazdu tytem do
kierunku jazdy z uzyciem wyposazenia do
podnoszenia két przednie kota muszg
znajdowac sie na wézkach holowniczych.
Zapobiegnie to uszkodzeniu przedniej
naktadki.

AWARYJNA STRATEGIA
CHLODZENIA

CZYM JEST AWARYJNA
STRATEGIA CHLODZENIA

Awaryjna strategia chtodzenia umozliwia
tymczasowsa jazde, zanim nastgpi
jakiekolwiek powazne uszkodzenie
podzespotéw wskutek przegrzania.

Odlegtosc¢, jakg mozna przeby¢ dzieki
awaryjnej strategii chtodzenia, zalezy od
temperatury zewnetrznej, obcigzenia
pojazdu oraz terenu.

JAK DZIALA AWARYJNA
STRATEGIA CHLODZENIA

Jesli silnik osiggnie okreslong nadmierng
temperature, automatycznie przetaczy sie
na tryb pracy naprzemiennej cylindréw.
Kazdy wytgczony cylinder petni teraz
funkcje pompy powietrza i chtodzi silnik.

Gdy do tego dojdzie, pojazd bedzie nadal
dziataé, jednak:

Moc silnika bedzie ograniczona.
Uktad klimatyzacji sie wytaczy.

Przedtuzone dziatanie spowoduje wzrost
temperatury silnika i jego catkowite
wytgczenie. W tej sytuacji potrzebna jest
wieksza sita do obracania kierownicy i
hamowania.

Gdy temperatura silnika spadnie, mozna
ponownie uruchomi¢ silnik.

Wskazéwka: Pojazd powinien zostac jak
najszybciej sprawdzony, aby
zminimalizowac uszkodzenia silnika.

JAZDA ZWLACZONYM TRYBEM
STRATEGII AWARYJNE)J

A OSTRZEZENIE: Strategia awaryjna
jest przeznaczona wytacznie do sytuacji
awaryjnych. Pojazd mozna uzytkowaé w
strategii awaryjnej wytgcznie tak dtugo,
jak to konieczne do doprowadzenia
pojazdu do miejsca, gdzie mozliwe
bedzie jego bezpieczne zaparkowanie i
schtodzenie, po czym nalezy
niezwtocznie zabraé¢ pojazd do
warsztatu, gdzie przeprowadzone
zostang naprawy. W trybie strategii
awaryjnej pojazd ma ograniczong moc,
nie bedzie mdgt rozwija¢ duzych
predkosci i moze zgasna¢ bez
ostrzezenia, co spowoduje utrate mocy,
utrate wspomagania kierownicy i utrate
wspomagania hamulcéw i moze
przyczyni¢ sie do zwiekszenia ryzyka
kolizji i odniesienia powaznych obrazen.
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A OSTRZEZENIE: Nie odkrecajkorka
zbiornika ptynu chtodzacego, gdy silnik
jest wtgczony lub uktad chtodzenia jest
goracy. Poczekaj 10 minut na spadek
temperatury uktadu chtodzenia. Owin
korek zbiornika ptynu chtodzgcego gruba
tkaning, aby unikna¢ ryzyka oparzenia,

i powoli go odkre¢. Niezastosowanie sie
do tej instrukcji moze spowodowac
obrazenia ciata.

Przedtuzone dziatanie spowoduje wzrost
temperatury silnika i jego catkowite
wytaczenie. W tej sytuacji potrzebna jest
wieksza sita do obracania kierownicy i
hamowania.

Gdy temperatura silnika spadnie, mozna
ponownie uruchomi¢ silnik. Pojazd
powinien zostac jak najszybciej
sprawdzony, aby zminimalizowac
uszkodzenia silnika.

5. Gdy temperatura silnika spadnie,
mozna ponownie uruchomic silnik.
Pojazd powinien zostac jak najszybciegj
sprawdzony, aby zminimalizowaé
uszkodzenia silnika.

Wskazéwka: Prowadzenie pojazdu bez
wykonania naprawy zwieksza ryzyko
uszkodzenia silnika.

LAMPKIKONTROLNE AWARYJNEJ
STRATEGII CHLODZENIA

Jezeli silnik zacznie sie
AF_. przegrzewac, wskaznik
el +cmperatury ptynu chtodzacego
przesunie sie na czerwone pole.

Zapalisie lampka ostrzegawcza,

a na wyswietlaczu zestawu

wskaznikéw moze pojawic sie
komunikat.

W trybie strategii awaryjnej moc silnika jest
ograniczona, nalezy wiec prowadzi¢ pojazd
z zachowaniem ostroznosci. Pojazd nie
bedzie moégt rozwija¢ duzych predkosci, a
silnik moze pracowac nieréwno.

Pamietaj, ze silnik moze wytgczyc sie
automatycznie, aby zapobiec uszkodzeniu
silnika. W tej sytuaciji:

1. ZjedZ na pobocze i zatrzymaj pojazd,
tak szybko, jak to tylko mozliwe w
bezpieczny sposéb i wytgcz silnik.

2. Jezelijestes cztonkiem programu
pomocy drogowej, zalecamy
skontaktowanie sie ze swoim
dostawcga ustug pomocy drogowej.

3. Jeslinie jest to mozliwe, poczekaj
chwile, az silnik ostygnie.

4. Sprawdz poziom ptynu chtodzacego.
Jezeli poziom ptynu chtodzgcego
znajduje sie na oznaczeniu poziomu
minimalnego lub ponizej tego
oznaczenia, niezwtocznie dolej
gotowego roztworu ptynu chtodzacego.
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Holowanie pojazdu

ZASADY BEZPIECZENSTWA
DOTYCZACE HOLOWANIA
POJAZDU

Podczas holowania pojazdu stosuj sie do
ponizszych wytycznych. Nieprzestrzeganie
tego zalecenia moze spowodowac
uszkodzenia pojazdu, ktérych nie obejmuje
gwarancja.

Wskazéwka: Prawidfowo zamocuj swdj
pojazd do pojazdu holujgcego.

Wskazéwka: Jesli nie masz pewnosci co
do konfiguracji pojazdu, skontaktuj sie z
Autoryzowanym Dealerem.

REKREACYJNE HOLOWANIE
POJAZDU

Nie wolno holowa¢ pojazdu rekreacyjnie,
gdy wszystkie kota spoczywajg na jezdni,
gdyz moze doj$¢ do uszkodzenia pojazdu
lub skrzyni biegdw. Obowigzkowe jest
holowanie pojazdu ze wszystkimi kotami
uniesionymi ponad podtoze, na przyktad
uzywajac pojazdu transportowego z
platforma. W przeciwnym wypadku nie
wolno holowa¢ pojazdu rekreacyijnie.
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HOLOWANIE AWARYJNE

Jezeli pojazd zostanie unieruchomiony bez
dostepu do wdzkdw pod kota czy lawety,
mozna go holowac na ptasko ze
wszystkimi kotamina podtozu, niezaleznie
od konfiguracji zespotu napedowego i
skrzyni biegdw, pod nastepujgcymi
warunkami:
Pojazd jest skierowany przodem do
kierunku jazdy w celu holowania do
przodu.
Przetacz skrzynie biegdw do potozenia
neutralnego (N). Jesli nie mozna
przetgczyc¢ skrzynibiegéw do potozenia
neutralnego (N), konieczne moze by¢
obejscie blokady. Patrz Wytaczanie
potozenia parkowania (P) w
unieruchomionym pojezdzie (strona
162).

Maksymalna predkos¢ wynosi 56 km/h.
Maksymalna odlegtosé to 80 km.
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Bezpieczniki

ZASADY BEZPIECZEﬂSTWg SKRZYNKA BEZPIECZNIKOW
DOTYCZACEBEZPIECZNIKOW POD POKRYWA KOMORY
SILNIKA

akumulator przed obstugg .
bezpiecznikéw wysokoprgdowych. EgﬁpolER%zle :.I:ICI)I‘QIAPOD POKRYWA

A OSTRZEZENIE: Aby zmniejszy¢
ryzyko porazenia prgdem, zawsze
zaktadaj pokrywe skrzynki rozdzielczej
zasilania przed ponownym
podtgczeniem akumulatora lub
przystgpieniem do napetniania
zbiornikéw ptynéw.

A OSTRZEZENIE: Zawsze wymieniaj
bezpiecznik na nowy o okre$lonym
zalecanym amperazu. Zastosowanie
bezpiecznika o wyzszym amperazu moze
doprowadzi¢ do powaznego uszkodzenia
instalacji elektrycznej, a nawet pozaru.

UZYSKIWANIE DOSTEPU DO
SKRZYNKIBEZPIECZNIKOW POD
POKRYWA KOMORY SILNIKA
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Bezpieczniki

IDENTYFIKACJA BEZPIECZNIKOW W SKRZYNCE BEZPIECZNIKOW POD
POKRYWA KOMORY SILNIKA

Pozycja Prad znamionowy Zabezpieczany element

1 40 A Modut sterujgcy uktadami
nadwozia 1.

3 30A Modut sterujgcy uktadami
nadwozia 2.

4 40 A Pompa paliwowa.

6 15A Zasilanie pojazdu 1.

7 30A Zasilanie pojazdu 2.

8 15A Zasilanie pojazdu 3.

9 20 A Cewki zaptonowe.

n 30A Rozrusznik.

13 40 A Silnik dmuchawy.

16 10A Zwalnianie pokrywy bagaz-
nika.

21 10 A Nieuzywany (zapasowy).
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Bezpieczniki
Pozycja Prad znamionowy Zabezpieczany element
23 10A Modut automatycznego
uktadu hamulcowego.
24 10A Modut sterowania zespotem
napedowym.
Elektroniczny uktad wspoma-
gania kierownicy.
28 40 A Zawor automatycznego
uktadu hamulcowego.
29 60 A Pompa automatycznego
uktadu hamulcowesgo.
30 40 A Siedzenie kierowcy regulo-
wane elektrycznie.
31 30A Siedzenie pasazera regulo-
wane elektrycznie.
32 20A Gniazdo zasilania 1.
33 20A Gniazdo zasilania 2.
34 20A Nieuzywany (zapasowy).
37 20A Silnik dachu sktadanego —
lewa strona.
38 30A Modut sterowania siedze-
niami ogrzewanymi.
41 20A Silnik dachu sktadanego —
prawa strona.
50 40 A Ogrzewanie tylnej szyby.
51 10A Ogrzewane lusterko
zewnetrzne.
67 20 A Pompa ptynu przektadnio-
WEego.
68 20A Blokada kolumny kierowni-
czej.
69 30A Silnik wycieraczek.
100 15A Reflektory po lewej stronie.
101 15A Reflektory po prawej stronie.
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Bezpieczniki
Pozycja Prad znamionowy Zabezpieczany element

120 15A Wtryskiwacze.

124 5A Czujnik deszczu.

125 5A Nieuzywany (zapasowy).

130 20 A Pompa mechanizmuréznico-
Wwego.

137 10A Modut zaawansowanego
asystenta kierowcy.

139 5A Port tadowania USB.

140 5A Nieuzywany (zapasowy).

148 10 A Lewe Swiatto tylne.

149 10 A Prawe $wiatto tylne.

160 10A Ztgcze diagnostyczne.
Modut-bramka.

181 5A Modut sterujacy reflekto-
rami.

182 30A Modut sterujgcy uktadami
nadwozia.

184 75A Modut bezprzewodowego
tadowania akcesoridw.
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Bezpieczniki

SKRZYNKA BEZPIECZNIKOW  UZYSKIWANIE DOSTEPU DO

KRZYNKI BEZPIECZNIK
MODULU STERUJACEGO Sy K Bz IECZ koW
UKLADAMI NADWOZIA UKLADAMI NADWOZIA

LOKALIZACJA SKRZYNKI
BEZPIECZNIKOW MODULU
STERUJACEGO UKLADAMI
NADWOZIA

IDENTYFIKACJA BEZPIECZNIKOW W SKRZYNCE BEZPIECZNIKOW
MODULU STERUJACEGO UKLADAMI NADWOZIA
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Mustang (CZJ) Vehicles Built From: 30-09-2024, CG4031plPOL plPOL, Edition date: 202407, DOM

Pozycja Prad znamionowy Zabezpieczany element

1 — Nieuzywany.

2 10 A Okna sterowane elek-
trycznie.

3 75A Nieuzywany (zapasowy).

4 20A Wzmacniacz.

5 — Nieuzywany.

6 10 A Syrena alarmu zasilana
przez baterie.

7 10A Dodatkowy modut
nadwozia.

8 5A Modut jednostki sterujgcej
uktadu telematycznego.

9 5A Modut czujnika wtargniecia.
Elektryczny hamulec posto-
jowy pojazdu wyczynowego.

10 — Nieuzywany.

n — Nieuzywany.

12 75A Modut sterowania ogrzewa-
niem, wentylacjg i klimaty-
zacja.

13 75A Modut sterujgcy kolumng
kierownicza.

Wyswietlacz zestawu
wskaznikow.

14 15A Nieuzywany (zapasowy).

15 15A SYNC.

16 — Nieuzywany.

17 75A Nieuzywany (zapasowy).

18 75A Nieuzywany (zapasowy).

19 5A Witacznik reflektoréw.

20 5A Przycisk wtgcznika zaptonu.
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Bezpieczniki
Pozycja Prad znamionowy Zabezpieczany element

21 5A Nieuzywany (zapasowy).

22 5A Modut uktadu kontrolidyna-
miki pojazdu.

23 30A Modut drzwi kierowcy.
Okno drzwi kierowcy.

24 30A Modut uktadu kontroli dyna-
miki pojazdu.

25 20 A Wzmacniacz.

26 30A Modut drzwi pasazera.
Okno drzwi pasazera.

27 30A Zasilanie lewego tylnego
okna (kabriolet).

28 30A Zasilanie prawego tylnego
okna (kabriolet).

29 15A Modut zestawu wskaznikdw.

30 5A Nieuzywany (zapasowy).

31 10A Ekran wys$wietlacza systemu
SYNC.
Zintegrowany panel stero-
wania.
Modut-bramka.
Uktad zamka centralnego
bez kluczyka.

32 20 A Zespo6t audio.

33 — Nieuzywany.

34 30A Przekaznik zaptonu/
rozruchu.

35 5A Dodatkowy modut
nadwozia.

36 15A Nieuzywany (zapasowy).

37 20 A Wewnetrzne lusterko
wsteczne z funkcjg automa-
tycznego sciemniania.
Ogrzewana kierownica.

291




Bezpieczniki

SKRZYNKA BEZPIECZNIKOW
WYSOKOPRADOWYCH

LOKALIZACJA SKRZYNKI
BEZPIECZNIKOW
WYSOKOPRADOWYCH

Aby zlokalizowaé bezpieczniki w skrzynce
bezpiecznikéw wysokoprgdowych,
skontaktuj sie z Autoryzowanym Dealerem.

UZYSKIWANIE DOSTEPU DO
SKRZYNKI BEZPIECZNIKOW
WYSOKOPRADOWYCH

Aby uzyskac¢ dostep do bezpiecznikdw w
skrzynce bezpiecznikow
wysokoprgdowych, skontaktuj sie z
Autoryzowanym Dealerem.

IDENTYFIKACJA BEZPIECZNIKOW
W SKRZYNCE BEZPIECZNIKOW
WYSOKOPRADOWYCH

Aby zidentyfikowaé bezpieczniki w
skrzynce bezpiecznikéw
wysokoprgdowych, skontaktuj sie z
Autoryzowanym Dealerem.

IDENTYFIKACJA TYPOW
BEZPIECZNIKOW

Mikrobezpiecznik 2.
Mikrobezpiecznik 3.
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Maxi.

Mini.

Typ M.

Typ J.

Typ J o niskim profilu.
Szczelinowy typu M.

I O Tmmago0n

BEZPIECZNIKI - USUWANIE
USTEREK

BEZPIECZNIKI - CZESTO
ZADAWANE PYTANIA

Kiedy nalezy sprawdzaé
bezpieczniki?

Jesli podzespoty elektryczne w
pojezdzie nie dziataja.

Kiedy nalezy wymieniaé
bezpieczniki?

Jesli bezpiecznik jest przepalony.

Po czym mozna rozpoznaé
przepalony bezpiecznik?

Przepalony bezpiecznik mozna
zidentyfikowac po przerwanym druciku
w bezpieczniku.
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Przeglady okresowe i obstuga

ZASADY BEZPIECZENSTWA
DOTYCZACE OBSLUGI

Regularnie poddawaj swdj pojazd
przegladom technicznym, aby utrzymac
jego sprawnosc i wartose przy
odsprzedazy. Duza sie¢ Autoryzowanych
Dealeréw wspiera naszych klientéw,
zapewniajgc im profesjonalne porady oraz
ustugi. Uwazamy, ze ich specjalnie
wyszkoleni mechanicy majg najlepsze
kwalifikacje do przeprowadzania
prawidtowej i specjalistycznej obstugi
Twojego pojazdu. Majg do dyspozycji
szerokg game zaawansowanych
specjalistycznych narzedzi, opracowanych
z my$la o obstudze i naprawie Twojego
pojazdu.

Jesli Twdj pojazd wymaga profesjonalnych
ustug, Autoryzowany Dealer zapewni
niezbedne czesci oraz wtasciwg obstuge.
Przeczytajinformacje dotyczgce gwarancji,
aby dowiedziec sie, ktére czesci i ustugi sa
objete gwarancja.

Stosuj wytgcznie zalecane paliwo, Srodki
smarne, ptyny i czesci serwisowe, ktére sg
zgodne ze specyfikacjami.

Nie wykonuj prac przy gorgcym silniku.
Dopilnuj, by nic nie dostato sie miedzy
ruchome czesci.

Jeslipojazd znajduje sie w zamknietym
pomieszczeniu, nie wykonujw nim prac
przy wtgczonym silniku; chyba ze
zostata zapewniona odpowiednia
wentylacja.

Nie zblizaj sie z otwartym ogniem lub
zapalonymi przedmiotami (np.
papierosami) do akumulatora i
wszelkich elementéw uktadu
paliwowego.

Witacz hamulec postojowy, wybierz
potozenie parkowania (P) w skrzyni
biegéw i zablokuj kota.
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OTWIERANIE | ZAMYKANIE
POKRYWY KOMORY SILNIKA

Otwieranie pokrywy komorysilnika

a

Wewnatrz pojazdu: pociggnij uchwyt
zwalniajgcy zatrzask pokrywy komory
silnika umieszczony po lewej stronie
tablicy rozdzielczej.

Lekko unie$ pokrywe.

me
3. Zwolnij zatrzask pokrywy komory
silnika przesuwajac drugg dzwignie
zwalniajgcg pokrywe komory silnika w

lewo.

Otwoérz pokrywe komory silnika.
Podpérki pokrywy komory silnika
automatycznie podpierajg pokrywe.
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Zamykanie pokrywy komorysilnika Lampki ostrzegawcze i wskazniki

Opusc¢ pokrywe i upewnij sie, ze jest Pokrywa komory silnika otwarta
catkowicie zablokowana. 7 la sie. gd ton iest
L o ) apala sie, gdy zapton jes
Wskazéwka: Upewni sie, ze pokrywa jest -E:) wtaczony, a pokrywa komory
prawidtowo zamknieta. silnika nie jest catkowicie
zamknieta.

WIDOK OGOLNY OBSZARU POD POKRYWA KOMORY SILNIKA

Akumulator (niewidoczny). Patrz Wymiana akumulatoral12V (strona 305).
Skrzynka bezpiecznikéw komory silnika. Patrz Bezpieczniki (strona 285).
Korek wlewu oleju. Patrz Dolewanie oleju silnikowego (strona 296).

Miarka poziomu oleju. Patrz Sprawdzanie poziomu oleju silnikowego (strona
295).

E. Zbiornik ptynu chtodzacego silnik. Patrz Sprawdzanie poziomu ptynu
chtodzacego (strona 298).

o0 w>
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F. Zbiornik ptynu hamulcowego. Patrz Sprawdzanie ptynu hamulcowego

(strona 171).

G. Filtr powietrza. Patrz Wymiana filtra powietrza silnika (strona 297).
H. Zbiornik ptynu uktadu spryskiwaczy. Patrz Dolewanie ptynu spryskiwaczy

(strona 80).
OLEJ SILNIKOWY

WIDOK OGOLNY MIARKI
POZIOMU OLEJU SILNIKOWEGO

]

A Minimalna.
B Nominalna.
C Maksimum.

SPRAWDZANIE POZIOMU OLEJU
SILNIKOWEGO

1. Upewnij sie, ze pojazd stoi na réwnym
podtozu.

2. Sprawdz poziom oleju przed
uruchomieniem silnika lub wytgcz silnik
po rozgrzaniu i poczekaj 15 minut, az
olej sptynie do miski olejowej.

Wskazéwka: Zbyt wczesne przystgpienie
do sprawdzania poziomu oleju moze
spowodowac niedoktadny odczyt.

3. Wyciaggnij miarke i wytrzyj jg czysta,
bezktaczkowsg szmatka.

4. Wt6z miarke na miejsce i upewnij sie,
ze jest catkowicie osadzona.

5. Wyciggnij ponownie miarke, aby
sprawdzi¢ poziom oleju.

Wskazéwka: Odczytaj wskazanie po obu
stronach miarki i uzyj najnizszego poziomu
oleju jako prawidtowego odczytu.

Wskazéwka: Jezeli poziom oleju plasuje
sie pomiedzy oznaczeniem maksymalnym
a minimalnym, poziom oleju jest
akceptowalny. Nie dolewaj oleju.

6. Jezeli poziom oleju spadnie do
oznaczenia minimalnego, nalezy
niezwtocznie dolaé oleju.

7. Wtz miarke na miejsce. Upewnij sie,
ze jest catkowicie osadzona.

Wskazéwka: Nowe silniki osiggaja
normalng wartosc¢ zuzycia oleju dopiero po
okoto 5.000 km.

Wskazéwka: Wzrost poziomu oleju moze
wystgpi¢ w wyniku czestych krétkich
podrozy, ktére uniemozliwiajg rozgrzanie
silnika do temperatury roboczej, a takze
czestej jazdy na biegu jatowym lub jazdy z
matg predkoscig przez dtugi czas.
Wskazéwka: Jesli poziom oleju jest stale

powyzej maksymalnego oznaczenia, jak
najszybciej zle¢ sprawdzenie pojazdu.
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DOLEWANIE OLEJU
SILNIKOWEGO

A OSTRZEZENIE: Nie odkrecaj korka
wlewu, gdy silnik pracuje.

OSTRZEZENIE: Nie dolewaj oleju
silnikowego, gdy silnik jest gorgcy.
Niezastosowanie sie do tej instrukcji
moze spowodowac obrazenia ciata.

Nie stosuj zadnych dodatkéw do oleju
silnikowego, poniewaz sg one zbedne i
moga doprowadzi¢ do uszkodzenia silnika,
ktérego moze nie obejmowac gwarancja
pojazdu.

1. Oczys¢ obszar wokoét korka wlewu oleju
silnikowego przed zdjeciem korka.

2. Odkre¢ korek wlewu oleju silnikowego.

3. Dolejoleju silnikowego zgodnego z
naszymi specyfikacjami. Patrz Olej
silnikowy (strona 296).

4, Zatéz korek wlewu oleju silnikowego.
Obré¢ zgodnie z ruchem wskazdwek
zegara, az poczujesz silny opor.

Wskazéwka: Nie dolewaj oleju powyzej
znaku poziomu maksymalnego. Poziom
oleju przekraczajgcy oznaczenie
maksymalne moze prowadzi¢ do
uszkodzenia silnika.

Wskazéwka: Niezwtocznie wytrzyj wszelkie
Slady rozlanego oleju chtonng szmatka.

INTELIGENTNEMONITOROWANIE
TRWALOSCIOLEJU

W pewnych warunkach inteligentny
system monitorowania czasu eksploatacji
oleju w pojezdzie moze ustali¢, ze olej
wymaga wymiany przed ogélnym
przegladem. W takim przypadku zaleca sie
wymiane oleju w ciggu dwdch tygodni lub
800 km od wyswietlenia alertu.

Twdj Autoryzowany Dealer bedzie w stanie
doradzi¢, czy zalecana jest tylko wymiana
oleju silnikowego i filtra, czy tez nalezy
wykonac ogélny przeglad tgcznie z
wymiang oleju i filtra oleju.

RESETOWANIE FUNKCIJI
INTELIGENTNEGO .
MONITOROWANIA TRWALOSCI
OLEJU

1. Nacisénij Ustawienia na ekranie
dotykowym.

2. Naciénij Pojazd.

3. Wybierz pozycje Stan oleju.

4. \Wcisnij i przytrzymaj przycisk OK, az
pojawi sie potwierdzenie zresetowania
systemu.

POJEMNOSCE UKLADU |
SPECYFIKACJA OLEJU
SILNIKOWEGO

Stosuj olej zgodny z okreslong specyfikacja
i klasg lepkosci.
Niestosowanie oleju zgodnego z okreslong
specyfikacjg i klasg lepkosci moze
powodowac:
Uszkodzenie podzespotdw nieobjete
gwarancjg pojazdu.
Dtuzsze okresy rozruchu silnika.
WYyzszy poziom emisji.
Obnizenie osiggdw pojazdu.
Zwiekszone zuzycie paliwa.
Zalecamy stosowanie w pojezdzie oleju
silnikowego Motorcraft. Jezeli olej
Motorcraft nie jest dostepny, stosuj oleje
silnikowe o zalecanej klasie lepkosci,

zgodne z wymaganiami API SP lub ACEA
C2.
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Nie stosuj zadnych dodatkéw do oleju
silnikowego, poniewaz sg one zbedne i

mogg doprowadzi¢ do uszkodzenia silnika,
ktérego nie obejmuje gwarancja pojazdu.

Pojemnosé
Wersja Z filtrem oleju
5.0L oL
Materiaty
Nazwa Specyfikacja
Olej silnikowy - SAE OW-30 WSS-M2C950-A

Wskazéwka: Nie nalezy stosowac wiecej
niz 1L miedzy planowymi przeglagdami.

FILTR POWIETRZA SILNIKA

WYMIANA FILTRA POWIETRZA
SILNIKA

A OSTRZEZENIE: Aby zmniejszy¢
ryzyko uszkodzenia pojazdu i poparzenia,
nie uruchamiaj silnika, gdy filtr powietrza
jest wymontowany, a takze nie wyjmuj
filtra, gdy silnik pracuije.

Wktad filtra powietrza nalezy wymienia¢
w odpowiednich odstepach czasu.

Do wymiany nalezy uzywac wytacznie
wktadu filtra powietrza wymienionego na
liscie.

Wskazéwka: Niezastosowanie wtasciwego
wktadu filtra powietrza moze spowodowac
powazne uszkodzenie silnika, ktérego moze
nie obejmowac gwarancja pojazdu.

297

Wskazéwka: Podczas serwisowania filtra
powietrza nie wolno dopusci¢ do
przedostania sie ciat obcych do uktadu
dolotowego powietrza. Silnik jest podatny
na uszkodzenia przez nawet niewielkie
czgsteczki.

Zwolnij zaciski mocujgce pokrywe filtra
powietrza do obudowy.

Ostroznie unie$ pokrywe obudowy filtra
powietrza.
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3. Poluzuj obejme mocujaca filtr
powietrza do kanatu powietrza.

4. Wyjmij wktad filtra powietrza z
obudowy.

5. W celu zamontowania wykonaj
procedure demontazu w odwrotnej
kolejnosci.

Wskazéwka: Upewnij sie, Ze wystep w

dolnej czesci filtra jest prawidfowo

osadzony w zagtebieniu w obudowie.

6. Powtdérz procedure z drugim zespotem
filtra powietrza.

PLYN CHLODZACY

SPRAWDZANIE POZIOMU PLYNU
CHLODZACEGO

A OSTRZEZENIE: Nie odkrecaj korka
zbiornika ptynu chtodzacego, gdy silnik
jest wtgczony lub uktad chtodzenia jest
goracy. Poczekaj 10 minut na spadek
temperatury uktadu chtodzenia. Owin
korek zbiornika ptynu chtodzgcego grubg
tkaning, aby uniknac¢ ryzyka oparzenia,

i powoli go odkre¢. Niezastosowanie sie
do tej instrukcji moze spowodowad
obrazenia ciata.

OSTRZEZENIE: Aby zmniejszy¢
ryzyko obrazen, przed odkreceniem korka
zbiornika wyréwnawczego ptynu
chtodzacego upewnij sie, ze silnik jest
zimny. Uktad chtodzenia jest pod
cisnieniem. Gdy lekko odkrecisz korek,
para i goracy ptyn mogg wytrysnac z
uktadu.

Gdy silnik jest zimny, sprawdzaj stezenie i
poziom ptynu chtodzgcego w odstepach
podanych w informacjach o przegladach
okresowych.

Wskazéwka: Upewnij sie, ze poziom ptynu
chtodzgcego znajduje sie pomiedzy
oznaczeniami MIN i MAX na zbiorniku ptynu
chtodzgcego.

Wskazéwka: Gorgcy ptyn chtodzgcy sie
rozszerza. Jego poziom moze przekroczy¢
oznaczenie MAX. Jest to zjawisko normalne.

Utrzymuj stezenie ptynu chtodzgcego w
granicach od 48% do 50%, co odpowiada
temperaturze krzepniecia od -34°C do
-370C. Stezenie ptynu chtodzgcego nalezy
sprawdzac refraktometrem. Do pomiaru
stezenia ptynu chtodzacego nie zalecamy
stosowania hydrometréw ani paskéw
testowych do ptynu chtodzacego.
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DOLEWANIE PLYNU
CHLODZACEGO

A OSTRZEZENIE: Nie dodawaj ptynu
chtodzacego, gdy pojazd jest wtaczony
lub uktad chtodzenia jest goracy.
Niezastosowanie sie do tej instrukcji
moze spowodowac obrazenia ciata.

OSTRZEZENIE: Nie odkrecajkorka
zbiornika ptynu chtodzacego, gdy silnik
jest wtgczony lub uktad chtodzenia jest
gorgcy. Poczekaj 10 minut na spadek
temperatury uktadu chtodzenia. Owin
korek zbiornika ptynu chtodzgcego gruba
tkaning, aby unikna¢ ryzyka oparzenia,

i powoli go odkrec. Niezastosowanie sie
do tej instrukcji moze spowodowac
obrazenia ciata.

OSTRZEZENIE: Chron oczy i skore
przed kontaktem z ptynem. W razie
kontaktu natychmiast przemyj to miejsce
duzg iloscig wody i skontaktuj sie z
lekarzem.

A OSTRZEZENIE: Nie wlewaj ptynu
chtodzacego do zbiornika ptynu
spryskiwaczy przedniej szyby.

W przypadku natrysniecia ptynu
chtodzacego na przednig szybe moze
dojs¢ do ograniczenia widocznosci.

A OSTRZEZENIE: Po dolaniu ptynu
chtodzacego poziom ptynu nie moze by¢

Wyzszy niz znak MAX.

Wskazéwka: Nie stosuj granulatéw
przeciw wyciekom, Srodkow
uszczelniajgcych uktad chtodzenia ani
dodatkéw niewymienionych w specyfikacji,
poniewaz mogg one doprowadzi¢ do
uszkodzenia uktadu ogrzewania lub uktadu
chtodzenia silnika. Powstate w wyniku tego
uszkodzenie podzespotéw moze nie by¢
objete gwarancjg pojazdu.

Wskazéwka: Ptyny pojazdu nie mogg by¢
stosowane zamiennie.

Bardzo istotne jest, aby stosowa¢ gotowy
roztwor ptynu chtodzacego zgodnego z
wtasciwg specyfikacjg, aby nie doszto do
zatkania waskich kanalikéw w uktadzie
chtodzenia silnika. Patrz Ptyn chtodzacy
(strona 301). Nie nalezy miesza¢ ptynéw
chtodzacych réznego typu lub koloru.
Mieszanie ptynéw chtodzgcych silnik lub
stosowanie niewtasciwego ptynu
chtodzacego moze prowadzi¢ do
uszkodzenia podzespotdw silnika lub
uktadu chtodzenia, ktérego nie obejmuje
gwarancja pojazdu.

Wskazéwka: Jezeli gotowy roztwor ptynu
chtodzgcego nie jest dostepny, zastosuj
zatwierdzony skoncentrowany ptyn
chtodzacy, rozciericzajgc go w proporcjach
50/50 wodg dejonizowang lub
destylowang. Patrz Ptyn chtodzacy (strona
301). Zastosowanie wody, ktéra nie zostata
dejonizowana, moze przyczyniac sie do
tworzenia osadow, korozji i zatykania
waskich kanalikdw w uktadzie chtodzenia.

Wskazéwka: Ptyny chtodzgce
sprzedawane jako przeznaczone do
wszystkich marek oraz modeli moga nie by¢
zgodne ze specyfikacjiami naszej firmy i
mogg powodowac uszkodzenie uktadu
chtodzenia. Powstate w wyniku tego
uszkodzenie podzespotéw moze nie by¢
objete gwarancjg pojazdu.

Jezeli poziom ptynu chtodzacego znajduje
sie na oznaczeniu poziomu minimalnego
lub ponizej tego oznaczenia, niezwtocznie
dolej gotowego roztworu ptynu
chtodzacego.

Aby uzupetni¢ ptyn chtodzacy do
prawidtowego poziomu:
1. Powoli odkrec¢ korek. W miare

odkrecania korka zostanie uwolnione
ci$nienie.
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2. Dolej gotowego roztworu ptynu
chtodzacego zgodnego z wtasciwg
specyfikacja. Patrz Ptyn chtodzacy
(strona 301).

3. Dolejwystarczajgcg ilos¢ gotowego
roztworu ptynu chtodzacego, aby
uzyskac¢ prawidtowy poziom.

4. Przykrec korek zbiornika ptynu
chtodzacego. Obré¢ korek zgodnie z
ruchem wskazdéwek zegara do oporu.

5. Sprawdzaj poziom ptynu chtodzgcego
w zbiorniku ptynu chtodzacego przy
kilku nastepnych jazdach. W razie
potrzeby dodaj wystarczajgcg ilos¢
gotowego roztworu ptynu chtodzgcego
silnik, by ptyn chtodzacy osiggnat
prawidtowy poziom.

Jesli musisz dolewac¢ wiecej niz 1L ptynu
chtodzacego silnik na miesigc, pojazd
powinien zostac¢ jak najszybciej
sprawdzony przez specjaliste. Dziatanie
silnika przy niskim poziomie ptynu
chtodzacego moze prowadzi¢ do
przegrzewania silnika i jego potencjalnych
uszkodzen.

W nagtym wypadku do uktadu chtodzenia
mozna dola¢ duzg ilos¢ wody bez ptynu
chtodzgcego silnik, aby umozliwi¢ dotarcie
do stacji naprawy pojazddw.

Sama woda, bez ptynu chtodzgcego silnik,
moze spowodowac uszkodzenie silnika na
skutek korozji, przegrzania lub
zamarzniecia.

Nie stosuj nastepujgcych substancji
zamiast ptynu chtodzacego:
Alkohol.
Metanol.
Solanka chtodnicza.

Jakikolwiek ptyn chtodzacy zmieszany
z alkoholem lub metanolowym ptynem
niskozamarzajgcym.

Alkohol i inne ptyny mogg spowodowac
uszkodzenie silnika na skutek przegrzania
lub zamarzniecia.

Nie wolno dolewa¢ dodatkowych
substancji zapobiegajgcych korozji ani
dodatkdéw do ptynu chtodzacego. Moga
by¢ one szkodliwe i pogarszac¢ wtasciwosci
antykorozyjne ptynu chtodzacego.

WYMIANAPLYNUCHLODZACEGO

W celu wymiany ptynu chtodzacego udaj
sie do Autoryzowanego Dealera.

Ptyn chtodzacy nalezy wymienia¢ po
okreslonych przebiegach, zgodnie z
wytycznymi w planie obstugi pojazdu.

REGULACJA TEMPERATURY
PLYNU CHLODZACEGO

Jesli Twdj pojazd holuje przyczepe, silnik
moze tymczasowo osiggac wyzszg
temperature podczas eksploatacji w
trudnych warunkach, jak np. dtugi lub
stromy podjazd pod gére w warunkach
wysokich temperatur otoczenia.

W tym czasie wskaznik temperatury ptynu
chtodzgcego moze przesungc¢ sie na
czerwone pole a na wyswietlaczu
informacyjnym moze pojawic sie
komunikat.

A OSTRZEZENIE: Aby zmniejszy¢
ryzyko zderzenia i odniesienia obrazen,
badz przygotowany na to, ze predkos¢
pojazdu moze by¢ ograniczona, a pojazd
moze nie przyspieszac z petng mocag do
czasu obnizenia temperatury ptynu
chtodzacego.
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A OSTRZEZENIE: Jezeli kierowca
bedzie kontynuowat jazde, gdy silnik sie
przegrzewa, moze dojs¢ do zatrzymania
silnika bez ostrzezenia. Nieprzestrzeganie
tej instrukcji moze spowodowac utrate
kontroli nad pojazdem.

Predkos¢ pojazdu moze by¢ zmniejszona
w wyniku ograniczenia mocy silnika w celu
obnizenia temperatury ptynu chtodzacego
silnik. Pojazd moze wejs¢ w ten tryb, jesli
wystgpig pewne warunki wysokiej
temperatury i duzego obcigzenia. Stopien
obnizenia predkosci zalezy od obcigzenia
pojazdu, nachylenia terenu i temperatury
zewnetrznej. Jesli to nastgpi, nie jest
konieczne zatrzymywanie pojazdu. Mozna
kontynuowac jazde. Patrz Awaryjna
strategia chtodzenia (strona 282).

Klimatyzacja moze wtaczac sie i wytgczac
automatycznie w ciezkich warunkach
eksploataciji, aby chroni¢ silnik przed
przegrzaniem. Gdy temperatura ptynu
chtodzacego spadnie do normalnych
wartosci roboczych, klimatyzacja wtgcza
sie.

Jesli wskaznik temperatury ptynu
chtodzacego przesunie sie catkowicie na
czerwone pole lub gdy na wyswietlaczu
informacyjnym pojawi sie komunikat z
ostrzezeniem o temperaturze ptynu
chtodzacego albo o koniecznosci
przeprowadzenia wkrétce przeglagdu
silnika, wykonaj nastepujgce czynnosci:

Jak najszybciej zatrzymaj samochdéd z
zachowaniem zasad bezpieczenstwa.
Catkowicie zaciggnij hamulec
postojowy, przesun dzwignie zmiany
biegdw w potozenie parkowania (P)
lub neutralne (N).

Pozostaw silnik wtgczony, dopdki
wskazdwka wskaznika temperatury
ptynu chtodzgcego nie powrdéci do
normalnego potozenia. Jesli
temperatura nie spadnie po kilku
minutach, wykonaj nastepne kroki.

Wytacz silnik i poczekaj, az ostygnie.
Sprawdz poziom ptynu chtodzacego.

Jezeli poziom ptynu chtodzacego
znajduje sie na oznaczeniu poziomu
minimalnego lub ponizej tego
oznaczenia, niezwtocznie dolej
gotowego roztworu ptynu chtodzgcego.

Jesli poziom ptynu chtodzacego jest
prawidtowy, uruchom ponownie silnik
i kontynuuj jazde.

POJEMNOSC | SPECYFIKACJA
UKLADU CHODZENIA

Stosuj ptyn chtodzacy zgodny z okreslong
specyfikacja.

Niestosowanie ptynu chtodzgcego
zgodnego z okreslong specyfikacjg moze
powodowac:

Uszkodzenie podzespotéw nieobjete
gwarancja pojazdu.

Obnizenie osiggdw pojazdu.

Pojemnosé
Wersja Ilosé
Pojazd w wersji podstawowej z automa- 1n,6L
tyczna skrzynig biegow.
Pojazd wyczynowy z automatyczng skrzynig 12,L

biegéw.

Mechaniczna skrzynia biegdw.

ML
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Materiaty
Nazwa Specyfikacja
Niezamarzajgcy ptyn do chtodnic WSS-M97B57-A2
Zapalisie lampka ostrzegawcza,
PLYN CHLODZACY - LAMPKI ana wyswietlaczu
OSTRZEGAWCZE informacyjnym moze pojawic sie
komunikat.

Jezeli silnik zacznie sie
AF_. przegrzewac, wskaznik
temperatury ptynu chtodzgcego
przesunie sie na czerwone pole.

PLYN CHLODZACY — KOMUNIKATY INFORMACYINE

Komunikat Opis i dziatanie

Wysoka temp. silnika Zatrzymaj pojazd Wyswietlany, gdy temperatura silnika jest
zbyt wysoka. Zatrzymaj pojazd, gdy tylko
bedzie to mozliwe w bezpieczny sposaéb,
wytacz silnik i poczekaj, az ostygnie. Jesli

problem powraca, pojazd powinien zostaé
jak najszybciej sprawdzony przez specja-

liste. Patrz Sprawdzanie poziomu ptynu
chtodzacego (strona 298).
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WIDOK OGOLNY
POPROWADZENIA PASKA
ROZRZADU

A. Dtugi pasek napedowy znajduje
sie najdalej od silnika.
B. Krotki pasek napedowy znajduje
sie najblizej silnika.
AKUMULATOR12V

ZASADY BEZPIECZENSTWA
DOTYCZACEAKUMULATORA1I2V

A OSTRZEZENIE: Akumulatory
wytwarzajg wybuchowe gazy, ktére
moga spowodowac obrazenia ciata.
Dlatego w poblizu akumulatora nie moze
by¢ otwartego ognia, iskier ani substancji
tatwopalnych. W przypadku
wykonywania pracy w poblizu
akumulatora zawsze zaktadaj maske
ochronng na twarz i chron oczy. Zawsze

zapewnij wtasciwg wentylacje.
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A OSTRZEZENIE: Podczas
podnoszenia akumulatora w obudowie
plastikowej nadmierny nacisk na Scianki
moze spowodowac wyciek elektrolitu
przez odpowietrzniki, co powoduje
obrazenia ciata i uszkodzenia pojazdu
lub akumulatora. Podno$ akumulator za
pomocg odpowiedniego uchwytu lub
recznie, chwytajgc przeciwlegte
narozniki.

A OSTRZEZENIE: Akumulatory
nalezy przechowywac poza zasiegiem
dzieci. Akumulatory zawierajg kwas
siarkowy. Nalezy unika¢ kontaktu ze
skorg, oczami lub odziezg. Podczas pracy
w poblizu akumulatora oston oczy, aby
zabezpieczyc¢ je przed ewentualnym
pry$nieciem roztworu kwasu.

W przypadku zetkniecia sie kwasu ze
skérg lub oczami natychmiast przeptucz
to miejsce woda przez co najmniej

15 minut i szybko skontaktuj sie

z lekarzem. Jesli kwas zostanie spozyty,
nalezy natychmiast zwrdcic sie do
lekarza.

A OSTRZEZENIE: Bieguny
akumulatora, zaciski i powigzane
akcesoria mogg zawierac¢ otéw i zwigzki
otowiu. Sa to zwigzki chemiczne, ktére
wedtug prawa stanu Kalifornia moga
powodowac nowotwory i mie¢ szkodliwy
wptyw na uktad rozrodczy. Po
zakoniczeniu prac nalezy umyé rece.

A OSTRZEZENIE: Ten pojazd moze
miec wiecej niz jeden akumulator.
Odtaczenie przewodéw akumulatora
tylko od jednego akumulatora nie
powoduje odtgczenia uktadu
elektrycznego pojazdu. Podczas
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odtgczania zasilania pamietaj, aby
odtgczy¢ przewody akumulatoréw od
wszystkich akumulatoréw.
Niezastosowanie sie do tego zalecenia
moze spowodowacé powazne obrazenia
lub uszkodzenie mienia.

A OSTRZEZENIE: \W przypadku
pojazddw z uktadem Auto-Start-Stop
wymagania dotyczgce akumulatora sg
inne. Akumulator nalezy wymienia¢ na
akumulator o doktadnie takich samych
specyfikacjach.

OSTRZEZENIE: W przypadku
pojazddw wyposazonych w rurke
odpowietrzajgcg akumulatora 12V, po
odtgczeniu akumulatora nalezy zawsze
prawidtowo podtgczy¢ rurke
odpowietrzajgcg do akumulatora.
Niezastosowanie sie do tego zalecenia
moze spowodowac przedostanie sie
szkodliwych gazéw do kabiny pojazdu,
co moze spowodowac obrazenia ciata
lub $mier¢.

CZYM JEST UKLAD STEROWANIA
PRACA AKUMULATORA

Uktad sterowania pracg akumulatora
monitoruje stan akumulatora i podejmuje
dziatania majgce na celu przedtuzenie
okresu eksploatacji akumulatora.

JAKDZIALAUKLADSTEROWANIA
PRACA AKUMULATORA

Jezeli stwierdzone zostanie nadmierne
roztadowywanie akumulatora, uktad
wytgcza tymczasowo niektére uktady
elektryczne w celu ochrony akumulatora.

Dotyczy to nastepujgcych uktadow:
Ogrzewana szyba tylna.
Siedzenia ogrzewane.
Klimatyzacja.

Ogrzewana kierownica.
Zespot audio.
System nawigacyjny.

Na wyswietlaczu informacyjnym moze sie
pojawiac¢ komunikat ostrzegajacy kierowce,
ze aktywne sg funkcje ochrony
akumulatora. Komunikat ten stuzy
wytacznie do informowania, ze dziatania
takie majg miejsce, i nie oznaczajg usterek
elektrycznych ani ze akumulator wymaga
wymiany.

OGRANICZENIA UKLADU
STEROWANIA PRACA
AKUMULATORA

Po wymianie akumulatora lub w niektérych
wypadkach po natadowaniu akumulatora
za pomocg zewnetrznej tadowarki, uktad
sterowania pracg akumulatora wymaga
o$miu godzin bezczynnosci pojazdu, aby
zarejestrowac nowy stan natadowania
akumulatora. W tym czasie pojazd musi
pozostac catkowicie zaryglowany, a zapton
musi by¢ wytgczony.

Wskazéwka: Przed ponownym
zarejestrowaniem stanu natadowania
akumulatora uktad sterowania praca
akumulatora moze tymczasowo wytgczy¢
niektore uktady elektryczne.

Montaz akcesoriéw elektrycznych

Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie uktadu
sterowania pracg akumulatora, nie nalezy
podtgczac ztgcza masy urzadzenia
elektrycznego bezposrednio do ujemnego
bieguna akumulatora. Moze to by¢
przyczyna niedoktadnych pomiaréw stanu
akumulatora i ewentualnie nieprawidtowej
pracy systemu.
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Wskazéwka: W przypadku zamontowania
w pojeZdzie dodatkowych akcesoriow lub
podzespotéw elektrycznych moga one
niekorzystnie wptyngc na sprawnosc¢

i trwatos¢ akumulatora. Moze to réwniez
wptywac na sprawnosc innych uktadow
elektrycznych w pojeZdzie.

WYMIANA AKUMULATORA 12V

Akumulator znajduje sie w komorze silnika.
Patrz Przeglady okresowe i obstuga
(strona 293).

Twdj pojazd jest wyposazony

w akumulator bezobstugowy. Nie wymaga
dolewania dodatkowej wody podczas
eksploataciji.

Wskazéwka: Aby bezpiecznie wyjac
akumulator z pojazdu, konieczne moze by¢
wymontowanie lub odtgczenie
dodatkowych podzespotéw. Aby uzyskac
szczegotowe wskazdwki dotyczace tego,
ktérymi podzespotami nalezy sie zajgc,
najlepiej skontaktowac sie z Dealerem w
celu uzyskania szczegdtowych informacji.

Jezeliakumulator pojazdu jest wyposazony
w ostone, upewnij sie, czy zostata ona
zamontowana prawidtowo po czyszczeniu
lub wymianie akumulatora.

W celu zapewnienia dtuzszej, bezawaryjnej
pracy akumulatora nalezy dbac o to, by
jego gbrna czes¢ byta czysta i sucha,

a przewody akumulatora stabilnie
przymocowane do zaciskdéw. W przypadku
wykrycia $ladéw korozji na akumulatorze
lub zaciskach zdemontuj przewody

z zaciskow i wyczys¢ szczotka druciana.
Kwas mozna zneutralizowa¢ wodnym
roztworem sody oczyszczonej.

Zalecamy, aby w przypadku dtuzszego
zaplanowanego postoju pojazdu odtgczy¢
zacisk od ujemnego bieguna akumulatora.

Wskazéwka: Jesli odtgczasz tylko zacisk
od ujemnego bieguna akumulatora, upewnij
sie, Ze jest izolowany lub odfozony z dala od
akumulatora, by unikng¢ przypadkowego
podtgczenia lub powstania tuku
elektrycznego.

W przypadku odtgczenia lub wymiany
akumulatora w pojazdach zautomatyczng
skrzynig biegdw musi ona ponownie
dostosowac sie do strategii adaptacyjnej.
Dlatego podczas pierwszej jazdy moze
wystepowac twarda zmiana biegdéw. To
normalne dziatanie, skrzynia biegéw
woéwczas przystosowuje swoj tryb pracy
do optymalnych wrazen zwigzanych ze
zmiang biegdw.

Wymontowanie akumulatora

1.  Wtacz hamulec postojowy i wytgcz
zapton.

2. Wytacz wszystkie odbiorniki pradu, na
przyktad swiatta i radio.

3. Poczekaj przez co najmniej dwie
minuty, zanim odtgczysz akumulator.

Wskazéwka: Uk{ad sterowania pracg
silnika wyposazono w funkcje podtrzymania
zasilania, wiec pojazd pozostaje zasilany
jeszcze przez pewien czas po wytgczeniu
zaptonu. Umozliwia to systemowi
przechowywanie tabel diagnostycznych i
adaptacyjnych. Natychmiastowe odtgczenie
akumulatora moze spowodowac
uszkodzenia, ktorych nie obejmuje
gwarancja pojazdu.

4. (Odtaczizaizoluj koncéwke ujemnego
przewodu akumulatora.

5. Odtaczizaizolujkoncdwke dodatniego
przewodu akumulatora.

Wskazéwka: Przed wyjeciem akumulatora

z rurkg odpowietrzajgcg nalezy odtaczyc i

zabezpieczy¢ rurke.

6. Wymontuj zacisk zabezpieczajgcy
akumulatora.

7. Wyjmij akumulator.
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Po odtaczeniu lub wymianie akumulatora
pojazdu konieczne bedzie zresetowanie
nastepLJchych funkciji:

Cofania szyb przed przeszkoda. Patrz
Cofanie okna przed przeszkoda
(strona 94).

Ustawienia zegara.
Zaprogramowanych stacji radiowych.

Wymiana baterii

Wskazéwka: Przed ponownym
podtgczeniem akumulatora sprawdZ, czy
zapton nadal jest wytgczony.

Akumulator nalezy wymienia¢ na
akumulator o doktadnie takich samych
specyfikacjach.

W celu zamontowania wykonaj procedure
demontazu w odwrotnej kolejnosci.

Wskazéwka: Upewnij sie, ze prawidtowo
zamontowates zaciski kabli akumulatora,
ostony zaciskéw akumulatora, rurke
odpowietrzajgcg akumulatora, zacisk
zabezpieczajgcy akumulator oraz pokrywe
akumulatora.

RESETOWANIE CZUJNIKA
AKUMULATORA

Po zamontowaniu nowego akumulatora
nalezy zresetowac jego czujnik w
nastepujgcy sposob:

1. Wytacz zapton i pozostaw sinik
zgaszony.

Wskazéwka: Kroki 2 i 3 wykonaj w ciggu
10 sekund.

2. Zamigaj piec¢ razy Swiattami
drogowymi, a na koniec zostaw
wtagczone Swiatta drogowe.

3. Wecisnij i zwolnij pedat hamulca trzy
razy.

Lampka ostrzegawcza akumulatora
btys$nie trzy razy na potwierdzenie
pomyslnego zresetowania.

RECYKLING I UTYLIZACJA
AKUMULATORA12V

\ Zuzyte akumulatory nalezy
Ef ztomowacé w sposéb
ekologiczny. Nalezy sprawdzi¢
lokalne przepisy dotyczace recyklingu

zuzytych akumulatoréw.

AKUMULATOR12V —
USUWANIE USTEREK

AKUMULATOR 12 V — LAMPKI
OSTRZEGAWCZE

Jezeli $wieci sie podczas jazdy,
oznacza to btad systemu
tadowania. Wytgcz wszystkie
zbedne urzadzenia elektryczne i

niezwtocznie zle¢ kontrole pojazdu.
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AKUMULATOR12V -

KOMUNIKATY INFORMACYIJNE

Komunikat

Opis

Awaria uktadu elektrycz-
nego Serwis wkrétce
Wspomaganie kierow-
nicy i hamowania ograni-
czone

Uktad tadowania wymaga naprawy. Jezeli ostrzezenie pozo-
staje wtaczone lub stale sie pojawia, pojazd powinien zostac

jak najszybciej sprawdzony przez specjaliste.‘

Awaria uktadu elektrycz-
nego Konieczny natych-
miastowy serwis Wspo-
maganie kierownicy i
hamowania ograniczone

Uktad tadowania wymaga naprawy. Nalezy niezwtocznie
zleci¢ sprawdzenie pojazdu.’

Wytgcz zasilanie, aby
o0szczedzi¢ akumulator

Uktad sterowania pracg akumulatora informuje, ze akumulator
jest stabo natadowany. Wytacz jak najszybciej zapton, by
chroni¢ akumulator. Uktad wykasuje ten komunikat, gdy tylko
uruchomisz pojazd i zostanie przywrécony prawidtowy stan
natadowania akumulatora. Wytgczenie zbednych odbiornikow
energii elektrycznej pozwala na szybsze przywrdcenie prawi-
dtowego stanu natadowania akumulatora.

Funkcja zapobiegania
roztadowaniu akumulat.
aktywna Niektdére
funkcje wytaczone Patrz
instrukcja obstugi

Wyswietla sie, gdy uktad sterowania pracg akumulatora
wykrywa przedtuzajacy sie stan niskiego natadowania
akumulatora. Uktad wytgcza wéwczas rézne funkcje pojazdu,
by pomdc oszczedzac energie. Jak najszybciej wytgcz jak
najwiecej odbiornikéw energii elektrycznej, by poprawic
napiecie w uktadzie. Gdy napiecie w uktadzie powréci do
prawidtowego poziomu, wytgczone funkcje zaczng zndw

normalnie dziata¢.

Staby akumulator 12V
Nataduj przez jazde
Wspomaganie kierow-
nicy ihamowania ograni-
czone

Uktad sterowania pracg akumulatora informuje, ze akumulator
12 V jest stabo natadowany. Uruchom sinik, aby natadowac¢
akumulator, lub nataduj akumulator za pomocg niefabrycz-
nego urzgdzenia do tadowania. Przy podtgczaniu przewodu
ujemnego zewnetrznego urzadzenia do tadowania akumula-

tora zawsze korzystaj z punktu masy pojazdu. Patrz

Uruchamianie pojazdu za pomoca przewodéw rozrucho-

wych (strona 275). Ten komunikat zniknie, gdy tylko ponownie
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Komunikat

Opis

uruchomisz pojazd i zostanie przywrécony prawidtowy stan
natadowania akumulatora. Nie wtgczaj silnika, gdy urzgdzenie
do tadowania jest uzywane do natadowania akumulatora.
Aby rozwigza¢ problem po zresetowaniu akumulatora,
uruchom i wytgcz pojazd trzy razy. Patrz Uruchamianiei

wytaczanie silnika (strona 131).

TMoze réwniez zosta¢ wyswietlony komunikat dotyczgcy sprawdzenia uktadu

hamulcowego.

2Moze réwniez zosta¢ wyswietlony komunikat dotyczacy sprawdzenia uktadu
hamulcowego. Aby wykasowac komunikat, uruchom i wytgcz pojazd trzy razy lub nataduj
akumulator. Jesli komunikat nadal sie pojawia, nalezy jak najszybciej zleci¢ sprawdzenie

uktadu.

REGULACJA REFLEKTOROW

Pionowa i pozioma regulacja
reflektoréw

Mozna dokonac regulaciji reflektoréw
w ptaszczyznie pionowej i poziomej.
Zalecamy wizyte u Autoryzowanego
Dealera.

ZAROWKI SWIATEL
ZEWNETRZNYCH

TABELA SPECYFIKACJIZAROWEK
SWIATEL ZEWNETRZNYCH

Twdj pojazd jest wyposazony w Swiatta
LED. Sa to czesci nieserwisowalne. W
przypadku usterki prosimy udac¢ sie do
Autoryzowanego Dealera.

Lampki ostrzegawcze i wskazniki

Awaria zaréwki oswietlenia
zewnetrznego

@ Zapala sie, gdy wtgczony jest
Pl zapton i wystepuje usterka
i DRSNS -

zaréwki oswietlenia
zewnetrznego.

ZAROWKI SWIATEL
WEWNETRZNYCH

TABELA SPECYFIKACJIZAROWEK
SWIATEL WEWNETRZNYCH

Twdj pojazd jest wyposazony w Swiatta
LED. Sa to czesci nieserwisowalne. W
przypadku usterki prosimy udac sie do
Autoryzowanego Dealera.
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SPECYFIKACJA SILNIKA

Wymiar

Specyfikacja

Pojemnos¢ skokowa silnika.

5.038 cm3

Kolejnos¢ zaptonu.

1-5-4-8-6-3-7-2

Uktad zaptonowy.

Cewka na $wiecy

Odstep miedzy elektrodami Swiecy
zaptonowej.

1,25 mm -1,35mm

Stopien sprezania.

12,0:1
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SPECYFIKACJEZAWIESZENIA

W celu uzyskania specyfikacji zbieznosci
két nalezy zawsze skonsultowac sie z

dziatem serwisowym dealera w celu
uzyskania najnowszych specyfikaciji i
biuletynéw technicznych przed
dokonaniem jakichkolwiek regulacji lub
napraw.

WYMIARY POJAZDU - SKLADANY

Pozycja Wymiar Specyfikacja
A Dtugos¢ catkowita. 4789 mm
B Szerokos¢ catkowita bez lusterek zewnetrz- 1.916 mm
nych.
C Wysokos¢ catkowita bez wyposazenia opcjo- 1.387 mm
nalnego.
D Rozstaw osi. 2.720 mm
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WYMIARY POJAZDU - COUPE

Pozycja Wymiar Specyfikacja

A Dtugos¢ catkowita tacznie ze wspornikiem 4,816 mm
tablicy rejestracyjne;j.

B Szeroko$¢ catkowita bez lusterek zewnetrz- 1.916 mm
nych.

C Wysoko$¢ catkowita bez wyposazenia opcjo- 1.404 mm
nalnego.

D Rozstaw osi. 2719 mm
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POJEMNOSC ISPECYFIKACJA  Wskazéwka: Zawiera fluorowany gaz
UKLADU KLIMATYZACJI cleplarniany R1234YF.

Stosuj czynnik chtodzacy i olej uktadu
klimatyzacji zgodne z okreslong
specyfikacja.

A OSTRZEZENIE: Uktad klimatyzaciji

jest napetniony czynnikiem chtodniczym Niestosowanie czynnika chtodzacego i
pod wysokim ciénieniem. Uktad czynnika oleju uktadu klimatyzacji zgodnych z
chtodniczego moze by¢ serwisowany okreslong specyfikacjg moze powodowac:
tylko przez wykwalifikowany personel. - Uszkodzenie podzespotéw nieobjgte
Otwieranie uktadu czynnika gwarancja pojazdu.

chtodniczego moze spowodowac

obrazenia ciata. Obnizenie osiggdw pojazdu.

Wersja Potencjat tworzenia efektu Réwnowaznik CO2
cieplarnianego
Kierownica po lewej stronie. 0,501 0.00030t
Kierownica po prawej 0,501 0.00033t
stronie.
Pojemnos$é
Wersja Czynnik chtodniczy Olej uktadu klimatyzacji
Kierownica po lewej stronie. 0,595 kg 100 ml
Kierownica po prawej 0,65kg 100 ml
stronie.
Materiaty
Nazwa Specyfikacja
Czynnik chtodniczy - R-1234yf WSS-M17B21-A
A/C Olej sprezarkowy DE-12 WSS-M2C300-A2
FU7J-M2C300-AA
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CZYSZCZENIE ELEMENTOW
ZEWNETRZNYCH

ZASADY BEZPIECZENSTWA
DOTYCZACE CZYSZCZENIA
ZEWNETRZNYCH CZESCI
POJAZDU

Natychmiast usuwaj rozlane paliwo,
pozostatosci dodatku, ptasie odchody,
pozostatosci owadoéw i smote. Mogg one
z czasem powodowac uszkodzenie
powtoki lakierniczej lub tapicerki pojazdu.
Zdejmij wszelkie zewnetrzne akcesoria, np.
anteny, przed wjechaniem do myjni.

Wskazéwka: Jesli planujesz zaparkowanie
pojazdu na dtuzszy czas po umyciu, wykonaj
kilkuminutowa jazde przed zaparkowaniem.
Zmniejsza to ryzyko korozji tarcz
hamulcowych, klockéw hamulcowych i
oktadzin.

CZYSZCZENIE REFLEKTOROW I
LAMP TYLNYCH

Zalecamy, by do mycia reflektoréw i
Swiatet tylnych uzywac jedynie zimnej lub
letniej wody z szamponem
samochodowym.

Nie drap powierzchni $wiatet.

Nie wycieraj Swiatet, gdy sg suche.

CZYSZCZENIE SZYB I PIOR
WYCIERACZEK

Czyszczenie szyby przedniej i pior
wycieraczek:
Oczys¢ przednig szybe niesciernym
Srodkiem do czyszczenia szyb.

Wskazéwka: Podczas czyszczenia szyby
przedniej od wewnatrz, uwazaj, aby srodek
do czyszczenia szyb nie dostat sie na tablice
rozadzielczg lub panele drzwi. Natychmiast
wytrzyj wszelkie pozostatosci srodka do
czyszczenia szyb z tych powierzchni.

Do czyszczenia pidr wycieraczek uzywaj
ptynu do spryskiwaczy lub wody i
miekkiej ggbki lub szmatki.

Wskazéwka: Nie stosuj zyletek aniinnych
ostrych przedmiotdéw do czyszczenia lub
usuwania naklejek z wewnetrznej
powierzchni podgrzewanej tylnej szyby.
Moze to spowodowac uszkodzenie nieobjete
gwarancjg pojazdu.

CZYSZCZENIE POWIERZCHNI
CHROMOWANYCH,
ALUMINIOWYCH LUB ZE STALI
NIERDZEWNE)J

Zalecamy uzywac wytacznie szamponu
samochodowego, miekkiej szmatki i wody
do mycia zderzakdéw i innych czesSciach
chromowanych, aluminiowych lub ze stali
nierdzewnej.

Wskazéwka: WV celu uzyskania
dodatkowych informacji oraz wsparcia
zalecamy skontaktowanie sie z
Autoryzowanym Dealerem.

Wskazéwka: Po umyciu doktadnie sptucz
obszar.

Wskazéwka: Nie uzywaj materiatéw
sciernych, na przyktad druciakéw z wetny
stalowej lub tworzyw sztucznych, poniewaz
mogg one zarysowac te powierzchnie.

Wskazéwka: Nie nalezy uzywac srodkéw
do czyszczenia chromu, metalu ani Srodkéw
polerujgcych do kot ani kotpakdw kot.

Mustang (CZ)J) Vehicles Built From: 30-09-2024, CG4031plPOL plPOL, Edition date: 202407, DOM



Konserwacja pojazdu

CZYSZCZENIE KOL

Do czyszczenia két uzywaj tylko
zalecanego srodka do czyszczenia kot i
opon. W celu uzyskania dodatkowych
informacji oraz wsparcia zalecamy
skontaktowanie sie z Autoryzowanym
Dealerem.

1.  Usuwaj grube osady brudu i pytu
hamulcowego za pomoca miekkiej
gabki.

2. Poumyciu doktadnie sptucz.

Wskazéwka: Nie naktadaj chemicznego
Srodka czyszczgcego na ciepte lub gorgce
obrecze két i kotpaki.

Jesli planujesz zaparkowanie pojazdu na
dtuzszy czas po umyciu két, wykonaj
kilkuminutowa jazde przed zaparkowaniem
pojazdu. Zmniejsza to ryzyko korozji tarcz
hamulcowych, klockéw hamulcowych i
oktadzin.

Nie czys¢ kot pojazdu, gdy sg gorgce.

Wskazéwka: Niektére myjnie
samochodowe mogg uszkodzi¢ obrecze k6t
i kotpaki.

Wskazéwka: Uzywanie niezalecanych
Srodkdw czyszczgcych, agresywnych
Srodkow czyszczgcych, srodkéw
czyszczacych do két chromowanych lub
Srodkow Sciernych moze spowodowac
uszkodzenie obreczy kot i kotpakow.

CZYSZCZENIE KOMORY SILNIKA

Uzyj odkurzacza do usuniecia
zanieczyszczen z okolic szyby ponizej
przedniej szyby.

Wskazéwka: Jesli nie znasz czesci wokdt
silnika, nie myj komory silnika. Unikaj
czestego mycia silnika.

Podczas mycia komory silnika:
Nigdy nie myj ani nie sptukuj silnika, gdy
jest gorgcy lub pracuje.
Nigdy nie myj ani nie sptukuj zadnych
cewek zaptonowych, przewoddéw Swiec
zaptonowych ani otworéw na $wiece
zaptonowe.

Przykryj akumulator, skrzynke
rozdzielczg zasilania i filtr powietrza,
aby nie dopusci¢ do uszkodzenia
spowodowanego przez wode.

Wskazéwka: Jesli w Twoim pojeZdzie
znajduje sie pokrywa silnika, zdejmij jg przed
zastosowaniem szamponu i odttuszczacza.

Rozpyl zatwierdzony szampon do
silnika i odttuszczacz na wszystkie
czesci, ktére wymagajg oczyszczenia i
sptucz woda.

Wskazéwka: Postepuj zgodnie z
instrukcjami producenta dotyczgcymi
stosowania szamponu do silnika i
odttuszczacza.

CZYSZCZENIE DACHU
SKLADANEGO

Usuwaj ktaczki za pomocg rolki do
ktaczkéw lub odkurzaczem ze szczotkg o
miekkim wtosiu.

Do mycia nalezy stosowac zatwierdzone
wysokiej jakosci srodki do czyszczenia i
ochrony dachu sktadanego.

Wskazéwka: Nie nalezy stosowac szczotek
ze sztywnym wtosiem, materiatow sciernych
ani domowych srodkdéw czystosci.

Wskazéwka: \Woda pod wysokim
cisnieniem moze powodowac przeciekanie
wody do wnetrza i potencjalnie prowadzic¢
do uszkodzenia uszczelki dach sktadanego.
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CZYSZCZENIE PASKOW LUB
APLIKACJIGRAFICZNYCH

Zaleca sie reczne mycie pojazdu, jednak
mozna korzystac z myjek ci$nieniowych
pod warunkiem przestrzegania ponizszych
zalecen:

Nalezy stosowac dysze o kacie
strumienia co najmniej 40°.
Trzymaj dysze w odlegtosci 30 cm i
pod katem 90° do pojazdu.

Cisnienie wody nie moze przekraczac
6.895 kPa.

Temperatura wody nie moze by¢
wyzsza niz 23°C.

Wskazéwka: Trzymanie dyszy myjki
cisnieniowej pod kgtem w stosunku do
powierzchni pojazdu moze doprowadzic¢ do
uszkodzenia aplikacji graficznych oraz
odklejenia ich krawedzi.

CZYSZCZENIE OBIEKTYWOW
KAMER | CZUJNIKOW

Do delikatnego czyszczenia obiektywu
kamery zalecamy uzywanie wytgcznie
letniej lub zimnej wody i miekkiej Sciereczki.

Wskazéwka: Nie myj obiektywu kamery
myjka cisnieniowa.

Wskazéwka: Nie naktadaj na obiektyw
kamery zadnych Srodkéw chemicznych,
wosku ani pasty polerskiej recznie ani za
pomocg tarczy polerskiej.

CZYSZCZENIE PODWOZIA

Czesto ptucz cate podwozie pojazdu. Dbaj,
aby otwory odprowadzania wody w
nadwoziu i drzwiach nie byty zatkane
brudem.

Elementy zawieszenia i uktadu
kierowniczego moga wymagac regularnego
czyszczenia myjkg cisnieniowa lub
doktadnego optukiwania silnym
strumieniem wody, jesli pojazd jest
uzytkowany w pylistym lub btotnistym
Srodowisku. Sprezyny piérowe lub inne
elementy zawieszenia mogg emitowac
piski lub trzaski podczas uzytkowania
pojazdu, jesli w elementach tych znajdujg
sie czgsteczki takie jak brud, kamienie lub
inne zanieczyszczenia.

CZYSZCZENIE WNETRZA

CZYSZCZENIE TABLICY
ROZDZIELCZEJ

A OSTRZEZENIE: Nie uzywaj
rozpuszczalnikdw chemicznych ani
silnych detergentéw do czyszczenia
kierownicy ani tablicy rozdzielczej, aby
unikng¢ zanieczyszczenia uktadu
poduszki powietrzne;j.

Zalecamy, by do mycia tablicy rozdzielczej
i szybki zestawu wskaznikéow uzywad
jedynie wilgotnej miekkiej Sciereczki. Osusz
powierzchnie czysta, miekka Sciereczka.

W celu uzyskania dodatkowych informacji
oraz wsparcia zalecamy skontaktowanie
sie z Autoryzowanym Dealerem.

Wskazéwka: Unikaj Srodkdw czyszczgcych
lub polerujgcych, ktore zwiekszajg potysk
g0rnej czesci deski rozdzielczej. Matowe
wykoriczenie w tym obszarze pomaga
chroni¢ przed niepozgdanymi odbiciami w
przedniej szybie.
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CZYSZCZENIE TWORZYW
SZTUCZNYCH

Zalecamy, by uzywac jedynie tagodnego

roztworu wody z mydtem i miekkiej
Sciereczki. Osusz powierzchnie czysta,
miekka Sciereczka.

CZYSZCZENIE WYSWIETLACZY |

EKRANOW

Zalecamy, by do usuwania odciskéw

palcdw i kurzu uzywac jedynie Sciereczki z

mikrofibry ruchem okreznym.

Wskazéwka: Nie lej alkoholu na ekran
dotykowy ani nie spryskuj go.

Wskazéwka: Do czyszczenia ekranu
dotykowego nie uzywaj detergentdow ani
jakichkolwiek rozpuszczalnikéw.

CZYSZCZENIE TKANIN

A OSTRZEZENIE: W pojazdach
wyposazonych w poduszki
bezpieczenstwa zamontowane w
siedzeniach nie wolno stosowac
rozpuszczalnikdw chemicznych ani
silnych detergentéw. Takie produkty
mogtyby zanieczysci¢ uktad bocznych
poduszek powietrznych i wptyna¢ na
sprawnos$c¢ bocznych poduszek
powietrznych w razie zderzenia.

Zalecamy czyszczenie tkanin tylko w

nastepujgcy sposéb:
1. Usun kurz i luzne zabrudzenia
odkurzaczem.

2. Przetrzyj powierzchnie miekka,
wilgotna Sciereczkg z tagodnym
roztworem wody z mydtem. Osusz
powierzchnie czystg, miekka
Sciereczka.
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3. W celu uzyskania dodatkowych
informacji oraz wsparcia zalecamy
skontaktowanie sie z Autoryzowanym
Dealerem.

W przypadku duzych zabrudzen wyczy$é
dany obszar. Jesli na tkaninie powstanie

plama, niezwtocznie oczy$¢ caty obszar,

ale go nie namaczaj, w przeciwnym razie
plama moze sie utrwalic.

CZYSZCZENIE SKORY

A OSTRZEZENIE: \W pojazdach
wyposazonych w poduszki
bezpieczenstwa zamontowane w
siedzeniach nie wolno stosowac
rozpuszczalnikdw chemicznych ani
silnych detergentéw. Takie produkty
mogtyby zanieczysci¢ uktad bocznych
poduszek powietrznych i wptyng¢ na
sprawnos$¢ bocznych poduszek
powietrznych w razie zderzenia.

Zalecamy czyszczenie powierzchni
skorzanych tylko w nastepujgcy sposob:

1. Usun kurziluzne zabrudzenia
odkurzaczem.

2. Przetrzyj powierzchnie miekka,
wilgotng $ciereczka z tagodnym
roztworem wody z mydtem. Osusz
powierzchnie czystg, miekka
Sciereczka.

3. Upewnij sie, ze skéra jest sucha,
nastepnie natéz niewielkg ilos¢ srodka
konserwujgcego na czystg, suchg
szmatke.

4. Wetrzyj Srodek konserwujgcy w skore,
az wsigknie. Poczekaj, az srodek
konserwujacy wyschnie, nastepnie
powtdrz proces dla catego wnetrza.
Jesli powstanie warstewka, zetrzyj jg
suchg, czystg szmatka.
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5. W celu uzyskania dodatkowych
informacji oraz wsparcia zalecamy
skontaktowanie sie z Autoryzowanym
Dealerem.

CZYSZCZENIE WINYLU

A OSTRZEZENIE: \V pojazdach
wyposazonych w poduszki
bezpieczenstwa zamontowane w
siedzeniach nie wolno stosowac
rozpuszczalnikdw chemicznych ani
silnych detergentéw. Takie produkty
mogtyby zanieczysci¢ uktad bocznych
poduszek powietrznych i wptynaé na
sprawnos$¢ bocznych poduszek
powietrznych w razie zderzenia.

Zalecamy czyszczenie powierzchni
winylowych tylko w nastepujgcy sposoéb:

1. Usun kurziluzne zabrudzenia
odkurzaczem.

2. Przetrzyj powierzchnie miekka,
wilgotng Sciereczkg z tagodnym
roztworem wody z mydtem. Osusz
powierzchnie czystg, miekka
Sciereczka.

3. W celu uzyskania dodatkowych
informacji oraz wsparcia zalecamy
skontaktowanie sie z Autoryzowanym
Dealerem.

CZYSZCZENIEDYWANIKOW IMAT
PODLOGOWYCH

Zalecamy czyszczenie wyktadzin
dywanowych tylko w nastepujgcy sposoéb:

1. Usun kurziluzne zabrudzenia
odkurzaczem.

2. Przetrzyj powierzchnie miekka,
wilgotng Sciereczkg z tagodnym
roztworem wody z mydtem. Osusz
powierzchnie czystg, miekkag
Sciereczka.

3. W celu uzyskania dodatkowych
informacji oraz wsparcia zalecamy
skontaktowanie sie z Autoryzowanym
Dealerem.

W przypadku duzych zabrudzen wyczys$é
dany obszar. Jesli na tkaninie powstanie

plama, niezwtocznie oczy$¢ caty obszar,

ale go nie namaczaj, w przeciwnym razie
plama moze sie utrwalic.

Zalecamy czyszczenie dywanikéw
podtogowych tylko w nastepujgcy sposdéb:

1. Usun kurziluzne zabrudzenia
odkurzaczem.

2. Umyj gumowe dywaniki podtogowe za
pomoca tagodnego mydta i letniej lub
zimnej wody.

3. Catkowicie osusz dywanik podtogowy
przed umieszczeniem go z powrotem
W pojezdzie.

CZYSZCZENJE PASOW
BEZPIECZENSTWA

A OSTRZEZENIE: Nie stosuj
rozpuszczalnikdw, wybielacza ani
barwnikéw do pasdéw bezpieczenstwa
pojazdu, gdyz mogg one ostabia¢ tasme
pasow.

1. Przetrzyj powierzchnie miekka,
wilgotng Sciereczkg z tagodnym
roztworem wody z mydtem. Osusz
powierzchnie czystg, miekkg
Sciereczka.

CZYSZCZENIE SCHOWKOW

1. Usun kurziluzne zabrudzenia
odkurzaczem.
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2. Przetrzyj powierzchnie miekka, Wskazoéwka: Unikaj woskowania
wilgotna Sciereczkg z tagodnym niepolakierowanych lub czarnych czesci o
roztworem wody z mydtem. Osusz niskim potysku, poniewaz z czasem ulegng
powierzchnie czystg, miekka one odbarwieniu.
Sciereczka.

NAPRAWA DROBNYCH

USZKODZEN LAKIERU

Zalecamy skontaktowanie sie z
Autoryzowanym Dealerem w celu
ustalenia kodu koloru pojazdu.
Autoryzowani Dealerzy oferujg lakier do
zaprawek lakierniczych dopasowany do
koloru pojazdu.

Przed rozpoczeciem naprawy drobnych
uszkodzen lakieru uzyj srodka
czyszczgcego do usuniecia zanieczyszczen
takich jak ptasie odchody, pozostatosci
owaddw, plamki zywicy lub smoty, sél
drogowa czy zanieczyszczenia
przemystowe.

Przed uzyciem srodkéw czyszczacych
przeczytaj instrukcje.

WOSKOWANIE POJAZDU

Raz lub dwa razy w roku nawoskuj
lakierowang na wysoki potysk
powierzchnie umytego pojazdu.

Zalecamy uzywanie wytacznie
zatwierdzonego wosku o wysokiej jakosci,
ktéry nie zawiera Srodkdw Sciernych.
Postepuj zgodnie z instrukcjami
producenta, aby natozy¢ i usung¢ wosk. W
celu uzyskania dodatkowych informacji
oraz wsparcia zalecamy skontaktowanie
sie z Autoryzowanym Dealerem.

Podczas mycia i woskowania pojazd
powinien by¢ zaparkowany w zacienionym
miejscu z dala od bezposredniego Swiatta
stonecznego.
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Zestawy do stylizacji nadwozia

ZASADY BEZPIECZEﬂ§TWA
DOTYCZACE ZESTAWOW DO
STYLIZACJI NADWOZIA

Przeswit miedzy podwoziem Twojego
pojazdu a podtozem jest mniejszy nizw
innych modelach. Prowadz pojazd z
zachowaniem szczegolnej ostroznosci, aby
nie dopusci¢ do powstania uszkodzen.
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PRZYGOTOWANIE POJAZDU
DO PRZECHOWYWANIA

Jesdli planujesz przechowywac swéj pojazd
przez 30 dni lub dtuzej, ponizsze zalecenia
dotyczgce konserwacji zapewnig, ze pojazd
pozostanie w dobrym stanie.

W réznych warunkach dtugotrwate
przechowywanie moze prowadzi¢ do
pogorszenia osiggdw lub awarii silnika, o
ile nie zostang przedsiewziete okreslone
Srodki zaradcze w celu ochrony pojazdu.

Ogélne

Wszystkie pojazdy nalezy
przechowywac w suchym miejscu o
dobrej wentylacji.

Jezeli pojazdy sg przechowywane na
zewnatrz, wymagaja regularnej
konserwacji w celu zabezpieczenia
przed korozjg i uszkodzeniami
pogodowymi.

Dopilnuj, aby wszystkie drazki, linki,
dzwignieitrzpienie pod pojazdem byty
pokryte smarem, aby zapobiec korozji.
Przemieszczaj pojazd o co najmniej
7.5m co 15 dni, aby nasmarowac czesci
ruchome i zapobiec korozji.

Napetnij zbiornik paliwa paliwem
dobrej jakosci do pierwszego
automatycznego wytgczenia dyszy
dystrybutora paliwa.

320

Silnik
Przed wytgczeniem pojazdu z
eksploatacji wymien olej silnikowy i filtr,
gdyz zuzyty olej silnikowy zawiera
zanieczyszczenia, ktére mogag
uszkadzac silnik.

Uruchamiaj silnik co 15 dni na co
najmniej 15 minut. Pozwdl, aby silnik
pracowat na szybkim biegu jatowym z
elementami sterowania uktadem
klimatyzacji ustawionymi na
odszranianie, dopéki nie osiggnie
normalnej temperatury roboczej.

Gdy silnik pracuje, przesun dzwignie
zmiany biegdw przez wszystkie
potozenia biegdw, trzymajgc stope na
pedale hamulca.

Nadwozie

Umyj doktadnie pojazd, aby usunac¢
brud, smar, olej, smote lub btoto z
powierzchni zewnetrznych, tylnych
nadkoli oraz spodniej strony przednich
btotnikow.

Okresowo myj pojazd przechowywany
w odstonietych miejscach.

Fragmenty odstonietego lub
zagruntowanego metalu zamaluj
lakierem do zaprawek, aby nie dopusci¢
do powstania korozji.

Pokryj elementy chromowane i ze stali
nierdzewnej grubg warstwa wosku
samochodowego, aby zapobiec
odbarwieniu. W miare potrzeby
uzupetnij powtoke wosku po umyciu
pojazdu.

Nasmaruj wszystkie zawiasy oraz
zatrzaski pokrywy komory silnika, drzwi
i pokrywy bagaznika lekkim olejem.
Oston tapicerke wnetrza, aby zapobiec
blaknieciu.

Dopilnuj, aby wszystkie gumowe czesci
byty wolne od olejuirozpuszczalnikdw.
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Akumulator12V

W przypadku przechowywania pojazdu
przez ponad 30 dni zalecamy
odtgczenie akumulatora 12 V w celu
zmniejszenia obcigzenia systemu
akumulatora; w przypadku dtuzszych
okreséw przechowywania mozna
zastosowac tadowarke podtrzymujaca.

Sprawdz i dotaduj w razie potrzeby.
Utrzymuj potgczenia w czystosci.

Wskazéwka: Jesli przewody akumulatora
zostang odtgczone, konieczne bedzie
zresetowanie funkcji pamieci.

Opony

Utrzymuj zalecane cisnienie powietrza.

Aby zminimalizowa¢ ryzyko
powstawania miejscowych sptaszczen
opon, napetnij wszystkie cztery opony
do zalecanej wartosci cisnienia
powietrza w zimnych oponach podanej
na etykiecie certyfikatu zgodnosci z
wymogami bezpieczenstwa lub
etykiecie z informacjami dotyczgcymi
opon zamocowanej w pojezdzie. Po
zakonczeniu przechowywania pojazdu
w razie potrzeby ustaw ponownie
wartosci cisnienia powietrza w
oponach na zalecanym poziomie
podanym na etykiecie certyfikatu
zgodnosci z wymogami
bezpieczenstwa lub etykiecie z
informacjami dotyczacymi opon.

Wskazéwka: Jesli przechowujesz pojazd
w niskich temperaturach otoczenia,
przestrzegaj instrukcji dotyczgcych
konserwacjiopon letnich. Patrz Informacje
dotyczgce k6t i opon (strona 323).

Hamulce

Upewnij sie, ze hamulce i hamulec
postojowy sg catkowicie zwolnione.

Wskazéwka: Jesli planujesz zaparkowanie
pojazdu na dtuzszy czas po umyciu, wykonaj
kilkuminutowa jazde przed zaparkowaniem.
Zmniejsza to ryzyko korozji tarcz
hamulcowych, klockéw hamulcowych i
oktadzin.

PRZYWRACANIEPOJAZDUDO
EKSPLOATACIJI

Gdy zamierzasz przywroci¢ pojazd do

eksploatacji, wykonaj ponizsze czynnosci:
Zalecamy wymiane oleju silnikowego
przed ponownym rozpoczeciem
eksploatacji silnika.

Umyj pojazd, aby usung¢ warstwe
brudu lub smaru nagromadzonego na
powierzchniach szyb.

Sprawdz wycieraczki przedniej szyby
pod katem zuzycia materiatu.

Sprawdz, czy pod pokrywa komory
silnika nie ma ciat obcych, jak np.
gniazda myszy lub wiewidrek.

Sprawdz, czy w uktadzie wydechowym
nie ma ciat obcych.

Sprawdz ci$nienie powietrza w
oponachiwyregulujje zgodnie z tabelg
wartosci cisnienia.

Sprawdz dziatanie pedatu hamulca.
Skorodowane tarcze hamulcowe moga
powodowac hatas ze strony
hamulcéw. Wykonaj jazde pojazdem,
lekko wciskajgc i zwalniajgc
wielokrotnie hamulce podczas
10-minutowej jazdy, aby zmniejszy¢
korozje hamulcow.

Mustang (CZ)J) Vehicles Built From: 30-09-2024, CG4031plPOL plPOL, Edition date: 202407, DOM



Przechowywanie pojazdu

Sprawdz poziomy ptyndéw (w tym
ptynu chtodzacego, oleju i paliwa), aby
upewnic sie, ze nie ma wyciekéw, a
poziomy ptyndw sg zgodne z
zaleceniami.

Jesli akumulator byt wymontowany,
oczys$¢ koncdwki przewoddw
akumulatora i sprawdz pod kgtem
uszkodzen.

W razie jakichkolwiek problemdw lub
watpliwosci skontaktuj sie z
Autoryzowanym Dealerem.
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Informacje dotyczace két i opon

LOKALIZACJA ETYKIETY Z
INFORMACJAMI
DOTYCZACYMI OPON

Etykieta zinformacjamidotyczgcymiopon
znajduije sie na stupku B po stronie
kierowcy lub na krawedzi drzwi kierowcy.
Zawiera informacje dotyczace zalecanych
wartosci ciénienia powietrza w oponach
kot przednich i tylnych.

INFORMACJE NA BOCZNEJ
SCIANIE OPONY

Informacje podane na oponach
typu P

P215/65R15 95H to przyktadowy rozmiar
opony, indeks no$nosci i indeks predkosci.
Definicje tych poje¢ podano ponizej.
Pamietaj, ze rozmiar opon, indeks nosnosci
i indeks predkosci w Twoim pojezdzie
moga réznic¢ sie od podanych w tym
przyktadzie.

A. P: oznacza oponeg, ktéra zgodnie z
oznaczeniem przyznanym przez
amerykarniskie Stowarzyszenie
Standaryzacji Obreczy i Opon (Tire and
Rim Association) moze by¢ stosowana w
samochodach osobowych, samochodach
sportowo-uzytkowych, minivanach i
lekkich pojazdach dostawczych. Uwaga:
jezeli rozmiar opony w Twoim pojezdzie
nie zaczyna sie od litery, moze to oznaczaé,
ze opona jest oznakowana zgodnie ze
standardami Europejskiej Organizacji
Technicznej Standaryzacji Obreczy i Opon
(European Tire and Rim Technical
Organization) lub Japonskiego
Stowarzyszenia Producentéw Opon (Japan
Tire Manufacturing Association).

B. 215: oznacza szeroko$¢ nominalng
opony w milimetrach od krawedzi sciany
bocznej do krawedzi $ciany bocznej.
Generalnie, im wyzsza liczba, tym szersza
opona.

C. 65: oznacza profil, czyli stosunek
wysokosci do szerokosci opony.

D. R: oznacza opone radialna.

E.15: oznacza $rednice kota lub obreczy w
calach. Jezeli zmienisz rozmiar két, musisz
kupi¢ nowe opony, ktére bedag pasowaty
do nowej $rednicy kot.

F. 95: oznacza indeks no$nosci opony.
Indeks ten okresla mase, jakg moze
przenosi¢ opona. Informacja ta powinna
znajdowac sie w Instrukcji obstugi. Jesli tak
nie jest, skontaktuj sie z lokalnym
sprzedawcg opon.

Wskazéwka: /nformacja ta nie jest
podawana na wszystkich oponach,
poniewaz nie jest wyrnagana przez prawo
federalne.

G. H: oznacza indeks predkosci opony.
Indeks predkosci oznacza predkosé, z jaka
zgodnie z zatozeniem konstrukcyjnym
opona moze sie poruszac przez dtuzszy
czas w standardowych warunkach
obcigzenia i cisnienia powietrza w oponie.
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Opony Twojego pojazdu mogg by¢
eksploatowane w innych warunkach
obcigzenia i ci$nienia powietrza w
oponach. W przypadku innych warunkéw
indeks predkosci moze wymagac
dostosowania. Zakres wartos$ci wynosi od
130 km/h do 300 km/h. Wartosci te
wymieniono w ponizszym zestawieniu.

Wskazéwka: /nformacja ta nie jest
podawana na wszystkich oponach,
poniewaz nie jest wymagana przez prawo
federalne.

Oznaczenie Indeks predkosci
literowe
M 130 km/h
N 140 km/h
Q 160 km/h
R 170 km/h
S 180 km/h
T 190 km/h
u 200 km/h
H 210 km/h
Vv 240 km/h
w 270 km/h
Y 300 km/h

Wskazéwka: W przypadku opon o
maksymalnej dopuszczalnej predkosci
powyzej 149 mph (240 km/h) producenci
opon stosujg czasem oznaczenie literowe
ZR. W przypadku opon o maksymalnej
dopuszczalnej predkosci powyzej 186 mph
(299 km/h) producenci opon zawsze
stosujg oznaczenie literowe ZR.

H.Numeridentyfikacyjnyopony (TIN):
kod identyfikujgcy miejsce produkcjiiinne
informacje o oponie. Moze zawiera¢ litery
,DOT” i by¢ okreslany jako kod DOT.
Ostatnie cztery cyfry oznaczajg tydzien i
rok produkcji opony. Na przyktad, 2501
oznacza 25.tydziern 2001 roku. Litery i cyfry
znajdujgce sie pomiedzy to kody
identyfikacyjne wykorzystywane do celéw
identyfikacji. Informacje te sg
wykorzystywane w przypadku, gdy
zaistnieje koniecznos¢ skontaktowania sie
z klientami w razie wystepowania wady
opony powodujgcej koniecznos¢ wymiany
W serwisie.

|. M+S lub M/S: btoto i $nieg, albo
AT: terenowe, albo
AS: catoroczne.

J. Sktad osnowy opony i uzyte
materiaty: oznacza liczbe warstw osnowy
lub liczbe warstw tkaniny pokrytej
kauczukiem w biezniku opony i Scianie
bocznej. Producenci opon musza réwniez
oznaczy¢ materiaty osnowy uzyte w oponie
i scianie bocznej, ktére obejmujag stal, nylon,
poliesteriinne.

K. Maksymalne obcigzenie: oznacza
maksymalne obcigzenie w kilogramach i
funtach, jakie opona moze przenosic.
Prawidtowe wartosci ci$nienia powietrza
w oponach Twojego pojazdu podano na
etykiecie zinformacjami dotyczgcymiopon
(zamocowanej na stupku z zawiasami
drzwi, stupku z zaczepem zamka drzwi lub
tej krawedzi drzwi, ktéra styka sie ze
stupkiem z zaczepem zamka drzwi, obok
fotela kierowcy).

L. Klasy zuzyciabieznika, przyczepnosci
i temperatury:
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*2uzycie bieznika: klasa zuzycia bieznika
jest wartoscig porébwnawczg opartg na
tempie zuzycia bieznika opony testowanej
w warunkach kontrolowanych na
specjalnym rzgdowym torze testowym.
Przyktadowo, opona o wskazniku 150
zuzywataby sie narzgdowym torze péttora
razu dtuzej niz opona oceniona na poziomie
100.

*Przyczepnosé: klasy przyczepnosci od
najwyzszej do najnizszej to AA, A, BiC.
Klasy te okreslajg zdolnos¢ opony do
zatrzymywania sie na mokrej nawierzchni,
mierzong w kontrolowanych warunkach
na specjalnej rzgdowej nawierzchni
testowej asfaltu i betonu. Opona
oznaczona jako typ C moze mie¢ niskie
parametry przyczepnosci.

*Temperatura: klasy temperatury A
(najwyzsza), B i C okreslajg odpornose
opony na generowanie cieptaijej zdolnos¢
do oddawania ciepta. Pomiaréw dokonuje
sie w warunkach kontrolowanych w
specjalnych laboratoriach badawczych.

M. Maksymalne ci$nienie powietrzaw
oponach: oznacza okres$lone przez
producenta opon maksymalne
dopuszczalne ci$nienie lub cidnienie, przy
ktérym opona moze przenosi¢
maksymalne obcigzenie. Ta wartos¢
ci$nienia jest zazwyczaj wyzsza niz
zalecane przez producenta pojazdu
ci$nienie powietrza w zimnych oponach,
ktére podano na etykiecie z informacjami
dotyczacymi opon (zamocowanej do
stupka z zawiasami drzwi, stupka z
zaczepem zamka drzwi lub tej krawedzi
drzwi, ktéra styka sie ze stupkiem z
zaczepem zamka drzwi, obok fotela
kierowcy). Ci$nienie powietrza w zimnych
oponach nigdy nie powinno by¢ nizsze niz
zalecane ci$nienie powietrza w oponach
podane na etykiecie w pojezdzie.
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Dostawcy opon mogg umieszczac na nich
dodatkowe oznaczenia, uwagi lub
ostrzezenia, np. dotyczgce standardowego
obcigzenia lub bezdetkowych opon
radialnych.

Dodatkowe informacje podane na
bocznej $cianie opony typu LT

Wskazéwka: Klasy jakosci opon nie majg
zastosowania do tego typu opon.

Na oponach typu LT podaje sie pewne
dodatkowe informacje oprécz tych, ktére
wystepujg na oponach typu P. Réznice te
opisano ponizej.

A. LT: oznacza opone okre$long przez
amerykanskie Stowarzyszenie
Standaryzacji Obreczy i Opon (Tire and
Rim Association) jako przeznaczona do
uzycia w lekkich pojazdach dostawczych.

B. Zakres obcigzeniai limity
napetniania: oznacza no$nos¢ oponyiijej
limity napetniania.
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C: Maksymalne obciazenie przy

podwéjnym zastosowaniu lb (kg) przy

psi (kPa) w zimnej oponie: oznacza

maksymalne obcigzenie i cisnienie C
powietrza w oponie, gdy opona jest B

D
uzywana na kole blizniaczym, co oznacza A E
cztery opony na tylnej osi (tgcznie szes¢
lub wiecej opon w pojezdzie). \ (2
D. Maksymalne obciaZenie przy \

pojedynczym zastosowaniu lb (kg)
przy psi (kPa) wzimnej oponie: oznacza
maksymalne obcigzenie i ciSnienie
powietrza w oponie, gdy opona jest
uzywana na kole pojedynczym, co oznacza
dwie opony (tagcznie) na tylnej osi.

Informacje podane naoponachtypu T

T145/80D16 to przyktadowy rozmiar
opony.

Wskazéwka: Rozmiar opony kota
dojazdowego w Twoim pojeZdzie moze
roznic sie od podanego w tym przyktadzie.
Klasy jakosci opon nie majg zastosowania
do tego typu opon.

Na oponach typu T podaje sie pewne
dodatkowe informacje oprécz tych, ktére
wystepujg na oponach typu P. Réznice te
opisano ponizej:

A. T: oznacza okreslony przez
amerykanskie stowarzyszenie Tireand Rim
Association typ opony przeznaczonej do
tymczasowego uzycia w samochodach
osobowych, samochodach
sportowo-uzytkowych, minivanach i
lekkich pojazdach dostawczych.

B. 145: oznacza szeroko$¢ nominalng
opony w milimetrach od krawedzi sciany
bocznej do krawedzi Sciany boczne;j.
Generalnie, im wyzsza liczba, tym szersza
opona.

C. 80: oznacza profil, czyli stosunek
wysokosci do szerokosci opony. Liczby 70
lub nizsze oznaczajg krétka Sciane boczna.
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D. D: oznacza opone diagonalna.
R: oznacza opone radialna.

E.16: oznacza $rednice kota lub obreczy
w calach. Jezeli zmienisz rozmiar koét,
musisz kupi¢ nowe opony, ktére bedag
pasowaty do nowej Srednicy koét.

GLOSARIUSZ TERMINOLOGII
DOTYCZACEJOPON

*Etykieta zinformacjami dotyczacymi
opon: etykieta zawierajgca informacje o
rozmiarach opon nalezacych do
oryginalnego wyposazenia, zalecanym
ci$nieniu powietrza w oponach oraz
maksymalnej masie, jakg moze przewozi¢
pojazd.

*Numer identyfikacyjny opony (TIN):
numer na $cianie bocznej kazdej opony
zawierajgcy informacje o marce opony i
zaktadzie produkcyjnym, rozmiarze opony
oraz dacie produkcji. Nazywany réwniez
kodem DOT.

*Ciénienie powietrza w oponach:
wartos¢ ilosci powietrza w oponie.

*Standardowe obcigzenie: klasa opon
P-metrycznych lub metrycznych
zaprojektowanych do przenoszenia
maksymalnego obcigzenia przy ustalonym
cis$nieniu. Na przyktad: dla opon
P-metrycznych 2,4 bar a dla opon
metrycznych 2,5 bar. Zwiekszenie cisnienia
powietrza w oponie powyzej tej wartosci
nie zwiekszy nosnosci opony.

*Zwiekszone obcigzenie: klasa opon
P-metrycznych lub metrycznych
zaprojektowanych do przenoszenia
zwiekszonego maksymalnego obcigzenia
przy ci$nieniu 2,9 bar. Zwiekszenie ci$nienia
powietrza w oponie powyzej tej wartosci
nie zwiekszy nosnosci opony.

*kPa: kilopaskal, jednostka metryczna
ci$nienia powietrza.

*PSI: funty na cal kwadratowy,
standardowa jednostka ci$nienia
powietrza.

*Ciénienie powietrza w zimnych
oponach: ci$nienie powietrza w oponach,
gdy pojazd stat nieruchomo niewystawiony
na dziatanie bezposredniego
promieniowania stonecznego przez
godzine lub dtuzej, i przed jazdg pojazdem
na odcinku 1,6 km.

*Zalecane ciénienie powietrzaw
oponach: ci$nienie powietrza w zimnych
oponach podane na etykiecie z
informacjami dotyczgcymi opon
(zamocowanej na stupku z zawiasami
drzwi, stupku z zaczepem zamka drzwi lub
tej krawedzi drzwi, ktéra styka sie ze
stupkiem z zaczepem zamka drzwi, obok
fotela kierowcy).

* Stupek B: element konstrukcyjny z boku
pojazdu za przednimi drzwiami.

*Stopka opony: obszar opony
przylegajgcy do obreczy kota.

* §ciana boczna opony: obszar miedzy
stopka opony a bieznikiem.

*Bieznik opony: obszar na obwodzie
opony stykajgcy sie z nawierzchnig drogi,
gdy opona jest zamontowana w pojezdzie.
*Obrecz: metalowa podpora (koto) dla
opony lub zespotu opony i detki, na ktérej
osadzone sg stopki opony.

WYMOGI DOTYCZACE
WYMIANY OPON

Twoj pojazd jest wyposazony w opony
zaprojektowane tak, aby zapewniaty
bezpieczng jazde i wtasciwg
charakterystyke prowadzenia pojazdu.
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A OSTRZEZENIE: Nalezy stosowac
wytgcznie zamienne opony i kota o takim
samym rozmiarze, jak oryginalnie
dostarczone z pojazdem. Wymagane
rozmiary opon i két, wraz z minimalnym
wymaganym indeksem no$nosci i
predkosci, mozna znalez¢ na etykiecie z
informacjami dotyczgcymi opon na
ramie drzwi po stronie kierowcy lub na
krawedzi drzwi kierowcy. Jesliinformacije
te nie znajduja sie w tych miejscach, lub
w przypadku dodatkowych opcji,
skontaktuj sie z Autoryzowanym
Dealerem. Uzytkowanie niezalecanych
opon lub két moze mie¢ wptyw na
bezpieczenstwo i efektywnos¢ pojazdu,
co moze prowadzi¢ do zwiekszenia
ryzyka utraty kontroli nad pojazdem,
wywrdcenia pojazdu, odniesienia
obrazen lub $mierci.

A OSTRZEZENIE: Aby zmniejszy¢
ryzyko powaznych obrazen, podczas
montowania zamiennych opon i két nie
nalezy przekracza¢ maksymalnego
ci$nienia podanego na bocznej Scianie
opony w celu osadzenia stopek bez
dodatkowych $rodkéw ostroznosci
wymienionych ponizej. Jesli stopki nie
zostang osadzone przy podanym
maksymalnym ci$nieniu, nasmaruj
ponownie i sprobuj jeszcze raz.

A OSTRZEZENIE: \V celu
zastosowania ci$nienia montazowego
wyzszego o ponad 1,38 bar od cisnienia
maksymalnego nalezy zleci¢ montaz
opony Dealerowi firmy Ford lub innemu
profesjonalnemu serwisowi
oponiarskiemu.

A OSTRZEZENIE: Opony o szkielecie
stalowym nalezy zawsze napetnia¢,
stosujac zdalny system napetniania
powietrzem, a osoba napetniajgca opong
powinna sta¢ w odlegtosci co najmnigj
3,66 m od zespotu kota i opony.

OSTRZEZENIE: Korzystaj
wytgcznie z wyznaczonych miejsc
podstawienia podnos$nika. Podstawienie
podnos$nika pod jakiekolwiek inne
miejsca moze spowodowac uszkodzenia
elementdw pojazdu, np. przewoddw
hamulcowych.

A OSTRZEZENIE: \W przypadku
napetniania opony do cisnienia
montazowego do 1,38 bar wyzszego od
maksymalnego ci$nienia podanego na
bocznej $cianie opony, nalezy zachowaé
ponizsze $rodki ostroznosci w celu
ochrony osoby montujgcej opone:

Upewnij sig, ze masz koto i opone
wtasciwych rozmiaréw.

Ponownie nasmaruj stopke opony i
obszar osadzenia stopki na kole.

Stéj w odlegtosci co najmniej 3,66 m
od zespotu kota i opony.

Stosuj okulary ochronne i ochraniacze
uszu.

Wazne: pamietaj, aby zatozy¢ na miejsce
trzonki zawordéw két po wymianie opon kot
jezdnych w pojezdzie.

Ogolnie zaleca sie, aby dwie opony
przednie i dwie tylne wymienia¢ w parach,
jesli zuzyte opony wcigz majg bieznik o
wystarczajgcej gtebokosci.

W celu unikniecia potencjalnego ryzyka
nieprawidtowosci dziatania lub
uszkodzenia uktadu napedu na wszystkie
kota (AWD) zaleca sie wymiane wszystkich
czterech opon, zamiast tgczenia znacznie
zuzytych opon z nowymi.

Mustang (CZJ) Vehicles Built From: 30-09-2024, CG4031plPOL plPOL, Edition date: 202407, DOM



Informacje dotyczace két i opon

Czuijniki ciénienia powietrza w oponach
zamocowane na kotach pierwotnie
zamontowanych w pojezdzie nie sg
przeznaczone do stosowania na kotach
niefabrycznych.

Korzystanie z két lub opon niezalecanych
moze wptywac na dziatanie uktadu kontroli
ci$nienia powietrza w oponach.

Jezeli btyska lampka kontrolna uktadu
kontroli ci$nienia powietrza w oponach,
uktad dziata nieprawidtowo. Opona
zamienna moze by¢ niekompatybilna z
uktadem kontroli ci$nienia powietrza w
oponach, albo jaki$ element uktadu moze
by¢ uszkodzony.

Wiek

A OSTRZEZENIE: Opony ulegajg z
czasem degradacji w zaleznosci od wielu
czynnikéw takich jak pogoda, warunki
przechowywania oraz warunki
eksploatacji (obcigzenie, predkosé,
ci$nienie powietrza w oponie), ktére
wptywajg na opony na przestrzeniich
okresu eksploataciji.

Generalnie opony nalezy wymieni¢ po
szeséciu latach, niezaleznie od zuzycia
bieznika. Jednak wysokie temperatury
wystepujgce w gorgcym klimacie lub
czeste duze obcigzenia moga
przyspieszac proces starzenia sie i
powodowac koniecznos¢ czestszej
wymiany opon.

Nalezy wymienia¢ opone kota
zapasowego podczas wymiany opon két
jezdnych lub po szesciu latach ze
wzgledu na proces starzenia sie, nawet
jesli koto nie byto uzywane.

KORZYSTANIE Z OPON
LETNICH

Opony letnie zapewniajg znacznie lepsze
zachowanie pojazdu na mokrychisuchych
nawierzchniach. Opony letnie nie majg
oznaczenia M+S lub M/S
(btotno-$niegowe) na bocznej $ciance
opony. Poniewaz opony letnie nie majg
takiej samej charakterystyki przyczepnosci,
jak opony catoroczne lub opony zimowe,
nie zalecamy stosowania opon letnich przy
spadku temperatury do ok. 7°C lub ponizej,
zaleznie od zuzycia opon oraz warunkéw
Srodowiskowych, lub w przypadku
oblodzenia i $niegu. Tak jak w przypadku
kazdego rodzaju opon, na zachowanie
opon letnich wptywa ich zuzycie oraz
warunki srodowiskowe. Jesli jazda w tych
warunkach jest konieczna, zalecamy
stosowanie opon btotno-$niegowych
(M+S, M/S), catorocznych lub zimowych.

Opony letnie nalezy zawsze przechowywac
w budynku w temperaturze powyzej -7°C.
Mieszanki gumy stosowane w tych
oponach tracg elastycznos¢, co moze
prowadzi¢ do powstawania peknig¢ na
powierzchni bieznika przy temperaturach
ponizej -7°C. Jesli opony byty narazone na
dziatanie temperatur -7°C lub ponizej,
nalezy je ogrza¢ w ogrzewanym
pomieszczeniu do przynajmniej 5°C przez
przynajmniej 24 godziny przed
zamontowaniem ich w pojezdzie lub
przemieszczeniem pojazdu z
zamontowanymi oponami, ew.
sprawdzeniem ci$nienia powietrza w
oponach. Zawsze sprawdzaj opony po
zakoniczeniu okresu przechowywania oraz
przed ich uzyciem.

Mustang (CZ)J) Vehicles Built From: 30-09-2024, CG4031plPOL plPOL, Edition date: 202407, DOM



Informacje dotyczace két i opon

Dark Horse
Kota

Opony

Twoj pojazd jest wyposazony w
zapewniajgce wysokie osiggi opony o

Twoj pojazd jest wyposazony w specjalne niskim profilu, ktére zostaty

kota dopasowane do opon. Te kota zaprojektowane tak, aby zapewnia¢
bardziej sg podatne na uszkodzenia ze optymalng dynamike jazdy, jakiej
wzgledu na swojg srednice, szerokosc i spodziewasz sie w samochodzie Ford. Te
zastosowanie opon o niskim profilu. opony nie zostaty zoptymalizowane do

W celu unikniecia uszkodzenia kot:
Utrzymuj prawidtowe cisnienie

powietrza w oponach

Montujgc kota, zawsze dokrecaj
nakretki kot wtasciwym momentem,
zgodnie ze specyfikacja, za pomocg

klucza dynamometrycznego.

uzytkowania w warunkach terenowych lub
w okresie zimowym, do jazdy po $niegu lub
w warunkach niskich temperatur, a ich
parametry wtasciwosci jezdnych, hatasu i
zuzycia sg inne niz w przypadku zwyktych
opon. Jednoczesnie, ze wzgledu na nizszy
profil, opony te sg bardziej podatne na
uszkodzenia spowodowane przez wyboje
lub nieréwne drogi.

Regularnie sprawdzaj, czy kota nie sg
uszkodzone. Jesli koto jest uszkodzone,
wymien je niezwtocznie.

Jezeli dojdzie do nietypowo silnego
uderzenia, nalezy sprawdzi¢
zewnetrzng $rednice két, po
wewnetrznejizewnetrznej stronie kota,
pod katem uszkodzen.

Wersja Opony Kota (cale)
GT Przéd 255/40R19 19x9
Tyt 275/40R19 19x9,5
Dark Horse Przéd 255/40R19 19x9,5
Tyt 275/40R19 19x10

Wskazéwka: Jak pokazano w powyZzszej
tabeli, przednie i tylne opony i kota majg
rézne rozmiary. Aby stwierdzic, czy kota
znajdujg sie na wtasciwym miejscu, sprawdz
umiejscowienie otworu zaworu, jak
pokazano na ponizszym schemacie:
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19" x 9", koto przednie, otwor
zaworu w mniejszym okienku.

19" x 9.5", koto tylne, otwor
zaworu w wiekszym okienku.

19" x 9", koto przednie, otwor
zaworu w mniejszym okienku.

19" x 9.5", koto tylne, otwor
zaworu w wiekszym okienku.

19" x 9,5", koto przednie, otwor
zaworu w mniejszym okienku.

19" x 10", koto tylne, otwor
zaworu w wiekszym okienku.
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Aby zapewni¢ zgodne z oczekiwaniem
zachowaniem opon, wazna jest ich
prawidtowa konserwacja:

Oryginalne opony sg zoptymalizowane
zaréwno do suchej, jak i mokrej
nawierzchni. Nie zalecamy stosowania
opon nalezgcych do standardowego
wyposazenia pojazdu przy spadku
temperatury do ok. 7°C lub ponizej
(zaleznie od zuzycia opon oraz
warunkéw Srodowiskowych) lub w
przypadku oblodzenia i $niegu.

Opony sg zaprojektowane do jazdy na
torze i moga mie¢ znacznie
zmniejszong trwatos¢ bieznika i
powodowac wiekszy hatas w
poréwnaniu do opon standardowych
w normalnych warunkach jazdy.
Zwiekszenie ustawienia pochylenia kot
przednich poza ustawienia fabryczne
moze jeszcze bardziej przyspieszyé
zuzycie bieznika i zwigkszy¢ hatas
generowany przez opony.

Wartosci ci$nienia powietrza w
oponach sg podane na tabliczce
umieszczonej na stupku B we wnece
drzwi kierowcy.

Za pomocg odpowiedniego
ci$nieniomierza utrzymuj cisnienie
powietrza w oponach zgodnie z
wytycznymina etykiecie zinformacjami
dotyczacymi opon, ktéra znajduje sie
na framudze drzwi kierowcy.

Cisnienie powietrza jest okreslone dla
zimnych opon i nalezy je sprawdzag,
gdy pojazd byt zaparkowany przez co
najmniej trzy godziny. Nie zmniejszaj
ciSnienia powietrza w rozgrzanych
oponach.

Czesto sprawdzaj ci$nienie powietrza
w oponach, aby utrzymac je w
odpowiednim stanie. Ci$nienie
powietrza w oponach moze z czasem
spasc i zmienia sie w zaleznosci od
temperatury.



Informacje dotyczace két i opon

Nie przecigzaj pojazdu. Maksymalne
masy pojazdu i obcigzenia osi podano
na etykiecie z informacjami
dotyczgcymi opon.

Nalezy zachowac szczegdlng
ostroznos$¢ w przypadku eksploatacji
pojazdu z obcigzeniem zblizonym do
wartosci maksymalnej; m.in. nalezy
utrzymywac prawidtowe wartosci
ci$nienia powietrza w oponach oraz
zmniejszy¢ predkosc.

Nalezy zachowac szczegdlng
ostroznos$¢ podczas jazdy po
wyboistych drogach, aby unika¢
uderzen, ktére mogtyby spowodowad
uszkodzenie opon.

Jezeli dojdzie do nietypowo silnego
uderzenia, trzeba sprawdzi¢ opony pod
katem uszkodzen.

Regularnie sprawdzaj, czy opony nie sg
uszkodzone. Jesli opona jest
uszkodzona, wymien jg niezwtocznie.

Prawidtowe ustawienie zawieszenia
jest niezwykle istotne dla zapewnienia
maksymalnych osiggéw oraz
optymalnego zuzycia opon. Jezeli
zauwazysz nierdbwnomierne zuzycie
opony, zle¢ sprawdzenie ustawienia.

Przektadaj opony zgodnie ze
stosownymiinformacjami. Patrz punkt
Konserwacja opon w rozdziale Kota i
opony w Instrukcji obstugi.

Postepuj zgodnie ze schematem
przektadania opon w sekcji ,Pojazdy
wyposazone w opony réznych
rozmiaréw na przedniej i tylnej osi”.

W przypadku wymiany opon jedynym
sposobem utrzymania pierwotnych
0siggow jest uzycie oryginalnych opon.
Jesli zostang uzyte inne opony, musza
miec ten sam rozmiar, te sama
predkos¢ znamionowg i ten sam indeks
nosnosci, i muszg zosta¢ wymienione
wszystkie cztery opony. Nigdy nie stosuj
jednoczesnie opon réznych marek.

STOSOWANIE OPON
ZIMOWYCH

Zalecamy stosowanie opon zimowych lub
catorocznych oznaczonych tym symbolem,
gdy temperatura wynosi 7°C lub jest nizsza
oraz na $niegu i lodzie.

W przypadku korzystania zopon zimowych
nalezy je napompowac do zalecanych
wartosci ci$nienia powietrza w oponach
podanych na etykiecie opony. Patrz
Lokalizacja etykiety z informacjami
dotyczacymi opon (strona 323).

A OSTRZEZENIE: Kota i opony
muszg miec taki sam rozmiar, indeks
nosénosci i predko$¢ znamionowg jak
oryginalnie zamontowane w pojezdzie.
Zastosowanie innych opon lub két moze
niekorzystnie odbic¢ sie na
bezpieczenstwie i osiggach pojazdu.
Ponadto uzycie niezalecanych oponi kot
moze spowodowac awarie uktadu
kierowniczego, zawieszenia, osi lub
skrzynki rozdzielczej. Przestrzegaj
zalecanych wartosci ci$nienia powietrza
w oponach podanych na etykiecie
certyfikatu zgodnosci z wymogami
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bezpieczenstwa znajdujacej sie na
stupku B lub krawedzi drzwi kierowcy.
Nieprzestrzeganie tej instrukcji moze
spowodowac utrate kontroli nad
pojazdem, wywrdcenie pojazdu,
obrazenia ciata lub $mier¢.

STOSOWANIE LANCUCHOW
PRZECIWSNIEZNYCH

A OSTRZEZENIE: Nie przekraczaj
50 km/h. Nieprzestrzeganie tej instrukcji
moze spowodowac utrate kontroli nad
pojazdem, obrazenia ciata lub Smier¢.

A OSTRZEZENIE: Nie stosuj
tancuchdéw przeciwsénieznych, jeslidroga
nie jest pokryta $niegiem.

A OSTRZEZENIE: t aricuchy
przeciwsniezne zaktadaj wytacznie na
wskazane opony.

OSTRZEZENIE: Jezeli Twoj pojazd
jest wyposazony w kotpaki kot, zdejmij
je przed zatozeniem tancuchéw
przeciws$nieznych.

OSTRZEZENIE: Pamietaj, ze
nawet zaawansowana technologia nie
uniewaznia praw fizyki. Utrata
panowania nad pojazdem z powodu
niewtasciwej reakcji kierowcy na warunki
jest zawsze mozliwa. Agresywny sposéb
jazdy we wszelkich warunkach na drodze
moze spowodowac utrate kontroli nad
pojazdem, zwiekszajac ryzyko
powaznych obrazen ciata lub uszkodzen
mienia. Aktywacja elektronicznego
uktadu stabilizacji toru jazdy to znak, ze

przynajmniej niektére z opon stracity
przyczepnos$¢; moze to zmniejszyé
zdolnos¢ kierowcy do panowania nad
pojazdem, co moze spowodowac utrate
panowania nad pojazdem, wywrdcenie
sie pojazdu, obrazenia ciata i smier¢.

OSTRZEZENIE: Kota i opony
muszg miec taki sam rozmiar, indeks
nosnosci i predkos¢ znamionowa jak
oryginalnie zamontowane w pojezdzie.
Zastosowanie innych opon lub két moze
niekorzystnie odbic sie na
bezpieczenstwie i osiggach pojazdu.
Ponadto uzycie niezalecanych opon i két
moze spowodowac awarie uktadu
kierowniczego, zawieszenia, osi lub
skrzynki rozdzielczej. Przestrzegaj
zalecanych wartosci ciSnienia powietrza
w oponach podanych na etykiecie
certyfikatu zgodnosci z wymogami
bezpieczenstwa znajdujacej sie na
stupku B lub krawedzi drzwi kierowcy.
Nieprzestrzeganie tej instrukcji moze
spowodowac utrate kontroli nad
pojazdem, wywrdcenie pojazdu,
obrazenia ciata lub $mier¢.

Opony pojazdu mogg mie¢ bieznik
uniwersalny zapewniajgcy przyczepnosé
w deszczu i na sniegu. W niektoérych
warunkach klimatycznych, gdy wymagaja
tego sytuacje awaryjne lub przepisy,
konieczne moze by¢ stosowanie opon
zimowych i tancuchdw przeciwénieznych.

Wskazéwka: /zolacja zawieszenia i
zderzaki pomagajg chroni¢ pojazd przed
uszkodzeniem. Nie nalezy usuwac tych
elementéw z pojazdu podczas korzystania
z opon zimowych i taricuchéw do opon.

Wskazéwka: Kierowanie pojazdem z
predkoscig zbyt duzg dla warunkéw
panujgcych na drodze skutkuje mozliwoscig
utraty kontroli nad pojazdem. Jazda z bardzo
duzg predkoscig przez dtuzszy czas moze
spowodowac uszkodzenie podzespotow
pojazdu.

Mustang (CZ)J) Vehicles Built From: 30-09-2024, CG4031plPOL plPOL, Edition date: 202407, DOM



Informacje dotyczace két i opon

Wskazéwka: t aricuchy przeciwsniezne
mogg uszkadzac obrecze aluminiowe.

Podczas korzystania z opon zimowych i
tancuchdéw przeciwsnieznych przestrzegaj
nastepujgcych wskazéwek:

Nalezy uzywac linek o bardzo niskim
profilu, 10 mm lub mniej zmierzone na
Sciance bocznej opony, wytacznie na
oponach tylnej osi o rozmiarze
235/50R18, 255/45R18 i 255/40R19.

Pojazd nalezy prowadzi¢ ostroznie. Jesli
ustyszysz, ze linka uderza lub ociera sie
0 pojazd, zatrzymaj sie i popraw linke.

Jesli ta czynnos¢ nie usunie problemu,
zdejmij linki, by zapobiec uszkodzeniu

pojazdu.

tancuchy do opon nalezy zdjg¢
natychmiast, gdy nie sg potrzebne. Nie
stosuj tancuchéw do opon na suchej
nawierzchni.

W razie jakichkolwiek pytan dotyczgcych
tancuchéw lub linek przeciws$nieznych
skontaktuj sie z Autoryzowanym Dealerem.

Nie uzywaj taricuchéw ani linek
przeciwsnieznych na oponach
275/40R19, 305/30R19, 315/30R19 i

265/35R20.

Nie wszystkie taricuchy lub linki
przeciwsniezne klasy S spetniajg te
warunki. tancuchy spetniajgce ten
warunek dotyczacy rozmiaru sg
wyposazone w urzgdzenie napinajgce.

tancuchy lub linki nalezy nabywac od
producentéw jednoznacznie
okreslajgcych ograniczenia rozmiaru
dotyczace przeswitu miedzy opong a
nadwoziem. tancuchy lub linki
przeciws$niezne montuj parami,
wytgcznie na oponach tylnych két.

Podczas jazdy z taricuchami
przeciws$nieznymi nie wolno
przekracza¢ predkosci 50 km/h lub

maksymalnej predkosci zalecanej przez

producenta tancuchdéw, zaleznie od
tego, ktéra wartos¢ jest nizsza.

Linki nalezy montowac bezpiecznie,
sprawdzajgc, czy nie dotykajg
przewoddw elektrycznych lub
przewodéw hamulcowych.
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SPRAWDZANIE CISNIENIA
POWIETRZA W OPONACH

Bezpieczne prowadzenie pojazdu wymaga
odpowiednio napompowanych opon.
Sprawdzaj opony codziennie przed jazda.

Co najmniej raz w miesigcu i przed
dtuzszymi podrézami skontroluj kazdg
opone i sprawdz ci$nienie powietrza w
oponach za pomocg miernika cisnienia.
Napompujwszystkie opony do zalecanego
ci$nienia. Patrz Napetnianieopon (strona
335).

NAPELNIANIE OPON

A OSTRZEZENIE:
Niedopompowanie jest najczestszg
przyczyng awarii opon i moze
powodowac¢ powazne pekniecia opony,
rozdzielanie sie lub rozerwanie bieznika,
a w wyniku tego niespodziewang utrate
kontroli nad pojazdem i zwiekszone
ryzyko obrazen. Niedopompowanie
zwieksza ugiecie scian bocznych i opor
toczenia, powodujgc nagromadzenie
ciepta i wewnetrzne uszkodzenia opony.
Moze rowniez prowadzi¢ do zbednych
naprezen w oponie, nierdbwnego zuzycia,
utraty kontroli nad pojazdem i wypadku.
Opona moze straci¢ nawet potowe
ci$nienia powietrza i nadal nie wygladac¢
na niedopompowang!

OSTRZEZENIE: Nie korzystaj z
informacji o ci$nieniu powietrza w
oponach pokazywanych na
wyswietlaczu jako wskaznika ci$nienia
powietrza w oponach. Niezastosowanie
sie do tej instrukcji moze spowodowacd
obrazenia ciata lub $mierc¢.

W celu zapewnienia optymalnych osiggdw
i parametréw zuzywania opon nalezy
przestrzegac zalecanych wartosci cinienia
powietrza w zimnych oponach.
Niedopompowanie lub zbyt wysokie
ci$nienie powietrza w oponach moga
powodowac nieréwne zuzycie bieznika.

Napetniaj opony do zalecanych wartosci
ci$nienia powietrza, nawet jesli sg nizsze
niz maksymalne ci$nienie powietrza
podane na oponie. Zalecane wartosci
cis$nienia powietrza w oponach sg podane
na naklejce z informacjami dotyczacymi
opon, obok rozmiaru opon na stupku B lub
krawedzi drzwi kierowcy.

Zalecane ci$nienie powietrza w oponach
podano takze na etykiecie certyfikatu
zgodnosci z wymogami bezpieczeristwa
zamocowanej do stupka z zawiasami
drzwi, stupka z zaczepem zamka drzwi lub
tej krawedzi drzwi, ktéra styka sie z
zaczepem zamka drzwi na stupku B bgdz
na krawedzi drzwi kierowcy.

Niezastosowanie sie do zalecen
dotyczacych cisnienia powietrza w
oponach moze spowodowac nieréwne
zuzywanie sie bieznika i niekorzystnie
wptywacé na prowadzenie pojazdu.

Sprawdzanie ci$nienia, gdy opony
s3g rozgrzane:

Jesli cidnienie jest sprawdzane po jezdzie
trwajgcej dtuzej niz trzy minuty lub po
przejechaniu ponad 1 mili (2 km), opony
rozgrzewaja sie, a cisnienie wzrasta o okoto
4 psi (27,6 kPa). Dlatego tez, gdy cisnienie
powietrza w oponach jest regulowane w
takich warunkach, nalezy je zwiekszy¢ do
odczytu na manometrze o 4 psi (27,6 kPa)
Wyzszego niz zalecane ci$nienie w zimnych
oponach.

Po dopompowaniu rozgrzanych opon
pamietaj, by ponownie sprawdzi¢ cisnienie
powietrza w oponach pdézniej, gdy bedg
zimne.
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Przyktad

Odczytnamanome-
trze dla rozgrzane;j
opony

33 psi (230 kPa)

Jesli zalecane 32 psi (220 kPa)
cisnienie w zimnych

oponach to

Cisnienie powietrza w rozgrzanej oponie
wynosi zaledwie o 1 psi (10 kPa) wiecej
od zalecanego ci$nienia w zimnych
oponach. Dlatego nalezy doda¢ jeszcze
3 psi (20 kPa) w celu zwiekszenia
ciSnienia powietrza w rozgrzanej oponie
do wartosci o 4 psi (30 kPa) wiekszej od
zalecanego cisnienia w zimnych oponach.

Nowe ci$nienie 36 psi (250 kPa)
powietrza w

rozgrzanej oponie

SPECYFIKACJE CISNIENIA
POWIETRZA W OPONACH

A OSTRZEZENIE: Nalezy stosowac
wytgcznie zamienne opony i kota o takim
samym rozmiarze, jak oryginalnie
dostarczone z pojazdem. Wymagane
rozmiary opon i két, wraz z minimalnym
wymaganym indeksem no$nosci i
predkosci, mozna znalez¢ na etykiecie z
informacjami dotyczgcymi opon na
ramie drzwi po stronie kierowcy lub na
krawedzi drzwi kierowcy. Jesliinformacije
te nie znajdujg sie w tych miejscach, lub
w przypadku dodatkowych opcji,
skontaktuj sie z Autoryzowanym
Dealerem. Uzytkowanie niezalecanych
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opon lub két moze mie¢ wptyw na
bezpieczenstwo i efektywnos$é pojazdu,
co moze prowadzi¢ do zwiekszenia
ryzyka utraty kontroli nad pojazdem,
wywrdcenia pojazdu, odniesienia
obrazen lub $mierci.

Zalecane wartosci ciSnienia powietrza w
oponach podano na etykiecie z
informacjami dotyczgcymiopon na stupku
B po stronie kierowcy.

Sprawdzaj ci$nienie we wszystkich
oponach, w tym w oponie kota
zapasowego, gdy sg zimne, przynajmniej
raz na dwa tygodnie.

Wskazéwka: Sprawdzenie cisnienia

powietrza w oponie kota zapasowego
wymaga wyjecia kota z wneki na koto
zapasowe.
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A H
A Rozmiar opony kota
Zapasowego.
B Cisnienie powietrza w oponach
kot przednich.
C Jednostki miary.
D Cisnienie powietrza w oponach
kot tylnych.
E Obcigzenie pojazdu.
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F Cisnienie powietrza w oponach.

G Cisnienie w oponie kota
zapasowego.

H Rozmiar opon.

Do 160 km/h
Normalne obcigzenie Petneobciazenie | Petneobcigzenie

Rozmiar opon Przéd Tyt Przéd Tyt
bar bar bar bar
235/50R18 97W 2,2 2,2 2.2 2,2
255/45R18 99W 2,2 2,2 2,2 2,2
255/40R19 96W 2,2 2,2 2,2 2,2
255/40R19 96Y 2,2 2,2 2,2 2,2
265/35R20 XL 99W 2,5 25 25 25
275/40R19101Y 2,2 2,2 2,2 2,2
305/30ZR19 98Y 23 2,3 2,3 2,3
315/30ZR19 100Y 23 23 2,3 2,3

Wskazéwka: Prawidfowe wartosci
cisnienia powietrza w oponach i rozmiary
opon podano na etykiecie z informacjami
dotyczgcymi opon.

SPRAWDZANIE OPON POD
KATEM USZKODZENIA

Sprawdzaj boczne $ciany opon pod kgtem
peknie¢, nacie¢, otar¢ i innych Sladéw
uszkodzenia lub nadmiernego zuzycia.
Jezeli podejrzewa sie wewnetrzne
uszkodzenie opony, nalezy jg zdjac i
skontrolowac¢, na wypadek gdyby
konieczna byta jej naprawa lub wymiana.
Dla Twojego bezpieczenstwa opony
uszkodzone lub noszace $lady
nadmiernego zuzycia nie powinny by¢
uzywane, poniewaz zwieksza sie ryzyko, ze
ulegng awarii lub rozerwaniu.

Sprawdzaj okresowo biezniki i boczne

Sciany opon pod katem uszkodzen, takich
jak wybrzuszenia na biezniku lub bocznych
Scianach, pekniecia w rowku bieznika czy
rozdzielanie sie bieznika lub boku opony.
W przypadku wykrycia lub podejrzenia
uszkodzenia opona powinna zosta¢
sprawdzona przez pracownika zaktadu
wulkanizacyjnego.

Praktyki zwiekszajace
bezpieczefistwo

A OSTRZEZENIE: Jesli pojazd utknat
w $niegu, btocie lub piasku, nie
doprowadzaj do buksowania két;
buksowanie két moze spowodowac
rozerwanie opony i eksplozje. Opona
moze wybuchng¢ w czasie zaledwie
trzech do pieciu sekund.
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A OSTRZEZENIE: Kota nie moga sie
obracac z predkoscig przekraczajgcag
55 km/h. Moze doj$¢ do uszkodzenia
opon i doprowadzi¢ do obrazen
pasazerdw lub oséb znajdujgcych sie

w poblizu.

JAZDA ZDUZA PREDKOSCIA MOZE
BYC NIEBEZPIECZNA

Prawidtowe ciénienie powietrza w oponach
jest szczegolnie wazne. Jednak przy duzych
predkosciach, nawet przy prawidtowym
ci$nieniu powietrza w oponach, trudniej
jest na przyktad unikng¢ zagrozen na
drodze, a w przypadku kontaktu istnieje
wieksze prawdopodobieristwo
uszkodzenia opony niz przy nizszej
predkosci. Co wiecej, jazda z duzag
predkoscig skraca dostepny czas reakcji,
umozliwiajgcy unikanie wypadkow i
bezpiecznie zatrzymywacé pojazdu.

Jesli stwierdzisz jakiekolwiek uszkodzenie
opony lub kota, niezwtocznie wymien koto
na zapasowe i udaj sie do uczestniczgcego
W programie sprzedawcy opon.

Przekroczenie predkosci maksymalnych
przedstawionych na nastepnej stronie dla
kazdego typu opon spowoduje nadmierne
nagrzewanie sie opony, co moze
spowodowac uszkodzenie opony, ktére
moze skutkowaé nagtym zniszczeniem
opony i szybkg utratg powietrza. Brak
kontroli nad pojazdem w przypadku nagtej
utraty powietrza w jednej lub kilku oponach
moze prowadzi¢ do wypadku.

W zadnym wypadku nie nalezy
przekraczaé rozsadnych predkosci,
okreélonych przezograniczeniaprawne
i warunki jazdy.

NIE PRZECIAZAJ OPON: JAZDA NA
PRZECIAZONYCH OPONACH JEST
NIEBEZPIECZNA

Wartos$ci maksymalnego znamionowego
obcigzenia opon sg wyttoczone na Scianie
bocznej opony. Nie przekraczaj tej wartosci.
Postepuj zgodnie z instrukcjami
producenta pojazdu dotyczgcymi
obcigzenia, aby zapobiec przecigzeniu
opon. Opony obcigzone powyzej
maksymalnej dopuszczalnej wartosci
obcigzenia dla danego zastosowania bedg
sie nadmiernie nagrzewac, co moze
skutkowaé nagtym zniszczeniem opony.
Nie przekraczajmaksymalnego obcigzenia
znamionowego osi brutto dla
poszczegdlnych osi pojazdu.

MODYFIKACJE OPON

Nie wykonuj ani nie zezwalaj na
dokonywanie jakichkolwiek modyfikacji
opon. Modyfikacje mogg uniemozliwi¢
prawidtowe dziatanie, prowadzgc do
uszkodzenia opony, co moze doprowadzi¢
do wypadku. Opony, ktére staty sie
niezdatne do uzytku w wyniku modyfikacji,
takich jak centrowanie, biate wktadki,
dodanie ptynéw wywazajgcych lub
uszczelniajgcych, albo uzycie Srodka do
pielegnacji opon zawierajgcego destylaty
ropy naftowej, nie sg objete gwarancja.

NAPRAWY —ZAWSZE, GDY TO
MOZLIWE, NIEZWLOCZNIE UDAJ SIE
DO SWOJEGO SPRZEDAWCY OPON

Jesli ktérakolwiek opona zostanie przebita,
musi zosta¢ zdemontowana i doktadnie
sprawdzona przez sprzedawce opon pod
katem ewentualnych uszkodzen. Przebicie
w obszarze bieznika w kazdej oponie do
samochodu osobowego lub lekkiego
pojazdu dostawczego mozna naprawic
pod warunkiem, ze $rednica powstatego
otworu nie przekracza 1/4”, uszkodzony
jest nie wiecej niz jeden kabel radialny na
warstwe osnowy, a opona nie ulegta
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dalszemu uszkodzeniu przez wbity
przedmiot lub jazde ze zbyt niskim
cis$nieniem. Przebicia opon spetniajgce te
kryteria nalezy naprawia¢ wytacznie
zgodnie z procedurami naprawy
zalecanymi przez Amerykanskie
Stowarzyszenie Producentéw Opon
(USTMA). Naprawy tylko za pomocg korka
uszczelniajgcego wykonywane na kole sg
uwazane za niewtasciwe i dlatego nie sg
zalecane. Takie naprawy nie sg
niezawodne i mogg spowodowac dalsze
uszkodzenie opony.

PRZECHOWYWANIE

Opony zawierajg woski i emolienty, ktore
chronig ich zewnetrzne powierzchnie przed
ozonem i czynnikami atmosferycznymi.
Gdy opona toczy sie i ugina, woski i
emolienty nieustannie migruja na
powierzchnie, uzupetniajgc te ochrone
podczas normalnego uzytkowania opony.
Natomiast gdy opony sg nieuzywane przez
dtuzszy czas (miesigc lub dtuzej), ich
powierzchnie stajg sie suche i bardziej
podatne na dziatanie ozonu i czynniki
atmosferyczne, a korpus staje sie podatny
na sptaszczenia. Z tego powodu opony
nalezy zawsze przechowywaéw
chtodnym, suchym, czystym
pomieszczeniu. W przypadku
przechowywania przez miesiac lub
dtuzej, nalezy wyeliminowaé
obciazenie opon, podnoszac pojazd lub
zdejmujac kota z pojazdu.
Przechowywanie opon w sposéb
niezgodny z tymi instrukcjami moze
prowadzi¢ do uszkodzeniaoponlubich
przedwczesnego starzenia sie i nagtej
awarii opony.

Podczas przechowywania opon nalezy
upewnic sie, ze sg one umieszczone zdala
od zrédet ciepta i ozonu, takich jak
bezposrednie Swiatto stoneczne, gorgce
rury i generatory elektryczne. Upewnij sie,
ze powierzchnie, na ktérych sg
przechowywane opony, sg czyste i wolne

od smaru, benzyny lub innych substancji,
ktére mogtyby uszkodzi¢ gume.
Przechowywanie opon w sposdb
niezgodny z tymi instrukcjami moze
prowadzi¢ do uszkodzenia opon lub ich
przedwczesnego starzenia sie i nagtej
awarii opony.

PRZESTRZEGA)J PONIZSZYCH .
ZALECEN DOTYCZACYCH MONTAZU

Wymianaoponmoze byé niebezpieczna
i musi byé wykonywana przez
profesjonalnie przeszkolone osoby przy
uzyciu odpowiednich narzedzi i
procedur okre$lonych przez
Amerykanskie Stowarzyszenie
Producentéw Opon (USTMA).
Pojedyncze lub podwéjne zespoty
musza by¢ catkowicie opréznione przed
demontazem.

Opony powinny by¢ zaktadane na kota o
prawidtowym rozmiarze i typie, ktére sg
czyste i w dobrym stanie. Obrecze, ktére
sg wygiete, wyszczerbione, zardzewiate
(kota stalowe) lub skorodowane (kota
aluminiowe), mogg powodowac
uszkodzenie opony. Wnetrze opony musi
by¢ wolne od ciat obcych. Popro$
sprzedawce o sprawdzenie két przed
zamontowaniem nowych opon.
Niedopasowane opony i obrecze moga
wybuchng¢ podczas montazu. Ponadto
niedopasowane opony i obrecze moga
spowodowac niebezpiecznag awarie opony
na drodze. Jesli opona zostata omytkowo
zamontowana na obreczy o niewtasciwym
rozmiarze, nie montuj jej ponownie na
wtasciwej obreczy — nalezy jg zutylizowac.
Mogta zosta¢ uszkodzona od wewngtrz
(czego nie wida¢ na zewnatrz) wskutek
niebezpiecznego rozciggniecia, i moze ulec
awarii na drodze.
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Stare zawory mogaby¢ nieszczelne.Po
zamontowaniu nowych opon
bezdetkowych nalezy zamontowa¢
nowe zawory odpowiedniego typu.
Opony bezdetkowe nalezy montowaé
wytacznie na kotach przeznaczonych
do opon bezdetkowych, tj. kotach
wyposazonych w garby lub wystepy
zabezpieczajace.

Zaleca sie przeprowadzenie wywazania
opon i két. Opony i kota, ktére nie sg
wywazone, mogg powodowac problemy
z kierowaniem, wyboistg jazde i
nieregularne zuzycie opon.

Upewnij sie, ze wszystkie zawory maja
odpowiednie pokrywki zaworéw.
Pokrywka zaworu jest gtéwnym
uszczelnieniem chronigcym przed
uchodzeniem powietrza.

DOJAZDOWE KOLA ZAPASOWE

Korzystajgc z dojazdowego kota
zapasowego, nalezy postepowac zgodnie
z instrukcjami producenta pojazdu.

PAMIETAJ... ABY UNIKNAC
USZKODZENIA OPON |
EWENTUALNEGO WYPADKU:

SPRAWDZAJ CISNIENIE POWIETRZA
W OPONACH PRZYNAJMNIEJ RAZ NA
MIESIAC, GDY OPONY SA ZIMNE, |
PRZED DtUZSZYMI PODROZAMI.

OPONY NIE MOGA BYC
NIEDOPOMPOWANE/NADMIERNIE
NAPOMPOWANE.

NIE PRZECIAZAJ.

JEDZ ZUMIARKOWANA PREDKOSCIA,
PRZESTRZEGAJ OGRANICZEN
PRAWNYCH.

UNIKAJ PRZEJEZDZANIA PRZEZ
WYBOJE, PRZESZKODY, KRAWEZNIKI
LUB KRAWEDZIE CHODNIKA.

UNIKAJ NADMIERNEGO POSLIZGU
KOL.

JESLI STWIERDZISZ JAKIEKOLWIEK
USZKODZENIE OPONY, WYMIEN
KOLO NA ZAPASOWE |
NIEZWLOCZNIE UDAJ SIE DO
AUTORYZOWANEGO SPRZEDAWCY.

W RAZIE JAKICHKOLWIEK PYTAN
SKONTAKTUJ SIE Z
AUTORYZOWANYM SPRZEDAWCA,.

Zagrozenia na autostradzie

Niezaleznie od tego, jak ostroznie jezdzisz,
zawsze moze sie zdarzy¢, ze na
autostradzie dojdzie w koncu do przebicia
opony. Przejedz powoli w najblizsze
bezpieczne miejsce poza zasiegiem ruchu
pojazddw. Moze to spowodowac dalsze
uszkodzenie przebitej opony, ale Twoje
bezpieczenstwo jest wazniejsze.

Jesli poczujesz gwattowne drgania lub
zaktécenia podczas jazdy albo
podejrzewasz uszkodzenie opony lub
samochodu, natychmiast zmniejsz
predkos¢. Jedz ostroznie, az pojawi sie
mozliwosé bezpiecznego zjechania zdrogi.
Zatrzymaj sie i sprawdz opony pod kagtem
uszkodzenia. Jesli ci$nienie w oponie jest
niskie lub opona jest uszkodzona, spus¢
powietrze i wymien koto na zapasowe.
Jezeli nie mozesz ustali¢ przyczyny, zle¢
odholowanie pojazdu do najblizszego
warsztatu lub zaktadu wulkanizacyjnego
w celu dokonania ogledzin pojazdu.

Ustawianie kétiopon

Gwattowne szarpniecie spowodowane
najechaniem na kraweznik lub wyboje
moze spowodowac nieprawidtowe
ustawienie przodu pojazdu lub uszkodzenie
opon. Jesli masz wrazenie, ze samochdéd
Scigga w jedng strone podczas jazdy,
zbieznos¢ két moze by nieprawidtowa.
Okresowo zlecaj sprawdzenie ustawienia
kot Autoryzowanemu Dealerowi.
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Nieprawidtowe ustawienie przednich lub
tylnych két moze powodowad
nierdwnomierne lub szybkie zuzycie
bieznika opon i musi zosta¢ skorygowane
przez Autoryzowanego Dealera.

SPRAWDZANIE TRZONKOW
ZAWOROW KOt

Sprawdzaj trzonki zaworéw pod kgtem

dziur, peknie¢ czy nacie¢, ktére mogtyby
powodowac uchodzenie powietrza.

ROTACJA OPON

A OSTRZEZENIE: Jezeli na naklejce
z warto$ciami ci$nienia powietrza w
oponach podano rézne wartosci
ci$nienia dla opon két przednichi tylnych,
a pojazd jest wyposazony w uktad
kontroli ci$nienia powietrza w oponach,
nalezy zaktualizowa¢ ustawienia
czujnikéw uktadu. Nalezy zawsze
przeprowadzac procedure resetowania
uktadu po rotacji koét. Jesli uktad nie
zostanie zresetowany, moze nie
dostarczac ostrzezen o niskim cisnieniu
powietrza w oponach wtedy, gdy to
konieczne.

Rotacja két w zalecanych odstepach czasu
zapewni, ze Twoje opony beda sie zuzywac
bardziej rGwnomiernie, cechowac sie
lepszg charakterystyka i dtuzszym okresem
uzytkowania.

Wskazéwka: Jezeli opony Twojego pojazdu
wykazujg jakiekolwiek oznaki
nieréownomiernego zuzycia, przed
przeprowadzeniem rotacji két nalezy zleci¢
kontrole zbieznosci kot Autoryzowanemu
Dealerowi.

341

Wskazéwka: Jesli zespot kota i opony w
kole zapasowym rézni sie od pozostatych,
jest on przeznaczony wytgcznie do uzytku
chwilowego i nie nalezy go uzywac podczas
rotacji kot.

Wskazéwka: Po wykonaniu rotacji kot
sprawd? cisnienie powietrza w oponach i
dostosuj je do wymagari dotyczacych
pojazau.

Schemat rotacji két

W celu przeprowadzenia rotacji kot
skorzystaj ze schematu pokazujgcego
prawidtowe umiejscowienie kot.

Pojazdy z napedem na tylne kota (opony
przednie z lewej strony diagramu).

B « £ 3
G el
e R |

Pojazdy wyposazone w opony r6znych
rozmiaréw na przedniej i tylnej osi
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Zestaw do pompowaniai uszczelniania opon

CZYM JEST ZESTAW DO
POMPOWANIAI
USZCZELNIANIA OPON

Zestaw sktada sie ze sprezarki powietrza
do napompowania opony oraz kanistra
Srodka uszczelniajgcego, ktéry skutecznie
uszczelnia wiekszos¢ przebi¢. Zestaw
umozliwia tymczasowg naprawe opony,
co pozwala na jazde przez maks. 200 km
z maksymalna predkoscig 80 km/h, aby
dojecha¢ do serwisu wulkanizacyjnego.

Wskazéwka: W kanistrze nalezgcym do
zestawu do tymczasowych napraw opon
znajduje sie ilos¢ srodka uszczelniajgcego
wystarczajgcg do naprawienia tylko jednej
opony. Skontaktuj sie z Autoryzowanym
Dealerem w celu uzyskania zamiennych
kanistrow srodka uszczelniajgcego.

ZASADY BEZPIECZENSTWA
DOTYCZACE KORZYSTANIA 2
ZESTAWU DO POMPOWANIA
1 USZCZELNIANIA OPON

A OSTRZEZENIE: \W zaleznoéci od
rodzaju i rozmiaréw uszkodzenia, w
niektérych oponach mozna dokonaé
tylko czesciowego uszczelnienia lub
moze okazac sie to niemozliwe. Utrata
cis$nienia w oponie moze wptyng¢ na
prowadzenie samochodu i doprowadzi¢
do utraty panowania nad pojazdem.

OSTRZEZENIE: Nie stosuj
zestawu, jezeli opona zostata juz
uszkodzona, np. w wyniku
niedopompowania podczas jazdy.
Mogtoby to spowodowac utrate kontroli
nad pojazdem, obrazenia lub $mier¢.

A OSTRZEZENIE: Silnik nie powinien
pracowac podczas dziatania sprezarki
powietrza, jesli pojazd nie znajduje sie na
zewnatrz lub w miejscu o odpowiedniej
wentylacji.

Nie prébuj naprawiaé przebi¢ wiekszych
niz 6 mm ani uszkodzen bocznych Scian
opony.

Zestawu mozna uzywac jedynie do
uszczelniania przebi¢ w obrebie bieznika
opony.

Uzywaj wytgcznie zestawu dostarczonego
Z pojazdem.

W kanistrze nalezgcym do zestawu do
tymczasowych napraw opon znajduje sie
ilos¢ srodka uszczelniajgcego
wystarczajgcg do naprawienia tylko jednej
opony.

Po zastosowaniu srodka uszczelniajgcego
czujnik uktadu kontroli ci$nienia powietrza
w oponach i trzonek zaworu na kole musi
zosta¢ wymieniony przez Autoryzowanego
Dealera.

LOKALIZACJA ZESTAWU DO
POMPOWANIAI
USZCZELNIANIA OPON

Zestaw znajduje sie pod podtoga
przestrzeni bagazowej z tytu pojazdu.
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Zestaw do pompowaniai uszczelniania opon

ELEMENTY ZESTAWU DO
POMPOWANIAII
USZCZELNIANIA OPON

Zestaw do pompowaniai
uszczelnianiaopon1

Sprezarka powietrza (wewnatrz)

Przetacznik wybierania
Witacznik/wytgcznik
Cisnieniomierz

Pojemnik i kanister srodka
uszczelniajgcego

m OO w >

n

Przewdd dwufunkeyjny:
powietrze i naprawa

G Ztgcze zaworu opony
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Wtyczka zasilania
Obudowa

Adaptery do
rowerdw/tratw/pitek
sportowych

Zestaw do pompowaniai
uszczelniania opon 2

Sprezarka powietrza (wewnatrz)

Ztgcze przewodu powietrza (1z
2)

Witacznik/wytgcznik
Cisnieniomierz

Pojemnik i kanister srodka
uszczelniajgcego



Zestaw do pompowaniai uszczelniania opon

F Przewdd dwufunkeyjny:
powietrze i naprawa

G Ztgcze zaworu opony
H Wityczka zasilania
| Obudowa

KORZYSTANIEZZESTAWUDO
POMPOWANIAI
USZCZELNIANIA OPON

Wskazéwkidotyczace korzystania
zzestawu do pompowaniai
uszczelnianiaoponl

Aby zapewni¢ bezpieczne i prawidtowe
dziatanie zestawu, nalezy przestrzegac
nastepujgcych zasad:

Przed zastosowaniem zestawu
dopilnuj, by pojazd znajdowat sie w
bezpiecznym miejscu poza drogg i z
dala od ruchu drogowego.

Nie usuwaj ciat obcych, takich jak
gwozdzie lub $ruby, z opony.

Nie pozwalaj, aby sprezarka pracowata
w sposob ciggty dtuzej niz 15 min.
Zapobiega to przegrzaniu sprezarki.
Korzystaj z zestawu wytgcznie wtedy,
gdy temperatura otoczenia miesci sie
w zakresie od -30°C do 700°C.

Srodka uszczelniajgcego mozna
uzywac jedynie przed jego terminem
przydatnosci. Termin przydatnosci jest
podany na nalepce znajdujgcej sie na
kanistrze srodka uszczelniajgcego i
widocznej przez prostokatne okienko
na spodzie sprezarki. Regularnie
sprawdzaj termin przydatnosci i
wymien kanister, gdy uptynie termin
przydatnosci srodka uszczelniajgcego.
Wskazéwka: Srodek uszczelniajgcy

zawiera lateks. Zastosuj odpowiednie Srodki
ostroznosci, aby unikng¢ reakcji alergicznej.

Jesli konieczne jest tylko
J’ napompowanie opony lub
innego przedmiotu, wybierak
musi by¢ w potozeniu powietrza.

W przypadku przebicia opony

Za pomoca zestawu mozna naprawic
przebicie opony w obrebie bieznika w
dwodch etapach.

W pierwszym etapie opona zostaje
ponownie napompowana srodkiem
uszczelniajgcym i powietrzem. Po
napompowaniu opony nalezy
przejechac odcinek 6 km, aby
rozprowadzi¢ srodek uszczelniajgcy w
oponie.

W drugim etapie sprawdz ci$nienie w
oponie i w razie potrzeby wyreguluj
zgodnie ze specyfikacjami pojazdu.

Pierwszy etap: napompowanie
opony Srodkiem uszczelniajgcym
i powietrzem

A OSTRZEZENIE: Nie stdj
bezposrednio nad zestawem podczas
pompowania opony. Jesli zauwazysz
nietypowe wybrzuszenia lub
znieksztatcenia $cian bocznych opony
podczas pompowania, przerwij i
zadzwon po pomoc drogowa.

A OSTRZEZENIE: Jesli nie uda sie
napompowac opony do zalecanego
cis$nienia w ciggu 15 minut, przerwij i
zadzwon po pomoc drogowa.

Zaparkuj pojazd w bezpiecznym, ptaskim
miejscu, z dala od ruchu drogowego.

Witacz swiatta awaryjne. Wtacz hamulec
postojowy i wytgcz pojazd. Obejrzyj
przebitg opone pod katem widocznych
uszkodzen.
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Zestaw do pompowania i uszczelniania opon

Jesli przebicie znajduje sie w Scianie
bocznej opony, przerwij i zadzwon po
pomoc drogowa.

1. Zdejmij pokrywke zaworu z zaworu
opony.

2. Odwin dwufunkcyjny przewod
elastyczny (czarny) znajdujgcy sie z
tytu obudowy sprezarki.

3. Zamocuj przewdd do zaworu opony,
obracajgc ztgcze w kierunku zgodnym
z ruchem wskazdéwek zegara. Dobrze
dokrec¢ ztgcze.

4, Podtacz przewdd zasilania do gniazda
12 V w pojezdzie.

5. Zdejmij nalepke ostrzegawczg
znajdujgca sie na obudowie i umiesc jg
na gorze zestawu wskaznikéw lub
posrodku tablicy rozdzielczej.

345

Mustang (CZ)J) Vehicles Built From: 30-09-2024, CG4031plPOL plPOL, Edition date: 202407, DOM

. Obrd¢ pokretto (A) w kierunku

zgodnym z ruchem wskazéwek zegara
w potozenie Srodka uszczelniajgcego.
Witacz zestaw, naciskajac przycisk (B).

Napompuj opone do cisnienia
wymienionego na etykiecie z
informacjami dotyczgcymi opon
znajdujacej sie na drzwiach kierowcy
lub w obszarze otworu drzwiowego.
Sprawdz ostateczne cisnienie
powietrza w oponie, gdy sprezarka jest
wytgczona, aby uzyskac prawidtowy
odczyt.



Zestaw do pompowania i uszczelniania opon

8. Po osiggnieciu zalecanego cisnienia
powietrza w oponie wytacz zestaw,
odtacz przewdd zasilania i odtacz
przewodd elastyczny od zaworu opony.
Zatdz pokrywke zaworu na zaworze i
schowaj zestaw w schowku z tytu
pojazdu.

Przejedz 6 km, aby rbwnomiernie
rozprowadzi¢ srodek uszczelniajgcy
wewnagtrz opony.

Wskazéwka: Jesli doswiadczysz
nietypowych drgari, zaktéceri lub hatasu
podczas jazdy, zmniejsz predkosc, aby
bezpiecznie zatrzymac sie na poboczu i
wezwac pomoc drogowa. Nie przystepuj do
drugiego etapu tej procedury.
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Drugi etap: sprawdzanie ciénienia
powietrza w oponie za pomoc3a
zestawu do pompowania

A OSTRZEZENIE: Jesli nie uda sie
napompowac opony do zalecanego
ci$nienia w ciggu 15 minut, przerwij i
zadzwon po pomoc drogowa.

OSTRZEZENIE: Wtyczka zasilania
moze sie rozgrzac¢ po uzytkowaniu i
nalezy zachowac ostroznos$é podczas jej
odtgczania.

Sprawdz ci$nienie powietrza w oponach
w nastepujgcy sposob:

Zdejmij pokrywke zaworu z zaworu
opony.

2. Dokre¢ przewdd elastyczny sprezarki
powietrza do trzonka zaworu,
obracajac go w kierunku zgodnym z
ruchem wskazdéwek zegara.

3. Nacisnij i obré¢ pokretto w kierunku

zgodnym z ruchem wskazéwek zegara
w potozenie powietrza.

W razie potrzeby wtgcz sprezarke i
napompuj opone do zalecanego
ci$nienia.

Usun przewody, zatéz pokrywke
zaworu na oponie i umies¢ zestaw w
schowku z tytu pojazdu.
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Zestaw do pompowania i uszczelniania opon

Po uszczelnieniu opony

Po zastosowaniu zestawu do uszczelnienia
opony wymien kanister ze Srodkiem
uszczelniajgcym. Kanistry srodka
uszczelniajgcego i czesci zamienne mozna
uzyskac u Autoryzowanego Dealera. Puste
kanistry po srodku uszczelniajgcym mozna
wyrzuci¢ do $mieci domowych. Jednak
kanistry nadal zawierajgce ptynny srodek
uszczelniajgcy nalezy usunac zgodnie z
lokalnymi przepisami o pozbywaniu sie
odpaddw.

Wyimowanie kanistra ze érodkiem 3. Zdejmij tylng pokrywe.
uszczelniajgcym z zestawu

' Y

4. QObroé¢ kanister ze srodkiem
uszczelniajgcym o 90 stopnii wyciggnij

1. Odwin dwufunkeyjny przewod z obudowy.

elastyczny (czarny) z obudowy
sprezarki. Wktadanie kanistra ze srodkiem
uszczelniajacym do zestawu

1. Trzymajac kanister prostopadle do
obudowy, wtéz dysze kanistra w ztgcze
i popychaj, az bedzie zamocowana.

2. Obroé¢ kanister o 90 stopni, wktadajac
go do obudowy.

2. Odwin przewdd zasilania.
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Zestaw do pompowaniai uszczelniania opon

4. Zawin dwufunkcyjny przewdd
elastyczny (czarny) wokdt kanatu na
spodzie obudowy.

5. Zawin przewdd zasilania wokét

obudowy i schowaj wtyczke zasilania.

Wskazéwkidotyczace korzystania
zzestawu do pompowaniai
uszczelnianiaopon 2

Aby zapewni¢ bezpieczne i prawidtowe
dziatanie zestawu, nalezy przestrzegac
nastepujgcych zasad:

Przed zastosowaniem zestawu
dopilnuj, by pojazd znajdowat sie w
bezpiecznym miejscu poza drogg i z
dala od ruchu drogowego.

Nie usuwaj ciat obcych, takich jak
gwozdzie lub $ruby, z opony.

Nie pozwalaj, aby sprezarka pracowata
w sposob ciggty dtuzej niz 15 min.
Zapobiega to przegrzaniu sprezarki.
Korzystaj z zestawu wytgcznie wtedy,
gdy temperatura otoczenia miesci sie
w zakresie od -30°C do 70°C.

Srodka uszczelniajgcego mozna
uzywac jedynie przed jego terminem
przydatnosci. Termin przydatnosci jest
podany na nalepce znajdujgcej sie na
kanistrze srodka uszczelniajgcego i
widocznej przez prostokatne okienko
na spodzie sprezarki. Regularnie
sprawdzaj termin przydatnosci i
wymien kanister, gdy uptynie termin
przydatnosci srodka uszczelniajgcego.

Wskazéwka: Srodek uszczelniajgcy
zawiera lateks. Zastosuj odpowiednie Srodki
ostroznosci, aby unikng¢ reakcji alergiczney.

Zestaw do pompowania i
uszczelniania opon moze by¢
uzywany do regularnego

utrzymywania cisnienia w oponach i
pompowania innych przedmiotéw poprzez
podtaczenie przewodu doprowadzajgcego
powietrze do ztgcza oznaczonego
symbolem pompki do opon, jak wskazano
na szarej czesci nalepki instruktazowej.
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Zestaw do pompowaniai uszczelniania opon

W przypadku przebicia opony

Za pomocg zestawu mozna naprawi¢
przebicie opony w obrebie bieznika w
dwadch etapach:

W pierwszym etapie opona zostaje
ponownie napompowana $rodkiem
uszczelniajgcym i powietrzem. Po
napompowaniu opony nalezy
przejechac¢ odcinek 6 km, aby
rozprowadzi¢ Srodek uszczelniajgcy w
oponie.

W drugim etapie sprawdz ci$nienie w
oponie i w razie potrzeby wyreguluj
zgodnie ze specyfikacjami pojazdu.

Pierwszy etap: napompowanie
opony srodkiem uszczelniajgcym
i powietrzem

A OSTRZEZENIE: Nie stoj
bezposrednio nad zestawem podczas
pompowania opony. Jesli zauwazysz
nietypowe wybrzuszenia lub
znieksztatcenia $cian bocznych opony
podczas pompowania, przerwij i
zadzwon po pomoc drogowa.

OSTRZEZENIE: Jesli nie uda sie
napompowac opony do zalecanego
cis$nienia w ciggu 15 minut, przerwij i
zadzwon po pomoc drogowa.

Zaparkuj pojazd w bezpiecznym, ptaskim
miejscu, z dala od ruchu drogowego.

Witacz swiatta awaryjne. Wigcz hamulec
postojowy i wytgcz pojazd. Obejrzyj
przebitg opone pod katem widocznych
uszkodzen.

Jesli przebicie znajduje sie w Scianie
bocznej opony, przerwij i zadzwon po
pomoc drogowa.

349

Dwufunkeyjny przewdd elastyczny
(czarny) powietrza i Srodka
uszczelniajgcego jest wcisniety w
rowek na obudowie sprezarki. Zdejmij
dwufunkcyjny przewdd elastyczny z
obudowy sprezarki.

W16z przewdd doprowadzajgcy
powietrze do ztgcza oznaczonego
symbolem przebitej opony jak
wskazano na niebieskiej czesci nalepki
instruktazowej dotyczacej
tymczasowej naprawy opony.

Wskazéwka: Zwré¢ uwage na ztgczke
skretng po stronie obudowy z nalepka
instruktazows.

3. Strzatka na niebieskiej czesci nalepki
dotyczacej naprawy opony wskazuje
ztacze, gdzie przykreca sie ztgczke
skretng z boku obudowy sprezarki. Jest
oznaczone literg ,A” z wydrukowanym
symbolem przebitej opony.
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Zestaw do pompowania i uszczelniania opon
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4. W16z ztaczke i przekre€ zgodnie z 6. Zamocuj przewoéd do zaworu opony,
ruchem wskazdéwek zegara, az obracajac ztgcze gwintowane w
skrzydetko ztgczki zréwna sie z kierunku zgodnym z ruchem
oznaczeniem na obudowie sprezarki i wskazéwek zegara. Dobrze dokre¢
zostanie zablokowane w odpowiednim ztacze.
potozeniu. 7. Podtacz przewdd zasilania do gniazda

5. Zdejmij pokrywke zaworu z zaworu 12 V w pojezdzie.
opony.
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Zestaw do pompowaniai uszczelniania opon
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8. Wtacz zestaw do pompowania opon,

naciskajgc wtacznik.

9. Napompuj opone do ci$nienia
wymienionego na etykiecie z
informacjami dotyczacymi opon

znajdujgcej sie na drzwiach kierowcy
lub w obszarze otworu drzwiowego.

Sprawdz ostateczne ci$nienie

powietrza w oponie, gdy sprezarka jest
wytgczona, aby uzyskaé prawidtowy

odczyt.
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Po osiggnieciu zalecanego cisnienia
powietrza w oponie wytgcz zestaw,
odtgcz przewdd zasilania i odtgcz
przewdd elastyczny od zaworu opony.
Zatéz pokrywke zaworu na zaworze

i schowaj zestaw w schowku z tytu
pojazdu.

Zdejmij czerwong nalepke
ostrzegawczg znajdujgca sie na
obudowie i umies¢ jg na gérze
zestawu wskaznikéw lub posrodku
tablicy rozdzielczej.

Przejedz 6 km, aby réownomiernie
rozprowadzi¢ srodek uszczelniajgcy
wewnatrz opony. Nie przekraczaj
80 km/h.

Po 6 km zatrzymaj sie i sprawdz
ci$nienie powietrza w oponie. Patrz
Drugi etap: sprawdzanie cisnienia
powietrza w oponie.



Zestaw do pompowania i uszczelniania opon

Wskazéwka: Jesli doswiadczysz
nietypowych drgani, zaktéceri lub hatasu
podczas jazdy, zmniejsz predkosc, aby
bezpiecznie zatrzymac sie na poboczu i
wezwac pomoc drogowa. Nie przystepuj do
drugiego etapu tej procedury.

Drugi etap: sprawdzanie ciénienia
powietrza w oponie za pomoc3g
zestawu do pompowania

A OSTRZEZENIE: Jesli nie uda sie
napompowac opony do zalecanego
cis$nienia w ciggu 15 minut, przerwij i
zadzwon po pomoc drogowa.

OSTRZEZENIE: Wtyczka zasilania
moze sie rozgrza¢ po uzytkowaniu i
nalezy zachowac ostroznos$¢ podczas jej
odtgczania.

Sprawdz ci$nienie powietrza w oponach
w nastepujgcy sposob:

1. Zdejmij pokrywke zaworu z zaworu
opony.

2. Dokre¢ przewdd elastyczny sprezarki
powietrza do trzonka zaworu,
obracajac go w kierunku zgodnym z
ruchem wskazéwek zegara.

3. Nacisnij i obré¢ pokretto w kierunku
zgodnym z ruchem wskazoéwek zegara
w potozenie powietrza.

4. W razie potrzeby wtacz sprezarke i
napompuj opone do zalecanego
cisnienia.

5. Usun przewody, zatéz pokrywke
Zaworu na zaworze opony i umiesé
zestaw w schowku z tytu pojazdu.

Po uszczelnieniu opony

Po zastosowaniu zestawu do uszczelnienia
opony wymien kanister ze Srodkiem
uszczelniajgcym. Kanistry srodka
uszczelniajgcego i czesci zamienne mozna
uzyskac u Autoryzowanego Dealera. Puste
kanistry po srodku uszczelniajgcym mozna
wyrzuci¢ do $mieci domowych. Jednak
kanistry nadal zawierajgce ptynny srodek
uszczelniajgcy nalezy usungc¢ zgodnie z
lokalnymi przepisami o pozbywaniu sie
odpaddéw.

Wyjmowanie kanistra ze srodkiem
uszczelniajacym z zestawu

1.  Odwin dwufunkcyjny przewod
elastyczny (czarny) znajdujacy sie z
tytu obudowy sprezarki i wyrzu¢ go.

2. Odwin przewdd zasilania.
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Zestaw do pompowania i uszczelniania opon

3. Odblokuj pokrywe pojemnika srodka
uszczelniajgcego, przesuwajac ja na
zewnatrz, a nastepnie podnies i zdejmij

pokrywe.
@

4, Obroé¢ kanister ze srodkiem
uszczelniajgcym o 60 stopnii pociggnij
na zewnatrz, aby wyja¢ go z obudowy.

Wktadanie kanistra ze $rodkiem
uszczelniajgcym do zestawu

™

1. Trzymajac kanister pod kagtem do
obudowy, wtéz dysze kanistra w ztgcze
i popychaj, az bedzie zamocowana.

2. Obroé¢ kanister o 90 stopni, wktadajac
g0 do obudowy.

3. Wsuwaj tylng pokrywe na kanister, az
zatrzasnie sie na swoim miejscu.

4, Zawin nowy dwufunkcyjny przewdd
elastyczny (czarny) wokdt obudowy,
umieszczajgc go w rowku.

5. Umies¢ przewdd zasilania w bocznym
rowku obudowy i schowaj wtyczke
zasilania w odpowiednim miejscu w
tylnej pokrywie.

Wskazéwka: Jesli doswiadczysz jakichs
trudnosci przy wyjmowaniu lub wktadaniu
kanistra srodka uszczelniajgcego, popros
Autoryzowanego Dealera o pomoc. Upewnij
sie, ze termin przydatnosci Srodka
uszczelniajgcego jest podany na nalepce
znajdujgcej sie na kanistrze sSrodka
uszczelniajgcego i jest widoczny przez
prostokgtne okienko na spodzie zestawu.
Wymien nieuzywany kanister po czterech
latach.
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Uktad kontroli ci$nienia powietrza w oponach

CZYM JEST UKLAD KONTROLI
CISNIENIA POWIETRZA W
OPONACH

Uktad kontroli cignienia
< H > powietrza w oponach mierzy
ci$nienie w oponach pojazdu.
Lampka ostrzegawcza zapala sie, gdy
jedna lub kilka opon jest znacznie
niedopompowanych lub gdy wystepuje
usterka uktadu.

ZASADY BEZPIECZENSTWA
DOTYCZACE UKLADU
KONTROLI CISNIENIA
POWIETRZA W OPONACH

A OSTRZEZENIE: Uktad kontroli
ci$nienia powietrza w oponach nie
zastepuje recznego sprawdzania
ci$nienia powietrza w oponach. Ci$nienie
powietrza w oponach nalezy sprawdza¢
okresowo za pomocg cisnieniomierza.
Nieprawidtowe ciénienie powietrza w
oponach moze zwiekszy¢ ryzyko
uszkodzenia opon, utraty kontroli nad
pojazdem, wywrdcenia pojazdu i
odniesienia obrazen.

A OSTRZEZENIE: Nie korzystaj z
informacji o cisnieniu powietrza w
oponach pokazywanych na
wysSwietlaczu jako wskaznika ci$nienia
powietrza w oponach. Niezastosowanie
sie do tej instrukcji moze spowodowac
obrazenia ciata lub $mier¢.

Wskazéwka: Stosowanie srodkéw do
uszczelniania opon moze spowodowac
uszkodzenie uktadu kontroli ciSnienia
powietrza w oponach.

Wskazoéwka: Jesli czujnik cisSnienia
powietrza w oponie zostanie uszkodzony,
moze przestac dziatac.

OGRANICZENIA DOTYCZACE
UKLADUKONTROLICISNIENIA
POWIETRZA W OPONACH

Gdy temperatura zewnetrzna znacznie
spada, ci$nienie w oponach moze sie
zmniejszy¢ i spowodowac wtaczenie
lampki ostrzegawczej niskiego ci$nienia w
oponach.

Lampka ostrzegawcza moze réwniez
Swieci¢, gdy uzywasz kota zapasowego lub
uszczelniacza z zestawu do pompowania
opon.

Wskazéwka: Regularne sprawdzanie
cisnienia powietrza w oponach pojazdu
moze zmniejszy¢ prawdopodobieristwo
zapalenia sie lampki ostrzegawczej ze
wzgledu na zmiany zewnetrznej temperatury
powietrza.

Wskazéwka: Po napompowaniu opon do
zalecanego cisnienia lampka ostrzegawcza
moze sie wytaczy¢ dopiero po dwdch

minutach jazdy z predkoscig ponad 32 km/h.
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Uktad kontroli ciSnienia powietrza w oponach

WYSWIETLANIE WARTOSCI
CISNIENIA POWIETRZAW

OPONACH

Aby zobaczy¢ aktualne cisSnienie powietrza
w oponach, skorzystaj z wyswietlacza
informacyjnego lub ekranu dotykowego.

RESETOWANIE UKLADU
KONTROLI CISNIENIA
POWIETRZA W OPONACH

Procedure resetowania uktadu nalezy
wykona¢ po kazdorazowej wymianie opon
lub regulacji ci$nienia powietrza w
oponach.

Aby zachowa¢ odpowiednig zdolnos¢
przewozenia tadunku, konieczne moze by¢
zastosowanie réznych wartosci ci$nienia
powietrza w oponach két przednich i kot
tylnych. W takich wypadkach uktad zapala
lampke ostrzegawcza przy réznych
cis$nieniach dla opon két przednich i
tylnych.

Jezeli opony zostang zamienione
miejscami, nalezy zresetowac uktad w celu
ponownego zaprogramowania potozen
czujnikéw cisnienia powietrza w oponach.
Uktad nie rozpoznaje gdzie znajduje sie
dany czujnik ci$nienia, i zaktada, ze
wartosci ci$nienia powietrza w oponach
zostaty ustawione prawidtowo.

Wykonywanie procedury
resetowania

1. Witacz zapton.

2. PrzejdZz do menu kontroli ci$nienia
powietrza w oponach na wyswietlaczu
informacyjnym. Patrz Uktad kontroli
ciénienia powietrza w oponach —
komunikaty informacyjne (strona
357).

3. Naciséniji przytrzymaj przycisk OK, az
pojawi sie komunikat potwierdzenia.
Jesli Twdj pojazd jest wyposazony w
przycisk resetowania uktadu kontroli
cisnienia powietrza w oponach, nacisnij
i przytrzymaj przycisk, az pojawi sie
komunikat potwierdzenia.

UKLAD KONTROLI CISNIENIA
POWIETRZA W OPONACH —
USUWANIE USTEREK

UKLAD KONTROLI CISNIENIA
POWIETRZA W OPONACH -
LAMPKI OSTRZEGAWCZE

Lampka ostrzegawcza niskiego
< H > ci$nienia spetnia rézne funkcje:
ostrzega o niskim cisnieniu
powietrza w oponach, a takze wtedy, gdy
uktad nie jest w stanie dziata¢ zgodnie z

przeznaczeniem.
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Uktad kontroli ci$nienia powietrza w oponach

Lampka ostrze-
gawcza

Mozliwa przyczyna

Wymagane dziatania

Lampka ostrze-
gawcza $wieci w
trybie ciggtym

W co najmniegj jednej
oponie jest o wiele za
mate cisnienie

Po napompowaniu opon do ci$nienia
zalecanego przez producenta na naklejce
zwartosciamidotyczgcymiopon, znajdu-
jacej sie na krawedzi drzwi kierowcy lub
stupku B, jedzZ przez co najmniej dwie
minuty z predkoscig ponad 32 km/h,
zanim lampka zgasnie.

Lampka ostrze-
gawcza swieci lub
miga

Uzywane jest dojazdowe
koto zapasowe

Aby przywréci¢ prawidtowe dziatanie
uktadu, napraw uszkodzone koto jezdne
z opong i zamontuj w pojezdzie.

Usterka uktadu kontroli
ci$nienia powietrza w
oponach

Jezeli opony sg napompowane do zale-
canejwartosci ci$nienia i dojazdowe koto
zapasowe nie jest uzywane, oznacza to,
ze uktad wykryt usterke wymagajaca
naprawy. Jak najszybciej zle¢ spraw-
dzenie pojazdu.
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Uktad kontroli ciSnienia powietrza w oponach

UKLADKONTROLICISNIENIA POWIETRZAW OPONACH—-KOMUNIKATY

INFORMACYJNE
Komunikat Opis
Niskie ci$nienie powie- Po napompowaniu opon do ci$nienia zalecanego przez
trza w oponach producenta, podanego na naklejce z wartosciami dotyczgcymi
opon, znajdujacej sie na krawedzi drzwi kierowcy lub stupku
B, jedz przez co najmniej dwie minuty z predkoscig ponad
32 km/h, zanim lampka zgasnie.
Monitor opon awaria Uktad wykryt usterke wymagajaca naprawy. Nalezy jak
Serwis! najszybciej zleci¢ sprawdzenie pojazdu.
Czujniki opon nierozpo- | W uktadzie zostata wykryta usterka wymagajgca naprawy
znane Patrzinstruk. obst. | lub uzywane jest koto zapasowe. Nalezy jak najszybciej zleci¢
sprawdzenie pojazdu.
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Wymiana kota jezdnego

WYMIANA OPON
SEZONOWYCH

A OSTRZEZENIE: Stosuj podnoénik
0 nosnosci co najmniej 1.500 kg z ptytag
o minimalnej $rednicy 80 mm.

Patrz instrukcje producenta podnosnika
samochodowego.

NAKRETKI KOt

Do zmiany opon letnich na zimowe lub
zimowych na letnie zaleca sie stosowanie
warsztatowego hydraulicznego
podnos$nika wézkowego.

E93020

AOSTRZEiENIE: Podczas montazu
kota usuwaj wszelkg korozje, brud lub
obce ciata obecne na powierzchniach
montazowych kota lub powierzchni
piasty kota, bebna hamulcowego lub
tarczy hamulcowej w miejscu stykania
sie z kotem. Upewnij sie, ze wszelkie
elementy mocujgce wirnik do piasty sg
zamocowane tak, aby nie stykaty sie

z powierzchnig montazowa kota.
Zamontowanie kota bez wykonania tych
czynnos$ci moze spowodowac
poluzowanie nakretek kota i odpadniecie
kota podczas jazdy, a w rezultacie utrate
kontroli nad pojazdem, obrazenia ciata

lub $mier¢.

Rozmiar $rub

M14 x 1,5

204 Nm

1Zalecane momenty dokrecania dotyczg gwintéw nakretek i Srub wolnych od brudu i rdzy.
Stosuj wytacznie zalecane przez nas zamienne elementy mocujgce.

Dokre¢ nakretki kota zalecanym momentem nie pézniej niz po przejechaniu 160 km po
jakiejkolwiek ingerencji w koto, np. przetozeniu két, wymianie przebitej opony lub zdjeciu

kota.
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Wymiana kota jezdnego

A Otwor prowadzacy piasty.

Przed zamontowaniem sprawdz otwor
prowadzacy i powierzchnie montazowg
kota. Usun wszelkg widoczna korozje lub
luZne czasteczki.
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Identyfikacja pojazdu

NUMER IDENTYFIKACYJNY
POJAZDU

LOKALIZACJA NUMERU
IDENTYFIKACYJNEGO POJAZDU

Numer identyfikacyjny pojazdu znajduje
sie po lewej stronie tablicy rozdzielczej.

[ XXXXXXXXXXXXXXXXX J

Wskazéwka: Symbol XXXX na ilustracji

reprezentuje numer identyfikacyjny pojazdu.

PRZEGLAD NUMERU
IDENTYFIKACYJNEGO POJAZDU

Numer identyfikacyjny pojazdu zawiera
nastepujgce informacije:

XXX )‘( XXX )‘( T )‘( X XXXXXX
A B C DEFG H

A Miedzynarodowy kod
identyfikacyjny producenta.

B Uktad hamulcowy, znamionowa
masa pojazdu brutto,
wyposazenie zabezpieczajgce
i jego potozenie.

C Marka, model, wersja, typ
nadwozia.

D Typ silnika elektrycznego lub
silnika spalinowego.

E Cyfra kontrolna.

F Rok modelowy.

G Zaktad montazowy.

H Numer porzadkowy produkgiji.

TABLICZKA

IDENTYFIKACYJNA POJAZDU

LOKALIZACJA TABLICZKI
IDENTYFIKACYIJNEJ POJAZDU

Tabliczka identyfikacyjna pojazdu znajduje

sie w obrebie otworu drzwiowego po
stronie pasazera.
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Identyfikacja pojazdu

PRZEGLAD TABLICZKI IDENTYFIKACYJNEJ POJAZDU

FoMoCo FORD

L G1 | [ G2 | A

G3 | [ G4 | I g B

[ G5 ] [ G6 | | =
2 e

|G8||G9|1_| = |k9

2| E kg

5U5A-3520472-AA

Numer homologacji

Numer identyfikacyjny pojazdu

Maksymalna dopuszczalna waga obcigzonego pojazdu (GVWR)
Maksymalna dopuszczalna waga zespotu (GCWR)

Maksymalne dopuszczalne obcigzenie przedniej osi (GAWR przednie)
Maksymalne dopuszczalne obcigzenie tylnej osi (GAWR tylne)
Gl Strona napedu

G2  Kod silnika

G3  Kod przektadni

G4  Kod osi

G5 Poszycie wewnetrzne

G6  Lakier zewnetrzny

mmOoO W >

G7 Emisja
G8 Wersja
G9 Wersja

GI0 Homologacja typu

Wskazéwka: Tabliczka identyfikacyjna Wskazéwka: /nformacje na tabliczce
pojazdu moze sie réznic¢ od przedstawionej identyfikacyjnej pojazdu zalezg od
w niniejszej publikacji. wymogow danego rynku.

361

Mustang (CZ)J) Vehicles Built From: 30-09-2024, CG4031plPOL plPOL, Edition date: 202407, DOM



Pojazd potaczony z siecig

CZYM JEST POJAZD
POLACZONY Z SIECIA

Pojazd potgczony z siecig jest wyposazony
w technologie, ktéra pozwala na
potaczenie pojazdu z siecig mobilng i
zapewnia dostep do szeregu funkcji. W
potaczeniu z aplikacjg FordPass umozliwia
jeszcze wiekszg kontrole i monitorowanie
pojazdu, np. sprawdzanie ci$nienia
powietrza w oponach, poziomu paliwa oraz
lokalizacji pojazdu. Dodatkowe informacje
znajduja sie na lokalnej stronie
internetowej firmy Ford.

WYMOGI DOTYCZACE
POJAZDU POLACZONEGO Z
SIECIA

Ustuga pojazdu potgczonego z siecig i
powigzane funkcje wymagaja
kompatybilnej sieci w pojezdzie.

Niektére funkcje zdalne wymagaja
aktywacji dodatkowej ustugi. Zaloguj sie
na swoim koncie Ford w celu uzyskania
szczegotowych informacji. Moga
obowigzywaé pewne ograniczenia, warunki
stron trzecich oraz stawki za przesytanie
wiadomosci i transfer danych.

OGRANICZENIA DOTYCZACE
POJAZDU POLACZONEGO Z
SIECIA

Rozwadj technologii, rozwdj sieci telefonii
komorkowych lub przepisy moga wptywac
na dziatanie i dostepnos¢ badz ciggtosé w
zapewnieniu dostepu do niektérych funkciji.
Te zmiany moga nawet doprowadzi¢ do
zaprzestania dziatania niektérych funkgciji.

LACZENIE POJAZDU Z SIECIA
MOBILNA

CZYM JEST MODEM

i 4 Modem umozliwia dostep do
1 szeregu funkcji, w ktdre jest
wyposazony Twadj pojazd.

WLACZANIE | WYLACZANIE
Mg%EMU A
1

W menu ustawien nacisnij pozycije
tacznosc.

2. Nacisnij Funkcje samochodu z
dostepem do Internetu.

3. Witaczlubwytacztacznosé z pojazdem.

LACZENIE FORDPASS Z
MODEMEM

1. Upewnij sie, ze modem jest wtgczony
za posrednictwem menu ustawien
pojazdu.

2. Otworz aplikacje FordPass w swoim
urzadzeniu i zaloguj sie.

3. Dodaj swdj pojazd lub wybierz swdj
pojazd, jesli jest juz dodany.

4. Wybierz opcje aktywacji swojego
pojazdu.

5. Upewnij sie, ze nazwa na ekranie jest
zgodna z nazwg widoczng na Twoim
koncie FordPass.

6. Potwierdz, ze konto FordPass jest
potgczone z modemem.

LACZENIE POJAZDU Z SIECIA
WI-FI

1. W menu ustawien nacisnij pozycije
tacznosc.

2. Nacisnij Wi-Fi.
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Pojazd potaczony z siecig

3. Wtacz Wi-Fi.

4. Nacisnij Wyswietl dostepne sieci.
5. Wybierz dostepna sie¢ Wi-Fi.
Wskazéwka: WprowadZ hasto do sieci,

aby nawigzac potgczenie z zabezpieczong
siecig.

USTAWIENIA SAMOCHODU 2
DOSTEPEM DO INTERNETU

Na ekranie dotykowym, w menu funkcji
samochodu z dostepem do Internetu,
mozna regulowac rézne ustawienia, np.:

tacznosé z pojazdem.
Udostepnianie danych pojazdu.
Udostepnianie lokalizacji pojazdu.
Udostepnianie danych przejazdu.

Wskazéwka: Zaleznie od pojazdu moga
byc¢ dostepne rézne opcje.

Wskazéwka: W przypadku poddania edycji
ustawieri tgcznosci niektore funkcje moga
nie dziatac¢ prawidtowo lub wcale. Podczas
edytowania ustawieri tgcznosci moga
pojawiac sie komunikaty informujgce, ze
ustugi nie bedg dziata¢ bez danego
ustawienia. Jesli wtgczysz jakas funkcje,
moga pojawic sie komunikaty informujgce
o ustawieniach, ktdre zostang wtgczone.
Niektdére funkcje, na przyktad funkcje
asystenta kierowcy, korzystajg z danych
map. Zalecamy, aby wszystkie ustawienia
samochodu z dostepem do Internetu byty
wtgczone, aby umozliwi¢ aktualizacje
zawartosci map do najnowszej wersji.

Nacisénij przycisk obok opcji
menu w celu wysSwietlenia
dodatkowych informaciji.

POJAZDPOLACZONY ZSIECIA
—USUWANIE USTEREK

POJAZD POI’.}CZONY ZSIECIA -
CZESTO ZADAWANE PYTANIA

Dlaczego aplikacja FordPass nie
taczy sie zmoim pojazdem?

Modem nie jest wtgczony. Wtacz
tacznos¢ z pojazdem.

Sygnat sieci jest staby. Przybliz pojazd
do miejsca, w ktérym nie wystepuja
zaktdcenia sygnatu sieci.

Dlaczego nie moge sie potaczy¢
z siecig Wi-Fi?

Podane przez Ciebie hasto do sieci jest
nieprawidtowe. Podaj prawidtowe
hasto.

Sygnat sieci jest staby. Przybliz pojazd
do routera Wi-Fi lub przestaw w takie
miejsce, w ktérym nie wystepuja
zaktécenia sygnatu sieci.

Istnieje kilka punktéw dostepu

W zasiegu z tg samag nazwg sieci.
Wybierz niepowtarzalng nazwe dla
swojej nazwy sieci. Nie stosuj nazwy
domyslnej, o ile nie zawiera ona
niepowtarzalnego identyfikatora, jak
np. czesci adresu MAC.

Dlaczego potaczenie Wi-Fi
roztacza si%po pomysinym
potaczeniu?

Sygnat sieci jest staby. Przybliz pojazd
do routera Wi-Fi lub przestaw w takie
miejsce, w ktérym nie wystepuja
zaktécenia sygnatu sieci.
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Pojazd potaczony z siecig

Co moge zrobi¢, jesli znajduje sie
blisko routera Wi-Fi, ale sita
sygnatu sieci jest staba?

Jesli pojazd jest wyposazony

w ogrzewana przednig szybe, ustaw go
tak, aby przednia szyba nie byta
skierowana w strone routera Wi-Fi.

Jezeli pojazd ma metalizowane
przyciemnienie szyb, ktére nie obejmuje
przedniej szyby, ustaw go tak, aby
przednia szyba byta skierowana

w strone routera Wi-Fi lub opus¢ te
szyby, ktdre sg skierowane w strone
routera.

Jesli pojazd ma metalizowane
przyciemnienie wszystkich szyb, ktére
obejmuje réwniez przednig szybe,
Opusc te szyby, ktdre sg skierowane

Ww strone routera.

Jezeli pojazd znajduije sie w garazu,
abrama garazu jest zamknieta, otworz
ja, gdyz moze blokowac sygnat.

Dlaczego nalisciedostepnychsieci
gie’ \_:’vidzg sieci, ktérapowinnatam
yC?

Siec¢ jest ukryta. Zmien ustawienie sieci
na widoczng i pondéw prébe lub dodaj
sie¢ recznie w menu ustawien Wi-Fi.
Niektore typy zabezpieczen sieci, na
przyktad WEP, nie sg obstugiwane.

Dlaczego pobieranie
oprogramowaniatrwazbytdtugo?

Sygnat sieci jest staby. Przybliz pojazd
do routera Wi-Fi lub przestaw w takie
miejsce, w ktérym nie wystepuja
zaktécenia sygnatu sieci.

Sie¢ Wi-Fi jest przecigzona lub
potgczenie internetowe dziata wolno.
Skorzystaj z bardziej niezawodnej sieci
Wi-Fi.

364

Dlaczego oprogramowanie sie nie
aktualizuje, choé wydaje si%, Zze
system taczy siezsiecig Wi-Fiisita
sygnatu jest doskonata?

Obecnie nie sg dostepne zadne
aktualizacje.

Wybierz aktualizacje automatyczne w
menu ustawien, aby wtgczy¢
automatyczne aktualizacje
oprogramowania lub skontaktuj sie z
Autoryzowanym Dealerem.

Moze wystepowac problem z
potgczeniem. Sprawdz sie¢ za pomocg
innego urzadzenia.
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Hotspot pojazdu

USTAWIENIE HOTSPOTU
POJAZDU

Dzieki planowi transmisji danych Twdj
punkt dostepu moze udostepnia¢ dane
Wi-Fi urzgdzeniom znajdujgcym sie w
pojezdzie i wokdt niego.

Wskazéwka: Do ukoriczenia konfiguracji

punktu dostepu wymagane jest urzgdzenie

mobilne.

1. W menu ustawien nacisnij pozycje
Hotspot pojazdu. Patrz Srodkowy
wyswietlacz (strona 372).

2. Nacisnij Ustawienia.

Nacisnij Pokaz hasto.

4. Potacz swoje urzgdzenie z punktem
dostepu pojazdu, wybierajgc punkt
dostepu z listy sieci Wi-Fi.

5. Po otrzymaniu takiego polecenia
wprowad?z hasto.

w

Aktywacja wersji prébnej lub
zakup planu transmisji danych

1. Podtacz urzgdzenie do punktu dostepu
pojazdu. W Twoim urzadzeniu otworzy
sie witryna aktywacji ustug operatora
sieci pojazdu.

Wskazéwka: Jesli witryna nie otworzy sie,
otwdrz nowa witryne, ktdéra przekieruje Cie
na witryne operatora sieci pojazadu.

2. Postepuj zgodnie z instrukcjami na
portalu operatora, aby kupi¢ plan lub
rozpoczac okres prébny.

Wskazéwka: Odwied? witryne internetowa
operatora sieci pojazdu, aby wykupic¢
wiekszy pakiet danych.

Wskazéwka: Ustugi punktu dostepu sg
zalezne od umowy zawartej z operatorem
sieci pojazdu, zasiegu i dostepnosci.

USTAWIENIA HOTSPOTU
POJAZDU

W menu ustawien punktu dostepu pojazdu
mozesz zmieni¢ nastepujgce ustawienia:

Nazwa lub hasto punktu dostepu
pojazdu.

Czestotliwos¢ punktu dostepu pojazdu.

Zmiana nazwy lub hasta punktu
dostepu pojazdu

Informacje o punkcie dostepu mozna
zaktualizowa¢ dopiero po aktywowaniu
punktu dostepu.

1. W menu ustawien nacisnij pozycje
Hotspot pojazdu. Patrz Srodkowy
wyswietlacz (strona 372).

Nacisnij Ustawienia.

Nacisnij Edytuj.

Nacisnij Zmien nazwe sieci.
V'Vpr.owadz SWO0jg wymagang nazwe
sieci.

Nacisnij Iprz.ycisk enter, aby zapisa¢
nazwe sieci.

Naciénij Zmien hasto.

WprowadzZ swoje wymagane hasto.

9. Nacisnij przycisk enter, aby zapisa¢
hasto.

o uAwN

® N

Zmiana czestotliwosci punktu
dostepu pojazdu

Pasmo czestotliwosci punktu dostepu
pojazdu mozna wybra¢ zaleznie od
mozliwosci urzgdzenia. Nie mozna
potaczy¢ urzadzenia z punktem dostepu
pojazdu, jesli nie obstuguje ono wybranego
pasma czestotliwosci.

1. W menu ustawien nacisnij pozycje
Hotspot pojazdu. Patrz Srodkowy
wyswietlacz (strona 372).

2. Nacisnij Ustawienia.
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Hotspot pojazdu

3. Nacisénij Edytuj.
4. Nacisnij Zmien pasmo czestotliwosci.
5. Wybierz czestotliwos¢.

HOTSPOT POJAZDU -
USUWANIE USTEREK

HOTSPOT POJAZDU - CZESTO
ZADAWANE PYTANIA

Dlaczego nie widze nazwy punktu
dostepu pojazdu, gdy wyszukuije
sieci Wi-Fi na telefonie
komoérkowym lub innym
urzadzeniu?

Upewnij sie, ze widocznos¢ punktu
dostepu pojazdu jest wtgczona.

W menu ustawien hotspotu pojazdu
sprawdz, z jakiej czestotliwosci
korzysta punkt dostepu. Jesli
czestotliwose to 5 GHz, a Twoje
urzadzenie nie wykrywa sieci, zmien
czestotliwos¢é na 2,4 GHz.

System nie zapewnia obecnie punktu
dostepu pojazdu.

Co zrobig¢, jesli podczas taczenia
sie zhotspotem w pojezdzie na
moim telefonie pojawia si
komunikat ,,Brak potaczenia
internetowego”?

Sprawdz status swojego planu
taryfowego na transmisje danych.

Jezeli Twoja subskrypcja jest aktywna,
sprébuj przemiesci¢ pojazd na otwartg
przestrzen, aby poprawi¢ odbidr.

366

Co zrobig¢, jesli podczas taczenia
sie zhotspotem w pojezdzie na
moim telefonie pojawia sie
komunikat ,,Ta sie¢ dziata na
kanatach Wi-Fi uzywanych przez
kilka innych pobliskich sieci”?

Ponownie uruchom pojazd.

Przenie$ pojazd w inne miejsce.

W ustawieniach hotspotu pojazdu
przetacz pomiedzy czestotliwosciami
2,4 GHzi5GHz.

Jak moge usunaé pojazd z konta
operatora sieci pojazdu?

Skontaktuj sie z operatorem sieci
pojazdu.
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System audio

ZASADY BEZPIECZENSTWA
SYSTEMU AUDIO

A OSTRZEZENIE: Rozproszenie
uwagi podczas prowadzenia pojazdu
moze prowadzi¢ do utraty kontroli nad
pojazdem, zderzenia i obrazen. Gorgco
zalecamy zachowanie najwyzszej
ostroznosci podczas korzystania

z wszelkich urzadzen, ktére mogg
przyczyni¢ sie do odwrdécenia uwagi
kierowcy od sytuacji na drodze.
Najwazniejszym obowigzkiem kierowcy
jest bezpieczne prowadzenie pojazdu.
Odradzamy korzystanie z jakichkolwiek
recznych urzgdzen podczas jazdy

i zalecamy stosowanie systemoéw
sterowanych gtosem, gdy tylko jest to
mozliwe. Prosimy zapoznac sie

z wszelkimi obowigzujgcymi lokalnymi
przepisami dotyczgcymi korzystania

z urzagdzen elektronicznych w czasie
jazdy.

Gtosne odtwarzanie dzwieku przez dtuzszy
czas moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
stuchu.

WLACZANIE | WYLACZANIE
ODBIORNIKA RADIOWEGO

| Nacisénij przycisk na pokretle
O regulacji gtosnosci.

WYBOR ZRODLA AUDIO

1. Wybierz Zrédta.

2. Wybierz odpowiednie zrédto,
naciskajgc kafelek na ekranie
dotykowym.

PRZYCISKI STEROWANIA
MULTIMEDIAMI

Nacisnij, aby odtworzy¢ utwér.
>l

Naciénij ponownie, aby

zatrzymac odtwarzanie utworu.
Wskazéwka: Nie wszystkie Zrédta mozna
przerwac.

Wskazéwka: W przypadku, gdy Zrédto nie
jest wstrzymane, dzwiek jest wyciszony.

Nacisnij przycisk, aby przej$¢ do
DDI nastepnego utworu.
Naciénij i przytrzymaj przycisk,

aby wtgczy¢ szybkie przewijanie utworu
do przodu.

Nacisnij przycisk raz, aby
'44 powrdéci¢ do poczgtku utworu.
Naciénij przycisk kilka razy, aby

powrdci¢ do poprzednich utworéw.

Nacisniji przytrzymaj przycisk, aby wtaczy¢
szybkie przewijanie utworu do tytu.

[ Naciénij przycisk na ekranie
A: dotykowym, aby wtgczy¢ lub
wytaczy¢ tryb losowego
odtwarzania.

Wskazéwka: Nie wszystkie Zrédta maja
dostepny tryb losowego odtwarzania.

r—» Nacisnij przycisk na ekranie
l dotykowym, aby zmieni¢ tryb
powtarzania.

Wskazéwka: Nie wszystkie Zrodta majg
dostepny tryb powtarzania.
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System audio

REGULACJA GLOSNOSCI

)

L

E391071
Obré¢, aby ustawi¢ gtosnosé.
W niektérych pojazdach mozna ustawié

gtosnos¢ za pomocg przyciskdw na
kierownicy.

USTAWIANIE
ZAPROGRAMOWANEGO
USTAWIENIA PAMIECI

1. Wybierz stacje lub kanat.

2. Weciénij i przytrzymaj przycisk
zaprogramowanych stacji radiowych
na ekranie dotykowym.

Wskazoéwka: System audio wyciszy sie na
chwile podczas zapisywania stacji, a po
zapisaniu dZwiek powrdci.

Wskazéwka: Na pasku zaprogramowanych
stacji radiowych mozna zapisac ustawienia
z wielu Zrédet.

REGULACJA USTAWIEN
DZWIEKU

Aby uzyska¢ dostep do menu ustawien
dzwieku:

1. W menu ustawien nacisnij pozycje
Dzwiek. Patrz Srodkowy
wyswietlacz (strona 372).

W menumozesz wyregulowac nastepujgce
ustawienia:

Ustawienia dzwieku.

Regulacja balansu i gtosnosci

przéd-tyt.

Adaptacja gtosnosci.

Gtosnose.

Tryb dzwieku/ustawienia DSP

Wskazéwka: W zaleznosci od opcji
pojazdu nie wszystkie ustawienia sg
dostepne.

USTAWIANIE GODZINY | DATY

1. Wmenu ustawien nacisnij Zegar. Patrz
Srodkowy wyswietlacz (strona 372).

2. Ustaw czas.
Wskazéwka: Opcje AM i PM s3

niedostepne, jesli jest wtgczony tryb
24-godzinny.

Witaczaniei wqulc(:zanie funkcji
auvtomatycznej aktualizacji czasu

1. Wmenu ustawien nacisnij Zegar. Patrz
Srodkowy wyswietlacz (strona 372).

2. Witacz lub wytgcz funkcije
automatycznej aktualizacji czasu

RADIOFM

OGRANICZENIA RADIAFM

Im bardziej oddalasz sie od stacji nadajacej
w pasmie FM, tym stabszy staje sie sygnat
i tym stabszy odbidr.

Wzgbrza, gory, wysokie budynki, mosty,
tunele, wiadukty, garaze, geste listowie
drzew i burze moga powodowac
zaktécenia odbioru.
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System audio

Gdy mijasz naziemng wieze nadawczg,
silniejszy sygnat moze zaktécac stabszy i
powodowac wyciszenie systemu audio.

WYBOR STACJI RADIOWEJ FM

Reczne wybieranie stacji radiowej

Nacisnij przycisk, aby przejs¢ do
+ nastepnej stacji radiowej w goére
zakresu czestotliwosci
radiowych.

Naciénij przycisk, aby przej$¢ do

nastepnej stacji radiowej w doét

zakresu czestotliwosci
radiowych.

Korzystanie z funkcji
wyszukiwania

Nacisnij, aby wyszukac nastepng
DDI stacje radiowa w goére zakresu
czestotliwosci radiowych.

Wecisnij i przytrzymaj, aby szybko
przeszukac czestotliwos¢ radiowg w gore.

Nacisnij, aby wyszukac nastepna
'44 stacje radiowg w dot zakresu
czestotliwosci radiowych.
Wecisnij i przytrzymaj, aby szybko
przeszukac czestotliwos¢ radiowg w dot.

Korzystanie z listy stacji

1. Naciénij przycisk wyszukiwania na
ekranie radia.

2. Nacisnij stacje radiowa na liscie.

WLACZANIE | WYLACZANIE
WYSWIETLACZA

1. Naciénij Ustawienia na ekranie
dotykowym.

2. Nacisnij Wyswietlacz.

3. Nacisnij opcje Pusty ekran.

Naciénij dowolne miejsce ekranu
dotykowego, aby ponownie wtgczy¢
wyswietlacz.

Wskazéwka: Wyswietlacz domyslnie
wtgcza sie przy kazdym uruchomieniu
pojazdu.

RADIOODBIORNIK
CYFROWEGO SYSTEMU
NADAWANIA AUDIO

CZYM JEST RADIOODBIORNIK
CYFROWEGO SYSTEMU
NADAWANIA AUDIO

Cyfrowy system nadawania audio (DAB)
jest standardem cyfrowej transmisji
radiowej do nadawania cyfrowych
serwiséw radiowych audio. Twoje radio
umozliwia odbidr stacji radiowych DAB.

OGRANICZENIA
RADIOODBIORNIKACYFROWEGO
SYSTEMU NADAWANIA AUDIO

Zasieg rézni sie w poszczegoélnych
regionach i wptywa na jako$¢ odbioru.
Nadawanie ma charakter ogélnokrajowy,
regionalny lub lokalny. Zasieg moze sie
rézni¢ w zaleznosci od warunkéw
pogodowych i terenu.

Wskazéwka: 7o moze spowodowac
zanikanie dZwieku.

CZYM JEST DAB SERVICELINK

Jesli opuscisz obszar nadawania stacji
radiowej DAB, system przetgczy sie na
bedaca jej odpowiednikiem stacje radiowa
w pasmie FM, jesli jest dostepna.
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WLACZANIE | WYLACZANIE DAB
SERVICELINK

1. Nacisnij Ustawienia.

2. Nacisnij Radio.

3. Wtacz lub wytgcz tgczenie serwisow.

WYBOR STACJI RADIOWEJ W
CYFROWYM SYSTEMIE
NADAWANIA AUDIO

Reczna zmiana stacji radiowych

Uzyj ekranu dotykowego do zmiany stacji
radiowych.

Wskazéwka: Mozna przywotywac stacje
radiowe za pomoca przyciskow
zaprogramowanych stacji radiowych.

Automatyczna zmiana stacji
radiowych

Nacisnij, aby wyszukac nastepng
DDI stacje radiowag w gore zakresu
czestotliwosci radiowych.

Wecisnij i przytrzymaj, aby szybko
przeszukac czestotliwos¢ radiowg w gore.

Nacisnij, aby wyszukac nastepng
'44 stacje radiowa w dot zakresu
czestotliwosci radiowych.

Wecisnij i przytrzymaj, aby szybko
przeszukac czestotliwos¢ radiowg w dot.

Nacisénij przycisk na kierownicy,
aby przetaczy¢ na nastepna
zaprogramowang stacje.

Nacisnij i przytrzymaj, aby wyszukac
nastepng stacje radiowg w gore zakresu
czestotliwosci radiowych.

Nacisnij przycisk na kierownicy,
aby przetaczy¢ na poprzednig
zaprogramowang stacje.

Nacisnij i przytrzymaj, aby wyszukacé
nastepna stacje radiowg w dét zakresu
czestotliwosci radiowych.

Wybér stacji z listy

Nacisnij Stacje na ekranie dotykowym, aby
wyswietli¢ dostepne stacje.

USTAWIENIARADIOODBIORNIKA
CYFROWEGO SYSTEMU
NADAWANIA AUDIO

Pokaz slajdéw

Gdy funkcja jest wtaczona i dostepna,
ekran dotykowy wys$wietla dostarczone
zdjecia zamiast logo stacji. Zdjecia mozna
powiekszy¢, dotykajac ich.

Elektroniczny przewodnik po
programach

Gdy funkcja jest wtaczona i dostepna,
ekran dotykowy wyswietla informacje o
tym, co jest aktualnie odtwarzane i co
bedzie odtwarzane nastepnie na wybranej
stacji.

Logo stacji

Gdy funkcja jest wtaczona i dostepna,
ekran dotykowy wyswietla logo aktualnie
wybranej stacji FM lub DAB.

Wiadomosci

Gdy funkcja jest wtgczona, odtwarzanie
aktualnego zrédta dzwieku moze zostac
przerwane przez wiadomosci. lkona na
ekranie radia informuije, ze funkcja
wiadomosci jest wtgczona. Ikona na pasku
stanu informuje o aktywnym komunikacie.
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Regionalne

Gdy funkcja jest wtgczona, radio pozostaje
dostrojone do wybranej regionalnej stacji
FM lub DAB. Gdy funkcja jest wytaczona,
radio moze sie dostroi¢ do regionalnego
odpowiednika stacji, zaleznie od sity
sygnatu.

Porzadkowanie listy stacji

Umozliwia uporzadkowanie listy stacji DAB
wedtug nazwy lub sieci.

INFORMACJE DROGOWE

WLACZANIE | WYLACZANIE
INFORMACJI DROGOWYCH

Naciénij przycisk na ekranie radia.

Gdy funkcja jest wtgczona, odtwarzanie
aktualnego zrédta dzwieku moze zostac
przerwane przez informacje drogowe. Ikona
na ekranie radia informuije, ze funkcja
informacji drogowych jest wtgczona. Ikona
na pasku stanu informuje o aktywnym
komunikacie.
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Srodkowy wyswietlacz

WIDOK OGOLNY
SRODKOWEGO
WYSWIETLACZA

A OSTRZEZENIE: Rozproszenie
uwagi podczas prowadzenia pojazdu
moze prowadzi¢ do utraty kontroli nad
pojazdem, zderzenia i obrazen.
Stanowczo zalecamy zachowanie
najwyzszej ostroznosci podczas
korzystania z wszelkich urzadzen, ktére
moga przyczyni¢ sie do odwrdécenia
uwagi kierowcy od sytuacji na drodze.
Najwazniejszym obowigzkiem kierowcy
jest bezpieczne prowadzenie pojazdu.
Odradzamy korzystanie z jakichkolwiek
trzymanych w rece urzadzen podczas
jazdy i zalecamy stosowanie systemoéw
sterowanych gtosem, gdy tylko jest to
mozliwe. Zapoznaj sie z wszelkimi
obowigzujgcymi lokalnymi przepisami
dotyczacymi korzystania z urzadzen
elektronicznych w czasie jazdy.

Z przyczyn zwigzanych z bezpieczenstwem
funkcje, ktére nie sg niezbedne w czasie
jazdy, nie sg dostepne, gdy pojazd porusza
sie z predkoscig wynoszacg 8 km/h lub
wiecej.

Wskazéwka: /lustracje majg wytgcznie
charakter poglgdowy, a rzeczywisty wyglad
funkcji w pojeZdzie moze sie réznic.

B
AL

D

A Przycisk ekranu gtéwnego. Patrz
Ekran stronydomowej (strona
372).

B Pasek stanu. Patrz Pasek stanu
(strona 373).

C Ekran informacji na zadanie.
Patrz Ekran informacji na
zadanie (strona 374).

D Klimatyzacja. Patrz Uktad
ogrzewania, wentylacji i
klimatyzacji (strona 105).

EKRAN STRONY DOMOWE)J

Nacisénij, aby otworzy¢ ekran
gtowny.

Funkcje takie jak nawigacja, system audio
i telefon znajdujg sie w gtéwnej czesci
wyswietlacza. Ikony umieszczone z boku
wyswietlacza umozliwiajg dostep do
innych funkcji i ustawien pojazdu.

Nacisnij, aby uzyskac dostep do
menu ustawien.

——
- —
s

Mozesz zmienic jezyk wyswietlacza i inne

jednostki miary w menu Ogélnym.

Nacisnij, aby wyswietli¢ funkcije.

Wskazéwka: /kona moze sie réznic,
zaleznie od pojazdu.
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Srodkowy wyswietlacz

“Ya)=] Nacisnij, aby zobaczyc liste
000 aplikacji. Aby otworzy¢ aplikacje,
wybierz ja.
Jesli zobaczysz te ikone obok
opcji menu, nacisnij ja, aby
wyswietli¢ dodatkowe
informacje.
ULUBIONE
Nacisénij przycisk na tablicy
rozdzielczej, aby wtgczy¢ lub
wytaczy¢ funkcje.
Przypisanie funkcji

Jesli nie ma przypisanej funkcji:

1. f
Nacisénij przycisk w tablicy

rozdzielczej.

2. Postepuj zgodnie ze wskazéwkamina
ekranie dotykowym.

Aby zmieni¢ przypisang funkcje:

1. Naciénij Funkcje na ekranie
dotykowym.

2. Naciénij Edytuj ulubione.

Wskazéwka: Jes!i przypiszesz tryb uktadu
wydechowego do przycisku ulubionych,
nacisniecie przycisku aktywuje tryb uktadu
wydechowego, a jego ponowne nacisniecie
przywraca poprzedni tryb uktadu
wydechowego.

PASEK STANU

Pasek stanu wyswietla sie u gory
wyswietlacza. Na pasku stanu moga
pojawic sie nastepujgce przyciski i ikony.

Wskazéwka: Niektdre przyciski i ikony
mogga nie dotyczy¢ Twojego pojazdu lub
moga nie wygladac¢ doktadnie tak, jak
pokazano.

Wbudowana funkcja Alexa

Nacisnij, aby skonfigurowaé

funkcje Alexa. Patrz

Wbudowana funkcja Alexa
(strona 389).

tadowanie bezprzewodowe
t adowanie bezprzewodowe
aktywne.
Urzadzenie podtgczone i nie
‘=ﬂ taduje sie.

Informacje drogowe

Informacje o ruchu drogowym sg
FA wtgczone, ale nie sg
obstugiwane przez wybrang
stacje.

Informacje o ruchu drogowym sg
wtgczone i sg obstugiwane przez
wybrang stacje, ale nie sa

aktywne.

aktywne.
Informacje o ruchu drogowym sg

Wskazéwka: Jesli nie jest wyswietlana
Zadna ikona informacji o ruchu drogowym,
informacje o ruchu drogowym sg wytgczone.

Dane pojazdu

Y~
-~
°

Dostepne Wi-Fi.

- Potgczenie z Wi-Fi.

—_
Udostepnianie danych pojazdu
wtgczone.

Udostepnianie danych pojazdu
wytgczone.
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Srodkowy wyswietlacz

Udostepnianie potozenia
4 pojazdu wtgczone.

Udostepnianie danych i
HYV( potozenia pojazdu wtgczone.

.l

Zewnetrzna temperatura
powietrza

Temperatura powietrza
E zewnetrznego jest aktywna.

L

System audio

V System audio wyciszony.
d

Potaczone urzadzenie

3

Mikrofon telefonu komdrkowego
)[J%/ wyciszony.

Potgczenie telefoniczne w toku.

Bl Odtwarzacz multimedialny
potaczony za posrednictwem
Bluetooth®.

Sita sygnatu sieci telefonu
komadrkowego.

Roaming telefonu
komadrkowego.

Odebrana wiadomos¢ tekstowa.
Nieprzeczytana wiadomos$é
e-mail.

System automatycznego

powiadamiania o zderzeniu
wytgczony.

kS

#[X|0]= | Jol e

Stan baterii telefonu
komaérkowego.

Aktualizacje oprogramowania

Nacisnij, aby wyswietli¢
,i, szczegoty dotyczgce aktualizacii
oprogramowania. Patrz
Aktualizacje oprogramowania pojazdu

(strona 402).

Przycisk powrotu

Niektore ekrany majg przycisk
) powrotu w gérnym rogu. Nacisnij
przycisk, aby powrdéci¢ do
poprzedniego ekranu.

EKRAN INFORMACIJINA
ZADANIE

Ekran informacji na zgdanie wyswietla
karty z boku ekranu i umozliwia
przegladanie informacji dotyczacych
réznych funkcii.

Mozesz przesungc¢ palcem w goére lub w
dét, aby zobaczy¢ inng karte.

Wskazéwka: Na niektérych ekranach
mozna przesungc karte w strone srodka
ekranu, aby przenies¢ zawartos¢ na ekran
gtowny.

USTAWIENIA

Ustawienia wyswietlacza
Z menu wyswietlacza mozna wykonac
nastepujace czynnosci:
Witaczy¢€ pusty ekran.
Recznie dostosowac jasnos¢ ekranu.
Ustawic tryb wyswietlacza.

Mustang (CZJ) Vehicles Built From: 30-09-2024, CG4031plPOL plPOL, Edition date: 202407, DOM
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Jasnos$é ekranu dotykowego

Aby recznie dostosowac jasnos¢ ekranu,
uzyj przyciskéw plus i minus.

Wskazéwka: Jasnosc¢ wyswietlacza jest
ograniczona, jesli jasnosc podswietlenia
tablicy rozdzielczej jest ustawiona na
najwyzszg lub najnizszg wartosc.

MENUASYSTENTAKIEROWCY

Aby uzyska¢ dostep do menu asystenta
kierowcy:

Nacisnij, aby otworzy¢ ekran

gtéwny.

2.
Nacisnij, aby wyswietli¢

funkcje.

Wskazéwka: /kona moze sie réznic,
zaleznie od pojazdu.

3. Nacisnij opcje Asystent kierowcy.

PONOWNE URUCHAMIANIE
SRODKOWEGO
WYSWIETLACZA

Mozesz ponownie uruchomié¢ Srodkowy
wyswietlacz za pomoca elementéw
sterowania na kierownicy.

1. Jednoczesnie wcisnij i przytrzymaj
przycisk wyszukiwania do przodu
i przycisk zasilania systemu audio przez
okoto 10 sekund.
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Moj Mustang

A Naciénij przycisk w tablicy
;T’zsﬁ.(:LNAGD FUNKCJIMOJ rozdzielczej.

& & o O

I

Track Apps.

Dodatkowe wskazniki.

Tryb indywidualny.

My Color.

Motyw zestawu wskaznikéw.

Tryb wydechu. Patrz Wybér trybu jazdy (strona 166).

mm OO o>
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TRACK APPS jest zawsze mozliwa. Agresywny sposéb
jazdy we wszelkich warunkach na drodze
ZASADY BEZPIECZENSTWA moze spowodowac utrate kontroli nad
DOTYCZACE FUNKCJI TRACK pojazdem, zwigkszajac ryzyko .
APPS pqwa}znych obrazen ciata lub uszkodzen
mienia.

Wskazéwka: Track Apps stuzg wytgcznie
do jazdy na torze. Nie nalezy ich uzywac¢ w
Zzadnych innych warunkach jazdy.

A OSTRZEZENIE: Funkcja Track
Apps™ stuzy wytgcznie do jazdy na
torze. Pamietaj, ze nawet

zaawansowana technologia nie Wskazéwka: Uk{ad Pre-collision Assist
uniewaznia praw fizyki. Utrata wytgcza sie podczas uzywania funkcji Track
panowania nad pojazdem z powodu Apps lub po wytgczeniu uktadu stabilizacji
niewtasciwej reakcji kierowcy na warunki toru jazdy.

OMOWIENIE FUNKCJI TRACK
APPS

W menu Méj Mustang nacisnij Track Apps.
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Timer przyspieszenia.

Wydajnos$¢ hamulcow.
Licznik czasu okrazen.
Ustawienia startu.

Hamulec do driftu.
Line Lock.
System kontroli startu.

— I QT mogonw >

TIMER PRZYSPIESZENIA

Wyswietla przyspieszenie pojazdu dla
danego zakresu predkosci lub odlegtosci.

Wskazéwka: Zdarzenia testowe réznig sie
w zaleznosci od wybranej konwencji
jednostek miary.

Korzystanie z timera

przyspieszenia

1. W menu Track Apps nacisnij Timer
przyspieszenia.

2. Wybierz typ napedu.

3. Wybierz typ startu.

4. Nacisnij Start.

Wskazoéwka: Przycisk Start nie jest
dostepny do czasu wybrania typu napedu i
typu startu.

5. Nacisnij przyciski OK na kierownicy, aby
wtaczyc timer.

Po zakoriczeniu nacisnij OK, aby wys$wietli¢
wiecej opcji.

Wyniki

Aby wyswietli¢ wyniki timera:

1.  Wmenutimera przyspieszenia nacisnij
Wyniki.

Dostosowanie predkosci obrotowe;j.

Wskaznik najlepszego momentu do zmiany biegu.

Aby wykasowac¢ wyniki bez kasowania
najlepszego uzyskanego wyniku:

1. Naciénij Kasuj.

2. Nacisnij Tak.

Aby wykasowac wszystkie wyniki.
1. Naciénij Kasuj wszystkie.

2. Nacisnij Tak.

WYDAJNOSE HAMULCOW

Wyswietla zwalnianie pojazdu dla danego
zakresu predkosci.

Wskazéwka: Zdarzenia testowe réznig sie
w zaleznosci od wybranej konwencji
jednostek miary.

Korzystanie z funkcji wydajnosci
hamulcéw

1. W menu Track Apps nacisnij
Wydajno$éé hamulcéw.

2. Wybierz zakres predkosci.

3. Nacisnij Start.

4. Przyspiesz pojazd powyzej wybranej
predkosci.

Wyniki

Aby wyswietli¢ wyniki:
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1. Wmenu wydajnosci hamulcéw nacisnij
Wyniki.

Aby wykasowac wyniki bez kasowania

najlepszego uzyskanego wyniku:

1. Naciénij Kasuj.

2. Naciénij Tak.

Aby wykasowacé wszystkie wyniki.

1. Nacisnij Kasuj wszystkie.

2. Nacisnij Tak.

LICZNIK CZASU OKRAZEN

Pozwala zarejestrowac czasy okrgzen dla
trzech oddzielnych tras.

Korzystanie z licznika czasu

okrazen

1. W menu Track Apps naci$nij Licznik
czasu okrazen.

2. Wybierz utwor.

Wskazéwka: Mozesz edytowac nazwy
toréw.

3. Nacisnij Start.
4. Nacisnij przycisk OK na kierownicy.

Wskazéwka: Mozesz w dowolnej chwili
przerwac sesje, naciskajgc i przytrzymujac
wcisniety przycisk OK na kierownicy.

Po zakoriczeniu nacisnij OK, aby wyswietli¢

wiecej opcji.

Wyniki

Aby wyswietli¢ wyniki:

1. Wmenu licznika czasu okrgzen nacisnij
Wyniki.

Wskazéwka: Jesli nie ma zapisanych

wynikow, przycisk jest wyswietlany na szaro.

Aby wykasowac¢ wyniki bez kasowania
najlepszego uzyskanego wyniku:

1. Nacis$nij Kasuj.
2. Nacisnij Tak.

Aby wykasowac wszystkie wyniki.
1. Nacisénij Kasuj wszystkie.
2. Naciénij Tak.

LAMPKA KONTROLNA
NAJLEPSZEGO MOMENTU DO
ZMIANY BIEGU

Wskaznik najlepszego momentu do zmiany
biegu umozliwia ustawienie punktu, w
ktérym emitowany ma byc¢ alert o
koniecznosci zmiany biegu w postaci
sygnatow akustycznych i wizualnych.
Mozna wybra¢ rézne odwzorowania
graficzne przedstawiajgce obroty silnika.

1. Wmenu Track Apps naci$nij Wskaznik
najlepszego momentu do zmiany
biegu, aby uzyskac¢ dostep do menu.

2. W menu mozna:

Wybra¢ ustawienie trybu lampki:
wytgczone, obrotomierz, tor i drag.

Ustawi¢ punkt zmiany biegu w
dozwolonym zakresie obrotéw silnika
w odstepach co 100.

Witgczy¢ lub wytaczy¢ dzwiek zmiany
biegu na podstawie ustawionego
punktu zmiany biegu.

Wskazéwka: Aby wtgczyc lub wytgczyc te
funkcje, nalezy wybrac tryb lampki.
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BLOKADA PRZEDNICH KOt (LINE
LOCK)

Funkcja Line Lock powoduje przytozenie
sity hamowania do przednich két, dzieki
czemu tylne kota kreca sie przy
minimalnym ruchu pojazdu. Jest
przeznaczona do kondycjonowania tylnych
kot przed uzyciem, by zmaksymalizowaé
ich przyczepnosé.

Wskazéwka: Funkcja Line Lock jest
przeznaczona wytgcznie do jazdy na torze
i nie powinno sie jej uzywac na drogach
publicznych.
Wskazéwka: Uzycie tej funkcji moze
powodowac znaczgcy wzrost zuzycia
tylnych opon.
Mozliwe sg trzy stany funkcji Line Lock:
Zainicjowana.
Aktywna.
Wytaczona.

Inicjowanie funkcji Line Lock

Podczas etapu inicjacji nastepuje
sprawdzenie, czy pojazd jest gotowy do
wtgczenia funkcji Line Lock i potwierdzenie
zamiaru kierowcy.

1. W menu Track Apps naciénij Line Lock.
2. Nacisénij i przytrzymaj przycisk OK na
kierownicy.
Przed zainicjowaniem funkcji Line Lock
nalezy spetni¢ nastepujace warunki:
Pojazd znajduje sie na ptaskiej
powierzchni.
Silnik pracuije.
Predkos¢ pojazdu jest mniejsza niz
40 km/h.
Funkcja wyboru trybu jazdy nie znajduje
sie w trybie mokrym (jeslijest w
wyposazeniu).
Elektroniczny uktad stabilizacji toru
jazdy nie wykazuje usterek.
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Nie jest zamontowane koto zapasowe.
Hamulec postojowy nie jest
zaciggniety.

Funkcja Auto Hold jest wytgczona.

Adaptacyjny tempomat nie jest
aktywny.

Oboje drzwi sg zamkniete.

Jesli chcesz anulowac wtgczenie funkcji
Line Lock po jej zainicjowaniu, nacisnij
przycisk OK na kierownicy. Po
zainicjowaniu funkcja Line Lock jest
gotowa do aktywacji i pozostaje w tym
stanie do predkosci 40 km/h. Jesli
predkos¢ pojazdu przekroczy 40 km/h,
wtgczenie funkcji Line Lock zostanie
automatycznie anulowane.

Aktywacja funkcji Line Lock

Aby aktywowac funkcje Line Lock po jej
zainicjowaniu, wykonaj polecenia
wyswietlane na wyswietlaczu zestawu
wskaznikéw. Aby jg aktywowac, nacisnij
mocno pedat hamulca. Nastepnie nacisnij
przycisk OK. Po aktywacji tej funkcji zwolnij
pedat hamulca. Hamulce przednie
pozostajg aktywne, a tylne hamulce
zostajg zwolnione. W tej chwili
uruchomiony zostanie zegar aktywacji,
wyswietlany na wyswietlaczu zestawu
wskaznikow.

Przed aktywacja funkciji Line Lock nalezy
spetni¢ nastepujgce warunki:

Pojazd znajduje sie na ptaskiej
powierzchni.

Silnik pracuje.

Pojazd jest zatrzymany.

Hamulec postojowy nie jest
zaciggniety.

Oboje drzwi sg zamkniete.
Skrzynia biegdw jest ustawiona w
trybie jazdy do przodu.
Elektroniczny uktad stabilizacji toru
jazdy nie wykazuje usterek.
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Kierownica jest ustawiona prosto.
Nie jest zamontowane koto zapasowe.
Funkcja Auto Hold jest wytgczona.

Adaptacyjny tempomat nie jest
aktywny.

Zwolnienie funkcji Line Lock

Kiedy funkcja Line Lock jest aktywna,
mozna jg wytaczy¢, uzywajac przycisku OK.
Po nacisnieciu przycisku OK funkcja Line
Lock zostanie natychmiast wytgczona

i pojazd powrdci do normalnego dziatania.
Po aktywacji funkcji Line Lock zegar
odliczajgcy wysSwietla pozostaty czas do
automatycznego wytgczenia funkcji Line
Lock. Jesli dojdzie do wygasniecia czasu
odliczania lub zaistnienia innego stanu
pojazdu wymagajgcego wytaczenia funkcji
Line Lock, system bezpiecznie wytaczy te
funkcje i pojazd powréci do normalnego
dziatania.

Wskazéwka: W przypadku nacisniecia
pedatu hamulca lub wtgczenia hamulca
postojowego przy aktywnej blokadzie
przednich kot (Line Lock) funkcja ta zostanie
automatycznie wytgczona i pojazd zndw
bedzie hamowat normalnie.

DOSTOSOWANIE OBROTOW

Ta funkcja zapewnia ptynniejsze wrazenie
jazdy, szczegoélnie podczas redukowania
biegu. Funkcja dostosowania predkosci
obrotowej wymusza szybkie dostosowanie
obrotéw silnika do wybranego biegu
podczas zmiany biegu z wcisnietym
sprzegtem. Funkcje te mozna wtaczac i
wytaczac za posrednictwem ekranu
dotykowego.

381

KONTROLA STARTU

Tymczasowo utrzymuje predkos¢
obrotowa silnika na ustawionym poziomie
i maksymalizuje przyczepnos¢ kot w celu
zapewnienia bardziej agresywnego startu.

Wiaczanielubwytaczanie systemu
kontroli startu

1. W menu Track Apps nacisnij System
kontroli startu.

Aby ustawi¢ punkt utrzymania predkosci
obrotowe;j:

1. W menu Track Apps nacisnij
Ustawienia startu.

Wskazéwka: Funkcje te mozna réwniez
witgczac lub wytgczac z tego ekranu.

2. Zapomocg suwaka lub strzatek ustaw
wartos¢ predkosci obrotowej.

Korzystanie z kontroli startu

1. Upewnij sie, ze system kontroli startu
jest aktywny.

Zatrzymaj pojazd.

Gdy system kontroli startu jest gotowy,
w zestawie wskaznikow zapala sie
biata lampka kontrolna.

Catkowicie wcisénij i przytrzymaj pedat
sprzegta.

Witgcz pierwszy bieg.

Wecisnij catkowicie pedat przyspiesznika
i przytrzymaj wcisniety. Pozwal, by
obrotomierz ustabilizowat sie na
wybranej przez Ciebie predkosci
obrotowej i poczekaj, az lampka
kontrolna zapali sie na zielono.

2.
3.
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7. Zwolnij pedat sprzegta.

Poprawianie startu
Jesli system kontroli startu nie jest
dostepny kiedy zatrzymasz pojazdu.

Poczekaj, az silnik osiggnie
temperature roboczg. Jesli silnik jest
zbyt goracy lub zbyt zimny, system
kontroli startu nie jest dostepny.

Upewnij sig, ze tryb jazdy nie jest
ustawiony na Sliska nawierzchnia.
Jesli pojazd nie wystartowat efektywnie:

Dostosuj predkos¢ obrotowa i pocéwicz
zwalnianie sprzegta. Mozesz
potrzebowac nieco praktyki, aby
wtasciwie wyczué, jak szybko nalezy
zwolnic¢ sprzegto.

Witacz uktad kontroli trakcji, moze to
zmniejszy¢ nadmierny poslizg kot.

Pamietaj, ze warunki pogodowe,
nawierzchnia drogi i stan opon mogg
réwniez wptywac na start.

Lampki kontrolne kontroli startu

Przy wytaczonej kontroli trakcji

Niegotowy.
Gd\
Y

Gotowy do uzycia.

Aktywny i gotowy do startu.
Y
RPM

Przy wtaczonej kontroli trakcji

Niegotowy.
N
-0 Gotowy do uzycia.

q Aktywny i gotowy do startu.
p2

HAMULEC DO DRIFTU

Umozliwia zablokowanie kot
@ tylnych w celu umozliwienia
A manewréw driftu.
Przed przystgpieniem do driftowania
upewnij sie, ze jestes$ na torze i masz
niezbedne wyposazenie ochronne, miedzy
innymi certyfikowany kask oraz
zatwierdzony stabilizator karku. Podczas
driftu nie przekraczaj granic swoich
mozliwosci; nie oczekuj, ze od razu staniesz
sie ekspertem.

Wskazéwka: Hamulec do driftu stuzy
wytgcznie do jazdy na torze. Nie korzystaj z
tej opcji w innych warunkach jazdly.

Wskazoéwka: Korzystanie z tej funkcji moze
spowodowac znaczgcy wzrost zuzycia
tylnych opon.

3 zanie i wytaczanie hamulca
r

iftu
1. Wmenu Track Apps naci$nij Hamulec
do driftu.
2. Potwierdz wybér. Wtaczy to tryb
torowy.

Wskazéwka: Jesli tryb torowy jest juz
wtaczony, nie ma komunikatu z
potwierdzeniem.

Wskazéwka: Wigczenie hamulca do driftu

automatycznie wtgcza tryb torowy. Jesli

przetaczysz na inny tryb jazdy, hamulec do

driftu wytaczy sie.

3. Ponownie nacisnij opcje Hamulec do
driftu, aby go wytaczyc.

Wskazéwka: Kiedy wytgczysz hamulec do
driftu, tryb torowy pozostaje wtgczony.
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Wskazéwka: Gdy ta funkcja jest wtgczona,
uchwyt hamulca aktywuje hamowanie tylko
tylnych kot i blokuje tylne kota. Gdy ta
funkcja jest wytgczona, uchwyt hamulca
dziata tak jak hamulec nozny i aktywuje
hamowanie wszystkich czterech kot.

Wskazéwka: Uktad moze opuscic tryb
Sledzenia, jesli osiggnie okreslone wartosci
progowe. W takim przypadku na ekranie
wyswietlacza zestawu wskazZnikdw pojawig
sie komunikaty Tryb jazdy niedostepny lub
Serwis AdvanceTrac. Mozesz zresetowac
uktad, wytgczajgc i wtgczajgc pojazd, jadgc
normalnie przez maks. 15 minut i osiggajac
73 km/h. Po ponownej kalibracji uktadu
tryby jazdy bedg dostepne za pomocg
przycisku na kierownicy.

Wskazéwki dotyczace jazdy z
hamulcem do driftu — pojazdy z
automatyczna skrzynia biegow

Dwie wazne sprawy, o ktérych nalezy
pamietac podczas prowadzenia pojazdu
z automatyczng skrzynig biegdéw:

Podczas driftu utrzymuj wysoka
predkos¢ obrotowg silnika, aby nie
dopusci¢ do niezamierzonego
zgasniecia silnika. Predkos¢ obrotowa
silnika spada gwattownie podczas
blokowania tylnych két, wiec najlepiej
jest wciska¢ pedat przyspiesznika przed
i po pociggnieciu za uchwyt, aby
zapobiec zgasnieciu silnika.

Korzystanie z topatek zmiany biegdw
lub trybu recznej zmiany biegéw
zwieksza Twojg zdolnos¢ do
utrzymania wtasciwej mocy pojazdu.
W ten sposéb po zwolnieniu hamulca
do driftu mozesz szybko wcisng¢
ponownie pedat przyspiesznika i
utrzyma drift.

W miare jak Twoje umiejetnosci
driftowania rozwing sie, korzystne moze
by¢ wytgczenie innych systemdw kontroli
pojazdu, takich jak kontrola trakcji i
elektroniczny uktad stabilizacji toru jazdy.
Patrz Kontrola trakcji (strona189). Patrz
Uktad stabilizacji torujazdy (strona190).
Przed powrotem na drogi publiczne wtgcz
ponownie oba uktady.

Wskazéwki dotyczace jazdy z
hamulcem do driftu — pojazdy z
mechaniczng skrzynig biegéw

Drift w pojazdach z mechaniczng skrzynig
biegdw daje wiekszg kontrole nad
wybranym biegiem, co umozliwia
zapewnienie odpowiedniej mocy do
utrzymania driftu.

Dwie sprawy, o ktérych nalezy pamietac
podczas driftu w pojezdzie zmechaniczng
skrzynig biegdw:

- Pamietaj, by wytaczyc¢ sprzegto
bezposrednio przed pociggnieciem
hamulca do driftu. Zapobiega to walce
z momentem obrotowym silnika i
niezamierzonemu zgasnieciu silnika.

Po zwolnieniu hamulca do driftu szybko
wtgcz sprzegto i ponownie wcisnij
pedat przyspiesznika, aby utrzymac
drift.

W miare jak Twoje umiejetnosci
driftowania rozwing sie, korzystne moze
by¢ wytgczenie innych systemdw kontroli
pojazdu, takich jak kontrola trakcjii
elektroniczny uktad stabilizacji toru jazdy.
Patrz Kontrola trakcji (strona 189). Patrz
Uktad stabilizacji torujazdy (strona190).
Przed powrotem na drogi publiczne wtacz
ponownie oba uktady.

DODATKOWE WSKAZNIKI

@) Dodatkowe wskazniki sg
mm dostepne na ekranie dotykowym.
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W menu Mdéj Mustang nacisnij Dodatkowe
wskazniki.

Nacisénij przycisk, aby przetaczy¢
miedzy trybami widoku trzech
lub pieciu wskaznikow.

o0A~O

Abu edytowac wskazniki:

1.

I
Rl \|2CiSnij przycisk.

2. Uzyj strzatek na ekranie do wybrania
preferowanych przez siebie
wskaznikow.

Dodatkowe wskazniki:
Temperatura gtowicy cylindréw.
Temperatura oleju silnikowego.
Temperatura oleju przektadniowego.
Temperatura osi.
Cisnienie oleju silnikowego.
Temperatura powietrza wlotowego.
Temperatura kolektora wlotowego.

Tworzenie trybu jazdy

Temperatura ptynu chtodzgcego
chtodnicy miedzystopniowe;j.
Podcisnienie lub
podcisnienie/dotadowanie.

Napiecie.

Wskazéwka: W zaleznosci od konfiguracji
pojazdu nie wszystkie wskazniki sa
dostepne.

INDYWIDUALNY TRYB JAZDY

Umozliwia stworzenie wtasnego trybu
jazdy. Mozesz wybraé tryb jazdy, ktéry ma
postuzy¢ jako punkt wyjscia, a nastepnie
mieszac i dopasowywac ustawienia, aby
uzyskac¢ wrazenia z jazdy dostosowane do
wtasnych preferencji. Mozna stworzy¢
maksymalnie sze$¢ indywidualnych
trybow.

'6" Mozesz ustawi¢ jeden z szesciu
W1 indywidualnych trybéw jako
aktywny tryb. Aktywny tryb

pojawia sie jako dostepny tryb podczas
wyboru trybu jazdy. Patrz Wybér trybu
jazdy (strona 166).
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A Wyboér profilu.
B Podstawowy tryb jazdy.
C Regulowane ustawienia.

1. W menu Mdj Mustang nacisnij
Indywidualny tryb jazdy.

2. Nacisénij przycisk profilu, aby wybrac¢
profil, ktéry ma by¢ edytowany.

Wskazéwka: Wybranie profilu ustawia go
réwniez jako aktywny tryb.

3. Wybierz preferowany przez siebie
podstawowy tryb jazdy.

4. Nacisnij kazdg opcje i wybierz
preferowane przez siebie ustawienie.

MOTYW ZESTAWU
WSKAZNIKOW
m Mozesz zmieni¢ styl
wyséwietlacza za kierownica.
EEER
1. W menu Méj Mustang nacisnij Motyw
zestawu wskaznikéw.
2. Wybierz motyw.

Wskazéwka: Jesli wybierzesz opcje
Dopasuj do trybu jazdy, styl zestawu
wskaznikdw zmienia sie zaleznie od
wybranego trybu jazdy.

MY COLOR

Umozliwia dostosowanie
koloréw zestawu wskaznikéw i
ekranu dotykowego.

Mozesz réwniez dostosowad rozproszone
oéwietlenie wnetrza. Patrz O$wietlenie
wnetrza (strona 90).

1. W menu Mdj Mustang nacisnij
MyColor.

2. Dostosuj kolory podstawowe i
drugorzedne do preferowanych
ustawien.

TRYB UKLADU
WYDECHOWEGO

Umozliwia zmiane poziomu gtosnosci
wydechu. Mozna wybiera¢ sposréd
czterech dostepnych ustawien.

Tryb cichy

gg' Powoduje obnizenie gtosnosci
@ wydechu.

Ciche uruchamianie

Minimalizuje gtosnos¢ wydechu podczas
uruchamiania pojazdu. Mozna ustawic¢
harmonogram okreslajacy, kiedy ciche
uruchamianie ma by¢ wtgczone.

Aby uzyska¢ dostep do menu cichego
uruchamiania:

1. Naciénij Ustawienia na ekranie
dotykowym.

2. Nacisnij Pojazd.
3. Nacisnij Ciche uruchamianie.

W menu mozna wykonac¢ nastepujgce
Cczynnosci:

Witagczy¢ lub wytagczy€ tryb cichego
uruchamiania.

Ustawi¢ harmonogram.

Tryb normalny

! Domyslne ustawienie fabryczne.
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Tryb sportowy
5 Powoduije zwiekszenie gtosnosci
@ wydechu.
Tryb torowy

F;g Najwyzszy poziom gtosnosci
Vo) wydechu.

Wskazéwka: Ustawienie torowego trybu
wydechu jest przeznaczone wytgcznie do
uzytku na torach, a nie na drogach
publicznych. Wtgczenie tego trybu skutkuje
zwiekszenie poziomu hatasu do poziomu,
ktory jest niezgodny z przepisami stanowymi
lub lokalnymi. Obowigzkiem kierowcy jest
korzystanie z pojazdu w sposob zgodny z
przepisami stanowymi i lokalnymi.
Ustawienia torowego trybu wydechu nalezy
uzywac wytacznie podczas zawodow na
torze lub podczas jazdy terenowej, gdy
dozwolone sg zwiekszone poziomy hatasu
na zewngtrz pojazdu.
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ASYSTENT FORD

KORZYSTANIE Z ASYSTENTA
FORD

Asystent cyfrowy umozliwia uzytkownikowi
sterowanie funkcjami pojazdu za pomoca
polecen konwersacyjnych.

Aby rozpocza¢ interakcje gtosowa za
pomocg stowa aktywujgcego, wypowiedz
wybrane stowo aktywujgce, a nastepnie

wypowiedz swoje polecenie.
(,.% gtosowej na kierownicy. Przed
wypowiedzeniem polecenia
poczekaj, az rozlegnie sie sygnat
dzwiekowy.

Nacisnij przycisk interakcji

Wskazéwka: W celu korzystania z
niektdrych poleceri gtosowych konieczne
moze by¢ wtgczenie modemu w pojeZdzie.
Patrz Wtaczanie i wytgczanie modemu
(strona 362).

Przyktady polecen gtosowych

Aby zobaczy¢ przyktady polecen
gtosowych, ktérych mozna uzyé w
odniesieniu do réznych funkcji:

Nacisénij przycisk na ekranie
dotykowym.

—

-
—a

1. Nacisnij Asystent Ford.

2. Nacisnij pozycje Pomoc dotyczaca
polecen gtosowych.

3. Wybierz funkcje.

USTAWIENIA ASYSTENTA FORD

Aby uzyska¢ dostep do menu ustawien:

IR N\ acisnij przycisk na ekranie
-l dOtykowym.

1. Nacisnij Asystent Ford.

387

W menu ustawien mozna wykonac¢
nastepujgce czynnosci:
- Witaczy¢ lub wytaczy¢ nastuchiwanie
stowa aktywujgcego.
Ustawi¢ preferowane stowo
aktywujgce.
Witaczy¢ lub wytgczy€ tryb
zaawansowany.
Witaczy¢ lub wytaczy¢ potwierdzenie
telefonu.
Witaczy¢ lub wytaczy€ liste polecen.
Wyswietli¢ menu pomocy dotyczacej
polecen.

Naciénij przycisk obok opcji
menu w celu wysSwietlenia
dodatkowych informacii.
ASYSTENT FORD — CZESTO
ZADAWANE PYTANIA
Dlaczego system nie rozumie, co
méwie?
Mowisz zbyt wczesnie. Uzywajgc
przycisku na kierownicy, zaczekaj na

sygnat dzwiekowy przed rozpoczeciem
madwienia.

Mustang (CZ)J) Vehicles Built From: 30-09-2024, CG4031plPOL plPOL, Edition date: 202407, DOM



Interakcja gtosowa
Dlaczego system nie rozumie Dlaczego systemnierozumieobco
nazwy utworu lub wykonawcy? brzmigcych nazwisk kontaktow

Bluetooth® nie obstuguje polecen
gtosowych. Podtgcz swoje urzadzenie
do portu USB.

Nie wypowiadasz nazwy doktadnie tak,
jak jest zapisana w Twoim urzgadzeniu.
Wypowiedz nazwe utworu lub
wykonawcy doktadnie tak, jak sg
wyswietlane w Twoim urzadzeniu.
Przeliteruj wszystkie skroty zawarte

w ksigzce telefonicznej na moim
urzadzeniu?

System stosuje wymowe fonetyczng
wedtug regut wybranego jezyka

w odniesieniu do nazw kontaktéw
zapisanych w ksigzce telefonicznej na
Twoim urzgdzeniu. Wybierz nazwe
kontaktu na ekranie dotykowym i uzyj
opcji ,Stuchaj”, aby dowiedzie¢ sie,
jakiej wymowy oczekuje system.

w nazwie.

System nie rozpoznaje niektorych Dlaczego wskazéwki gtosowe
znakqw SDEC]alnyCh zawartych W systemu i wymowa niektérych
nazwie utworu lub wykonawcy, na wyrazéw nie brzmia prawidtowo?

przyktad * - lub +. Zmien nazwy plikow
na urzadzeniu lub skorzystaj z ekranu
dotykowego, aby wybrac i odtworzy¢
utwor.

Dlaczego system nie rozumie
nazwy kontaktu w ksigzce
telefonicznej na moim urzadzeniu
i dzwoni do niewtasciwej osoby?

Nie wypowiadasz nazwy doktadnie tak,
jak jest zapisana w Twoim urzadzeniu.
Wypowiedz imie i nazwisko kontaktu
doktadnie tak, jak sg wyswietlane

w Twoim urzgdzeniu. Przeliteruj
wszystkie skroty zawarte w nazwie.
Nazwa zawiera znaki specjalne, na
przyktad * - lub +. Zmien nazwe
kontaktu w urzadzeniu lub skorzystaj
z ekranu dotykowego, aby wybrac¢
kontakt i do niego zadzwonié.
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Wbudowana funkcja Alexa

CZYM JEST WBUDOWANA
FUNKCJA ALEXA

Whbudowana funkcja Alexa umozliwia
korzystanie z funkcji Alexa w pojezdzie w
sytuacjach zwigzanych z uzyciem na
drodze i daje dostep do stale
powiekszajgcej sie liczby funkcji, ktére
pomagajg Ci zy¢ w sposoéb bardziej
produktywny, zapewniajg rozrywke i
tgcznos¢ ze Swiatem podczas korzystania
Z pojazdu.

WYMOGI DOTYCZACE
WBUDOWANEJ FUNKCJI
ALEXA

Aby korzystac¢ z funkcji Alexa, musza by¢
spetnione wszystkie ponizsze warunki:

Twaj pojazd jest dodany do Twojego
konta FordPass.

Uzytkownik jest zalogowany do
istniejgcego konta Amazon.

Ustugi lokalizacji pojazdu sg wtgczone.

tacznose z pojazdem i udostepnianie
danych pojazdu sg wtgczone.

Wskazéwka: Pomoc i funkcje mogg sie
rézni¢ w zaleznosci od kraju, w ktérym
zarejestrowano konto FordPass.

LOGOWANIESIEDOSWOJEGO
KONTA

Aby zalogowac sie za pomocg menu
ustawien:

1. Nacis$nij Ustawienia na ekranie
dotykowym.

2. NaciénijAmazon Alexa.

Naciénij przycisk na pasku stanu
iwykonaj instrukcje wyswietlane
na ekranie.
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3. Nacisnij Rozpocznij.

4. Zaloguj sie na swoim koncie, skanujgc
kod QR lub wprowadzajgc kod
wyswietlony na ekranie do witryny
Amazon.

5. Po zalogowaniu sie wykonaj instrukcje
wys$wietlane na ekranie.

6. Po zakonczeniu procedury pojazd

poinformuje Cig, ze Alexa jest gotowa
do uzycia w pojezdzie.

Wylogowaniesieze swojego konta

1. Nacisnij Ustawienia na ekranie

dotykowym.
2. Nacis$nijAmazon Alexa.
3. Nacisnij Wyloguj sie.

KORZYSTANIE 2
WBUDOWANEJ FUNKCIJI
ALEXA

Aby korzystac z funkcji Alexa, powiedz
LAlexa” lub nacisnij przycisk interakcji
gtosowej na kierownicy, a nastepnie
powiedz ,Alexa”, aby aktywowac
stuchanie.

Wskazéwka: Jesli stowo aktywujgce nie
jest wtgczone, mozesz uzyc tylko przycisku
interakcji gtosowej.

Z funkcji Alexa mozna korzysta¢ miedzy
innymi do nastepujgcych celéw:
Rozrywka.

Nawigzywanie potgczen telefonicznych
w trybie gtosnomdwigcym.

Informacje o ruchu drogowym i
nawigacja.

Funkcje sterowania pojazdem.
Sterowanie urzadzeniami w
inteligentnym domu.
Informacje o pogodzie i serwisy
informacyijne.
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Wbudowana funkcja Alexa

USTAWIENIA WBUDOWANE)J
FUNKCJI ALEXA

Wiaczanie stowa aktywujacego

1. Nacisnij Ustawienia na ekranie
dotykowym.

2. NacisnijAmazon Alexa.

3. Witacz lub wytacz Nastuchuj stowa
wybudzania.

Wskazéwka: Jesli stowo aktywujgce nie
jest wtaczone, mozesz uzyc tylko przycisku
interakcji gtosowey.

Lista kontaktéw

Wyswietla liste podtgczonych telefonéw
i status udostepniania kontaktéw kazdego
telefonu.

Aby zmienic¢ status udostepniania
kontaktéw:

1. Naciénij Ustawienia na ekranie
dotykowym.

2. NacisnijAmazon Alexa.
3. Nacisnij Lista kontaktow.

4. Witacz lub wytgcz udostepnianie dla
kazdego telefonu.

Wskazéwka: Mozna udostepniac kontakty
z wiecej niz jednego telefonu na raz.
Wyprébuj to

Dowiedz sie wiecej na temat réznych
mozliwosci funkcji Alexa, przegladajac
sekcje Wyprébuj to.

1. Nacisnij Ustawienia na ekranie
dotykowym.

2. NacisnijAmazon Alexa.
3. Nacisnij Wyprébuj to.
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Telefon

ZASADY BEZPIECZENSTWA
DOTYCZACE TELEFONU

A OSTRZEZENIE: Rozproszenie
uwagi podczas prowadzenia pojazdu
moze prowadzi¢ do utraty kontroli nad
pojazdem, zderzenia i obrazen. Gorgco
zalecamy zachowanie najwyzszej
ostroznosci podczas korzystania

z wszelkich urzadzen, ktére mogg
przyczyni¢ sie do odwrdécenia uwagi
kierowcy od sytuacji na drodze.
Najwazniejszym obowigzkiem kierowcy
jest bezpieczne prowadzenie pojazdu.
Odradzamy korzystanie z jakichkolwiek
recznych urzgdzen podczas jazdy

i zalecamy stosowanie systemoéw
sterowanych gtosem, gdy tylko jest to
mozliwe. Prosimy zapoznac sie

z wszelkimi obowigzujgcymi lokalnymi
przepisami dotyczgcymi korzystania

z urzagdzen elektronicznych w czasie
jazdy.

LACZENIE Z TELEFONEM

PrzejdZ do menu ustawiern w swoim
urzadzeniu i wtgcz funkcje Bluetooth®.

Nacisénij opcje telefonu na
\ ekranie gtéwnym.

1. Naciénij Dodaj telefon.

Wskazéwka: Pojawi sie prosba
0 wyszukanie swojego pojazdu w telefonie
komadrkowym.

2. Wybierz swéj samochdd w telefonie.

Wskazéwka: WV telefonie komdrkowym
i na ekranie dotykowym pojawi sie numer.

3. Sprawdz, czy numer wyswietlony
w telefonie jest zgodny z numerem
wys$wietlonym na ekranie dotykowym.

Wskazéwka: Na ekranie dotykowym
pojawi sie potwierdzenie pomyslnego
sparowania telefonu komadrkowego.

4. Pobierz ksigzke telefoniczng z telefonu,
gdy pojawi sie taka prosba.

Wskazéwka: Jesli sparujesz wiecej niz

jeden telefon komdrkowy, uzyj ustawieri

telefonu na wyswietlaczu srodkowym do

wybrania gtéwnego telefonu. Mozna

w dowolnej chwili zmienic¢ to ustawienie.

MENU TELEFONU

To menu staje sie dostepne po
przyporzadkowaniu telefonu.

Lista ostatnich potgczen

Wyswietl i wybierz dowolng pozycje z listy
ostatnich potgczen.

Kontakty

Wyswietl okno inteligentnego
wyszukiwania, aby wyszuka¢ swoje
kontakty. Skorzystaj z przycisku listy, aby
uporzadkowac swoje kontakty w kolejnosci
alfabetycznej.

Ulubione

Wyswietla liste ulubionych kontaktéw
ustawionych w Twoim telefonie.
Wiadomosci

Wyswietla liste wiadomosci tekstowych
do przeczytania, odstuchania lub
odpowiedzenia.

E-mail
Wyswietla liste wiadomosci e-mail do

przeczytania, odstuchania lub
odpowiedzenia.
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Lista telefonéw

Wyswietl liste sparowanych lub
potaczonych urzadzen, ktére mozna
wybrac.

Wskazéwka: Mozna zapisa¢ maksymalnie
12 urzgdzen.

Nie przeszkadzaé¢

Odrzucajpotaczenia przychodzace i wytgcz
dzwonki oraz ostrzezenia.

Teleforn Klawiatura

Wybierz numer bezposrednio.

Sterowanie gtosem

Nacisnij przycisk i wypowiedz polecenie,
aby skorzystac¢ z asystenta gtosowego
Google lub Siri dostepnego w Twoim
podtgczonym telefonie, aby uzyskaé
dostep do obstugiwanych funkciji.

Wskazoéwka: Niektore funkcje w menu
telefonu moga nie by¢ dostepne, jesli
funkcja nie jest obstugiwana przez telefon.

NAWIAZYWANIEI .
ODBIERANIE POLACZEN
TELEFONICZNYCH

Nawigzywanie potaczen

Aby zadzwonié pod numer zapisany

w kontaktach, wybierz:
Pozycja Dziatanieiopis
menu
Kontakty Nastepnie mozesz wybrac¢

nazwe kontaktu, do
ktérego chcesz zadzwonié.
Wyswietlg sie wszystkie
numery zapisane dla tego

kontaktu oraz wszystkie

Pozycja
menu

Dziatanieiopis

zapisane zdjecia powig-
zane z tym kontaktem.
Mozesz wtedy wybraé
numer, pod ktéry chcesz
zadzwonié. Systeminicjuje
potaczenie.

Aby zadzwonié pod numer z listy

ostatnich potaczen, wybierz:
Pozycja Dziatanieiopis
menu
Lista ostat- | Mozesz wtedy wybrac
nich potg- |pozycje, pod numer ktoérej
czen chcesz zadzwonié. System

inicjuje potaczenie.

Aby zadzwonié pod numer z listy
ulubionych, wybierz:

Pozycja Dziatanieiopis
menu
Ulubione Mozesz wtedy wybraé

pozycje, pod numer ktdrej
chcesz zadzwonié. System

inicjuje potaczenie.

Abyzadzwonié pod numerniezapisany
w Twoim telefonie, wybierz:

Pozycja Dziatanieiopis
menu
Teleforn Wybierz cyfry numeru, pod
Klawiatura | ktéry chcesz zadzwonic.
Zadzwon Systeminicjuje potaczenie.

Nacisniecie przycisku cofania powoduje
skasowanie ostatniej wprowadzonej cyfry.
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Odbieranie potaczen

O potaczeniu przychodzgcym informuje
sygnat dzwiekowy. Informacje

o0 dzwonigcym pojawiajg sie na
wyswietlaczu, jesli sg dostepne.

Aby odebra¢ potaczenie, wybierz:

Pozycja menu

Odbierz

Wskazéwka: Mozesz takze odebra¢
potgczenie, naciskajgc przycisk telefonu na
kierownicy.

Aby odrzucié¢ potaczenie, wybierz:

Pozycja menu

Odrzu¢

Mozesz zignorowaé potgczenie, nie robigc
nic. System rejestruje wdéweczas takie
potaczenie jako nieodebrane.

Podczas potaczenia
telefonicznego

Podczas potgczenia telefonicznego na
ekranie wyswietlane sg nazwa, numer
telefonu kontaktu i czas trwania
potaczenia.

Widoczne sg réwniez dane statusu

telefonu:
Sita sygnatu.
Bateria.

Podczas aktywnego potaczenia mozesz
wybra¢ dowolng z ponizszych opciji:

Pozycja

Zakoncz potgczenie

Niezwtocznie
konczy potaczenie.
Mozesz réwniez
nacisng¢ przycisk
na kierownicy.

Klawiatura

Nacisnij ten
element, by
uzyskac dostep do
klawiatury telefonu.

Wycisz

Mozesz wytaczy¢
mikrofon, aby
rozmowca Cie nie
styszat.

Gtosn. wyt.

Przenosi rozmowe
telefoniczng do
telefonu komaérko-
wego lub

z powrotem na
ekran dotykowy.

WYSYLANIE | ODBIERANIE WIADOMOSCI TEKSTOWE)

Pozycja menu Opis
Wystuchaj Odstuchaj wiadomos¢ tekstowa.
Widok Wyswietl wiadomos¢ tekstowa.
Zadzwon Zadzwon do nadawcy.
Odpow. Odpowiedz na wiadomos¢ tekstowg za pomocg standardowej
wiadomosci tekstowej.
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WYLACZANIE | WYLACZANIE
POWIADOMIEN O
WIADOMOSCIACH
TEKSTOWYCH

Na Twoim urzgdzeniu musza by¢ wtgczone
ustawienia, aby otrzymywaé
powiadomienia SMS na wys$wietlaczu
centralnym. Sprawdz ustawienia w swoim
urzadzeniu, aby wtaczy¢ te funkcje.

WLACZANIE APLIKACJIW
URZADZENIU MOBILNYM

W przypadku wtgczania aplikacji za
pomoca systemu po raz pierwszy, moze
sie pojawi¢ prosba o udzielenie
okreslonych zezwolen. Uzytkownik moze
przejrze¢ i zmieni¢ udzielone zezwolenia
w dowolnej chwili, gdy pojazd stoi.
Zalecamy sprawdzenie swojego planu
taryfowego na transmisje danych przed
rozpoczeciem korzystania z aplikacji za
posrednictwem systemu. Korzystanie z
nich moze sie wigzac¢ z dodatkowymi
kosztami. Przed rozpoczeciem korzystania
z aplikacji zalecamy zapoznanie sie

z politykg dotyczgcg prywatnosci oraz
zasadami i warunkami okre$lonymi przez
dostawce aplikacji. Upewnij sie, ze masz
aktywne konto aplikaciji, ktérych chcesz
uzywac w systemie. Niektére aplikacje
dziatajg bez konfigurowania. Inne
wymagajg skonfigurowania ustawien
osobistych, aby mozliwe byto korzystanie
Z nich.

Wiaczanie aplikacji w urzadzeniu
ioS

Wybierz opcje aplikacji na pasku
funkcji.

1. Wybierz Pomoc do aplikacji mobilnych.

2. Postepuj zgodnie z instrukcjami, aby
sparowac i potagczy¢ urzadzenie za
posrednictwem Bluetooth® lub
przewodu USB.

3. Uruchom na urzadzeniu te aplikacje, z
ktérych chcesz korzystac.

4. Wybierz na ekranie dotykowym
aplikacje, z ktérej chcesz korzystac.

Wskazéwka: Niektdre aplikacje moga
dziatac¢ za posrednictwem Apple CarPlay,
jeslijest wtgczona.

Wskazéwka: Zamkniecie aplikacji w
urzgdzeniu powoduje jej zamkniecie na
ekranie dotykowym.

Wskazéwka: Aby uzyskac pomoc w
rozwigzywaniu problemdw, wybierz pozycje
Lista aplikacji mobilnych w sekcji Pomoc do
aplikacji mobilnych.

thczanie aplikacji w urzadzeniu
Android

Wybierz opcje aplikacji na pasku
funkcii.

Wybierz Pomoc do aplikacji mobilnych.

Postepuj zgodnie z instrukcjami, aby
sparowac i potagczy¢ urzadzenie za
posrednictwem Bluetooth® lub
przewodu USB.

3. Uruchom na urzadzeniu te aplikacje, z
ktérych checesz korzystac.

4. Wybierz opcje Znajdz aplikacje
mobilne.

5. Wybierz na ekranie dotykowym
aplikacje, z ktérej chcesz korzystac.

Wskazéwka: Niektdre urzgdzenia moga
utraci¢ mozliwos¢ odtwarzania muzykiprzez
USB, gdy wtaczone sg aplikacje mobilne.

Wskazéwka: Niektdre aplikacje moga
dziatac¢ za posrednictwem Android Auto,
jesli jest wtgczona.
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Wskazéwka: Zamkniecie aplikacji w
urzgdzeniu powoduje jej zamkniecie na
ekranie dotykowym.

Wskazéwka: Aby uzyskac pomoc w
rozwigzywaniu problemadw, wybierz pozycje
Lista aplikacji mobilnych w sekcji Pomoc do
aplikacji mobilnych.

WLACZANIE | WYLACZANIE
APPLE CARPLAY

Wiaczanieaplikacji Apple CarPlay
zuzyciem USB

1. Podtacz swoje urzgdzenie do portu
USB.

2. Postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi w Twoim urzadzeniu i
na ekranie dotykowym.

Wskazéwka: Wybranie opcji Wtacz
aplikacje CarPlay w trybie bezprzewodowym
w Twoim urzgdzeniu przygotowuje
urzgdzenie do korzystania z aplikacji CarPlay
w trybie bezprzewodowym po ponownym
wejsciu do pojazdu.

Wiaczanieaplikacji Apple CarPlay
w trybie bezprzewodowym
1. Sparujswoje urzadzenie z Bluetooth®.

2. Postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi w Twoim urzgdzeniu i
na ekranie dotykowym.

Wytaczanie aplikacji Apple
CarPlay

N \\ybierz opcje ustawien na
prulll Dasku funkciji.

1. Nacisnij opcje Lista telefonéw.
2. Wybierz swoje urzadzenie z listy.

3. Nacisnij polecenie Wytacz.

Ponowne wt3aczanie aplikacji
Apple CarPlay

N \\/ybierz opcje ustawien na
plnlll Dasku funkcii.

1. Nacisnij opcje Lista telefonéw.
2. Wybierz swoje urzadzenie z listy.

3. Nacisnij polecenie Potgcz z Apple
CarPlay.

WLACZANIE | WYLACZANIE
ANDROID AUTO™

Wtaczanie aplikacji Android Auto
zuzyciem USB

1. Podtacz swoje urzadzenie do portu
USB.

2. Postepuj zgodnie z instrukcjami na
ekranie dotykowym.

Wskazoéwka: Niektdre funkcje systemu nie
sg dostepne podczas korzystania z aplikacji
Android Auto.

Wtaczanie aplikacji Android Auto
w trybie bezprzewodowym

1. Sparujswoje urzadzenie z Bluetooth®.

2. Postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi w Twoim urzgdzeniu i
na ekranie dotykowym.

Wskazéwka: Niektdre urzadzenia z
systemem Android™ nie obstugujg funkcji
Android Auto w trybie bezprzewodowym.
Sprawdz swojg wersje systemu
operacyjnego Android pod katem
kompatybilnosci.

Wytaczanie aplikacji Android Auto

Wybierz opcje ustawien na
pasku funkgciji.

—_—
-
—_—

1. Nacisnij opcje Lista telefonéw.

Mustang (CZ)J) Vehicles Built From: 30-09-2024, CG4031plPOL plPOL, Edition date: 202407, DOM



Telefon

2. Wybierz swoje urzadzenie z listy.
3. Nacisnij polecenie Wytacz.

Ponowne wtaczanie aplikacji
Android Auto

N \\/ybierz opc.j.e ustawien na
pirulll Dasku funkciji.

1. Nacisnij opcje Lista telefondw.
2. Wybierz swoje urzadzenie z listy.

3. Nacisnij polecenie Potgcz z Android
Auto.
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PODLACZANIE URZADZENIA
BLUETOOTH®

1. Upewnijsie, ze funkcja Bluetooth® jest
wtgczona w Twoim urzgadzeniu.

2. Nacisnij Ustawienia na ekranie
dotykowym.

3. Nacisnij tacznosc.

4. Nacisnij Bluetooth.

5. Nacisnij Dodaj urzgdzenie Bluetooth.

Wskazéwka: Pojawi sie prosba o
wyszukanie swojego pojazdu w urzgdzeniu.

6. Wybierz swdj pojazd w urzgdzeniu.

Wskazéwka: W urzadzeniu i na ekranie
dotykowym pojawi sie numer.

7. Sprawdz, czy numer wysSwietlony w
urzadzeniu jest zgodny z numerem
wyswietlonym na ekranie dotykowym.

Wskazéwka: Na ekranie dotykowym
pojawi sie potwierdzenie pomyslnego
sparowania urzgdzenia.

Znak stowny i logo Bluetooth® to
zarejestrowane znaki handlowe nalezgce
do Bluetooth SIG, Inc. i jakiekolwiek uzycie
tych znakdéw przez Ford Motor Company
jest objete licencja. Inne znaki handlowe i
nazwy firmowe nalezg do odpowiednich
firm bedgcych ich wtascicielami.

ODTWARZANIE
MULTIMEDIOW ZA POMOCA
SYSTEMU BLUETOOTH®

A OSTRZEZENIE: Rozproszenie
uwagi podczas prowadzenia pojazdu
moze prowadzi¢ do utraty kontroli nad
pojazdem, zderzenia i obrazen.
Stanowczo zalecamy zachowanie
najwyzszej ostroznosci podczas
korzystania z wszelkich urzadzen, ktére

moga przyczynic sie do odwrdcenia
uwagi kierowcy od sytuacji na drodze.
Najwazniejszym obowigzkiem kierowcy
jest bezpieczne prowadzenie pojazdu.
Odradzamy korzystanie z jakichkolwiek
trzymanych w rece urzadzen podczas
jazdy i zalecamy stosowanie systemow
sterowanych gtosem, gdy tylko jest to
mozliwe. Zapoznaj sie z wszelkimi
obowigzujgcymi lokalnymi przepisami
dotyczacymi korzystania z urzgdzen
elektronicznych w czasie jazdy.

Potacz swoje urzadzenie.

Nacisénij przycisk audio na ekranie
gtéwnym.

<>

Naciénij opcje Bluetooth®.

Nacisnij, aby odtworzy¢ utwor.
D” Nacisnij ponownie, aby
zatrzymac odtwarzanie utworu.
Nacisénij, aby przejs¢ do
DDI nastepnego utworu.
Wciénij i przytrzymaj, aby

wtgczy¢ szybkie przewijanie utworu do
przodu.

Nacisénij raz, aby powréci¢ do
'44 poczatku utworu. Nacisnij kilka
razy, aby powrdci¢ do
poprzednich utwordw.
Wcisnij i przytrzymaj, aby wtgczy¢ szybkie
przewijanie utworu do tytu.

- Naciénij Zrédta.
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Profile osobiste

JAK DZIALAJA PROFILE
OSOBISTE

Ta funkcja pozwala utworzy¢ wiele profili
osobistych, umozliwiajgc uzytkownikom
personalizacje ustawien pojazdu, takich
jak potozenie siedzenia i lusterek, a takze
innych, takich jak radio, nawigacja i
asystent kierowcy. Ustawienia potozenia
zapisuje sie, trzymajac wcisniety przycisk
pamieci ustawienia siedzen. Inne
ustawienia sg zapisywane po dokonaniu
zmiany ustawienia, gdy profil jest
wtgczony. Mozesz utworzy¢ jeden profil
dla kazdego zaprogramowanego przycisku
pamieci ustawienia siedzen wraz z profilem
goscia.

Przywotywanie i zmiana profilu

Po utworzeniu profilu mozesz go
przywotywaé, korzystajgc z ekranu
dotykowego lub przycisku pamieci. Mozesz
réwniez potgczyc pilota i urzgdzenie
mobilne ze swoim profilem w celu
przywotania profilu.

398

WLACZANIE LUB ;
WYLACZANIE PROFILOW
OSOBISTYCH

Jesli wtaczysz funkcje Profile osobiste:

Odryglowanie drzwi za pomoca pilota
zdalnego sterowania lub urzgdzenia
mobilnego nie powigzanego z profilem
kierowcy nie zmienia aktywnego profilu,
ale pozostawia ostatni znany profil. Nie
zmienia ustawien potozenia.

Nacisniecie przycisku pamieci
ustawienia siedzen, ktéry nie jest
powigzany z profilem kierowcy lub z
zapisanym zaprogramowanym
ustawieniem, nie zmienia aktywnego
profilu, ale pozostawia ostatni znany
profil. Nie zmienia ustawien potozenia.

Naciéniecie przycisku pamieci
ustawienia siedzen, ktory nie jest
powigzany z profilem kierowcy, ale jest
powigzany z zapisanym
zaprogramowanym ustawieniem, nie
zmienia aktywnego profily, ale
pozostawia ostatni znany profil.
Przywotuje zapisane ustawienia
potozenia dla tego przycisku pamieci
ustawienia siedzen.

Mustang (CZJ) Vehicles Built From: 30-09-2024, CG4031plPOL plPOL, Edition date: 202407, DOM



Profile osobiste

Jesli wytaczysz funkcije Profile osobiste:

Odryglowanie drzwi za pomoca pilota
zdalnego sterowania lub urzadzenia
mobilnego nie przywotuje zadnych
ustawien niedotyczgacych potozenia,
ale przywotuje ustawienia potozenia z
profilu kierowcy, z ktérym powigzany
jest pilot zdalnego sterowania lub
urzadzenie mobilne.

Nacisniecie przycisku pamieci
ustawienia siedzen, ktdry nie jest
powigzany z profilem kierowcy lub z
zapisanym zaprogramowanym
ustawieniem, nie zmienia ustawien
potozenia ani ustawien niedotyczgcych
potozenia.

Naciéniecie przycisku pamieci
ustawienia siedzen, ktory jest
powigzany z profilem kierowcy lub z
zapisanym zaprogramowanym
ustawieniem, przywotuje ustawienia
potozenia zapisane dla tego przycisku
pamieci ustawienia siedzen.

TWORZENIE PROFILU
OSOBISTEGO

Do utworzenia profilu osobistego uzyj
ekranu dotykowego.

1. Witacz pojazd i pozostaw go w
potozeniu parkowania (P).

2. Wybierz przycisk ,,Profile osobiste” w
ustawieniach.

3. Wykonaj polecenia ukazujgce sie na
wyswietlaczu.

PRZYPISYWANIE PROFILU
OSOBISTEGO DO PILOTA
ZDALNEGOSTEROWANIALUB
USUWANIE PRZYPISANIA

Mozna zachowa¢ w pamieci profile
osobiste, w tym zapamietane potozenia
dla maksymalnie trzech pilotéw,
przypisujac pilot do profilu osobistego za
pomocg ekranu dotykowego.

Uzyj ekranu dotykowego, aby potgczy¢
pilota z profilem osobistym.

1. Wtacz pojazd i pozostaw go w
potozeniu parkowania (P).

2. Wybierz opcje Profile osobiste w
Ustawieniach.

3. Dotknij strzatki profilu, ktéry chcesz
potaczy¢ z pilotem.

4. Wybierz pilota.

5. Wykonaj polecenia ukazujgce sie na
wyswietlaczu.

Wskazéwka: Jezeli w zasiegu znajduje sie
wiecej niz jeden potgczony pilot, funkcja
pamieci przechodzi do ustawieri pierwszego
klucza, aby zainicjowac przywotanie z
pamieci.

Wskazéwka: Profil goscia obejmuje
istniejgce ustawienia, gdy nie utworzono
profilu kierowcy. Po utworzeniu profilu
kierowcy profil goscia stuzy jako dodatkowy
profil kierowcy.

Wskazéwka: Nie mozna powigzac pilota
z profilem goscia.
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Nawigacja

UZYSKIWANIE DOSTEPU DO
NAWIGACIJI

Nacisnij przycisk, aby uzyskac¢
dostep do nawigaciji.

Wskazéwka: Jako kierowca musisz mie¢
Swiadomosc¢ wszystkich lokalnych
przepisow ruchu i oznaczeri drogowych,
prowadzi¢ pojazd bezpiecznie i zgodnie z
przepisami.

AKTUALIZACJE MAP
NAWIGACIJI

Aby zaktualizowa¢ dane map za
posrednictwem Wi-Fi, pojazd musi by¢
potgczony z punktem dostepu Wi-Fi. Aby
uzyskac aktualizacje USBiinne dane
szczegbtowe, skontaktuj sie z
Autoryzowanym Dealerem firmy Ford.

Wskazéwka: Jesli znajdziesz jakies btedy
na mapie, mozesz poinformowac o nich,
odwiedzajgc jej witryne
www.here.com/mapcreator.

USTAWIANIE MAPY

POWIEKSZANIE | ZMNIEJSZANIE
MAPY

Obraz mozna powiekszy¢ lub zmniejszy¢,
wykonujac gest uszczypniecia. Umies¢ dwa
palce na ekranie dotykowym i rozsun je,
aby powiekszy¢ widok. Umies¢ dwa palce
na ekranie dotykowym i zsun je, aby
pomniejszy¢ widok.

ZMIANA FORMATU MAPY

E Naciénij przycisk menu.

1. Naciénij kafelek orientacji mapy.

2. Wybierz orientacje mapy.
FUNKCIJA LIVE TRAFFIC

CZYM JEST FUNKCJA LIVE
TRAFFIC

Gdy ustuga Natezenie ruchu jest wtgczona
mozesz obserwowac informacje drogowe
W Cczasie rzeczywistym.

WLQ'((ZZANIEIWYL CZANIE
FUNKCIJI LIVE TRAFFIC

E Nacisnij przycisk menu.

1. Nacisnij kafelek Ruch drogowy na
mapie.

2. Nacisnij Ruch drogowy wtaczony lub
Ruch drogowy wytgczony.

USTAWIANIE CELU

USTAWIANIE CELU PRZY UZYCIU
EKRANU WPISYWANIA TEKSTU

1. Nacisnij pasek wyszukiwania u géry
ekranu.

Wprowadz cel za pomoca klawiatury.
Naciénij polecenie Wyszukaij.
Wybierz cel z listy.

Aby rozpoczg¢ nawigacije, nacisnij
Start.

ks W

USTAWIANIE CELU PRZY UZYCIU
EKRANU MAPY

Wecisnij i przytrzymaj punkt na mapie, aby
oznaczy¢ lokalizacje. Na ekranie pojawia
sie informacja dotyczaca lokalizacji.
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Nawigacja

Nacisénij przycisk, aby rozpoczg¢
A nawigacje do oznaczonej

lokalizaciji.

USTAWIANIE CELU PRZY UZYCIU
OPCJI CELU PREDYKCYJNEGO

Nacisnij karte przewidywanego celu na
ekranie dotykowym, aby uruchomic¢
nawigacje do tego celu. Pojawiajg sie one,
gdy system nawigacji zapamieta Twoje
nawyki prowadzenia pojazdu.

USTAWIANIE CELU PRZY UZYCIU
OPCJI OSTATNIEGO CELU

1. Nacisnij kafelek Ostatnie.
2. Wybierz cel z listy.

USTAWIANIE CELU PRZY UZYCIU
OPCJI ZAPISANEGO CELU

1. Nacisnij polecenie Zapisane miejsca.
2. Wybierz zapisany cel.

Wskazéwka: Nacisnij ikone gwiazdki
podczas przeglagdania szczegdtow
lokalizacji, aby zapisac lokalizacje.

USTAWIANIE CELU PRZY UZYCIU
OPCIJI INTERESUJACYCH MIEJSC

Nacisénij ikone punktu zainteresowania na
mapie. Na ekranie pojawia sie informacja
dotyczaca lokalizacji punktu
zainteresowania.

Nacisnij przycisk, aby rozpoczagé
A nawigacje do punktu

zainteresowania.

PUNKTY ORIENTACYJNE

DODAWANIE PUNKTU
ORIENTACYJNEGO

Podczas aktywnej sesji nawigacji
|:-‘|- nacisénij przycisk Dodaj punkt
trasy.
1.  Wybierzkategorie lub wprowad?z punkt
trasy za pomoca klawiatury i nacisnij
polecenie Wyszukaj.

2. Wybierz punkt trasy z listy.
3. Nacisnij opcje Dodaj do podrdzy.

EDYTOWANIE PUNKTOW
ORIENTACYJNYCH

1. Nacisnij punkt trasy, ktéry chcesz
edytowac.

2. Wybierz opcje zmiany kolejnosci lub
usuniecia punktu trasy.

NAWIGACJA PO TRASIE

REGULACJA GLOSNOSCI
PODPOWIEDZI
NAPROWADZAJACYCH

Obroé¢ pokretto regulacji gtosnosci, gdy

podpowied? jest odtwarzana, aby
wyregulowac gtosnosé.

ANULOWANIE NAWIGACIJI PO
TRASIE

Naciénij przycisk, aby anulowaé¢
x nawigacje po trasie do wybranej
lokalizaciji.
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Aktualizacje oprogramowania pojazdu

Te aktualizacje oprogramowania
spowodujg dodanie nowych funkcji lub
zaktualizowanie oprogramowania
systemowego pojazdu. Aby otrzymywad
aktualizacje, zalecamy wtgczenie opciji
Automatyczne aktualizacje, wtgczenie
harmonogramu cyklicznego
aktualizowania i potgczenie pojazdu z
siecig Wi-Fi. Jesli nie ma potgczenia z Wi-Fi,
aktualizacje moga trwac dtuzej lub mogg
nie zosta¢ pobrane w ogdle. Patrz
taczenie pojazdu z siecig Wi-Fi (strona
362).

Pojazd moze by¢ przystosowany do
otrzymywania aktualizacji
oprogramowania z mozliwoscig
prowadzenia pojazdu, aktualizacji
oprogramowania bez mozliwosci
prowadzenia pojazdu lub obu rodzajéw.
Aktualizacje oprogramowania z
mozliwoscig prowadzenia pojazdu
odbywajg sie podczas normalnego
uzytkowania pojazdu. Jesli Automatyczne
aktualizacje sg wtaczone, aktualizacje
nastepujg bez jakiegokolwiek udziatu
uzytkownika. Jesli Automatyczne
aktualizacje sg wytaczone, ikona
aktualizacji oprogramowania wyswietla
sie na ekranie dotykowym i konieczne jest
zatwierdzenie przez uzytkownika.

Aktualizacje oprogramowania bez
mozliwosci prowadzenia pojazdu
wymagajg wprowadzenia przez
uzytkownika planowego czasu
rozpoczecia. W przypadku aktualizacji bez
mozliwosci prowadzenia pojazdu
uzytkownik otrzymuje z wyprzedzeniem
powiadomienie na ekranie dotykowymina
podtgczonym urzgadzeniu.

Wiekszos¢ aktualizacji trwa niecate 30
minut, ale sg i takie, ktére potrzebujg kilku
godzin.

402

Informacje o stanie aktualizacji
oprogramowania sg wyswietlane w lewej
gornej czesci ekranu dotykowego oraz na
podtgczonym urzadzeniu. Patrz
Wskazniki aktualizacji
oprogramowania (strona 404).

Wskazéwka: Niektdre aktualizacje moga
by¢ dostarczane, gdy wtgczone sg
aktualizacje automatyczne, natomiast inne
aktualizacje sg pobierane i musisz je
zaplanowac lub nacisngc¢ przycisk
JAktualizuj teraz’.

Wymaganiadotyczace aktualizacji
oprogramowania pojazdu

Aktualizacje oprogramowania bez
mozliwosci prowadzenia pojazdu nie sg
instalowane, gdy istnieje ktérakolwiek z
ponizszych okolicznosci:

Pojazd jest uruchomiony.
Pojazd jest wtgczony.
Pojazd nie jest zaparkowany.

Poziom natadowania akumulatora12 V
jest zbyt niski.

Swiatta awaryjne sg wtaczone.
Alarm jest wtgczony.

Drzwi sg otwarte.

Swiatta parkowania sg wtgczone.
Weciskasz pedat hamulca.

Trwa potgczenie z numerem
alarmowym.

Pojazd jest w trybie awaryjnym.
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Aktualizacje oprogramowania pojazdu

Ograniczenia dotyczace
aktualizacji oprogramowania
pojazdu

Po rozpoczeciu aktualizacii
oprogramowania bez mozliwosci
prowadzenia pojazdu nie mozna
wykonywac nastepujgcych czynnosci:
Anulowanie aktualizacji.
Wejscie do pojazdu w sposéb inny niz
za pomocg tradycyjnego kluczyka.
Drzwi mozna otworzy¢ za pomocg
mechanicznych zatrzaskoéw, jesli
blokady otwierania drzwi przez
dzieci nie sg wtgczone.
Zablokowanie, odblokowanie lub
uruchomienie pojazdu za pomocg
pilota zdalnego sterowania.

Ruszenie pojazdem.

USTAWIENIA AKTUALIZACII
OPROGRAMOWANIA

W menu ustawien nacisnij pozycje
Aktualizacja oprogramowania. Patrz
Srodkowy wyswietlacz (strona 372).
W menu Aktualizacje oprogramowania
mozna wykonac nastepujgce czynnosci:
Witaczanie i wytgczanie
automatycznych aktualizacji.
Planowanie i instalowanie aktualizacji
oprogramowania.
Wyséwietlanie szczegdtdw aktualizacji
oprogramowania.

Naciénij przycisk obok opcji
menu w celu wysSwietlenia
dodatkowych informacii.

Wtaczanie i wytaczanie
automatycznych aktualizacji

W pojezdzie funkcja automatycznych
aktualizacji moze by¢ domyslnie wtgczona.
Jesli opcja Aktualizacje automatyczne jest
wtgczona, wyrazasz zgode na
automatyczne dostarczanie aktualizacji
oprogramowania bez dodatkowego
powiadomienia i dodatkowej zgody z
Twojej strony.

Wskazéwka: Po wytgczeniu funkcji
automatycznych aktualizacji trzeba bedzie
recznie zatwierdzac pobieranie i
instalowanie.

Planowanieiinstalowanie
aktualizacji oprogramowania

Planowanie aktualizacji
oprogramowania

W menu Aktualizacje oprogramowania:
1. Naciénijopcje Harmonogram cykliczny.

2. Wybierz dni i godziny instalowania
aktualizaciji.

Na im wiecej dni zaplanujesz aktualizacje,
tym czesciej w Twoim pojezdzie bedg
instalowane nowe aktualizacje. Zalecamy
wybdr pory, w ktérej normalnie nie uzywasz
pojazdu.

Wskazéwka: Ustawiony harmonogram
dziata cyklicznie. Jezeli funkcja
automatycznych aktualizacjijest wigczona,
to za kazdym razem, gdy jest dostepna
aktualizacja bez mozliwosci prowadzenia
pojazdu, bedzie ona instalowana wedtug
tego harmonogramu, o ile go nie zmienisz.
W przypadku aktualizacji bez mozliwosci
prowadzenia pojazdu uzytkownik otrzymuje
Zwyprzedzeniem powiadomienie na ekranie
dotykowym i na podtgczonym urzgdzeniu.
Moze réwniez skorzystac¢ z opcji zmiany
harmonogramu.
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Aktualizacje oprogramowania pojazdu

Instalowanie aktualizacji
oprogramowania

Za pomocga paska stanu

1. Gdy na ekranie dotykowym pojawi sie
wskaznik aktualizacji oprogramowania,
nacisnij go.

2. Postepujzgodnie z instrukcjami na
ekranie dotykowym.

Za pomocg ekranu dotykowego

W menu Aktualizacje oprogramowania:
1. Nacisnij Szczegoéty aktualizacii.

2. Nacisnij Aktualizuj teraz.

Wyséwietlanie szczegétéw
aktualizacji oprogramowania

W menu Aktualizacje oprogramowania
nacisnij opcje Szczegdty aktualizacii.

WSKAZNIKI AKTUALIZACJI
OPROGRAMOWANIA

Mozesz nacisng¢ wskazniki na pasku stanu,
gdy sie pojawig, aby uzyskac wiecej
informacji.

Przypomnienie o aktualizacji
i oprogramowania pojazdu,
== wymagany harmonogram,
wymagane potwierdzenie domyslnego

harmonogramu lub wymagana zgoda.

] Aktualizacja oprogramowania
IBRIN pojazdu zostata anulowana,
— aktualizacja nie powiodta sie lub
warunek wstepny nie zostat spetniony.

v Aktualizacja oprogramowania
J pojazdu powiodta sie.
Bt
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Resetowanie uktadow pojazdu

PRZEPROWADZANIE
RESETOWANIA SYSTEMU

1. Naciénij Ustawienia na ekranie
dotykowym.

2. Nacisnij opcje Ogdlne.
3. Nacisnij Zerowanie.

W tym menu mozna zresetowac rézne
ustawienia.

Nacisnij przycisk obok opcji
menu w celu wysSwietlenia
dodatkowych informacii.
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Twoj autoryzowany dealer - Turcja

SPIS AUTORYZOWANYCH DEALEROW
Tylko Turcja
Informacje dotyczgce kontaktu do wszystkich Autoryzowanych Dealeréw mozna znalez¢

na stronie www.ford.com.tr lub www.servis.gov.tr. Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, mozna
skontaktowac sie z nami pod numerem 444-3673.

Imie i nazwisko Telefon Adres Miasto
) Levent Mah. Eski Ceyhan Yolu
GIZERLER (322) 3468080 |Uzeri 5. Km No: 210 Yuregir/ | Adana
Adana
Mersin Yolu Uzeri 9. Km Sari
OTOKOG ADANA | (322) 4411717 Hamzali Koyu Mevkii Merkez/ | Adana
Adana

) Adiyaman Golbagi Karayolu
INTERTEKS (416) 227 24 01 Uzeri Kuguk Sanayi Sitesi Adiyaman
Karsisi Merkez/Adiyaman

GLS GELISIM Bahcesaray Mahallesi 135.
OTOMOTR (382) 2454414 | 04 de No: 216 Aksaray Aksaray

Ayas Yolu Catalkara Sokak

BASER (312) 269 80 00 No-T99 Sincan/Ankara Ankara
Tevfik lleri Mh. Ozal Bulvari

KARTAS (312) 58385 60 No: 55 Pursaklar/Ankara Ankara
Eskisehir Yolu 12. Km No:350

OTOKOG ANKARA | (312) 207 47 00 Umnitkoy/Ankara Ankara
Fatih Sultan Mehmet Bulvari

TAN OTO (312) 59134 34 No:252 Macunkdy,Yenima- Ankara
halle/Ankara

BILALLER (242) 2593370 Sarisu Mah. 121. Sk. No:30/A- Antalya

B Konyaalti/Antalya

Cevreyolu Uzeri No: 1 Tosmur
OTOKOC ALANYA | (242) 5151380 Beldesi Alanya/Antalya Antalya

OTOKOG Altinova Sinan Mah. Havaalani
ANTALYA (242) 34026 85 Yolu Uzeri Merkez/Antalya Antalya
. Soke Yolu Uzeri 3. Km Kusa- .
KAHYAOGULLARI | (256) 63310 01 dasi/Aydin Aydin
406
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Twoj autoryzowany dealer - Turcja

Imig i nazwisko Telefon Adres Miasto
Aydin-izmir Karayolu 1.Km .
ZAFER (256) 2194000 |/ Aymas Bitisigi) Merkez/Aydin | AYdin
; Izmir Yolu Uzeri 2. Km. llicalar )
AKOTO EDREMIT | (266) 374 06 65 Mevkii Edremit/Balikesir Balikesir
Izmir Yolu 8. Km Osb Kavsagi .
AKOTO Merkez (266) 283 0010 Merkez/Balikesir Balikesir
600 Evler Mah. Ataturk Cad. )
MUSLUBASLAR (266) 7212121 No: 95 Bandirma/Balikesir Balikesir
GUltepe Mahallesi Demokrasi
OGUZCAN (488) 2180223 Bulvari No: 401 Merkez/ Batman
Batman
29 Ekim Mah. izmir Yolu Cad.
OTOKOC BURSA | (224) 2703900 No:380/A Nilifer/Bursa Bursa
) Yeni Yalova Yolu 9. Km
SONMEZ KOG (224) 26122 44 Sonmez Asf. Karsisi Merkez/ | Bursa
Bursa
ARSLANLAR (286) 263 06 25 g;“n'gzgéﬁ’f Km Merkez/ Canakkale
EVLUCE OTO (364) 2350212 égﬁf Asfalti 7. KmMerkez/ | o\,
. Akcesme Mevkii Menderes
YARGUL (258) 3712379 Bulvari No: 161 GUmusler/ Denizli
Denizli
; Sanliurfa Yolu Uzeri 4 Km .
DIYARBAKIR OTO | (412) 255 04 45 Merkez/Diyarbakir Diyarbakir
o Taskdpru Koyu E-5 Mahallesi "
GORUR (380) 5375315 No: 55 Dizce DUzce
Ford Plaza istanbul Yolu 7.Km .
TUZCULAR (284) 7631123 Merkez/Edirne Edirne
i Malatya Yolu 8. Km Baskil Yol o
CETINKAYALAR (424) 247 40 31 Kavsag Merkez/Elazig Elazig
CINDILLI Tortum Yolu Uzeri 3. Km
OTOMOTIV (442)2420013 | cindilli Ford Plaza Erzurum | EFZUUm
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Twoj autoryzowany dealer - Turcja

Imig i nazwisko Telefon Adres Miasto
i Sirintepe Mh. ismet inénu 2.
OTOKOG ESKI (222)3351010 | Cad.No: 64 Tepebasi Merkez/ | Eskisehir
3EHIR Eskisehir
. MdUcahitler Mahallesi Sani
DOGANLAR (342)3232313 Konukoglu Bulvari No:28/A Gaziantep
Sehitkamil/Gaziantep
OVALIANTAKYA | (326) 2216165 'Asﬁfgfyifﬂaﬁgy Uzeri5. Km | iotay
. ismet inGnU Mah.ibrahim
YN N (326) 6183838 | Karaoglanoglu Cad.No:38 | Hatay
Hatay/Iskenderun
oW SOgUtlu Mevkii Cevre Yolu -
SURKIT OTOM. (476) 10T 38 Uzeri Ford Plaza Merkez/Igdir Igdir
) Merkez Mah. Gazi Mustafa
GURSQY (232) 464 0250 Kemal Bulvari Blv. GUrsoy Oto. | Igel
Gursoy No: 872 Mezitli/Mersin
Soganlik Yeni Mah. Soganlik |
ASF (216) 427 37 47 D-100 Kuzey Yanyol Cad.30 |Istanbul
B/Kartal/Istanbul
_ Veysel Karani Mahallesi, Agik |
ALLCANSANCAK- (216) 498 98 00 | Reyhani Caddesi nr: 14 Istanbul
Sancaktepe/Istanbul
Mimarsinan Merkez Mah.E-5 |
GETAS B.CEKMECE | (212) 863 8410 Londra Asfalti No:57 B. Istanbul
Cekmece Istanbul
GCETAS Goztepe Mah. Rahim Sok. No: | ;
MAHMUTBEY (212) 4544000 |57/ Bascilar/istanbul Istanbul
) Goztepe Mah. Ataturk Cad. |
GURBASLAR (216) 46533 61 No:12 Migros karsisi A.Hisari/ | Istanbul
Istanbul
KAR OTOMOTIV | (212) 612 49 49 ggge,{l%?rzg"/ﬁhE-yFU?S'/}iS%aerl]%tﬂl istanbul
KELESLER (212) 4173915 g;yrgﬁfggég?géi/ﬁul istanbul
KENT OTOMOTIV | (212) 4235300 | >2adetdereMan. 68. Sok.No: | i )

40 Esenyurt/Istanbul
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Twoj autoryzowany dealer - Turcja

Imig i nazwisko Telefon Adres Miasto
OTOKOC istinye Mah. Sariyer Cad. No: | ;
ISTANBULISTINYE | (412) 2299555 1 70,C Yenikdy/istanbul Istanbul

ik Mah. Cobandere
OTOKOC Gamlil : _
ISTANBUL (216) 4301200 | Mevkil S Cetik Bulvarl ot a0y
TASDELEN , ile Otobani 11 Km
Tasdelen, Cekmekoy/Istanbul
. Acibadem Mah Kéftonco .
TEPRETOGULLARI | (216) 545 0333 Sokak No: 1/3 Kadikoy/ Istanbul
Istanbul
o Anadolu Cad. No: 687/C .
ARKAS IZMIR (232) 39934 34 Karsiyaka/Izmir Karslyaka/ lzmir
|zmir
—— Ankara Cad. Naldoéken Mah. |.___.
CETAS IZMIR (232) 478 07 07 No: 319 Bornovay/izmir [zmir
IZKAR (232) 2543800  |fkeay Cad.No: 49 Gaziemit/ | iy,
P Kazim Dirik Mah. 296. Sokak |;_ .
OTOKOG IZMIR (232) 4989000 No: 1 Bornova/lzmir [zmir
; Konaklar Mevkii Sivas Cad. No: )
METINLER (352) 224 54 54 244 Kayseri Kayseri
i Anbar Mahallesi Osman
UNAL (352) 3115500 Kavuncu Bulvari No: 498 Kayseri
Anbar, Melikgazi/Kayseri
Soyak Evleri Mevkii, KUgUkkay-
GCANGAR (392) 2270555 makli Mah. Sehit Mustafa Kibris
Ruso Cad. Lefkose/Kibris
Kosklu Cesme Mah. Istanbul
ACAMAR (262) 6061010 Cad. No:87 41400 Gebze/ Kocaeli
Kocaeli
Sanayi Mah. D-130 Yanyol )
ESOTO (262) 3354315 Cad. No: 79 Merkez/Kocaeli Kocaell
istanbul Yolu Uzeri Sancak
OTOKOGC KONYA [ (332) 2554233 Mah. BuyUkirmak Sk. No:1 Konya
Selcuklu Merkez/Konya
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Twoj autoryzowany dealer - Turcja

Imig i nazwisko Telefon Adres Miasto
1.0SB Mahallesi Havaalani
ILICAK (422) 44459 55 Yolu 2.Cadde No: 14/1 Yesi- Malatya
lyurt/MALATYA
i Guzelyurt Mah. Menemen .
CETAS MANISA (236) 23384 00 Cad. No:15/A Manisa Manisa
CETASSALHLI | (236) 7161600  |prkaraAsfatti3.km. Salibli/  yanicg
NAS OTO (482)31204 44 | Havaalanivani 47100 Merkez/ | 5 g
= Acik Kirlar Mevkii Atatirk
oo oY |(252)358 6838 | Bulvan No: 289 Konack, Mugla
Bodrum/Mugla
= Karaculha Belediyesi Cumhu-
EEE'T-\AiAYCE'OGLU (252) 6465777 | riyet Cad. No: 199 Fethive/ | Mugla
Mugla
HELVACIOGLU Orhaniye Mah. Ugur Mumcu o
Merkez (252) 21280 00 Bulvari No: 17 Merkez/Mugla Mugla
Cumbhuriyet Mah. Mustafa
ALTAS (452) 23419 20 Kemal BulvariNo: 102 Merkez/ | Ordu
Ordu
; Cumbhuriyet Cay Fabrikasi .
ATILGAN RIZE (464) 226 0185 Karsisi Gundogdu Rize Rize
. Hanlikoy Mahallesi Eskisehir
AKGUN (264) 2767210 Caddesi No: 93/A Arifiye/ Sakarya
Sakarya
Samsun-Trabzon Karayolu 10.
OTOKOG SAMSUN | (362) 266 6112 Km Kutlukent Tekkekoy/ Samsun
Samsun
Yesilyurt Mah. Sultansehir Blv. | <.
KURT (346) 50258 58 14€ Merkez/Sivas Sivas
Mardin Yolu 3.Km Jandarma
SANLIURFA OTO | (414) 316 62 27 Karsisi Merkez/Sanlurfa Sanliurfa
Nusaybin Yolu Uzeri Cizre
DONUSUM (486) 6167616  |SKisiB KmHabur Tesisleri | o o)

Yani Nerme Mevkii Cavuslu
Koyu, Cizre/Sirnak
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Twoj autoryzowany dealer - Turcja

Imig i nazwisko Telefon Adres Miasto

E-5 Karayolu Uzeri Onerler
VOLKAN Corlu (282) 6854290 Mevkii MUcavir Mah. Istanbul | Tekirdag
Cad. 43/A, Corlu/Tekirdag

Horriyet Mah. Sami Efendi
VOLKAN Tekirdag |(282) 29338 82 Sok. No:2 Suleymanpasa/ Tekirdag
Tekirdag

Yeniyurt Mah. Vali Zekai

ORUCLAR (356) 2144143 | Gimisdis Blv. No: 55/A Tokat | 10Kat
TUNALAR (462) 24812 00 %Ja”tleg;Ford PlazaYildizl/ | 1370
AKKOPRULU (434) 2171717 Fabaniye Mah. lpekyolu4.Km |y,
ERDEGER (226) 3517350 E:#‘ﬁﬁfgjﬁgfsf; Mevkii valova
AZIM OTO (372)32398 40 | Muammer Aksoy Cad. No: 38 | 7,0 45

Karadeniz Eregli/Zonguldak
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Terminy przegladéw - Turcja

TERMINY PRZEGLADC’)W
Tylko Turcja

Ty Przeglad techniczny
P (w zaleznosci od tego, co nastgpi najpierw)

Wszystkie samochody osobowe.
Ranger.

Tourneo Connect.

Tourneo Courier.

Transit Connect.

Transit Courier.

1rok 15.000 km

Tourneo Custom.

Transit. 1rok 20.000 km
Transit Custom.

Wszystkie pojazdy z napedem elek- o
trycznym. 1rok Bez limitu.

Wskazéwka: Okresy miedzyprzeglagdowe
moga sie rézni¢ w zaleznosci od opdji silnika.
Informacje na temat okresow
miedzyprzegladowych pojazdu mozna
znalez¢ na lokalnej stronie internetowej
firmy Ford.
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Informacje dla klienta

POTWIERDZENIE PRAW
AUTORSKICHDOTYCZACYCH
OPROGRAMOWANIA STRON
TRZECICH

W Twoim pojezdzie moga znajdowac sie
elementy wykorzystujgce otwarte
oprogramowanie. Dodatkowe informacje,
patrz http.//corporate.ford.com/
ford-open-source.html.

DEKLARACJA ZGODNOSCI

Twdéj samochdd moze by¢ wyposazony w
elementy, ktére emitujg lub odbierajg fale
radiowe i w zwigzku z tym podlegajg
przepisom panstwowym.

Elementy te muszg tolerowac wszelkie
odbierane zaktécenia, tgcznie z
zaktéceniami moggcymi spowodowac
niewtasciwe dziatanie. Deklaracje
zgodno$ci mozna znaleZ¢ na stronie
www.wirelessconformity.ford.com.

REACH

Nasza firma jest zaangazowana w
promocje odpowiedzialnej produkciji,
obstugi oraz uzytkowania produktéw i
popieramy ogolne cele rozporzadzenia
REACH — rozporzadzenia Unii Europejskiej
dotyczacego rejestracji, oceny, udzielania
zezwolen i stosowanych ograniczen w
zakresie chemikalidw.

W szczegdlnosci popieramy artykut 33 (1)
rozporzadzenia WE 1907/2006 dotyczacy
substancji stanowigcych szczegélne
obawy dla zdrowia cztowieka i Srodowiska,
ktére zostaty umieszczone na aktualnej
liscie kandydackiej.

Jezeli te substancje sg faktycznie obecne
w danym produkcie, nalezy koniecznie
zagwarantowac ich bezpieczne
uzytkowanie, a celem powyzszego
rozporzadzenia jest umozliwienie klientom
podijecia wszelkich stosownych srodkéw
w ramach zarzgdzania potencjalnym
ryzykiem.

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat
dyrektywy REACH, wyszukaj REACH na
lokalnej stronie internetowej firmy Ford.

Wskazéwka: Aby znaleZ¢ lokalng strone
internetowa firmy Ford, odwiedZ https://
corporate.ford.com/operations/locations/
global-links.html.

NALEPKI IDENTYFIKACYJNE
CZESTOTLIWOSCI RADIOWE)J

ANTENA
Unia Europejska UE

C€
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Informacje dla klienta

;U
C

UA.TR.028

ZESPOL AUDIO
Urzadzenie Producent Oznaczenie typu
Gtéwny zespot audio Visteon AHUDOOI1
Afganistan ATRA: 014/2024

Australia

) NTRA

STAN TELECOWM
\TORY AUTHORITY
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Informacje dla klienta

Botswana
142832
BOCRA Registered No:
BOCRA/TA/2024/945 Jamajka
Unia Europejska UE This product contains a Type Approved

Module by Jamaica: SMA — AHUDOO1
Senegal

AGREE PAR ARTP SENEGAL:

c E 072930/AG/ER

Serbia

PN
Ghana A. A

NCA Approved: M1-7E8-176-SRH 1005 24

Izrael
Sierra Leone

NIN TNIYHNN TN % 'DINN R 1900

NATCOM
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Informacje dla klienta

TAN: 2024-002-0053 R-R-VC1-AHUDOO!1
Republika Potudniowej Afryki Tajwan
TA-2024/1668
Ic(Asa
Korea Potudniowa

R43208

Ukraina

¥

UA.TR.001
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Informacje dla klienta

Zjednoczone Emiraty Arabskie (U.A.E.)

TDRA

ER29556/24
United Arab Emirates

Wielka Brytania (Egir(%p;eiska Komisja Gospodarcza

UK &=
CA
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Informacje dla klienta

Stany Zjednoczone i Kanada

This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and may cause harmful interference to radio
communications. There is no guarantes that interference will not oocur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, please consult the dealer.

This product is not end-user serviceable,

RF Radiation Exposure Statement: This eqguipment complies with FCC RF Radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
envirenment. This device and its antenna must not be co-lecated or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.
This equipment should be installed and operated with a minimum distance of 20cm between the radiator and your body.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules and with Innovation, Science and Economic Development Canada's licence
exempt RS5(s}. Operation is subject to the fellowing two conditions:

1. This device may not cause harmful interference, and
2. This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Le présent appareil est conforme oux CNR d'industrie Conada applicables aux apporeils radio exempts de licence. Lexploitation est
autorisée aux deux conditions suivantes:

1. L'appareil ne doit pas produire debrouillage;
2. L'appareil doit accepter fout brouillage radicélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en
mp ttre le fonctionnement.

Zambia

| ZICT

ZMB/ZICTA/TA/2024/7/3

ZESPOL AUDIO

Urzadzenie Producent Oznaczenie typu
Gtéwny zespdt audio Visteon AHUEQO1
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Informacje dla klienta

Australia
14177
Serbia
005 24
Unia Europejska UE Republika Potudniowej Afryki

‘ TA-2024/0100
c E IC(ASA

APPROVED

Izrael Tajwan

NIN MIYPNN TwN 2 'DINNK 1IW'R 1901

®
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Informacje dla klienta

R43208

Ukraina @2

UA.TR.001

Zjednoczone Emiraty Arabskie (U.A.E.)

r "

TDRA

ER35071/24

United Arab Emirates

Wielka Brytania

U
C

Europejska Komisja Gospodarcza
(EKG)

@ 10R-06-1674

K
=
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Informacje dla klienta

CZUJNIKI UKLADU MONITOROWANIA MARTWEGO POLA

Urzadzenie

Producent Oznaczenie typu

Radar narozny BLIS SRR5
(RRU2)

Aptiv 2F5TR

Argentyna

RAMATEL

H-28070

Brazylia

d ANATEL

Agéncia Nacional de Telecomunicagoes

15375-23-12270

Este equipamento ndo tem direito a
protecdo contra interferéncia prejudicial
e ndo pode causar interferéncia em
sistemas devidamente autorizados.

Chiny
CMIIT ID: 2023LJ10407
Demokratyczna Republika Konga

Agréé par 'ARPTC

N° d'homologation: HER -
0018/Octobre/2024

Date d'homologation: 01/10/2024
Dzibuti
AGREE PAR LE MCPT (REPUBLIQUE DE
DJIBOUTI)
Numéro d'agrément:
040/DDTIC/2024
Date d'agrément:
16/04/2024

Mustang (CZ)J) Vehicles Built From: 30-09-2024, CG4031plPOL plPOL, Edition date: 202407, DOM




Informacje dla klienta

Unia Europejska UE Ghana
NCA APPROVED: 7E6-MO-XDF-TME

Niezalezne Parfistwo Samoa

9

amoa

Indonezja

Sertifikat Nomor: 98785/SDPP1/2024
PLG ID: 13493
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Informacje dla klienta

Izrael

56-05873 :miwpnn TIWN DYON NDNNN VYN 190D

'I0N YW AroINIXD FRRIDN AR NRWY T N2 WY YWON2 NIV ¥Y2AY 0N SN
MIDIND 72N NNWON NDOIN IN NMIPN MLIN N9YNA N3N "1I3'w AT 59221
JDPOINIR NIVISNY YWNN Y NIYPAN TIWD WWN NYap &Y naix'n

Jamajka HIDF16000009

This product has been Type Approved by Mavuretania
Jamaica: SMA - 2F5TR.

AGREE PAR L'ANE MAURITANIE
Numeéro d'agrément:
1222/ARE/2023
Date d'agrément:
06/02/2023

MCMC
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Informacje dla klienta

Meksyk Paragwaj
A ——— A A \
—
Il | «
—? CONATEL
NYCE
IFT: ROAP2F23-27117 NR: 2022-04-1-0255
Motdawia Pakistan

Pakistan Telecommunication Authority

Maroko

AGREE PAR L'ANRT MAROC
Numeéro d'agrément:
MROOO036523ANRT2023
Date d'agrément:
30/01/23
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Informacje dla klienta

Korea Potudniowa
Approved by PTA 2023

Sierra Leone
NAICOM
R-C-1Ap-2F5TR
Tajwan
TAN: 2023-002-0006 «(( CCAI23LP0640T2

Republika Potudniowej Afryki

TA-2022/3721

1c(A'sA

APPROVED

DSRMBHZENRMESHT, FHERAE OF. ENSERENTEEEEEMRE, MADEHEE
R 2R BNRFARM 2ERATEEERMZE RTEALEE  CRRATERRH,

FEIEEA, INEZRETERSSREGR, HRAXEE HREEEEAREAXZERTEE.

EDRFREMATRAEEBEITE. HERBERAEREHNTERRBEZTR,
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Informacje dla klienta

Tajlandia Ukraina

1\ a4 (aq ¥ v

(1hadadlwsemsamucatmld doconndarnsdoninanas . :
(ahadammnmeidsesumsntussiritbhasntormmidaansosummnssyh

ndheiasiramsnnsaneamnstmdesnesiaiman

UA.TR.028

Zjednoczone Emiraty Arabskie (U.A.E.)

TDRA

ER10085/22
United Arab Emirates

Wielka Brytania Stany Zjednoczone i Kanada

FCCID: L2C2F5TR
IC:3432A-2F5TR

This device complies with Part 95 of the

FCC Rules and with ISED Canada
license-exempt RSSs. Operation is
subject to the following two conditions:
1. This device may not cause harmful

interference, and

2. This device must accept any
interference received, including
interference that may cause
undesired operation.
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Informacje dla klienta

Le présent appareil est conforme aux Zambia
CNR d'ISDE Canada applicables aux

appareils radio exempts de licence.

L'exploitation est autorisée aux deux

conditions suivantes:

1. L'appareil ne doit pas produire de
brovuillage;

2. L'appareil doit accepter tout
brovuillage radioélectrique subi, méme
si le brouillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement.

Wskazéwka: Zmiany lub modyfikacje

niezatwierdzone wyraZnie przez strone ZMB/ZICTA/TA/2023/4/42
odpowiedzialng za zgodnos¢ moga

uniewaznic¢ prawo uzytkownika do

korzystania z tego urzgdzenia.

CZUJNIKI UKLADU MONITOROWANIA MARTWEGO POLA

Urzadzenie Producent Oznaczenie typu
Radar narozny BLIS SRR5 Aptiv F5TR
Argentyna H-24708
Brazylia
| |

RAMATEL J ANATEL

Agéncia Nacional de Telecomunicagdes

17075-21-12270
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Informacje dla klienta

Unia Europejska UE

Este equipamento ndo tem direito a
protecdo contra interferéncia prejudicial
e ndo pode causar interferéncia em
sistemas devidamente autorizados.

Chiny c E
CMIIT ID: 2022LP14250
Demokratyczna Republika Konga

Agréé par 'ARPTC

N© d'homologation: HER -
0178/Décembre/2022 Ghana

Date d'homologation: 22/12/2022
Dzibuti

NCA APPROVED: SRO-1M-7E4-X0E

AGREE PAR LE MCPT (REPUBLIQUE DE DJIBOUTI)
Numéro d’agré ment : 195/MCPT/DDTIC
Date d’agré ment:06/09/2021

Niezalezne Parfistwo Samoa

amoa
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Informacje dla klienta

Indonezja

Sertifikat Nomor: 90715/SDPP1/2023
PLGID: 13493

Izrael

51-95982 :uwpnn TIWN DYOD NDNNA WX 190D .1

ANWORN YW NIINDND AN AN NDYY 1T [0 WY 1'WINa NiYIYO y¥1aY M1oN dn .2
NMILINY 2'NY NNWON NDOIN IN AMIPD MBI N9YNN NN “13'W Nt Y550
JP0ININ NIYI2NY WWNN Y2 MIYPNRN TIWD WW'N NYap N3 niNn
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Informacje dla klienta

Jamajka

This product has been Type Approved by Jamaica: SMA - F5TR.

MCMC

HIDF16000009

Mavuretania

AGREE PAR L'ANEMAURITANIE
Numéro d’agré ment : 0985/ARE/2021
Date d’agrément : 24/08/2021

Meksyk

2|
L,

=
<
0
M-

IFETEL: RCPAPF520-0480

Motdawia

024

Maroko

AGREE PAR LANRT MAROC
Numéro d’agré ment : MROOO30033ANRT2021
Date d’agrément : 16/09/2021
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Informacje dla klienta

Pakistan
NR: 2020-10-1-0753

Sierra Leone
Pakistan Telecommunication Authority
NAICOM
Approved by PTA 2021
Paragwaj
TAN: 2021-002-0027
Singapur
Complies with IMDA Standards
CONATEL

DA 00461
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Informacje dla klienta

Republika Potudniowej Afryki Korea Potudniowa
TA-2021/2119 R-C-1Ap-F5TR
ICASA .
APPROVED Tajwan

«(( CCAI20LP1990T7

DSRMBHZENRMESHT, FHERAE OF. ENSERENTEEEEEMRE, MADEHEE
R 2R BNRFARM 2ERATEEERMZE RTEALEE  CRRATERRH,

FEIEEA, INEZRETERSSREGR, HRAXEE HREEEEAREAXZERTEE.

EDRFREMATRAEEBEITE. HERBERAEREHNTERRBEZTR,

Tajlandia Ukraina

1\ a4 (aq ¥ v
(1hadadlwsemsamucatmld doconndarnsdoninanas . 4/
(ahadammnmeidsesumsntussiritbhasntormmidaansosummnssyh

ndheiasiramsnnsaneamnstmdesnesiaiman
UA.TR.028
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Informacje dla klienta

Zjednoczone Emiraty Arabskie (U.A.E.)

TDRA

ER19231/23
United Arab Emirates

) ) Le présent appareil est conforme aux
Wielka Brytania CNR d'ISDE Canada applicables aux
appareils radio exempts de licence.

L'exploitation est autorisée aux deux

conditions suivantes:

1. L'appareil ne doit pas produire de
brovuillage;

2. L'appareil doit accepter tout
brouillage radioélectrique subi, méme
si le brouillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement.

. . Wskazéwka: Zmiany lub modyfikacje
Stany Zjednoczone i Kanada niezatwierdzone wyraZnie przez strone
odpowiedzialng za zgodnos¢ moga
FCCID: L2CF5TR uniewaznic¢ prawo uzytkownika do
IC: 3432A-F5TR korzystania z tego urzgdzenia.

Wietnam
This device complies with Part 95 of the
FCC Rules and with ISED Canada
license-exempt RSSs. Operation is
subject to the following two conditions:

1. This device may not cause harmful
interference, and

2. This device must accept any
interference received, including
interference that may cause
undesired operation.

\

ICT

Ford Vietnam
A00182015
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Informacje dla klienta

Zambia
ZMB/ZICTA/TA/2021/9/53

..//

ZICTA

MODUL STERUJACY UKLADAMI NADWOZIA

Urzadzenie Producent Oznaczenie typu

BCM GENIM Continental M3NA2C766336

Argentyna Ghana

COMISION NACIONAL e
CN @ DE COMUNICACIONES NCA PRODUCT IDENTIFIER: ZRO-M8-7E3-281

CNCID: H-23804

Brazylia

d ANATEL

Agéncia Nacional de Telecomunicagdes

08346-19-05297
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Informacje dla klienta

Jamajka Paragwaj

@

NN
CONATEL

This product has been Type Approved by Jamaica: SMA - M3NA2C766336.

2019-01-1-000076

Motdawia
Serbia
= AA
no11 20
Maroko
Singapur

AGREE PAR LANRT MAROC
Numéro d’agrément: MR 20148 ANRT 2019
Date d'agrément: 19/06/2019

Complies with IMDA Standards

DA 00461
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Informacje dla klienta

Republika Potudniowej Afryki Ukraina

TA-2019/5280 4’

UA.TR.028

Ic(AsA

Zjednoczone Emiraty Arabskie (U.A.E.)

TDRA

ER68566/19
United Arab Emirates

Wielka Brytania Stany Zjednoczone i Kanada

A OSTRZEZENIE: Zmiany lub
modyfikacje niezatwierdzone wyraznie
przez strone odpowiedzialng za

zgodnos¢ moga uniewazni¢ prawo

uzytkownika do korzystania z tego
urzadzenia. Termin ,IC” umieszczony
przed numerem certyfikatu radia
oznacza jedynie, ze spetnione zostaty

specyfikacje techniczne okreslone przez
Ministerstwo Przemystu Kanady.

FCC ID: M3NA2C766336
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Informacje dla klienta

IC: 7812A-A2C766336

Wietnam

Niniejsze urzadzenie jest zgodne z Czescig

15 Przepiséw FCC oraz z normami RSS

Departamentu Innowacji, Nauki i Rozwoju

Gospodarczego Kanady dotyczgcymi
sprzetu radiowego niewymagajgcego

zezwolenia. Uzytkowanie podlega dwém

nastepujgcym warunkom:

1. Urzadzenie nie moze powodowac
szkodliwych zaktécen oraz

2. Urzadzenie musi tolerowac

jakiekolwiek odbierane zaktécenia,

tacznie z zaktéceniami mogacymi

\

ICT

Ford Vietnam
A00182015

spowodowac niewtasciwe dziatanie.

Zambia

u{ﬂl}d Y

ZICTA

ZMB/ZICTA/TA/2019/7/103

MODUL TEMPOMATU
Urzadzenie Producent Oznaczenie typu
Radar $redniego zasiegu Aptiv F3TR
MRR3
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Informacje dla klienta

Argentyna Dzibuti

|
AGREE PAR LE MCPT (REPUBLIQUE DE DJIBOUTI)

RAMATEL Numéro d’agrément : 059/DDTIC/2020
Date d’agrément:01/10/2020

H-24707

B Li
razytia Euroazjatycka Unia Celna

& ANATEL [H[

Agéncia Nacional de Telecomunicagdes

15830-21-12270

Unia Europejska (UE)

Este equipamento ndo tem direito a
protecdo contra interferéncia prejudicial

e ndo pode causar interferéncia em
sistemas devidamente autorizados. c E
Chiny
CMIIT ID: 2022LP14234
Demokratyczna Republika Konga

Agréé par 'ARPTC

N© d'homologation: HER -
0177/Décembre/2022

Date d'homologation: 22/12/2022
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Informacje dla klienta

Ghana Izrael

51-95979 :iwpnn TIWD DYOD NDRNN W'N 190D .
SYWIDN YW NFDINGNN NN NN NDWY T3 |02 W'Y YWD NBIYO Y NON N .

MDINY M2'NY NNWON NDOIN IN NNIPD MVIX NOINA ,MIN *1'W 1T 59021
AIFOINYN NIYISNY WWNA S, MIYPNA TIWD WK NYIP NDI NN

NCA APPROVED: SRO-1M-7E4-X13

Jamajka

Niezalezne Parfistwo Samoa

This product has been Type Approved by Jamaica: SMA - F3TR.

amoa

Indonezja

Sertifikat Nomor: 90714/SDPPI/2023
PLGID: 13493

MCMC
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Informacje dla klienta

Pakistan
HIDF16000009

Mavuretania

Pakistan Telecommunication Authority

AGREE PAR L'ANEMAURITANIE

Numéro d’agrément : 0835/ARE/2020

A d by PTA 2021
Date d’agrément : 31/08/2020 pproved by

Paragwaj

Meksyk
IFT: RCPAPF320-0479

Motdawia

024

Maroko

AGREE PAR L'ANRT MAROC

Numeéro d'agrément:
MROO030034ANRT2021

Date d'agrément: 16/09/2021
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Informacje dla klienta

Republika Potudniowej Afryki
NR: 2020-10-1-0752

SierraLeone
> TA-2021/2321
1c(A'sA
. APPROVED
Korea Potudniowa
NAICOM
TAN: 2021-002-0028
Singapur
Complies with IMDA Standards
R-C-1Ap-F3TR
DA 00461 Tajwan
@ccaizoLpi150T2
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Informacje dla klienta

DSRMBHZENRMESHT, FHERAE OF. ENSERENTEEEEEMRE, MADEHEE
R 2R BNRFARM 2ERATEEERMZE RTEALEE  CRRATERRH,

FEIEEA, INEZRETERSSREGR, HRAXEE HREEEEAREAXZERTEE.

EDRFREMATRAEEBEITE. HERBERAEREHNTERRBEZTR,

Tajlandia Ukraina

1\ a4 ‘e ¥ ¥y
(1hadadlwsemsamucatmld doconndarnsdoninanas .

(ahadammnmeidsesumsntussiritbhasntormmidaansosummnssyh
ndheiasiramsnnsaneamnstmdesnesiaiman

Zjednoczone Emiraty Arabskie

-
ER19344/23
United Arab Emirates
.
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Informacje dla klienta

Wielka Brytania Le présent appareil est conforme aux
CNR d'ISDE Canada applicables aux
appareils radio exempts de licence.
L'exploitation est autorisée aux deux
conditions suivantes:

1. L'appareil ne doit pas produire de
brovuillage;

2. L'appatreil doit accepter tout
brovuillage radioélectrique subi, méme
si le brouillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement.

Stany Zjednoczone i Kanada Wskazéwka: Zmiany lub modyfikacje
niezatwierdzone wyraZnie przez strone
FCC ID: L2CF3TR odpowiedzialng za zgodnos¢ moga
uniewaznic¢ prawo uzytkownika do
IC: 3432A-F3TR korzystania z tego urzgdzenia.

This device complies with Part 95 of the Zambia
FCC Rules and with ISED Canada

license-exempt RSSs. Operation is

subject to the following two conditions:

1. This device may not cause harmful

interference, and / @
2. This device must accept any Iﬂmb“ i"/ 2 I C I A

interference received, including

interference that may cause ZMB/ZICTA/TA/2020/9/69
undesired operation. =
KLUCZYK BIERNY
Urzadzenie Producent Oznaczenie typu
Kluczyk bierny Continental A2C93142100
443

Mustang (CZ)J) Vehicles Built From: 30-09-2024, CG4031plPOL plPOL, Edition date: 202407, DOM



Informacje dla klienta

Argentyna Demokratyczna Republika Konga

Agréé par l'ARPTC

N© d'homologation:

n HIR - 0053/2016
Date d'homologation:
RAMATEL 20/05/2016
Dzibuti
H-16355
AGREE PAR LE MCPT (REPUBLIQUE DE
DJIBOUTI)
Numeéro d'agrément:
074/DDTIC/MCPT
CN@ COMISION NACIONAL Date d'agrément:
DE COMUNICACIONES 20/05/2021
Ghana
NCA APPROVED: 2R9-1H-7E0-01A
Indonezja
H-16355
Unia Europeiska UE Sertifikat Ngr:\é){é??A;i;;SDPPI/ZOB
444
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Informacje dla klienta

Izrael Meksyk

51-95978 MIYPNN TIWD DVOD NDNNN YN 100D .

WIDN YW NIFDININD FRNIDN AKX NDYY T 12 W'Y 1WODI NIDIYO YY) 0N IN .
MIOINY 12'NY NNWDX NDOIN IX AP MOIX N9INN ,MIAIN “1'Y AT 99221
DIDINSX HIYISNY WUNN SU2 NULPNN TIUD WK NYIP NI NNINN

=

=
L

=
<
0
M-

Jamajka
This product has been Type Approved by
Malezja Motdawia

MCMC dtet

Maroko

AGREE PAR L'ANRT MAROC

HIDF16000009 Numéro d'agrément:

Mavuretania MR 12433 ANRT 2016
AGREE PAR L'ANE MAURITANIE Date d'agrément:
, , 31/08/2016
Numéro d'agrément:
0919/ARE/2021
Date d'agrément:
18/02/2021
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Informacje dla klienta

Pakistan
NR: 2016-9-1-000220

NR: 2021-60-1-0358

7 ' Serbia

PTA a

no11 16

& SierraLeone

Pakistan Telecommunication Authority

Paragwaj

NAICOM
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Informacje dla klienta

Tajlandia
TAN: NTC-TA-17-025

Singapur
(1hadadmonamesathnld droaansdasmimnanas m,
Complies with IMDA Standards 4 s 4w 4 e i o ;
(hadasmonmsisumsAntussstakiasatamemmdaassiasmin oy
DA 00461 ndheiasiramsnnsaneamnstmdesnesiaiman

Republika Potudniowej Afryki

Ukraina

TA-2016/2012

nc(}i'SA

APPROVED

UA.TR.028

Zjednoczone Emiraty Arabskie (U.A.E.)

ER46754/16
United Arab Emirates
~ -’
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Informacje dla klienta

-

Wietnam

Zambia

ulﬂﬂ#‘

ZMB/ZICTA/TA/2016/10/9

K
A
G

Ford Vietnam
A00182015

KLUCZYK BIERNY
Urzadzenie Producent Oznaczenie typu
Kluczyk bierny Continental A2C97102000
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Informacje dla klienta

Argentyna
NR: 2016-9-1-000222

Korea Potudniowa

CN = COMISION NACIONAL
DE COMUNICACIONES

H-22290

Ghana
MSIP-CRM-TAL-A2C97102000

NCA APPROVED: 2R9-8M-7E0-x94
Ukraina
Jamajka

This product has been Type Approved by
Jamaica: SMA — A2C97102000

Paragwaj

@

UA.TR.028

Wielka Brytania

UK
CA

449
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Informacje dla klienta

Wietnam
§w© ‘
£o
Lo .
28
P < ICT
KLUCZYK BIERNY
Urzadzenie Producent Oznaczenie typu
Nadajnik kluczyka biernego Continental A2C931423

Argentyna
[ ]
RAMATEL
H-24101
Brazylia

02444-16-01821

Este equipamento ndo tem direito a
protecdo contra interferéncia prejudicial
e ndo pode causar interferéncia em
sistemas devidamente autorizados.

Jamajka

This product has been Type Approved by
Jamaica: SMA — M3N-A2C931423

Paragwaj

d ANATEL

Agéncia Nacional de Telecomunicagoes

@

S\ 8
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Informacje dla klienta

NR: 2016-9-1-000223

Tajwan
Cztery przyciski

Stany Zjednoczone i Kanada

FCC ID: M3N-A2C931423
IC: 7812A-A2C931423

This device complies with Part 15 of the

FCC Rules and with ISED Canada
license-exempt RSSs. Operation is

«(( CCABI6LP284CT7

Trzy przyciski
«(( CCABI6LP284DT9

DSRMBHZENRMESHT, FHERAE OF. ENSERENTEEEEEMRE, MADEHEE
R 2R BNRFARM 2ERATEEERMZE RTEALEE  CRRATERRH,

FEIEEA, INEZRETERSSREGR, HRAXEE HREEEEAREAXZERTEE.

EDRFREMATRAEEBEITE. HERBERAEREHNTERRBEZTR,

Le présent appareil est conforme aux
CNR d'ISDE Canada applicables aux
appareils radio exempts de licence.
L'exploitation est autorisée aux deux
conditions suivantes:

1.

2.

subject to the following two conditions:
1. This device may not cause harmful

interference, and

2. This device must accept any
interference received, including
interference that may cause
undesired operation.

L'appatreil ne doit pas produire de
brovuillage;

L'appatreil doit accepter tout
brouillage radioélectrique subi, méme
si le brouillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement.

Wskazéwka: Zmiany lub modyfikacje
niezatwierdzone wyraZnie przez strone
odpowiedzialng za zgodnos¢ moga
uniewazni¢ prawo uzytkownika do
korzystania z tego urzgdzenia.

MODUL NADAJNIKA-ODBIORNIKA FAL RADIOWYCH

Mustang (CZ)J) Vehicles Built From: 30-09-2024, CG4031plPOL plPOL, Edition date: 202407, DOM

Urzadzenie Producent Oznaczenie typu
Modut nadajnika-odbiornika Aptiv FO2-RX433UDA
fal radiowych (RTM)
45]



Informacje dla klienta

Demokratyczna Republika Konga Ghana

Agréé par 'ARPTC NCA PRODUCT IDENTIFIERS: SRO-1M-
7E4-108

N© d'homologation:
HER - 0151/Septembre/2022 Jamajka

Date d'homologation: This product has been Type Approved by

22/09/2022 Jamaica: SMA — FO2-RX433UDA
Dzibuti Niezalezne Panistwo Samoa
AGREE PAR LE MCPT (REPUBLIQUE DE
DJIBOUTI)
Numéro d'agrément:
033/DDTIC/2020

Date d'agrément:

07/06/2020 a m oa

Unia Europejska UE

Izrael

C€

5186227 :NIYPNN TIUD DYOD NDNAN WYX 190D .1

'WIDN YU AFDINDRN FALIDN NN NDWY T3 |12 W'Y 1'WID2 NIYIYO ¥¥IY 0N SN .2
NI0INY 12ND NNWON NOOIN IX NIPH MIVIN NOONA ,MDIN #1W AT Y9321
NIDINSN NIYIDNY WUNA HU2 MIUPAA TIUD WK NP K92 ADI¥N
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Informacje dla klienta

Meksyk

56-03001 sywpnn v ovo0 AOKNN N 1000 .1
AWIDN YW NFDINGNA FABIDN NN NDWY T3 [12 WY 1WINI NIYIYE Y¥29 WO SN .
MI0INY MY NNWOX NOOIN IX NIPH NLIX NSINA AN #1'W AT 9321
DIOINYN NIYISNS WUNN YW MIYPAN TIWD 'R N9IP X2 ANINN

N

IFT: RCPAPFO21-0004

Motdawia
HIDF16000009
024
Mavuretania
AGREE PAR L'ANE MAURITANIE Maroko
Numeéro d'agrément:
0803/ARE/2020
Date d'agréement: AGREE PAR L'ANE MAROC
Numéro d’agrément : MR 24102 ANRT 2020
03/06/2020 Date d’agrément : 18/05/2020
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Informacje dla klienta

Pakistan Republika Potudniowej Afryki

Pakistan Telecommunication Authority

— _
PTA 1C(A'sA

Approved by PTA 2020

TA-2020/5481

APPROVED

Serbia Tajwan

«(( CCAB22LP1370T1
AN
AA

no11 23

DSRMBHZENRMESHT, FHERAE OF. ENSERENTEEEEEMRE, MADEHEE
R 2R BNRFARM 2ERATEEERMZE RTEALEE  CRRATERRH,

FEIEEA, INEZRETERSSREGR, HRAXEE HREEEEAREAXZERTEE.

EDRFREMATRAEEBEITE. HERBERAEREHNTERRBEZTR,

Tajlandia

adednsmnnaiuazgdnsaiil danudeandesmaden1vuaves nns.
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Informacje dla klienta

Ukraina Wielka Brytania

UA.TR.028

Zjednoczone Emiraty Arabskie (U.A.E.)

.

TDRA

ER20328/23
United Arab Emirates

Zambia

| ZICTA

ZMB/ZICTA/TA/2020/6/247
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Informacje dla klienta

SYNC
Urzadzenie Producent Oznaczenie typu
SYNC Ford SYNC-G4
SYNC-G4L
Argentyna
. 08658-19-01505
RAMATEL
Este equipamento nao tem direito a protecao
contra interferéncia prejudicial e ndo pode causar
interferéncia em si devid autorizad
C-24008
C-24009
Brazylia Dzibuti

® ANATEL

08657-19-01505

Este equipamento néo tem direito a prote¢do
contra interferéncia prejudicial e ndo pode causar
interferéncia em si: devid autorizad

AGREE PAR LE MCPT (REPUBLIQUE DE DJIBOUTI)

Numeéro d’agrément : 124/DDTIC/2019
Date d'agrément : 07/08/2019

AGREEPAR LE MCPT (REPUBLIQUE DE DJIBOUTI)
Numérod’agrément: 125/DDTIC/2019
Date d’agrément: 07/08/2019

Mustang (CZJ) Vehicles Built From: 30-09-2024, CG4031plPOL plPOL, Edition date: 202407, DOM



Informacje dla klienta

Unia Europejska UE

Model: SYNC-G4L
Sertifikat Nomor: 81116/SDPP1/2022
PLG ID: 13493

kK

Jamajka
Ghana

This product has been Type Approved by

NCA APPROVED: ZRO-1H-7E3-182 Aamale: SMA =DINE-65:

NCA APPROVED: ZRO-1H-7E3-180

This product has been Type Approved by Jamaica: SMA — SYNC-G4L.

Indonezja

Model: SYNC-G4
Sertifikat Nomor: 80700/SDPPI1/2022
PLG ID: 13493
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Informacje dla klienta

Malezja Motdawia

MCMC o
Maroko
HIDF16000009
= AGREE PAR L'ANRT MAROC
Mauretanla N° D'AGREMENT: MR 20608 ANRT 2019
07 AOUT 2019

AGREE PAR L'ANE MAURITANIE
Numéro d’agrément : 0692/ARE/2018
Date d’agrément : 08/08/2019

AGREE PAR L'ANRT MAROC

N° D'AGREMENT: MR 20606 ANRT 2019
AGREEPAR L'ANE MAURITANIE 07 AOUT 2019
Numéro d’agrément : 0691/ARE/2018
Date d’agrément:08/08/2019
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Informacje dla klienta

Pakistan
NR: 2020-03-1-00192

NR: 2020-03-1-00193

Pakistan Telecommunication Authority

W Serbia

PrAa A
Approved by PTA 2019 A. A

n005 20

Paragwaj

& Singapur

COMTEL Complies with IMDA Standards

DA 00461
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Informacje dla klienta

Republika Potudniowej Afryki

€

MSIP-R-C-FDM-SYNCG4L

TA-2019/246° .
Ic (A‘ SA Tajwan
@ccaB20LPo290T8
- TA-2019/2466
Ic (A SA
Korea Potudniowa ‘«(( CCAB20LPO300T1

MSIP-R-C-FDM-SYNCG4

DSRMBHZENRMESHT, FHERAE OF. ENSERENTEEEEEMRE, MADEHEE
R 2R BNRFARM 2ERATEEERMZE RTEALEE  CRRATERRH,
FEIEEA, INEZRETERSSREGR, HRAXEE HREEEEAREAXZERTEE.

EDRFREMATRAEEBEITE. HERBERAEREHNTERRBEZTR,
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Informacje dla klienta

Ukraina

UA.TR.028

Zjednoczone Emiraty Arabskie (U.A.E.)

-
ER74903/19
United Arab Emirates
\
-

TDRA

ER74902/19
United Arab Emirates
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Informacje dla klienta

Wielka Brytania Wskazéwka: Zmiany lub modyfikacje

niezatwierdzone wyraZnie przez strone

odpowiedzialng za zgodnos¢ moga
uniewazni¢ prawo uzytkownika do
Stany Zjednoczone i Kanada

korzystania z tego urzgdzenia.
Oswiadczenie dotyczace narazenia na

promieniowanie RF: To urzgdzenie jest
zgodne z ograniczeniami FCC dotyczacymi
narazenia na promieniowanie ustalonymi
dla niekontrolowanego Srodowiska. To
urzadzenie i jego antena nie moga
znajdowac sie ani dziata¢ w potaczeniu z
zadng inng anteng lub nadajnikiem. To
urzadzenie nalezy zamontowac i

FCC ID: KMH-SYNCG4 uzytkowacé z zachowaniem normalne;j

. _ odlegtosci co najmniej 20 cm miedzy
FCC ID: KMH-SYNCGAL elementem emitujgcym promieniowanie
IC: 1422A-SYNCG4 a ciatem ludzkim.
IC: 1422A-SYNCG4L Zambia

This device complies with Part 15 of the
FCC Rules and with ISED Canada
license-exempt RSSs. Operation is
subject to the following two conditions:

1. This device may not cause harmful /r “ﬂﬁ
i [
interference, and -

2. This device must accept any ZMB/ZICTA/TA/2019/11/41
interference received, including
interference that may cause
undesired operation.

Le présent appareil est conforme aux
CNR d'ISDE Canada applicables aux
appareils radio exempts de licence.
L'exploitation est autorisée aux deux

conditions suivantes:
1. L'appareil ne doit pas produire de ~

brouillage; ‘® z I C T A
2. L'appareil doit accepter tout —

brovuillage radioélectrique subi, méme

si le brouillage est susceptible d'en ZMB/ZICTA/TA/2019/11/40

compromettre le fonctionnement.
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Informacje dla klienta

MODUL JEDNOSTKI STERUJACEJ UKLADU TELEMATICS

Urzadzenie Producent Oznaczenie typu
Modut sterujgcy uktadu Ford FB5-TCU
Telematics
Argentyna Este equipamento ndo tem direito a

protecdo contra interferéncia prejudicial
e ndo pode causar interferéncia em
sistemas devidamente autorizados.

- Unia Europejska UE

RAMATEL

C-28150 ( E

Brazylia

d ANATEL

Agéncia Nacional de Telecomunicacdes

11807-21-01505

MCMC
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Informacje dla klienta

Republika Potudniowej Afryki
HIDF16000009

Meksyk
TA-2020/6952

ICIASA
I——A—w APPROVED

S
s

Tajwan
(( CCAB234G0080T2
CCAB224G0040T8

DSRMBHZENRMESHT, FHERAE OF. ENSERENTEEEEEMRE, MADEHEE
R 2R BNRFARM 2ERATEEERMZE RTEALEE  CRRATERRH,

FEIEEA, INEZRETERSSREGR, HRAXEE HREEEEAREAXZERTEE.

EDRFREMATRAEEBEITE. HERBERAEREHNTERRBEZTR,

Zalecamy, aby odlegtos¢ miedzy anteng
zespotu sterujgcego uktadu Telematics a
uzytkownikiem byta wieksza niz 35 cm
podczas korzystania z zespotu sterujgcego
uktadu Telematics.
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Zjednoczone Emiraty Arabskie (U.A.E.)

TDRA

ER87741/20
United Arab Emirates

Wielka Brytania

UK
CA

Stany Zjednoczone i Kanada

FCC ID: KMH-14H074-NA1
IC: 1422A-14H074NA]1

This device complies with Part 15 of the
FCC Rules and with ISED Canada
license-exempt RSSs. Operation is
subject to the following two conditions:

1. This device may not cause harmful
interference, and

2. This device must accept any
interference received, including
interference that may cause
undesired operation.

Le présent appareil est conforme aux
CNR d'ISDE Canada applicables aux
appareils radio exempts de licence.
L'exploitation est autorisée aux deux
conditions suivantes:

1. L'appareil ne doit pas produire de
brovuillage;

2. L'appareil doit accepter tout
brouillage radioélectrique subi, méme
si le brouillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement.

Wskazéwka: Zmiany lub modyfikacje
niezatwierdzone wyraZnie przez strone
odpowiedzialng za zgodnos¢ moga
uniewaznic¢ prawo uzytkownika do
korzystania z tego urzgdzenia.

Wietnam

\

ICT

Ford Vietnam
A00182015
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CZUJNIKI UKLADU KONTROLI CISNIENIA POWIETRZA W OPONACH

Urzadzenie Producent Oznaczenie typu
Czujnik TPMS 434 Faraday Schrader/Sensata AG25Z74
Argentyna 18962-22-08001

Este equipamento ndo tem direito a
protecdo contra interferéncia prejudicial
e ndo pode causar interferéncia em
sistemas devidamente autorizados.
[ |
Demokratyczna Republika Konga

RAMATEL Agréé par 'ARPTC

N© d'homologation: HER -
0060/Avril/2024

Date d'homologation: 10/04/2024

H-13498

Brazylia
Dzibuti

AGREE PAR LE MCPT (REPUBLIQUE DE
DJIBOUTI)

’ ANATEL Numeéro d'agrément: 198/MCPT/DDTIC

Agéncia Nacional de Telecomunicagoes
Date d'agrément: 07/09/2021

Unia Europejska (UE)

C€
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Dyrektywa RED 2014/53/UE (zastepujgca dyrektywe R&TTE 1999/5/WE z dnia 13
czerwca 2016 r.) wyraznie stwierdza, ze instrukcje dotyczgce urzadzen, ktére celowo
emitujg fale radiowe, majg zawiera¢ odniesienie do ,(a) zakresu(-6w) czestotliwosci,
w ktérym (ktérych) pracuje urzgdzenie radiowe; oraz (b) maksymalnej mocy czestotli-
wosciradiowej emitowanej w zakresie(-ach) czestotliwosci, w ktérym (ktérych) pracuje
urzadzenie radiowe” dodatkowo do ogélnej instrukcji obstugi i wymagan dotyczgcych
dotgczenia deklaracji zgodnosci z dyrektywy R&TTE.

Firma Schrader Electronics Ltd. oSwiadcza niniejszym, ze urzgdzenie radiowe typu
AG2SZ4 jest zgodne z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest
dostepny pod nastepujgcym adresem internetowym:

https:.//www.schradertpms.com/en-gb/downloads

f=433,92 MHz

P<10mW (e.i.r.p)

Schrader Electronics Ltd. 11 Technology Park, Belfast Road, Antrim BT411QS, Northern
Ireland United Kingdom.

Ghana Niezalezne Parfistwo Samoa

NCA APPROVED: 3R88M14030

amoa
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Indonezja
Sertifikat Nomor: 90379/SDPP1/2023
PLG ID: 13493
i E [=]
EI =~
I1zrael

51-88668 :nwpNN TIWN DYOD NDNNN VYN 190D

'O YW NDINDND PNRIDA AN NDWY 1T [0 W'Y 1'WIN2 NIYIVE VYD 0N 9N
MDINY 2'NY NNWON NDOIN IN NTIPN MVIN NDINN NN "' AT 5221
JNI0INDXR NIVI9NY WWNN YW NIYPNN TIWD MR NY2P N2 NIIxn
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Jamajka Meksyk

This product has been Type Approved by IFT: RLVSCMR15-1238
Jamaica: SMA - AG25Z4

La operacion de este equipo estd sujeta
Malezja a las siguientes dos condiciones:

1. esposible que este equipo o
dispositivo no cause interferencia
perjudicial y

2. este equipo o dispositivo debe
aceptar cualquier interferencia,
incluyendo la que pueda causar su

operacion no deseada.
Motdawia
HIDF16000009
Mauretania 024
Maroko

AGREE PAR L'ANRT MAROC
AGREEPAR LANEMAURITANIE

Numéro d’agrément : 0842/ARE/2020 Numéro d'agrément: MR 9098 ANRT
Date d’agrément : 21/09/2020 2014
Date d'agrément: 14/02/2024
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Pakistan

Pakistan Telecommunication Authority

b
PTA

Approved by PTA 2014

Paragwaj

«

CONATEL

NR:2022-01-1-0032

Serbia

AN
AA

1 00523

Sierra Leone

NAICOM

TAN: 2017-002-0035
Singapur

Complies with IMDA Standards
DA 00461

Republika Potudniowej Afryki

. TA-2014/064
IC /\.'S A

Approved
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Informacje dla klienta

Korea Potudniowa
MSIP-CRM-SRD-AG25Z4

Tajwan

«(( CCAM14LP0090T3

DSRMBHZENRMESHT, FHERAE OF. ENSERENTEEEEEMRE, MADEHEE
R 2R BNRFARM 2ERATEEERMZE RTEALEE  CRRATERRH,

FEIEEA, INEZRETERSSREGR, HRAXEE HREEEEAREAXZERTEE.

EDRFREMATRAEEBEITE. HERBERAEREHNTERRBEZTR,

Tajlandia Ukraina

pis 13 ‘e vy
t1)msaﬁTwiaumﬂmmzqﬂmmu AANNADAAGDIONSUDM ANAYAS NH1E.

(ahadammnmeidsesumsntussiritbhasntormmidaansosummnssyh
ndheiasiramsnnsaneamnstmdesnesiaiman

UA.TR.028
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Zjednoczone Emiraty Arabskie (U.A.E.)

TDRA

ER19543/23
United Arab Emirates
.
. ) Wskazéwka: Zmiany lub modyfikacje
Stany Zjednoczone i Kanada niezatwierdzone wyraZznie przez strone
odpowiedzialng za zgodnos¢ moga
FCC ID: MRXAG2SZ4 uniewazni¢ prawo uzytkownika do

korzystania z tego urzgdzenia.
IC: 2546A-AG2SZ4
Wietnam
This device complies with Part 15 of the
FCC Rules and with ISED Canada
license-exempt RSSs. Operation is

subject to the following two conditions:
1. This device may not cause harmful
interference, and

2. This device must accept any
interference received, including
interference that may cause

\

ICT

Ford Vietnam
A00182015

undesired operation.

Le présent appareil est conforme aux
CNR d'ISDE Canada applicables aux
appareils radio exempts de licence.
L'exploitation est autorisée aux deux
conditions suivantes:

1. L'appareil ne doit pas produire de
brovuillage;

2. L'appareil doit accepter tout
brovuillage radioélectrique subi, méme
si le brouillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement.
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Zambia

ZMB/ZICTA/TA/2015/7/41

“|ZICTA

CZUJNIKI UKLADU KONTROLI CISNIENIA POWIETRZA W OPONACH

Urzadzenie Producent Oznaczenie typu
Czujnik Burnell TPM Schrader/Sensata BG2BP4
Argentyna 13309-22-08001

Este equipamento ndo tem direito a
protecdo contra interferéncia prejudicial
e ndo pode causar interferéncia em
sistemas devidamente autorizados.

| |
Unia Europejska UE

RAMATEL
H-28035

- o

d ANATEL

Agéncia Nacional de Telecomunicagoes

473

Mustang (CZ)J) Vehicles Built From: 30-09-2024, CG4031plPOL plPOL, Edition date: 202407, DOM



Informacje dla klienta

Dyrektywa RED 2014/53/UE (zastepujaca dyrektywe R&TTE 1999/5/WE z dnia 13
czerwca 2016 r.) wyraZnie stwierdza, ze instrukcje dotyczgce urzadzen, ktére celowo
emitujg fale radiowe, majg zawiera¢ odniesienie do ,(a) zakresu(-6w) czestotliwosci,
w ktérym (ktérych) pracuje urzgdzenie radiowe; oraz (b) maksymalnej mocy czestotli-
wosciradiowej emitowanej w zakresie(-ach) czestotliwosci, w ktérym (ktérych) pracuje
urzadzenie radiowe” dodatkowo do ogélnej instrukcji obstugi i wymagan dotyczacych
dotgczenia deklaracji zgodnosci z dyrektywy R&TTE.

Firma Schrader Electronics Ltd. oswiadcza niniejszym, ze urzgdzenie radiowe typu
BG2BP4 jest zgodne z dyrektywg 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest
dostepny pod nastepujgcym adresem internetowym:

https://www.schradertpms.com/en-gb/downloads
f=433,92 MHz
P<10mW (e.i.r.p)

Schrader Electronics Ltd. 11 Technology Park, Belfast Road, Antrim BT411QS, Northern
Ireland United Kingdom.

Izrael Jamajka

This product has been Type Approved by
Jamaica: SMA - BG2BP4.

56-02724:071UPNA TIUD DYOD ADNAN LN 190D .1 Malezia
2

L 'WODN YW NFDINDRD IMNLIDN NN NRWY T3 12 W'Y 1'WID2 NIYIYD Y¥2Y WO'N SN
MDIXY 2N NNWON NOOIN IN NMIPD NMLIX NDINN ,MDIN "W AT 21
AFOINSN NIYISND WWNA HW2 AIYPNA TIUD AWK NDIP 852 NII¥A

MCMC
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Paragwaj
HIDF16000009

Meksyk

IFT: RLVSCBG22-2502 s

La operacién de este equipo estd sujeta

a las siguientes dos condiciones:

1. esposible que este equipo o
dispositivo no cause interferencia
perjudicial y

2. este equipo o dispositivo debe
aceptar cualquier interferencia,
incluyendo la que pueda causar su NR: 2022-05-1-0000331
operacién no deseada.

Motdawia Serbia

JAN
AA

024 noos 22

Maroko

AGREE PAR L'ANRT MAROC

Numeéro d'agrément:
MRO0034968ANRT2022

Date d'agrément: 21/10/2022
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Singapur Korea Potudniowa

Complies with IMDA Standards
DA 00461

Republika Potudniowej Afryki

TA-2022/1000
ICASA

APPROVED

MSIP-R-C-SRD-BG2BP4

Tajwan

«(( CCAB22LP0730T0O

DSRMBHZENRMESHT, FHERAE OF. ENSERENTEEEEEMRE, MADEHEE
R 2R BNRFARM 2ERATEEERMZE RTEALEE  CRRATERRH,

FEIEEA, INEZRETERSSREGR, HRAXEE HREEEEAREAXZERTEE.

EDRFREMATRAEEBEITE. HERBERAEREHNTERRBEZTR,

Tajlandia Ukraina

pis 13 ‘e vy
t1)mmﬁTwiawwuazqﬂmmu AANNADAAGDIONSUDM ANAYAS NH1E.

(ahadammnmeidsesumsntussiritbhasntormmidaansosummnssyh

ndheiasiramsnnsaneamnstmdesnesiaiman

UA.TR.028
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Zjednoczone Emiraty Arabskie (U.A.E.)

TDRA

ER10488/22
United Arab Emirates
) ) Le présent appareil est conforme aux
Stany Zjednoczone i Kanada CNR d'ISDE Canada applicables aux
appareils radio exempts de licence.
FCC ID: MRXBG2BP4 L'exploitation est autorisée aux deux
2 G2 conditions suivantes:
IC: 2546A-BG2BP4 1. L'appareil ne doit pas produire de
brovuillage;

This device complies with Part 15 of the . , .
FCC Rules and with ISED Canada 2. L'appareil doit acceptertout =
license-exempt RSSs. Operation is brovuillage radioélectrique subi, méme
: ! - : p
subject to the following two conditions: si le brouillage est susceptible d'en
) . compromettre le fonctionnement.
1. This device may not cause harmful . ] o
interference, and Wskazéwka: Zmiany lub modyfikacje
niezatwierdzone wyraZnie przez strone
odpowiedzialng za zgodnos¢ moga
uniewaznic¢ prawo uzytkownika do
korzystania z tego urzgdzenia.

2. This device must accept any
interference received, including
interference that may cause
undesired operation.

CZUJNIKI UKLADU KONTROLI CISNIENIA POWIETRZA W OPONACH

Urzadzenie Producent Oznaczenie typu
Czujnik TPMS 315 Faraday Schrader/Sensata G6GB3
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Brazylia Paragwaj

Agéncia Nacional de Telecomunicagoes s

SN

01853-25-04415
Este equipamento n&o tem direito &

protegdo contra interferéncia prejudicial NR: 2025-04-1-0282
e ndo pode causar interferéncia em
sistemas devidamente autorizados. Marca: Schrader Electronics
. Modelo: G6GB3
Jamajka
This product has been Type Approved by Tajwan
Jamaica: SMA - G6GB3. «(( CCAB25LP0410T6

Meksyk
IFT: ROSCG625-07621

La operacidén de este equipo estd sujeta
a las siguientes dos condiciones:

1. esposible que este equipo o
dispositivo no cause interferencia
perjudicial y

2. este equipo o dispositivo debe
aceptar cualquier interferencia,
incluyendo la que pueda causar su
operacién no deseada.

DSRMBHZENRMESHT, FHERAE OF. ENSERENTEEEEEMRE, MADEHEE
R 2R BNRFARM 2ERATEEERMZE RTEALEE  CRRATERRH,

FEIEEA, INEZRETERSSREGR, HRAXEE HREEEEAREAXZERTEE.

EDRFREMATRAEEBEITE. HERBERAEREHNTERRBEZTR,
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Stany Zjednoczone i Kanada Le présent appareil est conforme aux
CNR d'ISDE Canada applicables aux
FCC ID: MRXG6GB3 appareils radio exempts de licence.
L'exploitation est autorisée aux deux
IC ID: 2546A-G6GB3 conditions suivantes:
1. L'appareil ne doit pas produire de
This device comp_lies with Part 15 of the brovuillage;
FCC Rules and with ISED Canada 2. L'appareil doit accepter tout

license-exempt RSSs. Operation is

subject to the following two conditions: brouillage radioélectrique subi, méme

si le brouillage est susceptible d'en

1. This device may not cause harmful compromettre le fonctionnement.
in t?rf ere.nce, and Wskazéwka: Zmiany lub modyfikacje

2. This device must acceptany niezatwierdzone wyraZnie przez strone
l_nterference received, including odpowiedzialng za zgodnos$¢ moga
interference that may cause uniewaznic¢ prawo uZytkownika do
undesired operation. korzystania z tego urzadzenia.

CZUJNIKI UKLADU KONTROLI CISNIENIA POWIETRZA W OPONACH

Urzadzenie Producent Oznaczenie typu

Czujnik TPMS 434 Faraday Schrader/Sensata G6GB4

Australia i Nowa Zelandia Botswana

BOCRA Registered No:
BOCRA/TA/2019/4395

Brazylia

R-NZ W anareL
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02291-19-04415
Este equipamento ndo tem direito a
protecdo contra interferéncia prejudicial
e ndo pode causar interferéncia em
sistemas devidamente autorizados.

Unia Europejska (UE)

Niniejszym firma Schrader Electronics Ltd oswiadcza, ze urzgdzenie radiowe typu G6GB4
jest zgodne z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny
pod nastepujgcym adresem internetowym:

https://www.schradertpms.com/en-gb/downloads

Malawi

TYPE APPROVED PRODUCT

MODEL: G6GB4

TYPE APPROVAL NUMBER:
MLW/MACRA/TA/2025/01765
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Malezja Maroko

AGREE PAR L'ANRT MAROC

Numéro d'agrément: MR 19743 ANRT
2019

Date d'agrément: 13/05/2019

Nigeria

MCMC

HIDF16000009

Meksyk CERT/3234/2019
IFT: RLVSCG618-2043

La operacion de este equipo esta sujeta
a las siguientes dos condiciones:

1. esposible que este equipo o
dispositivo no cause interferencia
perjudicial y

2. este equipo o dispositivo debe
aceptar cualquier interferencia,
incluyendo la que pueda causar su
operacioén no deseada.

Oman

Oman — TRA

1603275 ‘

TRA/TA-R/2220/2025
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Paragwaj Republika Potudniowej Afryki

(S I C(A'S A
CONATEL

TA-2019/049

APPROVED
NR: 2024-03-1-0287

NR: 2019-04--000213 Tajwan
Marca: Schrader Electronics «(( CCAJI19LPO180T]

Modelo: G6EGB4

DSRMBHZENRMESHT, FHERAE OF. ENSERENTEEEEEMRE, MADEHEE
R 2R BNRFARM 2ERATEEERMZE RTEALEE  CRRATERRH,

FEIEEA, INEZRETERSSREGR, HRAXEE HREEEEAREAXZERTEE.

EDRFREMATRAEEBEITE. HERBERAEREHNTERRBEZTR,

Tajlandia

Ten sprzet telekomunikacyjny o nazwie
modelu G6GB4 jest zgodny z
wymaganiami technicznymi NTC.

a3edlnsmunANwazadnIalil AanudennassaNTen 1 Nuaves NNy,
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Stany Zjednoczone i Kanada

FCC ID: MRXG6GB4
IC: 2546A-G6GB4

This device complies with Part 15 of the
FCC Rules and with ISED Canada
license-exempt RSSs. Operation is
subject to the following two conditions:

1. This device may not cause harmful
interference, and

2. This device must accept any
interference received, including
interference that may cause
undesired operation.

Le présent appareil est conforme aux
CNR d'ISDE Canada applicables aux
appareils radio exempts de licence.
L'exploitation est autorisée aux deux
conditions suivantes:

1. L'appareil ne doit pas produire de
brovuillage;

2. L'appatreil doit accepter tout
brovuillage radioélectrique subi, méme
si le brouillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement.

Wskazéwka: Zmiany lub modyfikacje
niezatwierdzone wyraZnie przez strone
odpowiedzialng za zgodnos¢ moga
uniewaznic¢ prawo uzytkownika do
korzystania z tego urzagdzenia.

ZALECENIADOTYCZACE
CZESCI ZAMIENNYCH

Panstwa pojazd zostat wyprodukowany
zgodnie z najwyzszymi standardami, z
wykorzystaniem czesci wysokiej jakosci.
Zalecamy, by zawsze wymagac
stosowania oryginalnych czesci Ford i
Motorcraft podczas przegladdw i napraw
samochodu. Oryginalne czesci Ford i
Motorcraft mozna z tatwoscig rozpoznac
po oznaczeniach marek Ford, FoMoCo lub
Motorcraft na czesciachiich
opakowaniach.

Planowe czynnosci obstugowe i
naprawy mechaniczne

Najlepszym sposobem zapewnienia, by
Twdj samochaéd stuzyt przez dtugie lata,
jest serwisowanie go zgodnie z naszymi
zaleceniami przy uzyciu czesci
spetniajgcych wymogi wymienione w
niniejszej instrukcji obstugi.

Oryginalne czesci Ford i Motorcraft
spetniaja lub przekraczajg te wymogi.

Mustang (CZ)J) Vehicles Built From: 30-09-2024, CG4031plPOL plPOL, Edition date: 202407, DOM



Informacje dla klienta

Naprawy powypadkowe

Mamy nadzieje, ze nasi klienci nigdy nie
beda bra¢ udziatu w kolizji, jednak wypadki
czasem sie zdarzaja.

Oryginalne czesci zamienne Ford spetniajg
surowe wymogi naszej firmy w zakresie
montazu, wykornczenia, integralnosci
konstrukcyjnej, zabezpieczenia
antykorozyjnego i odpornosci na
wegniecenia. Podczas projektowania
pojazdu oceniamy, czy czesci te
zapewniajg odpowiedni poziom ochrony
w ramach catego systemu. Swietnym
sposobem osiggniecia tego poziomu
ochrony jest stosowanie oryginalnych
czesci zamiennych Ford do napraw
powypadkowych.

Gwarancja na czesci zamienne
Jedynie oryginalne czesci zamienne Ford i
Motorcraft podlegajg gwarancji Forda.

Gwarancja Forda moze nie obejmowacd
uszkodzen pojazdu spowodowanych przez
usterki czesciinnych producentéw niz Ford.

Dodatkowe informacje znajduja sie w
zasadach i warunkach gwarancji Forda.

PRZENOSNE URZADZENIA
KOMUNIKACYIJNE

A OSTRZEZENIE: Rozproszenie
uwagi podczas prowadzenia pojazdu
moze prowadzi¢ do utraty kontroli nad
pojazdem, zderzenia i obrazen. Gorgco
zalecamy zachowanie najwyzszej
ostroznosci podczas korzystania

z wszelkich urzadzen, ktére mogg
przyczynic¢ sie do odwrdcenia uwagi
kierowcy od sytuacji na drodze.
Najwazniejszym obowigzkiem kierowcy
jest bezpieczne prowadzenie pojazdu.
Odradzamy korzystanie z jakichkolwiek
recznych urzgdzen podczas jazdy

i zalecamy stosowanie systemdw
sterowanych gtosem, gdy tylko jest to
mozliwe. Prosimy zapoznac sie

z wszelkimi obowigzujgcymi lokalnymi
przepisami dotyczgcymi korzystania

z urzadzen elektronicznych w czasie
jazdy.

Korzystanie z urzgdzen do komunikacji
mobilnej staje sie coraz wazniejsze w
prowadzeniu intereséw i relacjach
osobistych. Jednak podczas korzystania z
takiego wyposazenia nie wolno narazac
bezpieczenstwa — swojego i innych oséb.
Komunikacja mobilna moze przyczynic sie
do zwiekszenia bezpieczenstwa i ochrony
0s6b, o ile bedzie prawidtowo stosowana,
zwtaszcza w nagtych wypadkach. Podczas
korzystania z urzgdzen do komunikaciji
mobilnej nalezy stawia¢ bezpieczeristwo
na pierwszym miejscu, aby nie utraci¢
korzysci zapewnianych przez ten sprzet.
Urzadzenia do komunikacji mobilnej
obejmuija, ale nie ograniczajg sie do
telefondw komaérkowych, pageréw,
przenosnych urzagdzen do odbierania i
wysytania poczty elektronicznej, urzadzen
do wysytania wiadomosci tekstowych i
przeno$nych radiotelefondw.
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INFORMACJE DLA UZYTKOWNIKA SYSTEMU ECALL

Informacje uzytkownika eCall zgodnie zrozporzadzeniem (UE) 2017/78,
Zatacznik 1,Czesé 3

10PIS SYSTEMU POKLADOWEGO ECALL

1], Przeglad systemu poktadowego eCall korzystajgcego znumeru 112, jego dziatanie
i funkcjonalnos¢: Patrz Czym jest eCall (strona 54).

1,2, Ustuga eCall oparta na numerze 112 jest ustuga publiczng Swiadczong w interesie
ogolnym i jest dostepna bezptatnie.

1,3, System poktadowy eCall oparty na numerze 112 uruchamia sie domyslnie.
Uruchamia sie on automatycznie za pomocg czujnikdw poktadowych w razie
powaznego wypadku. Uruchamia sie on réwniez automatycznie, jezeli dany
pojazd jest wyposazony w system TPS, ktdéry nie zadziata w razie powaznego
wypadku.

1,4, System poktadowy eCall oparty na numerze 112 moze by¢ réwniez zainicjowany
recznie, jezeli zajdzie taka potrzeba. Instrukcje recznego uruchamiania systemu:
Patrz Reczne nawiazywane potaczenia alarmowego (strona 55).

1,5, W przypadku powaznej awarii systemu, ktéra uniemozliwia dziatanie systemu
poktadowego eCall korzystajgcego z numeru 112, osoby znajdujace sie w
pojezdzie otrzymajg nastepujgce ostrzezenie: Patrz Wskazniki potaczenia
alarmowego (strona 55).

2 INFORMACIJE O PRZETWARZANIU DANYCH

2], Przetwarzanie danych osobowych za posrednictwem systemu poktadowego
eCall opartego na numerze 112 musi by¢ zgodne z przepisami dotyczgcymi
ochrony danych osobowych okreslonymi w dyrektywach 95/46/WE (1) i 2002/
58/WE (2) Parlamentu Europejskiego i Rady, w szczegélnosci musi opierac sie
na koniecznosci ochrony zywotnych intereséw osdéb, zgodnie z art. 7 lit. d)
dyrektywy 95/46/WE (3).

2,2, Przetwarzanie takich danych jest $cisle ograniczone do celu obstugi zgtoszen
alarmowych eCall kierowanych pod jednolity europejski numer alarmowy 112.

2.3, Rodzaje danychiich odbiorcy.

2,31, System poktadowy eCall oparty na numerze 112 moze gromadzi¢ i przetwarzac¢
tylko nastepujgce dane:
— Numer identyfikacyjny pojazdu.
— Typ pojazdu (samochdéd osobowy lub lekki pojazd dostawczy).
— Typnapedu pojazdu (benzynowy/Diesel/CNG/LPG/elektryczny/wodorowy).
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— Trzy ostatnie lokalizacje i kierunek jazdy pojazdu.
— Plik dziennika automatycznej aktywacji systemu i jego znacznik czasu.

— Ewentualne dodatkowe dane (jezeli dotyczy): Patrz Dane asystenta
wzywania pomocy (strona 27).

2,3,2, Odbiorcami danych przetwarzanych przez system poktadowy eCall oparty na
numerze 112 sg odpowiednie publiczne punkty przyjmowania zgtoszern o
wypadkach wyznaczone przez wtasciwe organy publiczne panstwa, na ktérego
terytorium majg one siedzibe, do przyjmowania i obstugi zgtoszen eCall na
jednolity europejski numer alarmowy 112.

Dodatkowe informacje (jesli sg dostepne): -

2.4, Ustalenia dotyczace przetwarzania danych.

2,4, System poktadowy eCall oparty na numerze 112 jest zaprojektowany w taki
sposdb, aby dane zawarte w pamieci systemu nie byty dostepne poza systemem
przed zainicjowaniem zgtoszenia eCall.

Uwagi dodatkowe (ewentualnie): -

2,4,2, System poktadowy eCall oparty na numerze 112 jest zaprojektowany w taki
sposob, aby nie byt identyfikowalny i nie byt stale sledzony w normalnym trybie
funkcjonowania systemu.

Uwagi dodatkowe (ewentualnie): -

2,43, System poktadowy eCall oparty na numerze 112 jest zaprojektowany w taki
sposdéb, aby dane z pamieci wewnetrznej byty automatycznie i nieprzerwanie
usuwane.

2,4,3,1, Danedotyczace potozenia pojazdu sg w sposoéb ciggty nadpisywane w pamieci
wewnetrznej systemu, tak aby zawsze zachowane byty najwyzej trzy ostatnie
potozenia pojazdu niezbedne do normalnego funkcjonowania systemu.

24,32, Log danych o aktywnosci w systemie poktadowym eCall opartym na numerze
112 jest przechowywany nie dtuzej niz jest to konieczne do osiggniecia celu
obstugi zgtoszen alarmowych eCall, a w zadnym przypadku nie dtuzej niz
13 godzin od momentu zainicjowania zgtoszenia alarmowego eCall.

Uwagi dodatkowe (ewentualnie): -

2,5, Zasady dotyczace korzystania z praw osoby, ktérej dane dotycza.

2,51, Osoba, ktérej dane dotycza, (wtasciciel pojazdu) ma prawo dostepu do danych
oraz, w stosownych przypadkach, prawo zgdania sprostowania, usuniecia lub
zablokowania dotyczgcych jej danych, ktérych przetwarzanie jest niezgodne z
przepisami dyrektywy 95/46/WE. Kazda osoba trzecia, ktérej te dane zostaty
ujawnione, musi zosta¢ powiadomiona o ewentualnym sprostowaniu, usunieciu
lub zablokowaniu danych zgodnie z tg dyrektywa, o ile nie okaze sie to niemozliwe
lub nie bedzie wymagato niewspdétmiernie duzego wysitku.
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2,5,2, Osoba, ktérej dotyczg dane, ma prawo ztozy¢ skarge do wtasciwego organu
ochrony danych, jezeliuwaza, ze jej prawa zostaty naruszone w wyniku przetwa-
rzania jej danych osobowych.

2,53, Skontaktujsie z serwisem odpowiedzialnym za obstuge zadan dostepu (jesli
jest): skontaktuj sie z urzednikiem ds. ochrony danych lokalnego publicznego
punktu przyjmowania zgtoszen o wypadkach.

m Dyrektywa 95/46/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 24 pazdziernika
1995 . w sprawie ochrony oséb fizycznych w zakresie przetwarzania danych
osobowych i swobodnego przeptywu tych danych (Dz.U. L 281z 23.11.1995, s.
31).

(2) Dyrektywa 2002/58/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 12 lipca 2002
r.dotyczaca przetwarzania danych osobowych i ochrony prywatnosci w sektorze
tacznosci elektronicznej (dyrektywa o prywatnosci i tgcznosci elektronicznej)
(Dz.U.L201z31.7.2002, s. 37).

(3) Dyrektywa 95/46/WE zostata uchylona rozporzgdzeniem Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb
fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie
swobodnego przeptywu takich danych (ogélne rozporzgdzenie o ochronie
danych) (Dz.U.L119z4.5.2016, s.1). Rozporzadzenie stosuje sie od dnia 25 maja
2018 r.

3 INFORMACJE O USLUGACH STRON TRZECICH | INNYCH USLUGACH O
WARTOSCI DODANEJ (JESLI SA ZAMONTOWANE)

31, Opis dziatania i funkcji systemu TPS/ustugi o wartosci dodanej: Twéj pojazd
moze by¢ wyposazony w modem umozliwiajgcy nawigzywanie potgczen z
numerem alarmowym (eCall), przeprowadzanie automatycznych aktualizacji
oprogramowania i korzystanie z innych ustug. Zobacz informacje w tej instrukcji
obstugi lub w aplikacji FordPass, aby zapoznac sie z opisem tych ustug. Oferu-
jemy w pojezdzie system tgczenia eCall z numerem 112 i nie oferujemy systemu
TPS eCall.

3,2, Przetwarzanie danych osobowych za posrednictwem systemu TPS/innej ustugi
o wartosci dodanej musi by¢ zgodne z przepisami dotyczgacymi ochrony danych
osobowych okreslonymi w dyrektywach 95/46/WE i 2002/58/WE.

3,2,], Podstawa prawna uzytkowania systemu TPS i/lub ustug o wartosci dodanej
oraz przetwarzania przez nie danych: aby uzyskac¢ informacje na temat podstawy
prawnej przetwarzania danych osobowych przez ustugi o wartosci dodanej,
przejrzyjinformacje na temat ochrony prywatnosci zwigzane z subskrybowanymi
ustugami. Te informacje na temat ochrony prywatnosci mozna znalez¢ w apli-
kacji FordPass lub na lokalnej stronie internetowej firmy Ford.
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3.3,

3.4,

3,5,

351,

Dane osobowe w systemie TPS lub innych ustugach o wartosci dodanej prze-
twarza sie wytacznie za wyrazng zgodg osoby, ktérej dane dotyczg (wtasciciela
lub wtascicieli pojazdu).

Zasady przetwarzania danych za posrednictwem systemu TPS i/lub innych
ustug o wartosci dodanej, w tym wszelkie niezbedne informacje dodatkowe
dotyczace identyfikaciji, $ledzenia i przetwarzania danych osobowych: zobacz
informacje na temat ochrony prywatnosci w aplikacji FordPass lub na lokalnej
stronie internetowej firmy Ford.

WHtasciciel pojazdu wyposazonego — oprécz systemu poktadowego eCall

opartego nanumerze 112 —w system TPS eCall lub inne ustugi o wartosci dodanej
ma prawo zdecydowac sie na stosowanie systemu poktadowego eCall opartego
nanumerze 112 zamiast systemu TPS eCall lub innych ustug o warto$ci dodane;j.

Informacje kontaktowe dotyczgce obstugi zgdan dezaktywacji systemu TPS
eCall: mozesz wytaczy¢ wszystkie ustugi o wartosci dodanej z wyjgtkiem ustugi
eCall. Aby uzyska¢ wiecej informacji o wytgczeniu wszystkich ustug o wartosci
dodanej z wyjatkiem eCall, przeszukaj sekcje Ask Ford na lokalnej stronie inter-
netowej firmy Ford lub skontaktuj sie z Centrum Kontaktu z Klientami firmy Ford
za posrednictwem poczty elektronicznej w aplikacji FordPass lub korzystajgc z
adresu e-mail podanego na lokalnej stronie internetowej firmy Ford.
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UMOWA LICENCYJNA
UZYTKOWNIKA KONCOWEGO

UMOWA LICENCYJNA
UZYTKOWNIKA KONCOWEGO
OPROGRAMOWANIA POJAZDU
(EULA)

Uzytkownik nabyt pojazd z kilkoma
urzadzeniami, w tym z systemem
SYNC® i réznymi modutami
sterujgcymi (,URZADZENIA”), ktére
zawierajg oprogramowanie
uzytkowane w ramach licencji lub
posiadane przez firme Ford Motor
Company oraz jej filie (,FORD MOTOR
COMPANY™”). Produkty
oprogramowania FORD MOTOR
COMPANY oraz zwigzane z nimi
nosniki, materiaty drukowane i
dokumentacja w formie ,,online” lub
elektronicznej (,OPROGRAMOWANIE”)
sg chronione przez miedzynarodowe
prawa i traktaty dotyczace wtasnosci
intelektualnej. OPROGRAMOWANIE
jest licencjonowane, a nie
sprzedawane. Wszelkie prawa
zastrzezone.

OPROGRAMOWANIE moze tgczyc¢ sie
i/lub komunikowac z lub moze by¢ w
przysztosci zaktualizowane w celu
taczenia sie i/lub komunikaciji z
dodatkowym oprogramowaniem i/lub
systemami dostarczonymi przez FORD
MOTOR COMPANY.

JEZELI NIE WYRAZASZ ZGODY NA
WARUNKI NINIEJSZEJ UMOWY
LICENCYJNEJ UZYTKOWNIKA
KONCOWEGO (,,EULA”), NIE
KORZYSTAJ Z URZADZEN ANI NIE
KOPIUJ OPROGRAMOWANIA.
WSZELKIE WYKORZYSTANIE
OPROGRAMOWANIA, CO OBEJMUJE

MIEDZY INNYMI KORZYSTANIE Z
URZADZEN,STANOWIWYRAZ TWOJE)J
ZGODY NA WARUNKI NINIEJSZE)
UMOWY LICENCYJNEJ EULA (LUB
POTWIERDZENIE WSZELKIEJ
WCZESNIEJSZEJ ZGODY).

PRZYZNANIE LICENCJI NA
OPROGRAMOWANIE: Niniejsza Umowa
licencyjna EULA przyznaje nastepujaca
licencje:

Uzytkownik moze korzystac z
OPROGRAMOWANIA w postaci
zainstalowanej w URZADZENIACH i
takiej, jaka wspotdziata z systemami
i/lub ustugami dostarczanymi przez
firme lub za posrednictwem firmy
FORD MOTOR COMPANY lub jej
dostawcéw oprogramowania i ustug.

Opis innych uprawnien i ograniczei.

Rozpoznawanie mowy: Jezeli
OPROGRAMOWANIE obejmuje
komponent(y) rozpoznawania mowy,
nalezy pamietac, ze rozpoznawanie
mowy jest zasadniczo procesem
statystycznym i btedy w
rozpoznawaniu sg nieodtgcznym
elementem tego procesu. Firma FORD
MOTOR COMPANY ani jej dostawcy
nie ponoszg odpowiedzialnosci za
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wszelkie szkody powstate na skutek
bteddw w procesie rozpoznawania
mowy. Obowigzkiem uzytkownika jest
kontrolowanie dziatania wszelkich
funkcji rozpoznawania mowy
zawartych w systemie.

Ograniczenia dotyczace
odtwarzania, dekompilacji oraz
dezasemblacji: Zabronione jest
odtwarzanie, dekompilacja,
ttumaczenie, dezasemblacja oraz
préby odkrycia kodu Zzrédtowego lub
podstawowych idei lub algorytmoéw
OPROGRAMOWANIA, jak réwniez
zezwalanie innym stronom na
odtwarzanie, dekompilacje lub
dezasemblacje OPROGRAMOWANIA,
z wyjatkiem sytuacji, gdy niezaleznie
od niniejszego ograniczenia dziatania
takie sg wyraznie dozwolone przez
prawo wtasciwe i wytgcznie w zakresie
tego zezwolenia lub w zakresie
zezwolenia licencji dotyczgcych
wykorzystania wszelkich
komponentéw typu open source
zawartych w tym
OPROGRAMOWANIU.

Ograniczenia dotyczace
dystrybuciji, kopiowania,
modyfikowania i tworzenia
pochodnych prac: Zabroniona jest
dystrybucja, kopiowanie,
modyfikowanie lub tworzenie
pochodnych prac opartych na
OPROGRAMOWANIU, z wyjatkiem
sytuacji, gdy niezaleznie od niniejszego
ograniczenia dziatania takie sg
wyraznie dozwolone przez prawo
wtasciwe i wytgcznie w zakresie
takiego zezwolenia lub w zakresie
zezwolenia licencji dotyczgcych
wykorzystania wszelkich
komponentdw typu open source
zawartych w tym
OPROGRAMOWANIU.
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Jedna Umowa licencyjna EULA:
Dokumentacja uzytkownika .
koncowego dotyczgca URZADZEN oraz
powigzanych z nimi systemow i ustug
moze zawierac¢ kilka Umoéw
licencyjnych EULA, np. kilka ttumaczen
i/lub kilka wersji no$nika (np. w
dokumentacji dla uzytkownika oraz w
oprogramowaniu). Nawet jesli
uzytkownik otrzyma kilka Umoéw
licencyjnych EULA, ma prawo do
korzystania wytgcznie z jednej (1) kopii
OPROGRAMOWANIA.

Przekazywanie
OPROGRAMOWANIA: Mozesz trwale
przekazac swoje prawa wynikajgce z
niniejszej Umowy licencyjnej EULA
wytgcznie w ramach sprzedazy lub
przekazania URZADZEN, o ile nie
zachowasz zadnych kopii, przekazesz
cate OPROGRAMOWANIE (tagczenie
ze wszystkimi czeSciami sktadowymi,
nos$nikamiimateriatami drukowanymi,
wszelkimi aktualizacjamii, jesli dotyczy,
z Certyfikatem (Certyfikatami)
Autentycznosci), a odbiorca wyrazi
zgode na warunki niniejszej Umowy
licencyjnej EULA. Jesli
OPROGRAMOWANIE jest wersjg
zaktualizowana, wszelkie przekazanie
musi obejmowac wszystkie
wczesniejsze wersje
OPROGRAMOWANIA.

Rozwigzanie: Bez uszczerbku dla
wszelkich innych praw firma FORD
MOTOR COMPANY moze rozwigza¢
niniejszg Umowe licencyjng EULA, jesli
uzytkownik nie wywigze sie zwarunkéw
niniejszej Umowy licencyjnej EULA.

Komponenty ustug bazujacych na
Internecie: OPROGRAMOWANIE
moze zawiera¢ komponenty, ktére
umozliwiajg i utatwiajg korzystanie z
niektérych ustug bazujgcych na
Internecie. Uzytkownik przyjmuje do
wiadomosci i wyraza zgode, aby firma
FORD MOTOR COMPANY, inni
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dostawcy oprogramowania i ustug, filie
firmy i/lub wyznaczeni przez nig agenci
mogliautomatycznie sprawdzac wersje
OPROGRAMOWANIA i/lub jego
elementéw, z ktérych korzysta, i mogli
dostarcza¢ aktualizacje lub
uzupetnienia OPROGRAMOWANIA,
ktére mogg by¢ automatycznie
pobierane na URZADZENIA
uzytkownika.

Dodatkowe
oprogramowanie/ustugi:
OPROGRAMOWANIE moze umozliwiac
firmie FORD MOTOR COMPANY, innym
dostawcom oprogramowania i ustug,
filiom firmy i/lub wyznaczonym przez
nig agentom dostarczanie lub
udostepnianie uzytkownikowi
aktualizacji, uzupetnienidodatkowych
elementow OPROGRAMOWANIA lub
komponentéw OPROGRAMOWANIA
dotyczacych ustug bazujgcych na
Internecie po dacie uzyskania przez
uzytkownika pierwotnej kopii
OPROGRAMOWANIA (,Komponenty
uzupetniajgce”). Aktualizacje
OPROGRAMOWANIA mogg pociggac
za sobg naliczanie dodatkowych optat
pobieranych przez dostawce ustug
bezprzewodowych. Jezeli firma FORD
MOTOR COMPANY lub dostawcy
oprogramowania i ustug innych firm
dostarcza lub udostepnig
uzytkownikowi Komponenty
uzupetniajgce, a razem z
Komponentami uzupetniajgcymi nie
zostang dostarczone inne warunki
Umowy licencyjnej EULA, wtedy beda
mie¢ zastosowanie warunki niniejszej
Umowy licencyjnej EULA. Firma FORD
MOTOR COMPANY, jej filie i/lub
wyznaczeni przez nig agenci
zastrzegajg sobie prawo do
zaprzestania, bez ponoszenia
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odpowiedzialnosci, $wiadczenia
jakichkolwiek ustug bazujgcych na
Internecie, dostarczanych lub
udostepnianych uzytkownikowi
poprzez korzystanie z
OPROGRAMOWANIA.

tacza do witryn internetowych
stron trzecich: OPROGRAMOWANIE
moze umozliwia¢ uzytkownikowi
tgczenie sie z witrynamiinternetowymi
stron trzecich. Witryny internetowe
stron trzecich nie podlegajg kontroli
firmy FORD MOTOR COMPANY, jej filii
ani wyznaczonych przez nig agentow.
Ani firma FORD MOTOR COMPANY,
ani jej filie, ani wyznaczeni przez nig
agencinie ponoszg odpowiedzialnosci
za (i) tres¢ ktérejkolwiek z witryn
internetowych stron trzecich,
jakiekolwiek tgcza zawarte na
witrynach internetowych stron trzecich,
ani jakiekolwiek zmiany bgdz
aktualizacje witryninternetowych stron
trzecich, ani za (ii) transmisje typu
webcasting lub jakgkolwiek inng forme
transmisji odebranej z jakichkolwiek
witryn internetowych stron trzecich.
Jezeli OPROGRAMOWANIE zawiera
tacza do witryn internetowych stron
trzecich, tacza te sg dostarczone
wytgcznie dla wygody uzytkownika;
dotaczenie jakichkolwiek tgczy nie
oznacza poparcia witryny internetowej
strony trzeciej przez firme FORD
MOTOR COMPANY, jej filie ani
wyznaczonych przez nig agentéw.

Obowiazek odpowiedzialnego
prowadzenia pojazdu: Uzytkownik
uznaje swoéj obowigzek
odpowiedzialnego prowadzenia
pojazdu i zachowania uwagi na drodze.
Uzytkownik przeczyta zalecenia
zawarte w instrukcji obstugi
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URZADZEN i bedzie sie do nich
stosowac, zwtaszcza w odniesieniu do
zasad bezpieczenistwa, i zgadza sie na
przejecie na siebie wszelkiego ryzyka
zwigzanego z uzytkowaniem
URZADZEN.

AKTUALIZACJE | NOSNIKI
ODZYSKIWANIA DANYCH: Jezeli
OPROGRAMOWANIE jest dostarczane
przez FORD MOTOR COMPANY oddzielnie
od URZADZEN na nosnikach takich jak chip
ROM, ptyta (ptyty) CD ROM lub poprzez
pobranie z sieci lub winny sposdbijest ono
oznaczone jako przeznaczone ,\Wytacznie
do celéw aktualizacji” lub ,Wytgcznie do
celéw odzyskiwania danych”, mozna
zainstalowac jedng (1) kopie takiego
OPROGRAMOWANIA na URZADZENIACH
w charakterze kopii zastepczej
dotychczasowego OPROGRAMOWANIA i
korzystac z niej zgodnie z niniejszg Umowag
licencyjng EULA, w tym w zgodzie z
wszelkimi dodatkowymi warunkami
Umowy licencyjnej EULA dotaczonymi do
aktualizacji OPROGRAMOWANIA.

PRAWA WLASNOSCI
INTELEKTUALNEJ: Wszystkie tytuty
wtasnosci oraz prawa wtasnosci
intelektualnej zawarte w niniejszym
OPROGRAMOWANIU lub z nim zwigzane
(co obejmuje miedzy innymi wszelkie
obrazy, fotografie, animacje, filmy wideo,
publikacje audio, muzyke, teksty oraz
~aplety” wtaczone do
OPROGRAMOWANIA), towarzyszgce mu
materiaty drukowane oraz wszelkie kopie
OPROGRAMOWANIA stanowig wtasnos¢
firmy FORD MOTOR COMPANY lub jej filii
lub jej dostawcow. OPROGRAMOWANIE
jest licencjonowane, a nie sprzedawane.
Nie mozna kopiowa¢ materiatéw
drukowanych dotgczonych do
OPROGRAMOWANIA. Wszystkie tytuty
wtasnosci oraz prawa wtasnosci
intelektualnej zawarte w lub zwigzane z
trescia, ktéra moze by¢ dostepna poprzez
uzytkowanie OPROGRAMOWANIA

stanowig wtasnos¢ odpowiedniego
wtasciciela trescii mogg by¢ chronione
przez odpowiednie prawa autorskie lub
inne miedzynarodowe prawa i traktaty
dotyczace wtasnosci intelektualnej.
Niniejsza Umowa licencyjna EULA nie
przyznaje uzytkownikowizadnych praw do
wykorzystania takich tresci oprécz
wykorzystania zgodnego z przeznaczeniem.
Wszelkie prawa, ktére nie sg wyraznie
przyznane w niniejszej Umowie licencyjnej
EULA, sg zastrzezone przez firme FORD
MOTOR COMPANY, jej filie oraz innych
dostawcéw oprogramowania i ustug.
Korzystanie z wszelkich ustug w trybie
online, ktére moga by¢ dostepne za
posrednictwem OPROGRAMOWANIA,
moze podlegaé¢ odpowiednim warunkom
uzytkowania dotyczgcym takich serwiséw.
Jezeli niniejsze OPROGRAMOWANIE
zawiera dokumentacje dostarczong
wytacznie w formie elektronicznej, mozna
wydrukowac jedng kopie takiej
dokumentaciji elektronicznej.

OGRANICZENIA DOTYCZACE
EKSPORTU: Uzytkownik przyjmuje do
wiadomosci, ze OPROGRAMOWANIE
podlega prawu eksportowemu Stanéw
Zjednoczonych i Unii Europejskiej.
Uzytkownik wyraza zgode na
przestrzeganie wszystkich wtasciwych
przepiséw prawa miedzynarodowego i
krajowego dotyczacych
OPROGRAMOWANIA, w tym przepiséw
eksportowych Stanéw Zjednoczonych,
oraz ograniczen dotyczgacych
uzytkownikdédw koricowych, uzytkowania
koricowego oraz przeznaczenia,
ustanowionych przez rzad Stanéw
Zjednoczonych oraz rzgdy innych panstw.

ZNAKI HANDLOWE: Niniejsza Umowa
licencyjna EULA nie przyznaje
uzytkownikowi zadnych praw w zakresie
jakichkolwiek znakéw handlowych lub
znakdw ustug firmy FORD MOTOR
COMPANY, jej filii ani innych dostawcéw
oprogramowania lub ustug.
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POMOC TECHNICZNA ZWIAZANA 2
PRODUKTEM: W celu uzyskania pomocy
technicznej zwigzanej z produktem
zastosuj sie do instrukcji FORD MOTOR
COMPANY podanych w dokumentacji
URZADZEN, na przyktad Instrukcji obstugi.

W przypadku jakichkolwiek pytan
dotyczacych niniejszej Umowy licencyjnej
EULA lub checi kontaktu z firmg FORD
MOTOR COMPANY z jakiegokolwiek
innego powodu skorzystaj z adresu
dostarczonego w dokumentaciji
URZADZEN.

Brak odpowiedzialnosci za okreslone
szkody: Z WYJATKIEM PRZYPADKOW
ZABRONIONYCH PRZEZ PRAWO FIRMA
FORD MOTOR COMPANY, WSZELCY INNI
DOSTAWCY OPROGRAMOWANIA LUB
UStUG ORAZ FILIE TYCH FIRM NIE
PONOSZA JAKIEJKOLWIEK
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA WSZELKIE
WTORNE, SZCZEGOLNE, WYNIKOWE ANI
PRZYPADKOWE SZKODY POWSTALE W
WYNIKU LUB W ZWIAZKU Z
UZYTKOWANIEM OPROGRAMOWANIA
LUB JEGO DZIAt ANIEM. OGRANICZENIE
TO MA ZASTOSOWANIE NAWET
WOWCZAS, GDY DANE
ZADOSCUCZYNIENIE NIE SPEENIA
SWOJEGO ZASADNICZEGO CELU. NIE
UDZIELAMY ZADNYCH GWARANCIJI, Z |
WYIATKIEM TYCH, KTORE SA W SPOSOB
JAWNY UDZIELONE DLA NOWEGO
POJAZDU.

Wazne informacje w zakresie
bezpieczernstwadotyczace stosowania
systemu SYNC® w pojazdach —
przeczytaj instrukcje i stosuj sie do
nich:

Przed uzyciem systemu SYNC®
przeczytaj wszystkie zalecenia oraz
informacje dotyczgce bezpieczenstwa
zawarte w niniejszym podreczniku
uzytkownika koncowego (,,Instrukcji
obstugi”) i zastosuj sie do nich.
Nieprzestrzeganie srodkéw ostroznosci
opisanych w Instrukcji obstugi moze
prowadzi¢ do wypadku lub innych
powaznych obrazen.

Ogoblne zasady dziatania

Polecenia gtosowe: niektorymi
funkcjami systemu SYNC® mozna
sterowac za pomocg polecen
gtosowych. Korzystanie z polecen
gtosowych podczas jazdy umozliwia
sterowanie systemem bez
zdejmowania rak z kierownicy ani
odwracania wzroku od jezdni.

Dtugie patrzenie w ekran: nie
korzystaj z zadnych funkgcji
wymagajacych dtugiego patrzenia w
ekran podczas jazdy. ZjedZ na pobocze
i zatrzymaj pojazd w bezpieczny i
zgodny z prawem sposéb przed
otwarciem funkcji systemu
wymagajacej dtuzszej uwagi.
Ustawienie gto$nosci: nie zwiekszaj
nadmiernie gtosnosci. Utrzymuj
gtod$nos¢ na takim poziomie, aby
podczas jazdy nadal byto stycha¢
odgtosy ruchu ulicznego na zewnatrz
oraz sygnaty alarmowe. Jazda w
warunkach, gdy kierowca nie styszy
tych odgtoséw, moze prowadzi¢ do
wypadku.
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Funkcje nawigaciji: wszelkie funkcje
nawigacji zawarte w systemie stuzg do
zapewnienia uzytkownikowi
szczegbtowych wskazdwek
dotyczacych trasy, utatwiajgcych
dotarcie do okreslonego celu. Dopilnuj,
aby wszystkie osoby korzystajgce z
tego systemu uwaznie przeczytaty i w
petni przestrzegaty zalecen oraz
informacji dotyczgcych
bezpieczeristwa.

Ryzykorozproszeniauwagi: wszelkie
funkcje nawigacji mogg wymagac
recznego (niewerbalnego)
wprowadzenia ustawien.
Podejmowanie préb takiego
wprowadzania ustawien lub danych
podczas jazdy moze w znacznym
stopniu rozproszy¢ Twojg uwage i
doprowadzi¢ do wypadku lub innych
powaznych obrazen. Zatrzymaj pojazd
w bezpieczny i zgodny z prawem
sposéb przed podjeciem tych
CZynnosci.

Zdaj sie na wtasny osad sytuacji:
wszelkie funkcje nawigacji stuzg
wytacznie jako funkcje pomocnicze.
Decyzje podczas jazdy nalezy
podejmowac na podstawie obserwacji
lokalnych warunkéw i obowigzujgcych
przepiséw ruchu drogowego. Zadna
taka funkcja nie zastgpi Twojego
wtasnego osgdu sytuacji. Wszelkie
wskazowki dotyczgce trasy emitowane
przez ten system nie moga nigdy
zastepowac jakichkolwiek lokalnych
przepiséw ruchu drogowego ani
Twojego wtasnego osadu sytuacji lub
wiedzy dotyczacej zasad bezpiecznego
prowadzenia pojazdu.

Bezpieczeistwo na drodze: nie
wykonuj wskazéwek dotyczacych trasy,
jesli mogtoby to spowodowac
niebezpieczny lub niezgodny z
przepisami manewr, spowodowatoby
znalezienie sie w niebezpiecznej
sytuacji lub pokierowanie do obszaru,
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ktéry uwazasz za niebezpieczny.
Kierowca jest w petni odpowiedzialny
za bezpieczne uzytkowanie pojazdu i
dlatego musi sam ocenié¢, czy
wykonanie podawanych wskazdéwek
jest bezpieczne.

Potencjalna niedoktadno$é map:
mapy wykorzystywane przez ten
system mogg by¢ niedoktadne ze
wzgledu na zmiany drég, zasad kontroli
ruchu lub warunkdéw jazdy. Zawsze
kieruj sie wtasciwg oceng i zdrowym
rozsgdkiem podczas korzystania ze
wskazdwek dotyczgcych trasy.

Stuzby ratownicze: nie polegaj na
jakichkolwiek funkcjach nawigaciji
zawartych w systemie w celu
doprowadzenia Cie do stuzb
ratowniczych. Zapytaj lokalne wtadze
lub osobe dyzurng numeru stuzb
ratowniczych o lokalizacje tych stuzb.
Nie wszystkie stuzby ratownicze, takie
jak policja, straz pozarna, szpitale i
kliniki moga by¢ uwzglednione w bazie
danych map funkcji nawigacji.
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Twoje obowigzki i przejecie
odpowiedzialnosci z tytutu ryzyka
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Zgadzasz sie z kazdym z ponizszych
stwierdzen:(a) Wszelkie korzystanie z
OPROGRAMOWANIA podczas jazdy
samochodem lub innym pojazdem
niezgodnie z obowigzujgcym prawem
lub w sposdéb niebezpieczny oznacza
zZnaczne zagrozenie rozproszeniem
uwagi i nie powinno mie¢ miejsca w
zadnych okolicznosciach;(b)
Korzystanie zOPROGRAMOWANIA z
nadmierng gtosnoscig oznacza
znaczne zagrozenie uszkodzeniem
stuchu i nie powinno mie¢ miejsca w
zadnych okolicznosciach;(c)
OPROGRAMOWANIE moze nie by¢
kompatybilne z nowymi lub innymi
wersjami systemu operacyjnego,
oprogramowaniem stron trzecich lub
ustugami stron trzecich i moze
potencjalnie spowodowac krytyczne
uszkodzenie systemu operacyjnego,
oprogramowania stron trzecich lub
ustug stron trzecich.(d) Wszelkie ustugi
stron trzecich lub oprogramowanie
stron trzecich wykorzystywane wraz z
OPROGRAMOWANIEM (i) moga
wigzac sie zdodatkowymi optatamiza
dostep, (ii) moga nie dziata¢
prawidtowo lub w sposéb ciggty lub
bezbtednie, (iii) moga zmieni¢ format
strumieniowania lub zaprzestaé
dziatania, (iv) moga zawierac tresci
przeznaczone wytacznie dla
uzytkownikéw petnoletnich, tresci
wulgarne lub obraZliwe oraz (v) moga
zawiera¢ nieprawidtowe, fatszywe lub
mylace informacje lub inne tresci
dotyczace ruchu drogowego, pogody,
finanséw lub bezpieczenstwa; oraz(e)
Korzystanie z OPROGRAMOWANIA
moze wigzac sie z dodatkowymi
optatami pobieranymi przez dostawce
ustug bezprzewodowych (WSP) i
wszelkie kalkulacje dotyczgce danych

lub minut, ktére mogg by zawarte w
oprogramowaniu, sg przeznaczone
jedynie do celéw informacyjnych, nie
sg w zadne sposob zagwarantowane
i nie nalezy na nich polega¢ w zaden
sposdb.

Korzystajgc z OPROGRAMOWANIA,
uzytkownik zgadza sie przejg¢
odpowiedzialnos¢ i catkowite ryzyko
zwigzane z pozycjami wymienionymi
w Sekcjach (a) — (e) powyzej.

Zastrzezenie gwarancyjne

UZYTKOWNIK WYRAZNIE POTWIERDZA
| ZGADZA SIE, ZE UZYWANIE URZADZEN
| OPROGRAMOWANIA ODBYWA SIE NA
WYLACZNE RYZYKO UZYTKOWNIKA
ORAZ ZE CALE RYZYKO ZWIAZANE Z
ZADOWALAJACA JAKOSCIA, DZIALANIEM,
ZGODNOSCIA, DOKt ADNOSCIA |
WYSILKIEM LEZY PO STRONIE
UZYTKOWNIKA. W MAKSYMALNYM
ZAKRESIE DOPUSZCZALNYM PRZEZ
PRAWO TO OPROGRAMOWANIE |
WSZELKIE OPROGRAMOWANIE STRON
TRZECICH LUB UStUGI STRON TRZECICH
SA UDOSTEPNIANE W STANIE, W JAKIM
SA, I W MIARE DOSTEPNOSCI, Z
WSZELKIMI WADAMI'| BEZ ZADNYCH
GWARANCII, | FIRMA FORD MOTOR
COMPANY NINIEJSZYM WYt ACZA SWOIA
ODPOWIEDZIALNOSC Z TYTULU
WSZELKICH GWARANCIJI | WARUNKOW,
WYRAZNYCH LUB DOROZUMIANYCH, W
TYM MIEDZY INNYM DOROZUMIANYCH
GWARANCJI | REKOIMI WARTOSCI
HANDLOWEJ, ZADOWALAJACEJ JAKOSCI,
PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO
CELU, DOKEADNOSCI, NIEZAKEOCONEGO
KORZYSTANIA ORAZ NIENARUSZANIA
PRAW STRON TRZECICH. FIRMA FORD
MOTOR COMPANY NIE GWARANTUJE (a)
NIEZABURZONEGO KORZYSTANIA Z
TEGO OPROGRAMOWANIA,
OPROGRAMOWANIA STRON TRZECICH
ANI UStUG STRON TRZECICH, (b) ZE TO
OPROGRAMOWANIE,
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OPROGRAMOWANIE STRON TRZECICH
LUB UStUGI STRON TRZECICH SPELNIA
WSZYSTKIE WYMAGANIA
UZYTKOWNIKA, (c) ZE DZIALANIE
OPROGRAMOWANIA,
OPROGRAMOWANIA STRON TRZECICH
LUB UStUG STRON TRZECICH BEDZIE
NIEPRZERWANE LUB BEZBLEDNE, (d) ANI
ZE WADY OPROGRAMOWANIA,
OPROGRAMOWANIA STRON TRZECICH
ANIUStUG STRON TRZECICH ZOSTANA
NAPRAWIONE. ZADNE USTNE ANI
PISEMNE INFORMACJE ANI PORADY
UDZIELANE PRZEZ FIRME FORD MOTOR
COMPANY LUB JEJ AUTORYZOWANYCH
PRZEDSTAWICIELI NIE STANOWIA
GWARANCII. JEZELITO
OPROGRAMOWANIE,
OPROGRAMOWANIE STRON TRZECICH
LUB UStUGI STRON TRZECICH OKAZA
SIE WADLIWE, UZYTKOWNIK PRZEJMUJE
CALE KOSZTY KONIECZNEGO SERWISU,
NAPRAWY LUB POPRAWKI. NIEKTORE
PRAWODAWSTWA NIE ZEZWALAJA NA
WYKLUCZENIE GWARANCII
DOROZUMIANYCH ANI OGRANICZENIA
PRAW USTAWOWYCH KONSUMENTA,
DLATEGO POWYZSZE OGRANICZENIA
MOGA NIE DOTYCZYC W PELNI DANEGO
UZYTKOWNIKA. JEDYNA GWARANCJA
UDZIELANA PRZEZ FIRME FORD MOTOR
COMPANY JEST GWARANCJA
ZNAJDUJACA SIE W INFORMACJACH
DOLACZONYCH DO INSTRUKCIJI
OBStUGI. W ZAKRESIE, W JAKIM 3
WYSTEPUJA WSZELKIE NIEZGODNOSCI
MIEDZY WARUNKAMI W TEJ SEKCJI A
KSIAZKA GWARANCYINA, OBOWIAZUJE
KSIAZKA GWARANCYJNA.

Obowiazujace prawo, wtasciwos¢é
terytorialna, jurysdykcja

Korzystanie z OPROGRAMOWANIA
przez Uzytkownika i niniejsza umowag
EULA podlegajg prawu stanu Michigan.
Korzystanie z OPROGRAMOWANIA
przez Uzytkownika moze podlegac
réwniez innym lokalnym, stanowym,
krajowym lub miedzynarodowym
prawom. Wszelkie spory wynikajace z
niniejszej umowy EULA lub z nig
zwigzane bedg prowadzone i toczone
wytacznie w sgdzie stanu Michigan
znajdujgcym sie w hrabstwie Wayne
lub w Sadzie Okregowym Stanéw
Zjednoczonych dla Okregu
Wschodniego stanu Michigan.
Niniejszym Uzytkownik wyraza zgode
na podporzgdkowanie sie jurysdykcji
osobistej w sgdzie stanu Michigan
znajdujgcym sie w hrabstwie Wayne
oraz w Sadzie Okregowym Stanéw
Zjednoczonych dla Okregu
Wschodniego stanu Michigan w
przypadku wszelkich kwestii spornych
wynikajgcych z niniejszej umowy EULA
lub z nig zwigzanych.

Wiazacy arbitrazi zrzeczenie sig¢ praw
do udziatu w pozwie zbiorowym

(a) Zastosowanie. Niniejsza Sekcja
dotyczy wszelkich kwestii spornych Z
WYJATKIEM KWESTII SPORNYCH
DOTYCZACYCH NARUSZENIA PRAW
AUTORSKICH LUBEGZEKWOWANIA LUB
WAZNOSCI PRAW DO WEASNOSCI
INTELEKTUALNEJUZYTKOWNIKA, FIRMY
FORD MOTOR COMPANY i WSZELKICH
LICENCJODAWCOW FIRMY FORD MOTOR
COMPANY. Kwestie sporne oznaczajg
wszelkie spory, czynnosciiinne
kontrowersje wystepujgce miedzy
Uzytkownikiem a firmg FORD MOTOR
COMPANY inne niz wyjgtki wymienione
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powyzej, a dotyczgce
OPROGRAMOWANIA (w tym jego ceny)
lub niniejszej umowy EULA, wynikajace z
umowy, gwarancji, czynu niedozwolonego,
ustawy, rozporzgdzenia, zarzgdzenia lub
innej podstawy prawnej.

(b) Powiadomienie o kwestii spornej.
W razie wystgpienia kwestii spornej
Uzytkownik lub firma FORD MOTOR
COMPANY muszg przekazac drugiej stronie
~Powiadomienie o kwestii spornej”, ktére
jest pisemnym o$wiadczeniem
zawierajgcym nazwe, adres i informacje
kontaktowe strony przekazujace;j,
podstawe kwestii spornej oraz zgdanie.
Uzytkownik i firma FORD MOTOR
COMPANY sprébujg rozwigzac wszelkie
kwestie sporne drogg nieformalnych
negocjacji w ciggu 60 dni od daty wystania
Powiadomienia o kwestii spornej. Po 60
dniach Uzytkownik lub firma FORD MOTOR
COMPANY mogg rozpoczgc¢ arbitraz.

(c) Sad ds. drobnych roszczen.
Uzytkownik moze takze prowadzi¢
postepowanie sgdowe w sadzie ds.
drobnych roszczen w swoim miejscu
zamieszkania lub gtéwnym miejscu
prowadzenia dziatalnosci przez firme
FORD MOTOR COMPANY, jesli kwestia
sporna spetnia wszystkie warunki
rozpatrywania w takim sadzie.
Postepowanie sgdowe w sgdzie ds.
drobnych roszczen uzytkownik moze
prowadzi¢ niezaleznie od tego, czy
wczesniej odbyty sie nieformalne
negocjacje.

(d) Wiazacy arbitraz. Jesli Uzytkownik i
firma FORD MOTOR COMPANY nie
rozwigzg wszelkich kwestii spornych droga
nieformalnych negocjacji lub w sgdzie ds.
drobnych roszczen, wszelkie inne starania
majace na celu rozwigzanie kwestii
spornych bedg sie odbywaty wytgcznie na
zasadzie wigzgcego arbitrazu. Uzytkownik
rezygnuje z prawa do rozstrzygania (lub
uczestnictwa jako strona lub cztonek
grupy) wszelkich kwestii spornych w sadzie

przed sedzig lub tawg przysiegtych.
Wszelkie kwestie sporne beda za to
rozstrzygane przez neutralnego arbitra,
ktérego decyzja bedzie ostateczna z
wyjatkiem ograniczonego prawa do
apelacji zgodnie z federalng ustawag o
postepowaniu arbitrazowym (Federal
Arbitration Act — FAA). Dowolny sad
wtasciwy dla stron moze uznac orzeczenie
arbitra.

(e) Zrzeczenie si¢ praw do udziatu w
pozwie zbiorowym. \Wszelkie
postepowania majgce na celu rozwigzanie
lub rozstrzygniecie wszelkich kwestii
spornych na dowolnym forum beda
przeprowadzane wytgcznie w trybie
indywidualnym. Ani Uzytkownik, ani firma
FORD MOTOR COMPANY nie bedg czyni¢
staran, by kwestia sporna byta
rozstrzygana z powodztwa grupowego,
powddztwa prywatnego wnoszonego w
interesie publicznym ani zadnego innego
postepowania, w ktérym dowolna ze stron
wystepuje lub zamierza wystgpi¢ w
charakterze przedstawiciela. Arbitraz ani
zadne inne postepowanie nie bedg tagczone
z innymi postepowaniami bez uprzedniej
pisemnej zgody wszystkich stron na
uczestniczenie we wszystkich takich
postepowaniach.

(f) Procedura arbitrazu. Postepowanie
arbitrazowe bedzie prowadzone przez
Amerykanskie Stowarzyszenie Arbitrazowe
(American Arbitration Association — AAA)
zgodnie z jego Zasadami arbitrazu
handlowego. Jezeli Uzytkownik jest osobg
fizyczng i korzysta z OPROGRAMOWANIA
do celéw osobistych lub motoryzacyjnych
albojesli wartos¢ przedmiotu sporu wynosi
75 000 USD lub mnigj niezaleznie od tego,
czy Uzytkownik jest osobg fizyczng czy tez
nie oraz niezaleznie od tego, jak korzysta z
OPROGRAMOWANIA, obowigzujg
procedury uzupetniajgce AAA stosowane
w przypadku sporéw konsumenckich. Aby
rozpoczg¢ arbitraz, nalezy przesta¢ do AAA
formularz Commercial Arbitration Rules
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Demand for Arbitration. Zgodnie z regutami
AAA Uzytkownik moze ztozy¢ wniosek o
posiedzenia odbywajgce sie w trybie
telefonicznym lub w obecnosci oséb
zainteresowanych. W kwestii spornej
dotyczacej sumy 10 000 USD lub mniejszej
wszelkie posiedzenia bedg odbywaty sie
telefonicznie, o ile arbiter nie uzna za
stosowne odbycie posiedzenia w
obecnosci osdb zainteresowanych. Wiecej
informacji na ten temat mozna uzyskac¢
pod adresem adr.org lub dzwonigc na
numer 1-800-778-7879. Uzytkownik
zgadza sie rozpoczynac arbitraz jedynie w
swoim miejscu zamieszkania lub gtéwnym
miejscu prowadzenia dziatalnosci przez
firme FORD MOTOR COMPANY. Arbiter
moze przyzna¢ uzytkownikowi
indywidualnie takie samo odszkodowanie,
jakie mogtby zasadzi¢ sgd. Orzeczone przez
arbitra zabezpieczenie roszczen oraz
wydane orzeczenia deklaratoryjne moga
sie odnosi¢ wytgcznie do indywidualnych
0s6b oraz w zakresie wymaganym do
zaspokojenia poszczegdlnych roszczen.

(g) Optaty arbitrazowe i instrumenty
motywacyjne.

i. Kwestie sporne dotyczgce kwoty
75000 USD lub mniejszej. Firma FORD
MOTOR COMPANY bezzwtocznie
pokryje wszelkie optaty i koszty
zwigzane ze sktadaniem dokumentow
oraz zaptaci honorarium i pokryje
koszty AAA i arbitra. Jesli Uzytkownik
odrzuci ostatnig pisemng oferte ugody
od firmy FORD MOTOR COMPANY
zaproponowang przed wyznaczeniem
arbitra (,,ostatnia pisemna oferta”),
arbiter wyda w kwestii spornej decyzje
(zwana ,orzeczeniem”) i przyzna
uzytkownikowi odszkodowanie,
ktorego wartos¢ przekroczy ostatnig
pisemng oferte, wéwczas firma FORD
MOTOR COMPANY zaoferuje
Uzytkownikowi trzy instrumenty
motywacyijne: (1) zaptacenie
Uzytkownikowi kwoty odszkodowania
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lub 1000 USD, ktérakolwiek z tych kwot
bedzie wyzsza; (2) wyptacenie
dwukrotnej sumy uzasadnionego
honorarium adwokata Uzytkownika,
jesli dotyczy; oraz (3) pokrycie
wszelkich wydatkéw (m.in. koszty
honorariéw iinne koszty biegtych), jakie
adwokat Uzytkownika ponidst w
uzasadnionym zakresie w celu
zbadania, przygotowania i dochodzenia
roszczenia Uzytkownika w
postepowaniu arbitrazowym. Arbiter
ustali wielko$¢ kwot.

ii. Kwestie sporne dotyczgce kwoty
przewyzszajgcej 75 000 USD. Koszty
ztozenia dokumentoéw, optaty
wymagane przez AAA oraz honoraria i
koszty arbitrow sg okreslone w
regutach AAA.

iii. Kwestie sporne dotyczace dowolnej
kwoty. W przypadku kazdego arbitrazu
rozpoczetego przez uzytkownika firma
FORD MOTOR COMPANY bedzie
ubiegac sie o zwrot optat wymaganych
przez AAA, honorariéw i kosztéw
arbitréw oraz ewentualnych
zwrdconych Uzytkownikowi kosztéw
ztozenia dokumentdw jedynie wtedy,
gdy arbiter uzna, ze wniosek o arbitraz
zostat wniesiony z btahej przyczyny lub
w niewtasciwym celu. W przypadku
arbitrazu rozpoczetego przez firme
FORD MOTOR COMPANY pokryje ona
wszelkie koszty zwigzane ze
sktadaniem dokumentdéw, a takze uisci
optaty wymagane przez AAA oraz
honoraria i koszty arbitréw. Firma nie
bedzie dochodzi¢ od Uzytkownika w
postepowaniu arbitrazowym zwrotu
honorariéw ani kosztéw obstugi
prawnej. Honoraria i optaty nie sg brane
pod uwage przy ustalaniu wartosci
sporu.
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(h) Roszczenia lub spory musza byé
sktadane w ciagu jednego roku. W
zakresie dozwolonym przez prawo wszelkie
roszczenia lub spory wynikajgce z niniejszej
Umowy licencyjnej EULA, ktérych dotyczy
niniejsza Sekcja, muszg by¢ przedstawiane
W Ciggu jednego roku w sgdzie ds.
drobnych roszczen (Sekcja ) lub w sagdzie
polubownym (Sekcja d). Okres jednego
roku rozpoczyna sie z chwilg pierwszego
mozliwego terminu ztozenia pozwu. Jesli
taki pozew nie zostanie ztozony w ciggu
jednego roku, sprawa ulega przedawnieniu.

(i) Rozdzielno$é postanowien. Jesli
zrzeczenie sie wykonania prawa do udziatu
w pozwie zbiorowym (Sekcja e) okaze sie
niezgodne z prawem lub niemozliwe do
wyegzekwowania w odniesieniu do catosci
lub czesci sporu, wowczas Sekcja e nie ma
zastosowania do tych czesci.
Rozstrzygniecia dotyczgce tych czesci
beda zapadac przed sgdem powszechnym,
a pozostate rozstrzygniecia w ramach
arbitrazu. Jesli ktérekolwiek postanowienie
Sekcji e zostanie uznane za niezgodne z
prawem lub niemozliwe do
wyegzekwowania, postanowienie to
zostanie uznane za nieobowigzujgce,
natomiast pozostate postanowienia Sekcji
e pozostang w mocy.

Ujawienie dotyczace uktadu
Telematics operatora sieci
samochodowej AT&T

UZYTKOWNIK KONCOWY DO CELOW
NINIEJSZEJ SEKCJI OZNACZA CIEBIE |
TWOICH SPADKOBIERCOW,
WYKONAWCOW SPADKU, SADOWYCH
ZARZADCOW SPADKU ORAZ
DOPUSZCZONYCH CESJONARIUSZY. DO
CELOW NINIEJSZEJ SEKCJI TERMIN
~SWEASCIWY OPERATOR USLUG
BEZPRZEWODOWYCH” OBEJMUJE FIRMY
ZNIM STOWARZYSZONE | JEGO
WYKONAWCOW ORAZ ICH )
PRZEDSTAWICIELI, DYREKTOROW,
PRACOWNIKOW, NASTEPCOW |

CESJONARIUSZY. UZYTKOWNIKA
KONCOWEGO NIE £ACZY STOSUNEK
UMOWNY Z Wt ASCIWYM OPERATOREM
UStUG BEZPRZEWODOWYCH |
UZYTKOWNIK KONCOWY NIE JEST
BENEFICJENTEM — OSOBA TRZECIA
JAKIEJKOLWIEK UMOWY MIEDZY FIRMA
FORD A WEASCIWYM OPERATOREM.
UZYTKOWNIK KONCOWY ROZUMIE |
ZGADZA SIE, ZE WEASCIWY OPERATOR
NIE PONOSI ZADNEJ
ODPOWIEDZIALNOSCINAMOCY PRAWA
ZWYCZAJOWEGO LUB PRAWA
SLUSZNOSCI BADZ WSZELKIEJ INNEJ
ODPOWIEDZIALNOSCI W STOSUNKU DO
UZYTKOWNIKA KONCOWEGO. W
KAZDYM PRZYPADKU, BEZWZGLEDU NA
RODZAJ DZIALANIA, NIEZALEZNIE OD
TEGO, CZY DOTYCZY TO NARUSZENIA
UMOWY, GWARANCII, ZANIEDBANIA,
SCIStEJ ODPOWIEDZIALNOSCI ZA
SZKODE WYRZADZONA CZYNEM
NIEDOZWOLONYM LUB INNYMI
DZIALANIAMI, WYL ACZNY SRODEK
ZARADCZY PRZYStUGUJACY
UZYTKOWNIKOWI KONCOWEMU W
PRZYPADKU ROSZCZEN POWSTALYCH
W JAKIKOLWIEK SPOSOB W ZWIAZKU Z
TA UMOWA, Z JAKICHKOLWIEK
PRZYCZYN, W TYM MIEDZY INNYMI
WSZELKIMI USTERKAMI LUB
ZAKEOCENIAMI USLUG
DOSTARCZANYCH W RAMACH
PONIZSZEJ UMOWY, OGRANICZA SIE DO
ZWROTU KOSZTOW ZA SZKODY W
WYSOKOSCI NIEPRZEKRACZAJACE!)
KWOTY PONIESIONEJ PRZEZ
UZYTKOWNIKAKONCOWEGO ZAUSEUGI
W DWUMIESIECZNYM OKRESIE
POPRZEDZAJACYM DATE POWSTANIA
ROSZCZENIA.

(ii) UZYTKOWNIK KONCOWY WYRAZA
ZGODE NA NIEPRZENOSZENIE NA
WEASCIWEGO OPERATORA UStUG
BEZPRZEWODOWYCH ORAZ JEGO
PRZEDSTAWICIELI, PRACOWNIKOW |
AGENTOW ODPOWIEDZIALNOSCI
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WOBEC WSZELKICH ROSZCZEN, W TYM
MIEDZY INNYMI ROSZCZEN
DOTYCZACYCH OSZCZERSTW,

ZNIESt AWIENIA LUB WSZELKIEGO
USZKODZENIA MIENIA, OBRAZEN CIALA
BADZ SMIERCI, POWSTALYCH W
JAKIKOLWIEK SPOSOB, BEZPOSREDNIO
LUB POSREDNIO, W ZWIAZKU Z
NINIEJSZA UMOWA LUB KORZYSTANIEM
BADZ NIEMOZLIWOSCIA KORZYSTANIA
Z URZADZENIA, Z WYJATKIEM
PRZYPADKOW, GDY ROSZCZENIA SA
SKUTKIEM RAZACEGO ZANIEDBANIALUB
UMYSLNEJ WINY WEASCIWEGO
OPERATORA. POWYZSZE ZWOLNIENIE
ZODPOWIEDZIALNOSCIPOZOSTANIEW
MOCY ROWNIEZ PO WYGASNIECIU
NINIEJSZEJ UMOWY.

(iii) UZYTKOWNIK KONCOWY NIE
POSIADA PRAWA Wt ASNOSCI DO
JAKIEGOKOLWIEK NUMERU
PRZYPISANEGO DO NINIEJSZEGO
URZADZENIA.

(iv) UZYTKOWNIK KONCOWY ROZUMIE,
ZE FIRMA FORD | WEASCIWY OPERATOR
NIE MOGA ZAGWARANTOWAC
BEZPIECZENSTWA TRANSMISJI
BEZPRZEWODOWEJ I NIE BEDAPONOSIC
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA BRAK
BEZPIECZENSTWA W ZWIAZKU Z
KORZYSTANIEM Z USLUG.

USEUGI SA PRZEZNACZONE WYLACZNIE
DO UZYTKU [UZYTKOWNIKA
KONCOWEGO] | UZYTKOWNIK
KONCOWY NIE MOZE ODSPRZEDAWAC
USEUG STRONOM TRZECIM. .
UZYTKOWNIK KONCOWY ROZUMIE, ZE
WEASCIWY OPERATOR NIE
GWARANTUJE UZYTKOWNIKOWI
KONCOWEMU NIEPRZERWANEGO
DOSTEPU DO UStUG LUB TRANSMISJI.
WEASCIWY OPERATOR NIE UDZIELA
ZADNYCH GWARANCJI DOTYCZACYCH
TEGO, ZE UZYTKOWNIK KONCOWY
BEDZIE MOGE ZOSTAC ZLOKALIZOWANY
LUB ZOSTANIE ZLOKALIZOWANY ZA
POMOCA NINIEJSZEJ UStUGI. WEASCIWY

OPERATOR NIE UDZIELA ZADNYCH
GWARANCIJI, WYRAZNYCH LUB
DOROZUMIANYCH, DOTYCZACYCH
PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ,
UZYTECZNOSCI DLA OKRESLONYCH
CELOW, PRZYDATNOSCI LUB DZIAt ANIA
DLA JAKICHKOLWIEK UStUG |
TOWAROW; W ZADNYM WYPADKU
FIRMA AT&T NIE PONOSI JAKIEJKOLWIEK
ODPOWIEDZIALNOSCI, NIEZALEZNIE OD
TEGO, CZY WYNIKA TO Z JEJ WEASNEGO
ZANIEDBANIA, ZA WSZELKIE: (A)
DZIAtANIE LUBNIEDOPATRZENIASTRON
TRZECICH; (B) POMYLKI,
NIEDOPATRZENIA, PRZERWY, Bt EDY,
NIEMOZNOSC TRANSMISJI, OPOZNIENIA
LUB WADY DOSTARCZANYCH UStUG
PRZEZ LUB ZA POSREDNICTWEM
WEASCIWEGO OPERATORA,; (C) SZKODY
LUB OBRAZENIA POWSTALENA SKUTEK
ZAWIESZENIA LUB ZAKONCZENIA ZE
STRONY WEASCIWEGO OPERATORA;
BADZ (D) SZKODY LUB OBRAZENIA
POWSTALE NA SKUTEK USTEREK LUB
OPOZNIEN W POt ACZENIU
TELEFONICZNYM Z JAKIMKOLWIEK
PODMIOTEM, W TYM NUMEREM 911/112
LUB WSZELKIMI INNYMI StUZBAMI
RATOWNICZYMI. (ii) W NAJSZERSZYM
DOPUSZCZALNYM PRZEZ PRAWO
ZAKRESIE UZYTKOWNIK KONCOWY
ZWALNIA | ZABEZPIECZA WEASCIWEGO
OPERATORA PRZED
ODPOWIEDZIALNOSCIA W ZAKRESIE
JAKICHKOLWIEK ROSZCZEN ZE STRONY
WSZELKICH QSOB LUB PODMIOTOW Z
TYTULU SZKOD WSZELKIEJ NATURY
WYNIKEYCH W JAKIKOLWIEK SPOSOB
LUB POWIAZANYCH, BEZPOSREDNIO
LUB POSREDNIO, Z UStUGAMI
DOSTARCZANYMI PRZEZ WEASCIWEGO
OPERATORA BADZ KORZYSTANIEM Z
NICH PRZEZ JAKIEKOLWIEK OSOBY, W
TYMROSZCZEN WYNIKAJACYCH
CALKOWICIE LUB CZESCIOWO Z
RZEKOMEGO ZANIEDBANIA
WLASCIWEGO OPERATORA.
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VIl. Terytorium Chin

Wytacznie do uzytku osobistego

Uzytkownik zobowigzuje sie do
wykorzystywania tych Danych wraz z
[wstawi¢ nazwe aplikacji klienta]
wytgcznie do wewnetrznych celéw
biznesowych oraz celéw prywatnych, ktére
sg dozwolone w ramach udzielonej licencji,
oraz ze nie bedzie ich wykorzystywac do
biur obstugi, w ramach wspétuzytkowania
ani innych podobnych celéw. W zwigzku z
tym, lecz z zastrzezeniem ograniczen
okreslonych w niniejszych paragrafach,
uzytkownik zobowigzuje sie do kopiowania
tych Danych wytgcznie w stopniu
niezbednym do uzytku osobistego w celu
(i) przegladania ich oraz (ii) zapisywania
ich, pod warunkiem nieusuwania zadnych
informaciji o prawach autorskich, ktére tam
wystepujg, i niemodyfikowania Danych w
zaden sposéb. Uzytkownik zobowigzuje
sie, ze nie bedzie w zaden inny sposéb
reprodukowad, kopiowac¢, modyfikowad,
przeprowadza¢ dekompilaciji,
dezasemblaciji, tworzy¢ pochodnych prac
opartych na niniejszych danych lub
odtwarzac jakiejkolwiek czesci niniejszych
Danych, i nie bedzie mégt przekazywac ani
dystrybuowac ich w zadnej postaci, w
zadnym celu, z wyjatkiem zakresu
dopuszczalnego przez obowigzujgce
prawa.

Ograniczenia

Z wyijgtkiem przypadkdw, gdy uzytkownik
uzyskat na to specjalng licencje od firmy
NAV?2 i bez ograniczenia poprzedniego
paragrafu, uzytkownik nie moze
wykorzystywac niniejszych Danych (a) z
zadnymi produktami, systemami ani
aplikacjami zainstalowanymi lub w inny
sposdb podtgczonymi do pojazdéw lub
pozostajgcymi w komunikacji z pojazdami,
ktére majg funkcje nawigacji
samochodowej, okre$lania potozenia,
generowania komunikatéw, prowadzenia

po trasie w czasie rzeczywistym,
zarzgdzania flotg lub podobnymi
aplikacjami; lub (b) z komunikacjg badz w
komunikacji z wszelkimi urzgdzeniami do
okreslania potozenia lub urzgdzeniami
elektronicznymi przeno$nymi lub
podtgczonymi bezprzewodowo albo
urzgdzeniami komputerowymi, w tym
miedzy innymi telefonami komaérkowymi,
palmtopamii komputerami recznymi,
pagerami oraz osobistymi asystentami
cyfrowymi lub urzgdzeniami PDA.
Uzytkownik wyraza zgode na zaprzestanie
uzywania tych Danych, jesli nie moze
przestrzegac¢ tych warunkéw.

Ograniczona gwarancja

NAV2 gwarantuje, ze (a) Dane beda
zachowywac sie zasadniczo zgodnie z
dotgczonymi do nich materiatami
pisemnymi przez okres dziewiecdziesieciu
(90) dni od daty ich otrzymania oraz (b)
wszelkie ustugi pomocy technicznej
Swiadczone przez NAV2 bedg zasadniczo
zgodne z opisem w odno$nych materiatach
pisemnych dostarczanych uzytkownikowi
przez NAV?2, a inzynierowie wsparcia
technicznego firmy NAV2 dotozg
uzasadnionych komercyjnie wysitkéw
majgcych na celu rozwigzanie problemadw.

Srodki zaradcze dostepne dla klienta

Cata odpowiedzialnos$¢ firmy NAV2 i jej
dostawcow oraz wytaczny srodek zaradczy
dostepny dla klienta ogranicza sie, wedtug
wytgcznego uznania firmy NAV2, do (a)
zwrotu kwoty zaptaconej przez klienta, jesli
istnieje, lub (b) naprawienia lub wymiany
Danych niezgodnych z warunkami
ograniczonej gwarancji firmy NAV2,
odestanych firmie NAV2 z kopig dowodu
zakupu. Niniejsza ograniczona gwarancja
traci moc, jesli nieprawidtowe zachowanie
danych jest spowodowane wypadkiem,
naruszeniem lub nieprawidtowym
stosowaniem. Dane zamienne sg objete
gwarancjg przez pozostaty okres gwarancji
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lub przez trzydziesci (30) dni, w zaleznosci
od tego, ktdry okres jest dtuzszy. Srodki
zaradcze oraz ustugi pomocy technicznej
oferowane przez firme NAV2 sg dostepne
wytacznie po okazaniu dowodu zakupu u
autoryzowanego zrédta
miedzynarodowego.

Brak innych gwarancji:

Z WYIJATKIEM POWYZSZYCH
WARUNKOW DOTYCZACYCH
OGRANICZONEJ GWARANCIJI W
ZAKRESIE PRZEWIDZIANYM
OBOWIAZUJACYMI PRZEPISAMI PRAWA
FIRMA NAV2 ORAZ JEJ LICENCJODAWCY
(W TYM ICH LICENCJODAWCY |
DOSTAWCY) NIE UDZIELAJA ZADNYCH
GWARANCJI, WYRAZNYCH LUB
DOROZUMIANYCH, DOTYCZACYCH
JAKOSCI, DZIALANIA, PRZYDATNOSCI
HANDLOWEJ, UZYTEQZNOSCI DLA
OKRESLONYCH CELOW, WEASNOSCI
LUB NIENARUSZENIA PRAW.
Obowigzujgce przepisy prawa moga nie
dopuszczac pewnych wykluczen gwaranciji,
dlatego w tym zakresie powyzsze
wykluczenie moze Cie nie dotyczyc.

Ograniczona odpowiedzialnosé:

FIRMA NAV2 ORAZ JEJ LICENCJODAWCY
(W TYM ICH LICENCJODAWCY |
DOSTAWCY) NIE PONOSZA WOBEC
UZYTKOWNIKA ODPOWIEDZIALNOSCI:
W ODNIESIENIU DO JAKICHKOLWIEK
ROSZCZEN, ZADAN LUB DZIAt AN,
NIEZALEZNIE OD NATURY PRZYCZYNY
ROSZCZENIA, ZADANIA LUB DZIAEANIA,
PODEJMOWANYCH W ZWIAZKU Z
ZARZUTEM POWSTANIA JAKIEJKOLWIEK
STRATY,USZCZERBKUNA ZDROWIU LUB
SZKODY, BEZPOSREDNIEJ LUB )
POSREDNIEJ, KTORE MOGA WYNIKAC Z
UZYTKOWANIA LUB POSIADANIA
NINIEJSZYCH INFORMACII; ANI ZA
WSZELKIE STRATY ZYSKU, DOCHODU,
KONTRAKTOW LUBOSZCZEDNOSCI, ANI
WSZELKIE INNE BEZPOSREDNIE,

POSRED[\JIE, PRZYPADKOWE,
SZCZEGOLNE LUB WYNIKOWE STRATY
WYNIKAJACE Z KORZYSTANIA LUB
NIEMOZLIWOSCI KORZYSTANIA Z
NINIEJSZYCH INFORMACII,
JAKICHKOLWIEK DEFEKTOW
NINIEJSZYCH INFORMACIJI, BADZ
NARUSZENIA NINIEJSZYCH ZASAD |
WARUNKOW, NIEZALEZNIE OD TEGO CZY
MATOMIEJSCE ZGODNIE ZUMOWA, CZY
W SPOSOB NARUSZAJACY JA, BADZ W
OPARCIU O GWARANCIJE, NAWET JESLI
FIRMA NAV2 LUB JEJ LICENCJODAWCY
ZOSTALI POINFORMOWANI O
MOZLIWOSCI POWSTANIA TAKICH
SZKOD. ODPOWIEDZIALNOSC FIRMY
NAV2 ORAZ JEJ DOSTAWCOW W
ZADNYM WYPADKU NIE PRZEKROCZY
KWOTY ROWNEJ ZAPt ACONEJ CENIE.
Obowigzujgce przepisy moga nie
dopuszczacé pewnych wykluczen
odpowiedzialnosci, dlatego w tym zakresie
powyzsze wykluczenie moze nie dotyczyé
uzytkownika.

Kontrola eksportowa

Uzytkownik zobowigzuje sie do
nieeksportowania z jakiegokolwiek miejsca
jakiejkolwiek czesci Danych lub ich
jakiegokolwiek bezposredniego produktu
z wyjatkiem sytuacji, gdy dzieje sie to
zgodnie z wszelkimi licencjami oraz w
ramach wszelkich licencji i zezwolen
wymaganych na mocy wtasciwych praw
eksportowych, przepiséw i regulacji.

Ochrona wtasnosci intelektualnej

Whtascicielem danych jest firma NAV2 lub
jej dostawcy i sg one chronione przez
obowigzujgce przepisy prawa autorskiego
oraz inne przepisy i traktaty o ochronie
praw autorskich. Dane sg dostarczane
wytgcznie w oparciu o licencje na
uzytkowanie, nie transakcje sprzedazy.
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Catos¢é Umowy

Niniejsze zasady i warunki stanowig catos¢
umowy miedzy firmg NAV2 (oraz jej
licencjodawcami, w tym ich
licencjodawcami i dostawcami) a
uzytkownikiem w odniesieniu do jej
przedmiotu i zastepujg w catosci wszelkie
pisemne lub ustne umowy istniejgce
poprzednio miedzy nami w odniesieniu do
tego przedmiotu.

Prawo obowigzujace

Powyzsze zasady i warunki bedg podlegac
prawom Chinskiej Republiki Ludowej z
wyjatkiem (i) przepiséw dotyczacych
konfliktu praw, lub (ii) Konwencji Narodéw
Zjednoczonych dotyczgcej umoéw
miedzynarodowej sprzedazy towardw,
ktéra jest jednoznacznie wytgczona.
Wszelkie spory wynikte lub zwigzane z
Danymi dostarczonymi uzytkownikowi na
Mocy niniejszej umowy zostang
przedtozone Miedzynarodowej Komisji
Arbitrazu Gospodarczego i Handlowego w
Szanghaju.

Gracenote® Copyright

Dane dotyczagce ptyt CD oraz muzyki
pochodzgce z firmy Gracenote, Inc.,
copyright©

2000-2007 Gracenote. Oprogramowanie
Gracenote, copyright © 2000-2007
Gracenote. Niniejszy produkt i ustuga moga
by¢ oparte na jednym lub wiecej z
nastepujgcych patentéw USA: 5,987,525;
6,061,680; 6,154,773; 6,161,132; 6,230,192;
6,230,207; 6.240,459; 6,330,593 oraz
innych patentach wydanych lub
oczekujgcych. Niektére ustugi sg
dostarczane na zasadzie licencji przez
Open Globe, Inc. do patentu USA:
6,304,523.

Gracenote i CDDB to zastrzezone nazwy
handlowe firmy Gracenote. Logo i logotyp
Gracenote oraz logo ,,Powered by
Gracenote™” sg znakami handlowymi
firmy Gracenote.

Umowa licencyjna uzytkownika
korcowego (Umowa licencyjna EULA) z
firma Gracenote®

Niniejsze urzgdzenie zawiera
oprogramowanie firmy Gracenote, Inc.
zarejestrowanejpod adresem 2000 Powell
Street Emeryville, Kalifornia 94608
(,Gracenote”).

Oprogramowanie firmy Gracenote
(,Oprogramowanie Gracenote”) umozliwia
niniejszemu urzadzeniu identyfikacje ptyt
i plikbw muzycznych oraz uzyskiwanie
informacji zwigzanych z muzykg, w tym
dotyczacych nazwy, wykonawcy, utworu,
oraz informacji dotyczgcych tytutu (,Dane
Gracenote”) z serweréw pracujgcych w
trybie online (,,Serwery Gracenote”), jak
réwniez wykonywanie innych funkcji.
Uzytkownik moze korzysta¢ z Danych
Gracenote wytgcznie w ramach
zamierzonych funkcji Uzytkownika
koricowego niniejszego urzadzenia.
Niniejsze urzgdzenie moze zawierac tresci
bedace wtasnoscig dostawcow firmy
Gracenote. W takim wypadku wszystkie
ograniczenia okre$lone tutaj w odniesieniu
do Danych Gracenote bedg obowigzywac
réwniez w odniesieniu do takich tresci, a
dostawcy takich tresci bedg mie¢ prawo
do wszystkich okreslonych tutaj korzysci i
ochrony przystugujacych firmie Gracenote.
Uzytkownik wyraza zgode na
wykorzystywanie tresci uzyskanych z firmy
Gracenote (,Tresci Gracenote”), Danych
Gracenote, Oprogramowania Gracenote
oraz Serweréw Gracenote wytgcznie do
celéw osobistych i niekomercyjnych.
Uzytkownik zobowigzuje sie, ze nie bedzie
cedowad, kopiowad, przenosi¢ ani
przekazywac Tresci Gracenote,
Oprogramowania Gracenote lub
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jakichkolwiek Danych Gracenote (z
wyjatkiem Etykiety powigzanej z plikiem
muzycznym) zadnej stronie trzeciej.
UZYTKOWNIK ZOBOWIAZUJE SIE, ZE NIE
BEDZIE WYKORZYSTYWAC TRESCI
GRACENQOTE, DANYCH GRACENOQOTE,
OPROGRAMOWANIA GRACENOTE ANI
SERWEROW GRACENOTE, Z WYJATKIEM
SYTUACII, KTORE ZOSTALY TU
WYRAZNIE DOZWOLONE.

Uzytkownik wyraza zgode na to, ze jego
niewytgczne licencje na korzystanie z
Tresci Gracenote, Danych Gracenote,
Oprogramowania Gracenote i Serweréw
Gracenote wygasng, jesli pogwatci te
ograniczenia. Jesli licencje uzytkownika
wygasng, zobowigzuje sie do zaprzestania
jakiegokolwiek korzystania z Tresci
Gracenote, Danych Gracenote,
Oprogramowania Gracenote i Serweréw
Gracenote.

Ze swojej strony firma Gracenote zastrzega
sobie wszystkie prawa do Danych
Gracenote, Oprogramowania Gracenote,
Serwerdw Gracenote i Tresci Gracenote,
w tym wszystkie prawa wtasnosci. Firma
Gracenote nie bedzie réwniez w zadnym
wypadku zobowigzana do uiszczania
uzytkownikowi jakichkolwiek optat za
jakiekolwiek dostarczane przez
uzytkownika informacje, w tym
jakiekolwiek materiaty objete prawem
autorskim lub informacje dotyczace plikdw
muzycznych. Uzytkownik wyraza zgode, ze
firma Gracenote moze na mocy niniejszej
umowy egzekwowac swoje odpowiednie
prawa wzgledem niego, zbiorczo lub
indywidualnie, bezpos$rednio w imieniu
kazdej z firm.

Firma Gracenote korzysta z
niepowtarzalnego identyfikatora do
$ledzenia zapytan dla celéw
statystycznych. Przyznawany losowo
identyfikator numeryczny stuzy do
umozliwienia firmie Gracenote policzenia

zapytan bez zdobywania jakichkolwiek
informacji na temat uzytkownika. Wiecej
informacji dotyczacych Polityki
prywatnosci firmy Gracenote znajduje sie
na stronie internetowej
www.gracenote.com.

OPROGRAMOWANIE GRACENOTE,
KAZDY ELEMENT DANYCH GRACENOTE
ORAZ TRESCI GRACENOTE SA ClI
UDOSTEPNIANE NA ZASADZIE LICENCJI
W STANIE TAKIM, W JAKIM SA”. FIRMA
GRACENOTE NIE UDZIELA ROWNIEZ
ZADNYCH ZAPEWNIEN ANI GWARANCII,
WYRAZNYCH LUB DOROZUMIANYCH,
DOTYCZACYCH DOKtADNOSCI
JAKICHKOLWIEK DANYCH GRACENOTE
POCHODZACYCH Z SERWEROW
GRACENOTE LUB TRESCI GRACENOTE.
FIRMA GRACENOTE ZASTRZEGA SOBIE
ZBIORCZO | INDYWIDUALNIE PRAWO DO
USUWANIA DANYCH I/LUB TRESCI Z
ODPOWIEDNICH SERWEROW FIRM LUB,
W PRZYPADKU FIRMY GRACENOTE,
ZMIANY KATEGORIIDANYCH Z
JAKIEGOKOLWIEK POWODU, KTORY
FIRMA GRACENOTE UZNA ZA
WYSTARCZAJACY. NIE SA UDZIELANE
ZADNE GWARANCIE, ZE TRESCI
GRACENOTE LUB OPROGRAMOWANIE
GRACENOTE LUBSERWERY GRACENOTE
BEDA WOLNE OD BtEDOW, LUB ZE
DZIAt ANIE OPROGRAMOWANIA
GRACENOTE LUB SERWEROW
GRACENOTE BEDZIE NIEPRZERWANE.
FIRMA GRACENOTE NIE JEST
ZOBOWIAZANA DO DOSTARCZANIA
UZYTKOWNIKOWI JAKICHKOLWIEK
UDOSKONALONYCH LUB
DODATKOWYCH TYPOW DANYCH,
KTORE GRACENOTE MOZE ZECHCIEC
DOSTARCZAC W PRZYSZt OSCI, | MOZE
ZREZYGNOWAC ZE SWIADCZENIA
SWOICH UStUG ONLINE W DOWOLNYM
MOMENCIE. FIRMA GRACENQOTE NIE
UDZIELA ZADNYCH GWARANCII,
WYRAZNYCH LUB DOROZUMIANYCH, W
TYMM.IN. DOROZUMIANYCH GWARANCIJI
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DOTYCZACYCH IPRZYDA‘I‘N/OSCI
HANDLOWEJ, UZYTECZNOSCI DLA
OKRESLONYCH CELOW, TYTUtU
WEASNOSCI ORAZ NIENARUSZENIA
PRAW. FIRMA GRACENOTENIE
GWARANTUJE ROWNIEZ WYNIKOW
UZYSKANYCH PRZEZ UZYTKOWNIKA W
RAMACH KORZYSTANIA Z
OPROGRAMOWANIA GRACENOTE LUB
JAKICHKOLWIEK SERWEROW
GRACENQOTE. FIRMA GRACENQOTE NIE
BEDZIE POD ZADNYM POZOREM
PONOSIC ODPOWIEDZIALNOSCI ZA
JAKIEKOLWIEK SZKODY, WYNIKOWE LUB
PRZYPADKOWE, ANI ZA JAKIEKOLWIEK
STRATY ZYSKOW LUB DOCHODOW
POWSTALE Z JAKIEJKOLWIEK
PRZYCZYNY. © Gracenote 2007.

Terytorium Tajwanu

Zgodnie ze ,,Specyfikacjami technicznymi
urzadzen radiowych o niskiej mocy”
sformutowanymi przez Krajowg Komisje
ds. Komunikacji w ramach Izby
Wykonawczej: 3.8.2. W przypadku
urzadzen radiowych o niskiej mocy, ktére
uzyskaty certyfikat weryfikacji, firma ani
uzytkownik nie moze bez autoryzacji
zmienia¢ czestotliwosci ani zwiekszac
mocy lub zmienia¢ charakterystyk i funkcji
pierwotnej konstrukciji.

Korzystanie z urzgdzen radiowych o niskiej
mocy nie moze wptywac na
bezpieczenstwo lotu ani zaktécac legalnej
komunikacji: gdy system wykryje
zaktécenia, nalezy natychmiast zaprzestac
korzystania z niego do czasu, gdy
zaktécenia ustagpia.

Wspomniana wczeéniej legalna
komunikacja dotyczy komunikaciji
bezprzewodowej prowadzonej zgodnie z
przepisami ustawy o zarzgdzaniu
telekomunikacjg. Urzadzenia radiowe o
niskiej mocy musza by¢ odporne na
zaktécenia pochodzgce z legalnej
komunikacji lub przemystowych,
naukowych i medycznych urzgdzen
elektrycznych emitujgcych fale radiowe.

SUNA TRAFFIC CHANNEL - ZASADY
1 WARUNKI

Aktywujac, korzystajac i/lub uzyskujac
dostep do ustug SUNA Traffic Channel,
SUNA Predictive lub innych tresci bgdz
materiatéw dostarczanych przez firme
Intelematics (okreslanych tgcznie jako
Produkty i/lub ustugi SUNA),
uzytkownik musi wyrazi¢ zgode na
okreslone zasady i warunki uzytkowania.
Ponizej znajduje sie krotkie podsumowanie
zasad i warunkéw dotyczacych
uzytkownika. Petne zasady i warunki
korzystania z Produktéw i/lub ustug SUNA
zawiera:

Stronainternetowa

www.sunatraffic.com.au/termsandcon-
ditions/

1. Wyrazenie zgody

Korzystanie z Produktéw i/lub ustug SUNA
bedzie réwnoznaczne z zaakceptowaniem
i wyrazeniem przez uzytkownika zgody na
zasady i warunki opisane w catosci na
stronie:

Strona internetowa

www.sunatraffic.com.au/termsandcon-
ditions/

2. Wtasnoéé intelektualna
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Produkty i/lub ustugi SUNA stuzg do uzytku
osobistego. Nie wolno nagrywac lub
przesytac tresci, ani wykorzystywac tresci
w potgczeniu z jakimikolwiek innymi
informacjami o ruchu drogowym lub
ustugami nawigaciji po trasie lub w
urzadzeniu niezatwierdzonym przez firme
Intelematics. Uzytkownik nie uzyskuje
zadnego prawa wtasnosci w zakresie
jakichkolwiek Praw wtasnosci
intelektualnej (w tym praw autorskich) w
odniesieniu do danych wykorzystywanych
do dostarczania Produktéw i/lub ustug
SUNA.

3. Wtasciwe uzytkowanie

Produkty i/lub ustugi SUNA stuzg jako
pomoc podczas indywidualnych podrézy
i do ich planowania, i nie zapewniajg
wyczerpujgcych lub doktadnych informaciji
we wszystkich okolicznosciach. Moga
zdarzac sie dodatkowe opéznienia
wynikajgce z korzystania z Produktéw i/lub
ustug SUNA. Uzytkownik przyjmuje do
wiadomosci, ze ustuga ta nie jest
przeznaczona ani odpowiednia do
wykorzystywania w sytuaciji, gdy czas
przybycia na miejsce lub wskazéwki
dotyczace jazdy mogg mie¢ wptyw na
bezpieczenstwo publiczne lub osobiste.

4. Korzystanie z Produktéw i ustug
SUNA podczas jazdy

Uzytkownik oraz inni upowaznieni kierowcy
pojazdu, w ktérym Produkty i/lub ustugi
SUNA sg dostepne badz zainstalowane i
aktywne, sg zawsze odpowiedzialni za
przestrzeganie wszystkich obowigzujgcych
przepisdw i zasad bezpiecznego
prowadzenia pojazdu. Uzytkownik
zobowigzuje sie zwtaszcza do aktywnego
korzystania z Produktéw i/lub ustug SUNA
wytgcznie wéweczas, gdy pojazd jest
nieruchomy, i gdy jest to bezpieczne.

5.Ciggtos¢iodbiérustugi SUNA Traffic
Channel

Dotozymy wszelkich staran, aby $wiadczy¢
ustuge SUNA Traffic Channel przez 24
godziny na dobe, 365 dni w roku. Ustuga
SUNA Traffic Channel moze czasami by¢
niedostepna z przyczyn technicznych lub
na czas planowanych konserwaciji.
Dotozymy staran, aby prace konserwacyjne
przeprowadza¢ w porach mniejszego
natezeniaruchu. Zastrzegamy sobie prawo
do wycofania Produktéw i/lub ustug SUNA
w dowolnej chwili.

Nie mozemy réwniez zagwarantowad
nieprzerwanego odbioru sygnatu RDS-TMC
ustugi SUNA Traffic Channel w
jakiejkolwiek konkretnej lokalizacji.

6. Ograniczenie odpowiedzialnosci

Ani firma Intelematics (ani jej dostawcy
ani tez producent urzgdzenia uzytkownika
(,Dostawcey”)) nie ponoszg wobec
uzytkownika ani zadnej strony trzeciegj
odpowiedzialno$ci za jakiekolwiek szkody
bezposrednie, posrednie, przypadkowe,
wynikowe lub powstate w inny sposéb
wskutek uzytkowania lub niemoznosci
uzytkowania Produktéw i/lub ustug SUNA,
nawet wéwczas, gdy firma Intelematics
lub Dostawca zostali poinformowani o
mozliwosci wystgpienia takich szkéd.
Uzytkownik przyjmuje réwniez do
wiadomosci, ze ani firma Intelematics ani
zaden Dostawca nie udzielajg zadnych
rekojmi ani jakichkolwiek gwarancji
dotyczacych dostepnosci, doktadnosci lub
kompletnosci Produktéw i/lub ustug
SUNA, oraz ze w zakresie, ktéry jest zgodny
zprawem, zaréwno firma Intelematics oraz
kazdy z Dostawcow wykluczajg wszelkie
gwarancje, ktére w przeciwnym razie
mogtyby by¢ dorozumiane na podstawie
jakichkolwiek przepiséw stanowych lub
federalnych, w odniesieniu do Produktéw
i/lub ustug SUNA.

7.Uwaga
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Niniejsza instrukcja zostata przygotowana
Z najwyzszg sumiennoscig. Staty rozwdj
produktéw moze oznaczad, ze niektére
informacje nie sg w petni aktualne.
Informacje zawarte w niniejszym
dokumencie podlegajg zmianom bez
powiadomienia.
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KOMPATYBILNOSC
ELEKTROMAGNETYCZNA

A OSTRZEZENIE: Nie umieszczaj
zadnych przedmiotéw i nie mocuj
wyposazenia na lub w poblizu pokryw
poduszek powietrznych, z bokéw oparé
przednich lub tylnych siedzen, ani w
obszarach przednich siedzen, ktére moga
zetknac sie z napetniang poduszka
powietrzna. Niestosowanie sie do tych
zalecen moze zwiekszy¢ ryzyko
odniesienia obrazen w razie zderzenia.

OSTRZEZENIE: Nie mocuj
przewoddéw antenowych do instalacji
elektrycznej pojazdu, przewodoéw
sztywnych lub gietkich.

OSTRZEZENIE: Przewody
antenowe i przewody zasilania powinny
przebiegac¢ w odlegtosci co najmniej
10 cm od wszelkich modutéw
elektronicznychipoduszek powietrznych.

Samochéd osobowy

Wskazéwka: Pojazd zostat przebadany i
uzyskat certyfikat zgodnosci z wymogami
prawnymi w zakresie kompatybilnosci
elektromagnetycznej. Twoim obowigzkiem
jest dopilnowanie, aby wszelkie
wyposazenie zamontowane w pojezdzie
przez Autoryzowanego Dealera byto zgodne
z obowigzujgcymi lokalnymi przepisami
prawnymi oraz innymi wymaganiami.
Zamontowanie niektdrych niefabrycznych
urzgdzeri elektronicznych moze pogorszy¢
dziatanie funkcji pojazdu, ktére wykorzystujg
sygnaty o czestotliwosci radiowej, np.
radioodbiornika, uktadu kontroli cisnienia
powietrza w oponach, uktadu rozruchowego
z przyciskiem, tgcznosci Bluetooth® (ub
nawigacji satelitarnej.

Wskazoéwka: Wszelkie urzgdzenia
nadawcze czestotliwosci radiowej w Twoim
pojezdzie (takie jak telefony komorkowe i
amatorskie nadajniki radiowe) muszg
spetniac¢ parametry podane na ponizszych
ilustracjach i w tabeli. Nie podajemy
Zzadnych innych specjalnych wytycznych lub
warunkow instalacji bgdz uzytkowania.
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Van

Samochéd ciezarowy
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Pasmoczestotli- Maksymalna moc wyjéciowa w Potozenie anteny
wosci MHz watach (szczytowa wartosé
skuteczna)
1-30' 50 1
50-54 50 2.3
68-87 50 2.3
144-174 50 2.3
380-512 50 2.3
806-870 10 2.3

W przypadku pojazdéw z napedem elektrycznym i pojazdéw z napedem hybrydowym
z mozliwoscig tadowania z sieci elektrycznej ta czestotliwos¢ nie jest zatwierdzona, gdy
pojazd jest podtaczony do sieci i sie taduje.

Wskazéwka: Po zamontowaniu
nadajnikow fal radiowych sprawd?z, czy nie
wystepujg zaktécenia powodowane przez
urzgdzenia elektryczne pojazdu, jak rowniez
zaktoécenia w pracy tych urzgdzen, zarowno
w trybie oczekiwania, jak i nadawania.

Sprawdz wszystkie urzgdzenia elektryczne:
przy wtgczonym zaptonie;
gdy pojazd jest uruchomiony;
podczas jazdy przy réznych
predkosciach.

Sprawdz, czy pola elektromagnetyczne
generowane wewnatrz pojazdu przez
zamontowany nadajnik nie przekraczajg
norm okres$lajgcych stopien
dopuszczalnego oddziatywania na ciato
ludzkie.
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Indeks

A

A/C
Patrz: Uktad ogrzewania, wentylaciji i

klimatyzacji....ooeeeeeeveeereeeeennne 105
ABS
Patrz: HAMUICE. ...t 171
Adaptacyjny tempomat.........cccceeueeueeneeee. 202
Adaptacyjny tempomat — usuwanie
USTEIEK ottt 218
Centrowanie toru jazdy........eeeeeeevreeennns 212
Inteligentne systemy kontroli
PredkoSCi...rrrrvveirene, 215
Inteligentne systemy kontroli predkosci —
USUWANIE USEEIEK....uvveeriereeresersseesiesesesenns 218

Adaptacyjny tempomat — usuwanie

Adaptacyjny tempoma
informacyjne
Aktualizacja oprogramowania
Patrz: Aktualizacje oprogramowania
pojazdu
Patrz: Ustawienia aktualizacji
[o]o](0]=1¢=Ta a101VVz=Ta1F= VNSRRI 403
Aktualizacja systemu
Patrz: Aktualizacje oprogramowania
pojazdu .
Patrz: Ustawienia aktualizacji
oprogramowania
Aktualizacje map nawigaciji....
Aktualizacje oprogramowania

010 F=o (6 OO 402
Akumulator 12 V... 303
Czym jest uktad sterowania praca
akumulatora.......cccceeeeerrecnne. 304
Jak dziata uktad sterowania praca
akumulatora.......cccoeeeeevenerenns 304
Ograniczenia uktadu sterowania pracg
akumulatora........ee. 304
Recykling i utylizacja akumulatora
12 Vet 306

Resetowanie czujnika akumulatora
Wymiana akumulatora 12 V
Zasady bezpieczenistwa dotyczgce

akumulatora 12 V
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Akumulator 12 V — usuwanie

USTEIEK vt 306
Akumulator 12 V — komunikaty
INfOrMAaCYjNe.. e 307
Akumulator 12 V — lampki
0ostrzegawcze.........ocveveee. 306

Alarm ruchu poprzecznego Cross Traffic

ALBIM et 240
Alarm ruchu poprzecznego Cross Traffic
Alert — usuwanie usterek........coverennenee 244
Alarm ruchu poprzecznego Cross Traffic
Alert — usuwanie usterek........cccecuennee. 244
Alarm ruchu poprzecznego Cross Traffic
Alert — komunikaty informacyjne........... 244
ANEKSY ..ottt esaenaes 509
Anulowanie ograniczenia ustawionej
01T |20 1] of IS 223
Anulowanie ustawionej predkosci......... 210
Asystent FOrd....... e 387

Asystent Ford — czesto zadawane
pytania
Korzystanie z asystenta Ford...
Ustawienia asystenta Ford..
Asystent martwego pola..............
Czym jest asystent martwego pola..

Jak dziata asystent martwego pola............ 229
Ograniczenia asystenta martwego
[010] t= U 229

Wskazniki asystenta martwego pola......... 230
Asystent ruszania na

WZNIESIENIAC. ...t 185
Asystent ruszania na wzniesieniach —
usuwanie UStereK....eeeeereeeesennns 186
Asystent ruszania na wzniesieniach —
usuwanie UStereK.....nverreeeeennes 186

Asystent ruszania na wzniesieniach —
komunikaty informacyjne.
Auto Hold
Automatyczne anulowanie

adaptacyjnego tempomatu................ 206
Automatyczne hamowanie
AWATNYJNE.eeeeeireieeeeseeeeasesesesseessesens 251
Czym jest automatyczne hamowanie
AWATYJNE.ececveeereerreversieeesns 251
Wtaczanie i wytgczanie funkcji
automatycznego hamowania
=\ L0V 1a1=T={c N 251
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Automatyczne odcinanie przy

ZABIZENIU..eiectecsetee e 280
Czym jest automatyczne odcinanie przy

o [=] 4= o 11U 1SR 280
Ponowna aktywacja pojazdu..........ccceceu... 280

Zasady bezpieczenstwa dotyczgce
automatycznego odcinania przy

zderzeniu
Automatyczne ponowne
TYELOWANIE....eiceeceeeecteee e 65
Jak dziata automatyczne ponowne
(0772100 1Y = L ][ TP 65
Automatyczne sterowanie Swiattami
ArogOWY M.t 86
Jak dziata automatyczne sterowanie
Swiattami drogoWYMi.......cccveveveerereireinnnns 86
Ograniczenia dotyczgce automatycznego
sterowania $wiattami drogowymi............ 87
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